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RENSEIGNEMENTS DIVERS
Le Journal des marques de commerce est publié toutes les semaines 
conformément à l'article 15 du Règlement sur les marques de commerce.
Le registraire des marques de commerce ne peut garantir l'exactitude de 
cette publication, et il n'assume aucune responsabilité pour les erreurs ou 
les omissions ni pour les conséquences qui peuvent en résulter.
Toute correspondance relative aux marques de commerce doit être 
adressée au registraire des marques de commerce, 50, rue Victoria, 
Gatineau, Canada, K1A 0C9.
La description des marchandises et/ou des services fournie directement 
sous la marque est dans la langue dans laquelle la demande a été 
produite. Tout enregistrement sera restreint aux marchandises et/ou 
services ci-mentionnés. La description des marchandises et/ou des 
services apparaissant en second lieu est une traduction apparaissant à 
titre informatif seulement.

GENERAL INFORMATION
The Trade-Marks Journal is published every week in compliance with Rule 
15 of the Trade-marks Regulations. The Registrar of Trade-marks cannot 
guarantee the accuracy of this publication, nor assume any responsibility
for errors or omissions or the consequence of these.
All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of 
Trade-marks, 50 Victoria street, Gatineau, Canada, K1A 0C9.
The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the 
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these 
wares and/or services described therein. The wares and/or services 
appearing latterly are translations for convenience only.
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ÉLECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site web de l’OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format PDF et peut être téléchargé gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur Acrobat d’Adobe. La version électronique du 
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The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web 
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be 
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DATES DE PRODUCTION
La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent à étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement après le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. S'il existe une date de priorité, elle est précédée de la lettre «P» en 
majuscule. Dans les demandes pour étendre l'état déclaratif des 
marchandises et/ou services, la date d'enregistrement initiale figure, dans 
le même ordre, après le numéro d'enregistrement.

FILING DATES
The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal, 
including those to extend the statement of wares and/or services of an 
existing registration, is shown in numerals immediately after the file 
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is a priority 
filing date, it is preceded by the capital letter “P”. In applications to extend 
the statement of wares and/or services, the original registration date 
appears, in the same sequence, after the registration number.

OPPOSITION
Toute personne ayant un motif valable d'opposition (pour les motifs 
d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de commerce) à 
une demande d'enregistrement ou à une demande pour étendre l'état 
déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans le présent 
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prescrit.
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Demandes / 
Applications

1,259,648. 2005/05/24. Almatis B.V., Theemsweg 30, NL-3197 
KM, Botlek RT, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS 
FRIEDMAN KOTLER S.E.N.C.R.L./LLP, PLACE DU CANADA, 
SUITE 900, 1010, RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

THINK ALUMINA, THINK ALMATIS
The right to the exclusive use of the word ALUMINA is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Chemicals, namely, alumina, alumina chemical 
products based on alumina, namely thermal insulating products, 
alumina hydrate, tabular alumina, calcined alumina, reactive 
alumina, calcium alumina cement, alumina rich spinels, 
magnesium rich spinels, fine precipated hydrate, white hydrate, 
ground Bayer hydrate, activated spheres, granular products, 
powder and chemical catalysts. Proposed Use in CANADA on 
wares. Benefit of Section 14 of the Trade-marks Act is claimed 
on wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot ALUMINA en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément alumine, 
produits chimiques d'alumine à base d'alumine, nommément 
produits d'isolation thermique, hydroxyde d'aluminium, alumine 
tabulaire, alumine calcinée, alumine réactive, ciment alumineux, 
spinelles riches en alumine, spinelles riches en magnésium, 
hydrate précipité finement, hydrate blanc, hydrate broyé, 
sphères activées, produits granuleux, poudre et catalyseurs 
chimiques. . Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises. Bénéfice de l'article 14 de la Loi sur les marques 
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

1,299,364. 2006/04/26. Al Futtaim Company LLC, Al Futtaim 
Head Office Bldg, Al Riqa Road, Deira, Dubai, UNITED ARAB 
EMIRATES Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

SERVICES: (1) advertising services namely, advertising the 
wares and services of others through print, radio, TV and via the 
global computer network; advertising agency services; direct 
mail advertising, namely, selling the wares and services of others 
by mail; electronic billboard advertising, namely, advertising the 
messages of others; placing advertisements for others; preparing 
advertisements for others; distribution of samples, sales 
promotion for others, business management; business 
administration; photocopying, reproducing of photographs, 
copying services, telephone answering for unavailable 
subscribers, typing, secretarial and clerical services, office 
machines and equipment rental, rental of photocopying 
machines, document reproduction, word processing, renting 
advertising space in printed publications, electronic publications, 
on signs and on billboards and on other indoor and outdoor 
structures; operation and administration of shopping centres and 
shopping malls; retail sale of food and drink, plant growth 
regulators and fertilisers, insecticides and pesticides, beauty 
products namely, cosmetics consisting of deodorants, hair care 
preparations, makeup, nail polish, perfumery, skin care 
preparations, soaps namely skin, facial and body soap, polishing 
scouring and abrasive preparations for home use, bleaching 
preparations for home use, laundry detergents and soaps, fabric 
conditioner, candles and wicks for lighting, pharmaceutical 
preparations, veterinary preparations, pet care products namely 
pet food, pet accessories namely, aquarium plants, beverages, 
bowls, cages, chews for dogs, chlorine test kits, collars, crates, 
cuttlebones, dog houses, filters, heat lamps, leashes, nail 
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trimmers, thermometers, toys, and vitamins, plasters, materials 
for dressings, key rings, vacuum cleaners, staining and polishing 
machines for use on floors, hand tools for home use and 
gardening, cutlery, razors, optical goods namely eye glasses, 
sunglasses and contact cleanses, cameras, domestic electric 
and electronic equipment namely refrigerator, stove, washer, 
dryer, dishwasher, microwave oven water heater, computer 
software, TVs, DVD players, computers, audio and video 
cassettes and tapes, musical instruments namely, brass, guitar, 
keyboard, percussion, string, woodwind, sheet music, precious 
stones, gold and silverware, jewellery, clocks, watches, 
stationery namely, binders, birthday cards, crayons, envelopes, 
erasers, folders, guest books, invitations, labels, note pads, 
organizers, paper, pens, pencils, postcards, staples, staplers, 
diaries and calendars, publications and printed materials namely 
magazines, newspapers, books, leather goods namely bags, 
wallets, luggage, furniture, household utensils namely, cooking 
utensils, cutlery, floor cleaning utensils, irons, plungers, 
household containers namely, food container, laundry baskets, 
garbage bins, storage container, glassware namely beverage, 
chinaware, house furnishings namely, bedroom furniture, blinds, 
carpets, curtains, dining room furniture, lamps, textiles for 
clothes, clothing namely, athletic, beachwear, business attire, 
bridal wear, casual, children's wear, sleepwear, sports, 
undergarments, uniforms for medical personnel, footwear 
namely, athletic, beach, bridal, casual, children's, evening, 
exercise, orthopedic, outdoor, headgear namely, hats, baseball 
catcher' s mask, boxing, football helmets, hard hats, horse riding, 
motorcycle helmets, haberdashery namely buttons, needles, 
ribbons, zippers, toys and games namely board games, 
handheld electronic games, computer games, sports equipment 
namely, skates, tennis racquets and tennis balls, hockey sticks 
and puck, basketballs, baseballs, baseball bat, gloves, 
badminton, plants and agricultural products namely live plants for 
home accessories, plant seeds for use in home gardening, live 
animals for pets, tobacco and smokers' articles namely pipes; 
the bringing together for the benefit of others a variety of retail 
outlets and promoting goods and services of others by means of 
administering shopping centre services. (2) Rental and leasing of 
real estate namely commercial, retail, office and residential, real 
estate services; appraisal, brokerage, consultancy and 
information, evaluation, finance, insurance, investment and 
management services in the field of real estate. (3) Sporting and 
cultural activities, namely, arranging and conducting trade show 
exhibitions, art festivals, movie festivals, ethnic festivals, tourism 
shows and exhibits, musical concerts, orchestra performances 
and theatrical productions, organising competitive equine events, 
management of recording studios, presentation of animal 
performances, circuses, rental of audio and video cassettes and 
DVDs, production of radio and television programmes, radio 
entertainment, organising games and sporting events namely, 
basketball, baseball, football, volleyball, tennis, billiards, golf, 
presentation of dance performances, booking of seats for shows, 
entertainment services performed by a musical group, 
presentation of plays, reservation agency services for tickets for 
theatre productions and cinemas, entertainment information 
provision, movie screening, presentation of operas, television 
entertainment, operations of choirs; karaoke services, billiards 
room operation, dance hall and dance institute operations 
services, casino services, roller skates centre operation, bowling 
alley operation, providing sports facilities, physical education, 
table tennis room operation, health club operation services, 
provision of entertainment, leisure and recreational facilities, 

namely entertainment arenas, concert venues, theatres, 
cinemas, health fitness clubs and sports facilities; providing 
information of events and booking services in the field of 
entertainment, sporting or cultural events and activities; 
education services, namely developing, administering and 
providing tuition at educational conferences, seminars, forums, 
workshops and courses in the field of real estate and 
entertainment, namely sporting events, concerts, musicals, 
entertainment shows, social, religious and health events; 
educational services namely developing, administering and 
providing tuition in primary, secondary and tertiary schools, 
colleges and universities. (4) Restaurant services; bar and 
cafeteria services; retail store services specialising in the sale of 
food and beverages for consumption on or off the premises; 
cafes, cafeterias, restaurants, bars, motel and hotel services; 
restaurants, cafeterias, coffee shops, snack bars, cocktail bars, 
bakeries, self-service restaurants, buffet restaurants, hotel 
services; day nursery and crèche services, providing information 
of events and booking services in the field of bars, restaurants, 
or hotels. Used in UNITED ARAB EMIRATES on services (1), 
(2). Registered in or for UNITED ARAB EMIRATES on 
November 11, 2003 under No. 43419 on services (1); UNITED 
ARAB EMIRATES on November 11, 2003 under No. 43418 on 
services (2). Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et des services de tiers par des imprimés, à la 
radio, à la télévision et sur le réseau informatique mondial; 
services d'agence de publicité; publipostage, nommément vente 
des marchandises et des services de tiers par la poste; publicité 
sur des panneaux d'affichage électroniques, nommément 
diffusion des messages de tiers; placement de publicités pour 
des tiers; préparation de publicités pour des tiers; distribution 
d'échantillons, promotion des ventes pour des tiers, gestion des 
affaires; administration des affaires; photocopie, reproduction de 
photographies, services de copie, services de secrétariat 
téléphonique pour les abonnés absents, services de 
dactylographie, de secrétariat et de bureau, location d'appareils 
et de matériel de bureau, location de photocopieurs, 
reproduction de documents, traitement de texte, location 
d'espace publicitaire dans des publications imprimées, dans des 
publications électroniques, sur des pancartes, des panneaux 
d'affichage et d'autres structures intérieures et extérieures; 
exploitation et administration de centres commerciaux; vente au 
détail des marchandises suivantes : aliments et boissons, 
régulateurs de croissance pour les plantes et engrais, 
insecticides et pesticides, produits de beauté, nommément 
cosmétiques, à savoir déodorants, produits de soins capillaires, 
maquillage, vernis à ongles, parfumerie, produits de soins de la 
peau, savons, nommément savon pour la peau, savon pour le 
visage et le corps, produits polissants, récurants et abrasifs à 
usage domestique, produits de blanchiment à usage 
domestique, détergents à lessive et savons, adoucissant, 
bougies et mèches pour l'éclairage, préparations 
pharmaceutiques, préparations vétérinaires, produits de soins 
pour animaux de compagnie, nommément nourriture pour 
animaux de compagnie, accessoires pour animaux de 
compagnie, nommément plantes aquatiques, boissons, bols, 
cages, os à mâcher pour chiens, trousse d'analyse du taux de 
chlore, colliers, enclos, os de seiche, niches à chien, filtres, 
lampes à infrarouge, laisses, ciseaux à griffes, thermomètres, 
jouets, vitamines, emplâtres, matériaux pour pansements, 
anneaux porte-clés, aspirateurs, machines de teinture et de 
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polissage pour planchers, outils à main à usage domestique et 
pour le jardinage, ustensiles de table, rasoirs, articles de 
lunetterie, nommément lunettes, lunettes de soleil et verres de 
contact, appareils photo et caméras, équipement électrique et 
électronique domestique, nommément réfrigérateurs, cuisinières, 
laveuses, sécheuses, lave-vaisselle, fours à micro-ondes, 
chauffe-eau, logiciels, téléviseurs, lecteurs de DVD, ordinateurs, 
cassettes audio et vidéo, instruments de musique, nommément 
cuivres, guitares, claviers, percussions, instruments à cordes, 
bois, partitions, pierres précieuses, articles en or et en argent, 
bijoux, horloges, montres, articles de papeterie, nommément 
reliures, cartes d'anniversaire, crayons à dessiner, enveloppes, 
gommes à effacer, chemises de classement, livres d'or, 
invitations, étiquettes, blocs-notes, range-tout, papier, stylos, 
crayons, cartes postales, agrafes, agrafeuses, agendas et 
calendriers, publications et imprimés, nommément magazines, 
journaux, livres, articles en cuir, nommément sacs, portefeuilles, 
valises, mobilier, ustensiles de maison, nommément ustensiles 
de cuisine, ustensiles de table, ustensiles nettoyants pour sol, 
fers, débouchoirs à ventouse, contenants domestiques, 
nommément contenants pour aliments, paniers à linge, bacs à 
ordures, contenants, verrerie, nommément contenants à 
boissons, articles en porcelaine, mobilier et articles décoratifs 
pour la maison, nommément mobilier de chambre, stores, tapis, 
rideaux, mobilier de salle à manger, lampes, tissus pour 
vêtements, vêtements, nommément vêtements d'entraînement, 
vêtements de plage, costumes, vêtements de mariage, 
vêtements tout-aller, vêtements pour enfants, vêtements de nuit, 
vêtements de sport, vêtements de dessous, uniformes pour le 
personnel médical, articles chaussants, nommément articles 
chaussants d'entraînement, articles chaussants de plage, 
articles chaussants de mariée, articles chaussants tout-aller, 
articles chaussants pour enfants, articles chaussants de soirée, 
articles chaussants d'exercice, articles chaussants 
orthopédiques, articles chaussants d'extérieur, couvre-chefs, 
nommément chapeaux, masques de receveur de baseball, 
casques de boxe, casques de football, casques de sécurité, 
casques d'équitation, casques de moto, mercerie, nommément 
boutons, aiguilles, rubans, fermetures à glissière, jouets et jeux, 
nommément jeux de plateau, jeux électroniques de poche, jeux 
informatiques, équipement de sport, nommément patins, 
raquettes de tennis et balles de tennis, bâtons de hockey et 
rondelles, ballons de basketball, balles de baseball, bâtons de 
baseball, gants, volants de badminton, plantes et produits 
agricoles, nommément plantes vivantes comme accessoires 
pour la maison, semences pour le jardinage domestique, 
animaux vivants comme animaux de compagnie, tabac et 
articles pour fumeurs, nommément pipes; regroupement, pour le 
compte de tiers, de divers points de vente au détail ainsi que 
promotion des biens et des services de tiers par l'administration 
de services de centres commerciaux. (2) Location et crédit-bail 
de biens immobiliers, nommément de biens immobiliers 
commerciaux, de détail, de bureau et résidentiels, services 
immobiliers; services d'évaluation, de courtage, de conseil et 
d'information, d'évaluation, financiers, d'assurance, 
d'investissement et de gestion dans le domaine de l'immobilier. 
(3) Activités sportives et culturelles, nommément organisation et 
tenue de salons commerciaux, de festivals artistiques, de 
festivals de films, de festivals ethniques, d'évènements et 
d'expositions pour touristes, de concerts, de concerts d'orchestre 
et de productions théâtrales, organisation de concours 
équestres, gestion de studios d'enregistrement, présentation de 
spectacles d'animaux, cirques, location de cassettes audio et 

vidéo et de DVD, production d'émissions de radio et de 
télévision, divertissement radio, organisation de jeux et 
d'évènements sportifs, nommément de basketball, de baseball, 
de football, de volleyball, de tennis, de billards, de golf, 
présentation de spectacles de danse, réservation de sièges pour 
des spectacles, services de divertissement par un groupe de 
musique, présentation de pièces de théâtre, services d'agence 
de réservation de billets pour des pièces de théâtre et le cinéma, 
diffusion d'information sur le divertissement, projection de films, 
présentation d'opéras, divertissement télévisé, gestion de 
chorales; services de karaoké, exploitation d'une salle de billard, 
d'une salle de danse et d'un établissement de danse, services 
de casino, exploitation d'un centre de patinage à roulettes, 
exploitation d'une salle de quilles, offre d'installations sportives, 
éducation physique, exploitation d'une salle de tennis de table, 
exploitation d'un centre de mise en forme, offre d'installations de 
divertissement, de loisir et récréatives, nommément de stades, 
de salles de concert, de théâtres, de cinémas, de centres de 
mise en forme et d'installations sportives; diffusion d'information 
sur des évènements et services de réservation dans les 
domaines des activités et des évènements récréatifs, sportifs ou 
culturels; services éducatifs, nommément élaboration, 
administration et offre d'enseignement, à savoir de conférences, 
de séminaires, de forums, d'ateliers et de cours, dans les 
domaines de l'immobilier et du divertissement, nommément 
d'évènements sportifs, de concerts, de comédies musicales, de 
spectacles de divertissement, d'activités sociales, religieuses et 
ayant trait à la santé; services éducatifs, nommément 
élaboration, administration et offre d'enseignement dans les 
écoles primaires et secondaires, les établissements 
d'enseignement supérieur, les collèges et les universités. (4) 
Services de restaurant; services de bar et de cafétéria; services 
de magasin de vente au détail d'aliments et de boissons pour la 
consommation sur place ou à l'extérieur; services de cafés, de 
cafétérias, de restaurants, de bars, de motels et d'hôtels; 
services de restaurants, de cafétérias, de cafés-restaurants, de 
casse-croûte, de bars à cocktails, de boulangeries-pâtisseries, 
de restaurants libre-service, de restaurants buffets, d'hôtels; 
services de garderies et de crèches, diffusion d'information sur 
les évènements ainsi que services de réservation dans les 
domaines des bars, des restaurants ou des hôtels. Employée:
ÉMIRATS ARABES UNIS en liaison avec les services (1), (2). 
Enregistrée dans ou pour ÉMIRATS ARABES UNIS le 11 
novembre 2003 sous le No. 43419 en liaison avec les services 
(1); ÉMIRATS ARABES UNIS le 11 novembre 2003 sous le No. 
43418 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,366,597. 2007/10/05. Tenedora Nemak, S.A. de C.V., 
Libramiento Arco Vial Km. 3.8, Garcia, Nuevo Leon, 66000, 
MEXICO Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NELLIGAN O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 -
50 O'CONNOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
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WARES: Metal castings. Priority Filing Date: April 10, 2007, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/153,406 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on November 29, 2011 under 
No. 4,063,537 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces de fonte. Date de priorité de 
production: 10 avril 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/153,406 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 29 novembre 2011 sous le No. 
4,063,537 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,404,073. 2008/07/21. Twelve Doors, LLC, 90 State Street, 
Albany, New York 12207, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

Consent from Bernadette Castro for use and registration of the 
mark is of record.

SERVICES: Distributorship services in the field of furniture; 
manufacturing services for others in the field of furniture. Priority
Filing Date: January 22, 2008, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 76/685,982 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on August 30, 2011 under No. 4,019,637 on services. 
Proposed Use in CANADA on services.

Le consentement de Bernadette Castro à l'emploi et à 
l'enregistrement de la marque a été déposé.

SERVICES: Services de concession dans le domaine du 
mobilier; services de fabrication pour des tiers dans le domaine 
du mobilier. Date de priorité de production: 22 janvier 2008, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 76/685,982 en 
liaison avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 30 août 2011 sous 
le No. 4,019,637 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,432,692. 2009/03/27. MCL Design, Inc., 106 Sweetbriar Lane, 
Louisville, Kentucky 40207, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY 
GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

MATTHEW CAMPBELL LAURENZA
The consent of MATTHEW CAMPBELL LAURENZA is of record.

WARES: Jewelry. Proposed Use in CANADA on wares. 
Registrability Recognized under Section 14 of the Trade-marks 
Act on wares.

Le consentement de MATTHEW CAMPBELL LAURENZA a été 
déposé.

MARCHANDISES: Bijoux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises. Reconnue pour enregistrable en 
vertu de l'article 14 de la Loi sur les marques de commerce en 
liaison avec les marchandises.

1,445,079. 2009/07/09. Vix Swimwear, Inc., a corporation of the 
State of California, 5735 Kearny Villa Road #108, San Diego, 
California 92123, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FINLAYSON & SINGLEHURST, 225 Metcalfe Street, Suite 700, 
Ottawa, ONTARIO, K2P1P9

SOFIA BY VIX
WARES: Sarongs or cover-ups, and hats; handbags, beach 
bags, athletic bags, duffel bags, purses, wallets and umbrellas; 
sunglasses. Used in CANADA since at least as early as 
September 01, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Sarongs ou cache-maillots ainsi que 
chapeaux; sacs à main, sacs de plage, sacs de sport, sacs 
polochons, porte-monnaie, portefeuilles et parapluies; lunettes 
de soleil. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 01 septembre 2004 en liaison avec les marchandises.

1,457,166. 2009/10/23. Elmo Company Limited (Japanese 
corporation), 6-14, Meizencho, Mizuho-ku, Nagoya, Aichi 467-
8567, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Presentation apparatus for capturing and 
transmitting visual images, namely, document cameras; liquid 
crystal displays; liquid crystal display projectors; audio frequency 
amplifiers; microphones; loudspeakers; TV monitors; digital 
video recorders for capturing, recording, communicating, 
displaying, storing, transmitting and reproducing sound and 
images; sound mixers; video signal processors; remote controls 
for video projectors, televisions, video monitors, digital video 
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recorders, digital audio tape recorders, sound mixers, video 
signal processors, document cameras; projection screens; 
interactive computer whiteboards; computer graphic tablets; 
liquid crystal display touch panels for computers; computers; 
computer software for saving and viewing digital images and 
video; phonograph records; recorded compact discs featuring 
music, movies, games and elementary education; metronomes;
electronic circuits and CD-ROMs recorded with automatic 
performance programs for electronic musical instruments; 
downloadable music files; exposed cinematographic films; 
exposed slide films; slide film mounts; downloadable image files; 
recorded video discs and tapes featuring music, movies, games 
and elementary education; electronic publications, namely 
books, magazines, manuals, pamphlets and brochures in the 
field of movies, music, games, sports, entertainment or 
education. (2) Document cameras; liquid crystal displays; liquid 
crystal display projectors; audio frequency amplifiers; 
microphones; loudspeakers; TV monitors; digital video recorders 
for capturing, recording, communicating, displaying, storing, 
transmitting and reproducing sound and images; digital audio 
tape recorders; sound mixers; video signal processors; remote 
controls for video projectors, televisions, video monitors, digital 
video recorders, digital audio tape recorders, sound mixers, 
video signal processors, document cameras; projection screens; 
computer whiteboards; computer graphic tablets; liquid crystal 
display touch panels for computers; computer software for 
saving and viewing digital images and video; computers; 
computer peripheral devices, namely, computer interface boards 
and cards; recorded compact discs featuring music, movies, 
games and elementary education; recorded video discs and 
tapes featuring music, movies, games and elementary 
education; electronic publications, namely books, magazines, 
manuals, pamphlets and brochures in the field of movies, music, 
games, sports, entertainment or education. Priority Filing Date: 
October 02, 2009, Country: JAPAN, Application No: 2009-
075091 in association with the same kind of wares (1). Used in 
JAPAN on wares (1). Registered in or for JAPAN on March 19, 
2010 under No. 5309775 on wares (1). Proposed Use in 
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Appareils de présentation pour saisir et 
transmettre des images visuelles, nommément caméras de 
transmission de documents; écrans à cristaux liquides; 
projecteurs à cristaux liquides (ACL); amplificateurs de 
fréquences audio; microphones; haut-parleurs; téléviseurs; 
enregistreurs vidéonumériques pour la saisie, l'enregistrement, 
la communication, la diffusion, le stockage, la transmission et la 
reproduction de sons et d'images; mélangeurs audio; 
processeurs de signaux vidéo; télécommandes pour projecteurs 
vidéo, téléviseurs, moniteurs vidéo, enregistreurs 
vidéonumériques, enregistreurs de cassettes audionumériques, 
mélangeurs audio, processeurs de signaux vidéo, caméras de 
documents; écrans de projection; tableaux blancs électroniques 
et interactifs; tablettes graphiques électroniques; écrans tactiles 
à cristaux liquides pour ordinateurs; ordinateurs; logiciels pour la 
sauvegarde et le visionnement d'images numériques et de 
vidéos; disques; disques compacts enregistrés de musique, de 
films, de jeux et de contenu éducatif de niveau primaire; 
métronomes; circuits électroniques et CD-ROM contenant des 
programmes à exécution automatique pour instruments de 
musique électroniques; fichiers de musique téléchargeables; 
films cinématographiques impressionnés; diapositives 
impressionnées; montures de diapositive; fichiers d'images 

téléchargeables; vidéodisques et cassettes vidéo enregistrés de 
musique, de films, de jeux et de contenu éducatif de niveau 
primaire; publications électroniques, nommément livres, 
magazines, guides d'utilisation, dépliants et brochures dans les 
domaines des films, de la musique, des jeux, des sports, du 
divertissement ou de l'éducation. . (2) Caméras de documents; 
écrans à cristaux liquides; projecteurs à cristaux liquides (ACL); 
amplificateurs de fréquences audio; microphones; haut-parleurs; 
téléviseurs; enregistreurs vidéonumériques pour la saisie, 
l'enregistrement, la communication, la diffusion, le stockage, la 
transmission et la reproduction de sons et d'images; 
enregistreurs de cassettes audionumériques; mélangeurs audio; 
processeurs de signaux vidéo; télécommandes pour projecteurs 
vidéo, téléviseurs, moniteurs vidéo, enregistreurs 
vidéonumériques, enregistreurs de cassettes audionumériques, 
mélangeurs audio, processeurs de signaux vidéo, caméras de 
transmission de documents; écrans de projection; tableaux 
blancs électroniques; tablettes graphiques électroniques; écrans 
tactiles à cristaux liquides pour ordinateurs; logiciels pour la 
sauvegarde et le visionnement d'images numériques et de 
vidéos; ordinateurs; périphériques, nommément cartes 
d'interface pour ordinateurs; disques compacts enregistrés de 
musique, de films, de jeux et de contenu éducatif de niveau 
primaire; vidéodisques et cassettes vidéo enregistrés de 
musique, de films, de jeux et de contenu éducatif de niveau 
primaire; publications électroniques, nommément livres, 
magazines, guides d'utilisation, dépliants et brochures dans les 
domaines des films, de la musique, des jeux, des sports, du 
divertissement ou de l'éducation. Date de priorité de production: 
02 octobre 2009, pays: JAPON, demande no: 2009-075091 en 
liaison avec le même genre de marchandises (1). Employée:
JAPON en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans 
ou pour JAPON le 19 mars 2010 sous le No. 5309775 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2).

1,465,673. 2010/01/13. Emery Oleochemicals GmbH, 
Henkelstraße 67, 40589 Düsseldorf, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BULL, 
HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX 
11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6E3R3

EMERY
WARES: (1) Chemical products from renewable raw materials 
and from natural oils and fats, namely, glycerin and fatty acid 
esters, fatty acids, fatty acid derivatives, glycerin. (2) Chemical 
products for commercial, scientific, photographic, agricultural, 
horticultural and forestry purposes from renewable raw materials 
and from natural oils and fats, namely, coconut oil, palm kernel 
oil and plant seed oil, rape, sunflower, soja, tall oil, waxes (tree 
wax), tallow, ethers, amines and amides, namely, azelaic acid 
and pelargonic acid derivatives, esters of alcohols and organic 
acids, fatty alcohols, triacetin, hardened oils, alcohols, carboxylic 
acids and carboxylic acid derivatives; glycerine triacetate; 
chemical products from renewable raw materials, namely, 
additives, wetting agents and thickening agents for use in the 
manufacture of cosmetics, liquid hand soap, gelling waterless 
hand cleaner, shampoo, hair colourants, mascara, eyeliner, skin 
care creams and lotions, mouthwashes, toothpastes, hand 
creams and lotions, antifogging agents, plasticizers, industrial 
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greases, stabilizers and fixing agents for substrates, thickeners 
for solutions, stiffening agents, drilling aids, deposit preventing 
and deposit releasing agents for use in pipes and equipment; 
fuel additives, combustible fuel additives, plastification agents for 
plastics, oils and fats, namely, heating oil, motor oil, motor oil 
additives; chemical intermediates for the production of 
plasticizers, gelatination agents and plastification agents, 
solvents and extraction agents, namely, chemicals for use in the 
manufacture of solvents, artificial resins, waxes, namely, sealing 
wax, wax stripping preparations, lacquers, namely, lacquer 
finish, varnishes, ointments, namely, anti-inflammatory 
ointments, antibiotic ointments, hair and skin care agents, 
namely, skin care preparations and hair care preparations; 
emulsifying agents, namely, for use in manufacturing of soaps, 
shampoos, hair colourant, cosmetics and pharmaceuticals, 
dispersion agents for aqueous and oily systems, namely, 
improves receptivity of dye in fibers, lubricating and functional 
agents, namely, for use in hydraulic fluids, chain belt fluids, water 
resistance sealant, corrosion inhibition for fuel cells and in water-
based metal-working fluids used in grinding, drilling and cutting 
operations, antifoaming agents for use in the reduction and 
prevention of the formation of foam in industrial process liquids, 
surfactants for use in the manufacture of detergents; technical 
oi ls and fats, namely, industrial oil; lubricants, namely, all 
purpose lubricants, industrial lubricants; compositions for drilling 
and the treatment of boreholes for geological exploration, for 
crude oil or natural gas exploration, namely, water-based drill 
rinse liquids, oil-based drill rinse liquids, compositions for limiting 
and elimination of deposits, namely, oil-based cleaning agents 
for drilling devices and metal surfaces for use in geological 
exploration, compositions for corrosion inhibition, namely, 
corrosion inhibiting paint type coatings; formwork oil; cutting oil; 
dietetic products for medical purposes, namely, diet pills and 
capsules; products for kosher foodstuffs, namely, kosher 
household containers for foods; edible o i ls  and fats. (3) 
Unprocessed resins, also artificial; unprocessed plastics; 
fertilizers, fire extinguishing chemicals; hardening agents, 
namely for use in candles, gel sticks and crayons and as an 
activator in fluxes used in brazing and soldering of metals; 
chemical products for keeping foodstuffs fresh and preserving 
foodstuffs, namely, fruit preservatives; tanning agents for use in 
the manufacture of leather, namely, oils for tanning leather; 
adhesives for commercial purposes, namely, adhesives for use 
in the manufacture of furniture, general use adhesives; 
carboxylic acid metal salts, ethoxylated carboxylic acids and 
derivatives; colouring agents for materials, namely, colourants 
for use in the manufacture of colour glazing for glass and 
ceramics, mordants, binding agents, strengthening agents, 
processing agents for water, activation agents for water filters, 
fillers for rubber and rubber replacements, fillers for plastic 
materials, namely, natural rubber and linoleum, coating agents 
for impregnation purposes, namely, rust preservatives in the 
nature of a coating, plasticization and gelatination agents for 
plastics, synthetic and natural resins and waxes, as well as 
rubber-elastic synthetic masses, lacquers, varnishes and cable 
masses, solvents for plastics, synthetic and natural resins, 
waxes, natural rubber, celluloid, lacquers, mordants; diluents for 
solutions of organic materials, additives for use in the 
manufacture of polymers to prevent skin formation and to 
provide increased flexibility, elasticity, toughness, hydrophobicity, 
transparency, lower glass transition temperature and lower 
melting point; chemical intermediates for the production of 
catalysts, water glass; water softening agents, antifreezing 

agents, mordants for metals, rust removers, impregnation agents 
for paper and textiles, also for use as flame retardants, catalysts, 
mineral raw materials, borax, water glass, varnishes, artificial 
resins as unprocessed products in powder or liquid form, binders 
and thickeners for paints and lacquers, dextrin, putties, finishing 
agents, tanning agents, namely, leather tanning agents, 
impregnation agents for leather, spatula and brush maculatures 
as coating agent; chemical intermediates for production of non-
medical ointments, hair and skin care agents; agent for keeping 
perfumes fresh and preserving perfumes; paints, namely, anti-
corrosive paint, exterior paint, paint for use in the manufacture of 
automobiles, varnishes; antimordant agents, wood preservation 
agents; dyes, namely, fabric dyes, textile dyes; mordants, 
namely, mordant dyes; raw natural resins; printing inks; washing 
and bleaching agents, namely, bleach for cleaning purposes, all 
purpose cleaning preparations; surfactant, namely, detergents 
for hard surfaces and metal cleaning and polishing operations; 
soaps, namely, body care soap, skin soap, laundry soap; 
perfume; ethereal oils, namely, essential oils for personal use, 
hair tonics; tooth cleaning agents, namely, toothpaste; dust 
absorbing agents, dust wetting agents and dust binding agents; 
fuels and illuminants, namely, gasoline and diesel fuel, fuel oil 
and fuel additives; candles and wicks for lighting; pharmaceutical 
and medical formulations for use in rosacea and acne 
treatments, skin lightening formulations, moisturizing and skin 
tone improvement, for the treatment of corns and calluses, 
suppositories and formulations for the prevention of hair loss; 
surfactant, namely, in sterilizers for medical use; plasters, 
materials for dressings, namely, medical dressings, surgical 
dressings; disinfectants, namely, disinfectants for medical 
instruments, all purpose disinfectants; agents for destroying 
vermin, namely, rat poison; fungicides, herbicides, pesticides; 
building materials, namely, used in manufacturing of 
polyurethane building insulation and foams, polyvinyl chloride 
piping and roofing materials; pipes (non-metallic) for building 
purposes, namely, drain pipes, sewer pipes, pipe fittings; 
asphalt, pitch and bitumen; meat, fish, namely, canned fish, 
frozen fish, fish for food purposes, poultry and game; meat 
extracts; preserved, frozen, dried and cooked fruits and 
vegetables; jellies, jams, compotes; eggs, milk and milk 
products; coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flours and preparations made from cereals, namely, 
cereal based snack food, bread, pastry and confectionary, 
namely, chocolate confectionary, frozen confectionary, ices; 
honey, treacle; yeast, baking powder, salt, mustard; vinegar, 
sauces (condiments), namely, tartar sauce, tomato sauce, 
chocolate sauce; spices; binding agents for cooking or ice; 
agricultural, horticultural and forestry products, namely, sprays 
used for non-selective weed control and for use as fly and insect 
repellant on horses and cattle; foodstuffs for animals, namely, 
animal feed, animal feed supplements; malt, namely, malt for 
brewing and distilling, malt extracts for making beer. SERVICES:
(1) Scientific and technological services, namely, laboratory 
research and development of products used in polyurethane 
foam manufacturing and pesticides for weed and insect control. 
(2) Scientific and technological services and research and design 
in the field of polyurethane foam manufacturing and pesticides 
for weed and insect control; industrial analysis and research 
services, namely, research and development of products used in 
polyurethane foam manufacturing and pesticides for weed and 
insect control. Used in CANADA since at least as early as 1940 
on wares (1); May 18, 2009 on wares (2) and on services (1). 
Priority Filing Date: July 14, 2009, Country: GERMANY, 
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Application No: 30 2009 041 120.4/01 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares (3) and on 
services (2).

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques provenant de 
matières premières renouvelables et provenant d'huiles et de 
graisses naturelles, nommément esters du glycérol et esters 
d'acides gras, acides gras, dérivés d'acides gras, glycérol. (2) 
Produits chimiques pour utilisations commerciales, scientifiques, 
photographiques, agricoles, horticoles et forestières provenant 
de matières premières renouvelables et provenant d'huiles et de 
graisses naturelles, nommément d'huile de coco, d'huile de 
noyau de palme et d'huile de semence, d'huile de colza, d'huile 
de tournesol, d'huile de soya, de tallöl, de cires (cire d'arbre), de 
suif, d'éthers, d'amines et d'amides, nommément dérivés d'acide 
nonanedioïque et d'acide pélargonique, esters d'alcools et 
d'acides organiques, alcools gras, triacétate de glycéryle, huiles 
hydrogénées, alcools, acides carboxyliques et dérivés d'acides 
carboxyliques; triacétate de glycérol; produits chimiques 
provenant de matières premières renouvelables, nommément 
additifs, agents mouillants et agents épaississants pour la 
fabrication de cosmétiques, de savon liquide pour les mains, de 
gel nettoyant pour les mains sans eau, de shampooing, de 
colorants capillaires, de mascara, de traceur pour les yeux, de 
crèmes et de lotions pour la peau, de rince-bouches, de 
dentifrices, de crèmes et de lotions à mains, d'agents 
anticondensation, de plastifiants, de graisses industrielles, de 
stabilisateurs et d'agents de fixation pour substrats, 
d'épaississants pour solutions, d'agents de durcissement, de 
produits d'aide au forage, d'agents pour empêcher la formation 
de dépôts et pour éliminer les dépôts sur les tuyaux et 
l'équipement; additifs pour carburant, additifs pour combustible, 
agents de plastification pour plastiques, huiles et graisses, 
nommément mazout domestique, huile à moteur, additifs pour 
huiles à moteur; produits intermédiaires pour la production de 
plastifiants, agents de gélatinisation et agents de plastification, 
solvants et agents d'extraction, nommément produits chimiques 
pour la fabrication de solvants, de résines artificielles, de cires, 
nommément de cire d'étanchéité, de produits décapant pour la 
cire, de laques, nommément de laque de finition, de vernis, 
d'onguents, nommément d'onguents anti-inflammatoires, 
d'onguents antibiotiques, d'agents de soins des cheveux et de la 
peau, nommément de produits de soins de la peau et de 
produits de soins capillaires; agents émulsifiants, nommément 
pour la fabrication de savons, de shampooings, de colorant 
capillaire, de cosmétiques et de produits pharmaceutiques, 
agents de dispersion pour environnements aqueux et huileux, 
nommément pour l'amélioration de la réceptivité de la teinture 
dans les fibres, agents de lubrification et agents fonctionnels, 
nommément pour liquides hydrauliques, liquides de chaîne 
articulée, produits d'étanchéité résistant à l'eau, pour la 
protection contre la corrosion des piles à combustible et pour 
liquides de travail des métaux à base d'eau utilisés dans le 
meulage, le forage et la coupe, agents antimoussants pour 
réduire et prévenir la formation de mousse dans les liquides pour 
procédés industriels, agents de surface pour la fabrication de 
détergents; huiles et graisses techniques, nommément huile 
industrielle; lubrifiants, nommément lubrifiants tout usage, 
lubrifiants industriels; composés de forage et de traitement de 
puits pour la recherche géologique, pour l'exploration de pétrole 
brut ou de gaz naturel, nommément liquides de rinçage à base 
d'eau pour le forage, liquides de rinçage à base d'huile pour le 

forage, composés pour limiter et éliminer les dépôts, 
nommément agents de nettoyage à base d'huile pour appareils 
de forage et surfaces en métal pour la recherche géologique, 
composés de protection contre la corrosion, nommément 
revêtements de type peinture anticorrosion; huile de coffrage; 
huile de coupe; produits diététiques à usage médical, 
nommément pilules et capsules amaigrissantes; produits pour 
produits alimentaires kasher, nommément contenants 
domestiques kasher pour aliments; huiles et graisses 
alimentaires. (3) Résines à l'état brut, également artificielles; 
matières plastiques à l'état brut; engrais, produits chimiques 
extincteurs; agents de durcissement, nommément pour bougies, 
bâtonnets et crayons à encre gel et comme activateur dans les 
flux de brasage et de soudage des métaux; produits chimiques 
pour la conservation de la fraîcheur des produits alimentaires et 
la conservation des aliments, nommément agents de 
conservation pour les fruits; agents tannants pour la fabrication 
du cuir, nommément huiles pour le tannage du cuir; adhésifs à 
usage commercial, nommément adhésifs pour la fabrication de 
mobilier, adhésifs à usage général; sels métalliques à base 
d'acide carboxylique, acides carboxyliques éthoxylés et dérivés 
connexes; colorants pour matériaux, nommément colorants pour 
la fabrication de glaçure colorée pour le verre et la céramique, 
mordants, agents liants, agents de renforcement, agents de 
traitement de l'eau, agents d'activation pour filtres à eau, 
produits de remplissage pour le caoutchouc et les substituts de 
caoutchouc, produits de remplissage pour plastiques, 
nommément caoutchouc et linoléum naturels, agents de 
revêtement pour l'imprégnation, nommément agents antirouille, 
à savoir agents de revêtement, de plastification et de 
gélatinisation pour plastiques, résines et cires synthétiques et 
naturelles, ainsi que pâtes synthétiques en caoutchouc 
élastique, laques, vernis et masses de câbles, solvants pour 
plastiques, résines synthétiques et naturelles, cires, caoutchouc 
naturel, celluloïd, laques, mordants; diluants pour solutions de 
matières organiques, additifs pour la fabrication de polymères 
servant à empêcher la formation d'une pellicule et à améliorer la 
flexibilité, l'élasticité, la résistance, l'hydrophobie ainsi que la 
transparence, à abaisser la température de transition vitreuse et 
à abaisser le point de fusion; produits intermédiaires pour la 
production de catalyseurs, silicate de sodium; agents 
d'adoucissement de l'eau, agents antigel, mordants pour 
métaux, décapants à rouille, agents d'imprégnation pour papier 
et tissus, aussi pour utilisation comme ignifuges, catalyseurs, 
matières minérales brutes, borax, silicate de sodium, vernis, 
résines artificielles à l'état brut en poudre ou liquides, liants et 
épaississants pour peintures et laques, dextrine, mastics, agents 
de finition, agents tannants, nommément agents pour le tannage 
du cuir, agents d'imprégnation pour le cuir, maculatures 
(spatules et brosses) comme agents de revêtement; produits 
intermédiaires pour la production d'onguents à usage autre que 
médical ainsi que d'agents de soins des cheveux et de la peau; 
agent pour la conservation de la fraîcheur des parfums et la 
conservation des parfums; peintures, nommément peinture 
anticorrosion, peinture d'extérieur, peinture pour la fabrication 
d'automobiles, vernis; agents contre le mordançage, agents de 
préservation du bois; teintures, nommément teintures à tissu, 
teintures textiles; mordants, nommément colorants à mordant; 
résines naturelles à l'état brut; encres d'imprimerie; agents de 
lavage et de blanchiment, nommément agent de blanchiment 
pour le nettoyage, produits de nettoyage tout usage; agent de 
surface, nommément détergents pour le nettoyage et le 
polissage de surfaces dures et du métal; savons, nommément 
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savon pour le corps, savon pour la peau, savon à lessive; 
parfums; huiles éthérées, nommément huiles essentielles à 
usage personnel, tonifiants capillaires; agents de nettoyage des 
dents, nommément dentifrice; agents d'absorption de la 
poussière, agents d'humidification de la poussière et agents de 
fixation de la poussière; carburants et matières éclairantes, 
nommément essence et carburant diesel, mazout et additifs pour 
carburant; bougies et mèches pour l'éclairage; préparations 
pharmaceutiques et médicales pour le traitement de la rosacée 
et de l'acné, préparations éclaircissantes pour la peau, produits 
hydratants et d'amélioration du teint, pour le traitement des cors 
et des durillons, suppositoires et préparations de prévention de 
la chute des cheveux; agent de surface, nommément stérilisants 
à usage médical; emplâtres, matériel pour pansements, 
nommément pansements médicaux, pansements chirurgicaux; 
désinfectants, nommément désinfectants pour instruments 
médicaux, désinfectants tout usage; agents pour éliminer les 
ravageurs, nommément raticides; fongicides, herbicides, 
pesticides; matériaux de construction, nommément pour la 
fabrication d'isolants et de mousses de polyuréthane pour 
bâtiments, matériaux de tuyauterie et de couverture en 
polychlorure de vinyle; tuyaux (non métalliques) pour la 
construction, nommément tuyaux de drainage, tuyaux d'égout, 
accessoires de tuyauterie; asphalte, brai et bitume; viande, 
poisson, nommément poisson en conserve, poisson congelé, 
poisson pour l'alimentation, volaille et gibier; extraits de viande; 
fruits et légumes en conserve, congelés, séchés et cuits; gelées, 
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; café, thé,
cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédané de café; farines et 
préparations à base de céréales, nommément grignotines à 
base de céréales, pain, pâtisseries et confiseries, nommément 
confiseries au chocolat, friandises glacées, glaces; miel, 
mélasse; levure, levure chimique, sel, moutarde; vinaigre, 
sauces (condiments), nommément sauce tartare, sauce tomate, 
sauce au chocolat; épices; agents liants pour la cuisson ou la 
glace; produits agricoles, horticoles et forestiers, nommément 
produits non sélectifs en vaporisateur pour la lutte contre les 
mauvaises herbes et pour utilisation comme insectifuges 
destinés aux chevaux et aux bovins; produits alimentaires pour 
animaux, nommément aliments pour animaux, suppléments 
alimentaires pour animaux; malt, nommément malt pour le 
brassage et la distillation, extraits de malt pour la fabrication de 
la bière. SERVICES: (1) Services scientifiques et 
technologiques, nommément recherche et développement en 
laboratoire de produits pour la fabrication de mousse de 
polyuréthane ainsi que de pesticides pour la lutte contre les 
mauvaises herbes et les insectes. (2) Services scientifiques et 
technologiques ainsi que recherche et conception dans le 
domaine de la fabrication de mousse de polyuréthane et de 
pesticides pour la lutte contre les mauvaises herbes et les 
insectes; services d'analyse et de recherche industrielles, 
nommément recherche et développement de produits pour la 
fabrication de mousse de polyuréthane et de pesticides pour la 
lutte contre les mauvaises herbes et les insectes. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1940 en liaison avec les 
marchandises (1); 18 mai 2009 en liaison avec les marchandises 
(2) et en liaison avec les services (1). Date de priorité de 
production: 14 juillet 2009, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 
2009 041 120.4/01 en liaison avec le même genre de 
marchandises et en liaison avec le même genre de services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises 
(3) et en liaison avec les services (2).

1,467,871. 2010/02/01. Staples, Inc., 500 Staples Drive, 
Framingham, Massachusetts 01702, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2
Distinguishing Guise/Signe distinctif

The trade mark is a three-dimensional trade mark, as shown in 
the drawing. The drawing depicts two aspects of the same mark.

WARES: Toy buttons. Used in CANADA since at least as early 
as 2006 on wares.

La marque de commerce, comme représentée sur le dessin, est 
tridimensionnelle. Le dessin représente deux aspects de la 
même marque.

MARCHANDISES: Boutons jouets. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que 2006 en liaison avec les 
marchandises.

1,472,129. 2010/03/05. Burrowing Owl Vineyards Ltd., RR#1, S-
52, C-20, Oliver, BRITISH COLUMBIA V0H 1T0 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ACCUPRO 
TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6B5A1

ATHENA
WARES: Alcoholic beverages namely, wine; Grapes for making 
wine. SERVICES: Operation of a vineyard. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vin; 
raisins pour la vinification. SERVICES: Exploitation d'un 
vignoble. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.
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1,475,881. 2010/04/06. Johnson & Johnson, a legal entity, One 
Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, N.J. 08933-7001, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, 
SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, 
K2K3C9

WARES: Dairy products, namely, half & half. Priority Filing 
Date: March 12, 2010, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/957,775 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits laitiers, nommément crème 11, 5 % 
M.G. Date de priorité de production: 12 mars 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/957,775 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,478,390. 2010/04/26. Aéroports de Montréal, personne morale 
légalement constituée, 800 Place Leigh-Capreol, Bureau 1000, 
Dorval, QUÉBEC H4Y 0A5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAVERY, DE BILLY, 
SUITE 4000, 1 PLACE VILLE MARIE, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3B4M4

MARCHANDISES: Bulletin d'informations sur l'environnement et 
le développement durable en milieu aéroportuaire. SERVICES:
Programme de promotion de produits et services ou de procédés 
et technologies innovateurs respectant l'environnement 
permettant de sensibiliser les passagers et le public à leur 
intégration à l'Aéroport international Pierre-Elliott-Trudeau par la 
distribution de matériel publicitaire et la démonstration de ces 
produits et services ou procédés et technologies innovateurs. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 
2009 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Newsletters about the environment and sustainable 
development in airport environments. SERVICES: Program for 

promoting innovative technologies and processes or products 
and services that are environmentally responsible, raising 
passenger and public awareness about the integration thereof in 
the Montréal Pierre Elliott Trudeau International Airport through 
the dissemination of advertising materials and through the 
demonstration of said innovative processes and technologies or 
products and services. Used in CANADA since at least as early 
as December 2009 on wares and on services.

1,481,310. 2010/05/17. Watkins Manufacturing Corporation, 
1280 Park Center Drive, Vista, California 92081, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

PALATINO
The translation provided by the applicant of the word PALATINO 
is "palatine".

WARES: Hot tubs and spas in the nature of heated pools. Used
in CANADA since at least as early as March 02, 2010 on wares. 
Priority Filing Date: November 17, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/874,381 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on February 05, 2013 under No. 
4,286,436 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot PALATINO est 
« palatine ».

MARCHANDISES: Baignoires à remous et spas, à savoir 
piscines chauffées. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 02 mars 2010 en liaison avec les marchandises. 
Date de priorité de production: 17 novembre 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/874,381 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 05 février 2013 
sous le No. 4,286,436 en liaison avec les marchandises.

1,487,439. 2010/07/05. Koninklijke Philips Electronics N.V., 
Groenewoudseweg 1, 5621 BA, Eindhoven, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SOOTHIE
WARES: Baby (feeding) bottles, and pacifiers, teethers, 
soothers and teats, pacifier holders and accessories, including 
pacifier chains and cords. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Biberons pour bébé, sucettes, jouets de 
dentition, tétines, porte-sucettes et accessoires, y compris 
chaînes et cordons pour sucettes. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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1,488,076. 2010/07/09. Formula One Licensing BV, Beursplein 
37, 3011 AA, Rotterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

F1
WARES: (1) Soaps namely body soaps, deodorant soaps, facial 
soaps; perfumery, hair lotions; dentifrices; adhesives for 
cosmetic purposes; after-shave lotions; ammonia namely volatile 
alkali detergent; antiperspirant soap; toiletries namely 
antiperspirants; astringents for cosmetic purposes; bath 
additives; beauty masks; body wash; boot polish; breath 
freshening sprays; bubble bath; cakes of toilet soap; cloths 
impregnated with a detergent for cleaning; cosmetic kits; cotton 
sticks for cosmetic purposes; cotton wool for cosmetic purposes; 
cosmetic creams, namely anti-aging cream, face cream, 
moisturizing cream, hand cream; dental bleaching gels; denture 
polishes; deodorants for personal use; depilatories; depilatory 
preparations; disinfectant soap; eau de cologne; ethereal 
essences; essential oils for air fresheners; eyebrow cosmetics; 
eyebrow pencils; fabric softeners for laundry use; facial scrubs; 
floor wax; hair dyes; hair spray; incense; lipsticks; liquid soaps; 
lotions for cosmetic purposes; make-up; mouth washes, not for 
medical purposes; perfumery musk; oils for cleaning purposes; 
oils for cosmetic purposes; perfumes; polish for furniture and 
flooring; pre shave and after shave preparations; rust removing 
preparations; shaving preparations; shaving soap; shoe cream; 
shower gel; splash colognes; sunscreen preparations; 
cosmetics, namely sun-tanning preparations; talcum powder, for 
toilet use; tissues impregnated with cosmetic lotions; toilet water; 
toiletries, namely cream rinses, foot cream, hair cream, shaving 
cream, shaving foam, shaving gel. (2) Industrial oi ls and 
greases; fuels, namely diesel fuel, fuel additives, fuel cells, fuel 
oil; candles and wicks for lighting. (3) Incubators for eggs; 
vacuum cleaner bags; coffee grinders, other than hand-operated; 
dishwashers; electric food processors; electric fruit presses for 
household purposes; ironing machines namely, clothes irons; 
electric kitchen machines namely, toasters, electric cooking pots 
and pans, electric food processors, electric grills, electric juicers, 
electric knives, electric stoves, small electric kitchen appliances, 
electric irons; electric can openers; electric clothes dryers; 
vacuum cleaners; washing machines; waste disposers. (4) 
Apparatus for recording, transmission or reproduction of sound 
or images, namely cameras, video cameras, video processors, 
video receivers, video tape players, video tape recorders, video 
transmitters, audio cassette recorders, audio receivers, audio 
speakers, audio/video cables; magnetic data carriers, namely 
blank floppy disks, blank hard discs, blank plastic cards with a 
magnetic strip, blank audio discs, blank compact discs, blank 
discs, blank optical discs, blank DVDs; floppy disks, hard discs, 
audio discs, compact discs, discs, optical discs, and DVDs pre-
recorded with sound and images related to motor sport; floppy 
disks, hard discs, audio discs, compact discs, discs, optical 
discs, and DVDs pre-recorded with music; automatic vending 
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash 
registers, data processing equipment, namely computers and 
laptop computers; adapters for use with telephones; aerials; 
electronic agendas; amplifiers; pre-recorded DVDs containing 
animated cartoons; anode batteries; answering machines; 
antennas; anti-dazzle shades; anti-glare glasses; anti-glare 

screens for computers; anti-glare visors; application 
development tool programs for personal and handheld 
computers namely, application software; asbestos clothing for 
protection against fire; asbestos gloves for protection against 
accidents; audio receivers; audio video receivers for home 
theatres; automatic teller machines (ATM); bags and cases 
specially adapted for holding and carrying portable telephones 
and telephone equipment and accessories; bar code readers; 
batteries, electric; batteries, electric, for vehicles; battery 
chargers; binoculars; blank CD ROMS, magnetic tapes, 
magnetic disks, and video tapes; magnetic encoded identification 
bracelets; cabinets for loudspeakers; camcorders; 
cinematographic cameras; photography cameras; cameras 
incorporating secondary functionality; car infotainment devices 
namely, car accessories comprising audio player, video player, 
navigation system; cases for cameras; cases for compact discs; 
cash cards; cash registers; cassette players; CD ROM drives; 
chains for eyeglasses; charge cards; exposed cinematographic 
film; clocks, wall clocks; time recording devices, namely 
stopwatches, transponders and cable loops used to measure 
time; compact disc players/recorders; read-only memory 
compact discs; directional compasses; computer game 
programs; computer programs for playing games namely video 
game software and virtual reality game software; computer 
peripheral devices, namely computer cables, computer display 
screens, computer keyboards, computer memory cards, 
computer mouse, computer power supplies; computer software 
designed to enable smart cards to interact with terminals and 
readers; computer software for betting, gaming and gambling 
and for gaming machines; computer software for interactive reel 
and slot games; computer software that allows transmission of 
graphics to mobile phones; computers; contact lenses; 
containers for contact lenses; credit cards; cursor icons; debit 
cards; decorative magnets; dictating machines; digital cameras; 
digital picture frames; directional signage; disk drives for 
computers; disk players and recorders; disposable cameras; 
door closers, electric; door openers, electric; downloadable 
ringtones and graphics for mobile phones; DVD audio-visual 
players/recorders; earplugs; egg timers, namely sandglasses; 
electronic computer games adapted for use with TV receivers; 
electronic notice boards; electronic pocket translators; 
downloadable electronic periodical publications; electronic tags 
for goods; electronic verification apparatus for verifying 
authentication of charge cards, bank cards, credit cards, debit 
cards, pre-paid cards and payment cards; encoded cards, 
magnetic; user incentive encoded loyalty cards; encryption 
software; enhancement devices for video games, namely video 
display terminals, video cable adapters, interactive control floor 
pads for video games; eyeglass cases; eyeglass chains; 
eyeglass cords; eyeglass frames; eyeglasses; eyepieces; 
eyeshades; facsimile machines; photographic films; fire alarms; 
photography flash-bulbs; flat irons, electric; fluorescent video 
screens; fuel dispensing pumps for service stations; goggles for 
sport; hair-curlers, electrically heated; hand free kits for phones; 
headphones; protective helmets for sport; holders for mobile 
telephones; holders for photographic cameras; holograms; horns 
for loudspeakers; identity cards, magnetic; in-car telephone 
handset cradles; integrated circuit cards, namely smart cards; 
interactive board games, interactive computer games; 
intercommunication apparatus namely, pagers, intercoms; juke 
boxes for computers; musical juke boxes; laptop bags; laptop 
computers; locks, electric; loudspeakers; magnets namely, craft 
magnets, fridge magnets; magnifying glasses, namely optics; 
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mechanical signs; megaphones; microphones; mini disc 
players/recorders; mobile phone accessories namely, cellular 
phone batteries, mobile phone chargers, mobile phone cradles, 
hands-free devices; mobile telephone covers; mobile telephones; 
mobile telephones incorporating secondary functionality; 
modems; money counting and sorting machines; computer 
monitors; data processing equipment, namely mouses; mouse 
pads; MPEG audio player-3, namely MP3 players; navigation 
apparatus for vehicles namely, global positioning system (GPS) 
consisting of computers, computer software, transmitters, 
receivers, and network interface devices; needles for record 
players; neon signs; notebook computers; optical apparatus and 
instruments namely, optical amplifiers, optical disc drives, optical 
scanners; optical data media namely, optical character readers 
(OCR); optical lamps; optical lenses; pedometers; personal 
digital assistants (PDAs); personal stereos; phone cards; 
phonograph records; photographic photocopiers; photographic 
equipment namely, cameras, digital cameras, web cameras, 
digital photo viewers; pocket calculators; pocket translators; point 
of sale transaction terminals for transmitting, displaying and 
storing transaction, identification and financial information for use 
in the financial services, banking, insurance and 
telecommunications industries; portable cameras with integrated 
video recorders; portable communications apparatus, namely 
handsets; portable multimedia viewing terminal namely, hand-
held DVD player, hand-held television monitor; portable 
telephones; computer printers; projectors for home theatres; 
radio pagers; radios; audio- and video- receivers; record players; 
reflective road signs; routers; safety clothing with reflecting 
bands; safety goggles; safety tarpaulins; data processing 
equipment, namely scanners; screensavers for computers and 
for mobile phones; self-regulating fuel pumps; simulators for the 
steering and control of vehicles; integrated circuit cards, namely 
smart cards; smoke detectors; solar batteries; speakers for home 
theatres; spectacles; retail store gift cards; subwoofers; 
sunglasses; tachometers; tape recorders; telephone handsets; 
telephone headsets; telephone receivers; telephone transmitters; 
telephone wires; teleprinters; teleprompters; telescopes; 
teletypewriters; televisions; ticket dispensers; transformers; 
travel cases for portable computers and computer equipment 
and accessories; tuners; turnstiles, automatic; Universal Serial 
Bus (USB) memory stick; vehicle breakdown warning triangles; 
vehicle radios; vending machines; video cassettes; video game 
cartridges; video games and audiovisual games; video on 
demand (VOD) set-top boxes; video projectors; video receivers; 
video recorders; video screens; video telephones; visual display 
units namely, computer display screens, display panels, video 
display terminals; walkie-talkies; wallpaper for computer screens; 
word processors; wrist rest for use with computers. (5) Lighting 
fixtures, portable electric heaters, steam generators, 
conventional ovens, microwave ovens, refrigerators, clothes 
dryers, hair dryers, hand dryers, ventilating fans, hot water 
boilers, hot water heaters, hot water tanks, water coolers, 
freezers, dishwashers; air conditioning apparatus namely, air 
conditioners; air purifying apparatus and machines namely air 
purifying units; barbecues; bread baking machines; bread 
toasters; coffee machines, electric; extractor hoods for kitchens; 
flashlights; freezers; glow sticks; hair dryers; heating apparatus 
namely portable electric heaters, hot water heaters; humidifiers; 
ice boxes; kettles, electric; lamp shades; lamps, namely floor 
lamps and table lamps; laundry dryers, electric; lighting 
apparatus namely, lighting fixtures; electric pressure cookers; 
temperature controlled electric wine cellars for household 

purposes; water dispensing machines. (6) Vehicles namely, 
sport utility vehicles, cars, trucks; airplanes, boats; airbags; air 
balloons; anti-glare windshields for cars; automobile engines; 
automobile tyres; automobiles; baby carriages; bicycle bells; 
bicycles; boats; motor buses; caravans; luggage carriers for 
vehicles; cars; dirigible balloons for advertising use; floor mats; 
gear stick covers; glare shields for motor vehicles; hub caps; 
licence plates; lorries; motor buses; motor car accessories 
namely, car emblems, car horns, car stereos, car televisions, 
child car seats, motor vehicle mudguards, spoilers for motor 
vehicles; motor cars; motor coaches; motor homes; motorcycles; 
parachutes; safety belts for vehicle seats; safety seats for 
children, for vehicles; vehicles, namely scooters; seat covers; 
sports cars; strollers for children; tractors; trailers; trucks; tires; 
vehicles, namely vans; fitted vehicle covers. (7) Precious metals 
and their alloys and goods in precious metals or coated 
therewith, namely jewellery, bracelets, rings; precious stones; 
horological and chronometric instruments, namely clocks and 
watches; alarm clocks; ashtrays made of precious metals; 
badges of precious metal, namely heat-sealed badges, name 
badges; boxes of precious metal; jewellery bracelets; jewellery 
brooches; cases for clocks; presentation cases for watches; 
watch chains; jewellery chains; jewellery charms; chronographs 
namely watches; electric clocks and watches; coins; cuff links; 
diamonds; earrings; charms for key holders; figurines, namely 
statuettes of precious metal; gold, unwrought or beaten; goods in 
precious metals namely jewellery, bracelets, rings; hat 
ornaments of precious metal; ingots of precious metals; caskets, 
namely jewellery cases; key holders; trinkets or fobs, namely key 
rings; jewellery medallions; medals; money clips; jewellery 
necklaces; ornamental pins; ornaments, namely jewellery; paste 
jewellery; jewellery pearls; pendants; precious metals and their 
alloys; precious metals, unwrought or semi-wrought; precious 
stones; silver, unwrought or beaten; statues of precious metal; 
stopwatches; straps for wristwatches; tie clips; tie pins; trays of 
precious metal; jewellery trinkets; trophies of precious metal; 
watch bands; watch cases; wristwatches. (8) Paper pennants, 
wrapping paper, cardboard boxes, corrugated cardboard 
containers; printed matter, namely printed awards, printed tags, 
printed timetables; photographs; stationery, namely stationery 
agendas, stationery binders, stationery labels; paint brushes; 
typewriters; plastic materials for packaging, namely plastic bags, 
plastic bubble packs, plastic film; printers' type; printing blocks; 
activity books; address stamps; addressing machines; office 
requisites, namely adhesive tape dispensers; advertisement 
boards of paper or cardboard; albums namely souvenir albums; 
almanacs; annuals; autograph books; disposable babies' diapers 
of paper and cellulose; bags, namely envelopes, pouches of 
paper or plastics for packaging; betting slips; betting tokens; bibs 
of paper; loose-leaf binders; blackboards; blotters; bookends; 
booklets; bookmarkers; books; books for children; bottle 
wrappers of cardboard or paper; bows; boxes for pens; boxes of 
cardboard or paper; brochures; bumper stickers; business card 
holders; business cards; calendars; cards namely gift cards; 
catalogues; marking chalk; charts; checkbooks; clipboards; 
colouring books; comic books; compasses for drawing; copying 
paper; office requisites , namely correcting fluids; file pockets for 
stationery; credit card imprinters, non-electric; credit card other 
than encoded or magnetic for use in relation to electronic 
transfer of funds; decalcomanias; desk accessories made of 
leather, namely diary covers, book covers, pen holders, blotting 
paper holders, notepaper folders; diagrams; diaries; file folders; 
drawing boards; drawing instruments namely pens and pencils; 
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drawing pads; drawing pins; drawing sets; elastic bands; 
engravings; stationery, namely envelopes erasers; face towels of 
paper; felt-tip pens; fibre tip pens; figurines, namely statuettes of 
papier mache; flags of paper; printed advertising flyers; folders 
for papers; printed forms; fountain pens; game cards for games 
of chance; geographical maps; terrestrial globes; greeting cards; 
guidebooks; handbooks, namely manuals; handkerchiefs of 
paper; headed letter paper; holders for cheque books; index card 
holders; index cards; inking pads; inking ribbons for computer
printers; labels, not of textile; leaflets; letter openers; letter trays; 
loose-leaf binders; lottery tickets;marker pens; mats for beer 
glasses; modelling clay; money clips; musical greeting cards; 
newsletters; newspapers; nibs; note books; note pads; notepad 
holders; novelty books; packing paper; articles for use in school , 
namely paint boxes; paintbrushes; paintings, namely pictures 
framed or unframed; pamphlets; paper cutters; stationery, 
namely paper sheets; paper shredders for office use; paper-
clips; paperweights; parchment paper; passes namely sporting 
event tickets; passport holders; pastel crayons; pen cases; pen 
clips; pencil holders; pencil sharpeners; pencils; penholders; 
pennants of paper; pens; periodicals; photograph stands; 
photographs; picture books; pictures; placards of paper or 
cardboard; place mats of paper; portraits; postcards; posters; 
printed cards for games of chance; printed forms; printed 
timetables; printing blocks; souvenir programs; reference books; 
road maps; route maps; drawing rulers; scrapbooks; scratch 
cards; sealing stamps; sealing wax; signboards of paper or 
cardboard; stands for pens and pencils; staple removers; 
staplers; staples for offices; stencils; sticker albums; stationery, 
namely stickers; table cloths of paper; table linen of paper; table 
mats of paper; table napkins of paper; tear-off calendars; tickets; 
toilet paper; towels of paper; tracing paper; transfers, namely 
decalcomanias; stationery, namely transparencies; trays for 
sorting and counting money; typewriters electric or non-electric; 
vignettes; vouchers; wall planners; wrapping paper; wristbands 
for the retention of writing instruments; writing cases, namely 
sets; stationery writing cases; writing instruments; writing or 
drawing books; writing pads; writing paper; xuan paper for 
chinese painting and calligraphy. (9) Animal skins, hides; trunks 
and travelling bags; umbrellas, parasols and walking sticks; 
whips, harness and saddlery; animal skins; attache cases; 
backpacks; bags namely carry-all bags, sports bags, travel bags; 
bags for campers; bags for climbers; bags for packaging; bags 
for travel; beach bags; beach umbrellas; leather shoulder belts; 
belts for clothing; boxes of leather or leather board; briefcases; 
business card cases; canes; coin holders; collars for animals; 
credit card holders; desk accessories made of leather, namely 
book covers, pen holders, blotting paper holders, notepaper 
folders; desk diary covers; dispatch bag; document wallets; 
garment bags for travel; gloves of leather; gym bag; handbags; 
walking stick handles; haversacks; jewellery made of leather; 
leatherware namely key cases; key fobs; leather jackets; 
luggage for travelling; luggage tag; music cases; net bags for 
shopping; parasols; pocket wallets; pouches of leather for 
packaging; purses; rucksacks; satchels; school bags; shooting 
sticks; shopping bags; slings bags for carrying infants; sport and 
leisure bags; leather straps; suede jackets; suit carrier; 
suitcases; toiletry bags; tote bags; travel and grooming cases; 
travelling bags; travelling trunks; umbrellas; valises; vanity 
cases; walking-sticks; wheeled shopping bags. (10) Clothing 
namely athletic clothing, baby clothing, casual clothing, children's 
clothing, sports clothing; footwear namely athletic footwear, 
casual footwear, exercise footwear, sports footwear; headgear 

namely sports headgear, hats, caps, protective visors for athletic 
use; anoraks; aprons; babies' diapers of textile; babies' pants; 
bandanas, namely neckerchiefs; baseball caps; bath robes; bath 
sandals; bathing suits; bathing trunks; beach clothes; beach 
shoes; belts; berets; bibs, not of paper; blazers; lingerie, namely 
bodices; boots; boots for sport; braces for clothing, namely 
suspenders; brassieres; camisoles; caps; cardigans; coats; 
costumes, namely fancy dress; dressing gowns; ear muffs; 
esparto shoes and sandals; frocks; gloves; hats; headbands; 
headscarves; hoods; hosiery; jackets; jeans; jerseys; jumpers, 
namely shirt fronts; kimonos; knitwear; layettes; leggings; leisure 
shoes; mittens; money belts; motorists' clothing namely 
motorists' casual clothing, motorists' sports clothing; neck 
scarves; neckties; outerclothing namely outdoor winter clothing, 
sun protective clothing, ski clothing; overalls; overcoats; pants; 
parkas; peak caps; pocket squares; pullovers; pyjamas; 
rainwear; sandals; saris; scarves; shawls; shirts; shoes; shorts; 
shoulder sashes to be worn over clothing; shoulder wraps; 
singlets; skirts; slippers; smocks; socks; sports jerseys; sports 
shoes; stockings; suits; sun visors; sweaters; swimsuits; tabards; 
tee-shirts; three-piece suits; tights; tracksuits; trousers; 
underwear; uniforms; vests; waistcoats; waterproof clothing; 
clothing, namely wristbands. (11) Games and playthings namely 
action skill games, board games, card games, coin-operated 
amusement electronic games, parlour games, party games, 
video games; sporting articles, namely sports balls; automatic 
gaming machines; backgammon games; play balloons; balls for 
games; bats for games; billiard cues; billiard tables; bingo cards; 
games, namely checkers; chess games; confetti; cups for dice; 
darts; dice; dolls; dominoes; games, namely draughts; golf 
accessories namely golf clubs; golf gloves; golf balls, golf bags, 
golf carts, golf club head covers, golf markers, golf tees; 
headbands; inflatable toys; in-line roller skates; jigsaw puzzles; 
kites; mah-jong; toy masks; toys, namely mobiles; toy model 
vehicles and related accessories; money boxes; playing cards; 
plush toys; puppets; puzzle games; radio-controlled toy vehicles; 
playthings namely rattles; roller skates; skateboards; 
sweatbands; tables for table tennis; teddy bears; toy vehicles; 
toys namely bath toys, beach toys, crib toys, educational toys, 
plush toys, small toys; toys incorporating money boxes. (12) 
Beers; mineral and aerated waters; fruit drinks namely alcoholic 
fruit drinks, non-alcoholic fruit drinks, energy drinks; fruit juices; 
ales; aperitifs, non-alcoholic; syrups for the preparation of fruit 
juices, powder used in the preparation of fruit juices, powder 
used in the preparation of soft drinks; cider, non-alcoholic; 
cocktails, non-alcoholic; energy drinks; pastilles for effervescing 
beverages; powders for effervescing beverages; essences for 
making beverages; non-alcoholic fruit extracts; non-alcoholic fruit 
juice beverages; fruit juices; ginger ale; ginger beer; isotonic 
beverages; lemonades; syrups for lemonade; table waters; 
beverages, namely tomato juice; beverages, namely vegetable 
juices; non-alcoholic carbonated drinks, non-alcoholic cocktails, 
non-alcoholic fruit drinks. (13) Alcoholic beverages, except beer, 
namely alcoholic cocktails, alcoholic coffee-based beverages, 
alcoholic coolers, alcoholic fruit drinks, wine, vodka, rum, 
whiskey; distilled beverages namely, brandy, cognac; anisette 
liqueur; aperitifs; arak; champagnes; cider; cocktails; curacao; 
digesters liqueurs and spirits; alcoholic fruit extracts; gin; kirsch; 
liqueurs; port; rice alcohol; sake. SERVICES: (1) Business 
management; business administration; administrative handling of 
orders via computer namely, online sales of automobile race 
tickets, online sales of travel and hotel accommodation; 
advertising services, namely, advertising the wares and services 
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of others; arranging newspaper subscriptions for others; 
arranging subscriptions to telecommunication services for others; 
billing services, namely for telecommunication services; business 
management of performing artists; compiling and disseminating 
statistics in the field of automobile racing via a global computer 
network; data processing; opinion polling namely, conducting 
public opinion surveys; organisation, operation and supervision 
of customer loyalty schemes and user incentive schemes; rental 
of advertising space; reproduction of documents; online sale of 
sports equipment, online sale of clothing, online sale of games, 
online sale of toys, online sale of printed materials, namely 
souvenir albums, almanacs, annuals, autograph books, books, 
brochures, greeting cards, colouring books, comic books, diaries, 
flags of paper, game cards for games of chance, guidebooks, 
handbooks namely manuals, periodical magazines, newsletters, 
newspapers, note books, note pads, novelty books, pennants of 
paper, picture books, pictures, placards of paper or cardboard, 
place mats of paper, portraits, postcards, posters, printed cards 
for games of chance, printed timetables, souvenir programs, 
reference books, road maps, route maps, scrapbooks, scratch 
cards, signboards of paper or cardboard, stencils, sticker 
albums; word processing. (2) Insurance; financial affairs namely, 
financial analysis, real estate affairs namely, real estate 
agencies; accident insurance underwriting; card and cash 
replacement services namely, credit card registration; cash 
dispensing services namely, automated teller machine services; 
cash management services; charitable fund raising services; 
credit card services; charge card, cash card, cheque guarantee 
card, purchase, payment and debit card services; credit services; 
discount and loyalty card services; currency services; financial 
administration services namely, financial management; direct 
deposit services namely, administration of current account 
savings; financial guarantee services relating to the 
reimbursement of expenses incurred as a result of vehicle 
breakdown or vehicle accident; financial loan advisory services; 
financial planning and investment advisory services; financial 
services provided within the framework of issuance of electronic 
discount and savings cards, namely loyalty cards; fire insurance 
underwriting; foreign exchange services; fund investments; 
health insurance underwriting; insurance and life assurance 
services; insurance brokerage; insurance services; insurance 
underwriting; investment services namely, administration of 
investment savings plans, financial investment counselling, 
investment clubs, investment management; issuance of credit 
cards; issuance of travellers' checks; leasing of vehicles; life 
insurance underwriting; loan procurement services; money 
transfer services; mortgage services; motor vehicle insurance 
services; pension fund services; personal equity plan services; 
prepaid card services; registration services for credit cards, 
charge cards, cash cards, cheque guarantee cards, debit cards, 
payment cards, financial cards and purchase cards; safe deposit 
services; stock broking services; credit card reward program 
services, retail store reward programs, travel reward programs. 
(3) Broadcasting and transmission of analogue television, digital 
television, cable television, satellite television, pay television, 
interactive television, interactive entertainment and interactive 
competitions, radio and internet programs; broadcasting of 
entertainment programs namely, broadcasting of television 
programs; broadcasting of music concerts over the internet; 
broadcasting of programs provided over the internet namely, 
video-on-demand transmission services, live transmission of 
sports event programs on the internet; broadcasting of radio 
sports programs, broadcasting of television sports programs; 

communications and telecommunications services namely, 
mobile telephone communication services, personal 
communication services (PCS); communications for access to a 
database namely, computer database management services, 
dissemination of automobile race information via an internet-
based database, operation of a computer database in the field of 
automobile racing; data transfer namely, document data transfer 
and conversion from one media to another; dissemination of 
television programs; electronic mail; facsimile transmission; 
mobile telephone services; news agencies services; preparation 
of reports relating to broadcasting statistics; providing an 
interactive website in the field of automobile racing; provision of 
access to interactive computer databases in the field of sports; 
radio broadcasting; provision of access to interactive computer 
databases in the field of sports; radio broadcasting; rental of 
portable multimedia viewing terminals; sending of telegrams; 
telecommunication services for the reservation of tickets on the 
internet; teleconferencing services; telegraph services; telephone 
services namely, cellular telephone services, local and long 
distance telephone services; transmission of telegrams; voice 
mail services. (4) Travel agencies; car rental; chauffeur services; 
coach rental; courier services [messages or merchandise]; 
delivery of goods by air, train, truck; freight transportation by air, 
boat, rail, truck; freight forwarding; parcel delivery; passenger 
transport namely, rail transport and passenger ship transport; 
reservation services regarding trips and excursions namely, hotel 
services, customer services in the field of airline and hotel 
reservation; tracking and tracing of packages in transit; 
transportation and storage of letters, documents, messages, 
printed matter, parcels by land, sea or air; transportation of 
people by airplane, train, bus, truck and boat; vehicle rental. (5) 
Entertainment in the form of automobile races, entertainment in 
the form of musical concerts; operation of an amusement park; 
arranging of beauty contests; betting services, online gaming 
services; booking of seats for shows; booking of seats for 
sporting events; cinema presentations namely, live broadcasts of 
automobile races in cinemas; discotheque services; distribution 
of sound and video recordings via the internet; dubbing; 
educational services in the field of automobile racing training; 
film production; providing non-downloadable internet games; 
internet gaming services; lottery and gaming services; lottery 
services provided on-line from a computer network; news 
reporters services; operating lotteries; operating sports arena 
facilities; organisation and provision of amusement games, 
gaming, gambling, wagering, skill-based games, competitions, 
contests and games namely those which are land-based and 
those provided by means of the internet; organisation of music 
events; organizing automobile races; outdoor screen 
presentations namely live broadcasts of automobile races on 
large outdoor cinema screens; production of radio and television
programmes; providing amusement arcade services; providing 
online electronic newsletter, electronic periodical publications; 
providing internet website portal offering information in the field 
of automobile racing; providing sports information by electronic 
means over the internet; provision of sports information using 
real-time chat forums and computer bulletin boards; publication 
of books; publication of magazines; publication of electronic 
books and journals on-line; rental of cine-films; ticket agency 
services; timing of sporting events; videotape editing; videotape 
film production. (6) Design and development of computer 
hardware and software; application service provider (ASP) 
services featuring software for use in connection with online 
music subscription service, software that enables users to play 
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and program music and entertainment-related audio, video, text 
and multimedia content, and software featuring musical sound 
recordings, entertainment-related audio, video, text and 
multimedia content; computer software consultancy; computer 
software design; creating and maintaining web sites for others; 
design and development of computer hardware and software; 
graphics arts designing; maintenance of computer software; 
industrial analysis and research services; providing temporary 
use of on-line non-downloadable software to enable users to 
access programmes of audio, video, text and other multimedia 
content, namely, music, concerts, videos, radio, television, news, 
sports, games, cultural events, and entertainment-related 
programs. (7) Services for providing food and drink namely, food 
concession stands, food preparation services, retail sale of food, 
street vending of food; bar services; cafés; cafeterias; canteens; 
food and drink catering; hotel reservation services; rental of 
chairs, tables, table linen, glassware; rental of marquees; rental 
of meeting rooms; rental of transportable buildings; restaurants; 
self-service restaurants; restaurant services; take-out restaurant 
services; snack-bars. Used in Benelux Office for IP (BOIP) on 
wares and on services. Registered in or for Benelux Office for IP 
(BOIP) on June 29, 2010 under No. 0892023 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Savons, nommément savons pour le 
corps, savons déodorants, savons pour le visage; parfumerie, 
lotions capillaires; dentifrices; adhésifs à usage cosmétique; 
lotions après-rasage; ammoniac, nommément détergent alcalin 
volatil; savon antisudorifique; articles de toilette, nommément 
antisudorifiques; astringents à usage cosmétique; produits pour 
le bain; masques de beauté; savon liquide pour le corps; cirage 
à bottes; rafraîchisseurs d'haleine en vaporisateur; bain 
moussant; pains de savon de toilette; chiffons de nettoyage 
imprégnés d'un détergent; trousses de cosmétiques; porte-
cotons à usage cosmétique; ouate à usage cosmétique; crèmes 
de beauté, nommément crème antivieillissement, crème pour le 
visage, crème hydratante, crème à mains; gels de blanchiment 
dentaire; produits de polissage pour prothèses dentaires; 
déodorants à usage personnel; dépilatoires; produits 
dépilatoires; savon désinfectant; eau de Cologne; essences 
éthérées; huiles essentielles pour désodorisants; cosmétiques à 
sourcils; crayons à sourcils; assouplissants à lessive; 
désincrustants pour le visage; cire à planchers; teintures 
capillaires; fixatif; encens; rouges à lèvres; savons liquides; 
lotions à usage cosmétique; maquillage; rince-bouches, à usage 
autre que médical; parfums au musc; huiles de nettoyage; huiles 
à usage cosmétique; parfums; cire à mobilier et à plancher; 
produits avant et après-rasage; préparations pour enlever la 
rouille; produits de rasage; savon à raser; crème à chaussures; 
gel douche; eau de Cologne à asperger; écrans solaires; 
cosmétiques, nommément produits solaires; poudre de talc pour 
la toilette; papiers-mouchoirs imprégnés de lotion; eau de 
toilette; articles de toilette, nommément après-shampooings, 
crème pour les pieds, crème capillaire, crème à raser, mousse à 
raser, gel à raser. (2) Huiles et graisses industrielles; carburants, 
nommément carburant diesel, additifs pour carburant, piles à 
combustible, mazout; bougies et mèches pour l'éclairage. (3) 
Incubateurs d'oeufs; sacs d'aspirateur; broyeurs à café, autres 
que manuels; lave-vaisselle; robots culinaires électriques; 
pressoirs à fruits électriques pour la maison; machines à 
repasser, nommément fers à repasser; machines électriques de 
cuisine, nommément grille-pain, batterie de cuisine électrique, 
robots culinaires électriques, grils électriques, centrifugeuses 

électriques, couteaux électriques, cuisinières électriques, petits 
électroménagers, fers électriques; ouvre-boîtes électriques; 
sécheuses électriques; aspirateurs; laveuses; broyeurs à 
déchets. (4) Appareils pour l'enregistrement, la transmission ou 
la reproduction de sons ou d'images, nommément appareils 
photo, caméras vidéo, processeurs vidéo, récepteurs vidéo, 
lecteurs de cassettes vidéo, magnétoscopes, émetteurs vidéo, 
enregistreurs de cassettes audio, récepteurs audio, haut-
parleurs, câbles audio-vidéo; supports de données magnétiques, 
nommément disquettes vierges, disques durs vierges, cartes en 
plastique vierges avec une bande magnétique, disques audio 
vierges, disques compacts vierges, disques vierges, disques 
optiques vierges, DVD vierges; disquettes, disques durs, disques 
audio, disques compacts, disques, disques optiques et DVD 
préenregistrés avec du son et des images concernant les sports 
motorisés; disquettes, disques durs, disques audio, disques 
compacts, disques, disques optiques et DVD préenregistrés 
avec de la musique; distributeurs automatiques et mécanismes 
pour appareils à pièces; caisses enregistreuses, matériel de 
traitement de données, nommément ordinateurs et ordinateurs 
portatifs; adaptateurs pour téléphones; antennes; agendas 
électroniques; amplificateurs; DVD préenregistrés avec des 
dessins animés; batteries anodiques; répondeurs; antennes; 
lunettes de soleil antireflets; lunettes antireflets; écrans 
antireflets pour ordinateurs; visières antireflets; programmes
d'outils de développement d'applications pour ordinateurs 
personnels et de poche, nommément logiciels d'application; 
vêtements en amiante pour la protection contre le feu; gants en 
amiante pour la protection contre les accidents; récepteurs 
audio; récepteurs audio-vidéo pour cinémas maison; guichets 
automatiques bancaires (GAB); sacs et étuis spécialement 
conçus pour placer et transporter les téléphones portatifs ainsi 
que l'équipement et les accessoires téléphoniques; lecteurs de 
codes à barres; batteries électriques; batteries électriques pour 
véhicules; chargeurs de batterie; jumelles; CD-ROM vierges, 
cassettes magnétiques, disques magnétiques et cassettes vidéo; 
bracelets d'identité magnétiques codés; enceintes acoustiques; 
caméscopes; caméras de cinéma; appareils photo; appareils 
photo comprenant une fonctionnalité secondaire; dispositifs de 
divertissement éducatif pour voitures, nommément accessoires 
pour voitures, à savoir lecteur audio, lecteur vidéo, système de 
navigation; étuis pour caméras et appareils photo; étuis pour 
disques compacts; cartes porte-monnaie; caisses 
enregistreuses; lecteurs de cassettes; lecteurs de CD-ROM; 
chaînes de lunettes; cartes de paiement; pellicule 
cinématographique exposée; horloges, horloges murales; 
appareils de gestion du temps, nommément chronomètres, 
transpondeurs et boucles de câble utilisés pour mesurer le 
temps; lecteurs-enregistreurs de disques compacts; disques 
compacts (mémoire morte); boussoles; programmes de jeux 
informatiques; programmes informatiques pour jouer à des jeux, 
nommément logiciels de jeux vidéo et logiciels de jeux de réalité 
virtuelle; périphériques, nommément câbles d'ordinateur, écrans 
d'affichage d'ordinateur, claviers d'ordinateur, cartes mémoire 
d'ordinateur, souris d'ordinateur, blocs d'alimentation 
d'ordinateur; logiciels conçus pour permettre l'interaction de 
cartes à puce avec des terminaux et des lecteurs; logiciels de 
jeu d'argent, de jeu, de pari et logiciels pour appareils de jeu; 
logiciels pour jeux interactifs de machines à sous; logiciel qui 
permet la transmission d'images vers des téléphones mobiles; 
ordinateurs; verres de contact; contenants pour verres de 
contact; cartes de crédit; icônes pour curseurs; cartes de débit; 
aimants décoratifs; appareils de dictée; caméras numériques; 
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cadres numériques; panneaux indicateurs; lecteurs de disque 
pour ordinateurs; lecteurs et enregistreurs de disques; appareils 
photo jetables; ferme-portes électriques; ouvre-portes 
électriques; sonneries et images téléchargeables pour 
téléphones mobiles; lecteurs et enregistreurs audiovisuels de 
DVD; bouchons d'oreilles; sabliers, nommément sabliers; jeux 
informatiques électroniques pour utilisation avec des téléviseurs; 
babillards électroniques; traducteurs électroniques de poche; 
périodiques électroniques téléchargeables; étiquettes 
électroniques pour produits; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authentification de cartes de paiement, 
de cartes bancaires, de cartes de crédit, de cartes de débit, de 
cartes prépayées et de cartes de paiement; cartes magnétiques 
codées; cartes de fidélité codées de programmes incitatifs; 
logiciels de cryptage; dispositifs d'amélioration pour jeux vidéo, 
nommément terminaux vidéo, adaptateurs de câble vidéo, tapis 
de jeu interactifs pour jeux vidéo; étuis à lunettes; chaînes pour 
lunettes; cordons pour lunettes; montures de lunettes; lunettes; 
oculaires; visières; télécopieurs; films photographiques; 
avertisseurs d'incendie; lampes-éclairs (photographie); fers plats 
électriques; écrans vidéos fluorescents; pompes à carburant 
pour stations-service; lunettes de sport; fers à friser électriques; 
ensembles mains libres pour téléphones; casques d'écoute; 
casques de sport; supports pour téléphones mobiles; supports 
pour appareils photo; hologrammes; pavillons de haut-parleur; 
cartes d'identité magnétiques; supports à combiné pour voitures; 
cartes à circuit intégré, nommément cartes à puce; jeux de 
plateau interactifs, jeux informatiques interactifs; appareils 
d'intercommunication, nommément radiomessageurs, 
interphones; juke-box pour ordinateurs; juke-box musicaux; sacs 
pour ordinateurs portatifs; ordinateurs portatifs; verrous 
électriques; haut-parleurs; aimants, nommément aimants 
décoratifs, aimants pour réfrigérateurs; loupes, nommément 
instruments d'optique; enseignes mécaniques; mégaphones; 
microphones; lecteurs-enregistreurs de minidisques; accessoires 
pour téléphones mobiles, nommément batteries pour téléphones 
cellulaires, chargeurs pour téléphones mobiles, stations d'accueil 
pour téléphones mobiles, dispositifs mains libres; habillage pour 
téléphones mobiles; téléphones mobiles; téléphones mobiles 
comprenant une fonctionnalité secondaire; modems; machines 
pour compter et trier l'argent; moniteurs d'ordinateur; matériel de 
traitement de données, nommément souris; tapis de souris; 
lecteurs audio, nommément lecteurs MP3; appareils de 
navigation pour véhicules, nommément système mondial de 
localisation (GPS) composé d'ordinateurs, de logiciels, 
d'émetteurs, de récepteurs et de dispositifs d'interface réseau; 
aiguilles pour tourne-disques; enseignes au néon; ordinateurs 
portatifs; appareils et instruments d'optique, nommément 
amplificateurs optiques, lecteurs de disque optique, lecteurs 
optiques; supports de données optiques, nommément lecteurs 
de caractères optiques (OCR); lampes optiques; lentilles 
optiques; podomètres; assistants numériques personnels (ANP); 
chaînes stéréo personnelles; cartes téléphoniques; disques; 
photocopieurs photographiques; équipement photographique, 
nommément appareils photo, appareils photo numériques, 
caméras Web, visionneuses de photos numériques; calculatrices 
de poche; traducteurs de poche; terminaux de point de vente 
pour la transmission, l'affichage et le stockage de transactions, 
de données d'identification et d'information financière pour 
utilisation dans les industries des services financiers, des 
services bancaires, de l'assurance et des télécommunications; 
caméras portatives avec enregistreurs vidéo intégrés; appareils 
de communication portatifs, nommément combinés; terminal de 

visualisation multimédia portatif, nommément lecteur de DVD 
portatif, récepteur de télévision portatif; téléphones portatifs; 
imprimantes; projecteurs pour cinémas maison; 
radiomessageurs; radios; récepteurs audio et vidéo; tourne-
disques; panneaux routiers réfléchissants; routeurs; vêtements 
de protection avec bandes réfléchissantes; lunettes de 
protection; bâches de sécurité; matériel de traitement de 
données, nommément numériseurs; économiseurs d'écran pour 
ordinateurs et pour téléphones mobiles; pompes à carburant 
autorégulatrices; simulateurs de conduite et de commande de 
véhicules; cartes à circuit intégré, nommément cartes à puce; 
détecteurs de fumée; batteries solaires; haut-parleurs pour 
cinémas maison; lunettes; cartes-cadeaux de magasin de détail; 
caissons d'extrêmes graves; lunettes de soleil; tachymètres; 
enregistreurs de cassettes; combinés téléphoniques; casques 
téléphoniques; récepteurs téléphoniques; microphones 
téléphoniques; fils téléphoniques; téléimprimeurs; télésouffleurs; 
télescopes; téléimprimeurs; téléviseurs; distributeurs de billets; 
transformateurs; mallettes de voyage pour ordinateurs portatifs 
ainsi qu'équipement et accessoires informatiques; 
syntonisateurs; tourniquets automatiques; carte mémoire flash 
USB (bus série universel); triangles de signalisation pour 
véhicules en panne; radios pour véhicules; distributeurs; 
cassettes vidéo; cartouches de jeux vidéo; jeux vidéo et jeux 
audiovisuels; boîtiers décodeurs de vidéo à la demande (VoD); 
projecteurs vidéo; récepteurs vidéo; enregistreurs vidéo; écrans 
vidéo; visiophones; écrans de visualisation, nommément 
moniteurs d'ordinateur, panneaux d'affichage, terminaux vidéo; 
émetteurs-récepteurs portatifs; papier peint pour écrans 
d'ordinateur; traitements de texte; repose-poignets pour 
utilisation avec des ordinateurs. (5) Appareils d'éclairage, 
radiateurs électriques portatifs, générateurs de vapeur, fours 
conventionnels, fours à micro-ondes, réfrigérateurs, sécheuses, 
séchoirs à cheveux, sèche-mains, ventilateurs d'aération, 
chaudières à eau chaude, radiateurs à eau chaude, réservoirs à 
eau chaude, refroidisseurs d'eau, congélateurs, lave-vaisselle; 
appareils de climatisation, nommément climatiseurs; appareils et 
machines de purification de l'air, nommément purificateurs d'air; 
barbecues; robots-boulangers; grille-pain; cafetières électriques; 
hottes aspirantes pour la cuisine; lampes de poche; 
congélateurs; bâtons lumineux; séchoirs à cheveux; appareils de 
chauffage, nommément radiateurs électriques portatifs, 
radiateurs à eau chaude; humidificateurs; glacières; bouilloires 
électriques; abat-jour; lampes, nommément lampadaires et 
lampes de table; sécheuses électriques; appareils d'éclairage, 
nommément appareils d'éclairage; autocuiseurs électriques; 
caves à vin électriques à température contrôlée à usage 
domestique; appareils de distribution de l'eau. (6) Véhicules, 
nommément véhicules utilitaires sport, voitures, camions; avions, 
bateaux; coussins gonflables; montgolfières; pare-brise 
antireflets pour voitures; moteurs d'automobile; pneus 
d'automobile; automobiles; landaus; sonnettes de vélo; vélos; 
bateaux; autobus; caravanes; porte-bagages pour véhicules; 
voitures; ballons dirigeables à des fins publicitaires; carpettes; 
housses pour levier de vitesses au plancher; écran 
antiéblouissant pour véhicules automobiles; enjoliveurs; plaques 
d'immatriculation; camionnettes; autobus; accessoires 
d'automobile, nommément médaillons de capot, klaxons de 
voiture, autoradios, téléviseurs de voiture, sièges d'auto pour 
enfants, garde-boues de véhicule automobile, becquets pour 
véhicules automobiles; voitures automobiles; autocars; 
autocaravanes; motos; parachutes; ceintures de sécurité pour 
sièges de véhicule; sièges pour enfants (pour véhicules); 
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véhicules, nommément scooters; housses de siège; voitures
sport; poussettes pour enfants; tracteurs; remorques; camions; 
pneus; véhicules, nommément fourgonnettes; housses ajustées 
pour véhicules. (7) Métaux précieux et leurs alliages ainsi que 
produits faits ou plaqués de métaux précieux, nommément 
bijoux, bracelets, bagues; pierres précieuses; horlogerie et 
instruments chronométriques, nommément horloges et montres; 
réveils; cendriers en métaux précieux; insignes en métal 
précieux, nommément insignes thermoscellés, porte-noms; 
boîtes en métal précieux; bracelets (bijoux); broches (bijoux); 
boîtiers pour horloges; boîtiers de présentation pour montres; 
chaînes de montre; chaînes (bijoux); breloques (bijoux); 
chronographes, nommément montres; horloges électriques; 
pièces de monnaie; boutons de manchette; diamants; boucles 
d'oreilles; breloques pour porte-clés; figurines, nommément 
statuettes en métal précieux; or brut ou en feuilles; produits en 
métaux précieux, nommément bijoux, bracelets, bagues; 
ornements de chapeau en métal précieux; lingots en métaux 
précieux; coffrets, nommément coffrets à bijoux; porte-clés; 
colifichets ou breloques, nommément anneaux porte-clés; 
médaillons (bijoux); médailles; pinces à billets; colliers (bijoux); 
épinglettes décoratives; ornements, nommément bijoux; strass; 
perles de bijouterie; pendentifs; métaux précieux et leurs 
alliages; métaux précieux bruts ou mi-ouvrés; pierres 
précieuses; argent brut ou en feuilles; statues en métal précieux; 
chronomètres; bracelets de montre; épingles à cravate; pinces 
de cravate; plateaux en métal précieux; breloques; trophées en 
métal précieux; bracelets de montre; boîtiers de montre; 
montres-bracelets. (8) Fanions en papier, papier d'emballage, 
boîtes en carton, contenants en carton ondulé; imprimés, 
nommément attestations de prix imprimées, étiquettes 
imprimées, horaires imprimés; photos; articles de papeterie, 
nommément agendas (papeterie), reliures (papeterie), étiquettes 
(papeterie); pinceaux; machines à écrire; plastique pour 
l'emballage, nommément sacs de plastique, films à bulles, film 
plastique; caractères d'imprimerie; clichés d'imprimerie; livres 
d'activités; timbres d'adressage; machines à adresser; 
fournitures de bureau, nommément dévidoirs de ruban adhésif; 
panneaux publicitaires en papier ou en carton; albums, 
nommément albums souvenirs; almanachs; publications 
annuelles; carnets d'autographes; couches jetables pour bébés 
en papier et en cellulose; sacs, nommément enveloppes, 
pochettes en papier ou en plastique pour l'emballage; 
bordereaux de pari; jetons de pari; bavoirs en papier; reliures à 
feuilles mobiles; tableaux noirs; buvards; serre-livres; livrets; 
signets; livres; livres pour enfants; emballage pour bouteilles en 
carton ou en papier; noeuds; boîtes à stylos; boîtes en carton ou 
en papier; brochures; autocollants pour pare-chocs; porte-cartes 
professionnelles; cartes professionnelles; calendriers; cartes, 
nommément cartes-cadeaux; catalogues; craie de marquage; 
tableaux; chéquiers; planchettes à pince; livres à colorier; livres 
de bandes dessinées; compas à dessin; papier à photocopie; 
fournitures de bureau, nommément correcteurs liquides; 
pochettes de classement pour articles de papeterie; imprimantes 
à cartes de crédit non électriques; cartes de crédit autres que 
codées ou magnétiques pour le virement électronique de fonds; 
décalcomanies; accessoires de bureau en cuir, nommément 
couvertures d'agenda, couvre-livres, porte-stylos, supports de 
papier buvard, supports pour papier à lettres; diagrammes; 
agendas; chemises de classement; planches à dessin; 
instruments de dessin, nommément stylos et crayons; blocs à 
dessin; punaises; trousses à dessin; bandes élastiques; 
gravures; articles de papeterie, nommément enveloppes, 

gommes; débarbouillettes en papier; crayons-feutres; stylos à 
pointe en fibre; figurines, nommément statuettes en papier 
mâché; drapeaux en papier; prospectus publicitaires imprimés; 
chemises de classement pour papiers; formulaires imprimés; 
stylos à plume; cartes à jouer pour jeux de hasard; cartes 
géographiques; globes terrestres; cartes de souhaits; guides; 
guides, nommément manuels; mouchoirs en papier; papiers à 
en-tête; porte-chéquiers; porte-fiches; fiches; tampons encreurs; 
rubans encreurs pour imprimantes; étiquettes autres qu'en tissu; 
feuillets; coupe-papier; corbeilles à courrier; reliures à feuilles 
mobiles; billets de loterie; marqueurs; dessous de verres à bière; 
pâte à modeler; pinces à billets; cartes de souhaits musicales; 
bulletins d'information; journaux; plumes; carnets; blocs-notes; 
supports à bloc-notes; livres de fantaisie; papier d'emballage; 
articles pour l'école, nommément boîtes de peinture; pinceaux; 
peintures, nommément illustrations encadrées ou non; dépliants; 
massicots; articles de papeterie, nommément feuilles de papier; 
déchiqueteuses pour le bureau; trombones; presse-papiers; 
papier sulfurisé; laissez-passer, nommément billets d'évènement 
sportif; porte-passeports; crayons de pastel; étuis à stylos; 
pinces à stylo; porte-crayons; taille-crayons; crayons; porte-
stylos; fanions en papier; stylos; périodiques; supports pour 
photos; photos; livres d'images; images; écriteaux en papier ou 
en carton; napperons en papier; portraits; cartes postales; 
affiches; cartes imprimées pour jeux de hasard; formulaires 
imprimés; horaires imprimés; clichés d'imprimerie; programmes 
souvenirs; livres de référence; cartes routières; cartes 
d'itinéraires; règles à dessin; scrapbooks; cartes à gratter; 
timbres à cacheter; cire à cacheter; panneaux en papier ou en 
carton; porte-stylos et porte-crayons; dégrafeuses; agrafeuses; 
agrafes pour le bureau; pochoirs; albums pour autocollants; 
articles de papeterie, nommément autocollants; nappes en 
papier; linge de table en papier; dessous-de-plat en papier; 
serviettes de table en papier; calendriers éphémérides; billets; 
papier hygiénique; serviettes en papier; papier calque; transferts, 
nommément décalcomanies; articles de papeterie, nommément 
transparents; plateaux pour trier et compter la monnaie; 
machines à écrire électriques ou non; vignettes; bons d'échange; 
agendas muraux; papier d'emballage; serre-poignets pour tenir 
des instruments d'écriture; nécessaires d'écriture, nommément 
ensembles; nécessaires d'écriture (papeterie); instruments 
d'écriture; cahiers d'écriture et à dessin; blocs-correspondance; 
papier à lettres; papier Xuan pour la peinture et la calligraphie
chinoises. (9) Peaux d'animaux, cuirs bruts; malles et sacs de 
voyage; parapluies, ombrelles et cannes; cravaches, harnais et 
articles de sellerie; peaux d'animaux; mallettes; sacs à dos; 
sacs, nommément sacs fourre-tout, sacs de sport, sacs de 
voyage; sacs pour campeurs; sacs pour grimpeurs; sacs 
d'emballage; sacs de voyage; sacs de plage; parasols de plage; 
bandoulières en cuir; ceintures; boîtes en cuir ou en synderme; 
serviettes; étuis pour cartes professionnelles; cannes; porte-
monnaie; colliers pour animaux; étuis à cartes de crédit; 
accessoires de bureau en cuir, nommément couvre-livres, porte-
stylos, supports de papier buvard, supports pour papier à lettres; 
couvertures pour calendriers éphémérides; sac de dépêches; 
porte-documents; housses à vêtements de voyage; gants en 
cuir; sac de sport; sacs à main; poignées pour cannes; 
havresacs; bijoux en cuir; maroquinerie, étuis porte-clés; 
breloques porte-clés; vestes de cuir; valises de voyage; étiquette 
pour bagages; porte-musique; sacs à provisions en filet; 
ombrelles; portefeuilles; pochettes en cuir pour l'emballage; sacs 
à main; sacs à dos; cartables; sacs d'école; supports de tir; sacs 
à provisions; écharpes pour porter un nourrisson; sacs de sport 
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et de loisir; sangles en cuir; vestes en suède; étuis de transport 
pour costume; valises; sacs de toilette; fourre-tout; étuis de 
voyage et de toilette; sacs de voyage; malles de voyage; 
parapluies; valises; mallettes de toilette; bâtons de marche; sacs 
à provisions sur roulettes. (10) Vêtements, nommément 
vêtements de sport, vêtements pour bébés, vêtements tout-aller, 
vêtements pour enfants, vêtements de spo r t ;  articles 
chaussants, nommément articles chaussants d'entraînement, 
articles chaussants tout-aller, articles chaussants d'exercice, 
articles chaussants de sport; couvre-chefs nommément couvre-
chefs de sport, chapeaux, casquettes, visières de protection à 
usage sportif; anoraks; tabliers; couches en tissu pour bébés; 
pantalons pour bébés; bandanas, nommément mouchoirs de 
cou; casquettes de baseball; sorties de bain; sandales de bain; 
maillots de bain; costumes de bain; vêtements de plage; 
chaussures de plage; ceintures; bérets; bavoirs, autres qu'en 
papier; blazers; lingerie, nommément corsages; bottes; bottes de 
sport; bretelles pour vêtements, nommément bretelles; soutiens-
gorge; camisoles; casquettes; cardigans; manteaux; costumes, 
nommément vêtements de fantaisie; robes de chambre; cache-
oreilles; chaussures et sandales en sparte; robes; gants; 
chapeaux; bandeaux; fichus; capuchons; bonneterie; vestes; 
jeans; jerseys; chasubles, nommément plastrons; kimonos; 
tricots; layette; pantalons-collants; chaussures de détente; 
mitaines; ceintures porte-monnaie; vêtements de conducteur, 
nommément vêtements tout-aller de conducteur, vêtements de 
sport de conducteur; foulards; cravates; vêtements d'extérieur, 
nommément vêtements d'extérieur pour l'hiver, vêtements de 
protection contre le soleil, vêtements de ski; salopettes; 
pardessus; pantalons; parkas; casquettes; pochettes; chandails; 
pyjamas; vêtements imperméables; sandales; saris; foulards; 
châles; chemises; chaussures; shorts; écharpes à porter sur les 
vêtements; étoles; maillots; jupes; pantoufles; blouses; 
chaussettes; chandails de sport; chaussures de sport; bas; 
costumes; visières; chandails; maillots de bain; tuniques; tee-
shirts; costumes trois pièces; collants; ensembles molletonnés; 
pantalons; sous-vêtements; uniformes; gilets; petites vestes; 
vêtements imperméables; vêtements, nommément serre-
poignets. (11) Jeux et articles de jeu, nommément jeux 
d'adresse, jeux de plateau, jeux de cartes, jeux électroniques à 
pièces, jeux de société, jeux de fête, jeux vidéo; articles de sport, 
nommément balles et ballons de sport; appareils de jeu 
automatiques; jeux de backgammon; ballons de jeu; balles et 
ballons de jeu; bâtons de jeu; queues de billard; tables de billard; 
cartes de bingo; jeux, nommément jeux de dames; jeux 
d'échecs; confettis; gobelets à dés; fléchettes; dés; poupées; 
dominos; jeux, nommément jeux de dames; accessoires de golf, 
nommément bâtons et sacs de golf; gants de golf; balles de golf, 
sacs de golf, voiturettes de golf, couvre-bâtons de golf, repères 
de golf, tés de golf; bandeaux; jouets gonflables; patins à roues 
alignées; casse-tête; cerfs-volants; jeux de mah-jong; masques 
jouets; jouets, nommément mobiles; modèles réduits de 
véhicules et accessoires connexes; tirelires; cartes à jouer; 
jouets en peluche; marionnettes; jeux de casse-tête; véhicules 
jouets radioguidés; articles de jeu, nommément hochets; patins à 
roulettes; planches à roulettes; bandeaux absorbants; tables de 
tennis de table; oursons en peluche; véhicules jouets; jouets, 
nommément jouets de bain, jouets de plage, jouets pour lits 
d'enfant, jouets éducatifs, jouets en peluche, petits jouets; jouets 
comprenant des tirelires. (12) Bière; eaux minérales et 
gazeuses; boissons aux fruits, nommément boissons aux fruits 
alcoolisées, boissons aux fruits non alcoolisées, boissons 
énergisantes; jus de fruits; ales; apéritifs non alcoolisés; sirops 

pour la préparation de jus de fruits, poudre pour la préparation 
de jus de fruits, poudre pour la préparation de boissons 
gazeuses; cidre non alcoolisé; cocktails non alcoolisés; boissons 
énergisantes; pastilles pour boissons effervescentes; poudres 
pour boissons effervescentes; essences pour faire des boissons; 
extraits de fruits non alcoolisés; boissons au jus de fruits non 
alcoolisées; jus de fruits; soda au gingembre; bière au 
gingembre; boissons isotoniques; limonade; sirops pour 
limonade; eaux de table; boissons, nommément jus de tomate; 
boissons, nommément jus de légumes; boissons gazeuses non 
alcoolisées, cocktails non alcoolisés, boissons aux fruits non 
alcoolisées. (13) Boissons alcoolisées, sauf la bière, 
nommément cocktails alcoolisés, boissons alcoolisées à base de 
café, vins panachés, boissons aux fruits alcoolisées, vin, vodka, 
rhum, whiskey; boissons distillées, nommément brandy, cognac; 
anisette; apéritifs; arak; champagnes; cidre; cocktails; curaçao; 
digestifs, liqueurs et spiritueux; extraits de fruits alcoolisés; gin; 
kirsch; liqueurs; porto; alcool de riz; saké. SERVICES: (1) 
Gestion des affaires; administration des affaires; traitement 
administratif des commandes par ordinateur, nommément vente 
en ligne de billets de course d'automobiles, vente en ligne de 
voyages et de chambres d'hôtel; services de publicité, 
nommément publicité des marchandises et des services de tiers; 
organisation d'abonnement à des journaux pour des tiers; 
organisation d'abonnement à des services de télécommunication 
pour des tiers; services de facturation, nommément pour des 
services de télécommunication; services d'imprésario; 
compilation et diffusion de statistiques dans le domaine de la 
course d'automobiles par un réseau informatique mondial; 
traitement de données; sondages d'opinions, nommément tenue 
de sondages d'opinion publique; organisation, exploitation et 
supervision de programmes de fidélisation de la clientèle et de 
programmes incitatifs pour les utilisateurs; location d'espace 
publicitaire; reproduction de documents; vente d'équipement de 
sport en ligne, vente de vêtements en ligne, vente de jeux en 
ligne, vente de jouets en ligne, vente d'imprimés en ligne, 
nommément de ce qui suit : albums souvenirs, almanachs, 
publications annuelles, carnets d'autographes, livres, brochures, 
cartes de souhaits, livres à colorier, livres de bandes dessinées, 
agendas, drapeaux en papier, cartes à jouer pour jeux de 
hasard, guides, manuels, nommément guides d'utilisation, 
périodiques, bulletins d'information, journaux, carnets, blocs-
notes, livres de fantaisie, fanions en papier, livres d'images, 
images, écriteaux en papier ou en carton, napperons en papier, 
portraits, cartes postales, affiches, cartes de circuits imprimés 
pour jeux de hasard, horaires imprimés, programmes souvenirs, 
livres de référence, cartes routières, cartes d'itinéraires, 
scrapbooks, cartes à gratter, enseignes en papier ou en carton, 
pochoirs, albums pour autocollants; traitement de texte. (2) 
Assurances; affaires financières, nommément analyse 
financière, affaires immobilières, nommément agences 
immobilières; services d'assurance accidents; services de 
remplacement de cartes et d'échange d'argent comptant, 
nommément enregistrement de cartes de crédit; services de 
distribution d'argent comptant, nommément services de guichets 
automatiques; services de gestion de la trésorerie; campagnes 
de financement à des fins caritatives; services de cartes de 
crédit; services de cartes de paiement, de cartes porte-monnaie, 
de cartes de garantie de chèque, de cartes d'achat et de cartes 
de débit; services de crédit; services de cartes de réduction et de 
carte de fidélité; services monétaires; services d'administration 
financière, nommément gestion financière; services de dépôts 
directs, nommément administration d'économies sur des 
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comptes courants; services de cautionnement pour le 
remboursement des dépenses entraînées par une panne de 
véhicule ou un accident de véhicule; services de conseil en 
matière de prêts financiers; services de conseil en planification 
financière et en placement; services financiers offerts dans le 
cadre de l'émission de cartes de réduction et de cartes 
d'épargne électroniques, nommément de cartes de fidélité; 
services d'assurance incendie; services de change; 
investissements de fonds; services d'assurance maladie; 
services d'assurance et d'assurance vie; courtage d'assurance; 
services d'assurance; services d'assurance; services de 
placement, nommément administration de régimes d'épargne-
placement, conseils en placement financier, clubs 
d'investissement, gestion de placements; émission de cartes de 
crédit; émission de chèques de voyage; crédit-bail de véhicules; 
services d'assurance vie; services d'acquisition de prêts; 
services de virement d'argent; services hypothécaires; services 
d'assurance automobile; services de caisse de retraite; services 
de plan d'épargne en actions; services de cartes prépayées; 
services d'enregistrement pour cartes de crédit, cartes de 
paiement, cartes porte-monnaie, cartes de garantie de chèques, 
cartes de débit, cartes financières et cartes d'achat; services de 
coffrets de sûreté; services de courtage de valeurs mobilières; 
services de programmes de récompenses associés aux cartes 
de crédit, programmes de récompenses pour les magasins de 
vente au détail, programmes de primes de voyage. (3) Diffusion 
et transmission de contenu pour la diffusion à la télévision 
analogique, à la télévision numérique, par câblodistribution, à la 
télévision par satellite, à la télévision payante, à la télévision 
interactive, de divertissement interactif et de concours interactifs, 
d'émissions de radio et sur Internet; diffusion d'émissions de 
divertissement, nommément diffusion d'émissions de télévision; 
diffusion de concerts sur Internet; diffusion d'émissions par 
Internet, nommément services de vidéo à la demande, 
transmission en direct d'événements sportifs sur Internet; 
diffusion d'émissions de sport à la radio, diffusion d'émissions de 
sport à la télévision; services de communication et de 
télécommunication, nommément services de téléphonie mobile, 
services de communication personnelle (SCP); communication 
pour accéder à une base de données, nommément à des 
services de gestion de bases de données, diffusion d'information 
sur la course d'automobiles au moyen d'une base de données 
sur Internet, exploitation d'une base de données informatique 
dans le domaine de la course d'automobiles; transfert de 
données, nommément transfert de données de document et 
conversion d'un support à un autre; diffusion d'émissions de 
télévision; courriel; télécopie; services de téléphonie mobile; 
services d'agences de presse; préparation de rapports ayant trait 
aux statistiques de diffusion; offre d'un site Web interactif dans le 
domaine de la course d'automobiles; offre d'accès à des bases 
de données interactives dans le domaine du sport; 
radiodiffusion; offre d'accès à des bases de données interactives 
dans le domaine du sport; radiodiffusion; location de terminaux 
de visualisation multimédias portatifs; envoi de télégrammes; 
services de télécommunication pour la réservation de billets sur 
Internet; services de téléconférence; services de télégraphie; 
services de téléphonie, nommément services de téléphonie 
cellulaire, services téléphoniques locaux et interurbains; 
transmission de télégrammes; services de messagerie vocale. 
(4) Agences de voyages; location de voitures; services de 
chauffeur; location d'autocars; services de messagerie 
[messages ou marchandises]; livraison de marchandises par 
avion, train, camion; transport de marchandises par avion, 

bateau, train, camion; expédition de fret; livraison de colis;
transport de passagers, nommément transport ferroviaire et 
transport de passagers par bateau; services de réservation 
concernant les voyages et les excursions, nommément services 
d'hôtel, service à la clientèle dans le domaine de la réservation 
de billets d'avion et de chambres d'hôtel; repérage et suivi de 
colis en transit; transport et stockage de lettres, de documents, 
de messages, d'imprimés, de colis par camion, par bateau ou 
par avion; transport de personnes par avion, par train, par 
autobus, par camion et par bateau; location de véhicules. (5) 
Divertissement, à savoir courses d'automobiles, divertissement, 
à savoir concerts; exploitation d'un parc d'attractions; 
organisation de concours de beauté; services de paris, services 
de jeu en ligne; réservation de sièges pour des spectacles; 
réservation de sièges pour des évènements sportifs; 
présentations cinématographiques, nommément diffusion en 
direct de courses d'automobiles dans des cinémas; services de 
discothèque; distribution d'enregistrements audio et vidéo par 
Internet; doublage; services éducatifs dans le domaine de 
l'entraînement à la course d'automobiles; production de films; 
offre de jeux Internet non téléchargeables; services de jeux 
Internet; services de loterie et de jeux; services de loterie offerts 
en ligne à partir d'un réseau informatique; services de reporter; 
exploitation de loteries; exploitation d'installations sportives 
(stade); organisation et offre de jeux de divertissement, de jeux, 
de paris, de jeux d'adresse, de compétitions, de concours et de 
jeux, nommément ceux qui sont terrestres et ceux qui sont 
offerts par Internet; organisation d'évènements musicaux; 
organisations de courses d'automobiles; présentations sur écran 
extérieur, nommément diffusion en direct de courses 
d'automobiles sur de grands écrans de cinéma extérieurs; 
production d'émissions de radio et de télévision; offre de 
services de jeux d'arcade; offre d'une cyberlettre, périodiques 
électroniques; offre d'un portail Web d'information dans le 
domaine de la course d'automobiles; offre d'information sur le 
sport par voie électronique sur Internet; offre d'information sur le 
sport au moyen de forums de discussion et de babillards 
électroniques en temps réel; publication de livres; publication de 
magazines; publication de livres et de revues électroniques en 
ligne; location de films; services de billetterie; chronométrage 
d'évènements sportifs; montage vidéo; production de films sur 
cassette vidéo. (6) Services scientifiques et technologiques ainsi 
que recherche et conception connexes; services d'analyse et de 
recherche industrielles; conception et développement de 
matériel informatique et de logiciels; services de fournisseur de 
services applicatifs (FSA) offrant des logiciels pour utilisation 
relativement à un service d'abonnement de musique en ligne, 
des logiciels qui permettent aux utilisateurs de jouer et de 
programmer de la musique ainsi que du contenu audio, vidéo, 
texte et multimédia de divertissement, et des logiciels contenant 
des enregistrements musicaux ainsi que du contenu audio, 
vidéo, texte et multimédia de divertissement; services de conseil 
concernant les logiciels; conception de logiciels; création et 
maintenance de bases de données et d'applications; création et 
maintenance de sites Web pour des tiers; conception et 
développement de matériel informatique et de logiciels; services 
de graphisme; mise en oeuvre et maintenance de logiciels; 
services d'analyse et de recherche industrielles; offre d'utilisation 
temporaire de logiciels en ligne non téléchargeables pour 
permettre aux utilisateurs d'accéder à des programmes 
présentant du contenu audio, vidéo, texte et d'autre contenu 
multimédia, y compris de la musique, des concerts, des vidéos, 
des émissions de radio, des émissions de télévision, des 
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nouvelles, des émissions de sport, des jeux, des évènements 
culturels et des émissions de divertissement; récupération de 
données informatiques; services scientifiques et technologiques 
ainsi que recherche et conception connexes. (7) Services pour 
l'offre d'aliments et de boissons nommément comptoirs de vente 
d'aliments, services de préparation d'aliments, vente au détail 
d'aliments, vente d'aliments dans la rue; services de bar; cafés; 
cafétérias; cantines; services de traiteur d'aliments et de 
boissons; services de réservation de chambres d'hôtel; location 
de chaises, de tables, de linge de table et de verrerie; location 
de marquises; location de salles de réunion; location de 
bâtiments transportables; restaurants; restaurants libre-service; 
services de restaurant; services de comptoir de plats à emporter; 
casse-croûte. Employée: Office Benelux de la PI (OBIP) en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (OBIP) le 29 
juin 2010 sous le No. 0892023 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,488,077. 2010/07/09. Formula One Licensing BV, Beursplein 
37, 3011 AA, Rotterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FORMULA 1
Consent from LA SOCIETE DES LOTERIES ET COURSES DU 
QUEBEC has been placed on file.

WARES: (1) Soaps for personal use namely, body soaps, 
deodorant soaps, facial soaps; none of the aforesaid goods 
being preparations for washing automobiles, preparations with or 
without wax for cleaning, shining and protecting automobiles, 
and preparations for cleaning rubber, vinyl, leather, wood and 
plastic surfaces; perfumery, hair lotions; dentifrices; adhesives 
for cosmetic purposes; after-shave lotions; ammonia namely 
volatile alkali detergent; antiperspirant soap; toiletries namely 
antiperspirants; astringents for cosmetic purposes; bath 
additives; beauty masks; body wash; boot polish; breath 
freshening sprays; bubble bath; cakes of toilet soap; cloths 
impregnated with a detergent for cleaning; cosmetic kits; cotton 
sticks for cosmetic purposes; cotton wool for cosmetic purposes; 
cosmetic creams namely, anti-aging cream, face cream, 
moisturizing cream, hand cream; dental bleaching gels; denture 
polishes; deodorants for personal use; depilatories; depilatory 
preparations; disinfectant soap; eau de cologne; ethereal 
essences; essential oils for air fresheners; eyebrow cosmetics; 
eyebrow pencils; fabric softeners for laundry use; facial scrubs; 
floor wax; hair dyes; hair spray; incense; lipsticks; liquid soaps 
for personal use; lotions for cosmetic purposes; make-up; mouth 
washes, not for medical purposes; perfumery musk; oils for 
cleaning purposes; oils for cosmetic purposes; perfumery; 
perfumes; polish for furniture and flooring; pre shave and after 
shave preparations; rust removing preparations; shaving 
preparations; shaving soap; shoe cream; shower gel; splash 
colognes; sunscreen preparations; cosmetics namely sun-
tanning preparations; talcum powder, for toilet use; tissues 
impregnated with cosmetic lotions; toilet water; toiletries namely, 
cream rinses, foot cream, hair cream, shaving cream, shaving 
foam, shaving gel. (2) Incubators for eggs; vacuum cleaner bags; 

coffee grinders, other than hand-operated; dishwashers; electric 
food processors; electric fruit presses for household purposes; 
ironing machines namely, clothes irons; electric kitchen 
machines namely, toasters, electric cooking pots and pans, 
electric food processors, electric grills, electric juicers, electric 
knives, electric stoves, small electric kitchen appliances, electric 
irons; electric can openers; electric clothes dryers; vacuum 
cleaners; washing machines; waste disposers. (3) Apparatus for 
recording, transmission or reproduction of sound or images 
namely, cameras, video cameras, video processors, video 
receivers, video tape players, video tape recorders, video 
transmitters, audio cassette recorders, audio receivers, audio 
speakers, audio/video cables; magnetic data carriers, namely, 
blank floppy disks, blank hard discs, blank plastic cards with a 
magnetic strip, blank audio discs, blank compact discs, blank 
discs, blank optical discs, blank DVDS; floppy disks, hard discs, 
audio discs, compact discs, discs, optical discs, and DVDs pre-
recorded with sound and images related to motor sport; floppy 
disks, hard discs, audio discs, compact discs, discs, optical 
discs, and DVDs pre-recorded with music; automatic vending 
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash 
registers, data processing equipment, namely computers and 
laptop computers; adapters for use with telephones; aerials; 
electronic agendas; amplifiers; pre-recorded DVDs containing 
animated cartoons; anode batteries; answering machines; 
antennas; anti-dazzle shades; anti-glare glasses; anti-glare 
screens for computers; anti-glare visors; application 
development tool programs for personal and handheld 
computers namely, application software; asbestos clothing for 
protection against fire; asbestos gloves for protection against 
accidents; audio receivers; audio video receivers for home 
theatres; automatic teller machines (ATM); bags and cases 
specially adapted for holding and carrying portable telephones 
and telephone equipment and accessories; bar code readers; 
batteries, electric; batteries, electric, for vehicles; battery 
chargers; binoculars; blank compact disks, CD ROMS, DVDs, 
magnetic tapes, optical discs, magnetic disks, video tapes; 
magnetic encoded identification bracelets; cabinets for 
loudspeakers; camcorders; cinematographic cameras; 
photography cameras; cameras incorporating secondary 
functionality; car infotainment devices namely, car accessories 
comprising audio player, video player, navigation system; cases 
for cameras; cases for compact discs; cash cards; cash 
registers; cassette players; CD ROM drives; chains for 
eyeglasses; charge cards; exposed cinematographic film; time 
recording devices namely, transponders and cable loops used to 
measure time; compact disc players/recorders; read-only 
memory compact discs; computer programs for playing games, 
namely video game software and virtual reality game software; 
directional compasses; computer peripheral devices namely, 
computer cables, computer display screens, computer 
keyboards, computer memory cards, computer mouse, computer 
power supplies; computer software designed to enable smart 
cards to interact with terminals and readers; computer software 
for betting, gaming and gambling and for gaming machines; 
computer software for interactive reel and slot games; computer 
software that allows transmission of graphics to mobile 
telephones; contact lenses; containers for contact lenses; credit 
cards; cursor icons; debit cards; decorative magnets; dictating 
machines; digital cameras; digital picture frames; directional 
signage; disk drives for computers; disk players and recorders; 
disposable cameras; door closers, electric; door openers, 
electric; downloadable ringtones and graphics for mobile phones; 
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DVD audio-visual players/recorders; earplugs; egg timers 
namely sandglasses; electronic notice boards; electronic pocket 
translators; downloadable electronic periodical publications; 
electronic tags for goods; electronic verification apparatus for 
verifying authentication of charge cards, bank cards, credit 
cards, debit cards, pre-paid cards and payment cards; encoded 
cards, magnetic; user incentive encoded loyalty cards; 
encryption software; eyeglass cases; eyeglass cords; eyeglass 
frames; eyeglasses; eyepieces; eyeshades; facsimile machines; 
photographic films; fire alarms; photography flash-bulbs; flat 
irons, electric; fluorescent video screens; fuel dispensing pumps 
for service stations; goggles for sport; hair-curlers, electrically 
heated; hand free kits for phones; headphones; protective 
helmets for sport; holders for mobile telephones; holders for 
photographic cameras; holograms; horns for loudspeakers; 
identity cards, magnetic; in-car telephone handset cradles; 
integrated circuit cards namely smart cards; interactive board 
games, interactive computer games; intercommunication 
apparatus namely, pagers, intercoms; juke boxes for computers; 
musical juke boxes; laptop bags; locks, electric; loudspeakers; 
magnets namely, craft magnets, fridge magnets; magnifying 
glasses namely optics; mechanical signs; megaphones; 
microphones; mini disc players/recorders; mobile phone 
accessories namely, cellular phone batteries, mobile phone 
cradles, hands-free devices, mobile phone chargers; mobile 
telephone covers; mobile telephones; mobile telephones 
incorporating secondary functionality; modems; money counting 
and sorting machines; computer monitors; data processing 
equipment namely computer mouses; mouse pads; MPEG audio 
player-3 namely MP3 players; navigation apparatus for vehicles 
namely global positioning system (GPS) consisting of computers, 
computer software, transmitters, receivers, and network interface 
devices; needles for record players; neon signs; notebook 
computers; optical apparatus and instruments namely, optical 
amplifiers, optical disc drives, optical scanners; optical data 
media namely, optical character readers (OCR); optical lamps; 
optical lenses; pedometers; personal digital assistants (PDAs); 
personal stereos; phone cards; phonograph records; 
photographic photocopiers; photographic equipment namely, 
cameras, digital cameras, web cameras, digital photo viewers; 
pocket calculators; pocket translators; point of sale transaction 
terminals for transmitting, displaying and storing transaction, 
identification and financial information for use in the financial 
services, banking, insurance and telecommunications industries; 
portable cameras with integrated video recorders; portable 
communications apparatus, namely handsets; portable 
multimedia viewing terminal namely, hand-held DVD player, 
hand-held television monitor; portable telephones; computer 
printers; projectors for home theatres; radio pagers; radios; audio 
and video receivers; record players; reflective road signs; 
routers; safety clothing with reflecting bands; safety goggles; 
safety tarpaulins; data processing equipment namely, scanners; 
screensavers for computers and for mobile phones; self 
regulating fuel pumps; simulators for the steering and control of 
vehicles; integrated circuit cards namely smart cards; smoke 
detectors; solar batteries; sound recording discs; speakers for 
home theatres; spectacles; retail store gift cards; subwoofers; 
sunglasses; tachometers; tape recorders; telephone handsets; 
telephone headsets; telephone receivers; telephone transmitters; 
telephone wires; teleprinters; teleprompters; telescopes; 
teletypewriters; televisions; ticket dispensers; transformers; 
travel cases for portable computers and computer equipment 
and accessories; tuners; turnstiles, automatic; Universal Serial 

Bus (USB) memory stick; vehicle breakdown warning triangles; 
vehicle radios; vending machines; video cassettes; video game 
cartridges; video games and audiovisual games; video on 
demand (VOD) set-top boxes; video projectors; video receivers; 
video recorders; video screens; video telephones; visual display 
units namely computer display screens, display panels, video 
display terminals; walkie-talkies; wallpaper for computer screens; 
word processors; wrist rest for use with computers. (4) Lighting 
fixtures, portable electric heaters, steam generators, 
conventional ovens, microwave ovens, refrigerators, clothes 
dryers, hair dryers, hand dryers, ventilating fans, hot water 
boilers, hot water heaters, hot water tanks, water coolers, 
freezers, dishwashers; air conditioning apparatus namely, air 
conditioners; air purifying apparatus and machines namely air 
purifying units; barbecues; bread baking machines; bread 
toasters; coffee machines, electric; extractor hoods for kitchens; 
flashlights; freezers; glow sticks; hair dryers; heating apparatus 
namely, portable electric heaters, hot water heaters; humidifiers; 
ice boxes; kettles, electric; lamp shades; lamps, namely floor 
lamps and table lamps; laundry dryers, electric; lighting 
apparatus namely, lighting fixtures; electric pressure cookers; 
refrigerators; temperature controlled electric wine cellars for 
household purposes; water dispensing machines. (5) Vehicles 
namely, sport utility vehicles, cars, trucks; airplanes; boats; 
airbags; air balloons; anti-glare windshields for cars; automobile 
engines; automobile tyres; automobiles; baby carriages; bicycle 
bells; bicycles; boats; motor buses; caravans; luggage carriers 
for vehicles; cars; dirigible balloons for advertising use; floor 
mats; gear stick covers; glare shields for motor vehicles; hub 
caps; licence plates; lorries; motor buses; motor car accessories 
namely, car emblems, car horns, car stereos, car televisions, 
child car seats, motor vehicle mudguards, spoilers for motor 
vehicles; motor cars; motor coaches; motor homes; motorcycles; 
parachutes; safety belts for vehicle seats; safety seats for 
children, for vehicles; vehicles, namely scooters; seat covers; 
sports cars; strollers for children; tractors; trailers; trucks; tires; 
vehicles namely vans; fitted vehicle covers. (6) Precious metals 
and their alloys and goods in precious metals or coated therewith 
namely, jewellery, bracelets, rings; precious stones; ashtrays 
made of precious metals; badges of precious metal namely, 
heat-sealed badges, name badges; boxes of precious metal; 
jewellery bracelets; jewellery brooches; jewellery; jewellery 
chains; jewelry charms; coins; cuff links; diamonds; earrings; 
charms for key holders; figurines, namely statuettes of precious 
metal; gold, unwrought or beaten; hat ornaments of precious 
metal; ingots of precious metals; jewellery; caskets namely 
jewellery cases; key holders; trinkets or fobs, namely key rings; 
jewellery medallions; medals; money clips; jewellery necklaces; 
ornamental pins; ornaments namely, jewellery; paste jewellery; 
jewellery pearls; pendants; precious metals, unwrought or semi-
wrought; silver, unwrought or beaten; statues of precious metal; 
tie clips; tie pins; trays of precious metal; jewellery trinkets; 
trophies of precious metal. (7) Paper pennants, wrapping paper, 
cardboard boxes, corrugated cardboard containers; printed 
matter namely, printed awards, printed tags, printed timetables; 
photographs; stationery namely, stationery agendas, stationery 
binders, stationery labels; paint brushes; typewriters; plastic 
materials for packaging namely, plastic bags, plastic bubble 
packs, plastic film; printers' type; printing blocks; activity books; 
address stamps; addressing machines; office requisites namely 
adhesive tape dispensers; advertisement boards of paper or 
cardboard; albums namely, souvenir albums; almanacs; annuals; 
autograph books; disposable babies' diapers of paper and 
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cellulose; bags namely envelopes, pouches of paper or plastics 
for packaging; betting slips; betting tokens; bibs of paper; loose-
leaf binders; blackboards; blotters; bookends; booklets; 
bookmarkers; books; books for children; bottle wrappers of 
cardboard or paper; bows; boxes for pens; boxes of cardboard or 
paper; brochures; bumper stickers; business card holders; 
business cards; calendars; cards namely, gift cards; catalogues; 
marking chalk; charts; checkbooks; clipboards; colouring books; 
comic books; compasses for drawing; copying paper; office 
requisites namely correcting fluids; file pockets for stationery; 
credit card imprinters, non-electric; credit card other than 
encoded or magnetic for use in relation to electronic transfer of 
funds; decalcomanias; desk accessories made of leather, 
namely diary covers, book covers, pen holders, blotting paper 
holders, notepaper folders; diagrams; diaries; file folders; 
drawing boards; drawing instruments, namely pens and pencils; 
drawing pads; drawing pins; drawing sets; elastic bands; 
engravings; stationary namely envelopes; erasers; face towels of 
paper; felt-tip pens; fibre tip pens; figurines namely statuettes of 
papier mache; flags of paper; printed advertising flyers; 
stationery folders; folders for papers; printed forms; fountain 
pens; game cards for games of chance; geographical maps; 
terrestrial globes; greeting cards; guidebooks; handbooks, 
namely manuals; handkerchiefs of paper; headed letter paper; 
holders for cheque books; index card holders; index cards; inking 
pads; inking ribbons for computer printers; labels, not of textile; 
leaflets; letter openers; letter trays; loose-leaf binders; lottery 
tickets; periodical magazines; marker pens; mats for beer 
glasses; modelling clay; money clips; musical greeting cards; 
newsletters; newspapers; nibs; note books; note pads; notepad 
holders; novelty books; packing paper; articles for use in school 
namely paint boxes; paintbrushes; paintings namely pictures 
framed or unframed; pamphlets; paper cutters; stationery namely 
paper sheets; paper shredders for office use; paper-clips; 
paperweights; parchment paper; passes namely, sporting event 
tickets; passport holders; pastel crayons; pen cases; pen clips; 
pencil holders; pencil sharpeners; pencils; penholders; pennants 
of paper; office requisites namely pens; periodicals; photograph 
stands; photographs; picture books; pictures; placards of paper 
or cardboard; place mats of paper; portraits; postcards; posters; 
printed cards for games of chance; printed forms; printed 
timetables; printing blocks; souvenir programs; reference books; 
road maps; route maps; drawing rulers; scrapbooks; scratch 
cards; sealing stamps; sealing wax; signboards of paper or 
cardboard; stands for pens and pencils; staple removers; 
staplers ; staples for offices; stencils; sticker albums; stationery 
namely stickers; table cloths of paper; table linen of paper; table 
mats of paper; table napkins of paper; tear-off calendars; tickets; 
toilet paper; towels of paper; tracing paper; transfers namely 
decalcomanias; stationery namely transparencies; trays for 
sorting and counting money; typewriters electric or non-electric; 
vignettes; vouchers; wall planners; wrapping paper; wristbands 
for the retention of writing instruments; writing cases namely sets 
; stationery writing cases; writing instruments; writing or drawing 
books; writing pads; writing paper; xuan paper for chinese 
painting and calligraphy. (8) Animal skins, hides; trunks and 
travelling bags; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; animal skins; attache cases; backpacks; 
bags namely, carry-all bags, sports bags, travel bags; bags for 
campers; bags for climbers; bags for packaging; bags for travel; 
beach bags; beach umbrellas; leather shoulder belts; belts for 
clothing; boxes of leather or leather board; briefcases; business 
card cases; canes; coin holders; collars for animals; credit card 

holders; desk accessories made of leather, namely book covers, 
pen holders, blotting paper holders, notepaper folders; desk 
diary covers; dispatch bag; document wallets; garment bags for 
travel; gloves of leather; gym bag; handbags; walking stick 
handles; haversacks; jewellery made of leather; leatherware 
namely key cases; key fobs; leather jackets; luggage for 
travelling; luggage tag; music cases; net bags for shopping; 
parasols; pocket wallets; pouches of leather for packaging; 
purses; rucksacks; satchels; school bags; shooting sticks; 
shopping bags; slings bags for carrying infants; sport and leisure 
bags; leather straps; suede jackets; suit carrier; suitcases; 
toiletry bags; tote bags; travel and grooming cases; travelling 
bags; travelling trunks; umbrellas; valises; vanity cases; walking-
sticks; wheeled shopping bags. (9) Clothing namely, athletic 
clothing, baby clothing, casual clothing, children's clothing, 
sports clothing; footwear namely, athletic footwear, casual 
footwear, exercise footwear, sports footwear; headgear namely, 
sports headgear, hats, caps, protective visors for athletic use; 
anoraks; aprons; babies' diapers of textile; babies' pants; 
bandanas namely neckerchiefs; baseball caps; bath robes; bath 
sandals; bathing suits; bathing trunks; beach clothes; beach 
shoes; belts; berets; bibs, not of paper; blazers; lingerie namely 
bodices; boots ; boots for sport; braces for clothing [suspenders]; 
brassieres; camisoles; caps; cardigans; coats; costumes namely 
fancy dress; dressing gowns; ear muffs; esparto shoes and 
sandals; frocks; gloves ; hats; headbands; headscarves; hoods; 
hosiery; jackets; jeans; jerseys; jumpers namely shirt fronts; 
kimonos; knitwear; layettes; leggings; leisure shoes; mittens; 
money belts; motorists' clothing namely, motorists' casual 
clothing, motorists' sports clothing; neck scarves; neckties; 
outerclothing namely, outdoor winter clothing, sun protective 
clothing, ski clothing, overalls; overcoats; pants; parkas; peak 
caps; pocket squares; pullovers; pyjamas; rainwear; sandals; 
saris; scarves; shawls; shirts; shoes ; shorts; shoulder sashes to 
be worn over clothing; shoulder wraps; singlets; skirts; slippers; 
smocks; socks; sports jerseys; sports shoes; stockings; suits; 
sun visors; sweaters; swimsuits; tabards; tee-shirts; three-piece 
suits; tights; tracksuits; trousers; underwear; uniforms; vests; 
waistcoats; waterproof clothing; clothing namely wristbands. (10) 
Games and playthings namely, action skill games, board games, 
card games, coin-operated amusement electronic games, 
parlour games, party games, video games; gymnastic and 
sporting articles namely, sports balls; automatic gaming 
machines; backgammon games; play balloons; balls for games; 
bats for games; billiard cues; billiard tables; bingo cards; games 
namely checkers; chess games; confetti; cups for dice; darts; 
dice; dolls; dominoes; games namely draughts; golf accessories 
namely, golf balls, golf bags, golf carts, golf club head covers, 
golf markers, golf tees; golf clubs; golf gloves; headbands; 
inflatable toys; in-line roller skates; jigsaw puzzles; kites; mah-
jong; toy masks; toys namely mobiles; toy model vehicles and 
related accessories; money boxes; playing cards; plush toys; 
puppets; puzzle games; radio-controlled toy vehicles; playthings 
namely rattles; roller skates; skateboards; sweatbands; tables for 
table tennis; teddy bears; toy vehicles; toys namely, bath toys, 
beach toys, crib toys, educational toys, plush toys, small toys; 
toys incorporating money boxes. (11) Beers; mineral and aerated 
waters; fruit drinks namely, alcoholic fruit drinks, non-alcoholic 
fruit drinks, energy drinks, fruit juices; syrups for the preparation 
of fruit juices, powder used in the preparation of fruit juices, 
powder used in the preparation of soft drinks; ales; aperitifs, non-
alcoholic; non-alcoholic carbonated drinks, non-alcoholic 
cocktails, non-alcoholic fruit drinks; cider, non-alcoholic; 
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cocktails, non-alcoholic; energy drinks; essences for making 
beverages; non-alcoholic fruit extracts; non-alcoholic fruit juice 
beverages; fruit juices; ginger ale; ginger beer; isotonic 
beverages; lemonades; syrups for lemonade; table waters; 
beverages namely tomato juice; beverages namely vegetable 
juices. (12) Alcoholic beverages, except beer, namely alcoholic 
cocktails, alcoholic coffee-based beverages, alcoholic coolers, 
alcoholic fruit drinks, wine, vodka, rum, whiskey; distilled 
beverages namely, brandy, cognac; anisette liqueur; aperitifs; 
arak; champagnes; cider; cocktails; curacao; digesters liqueurs 
and spirits; alcoholic fruit extracts; gin; kirsch; liqueurs; port; rice 
alcohol; sake. SERVICES: (1) Business management; business 
administration; administrative handling of orders via computer 
namely, online sales of automobile race tickets, online sales of 
travel and hotel accommodation; advertising services namely, 
advertising the wares and services of others; arranging 
newspaper subscriptions for others; arranging subscriptions to 
telecommunication services for others; billing services, namely 
for telecommunication services; business management of 
performing artists; compiling and disseminating statistics in the 
field of automobile racing via a global computer network; data 
processing; opinion polling namely, conducting public opinion 
surveys; organisation, operation and supervision of customer 
loyalty schemes and user incentive schemes; rental of 
advertising space; reproduction of documents; online sale of 
sports equipment, online sale of clothing, online sale of games, 
online sale of toys, online sale of printed materials, namely 
souvenir albums, almanacs, annuals, autograph books, books, 
brochures, greeting cards, colouring books, comic books, diaries, 
flags of paper, game cards for games of chance, guidebooks, 
handbooks namely manuals, periodical magazines, newsletters, 
newspapers, note books, note pads, novelty books, pennants of 
paper, picture books, pictures, placards of paper or cardboard, 
place mats of paper, portraits, postcards, posters, printed cards 
for games of chance, printed timetables, souvenir programs, 
reference books, road maps, route maps, scrapbooks, scratch 
cards, signboards of paper or cardboard, stencils, sticker 
albums; word processing. (2) Insurance; financial affairs namely, 
financial analysis; real estate affairs namely, real estate 
agencies; accident insurance underwriting; card and cash 
replacement services namely, credit card registration; cash 
dispensing services namely, automated teller machine services; 
cash management services; charitable fund raising services; 
credit card services; charge card, cash card, cheque guarantee 
card, purchase, payment and debit card services; credit services; 
discount and loyalty card services; currency services; financial 
administration services namely, financial management; direct 
deposit services namely, administration of current account 
savings; financial guarantee services relating to the 
reimbursement of expenses incurred as a result of vehicle 
breakdown or vehicle accident; financial loan advisory services; 
financial planning and investment advisory services; financial 
services provided within the framework of issuance of electronic 
discount and savings cards, namely loyalty cards; fire insurance 
underwriting; foreign exchange services; fund investments; 
health insurance underwriting; insurance and life assurance 
services; insurance brokerage; insurance services; insurance 
underwriting; investment services namely, administration of 
investment savings plans, financial investment counselling, 
investment clubs, investment management; issuance of credit 
cards; issuance of travellers' checks; leasing of vehicles; life 
insurance underwriting; loan procurement services; money 
transfer services; mortgage services; motor vehicle insurance 

services; pension fund services; personal equity plan services; 
prepaid card services; registration services for credit cards, 
charge cards, cash cards, cheque guarantee cards, debit cards, 
payment cards, financial cards and purchase cards; safe deposit 
services; stock broking services; credit card reward program 
services, retail store reward programs, travel reward programs. 
(3) Broadcasting and transmission of analogue television, digital 
television, cable television, satellite television, pay television, 
interactive television, interactive entertainment and interactive 
competitions, radio and internet programs; broadcasting of 
entertainment programs namely, broadcasting of television 
programs; broadcasting of music concerts over the internet; 
broadcasting of programs provided over the internet namely, 
video-on-demand transmission services on the internet; 
broadcasting of radio sports programs, broadcasting of television 
sports programs; communications and telecommunications 
services namely, mobile telephone communication services, 
personal communication services (PCS); communications for 
access to a database namely, computer database management 
services, dissemination of automobile race information via an 
internet-based database, operation of a computer database in 
the field of automobile racing; data transfer namely, document 
data transfer and conversion from one media to another; 
dissemination of television programs; electronic mail; facsimile 
transmission; mobile telephone services; news agencies 
services; preparation of reports relating to broadcasting statistics 
providing an interactive website in the field of automobile racing; 
provision of access to interactive computer databases in the field 
of sports; radio broadcasting; providing an interactive website in 
the field of automobile racing; provision of access to interactive 
computer databases in the field of sports; radio broadcasting; 
rental of portable multimedia viewing terminals; sending of 
telegrams; telecommunication services for the reservation of 
tickets on the internet; teleconferencing services; telegraph 
services; telephone services namely, cellular telephone services, 
local and long distance telephone services; transmission of 
telegrams; voice mail services. (4) Travel agencies; car rental; 
chauffeur services; coach rental; courier services [messages or 
merchandise]; delivery of goods by air, train, truck; freight 
transportation by air, boat, rail, truck; freight forwarding; parcel 
delivery; passenger transport namely, rail transport and 
passenger ship transport; reservation services regarding trips 
and excursions namely, hotel services, customer services in the 
field of airline and hotel reservation; tracking and tracing of 
packages in transit; transportation and storage of letters, 
documents, messages, printed matter, parcels by land, sea or 
air; transportation of people by airplane, train, bus, truck and 
boat; vehicle rental. (5) Entertainment in the form of automobile 
races, entertainment in the form of musical concerts; operation of 
an amusement park; arranging of beauty contests; betting 
services, online gaming services; booking of seats for shows; 
booking of seats for sporting events; cinema presentations 
namely, live broadcasts of the automobile races in cinemas; 
discotheque services; distribution of sound and video recordings 
via the internet; dubbing; educational services in the field of 
automobile racing training; film production; providing non-
downloadable internet games; internet gaming services; lottery 
and gaming services; lottery services provided on-line from a 
computer network; news reporters services; operating lotteries; 
operating sports arena facilities; organisation and provision of 
amusement games, gaming, gambling, wagering, skill-based 
games, competitions, contests and games including those which 
are land-based and those provided by means of the internet; 
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organisation of music events; organizing automobile races; 
outdoor screen presentations namely live broadcasts of 
automobile races on large outdoor cinema screens; providing 
amusement arcade services; providing online electronic 
newsletter, electronic periodical publications; providing an 
internet website portal offering information in the field of 
automobile racing; providing sports information by electronic 
means (internet); provision of sports information using real-time 
chat forums and computer bulletin boards; publication of books; 
publication of magazines; publication of electronic books and 
journals on-line; rental of cine-films; ticket agency services; 
timing of sporting events; videotape editing. (6) Design and 
development of computer hardware and software; application 
service provider (ASP) services featuring software for use in 
connection with online music subscription service, software that 
enables users to play and program music and entertainment-
related audio, video, text and multimedia content, and software 
featuring musical sound recordings, entertainment-related audio, 
video, text and multimedia content; computer software 
consultancy; computer software design; creating and maintaining 
web sites for others; design and development of computer 
hardware and software; graphics arts designing; maintenance of 
computer software; industrial analysis and research services; 
providing temporary use of on-line non-downloadable software to 
enable users to access programmes of audio, video, text and 
other multimedia content, namely, music, concerts, videos, radio, 
television, news, sports, games, cultural events, and 
entertainment-related programs. (7) Services for providing food 
and drink namely, food concession stands, food preparation 
services, retail sale of food, street vending of food; bar services; 
cafés; cafeterias; canteens; food and drink catering; hotel 
reservation services; rental of chairs, tables, table linen, 
glassware; rental of marquees; rental of meeting rooms; rental of 
transportable buildings; restaurants; self-service restaurants; 
services for providing food and drink; restaurant services, take-
out restaurant services; snack-bars. Used in Benelux Office for 
IP (Netherlands) on wares and on services. Registered in or for 
Benelux Office for IP (Netherlands) on June 29, 2010 under No. 
0891900 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

Le consentement de LA SOCIÉTÉ DES LOTERIES ET 
COURSES DU QUÉBEC a été déposé.

MARCHANDISES: (1) Savons à usage personnel, nommément 
savons pour le corps, savons déodorants, savons pour le visage; 
aucune des marchandises susmentionnées n'est un produit pour 
le lavage des automobiles, un produit avec ou sans cire pour 
nettoyer, faire briller et protéger les automobiles, un produit pour 
nettoyer les surfaces en caoutchouc, en vinyle, en cuir, en bois 
et en plastique; parfumerie, lotions capillaires; dentifrices; 
adhésifs à usage cosmétique; lotions après-rasage; ammoniac, 
nommément détergent à base d'alcali volatile; savon 
antisudorifique; articles de toilette, nommément antisudorifiques; 
astringents à usage cosmétique; produits pour le bain; masques 
de beauté; savon liquide pour le corps; cirage à bottes; 
rafraîchisseurs d'haleine en vaporisateur; bain moussant; pains 
de savon de toilette; chiffons de nettoyage imprégnés d'un 
détergent; trousses de cosmétiques; porte-cotons à usage 
cosmétique; ouate à usage cosmétique; crèmes cosmétiques, 
nommément crème antivieillissement, crème pour le visage, 
crème hydratante, crème à mains; gels de blanchiment des 
dents; produits de polissage pour prothèses dentaires; 

déodorants à usage personnel; dépilatoires; produits 
dépilatoires; savon désinfectant; eau de Cologne; essences 
éthérées; huiles essentiel l e s  pour assainisseurs d'air; 
cosmétiques à sourcils; crayons à sourcils; assouplissants à 
lessive; désincrustants pour le visage; cire à planchers; teintures 
capillaires; fixatif; encens; rouges à lèvres; savons liquides à 
usage personnel; lotions à usage cosmétique; maquillage; rince-
bouches, à usage autre que médical; parfumerie au musc; huiles 
de nettoyage; huiles à usage cosmétique; parfumerie; parfums; 
cire à mobilier et à plancher; produits avant-rasage et après-
rasage; produits pour enlever la rouille; produits de rasage; 
savon à raser; crème à chaussures; gel douche; eau de Cologne 
à asperger; écrans solaires; cosmétiques, nommément produits 
solaires; poudre de talc pour la toilette; papiers-mouchoirs 
imprégnés de lotion; eau de toilette; articles de toilette, 
nommément après-shampooings, crème pour les pieds, crème 
capillaire, crème à raser, mousse à raser, gel à raser. (2) 
Incubateurs d'oeufs; sacs d'aspirateur; broyeurs à café, autres 
que manuels; lave-vaisselle; robots culinaires électriques; 
pressoirs à fruits électriques pour la maison; machines à 
repasser, nommément fers à repasser; machines électriques de 
cuisine, nommément grille-pain, batterie de cuisine électrique, 
robots culinaires électriques, grils électriques, centrifugeuses 
électriques, couteaux électriques, cuisinières électriques, petits 
électroménagers, fers électriques; ouvre-boîtes électriques; 
sécheuses électriques; aspirateurs; laveuses; broyeurs à 
déchets. (3) Appareils pour l'enregistrement, la transmission ou 
la reproduction de sons ou d'images, nommément appareils 
photo, caméras vidéo, processeurs vidéo, récepteurs vidéo, 
lecteurs de cassettes vidéo, magnétoscopes, émetteurs vidéo, 
enregistreurs de cassettes audio, récepteurs audio, haut-
parleurs, câbles audio-vidéo; supports de données magnétiques, 
nommément disquettes vierges, disques durs vierges, cartes en 
plastique vierges à bande magnétique, disques audio vierges, 
disques compacts vierges, disques vierges, disques optiques 
vierges, DVD vierges; disquettes, disques durs, disques audio, 
disques compacts, disques, disques optiques et DVD 
préenregistrés avec des sons et des images concernant les 
sports motorisés; disquettes, disques durs, disques audio, 
disques compacts, disques, disques optiques et DVD 
préenregistrés avec de la musique; distributeurs automatiques et 
mécanismes pour appareils à pièces; caisses enregistreuses, 
matériel de traitement de données, nommément ordinateurs et 
ordinateurs portatifs; adaptateurs pour téléphones; antennes; 
agendas électroniques; amplificateurs; DVD préenregistrés avec 
des dessins animés; batteries anodiques; répondeurs; antennes; 
lunettes de soleil antireflets; lunettes antireflets; écrans 
antireflets pour ordinateurs; visières antireflets; programmes 
d'outils de développement d'applications pour ordinateurs 
personnels et de poche, nommément logiciels d'application; 
vêtements en amiante pour la protection contre le feu; gants en 
amiante pour la protection contre les accidents; récepteurs 
audio; récepteurs audio-vidéo pour cinémas maison; guichets 
automatiques bancaires (GAB); sacs et étuis spécialement 
conçus pour placer et transporter les téléphones portatifs ainsi 
que l'équipement et les accessoires téléphoniques; lecteurs de 
codes à barres; batteries électriques; batteries électriques pour 
véhicules; chargeurs de batterie; jumelles; disques compacts, 
CD-ROM, DVD, cassettes magnétiques, disques optiques, 
disques magnétiques et cassettes vidéo vierges; bracelets 
d'identité magnétiques codés; enceintes acoustiques; 
caméscopes; caméras de cinéma; appareils photo; appareils 
photo comprenant une fonctionnalité secondaire; dispositifs de 
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divertissement éducatif pour voitures, nommément accessoires 
pour voitures comprenant un lecteur audio, un lecteur vidéo, un 
système de navigation; étuis pour caméras et appareils photo; 
étuis pour disques compacts; cartes porte-monnaie; caisses 
enregistreuses; lecteurs de cassettes; lecteurs de CD-ROM; 
chaînes de lunettes; cartes de paiement; pellicule 
cinématographique exposée; appareils de gestion du temps, 
nommément transpondeurs et boucles de câble utilisés pour 
mesurer le temps; lecteurs-enregistreurs de disques compacts; 
disques compacts (mémoire morte); programmes informatiques 
pour jouer à des jeux, nommément logiciels de jeux vidéo et 
logiciels de jeux de réalité virtuelle; boussoles; périphériques, 
nommément câbles d'ordinateur, écrans d'affichage d'ordinateur, 
claviers d'ordinateur, cartes mémoire d'ordinateur, souris 
d'ordinateur, blocs d'alimentation d'ordinateur; logiciels conçus 
pour permettre l'interaction de cartes à puce avec des terminaux 
et des lecteurs; logiciels de jeu d'argent, de jeu, de pari et 
logiciels pour appareils de jeu; logiciels pour jeux interactifs de 
machine à sous; logiciel qui permet la transmission d'images 
vers des téléphones mobiles; verres de contact; contenants pour 
verres de contact; cartes de crédit; icônes pour curseurs; cartes 
de débit; aimants décoratifs; appareils de dictée; caméras 
numériques; cadres numériques; panneaux indicateurs; lecteurs 
de disque pour ordinateurs; lecteurs et enregistreurs de disques; 
appareils photo jetables; ferme-portes électriques; ouvre-portes 
électriques; sonneries et images téléchargeables pour 
téléphones mobiles; lecteurs et enregistreurs audiovisuels de 
DVD; bouchons d'oreilles; minuteries, nommément sabliers; 
babillards électroniques; traducteurs électroniques de poche; 
périodiques électroniques téléchargeables; étiquettes 
électroniques pour produits; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authenticité de cartes de paiement, de 
cartes bancaires, de cartes de crédit, de cartes de débit, de 
cartes prépayées et de cartes de paiement; cartes magnétiques 
codées; cartes de fidélité codées pour programmes incitatifs; 
logiciels de cryptage; étuis à lunettes; cordons pour lunettes;
montures de lunettes; lunettes; oculaires; visières; télécopieurs; 
films photographiques; avertisseurs d'incendie; lampes-éclairs 
(photographie); fers plats électriques; écrans vidéos 
fluorescents; pompes à carburant pour stations-service; lunettes 
de sport; fers à friser électriques; ensembles mains libres pour 
téléphones; casques d'écoute; casques de sport; supports pour 
téléphones mobiles; supports pour appareils photo; 
hologrammes; pavillons de haut-parleur; cartes d'identité 
magnétiques; supports à combiné pour voitures; cartes à circuits 
intégrés, nommément cartes à puce; jeux de plateau interactifs, 
jeux informatiques interactifs; appareils d'intercommunication, 
nommément radiomessageurs, interphones; juke-box pour 
ordinateurs; juke-box musicaux; sacs pour ordinateurs portatifs; 
serrures électriques; haut-parleurs; aimants, nommément 
aimants décoratifs, aimants pour réfrigérateurs; loupes, 
nommément instruments d'optique; enseignes mécaniques; 
mégaphones; microphones; lecteurs-enregistreurs de 
minidisques; accessoires pour téléphones mobiles, nommément 
batteries pour téléphones cellulaires, stations d'accueil pour 
téléphones mobiles, dispositifs mains libres, chargeurs pour 
téléphones mobiles; habillage pour téléphones mobiles; 
téléphones mobiles; téléphones mobiles comprenant une 
fonctionnalité secondaire; modems; machines pour compter et 
trier l'argent; moniteurs d'ordinateur; matériel de traitement de 
données, nommément souris d'ordinateur; tapis de souris; 
lecteurs audio, nommément lecteurs MP3; appareils de 
navigation pour véhicules, nommément système mondial de 

localisation (GPS) composé d'ordinateurs, de logiciels, 
d'émetteurs, de récepteurs et de dispositifs d'interface réseau; 
aiguilles pour tourne-disques; enseignes au néon; ordinateurs 
portatifs; appareils et instruments d'optique, nommément 
amplificateurs optiques, lecteurs de disque optique, lecteurs 
optiques; supports de données optiques, nommément lecteurs 
de caractères optiques (OCR); lampes optiques; lentilles 
optiques; podomètres; assistants numériques personnels (ANP); 
chaînes stéréo personnelles; cartes téléphoniques; disques; 
photocopieurs photographiques; équipement photographique, 
nommément appareils photo, appareils photo numériques, 
caméras Web, visionneuses de photos numériques; calculatrices 
de poche; traducteurs de poche; terminaux de point de vente 
pour la transmission, l'affichage et le stockage de transactions, 
de données d'identification et d'information financière pour 
utilisation dans les industries des services financiers, des 
services bancaires, de l'assurance et des télécommunications; 
caméras portatives avec enregistreurs vidéo intégrés; appareils 
de communication portatifs, nommément combinés; terminal de 
visualisation multimédia portatif, nommément lecteur de DVD 
portatif, récepteur de télévision portatif; téléphones portatifs; 
imprimantes; projecteurs pour cinémas maison; 
radiomessageurs; radios; récepteurs audio et vidéo; tourne-
disques; panneaux routiers réfléchissants; routeurs; vêtements 
de protection avec bandes réfléchissantes; lunettes de 
protection; bâches de sécurité; matériel de traitement de 
données, nommément numériseurs; économiseurs d'écran pour 
ordinateurs et pour téléphones mobiles; pompes à carburant 
autorégulatrices; simulateurs de conduite et de commande de 
véhicules; cartes à circuits intégrés, nommément cartes à puce; 
détecteurs de fumée; batteries solaires; disques 
d'enregistrement sonore; haut-parleurs pour cinémas maison; 
lunettes; cartes-cadeaux de magasin de détail; caissons 
d'extrêmes graves; lunettes de soleil; tachymètres; enregistreurs 
de cassettes; combinés téléphoniques; casques téléphoniques; 
récepteurs téléphoniques; microphones téléphoniques; fils 
téléphoniques; téléimprimeurs; télésouffleurs; télescopes; 
téléimprimeurs; téléviseurs; distributeurs de billets; 
transformateurs; mallettes de voyage pour ordinateurs portatifs 
ainsi qu'équipement et accessoires informatiques; 
syntonisateurs; tourniquets automatiques; carte mémoire flash 
USB (bus série universel); triangles de signalisation pour 
véhicules en panne; radios pour véhicules; distributeurs; 
cassettes vidéo; cartouches de jeux vidéo; jeux vidéo et jeux 
audiovisuels; boîtiers décodeurs de vidéo à la demande; 
projecteurs vidéo; récepteurs vidéo; enregistreurs vidéo; écrans 
vidéo; visiophones; écrans de visualisation, nommément 
moniteurs d'ordinateur, panneaux d'affichage, terminaux vidéo; 
émetteurs-récepteurs portatifs; papier peint pour écrans 
d'ordinateur; traitements de texte; repose-poignets pour 
utilisation avec des ordinateurs. (4) Appareils d'éclairage, 
radiateurs électriques portatifs, générateurs de vapeur, fours 
conventionnels, fours à micro-ondes, réfrigérateurs, sécheuses, 
séchoirs à cheveux, sèche-mains, ventilateurs d'aération, 
chaudières à eau chaude, radiateurs à eau chaude, réservoirs à 
eau chaude, refroidisseurs d'eau, congélateurs, lave-vaisselle; 
appareils de climatisation, nommément climatiseurs; appareils et 
machines de purification de l'air, nommément purificateurs d'air; 
barbecues; robots-boulangers; grille-pain; cafetières électriques; 
hottes aspirantes pour la cuisine; lampes de poche; 
congélateurs; bâtons lumineux; séchoirs à cheveux; appareils de 
chauffage, nommément radiateurs électriques portatifs, 
radiateurs à eau chaude; humidificateurs; glacières; bouilloires 
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électriques; abat-jour; lampes, nommément lampadaires et 
lampes de table; sécheuses électriques; appareils d'éclairage, 
nommément appareils d'éclairage; autocuiseurs électriques; 
réfrigérateurs; caves à vin électriques à température contrôlée à 
usage domestique; appareils de distribution de l'eau. (5) 
Véhicules, nommément véhicules utilitaires sport, voitures, 
camions; avions, bateaux; coussins gonflables; montgolfières; 
pare-brise antireflets pour voitures; moteurs d'automobile; pneus 
d'automobile; automobiles; landaus; sonnettes de vélo; vélos; 
bateaux; autobus; caravanes; porte-bagages pour véhicules; 
voitures; ballons dirigeables à des fins publicitaires; carpettes; 
housses pour levier de vitesses au plancher; écran 
antiéblouissant pour véhicules automobiles; enjoliveurs; plaques 
d'immatriculation; camionnettes; autobus; accessoires 
d'automobile, nommément médaillons de capot, klaxons de 
voiture, autoradios, téléviseurs de voiture, sièges d'auto pour 
enfants, garde-boues de véhicule automobile, becquets pour 
véhicules automobiles; voitures automobiles; autocars; 
autocaravanes; motos; parachutes; ceintures de sécurité pour 
sièges de véhicule; sièges pour enfants (pour véhicules); 
véhicules, nommément scooters; housses de siège; voitures 
sport; poussettes pour enfants; tracteurs; remorques; camions; 
pneus; véhicules, nommément fourgonnettes; housses ajustées 
pour véhicules. (6) Métaux précieux et leurs alliages ainsi que 
produits faits ou plaqués de métaux précieux, nommément 
bijoux, bracelets, bagues; pierres précieuses; cendriers en 
métaux précieux; insignes en métal précieux, nommément 
insignes thermoscellés, porte-noms; boîtes en métal précieux; 
bracelets (bijoux); broches (bijoux); bijoux; chaînes (bijoux); 
breloques (bijoux); pièces de monnaie; boutons de manchette; 
diamants; boucles d'oreilles; breloques de porte-clés; figurines, 
nommément statuettes en métal précieux; or brut ou en feuilles; 
ornements de chapeau en métal précieux; lingots de métaux 
précieux; bijoux; écrins, nommément coffrets à bijoux; porte-clés; 
breloques, nommément anneaux porte-clés; médaillons (bijoux); 
médailles; pinces à billets; colliers (bijoux); épinglettes 
décoratives; ornements, nommément bijoux; strass; perles 
(bijoux); pendentifs; métaux précieux bruts ou mi-ouvrés; argent 
brut ou en feuilles; statues en métal précieux; épingles à cravate; 
pinces de cravate; plateaux en métal précieux; breloques; 
trophées en métal précieux. (7) Fanions en papier, papier 
d'emballage, boîtes en carton, contenants en carton ondulé; 
imprimés, nommément attestations de prix imprimées, étiquettes 
imprimées, horaires imprimés; photos; articles de papeterie, 
nommément agendas, reliures, étiquettes; pinceaux; machines à 
écrire; plastiques pour l'emballage, nommément sacs de 
plastique, films à bulles, film plastique; caractères d'imprimerie; 
clichés d'imprimerie; livres d'activités; timbres d'adressage; 
machines à adresser; fournitures de bureau, nommément 
dévidoirs de ruban adhésif; panneaux publicitaires en papier ou 
en carton; albums, nommément albums souvenirs; almanachs; 
publications annuelles; carnets d'autographes; couches jetables 
pour bébés en papier et en cellulose; sacs, nommément 
enveloppes, pochettes en papier ou en plastique pour 
l'emballage; bordereaux de pari; jetons de pari; bavoirs en
papier; reliures à feuilles mobiles; tableaux noirs; buvards; serre-
livres; livrets; signets; livres; livres pour enfants; emballages pour 
bouteilles en carton ou en papier; noeuds; boîtes à stylos; boîtes 
en carton ou en papier; brochures; autocollants pour pare-chocs; 
porte-cartes professionnelles; cartes professionnelles; 
calendriers; cartes, nommément cartes-cadeaux; catalogues; 
craie de marquage; tableaux; chéquiers; planchettes à pince; 
livres à colorier; livres de bandes dessinées; compas à dessin; 

papier à photocopie; fournitures de bureau, nommément 
correcteurs liquides; pochettes de classement pour articles de 
papeterie; imprimantes à cartes de crédit non électriques; cartes 
de crédit autres que codées ou magnétiques pour le virement 
électronique de fonds; décalcomanies; accessoires de bureau en 
cuir, nommément couvertures d'agenda, couvre-livres, porte-
stylos, supports de papier buvard, supports pour papier à lettres; 
diagrammes; agendas; chemises de classement; planches à 
dessin; instruments de dessin, nommément stylos et crayons; 
blocs à dessin; punaises; trousses à dessin; bandes élastiques; 
gravures; articles de papeterie, nommément enveloppes, 
gommes à effacer; débarbouillettes en papier; crayons-feutres; 
stylos à pointe en fibre; figurines, nommément statuettes en 
papier mâché; drapeaux en papier; prospectus publicitaires 
imprimés; chemises de classement; chemises de classement 
pour papiers; formulaires imprimés; stylos à plume; cartes à 
jouer pour jeux de hasard; cartes géographiques; globes 
terrestres; cartes de souhaits; guides; guides, nommément 
manuels; mouchoirs en papier; papiers à en-tête; porte-
chéquiers; porte-fiches; fiches; tampons encreurs; rubans 
encreurs pour imprimantes; étiquettes autres qu'en tissu; 
feuillets; coupe-papier; corbeilles à courrier; reliures à feuilles 
mobiles; billets de loterie; périodiques; marqueurs; sous-chopes; 
pâte à modeler; pinces à billets; cartes de souhaits musicales; 
bulletins d'information; journaux; plumes; carnets; blocs-notes; 
supports à bloc-notes; livres de fantaisie; papier d'emballage; 
articles pour l'école, nommément boîtes de peinture; pinceaux; 
peintures, nommément illustrations encadrées ou non; dépliants; 
massicots; articles de papeterie, nommément feuilles de papier; 
déchiqueteuses pour le bureau; trombones; presse-papiers; 
papier sulfurisé; laissez-passer, nommément billets d'évènement 
sportif; porte-passeports; crayons de pastel; étuis à stylos; 
pinces à stylo; porte-crayons; taille-crayons; crayons; porte-
stylos; fanions en papier; fournitures de bureau, nommément 
stylos; périodiques; supports pour photos; photos; livres 
d'images; images; écriteaux en papier ou en carton; napperons 
en papier; portraits; cartes postales; affiches; cartes imprimées 
pour jeux de hasard; formulaires imprimés; horaires imprimés; 
clichés d'imprimerie; programmes souvenirs; livres de référence; 
cartes routières; cartes d'itinéraires; règles à dessin; scrapbooks; 
cartes à gratter; timbres à cacheter; cire à cacheter; panneaux 
en papier ou en carton; porte-stylos et porte-crayons; 
dégrafeuses; agrafeuses; agrafes pour le bureau; pochoirs; 
albums pour autocollants; articles de papeterie, nommément 
autocollants; nappes en papier; linge de table en papier; 
dessous-de-plat en papier; serviettes de table en papier; 
calendriers éphémérides; billets; papier hygiénique; serviettes en 
papier; papier calque; transferts, nommément décalcomanies; 
articles de papeterie, nommément transparents; plateaux pour 
trier et compter la monnaie; machines à écrire électriques ou 
non; vignettes; bons d'échange; agendas muraux; papier 
d'emballage; serre-poignets pour tenir des instruments d'écriture; 
nécessaires d'écriture, nommément ensembles; nécessaires 
d'écriture (papeterie); instruments d'écriture; cahiers d'écriture et 
à dessin; blocs-correspondance; papier à lettres; papier Xuan 
pour la peinture et la calligraphie chinoises. (8) Peaux 
d'animaux, cuirs bruts; malles et sacs de voyage; parapluies, 
ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles de sellerie; 
peaux d'animaux; mallettes; sacs à dos; sacs, nommément sacs 
fourre-tout, sacs de sport, sacs de voyage; sacs pour campeurs; 
sacs pour grimpeurs; sacs d'emballage; sacs de voyage; sacs 
de plage; parasols de plage; bandoulières en cuir; ceintures; 
boîtes en cuir ou en synderme; serviettes; étuis pour cartes 
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professionnelles; cannes; porte-monnaie; colliers pour animaux; 
étuis à cartes de crédit; accessoires de bureau en cuir, 
nommément couvre-livres, porte-stylos, supports de papier 
buvard, supports pour papier à lettres; couvertures pour 
calendriers éphémérides; sac de dépêches; porte-documents; 
housses à vêtements de voyage; gants en cuir; sac de sport; 
sacs à main; poignées pour cannes; havresacs; bijoux en cuir; 
maroquinerie, étuis porte-clés; breloques porte-clés; vestes de 
cuir; valises de voyage; étiquette pour bagages; porte-musique; 
sacs à provisions en filet; ombrelles; portefeuilles; pochettes en 
cuir pour l'emballage; sacs à main; sacs à dos; sacs d'école; 
sacs d'écolier; bâtons de tir; sacs à provisions; porte-bébés en 
bandoulière; sacs de sport et de loisir; sangles en cuir; vestes en 
suède; housses à costumes; valises; sacs de toilette; fourre-tout; 
étuis de voyage et de toilette; sacs de voyage; malles de 
voyage; parapluies; valises; mallettes de toilette; bâtons de 
marche; sacs à provisions sur roulettes. (9) Vêtements, 
nommément vêtements d'entraînement, vêtements pour bébés, 
vêtements tout-aller, vêtements pour enfants, vêtements de 
sport; articles chaussants, nommément articles chaussants 
d'entraînement, articles chaussants tout-aller, articles 
chaussants d'exercice, articles chaussants de sport; couvre-
chefs nommément couvre-chefs de sport, chapeaux, casquettes, 
visières de protection pour le sport; anoraks; tabliers; couches 
en tissu pour bébés; pantalons pour bébés; bandanas, 
nommément mouchoirs de cou; casquettes de baseball; sorties 
de bain; sandales de bain; maillots de bain; costumes de bain; 
vêtements de plage; chaussures de plage; ceintures; bérets; 
bavoirs, autres qu'en papier; blazers; lingerie, nommément 
corsages; bottes; bottes de sport; bretelles pour vêtements; 
soutiens-gorge; camisoles; casquettes; cardigans; manteaux; 
costumes, nommément vêtements de fantaisie; robes de 
chambre; cache-oreilles; chaussures et sandales en sparte; 
robes; gants; chapeaux; bandeaux; fichus; capuchons; 
bonneterie; vestes; jeans; jerseys; chasubles, nommément 
plastrons; kimonos; tricots; layette; pantalons-collants; 
chaussures de détente; mitaines; ceintures porte-monnaie; 
vêtements de conducteur, nommément vêtements tout-aller de 
conducteur, vêtements de sport de conducteur; foulards; 
cravates; vêtements d'extérieur, nommément vêtements 
d'extérieur pour l'hiver, vêtements de protection contre le soleil, 
vêtements de ski; salopettes; pardessus; pantalons; parkas; 
casquettes; pochettes; chandails; pyjamas; vêtements 
imperméables; sandales; saris; foulards; châles; chemises; 
chaussures; shorts; écharpes à porter sur les vêtements; étoles; 
maillots; jupes; pantoufles; blouses; chaussettes; chandails de 
sport; chaussures de sport; bas; costumes; visières; chandails; 
maillots de bain; tuniques; tee-shirts; costumes trois pièces; 
collants; ensembles molletonnés; pantalons; sous-vêtements; 
uniformes; gilets; petites vestes; vêtements imperméables; 
vêtements, nommément serre-poignets. (10) Jeux et articles de 
jeu, nommément jeux d'adresse, jeux de plateau, jeux de cartes, 
jeux électroniques à pièces, jeux de société, jeux de fête, jeux 
vidéo; articles de gymnastique et de sport, nommément balles et 
ballons de sport; appareils de jeu automatiques; jeux de 
backgammon; ballons de jeu; balles et ballons de jeu; bâtons de 
jeu; queues de billard; tables de billard; cartes de bingo; jeux, 
nommément jeux de dames; jeux d'échecs; confettis; gobelets à 
dés; fléchettes; dés; poupées; dominos; jeux, nommément jeux 
de dames; accessoires de golf, nommément balles de golf, sacs 
de golf, voiturettes de golf, couvre-bâtons de golf, repères de 
golf, tés de golf; bâtons de golf, gants de golf; bandeaux; jouets 
gonflables; patins à roues alignées; casse-tête; cerfs-volants; 

jeux de mah-jong; masques jouets; jouets, nommément mobiles; 
modèles réduits de véhicules et accessoires connexes; tirelires; 
cartes à jouer; jouets en peluche; marionnettes; jeux de casse-
tête; véhicules jouets radioguidés; articles de jeu, nommément 
hochets; patins à roulettes; planches à roulettes; bandeaux 
absorbants; tables de tennis de table; oursons en peluche; 
véhicules jouets; jouets, nommément jouets de bain, jouets de 
plage, jouets pour lits d'enfant, jouets éducatifs, jouets en 
peluche, petits jouets; jouets comprenant des tirelires. (11) Bière; 
eaux minérales et gazeuses; boissons aux fruits, nommément 
boissons aux fruits alcoolisées, boissons aux fruits non 
alcoolisées, boissons énergisantes; jus de fruits; sirops pour la 
préparation de jus de fruits, poudre pour la préparation de jus de 
fruits, poudre pour la préparation de boissons gazeuses; ales; 
apéritifs non alcoolisés; boissons gazeuses non alcoolisées, 
cocktails non alcoolisés, boissons aux fruits non alcoolisées; 
cidre non alcoolisé; cocktails non alcoolisés; boissons 
énergisantes; essences pour faire des boissons; extraits de fruits 
non alcoolisés; boissons au jus de fruits non alcoolisées; jus de 
fruits; soda au gingembre; bière au gingembre; boissons 
isotoniques; limonade; sirops pour limonade; eaux de table; 
boissons, nommément jus de tomate; boissons, nommément jus 
de légumes. (12) Boissons alcoolisées, sauf la bière, 
nommément cocktails alcoolisés, boissons alcoolisées à base de 
café, vins panachés, boissons aux fruits alcoolisées, vin, vodka, 
rhum, whiskey; boissons distillées, nommément brandy, cognac; 
anisette; apéritifs; arak; champagnes; cidre; cocktails; curaçao; 
digestifs, liqueurs et spiritueux; extraits de fruits alcoolisés; gin; 
kirsch; liqueurs; porto; alcool de riz; saké. SERVICES: (1) 
Gestion des affaires; administration des affaires; traitement 
administratif de commandes par ordinateur, nommément vente 
en ligne de billets de course d'automobiles, vente en ligne de 
voyages et de chambres d'hôtel; services de publicité, 
nommément publicité des marchandises et des services de tiers; 
organisation d'abonnement à des journaux pour des tiers; 
organisation d'abonnement à des services de télécommunication 
pour des tiers; services de facturation, nommément pour des 
services de télécommunication; services d'imprésario; 
compilation et diffusion de statistiques dans le domaine de la 
course d'automobiles par un réseau informatique mondial; 
traitement de données; sondages d'opinion, nommément tenue 
de sondages d'opinion publique; organisation, exploitation et 
supervision de programmes de fidélisation de la clientèle et de 
programmes incitatifs pour les utilisateurs; location d'espace 
publicitaire; reproduction de documents; vente d'équipement de 
sport en ligne, vente de vêtements en ligne, vente de jeux en 
ligne, vente de jouets en ligne, vente d'imprimés en ligne, 
nommément de ce qui suit : albums souvenirs, almanachs, 
publications annuelles, carnets d'autographes, livres, brochures, 
cartes de souhaits, livres à colorier, livres de bandes dessinées, 
agendas, drapeaux en papier, cartes à jouer pour jeux de 
hasard, guides, manuels, nommément guides d'utilisation, 
périodiques, bulletins d'information, journaux, carnets, blocs-
notes, livres de fantaisie, fanions en papier, livres d'images, 
images, écriteaux en papier ou en carton, napperons en papier, 
portraits, cartes postales, affiches, cartes de circuits imprimés 
pour jeux de hasard, horaires imprimés, programmes souvenirs, 
livres de référence, cartes routières, cartes d'itinéraires, 
scrapbooks, cartes à gratter, enseignes en papier ou en carton, 
pochoirs, albums pour autocollants; traitement de texte. (2) 
Assurances; affaires financières, nommément analyse 
financière; affaires immobilières, nommément agences 
immobilières; services d'assurance accidents; services de 
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remplacement de cartes et d'échange d'argent comptant, 
nommément enregistrement de cartes de crédit; services de 
distribution d'argent comptant, nommément services de guichets 
automatiques; services de gestion de la trésorerie; campagnes 
de financement à des fins caritatives; services de cartes de 
crédit; services de cartes de paiement, de cartes porte-monnaie, 
de cartes de garantie de chèque, de cartes d'achat et de cartes 
de débit; services de crédit; services de cartes de réduction et de 
carte de fidélité; services monétaires; services d'administration 
financière, nommément gestion financière; services de dépôt 
direct, nommément administration d'économies sur des comptes 
courants; services de cautionnement pour le remboursement des 
dépenses entraînées par une panne de véhicule ou un accident 
de véhicule; services de conseil en matière de prêts financiers; 
services de conseil en planification financière et en placement; 
services financiers offerts dans le cadre de l'émission de cartes 
de réduction et de cartes d'épargne électroniques, nommément 
de cartes de fidélité; services d'assurance incendie; services de 
change; placement de fonds; services d'assurance maladie; 
services d'assurance et d'assurance vie; courtage d'assurance; 
services d'assurance; services de souscription; services de 
placement, nommément administration de régimes d'épargne-
placement, conseils en placement financier, clubs de placement, 
gestion de placements; émission de cartes de crédit; émission 
de chèques de voyage; crédit-bail de véhicules; services 
d'assurance vie; services d'acquisition de prêts; services de 
virement d'argent; services hypothécaires; services d'assurance 
automobile; services de caisse de retraite; services de plan 
d'épargne en actions; services de cartes prépayées; services 
d'enregistrement pour cartes de crédit, cartes de paiement, 
cartes porte-monnaie, cartes de garantie de chèques, cartes de 
débit, cartes financières et cartes d'achat; services de coffrets de 
sûreté; services de courtage de valeurs mobilières; services de 
programmes de récompenses associés aux cartes de crédit, 
programmes de récompenses pour les magasins de vente au 
détail, programmes de primes de voyage. (3) Diffusion et 
transmission de contenu pour la diffusion à la télévision 
analogique, à la télévision numérique, par câblodistribution, à la 
télévision par satellite, à la télévision payante, à la télévision 
interactive, de divertissement interactif et de concours interactifs, 
d'émissions de radio et sur Internet; diffusion d'émissions de 
divertissement, nommément diffusion d'émissions de télévision; 
diffusion de concerts sur Internet; diffusion d'émissions par 
Internet, nommément services de vidéo à la demande sur 
Internet; diffusion d'émissions de sport à la radio, diffusion 
d'émissions de sport à la télévision; services de communication 
et de télécommunication, nommément services de téléphonie 
mobile, services de communication personnelle (SCP); 
communication pour accéder à une base de données, 
nommément à des services de gestion de bases de données, 
diffusion d'information sur la course d'automobiles au moyen 
d'une base de données sur Internet, exploitation d'une base de 
données dans le domaine de la course d'automobiles; transfert 
de données, nommément transfert de données de document et 
conversion d'un support à un autre; diffusion d'émissions de 
télévision; courriel; télécopie; services de téléphonie mobile; 
services d'agences de presse; préparation de rapports ayant trait 
aux statistiques de diffusion; offre d'un site Web interactif dans le 
domaine de la course d'automobiles; offre d'accès à des bases 
de données interactives dans le domaine du sport; 
radiodiffusion; offre d'un site Web interactif dans le domaine de 
la course d'automobiles; offre d'accès à des bases de données 
interactives dans le domaine du sport; radiodiffusion; location de 

terminaux de visualisation multimédias portatifs; envoi de 
télégrammes; services de télécommunication pour la réservation 
de billets sur Internet; services de téléconférence; services de 
télégraphie; services de téléphonie, nommément services de 
téléphonie cellulaire, services téléphoniques locaux et 
interurbains; transmission de télégrammes; services de 
messagerie vocale. (4) Agences de voyages; location de 
voitures; services de chauffeur; location d'autocars; services de 
messagerie [messages ou marchandises]; livraison de 
marchandises par avion, train, camion; transport de 
marchandises par avion, bateau, train, camion; expédition de 
fret; livraison de colis; transport de passagers, nommément 
transport ferroviaire et transport de passagers par bateau; 
services de réservation concernant les voyages et les 
excursions, nommément services d'hôtel, service à la clientèle 
dans le domaine de la réservation de billets d'avion et de 
chambres d'hôtel; repérage et suivi de colis en transit; transport 
et stockage de lettres, de documents, de messages, d'imprimés, 
de colis par camion, par bateau ou par avion; transport de 
personnes par avion, par train, par autobus, par camion et par 
bateau; location de véhicules. (5) Divertissement, à savoir 
courses d'automobiles, divertissement, à savoir concerts; 
exploitation d'un parc d'attractions; organisation de concours de 
beauté; services de paris, services de jeu en ligne; réservation 
de sièges pour des spectacles; réservation de sièges pour des 
évènements sportifs; présentations cinématographiques, 
nommément diffusion en direct de courses d'automobiles dans 
des c i n é m a s ;  services de discothèque; distribution 
d'enregistrements audio et vidéo par Internet; doublage; services 
éducatifs dans le domaine de l'entraînement à la course 
d'automobiles; production de films; offre de jeux Internet non 
téléchargeables; services de jeux Internet; services de loterie et 
de jeux; services de loterie offerts en ligne à partir d'un réseau 
informatique; services de reporter; exploitation de loteries; 
exploitation d'installations sportives (stade); organisation et offre 
de jeux de divertissement, de jeux, de paris, de jeux d'adresse, 
de compétitions, de concours et de jeux, y compris par voie 
terrestre et par Internet; organisation d'évènements musicaux; 
organisations de courses d'automobiles; présentations sur écran 
extérieur, nommément diffusion en direct de courses 
d'automobiles sur de grands écrans de cinéma extérieurs; offre 
de services de jeux d'arcade; offre d'une cyberlettre, de 
périodiques électroniques; offre d'un portail Web d'information 
dans le domaine de la course d'automobiles; offre d'information 
sur le sport par voie électronique (Internet); offre d'information 
sur le sport au moyen de forums de discussion et de babillards 
électroniques en temps réel; publication de livres; publication de 
magazines; publication de livres et de revues électroniques en 
ligne; location de films; services de billetterie; chronométrage 
d'évènements sportifs; montage vidéo. (6) Services scientifiques 
et technologiques ainsi que recherche et conception connexes; 
services d'analyse et de recherche industrielles; conception et 
développement de matériel informatique et de logiciels; services 
de fournisseur de services applicatifs (FSA) offrant des logiciels 
pour utilisation relativement à un service d'abonnement de 
musique en ligne, des logiciels qui permettent aux utilisateurs de 
jouer et de programmer de la musique ainsi que du contenu 
audio, vidéo, texte et multimédia de divertissement, et des 
logiciels contenant des enregistrements musicaux ainsi que du 
contenu audio, vidéo, texte et multimédia de divertissement; 
services de conseil concernant les logiciels; conception de 
logiciels; création et maintenance de bases de données et 
d'applications; création et maintenance de sites Web pour des 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 29 June 12, 2013

tiers; conception et développement de matériel informatique et 
de logiciels; services de graphisme; mise en oeuvre et 
maintenance de logiciels; services d'analyse et de recherche 
industrielles; offre d'utilisation temporaire de logiciels en ligne 
non téléchargeables pour permettre aux utilisateurs d'accéder à 
des programmes présentant du contenu audio, vidéo, texte et 
d'autre contenu multimédia, y compris de la musique, des 
concerts, des vidéos, des émissions de radio, des émissions de 
télévision, des nouvelles, des émissions de sport, des jeux, des 
évènements culturels et des émissions de divertissement; 
récupération de données informatiques; services scientifiques et 
technologiques ainsi que recherche et conception connexes. (7) 
Services pour l'offre d'aliments et de boissons, nommément 
comptoirs d'aliments, services de préparation d'aliments, vente 
au détail d'aliments, vente d'aliments dans la rue; services de 
bar; cafés; cafétérias; cantines; services de traiteur d'aliments et 
de boissons; services de réservation de chambres d'hôtel; 
location de chaises, de tables, de linge de table et de verrerie; 
location de marquises; location de salles de réunion; location de 
bâtiments transportables; restaurants; restaurants libre-service; 
services pour l'offre d'aliments et de boissons; services de 
restaurant, services de comptoir de plats à emporter; casse-
croûte. Employée: Office Benelux de la PI (Pays-Bas) en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (Pays-Bas) le 
29 juin 2010 sous le No. 0891900 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,488,078. 2010/07/09. Formula One Licensing BV, Beursplein 
37, 3011 AA, Rotterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Soaps for personal use namely, body soaps, 
deodorant soaps, facial soaps; none of the aforesaid goods 
being preparations for washing automobiles, preparations with or 
without wax for cleaning, shining and protecting automobiles, 
and preparations for cleaning rubber, vinyl, leather, wood and 
plastic surfaces; perfumery, hair lotions; dentifrices; adhesives 
for cosmetic purposes; after-shave lotions; ammonia namely 
volatile alkali detergent; antiperspirant soap; toiletries namely 
antiperspirants; astringents for cosmetic purposes; bath 
additives; beauty masks; body wash; boot polish; breath 
freshening sprays; bubble bath; cakes of toilet soap; cloths 
impregnated with a detergent for cleaning; cosmetic kits; cotton 
sticks for cosmetic purposes; cotton wool for cosmetic purposes; 
cosmetic creams namely, anti-aging cream, face cream, 
moisturizing cream, hand cream; dental bleaching gels; denture 
polishes; deodorants for personal use; depilatories; depilatory 
preparations; disinfectant soap; eau de cologne; ethereal 

essences; essential oils for air fresheners; eyebrow cosmetics; 
eyebrow pencils; fabric softeners for laundry use; facial scrubs; 
floor wax; hair dyes; hair spray; incense; lipsticks; liquid soaps 
for personal use; lotions for cosmetic purposes; make-up; mouth 
washes, not for medical purposes; perfumery musk; oils for 
cleaning purposes; oils for cosmetic purposes; perfumery; 
perfumes; polish for furniture and flooring; pre shave and after 
shave preparations; rust removing preparations; shaving 
preparations; shaving soap; shoe cream; shower gel; splash 
colognes; sunscreen preparations; cosmetics namely sun-
tanning preparations; talcum powder, for toilet use; tissues
impregnated with cosmetic lotions; toilet water; toiletries namely, 
cream rinses, foot cream, hair cream, shaving cream, shaving 
foam, shaving gel. (2) Incubators for eggs; vacuum cleaner bags; 
coffee grinders, other than hand-operated; dishwashers; electric 
food processors; electric fruit presses for household purposes; 
ironing machines namely, clothes irons; electric kitchen 
machines namely, toasters, electric cooking pots and pans, 
electric food processors, electric grills, electric juicers, electric 
knives, electric stoves, small electric kitchen appliances, electric 
irons; electric can openers; electric clothes dryers; vacuum 
cleaners; washing machines; waste disposers. (3) Apparatus for 
recording, transmission or reproduction of sound or images 
namely, cameras, video cameras, video processors, video 
receivers, video tape players, video tape recorders, video 
transmitters, audio cassette recorders, audio receivers, audio 
speakers, audio/video cables; magnetic data carriers, namely, 
blank floppy disks, blank hard discs, blank plastic cards with a 
magnetic strip, blank audio discs, blank compact discs, blank 
discs, blank optical discs, blank DVDS; floppy disks, hard discs, 
audio discs, compact discs, discs, optical discs, and DVDs pre-
recorded with sound and images related to motor sport; floppy 
disks, hard discs, audio discs, compact discs, discs, optical 
discs, and DVDs pre-recorded with music; automatic vending 
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash 
registers, data processing equipment, namely computers and 
laptop computers; adapters for use with telephones; aerials; 
electronic agendas; amplifiers; pre-recorded DVDs containing 
animated cartoons; anode batteries; answering machines; 
antennas; anti-dazzle shades; anti-glare glasses; anti-glare 
screens for computers; anti-glare visors; application 
development tool programs for personal and handheld 
computers namely, application software; asbestos clothing for 
protection against fire; asbestos gloves for protection against 
accidents; audio receivers; audio video receivers for home 
theatres; automatic teller machines (ATM); bags and cases 
specially adapted for holding and carrying portable telephones 
and telephone equipment and accessories; bar code readers; 
batteries, electric; batteries, electric, for vehicles; battery 
chargers; binoculars; blank compact disks, CD ROMS, DVDs, 
magnetic tapes, optical discs, magnetic disks, video tapes; 
magnetic encoded identification bracelets; cabinets for 
loudspeakers; camcorders; cinematographic cameras; 
photography cameras; cameras incorporating secondary 
functionality; car infotainment devices namely, car accessories 
comprising audio player, video player, navigation system; cases 
for cameras; cases for compact discs; cash cards; cash 
registers; cassette players; CD ROM drives; chains for 
eyeglasses; charge cards; exposed cinematographic film; time 
recording devices namely, transponders and cable loops used to 
measure time; compact disc players/recorders; read-only 
memory compact discs; computer programs for playing games, 
namely video game software and virtual reality game software; 
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directional compasses; computer peripheral devices namely, 
computer cables, computer display screens, computer 
keyboards, computer memory cards, computer mouse, computer 
power supplies; computer software designed to enable smart 
cards to interact with terminals and readers; computer software 
for betting, gaming and gambling and for gaming machines; 
computer software for interactive reel and slot games; computer 
software that allows transmission of graphics to mobile 
telephones; contact lenses; containers for contact lenses; credit 
cards; cursor icons; debit cards; decorative magnets; dictating 
machines; digital cameras; digital picture frames; directional 
signage; disk drives for computers; disk players and recorders; 
disposable cameras; door closers, electric; door openers, 
electric; downloadable ringtones and graphics for mobile phones; 
DVD audio-visual players/recorders; earplugs; egg timers 
namely sandglasses; electronic notice boards; electronic pocket 
translators; downloadable electronic periodical publications; 
electronic tags for goods; electronic verification apparatus for 
verifying authentication of charge cards, bank cards, credit 
cards, debit cards, pre-paid cards and payment cards; encoded 
cards, magnetic; user incentive encoded loyalty cards; 
encryption software; eyeglass cases; eyeglass cords; eyeglass 
frames; eyeglasses; eyepieces; eyeshades; facsimile machines; 
photographic films; fire alarms; photography flash-bulbs; flat 
irons, electric; fluorescent video screens; fuel dispensing pumps 
for service stations; goggles for sport; hair-curlers, electrically 
heated; hand free kits for phones; headphones; protective 
helmets for sport; holders for mobile telephones; holders for 
photographic cameras; holograms; horns for loudspeakers; 
identity cards, magnetic; in-car telephone handset cradles; 
integrated circuit cards namely smart cards; interactive board 
games, interactive computer games; intercommunication 
apparatus namely, pagers, intercoms; juke boxes for computers; 
musical juke boxes; laptop bags; locks, electric; loudspeakers; 
magnets namely, craft magnets, fridge magnets; magnifying 
glasses namely optics; mechanical signs; megaphones; 
microphones; mini disc players/recorders; mobile phone 
accessories namely, cellular phone batteries, mobile phone 
cradles, hands-free devices, mobile phone chargers; mobile 
telephone covers; mobile telephones; mobile telephones 
incorporating secondary functionality; modems; money counting 
and sorting machines; computer monitors; data processing 
equipment namely computer mouses; mouse pads; MPEG audio 
player-3 namely MP3 players; navigation apparatus for vehicles 
namely global positioning system (GPS) consisting of computers, 
computer software, transmitters, receivers, and network interface 
devices; needles for record players; neon signs; notebook 
computers; optical apparatus and instruments namely, optical 
amplifiers, optical disc drives, optical scanners; optical data 
media namely, optical character readers (OCR); optical lamps; 
optical lenses; pedometers; personal digital assistants (PDAs); 
personal stereos; phone cards; phonograph records; 
photographic photocopiers; photographic equipment namely, 
cameras, digital cameras, web cameras, digital photo viewers; 
pocket calculators; pocket translators; point of sale transaction 
terminals for transmitting, displaying and storing transaction, 
identification and financial information for use in the financial 
services, banking, insurance and telecommunications industries; 
portable cameras with integrated video recorders; portable 
communications apparatus, namely handsets; portable 
multimedia viewing terminal namely, hand-held DVD player, 
hand-held television monitor; portable telephones; computer 
printers; projectors for home theatres; radio pagers; radios; audio 

and video receivers; record players; reflective road signs; 
routers; safety clothing with reflecting bands; safety goggles; 
safety tarpaulins; data processing equipment namely, scanners; 
screensavers for computers and for mobile phones; self 
regulating fuel pumps; simulators for the steering and control of 
vehicles; integrated circuit cards namely smart cards; smoke 
detectors; solar batteries; sound recording discs; speakers for 
home theatres; spectacles; retail store gift cards; subwoofers; 
sunglasses; tachometers; tape recorders; telephone handsets; 
telephone headsets; telephone receivers; telephone transmitters; 
telephone wires; teleprinters; teleprompters; telescopes; 
teletypewriters; televisions; ticket dispensers; transformers; 
travel cases for portable computers and computer equipment 
and accessories; tuners; turnstiles, automatic; Universal Serial 
Bus (USB) memory stick; vehicle breakdown warning triangles; 
vehicle radios; vending machines; video cassettes; video on 
demand (VOD) set-top boxes; video projectors; video receivers; 
video recorders; video screens; video telephones; visual display 
units namely computer display screens, display panels, video 
display terminals; walkie-talkies; wallpaper for computer screens; 
word processors; wrist rest for use with computers. (4) Lighting 
fixtures, portable electric heaters, steam generators, 
conventional ovens, microwave ovens, refrigerators, clothes 
dryers, hair dryers, hand dryers, ventilating fans, hot water 
boilers, hot water heaters, hot water tanks, water coolers, 
freezers, dishwashers; air conditioning apparatus namely, air 
conditioners; air purifying apparatus and machines namely air 
purifying units; barbecues; bread baking machines; bread 
toasters; coffee machines, electric; extractor hoods for kitchens; 
flashlights; freezers; glow sticks; hair dryers; heating apparatus 
namely, portable electric heaters, hot water heaters; humidifiers; 
ice boxes; kettles, electric; lamp shades; lamps, namely floor 
lamps and table lamps; laundry dryers, electric; lighting 
apparatus namely, lighting fixtures; electric pressure cookers; 
refrigerators; temperature controlled electric wine cellars for 
household purposes; water dispensing machines. (5) Vehicles 
namely, sport utility vehicles, cars, trucks; airplanes; boats; 
airbags; air balloons; anti-glare windshields for cars; automobile 
engines; automobile tyres; automobiles; baby carriages; bicycle 
bells; bicycles; boats; motor buses; caravans; luggage carriers 
for vehicles; cars; dirigible balloons for advertising use; floor 
mats; gear stick covers; glare shields for motor vehicles; hub 
caps; licence plates; lorries; motor buses; motor car accessories 
namely, car emblems, car horns, car stereos, car televisions, 
child car seats, motor vehicle mudguards, spoilers for motor 
vehicles; motor cars; motor coaches; motor homes; motorcycles; 
parachutes; safety belts for vehicle seats; safety seats for 
children, for vehicles; vehicles, namely scooters; seat covers; 
sports cars; strollers for children; tractors; trailers; trucks; tires; 
vehicles namely vans; fitted vehicle covers. (6) Precious metals 
and their alloys and goods in precious metals or coated therewith 
namely, jewellery, bracelets, rings, precious stones, ashtrays 
made of precious metals, badges of precious metal namely, 
heat-sealed badges, name badges, boxes of precious metal, 
jewellery bracelets, jewellery brooches, jewellery chains, jewelry 
charms, coins, cuff links, diamonds, earrings, charms for key 
holders, figurines, namely statuettes of precious metal, gold, 
unwrought or beaten, hat ornaments of precious metal, ingots of 
precious metals, caskets namely jewellery cases, key holders, 
trinkets or fobs, namely key rings, jewellery medallions, medals, 
money clips, jewellery necklaces, ornamental pins, ornaments 
namely, jewellery, paste jewellery, jewellery pearls, pendants, 
precious metals, unwrought or semi-wrought, silver, unwrought 
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or beaten, statues of precious metal, tie clips, tie pins, trays of 
precious metal, jewellery trinkets, trophies of precious metal, 
clocks and watches, all of the foregoing associated with a series 
of automobile races. (7) Paper pennants, wrapping paper, 
cardboard boxes, corrugated cardboard containers; printed 
matter namely, printed awards, printed tags, printed timetables; 
photographs; stationery namely, stationery agendas, stationery 
binders, stationery labels; paint brushes; typewriters; plastic 
materials for packaging namely, plastic bags, plastic bubble 
packs, plastic film; printers' type; printing blocks; activity books; 
address stamps; addressing machines; office requisites namely 
adhesive tape dispensers; advertisement boards of paper or 
cardboard; albums namely, souvenir albums; almanacs; annuals; 
autograph books; disposable babies' diapers of paper and 
cellulose; bags namely envelopes, pouches of paper or plastics 
for packaging; betting slips; betting tokens; bibs of paper; loose-
leaf binders; blackboards; blotters; bookends; booklets; 
bookmarkers; books; books for children; bottle wrappers of 
cardboard or paper; bows; boxes for pens; boxes of cardboard or 
paper; brochures; bumper stickers; business card holders; 
business cards; calendars; cards namely, gift cards; catalogues; 
marking chalk; charts; checkbooks; clipboards; colouring books; 
comic books; compasses for drawing; copying paper; office 
requisites namely correcting fluids; file pockets for stationery; 
credit card imprinters, non-electric; credit card other than 
encoded or magnetic for use in relation to electronic transfer of 
funds; decalcomanias; desk accessories made of leather, 
namely diary covers, book covers, pen holders, blotting paper 
holders, notepaper folders; diagrams; diaries; file folders; 
drawing boards; drawing instruments, namely pens and pennils; 
drawing pads; drawing pins; drawing sets; elastic bands; 
engravings; stationary namely envelopes; erasers; face towels of 
paper; felt-tip pens; fibre tip pens; figurines namely statuettes of 
papier mache; flags of paper; printed advertising flyers; 
stationery folders; folders for papers; printed forms; fountain 
pens; game cards for games of chance; geographical maps; 
terrestrial globes; greeting cards; guidebooks; handbooks, 
namely manuals; handkerchiefs of paper; headed letter paper; 
holders for cheque books; index card holders; index cards; inking 
pads; inking ribbons for computer printers; labels, not of textile; 
leaflets; letter openers; letter trays; loose-leaf binders; lottery 
tickets; periodical magazines; marker pens; mats for beer 
glasses; modelling clay; money clips; musical greeting cards; 
newsletters; newspapers; nibs; note books; note pads; notepad 
holders; novelty books; packing paper; articles for use in school 
namely paint boxes; paintbrushes; paintings namely pictures 
framed or unframed; pamphlets; paper cutters; stationery namely 
paper sheets; paper shredders for office use; paper-clips; 
paperweights; parchment paper; passes namely, sporting event 
tickets; passport holders; pastel crayons; pen cases; pen clips; 
pencil holders; pencil sharpeners; pencils; penholders; pennants 
of paper; office requisites namely pens; periodicals; photograph 
stands; photographs; picture books; pictures; placards of paper 
or cardboard; place mats of paper; portraits; postcards; posters; 
printed cards for games of chance; printed forms; printed 
timetables; printing blocks; souvenir programs; reference books; 
road maps; route maps; drawing rulers; scrapbooks; scratch 
cards; sealing stamps; sealing wax; signboards of paper or 
cardboard; stands for pens and pencils; staple removers; 
staplers ; staples for offices; stencils; sticker albums; stationery 
namely stickers; table cloths of paper; table linen of paper; table 
mats of paper; table napkins of paper; tear-off calendars; tickets; 
toilet paper; towels of paper; tracing paper; transfers namely 

decalcomanias; stationery namely transparencies; trays for 
sorting and counting money; typewriters electric or non-electric; 
vignettes; vouchers; wall planners; wrapping paper; wristbands 
for the retention of writing instruments; writing cases namely sets 
; stationery writing cases; writing instruments; writing or drawing 
books; writing pads; writing paper; xuan paper for chinese 
painting and calligraphy. (8) Animal skins, hides; trunks and 
travelling bags; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; animal skins; attache cases; backpacks; 
bags namely, carry-all bags, sports bags, travel bags; bags for 
campers; bags for climbers; bags for packaging; bags for travel; 
beach bags; beach umbrellas; leather shoulder belts; belts for 
clothing; boxes of leather or leather board; briefcases; business 
card cases; canes; coin holders; collars for animals; credit card 
holders; desk accessories made of leather, namely book covers, 
pen holders, blotting paper holders, notepaper folders; desk 
diary covers; dispatch bag; document wallets; garment bags for 
travel; gloves of leather; gym bag; handbags; walking stick 
handles; haversacks; jewellery made of leather; leatherware 
namely key cases; key fobs; leather jackets; luggage for 
travelling; luggage tag; music cases; net bags for shopping; 
parasols; pocket wallets; pouches of leather for packaging; 
purses; rucksacks; satchels; school bags; shooting sticks; 
shopping bags; slings bags for carrying infants; sport and leisure 
bags; leather straps; suede jackets; suit carrier; suitcases; 
toiletry bags; tote bags; travel and grooming cases; travelling 
bags; travelling trunks; umbrellas; valises; vanity cases; walking-
sticks; wheeled shopping bags. (9) Clothing namely, athletic 
clothing, baby clothing, casual clothing, children's clothing, 
sports clothing; footwear namely, athletic footwear, casual 
footwear, exercise footwear, sports footwear; headgear namely, 
sports headgear, hats, caps, protective visors for athletic use; 
anoraks; aprons; babies' diapers of textile; babies' pants; 
bandanas namely neckerchiefs; baseball caps; bath robes; bath 
sandals; bathing suits; bathing trunks; beach clothes; beach 
shoes; belts; berets; bibs, not of paper; blazers; lingerie namely 
bodices; boots ; boots for sport; braces for clothing [suspenders]; 
brassieres; camisoles; caps; cardigans; coats; costumes namely 
fancy dress; dressing gowns; ear muffs; esparto shoes and 
sandals; frocks; gloves ; hats; headbands; headscarves; hoods; 
hosiery; jackets; jeans; jerseys; jumpers namely shirt fronts; 
kimonos; knitwear; layettes; leggings; leisure shoes; mittens; 
money belts; motorists' clothing namely, motorists' casual 
clothing, motorists' sports clothing; neck scarves; neckties; 
outerclothing namely, outdoor winter clothing, sun protective 
clothing, ski clothing, overalls; overcoats; pants; parkas; peak 
caps; pocket squares; pullovers; pyjamas; rainwear; sandals; 
saris; scarves; shawls; shirts; shoes shorts; shoulder sashes to 
be worn over clothing; shoulder wraps; singlets; skirts; slippers; 
smocks; socks; sports jerseys; sports shoes; stockings; suits; 
sun visors; sweaters; swimsuits; tabards; tee-shirts; three-piece 
suits; tights; tracksuits; trousers; underwear; uniforms; vests; 
waistcoats; waterproof clothing; clothing namely wristbands. (10) 
Games and playthings namely, action skill games, board games, 
card games, coin-operated amusement electronic games, 
parlour games, party games, video games; gymnastic and 
sporting articles namely, sports balls; automatic gaming 
machines; backgammon games; play balloons; balls for games; 
bats for games; billiard cues; billiard tables; bingo cards; games 
namely checkers; chess games; confetti; cups for dice; darts; 
dice; dolls; dominoes; games namely draughts; golf accessories
namely, golf balls, golf bags, golf carts, golf club head covers, 
golf markers, golf tees; golf clubs; golf gloves; headbands; 
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inflatable toys; in-line roller skates; jigsaw puzzles; kites; mah-
jong; toy masks; toys namely mobiles; toy model vehicles and 
related accessories; money boxes; playing cards; plush toys; 
puppets; puzzle games; radio-controlled toy vehicles; playthings 
namely rattles; roller skates; skateboards; sweatbands; tables for 
table tennis; teddy bears; toy vehicles; toys namely, bath toys, 
beach toys, crib toys, educational toys, plush toys, small toys; 
toys incorporating money boxes. (11) Beers; mineral and aerated 
waters; fruit drinks namely, alcoholic fruit drinks, non-alcoholic 
fruit drinks, energy drinks, fruit juices; syrups for the preparation 
of fruit juices, powder used in the preparation of fruit juices, 
powder used in the preparation of soft drinks; ales; aperitifs, non-
alcoholic; non-alcoholic carbonated drinks, non-alcoholic 
cocktails, non-alcoholic fruit drinks; cider, non-alcoholic; 
cocktails, non-alcoholic; energy drinks; essences for making 
beverages; non-alcoholic fruit extracts; non-alcoholic fruit juice 
beverages; fruit juices; ginger ale; ginger beer; isotonic 
beverages; lemonades; syrups for lemonade; table waters; 
beverages namely tomato juice; beverages namely vegetable 
juices. (12) Alcoholic beverages, except beer, namely alcoholic 
cocktails, alcoholic coffee-based beverages, alcoholic coolers, 
alcoholic fruit drinks, wine, vodka, rum, whiskey; distilled 
beverages namely, brandy, cognac; anisette liqueur; appritifs; 
champagnes; cider; cocktails; curacao; digesters liqueurs and 
spirits; alcoholic fruit extracts; gin; kirsch; liqueurs; port; rice 
alcohol; sake. SERVICES: (1) Business management; business 
administration; administrative handling of orders via computer 
namely, online sales of automobile race tickets, online sales of 
travel and hotel accommodation; advertising services namely, 
advertising the wares and services of others; arranging 
newspaper subscriptions for others; arranging subscriptions to 
telecommunication services for others; billing services, namely 
for telecommunication services; business management of 
performing artists; compiling and disseminating statistics in the 
field of automobile racing via a global computer network; data 
processing; opinion polling namely, conducting public opinion 
surveys; organisation, operation and supervision of customer 
loyalty schemes and user incentive schemes; rental of 
advertising space; reproduction of documents; online sale of 
sports equipment, online sale of clothing, online sale of games, 
online sale of toys, online sale of printed materials, namely 
souvenir albums, almanacs, annuals, autograph books, books, 
brochures, greeting cards, colouring books, comic books, diaries, 
flags of paper, game cards for games of chance, guidebooks, 
handbooks namely manuals, periodical magazines, newsletters, 
newspapers, note books, note pads, novelty books, pennants of 
paper, picture books, pictures, placards of paper or cardboard, 
place mats of paper, portraits, postcards, posters, printed cards 
for games of chance, printed timetables, souvenir programs, 
reference books, road maps, route maps, scrapbooks, scratch 
cards, signboards of paper or cardboard, stencils, sticker 
albums; word processing. (2) Insurance; financial affairs namely, 
financial analysis; real estate affairs namely, real estate 
agencies; accident insurance underwriting; card and cash 
replacement services namely, credit card registration; cash 
dispensing services namely, automated teller machine services; 
cash management services; charitable fund raising services; 
credit card services; charge card, cash card, cheque guarantee 
card, purchase, payment and debit card services; credit services; 
discount and loyalty card services; currency services; financial 
administration services namely, financial management; direct 
deposit services namely, administration of current account 
savings; financial guarantee services relating to the 

reimbursement of expenses incurred as a result of vehicle 
breakdown or vehicle accident; financial loan advisory services; 
financial planning and investment advisory services; financial 
services provided within the framework of issuance of electronic 
discount and savings cards, namely loyalty cards; fire insurance 
underwriting; foreign exchange services; fund investments; 
health insurance underwriting; insurance and life assurance 
services; insurance brokerage; insurance services; insurance 
underwriting; investment services namely, administration of 
investment savings plans, financial investment counseling, 
investment clubs, investment management; issuance of credit 
cards; issuance of travellers' checks; leasing of vehicles; life 
insurance underwriting; loan procurement services; money 
transfer services; mortgage services; motor vehicle insurance 
services; pension fund services; personal equity plan services; 
prepaid card services; registration services for credit cards, 
charge cards, cash cards, cheque guarantee cards, debit cards, 
payment cards, financial cards and purchase cards; safe deposit 
services; stock broking services; credit card reward program 
services, retail store reward programs, travel reward programs. 
(3) Broadcasting and transmission of analogue television, digital 
television, cable television, satellite television, pay television, 
interactive television, interactive entertainment and interactive 
competitions, radio and internet programs; broadcasting of 
entertainment programs namely, broadcasting of television 
programs; broadcasting of music concerts over the internet; 
broadcasting of programs provided over the Internet namely, 
video-on-demand transmission services on the Internet; 
broadcasting of radio sports programs, broadcasting of television 
sports programs; communications and telecommunications 
services namely, mobile telephone communication services, 
personal communication services (PCS); communications for 
access to a database namely, computer database management 
services, dissemination of automobile race information via an 
internet-based database, operation of a computer database in 
the field of automobile racing; data transfer namely, document 
data transfer and conversion from one media to another; 
dissemination of television programs; electronic mail; facsimile 
transmission; mobile telephone services; news agencies 
services; preparation of reports relating to broadcasting statistics 
providing an interactive website in the field of automobile racing; 
provision of access to interactive computer databases in the field 
of sports; radio broadcasting; providing an interactive website in 
the field of automobile racing; provision of access to interactive 
computer databases in the field of sports; radio broadcasting; 
rental of portable multimedia viewing terminals; sending of 
telegrams; telecommunication services for the reservation of 
tickets on the internet; teleconferencing services; telegraph 
services; telephone services namely, cellular telephone services, 
local and long distance telephone services; transmission of 
telegrams; voice mail services. (4) Travel agencies; car rental; 
chauffeur services; coach rental; courier services [messages or 
merchandise]; delivery of goods by air, train, truck; freight 
transportation by air, boat, rail, truck; freight forwarding; parcel 
delivery; passenger transport namely, rail transport and 
passenger ship transport; reservation services regarding trips 
and excursions namely, hotel services, customer services in the 
field of airline and hotel reservation; tracking and tracing of 
packages in transit; transportation and storage of letters, 
documents, messages, printed matter, parcels by land, sea or 
air; transportation of people by airplane, train, bus, truck and 
boat; vehicle rental. (5) Entertainment in the form of automobile 
races, entertainment in the form of musical concerts; operation of 
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an amusement park; arranging of beauty contests; betting 
services, online gaming services; booking of seats for shows; 
booking of seats for sporting events; cinema presentations 
namely, live broadcasts of the automobile races in cinemas; 
discotheque services; distribution of sound and video recordings 
via the internet; dubbing; educational services in the field of 
automobile racing training; film production; providing non-
downloadable internet games; Internet gaming services; lottery 
and gaming services; lottery services provided on-line from a 
computer network; news reporters services; operating lotteries; 
operating sports arena facilities; organisation and provision of 
amusement games, gaming, gambling, wagering, skifi-based 
games, competitions, contests and games including those which 
are land based and those provided by means of the internet; 
organisation of music events; organizing automobile races; 
outdoor screen presentations namely live broadcasts of 
automobile races on large outdoor cinema screens; providing 
amusement arcade services; providing online electronic 
newsletter, electronic periodical publications; providing an 
internet website portal offering information in the field of 
automobile racing; providing sports information by electronic 
means (internet); provision of sports information using real-time 
chat forums and computer bulletin boards; publication of books; 
publication of magazines; publication of electronic books and 
journals on-line; rental of cine-films; ticket agency services; 
timing of sporting events; videotape editing. (6) Design and 
development of computer hardware and software; application 
service provider (ASP) services featuring software for use in 
connection with online music subscription service, software that 
enables users to play and program music and entertainment-
related audio, video, text and multimedia content, and software 
featuring musical sound recordings, entertainment-related audio, 
video, text and multimedia content; computer software 
consultancy; computer software design; creating and maintaining 
web sites for others; design and development of computer 
hardware and software; graphics arts designing; maintenance of 
computer software; industrial analysis and research services; 
providing temporary use of on-line non-downloadable software to 
enable users to access programmes of audio, video, text and 
other multimedia content, namely, music, concerts, videos, radio, 
television, news, sports, games, cultural events, and 
entertainment-related programs. (7) Services for providing food 
and drink namely, food concession stands, food preparation 
services, retail sale of food, street vending of food; bar services; 
cafés; cafeterias; canteens; food and drink catering; hotel 
reservation services; rental of chairs, tables, table linen, 
glassware; rental of marquees; rental of meeting rooms; rental of 
transportable buildings; restaurants; self-service restaurants; 
services for providing food and drink; restaurant services, take-
out restaurant services; snack-bars. Used in Benelux Office for 
IP (Netherlands) on wares and on services. Registered in or for 
Benelux Office for IP (Netherlands) on June 29, 2010 under No. 
0891899 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Savons à usage personnel, nommément 
savons pour le corps, savons déodorants, savons pour le visage; 
aucune des marchandises susmentionnées n'est un produit pour 
le lavage des automobiles, un produit avec ou sans cire pour 
nettoyer, faire briller et protéger les automobiles, un produit pour 
nettoyer les surfaces en caoutchouc, en vinyle, en cuir, en bois 
et en plastique; parfumerie, lotions capillaires; dentifrices; 
adhésifs à usage cosmétique; lotions après-rasage; ammoniac, 

nommément détergent à base d'alcali volatile; savon 
antisudorifique; articles de toilette, nommément antisudorifiques; 
astringents à usage cosmétique; produits pour le bain; masques 
de beauté; savon liquide pour le corps; cirage à bottes; 
rafraîchisseurs d'haleine en vaporisateur; bain moussant; pains 
de savon de toilette; chiffons de nettoyage imprégnés d'un 
détergent; trousses de cosmétiques; porte-cotons à usage 
cosmétique; ouate à usage cosmétique; crèmes cosmétiques, 
nommément crème antivieillissement, crème pour le visage, 
crème hydratante, crème à mains; gels de blanchiment des 
dents; produits de polissage pour prothèses dentaires; 
déodorants à usage personnel; dépilatoires; produits 
dépilatoires; savon désinfectant; eau de Cologne; essences 
éthérées; huiles essentielles pour assainisseurs d'air; 
cosmétiques à sourcils; crayons à sourcils; assouplissants à 
lessive; désincrustants pour le visage; cire à planchers; teintures 
capillaires; fixatif; encens; rouges à lèvres; savons liquides à 
usage personnel; lotions à usage cosmétique; maquillage; rince-
bouches, à usage autre que médical; parfumerie au musc; huiles 
de nettoyage; huiles à usage cosmétique; parfumerie; parfums; 
cire à mobilier et à plancher; produits avant-rasage et après-
rasage; produits pour enlever la rouille; produits de rasage; 
savon à raser; crème à chaussures; gel douche; eau de Cologne 
à asperger; écrans solaires; cosmétiques, nommément produits 
solaires; poudre de talc pour la toilette; papiers-mouchoirs 
imprégnés de lotion; eau de toilette; articles de toilette, 
nommément après-shampooings, crème pour les pieds, crème 
capillaire, crème à raser, mousse à raser, gel à raser. (2) 
Incubateurs d'oeufs; sacs d'aspirateur; broyeurs à café, autres 
que manuels; lave-vaisselle; robots culinaires électriques; 
pressoirs à fruits électriques pour la maison; machines à 
repasser, nommément fers à repasser; machines électriques de 
cuisine, nommément grille-pain, batterie de cuisine électrique, 
robots culinaires électriques, grils électriques, centrifugeuses 
électriques, couteaux électriques, cuisinières électriques, petits 
électroménagers, fers électriques; ouvre-boîtes électriques; 
sécheuses électriques; aspirateurs; laveuses; broyeurs à 
déchets. (3) Appareils pour l'enregistrement, la transmission ou 
la reproduction de sons ou d'images, nommément appareils 
photo, caméras vidéo, processeurs vidéo, récepteurs vidéo, 
lecteurs de cassettes vidéo, magnétoscopes, émetteurs vidéo, 
enregistreurs de cassettes audio, récepteurs audio, haut-
parleurs, câbles audio-vidéo; supports de données magnétiques, 
nommément disquettes vierges, disques durs vierges, cartes en 
plastique vierges à bande magnétique, disques audio vierges, 
disques compacts vierges, disques vierges, disques optiques 
vierges, DVD vierges; disquettes, disques durs, disques audio, 
disques compacts, disques, disques optiques et DVD 
préenregistrés avec des sons et des images concernant les 
sports motorisés; disquettes, disques durs, disques audio, 
disques compacts, disques, disques optiques et DVD 
préenregistrés avec de la musique; distributeurs automatiques et 
mécanismes pour appareils à pièces; caisses enregistreuses, 
matériel de traitement de données, nommément ordinateurs et 
ordinateurs portatifs; adaptateurs pour téléphones; antennes; 
agendas électroniques; amplificateurs; DVD préenregistrés avec 
des dessins animés; batteries anodiques; répondeurs; antennes; 
lunettes de soleil antireflets; lunettes antireflets; écrans 
antireflets pour ordinateurs; visières antireflets; programmes 
d'outils de développement d'applications pour ordinateurs 
personnels et de poche, nommément logiciels d'application; 
vêtements en amiante pour la protection contre le feu; gants en 
amiante pour la protection contre les accidents; récepteurs 
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audio; récepteurs audio-vidéo pour cinémas maison; guichets 
automatiques bancaires (GAB); sacs et étuis spécialement 
conçus pour placer et transporter les téléphones portatifs ainsi 
que l'équipement et les accessoires téléphoniques; lecteurs de 
codes à barres; batteries électriques; batteries électriques pour 
véhicules; chargeurs de batterie; jumelles; disques compacts, 
CD-ROM, DVD, cassettes magnétiques, disques optiques, 
disques magnétiques et cassettes vidéo vierges; bracelets 
d'identité magnétiques codés; enceintes acoustiques; 
caméscopes; caméras de cinéma; appareils photo; appareils 
photo comprenant une fonctionnalité secondaire; dispositifs de 
divertissement éducatif pour voitures, nommément accessoires 
pour voitures comprenant un lecteur audio, un lecteur vidéo, un 
système de navigation; étuis pour caméras et appareils photo; 
étuis pour disques compacts; cartes porte-monnaie; caisses 
enregistreuses; lecteurs de cassettes; lecteurs de CD-ROM; 
chaînes de lunettes; cartes de paiement; pellicule 
cinématographique exposée; appareils de gestion du temps, 
nommément transpondeurs et boucles de câble utilisés pour 
mesurer le temps; lecteurs-enregistreurs de disques compacts; 
disques compacts (mémoire morte); programmes informatiques 
pour jouer à des jeux, nommément logiciels de jeux vidéo et 
logiciels de jeux de réalité virtuelle; boussoles; périphériques, 
nommément câbles d'ordinateur, écrans d'affichage d'ordinateur, 
claviers d'ordinateur, cartes mémoire d'ordinateur, souris 
d'ordinateur, blocs d'alimentation d'ordinateur; logiciels conçus 
pour permettre l'interaction de cartes à puce avec des terminaux 
et des lecteurs; logiciels de jeu d'argent, de jeu, de pari et 
logiciels pour appareils de jeu; logiciels pour jeux interactifs de 
machine à sous; logiciel qui permet la transmission d'images 
vers des téléphones mobiles; verres de contact; contenants pour 
verres de contact; cartes de crédit; icônes pour curseurs; cartes 
de débit; aimants décoratifs; appareils de dictée; caméras 
numériques; cadres numériques; panneaux indicateurs; lecteurs 
de disque pour ordinateurs; lecteurs et enregistreurs de disques; 
appareils photo jetables; ferme-portes électriques; ouvre-portes 
électriques; sonneries et images téléchargeables pour 
téléphones mobiles; lecteurs et enregistreurs audiovisuels de 
DVD; bouchons d'oreilles; minuteries, nommément sabliers; 
babillards électroniques; traducteurs électroniques de poche; 
périodiques électroniques téléchargeables; étiquettes 
électroniques pour produits; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authenticité de cartes de paiement, de 
cartes bancaires, de cartes de crédit, de cartes de débit, de 
cartes prépayées et de cartes de paiement; cartes magnétiques 
codées; cartes de fidélité codées pour programmes incitatifs; 
logiciels de cryptage; étuis à lunettes; cordons pour lunettes; 
montures de lunettes; lunettes; oculaires; visières; télécopieurs; 
films photographiques; avertisseurs d'incendie; lampes-éclairs 
(photographie); fers plats électriques; écrans vidéos 
fluorescents; pompes à carburant pour stations-service; lunettes 
de sport; fers à friser électriques; ensembles mains libres pour 
téléphones; casques d'écoute; casques de sport; supports pour 
téléphones mobiles; supports pour appareils photo; 
hologrammes; pavillons de haut-parleur; cartes d'identité 
magnétiques; supports à combiné pour voitures; cartes à circuits 
intégrés, nommément cartes à puce; jeux de plateau interactifs, 
jeux informatiques interactifs; appareils d'intercommunication, 
nommément radiomessageurs, interphones; juke-box pour 
ordinateurs; juke-box musicaux; sacs pour ordinateurs portatifs; 
serrures électriques; haut-parleurs; aimants, nommément 
aimants décoratifs, aimants pour réfrigérateurs; loupes, 
nommément instruments d'optique; enseignes mécaniques; 

mégaphones; microphones; lecteurs-enregistreurs de 
minidisques; accessoires pour téléphones mobiles, nommément 
batteries pour téléphones cellulaires, stations d'accueil pour 
téléphones mobiles, dispositifs mains libres, chargeurs pour 
téléphones mobiles; habillage pour téléphones mobiles; 
téléphones mobiles; téléphones mobiles comprenant une 
fonctionnalité secondaire; modems; machines pour compter et 
trier l'argent; moniteurs d'ordinateur; matériel de traitement de 
données, nommément souris d'ordinateur; tapis de souris; 
lecteurs audio, nommément lecteurs MP3; appareils de 
navigation pour véhicules, nommément système mondial de 
localisation (GPS) composé d'ordinateurs, de logiciels, 
d'émetteurs, de récepteurs et de dispositifs d'interface réseau; 
aiguilles pour tourne-disques; enseignes au néon; ordinateurs 
portatifs; appareils et instruments d'optique, nommément 
amplificateurs optiques, lecteurs de disque optique, lecteurs 
optiques; supports de données optiques, nommément lecteurs 
de caractères optiques (OCR); lampes optiques; lentilles 
optiques; podomètres; assistants numériques personnels (ANP); 
chaînes stéréo personnelles; cartes téléphoniques; disques; 
photocopieurs photographiques; équipement photographique, 
nommément appareils photo, appareils photo numériques, 
caméras Web, visionneuses de photos numériques; calculatrices 
de poche; traducteurs de poche; terminaux de point de vente 
pour la transmission, l'affichage et le stockage de transactions, 
de données d'identification et d'information financière pour 
utilisation dans les industries des services financiers, des 
services bancaires, de l'assurance et des télécommunications; 
caméras portatives avec enregistreurs vidéo intégrés; appareils 
de communication portatifs, nommément combinés; terminal de 
visualisation multimédia portatif, nommément lecteur de DVD 
portatif, récepteur de télévision portatif; téléphones portatifs; 
imprimantes; projecteurs pour cinémas maison; 
radiomessageurs; radios; récepteurs audio et vidéo; tourne-
disques; panneaux routiers réfléchissants; routeurs; vêtements 
de protection avec bandes réfléchissantes; lunettes de 
protection; bâches de sécurité; matériel de traitement de 
données, nommément numériseurs; économiseurs d'écran pour 
ordinateurs et pour téléphones mobiles; pompes à carburant 
autorégulatrices; simulateurs de conduite et de commande de 
véhicules; cartes à circuits intégrés, nommément cartes à puce; 
détecteurs de fumée; batteries solaires; disques 
d'enregistrement sonore; haut-parleurs pour cinémas maison; 
lunettes; cartes-cadeaux de magasin de détail; caissons 
d'extrêmes graves; lunettes de soleil; tachymètres; enregistreurs 
de cassettes; combinés téléphoniques; casques téléphoniques; 
récepteurs téléphoniques; microphones téléphoniques; fils 
téléphoniques; téléimprimeurs; télésouffleurs; télescopes; 
téléimprimeurs; téléviseurs; distributeurs de billets; 
transformateurs; mallettes de voyage pour ordinateurs portatifs 
ainsi qu'équipement et accessoires informatiques; 
syntonisateurs; tourniquets automatiques; carte mémoire flash 
USB (bus série universel); triangles de signalisation pour
véhicules en panne; radios pour véhicules; distributeurs; 
cassettes vidéo; boîtiers décodeurs de vidéo à la demande; 
projecteurs vidéo; récepteurs vidéo; enregistreurs vidéo; écrans 
vidéo; visiophones; écrans de visualisation, nommément 
moniteurs d'ordinateur, panneaux d'affichage, terminaux vidéo; 
émetteurs-récepteurs portatifs; papier peint pour écrans 
d'ordinateur; traitements de texte; repose-poignets pour 
utilisation avec des ordinateurs. (4) Appareils d'éclairage, 
radiateurs électriques portatifs, générateurs de vapeur, fours 
conventionnels, fours à micro-ondes, réfrigérateurs, sécheuses, 
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séchoirs à cheveux, sèche-mains, ventilateurs d'aération, 
chaudières à eau chaude, radiateurs à eau chaude, réservoirs à 
eau chaude, refroidisseurs d'eau, congélateurs, lave-vaisselle; 
appareils de climatisation, nommément climatiseurs; appareils et 
machines de purification de l'air, nommément purificateurs d'air; 
barbecues; robots-boulangers; grille-pain; cafetières électriques; 
hottes aspirantes pour la cuisine; lampes de poche; 
congélateurs; bâtons lumineux; séchoirs à cheveux; appareils de 
chauffage, nommément radiateurs électriques portatifs, 
radiateurs à eau chaude; humidificateurs; glacières; bouilloires 
électriques; abat-jour; lampes, nommément lampadaires et 
lampes de table; sécheuses électriques; appareils d'éclairage, 
nommément appareils d'éclairage; autocuiseurs électriques; 
réfrigérateurs; caves à vin électriques à température contrôlée à 
usage domestique; appareils de distribution de l'eau. (5) 
Véhicules, nommément véhicules utilitaires sport, voitures, 
camions; avions, bateaux; coussins gonflables; montgolfières; 
pare-brise antireflets pour voitures; moteurs d'automobile; pneus 
d'automobile; automobiles; landaus; sonnettes de vélo; vélos; 
bateaux; autobus; caravanes; porte-bagages pour véhicules; 
voitures; ballons dirigeables à des fins publicitaires; carpettes; 
housses pour levier de vitesses au plancher; écran 
antiéblouissant pour véhicules automobiles; enjoliveurs; plaques 
d'immatriculation; camionnettes; autobus; accessoires 
d'automobile, nommément médaillons de capot, klaxons de 
voiture, autoradios, téléviseurs de voiture, sièges d'auto pour 
enfants, garde-boues de véhicule automobile, becquets pour 
véhicules automobiles; voitures automobiles; autocars;
autocaravanes; motos; parachutes; ceintures de sécurité pour 
sièges de véhicule; sièges pour enfants (pour véhicules); 
véhicules, nommément scooters; housses de siège; voitures 
sport; poussettes pour enfants; tracteurs; remorques; camions; 
pneus; véhicules, nommément fourgonnettes; housses ajustées 
pour véhicules. (6) Métaux précieux et leurs alliages ainsi que 
produits faits ou plaqués de métaux précieux, nommément 
bijoux, bracelets, bagues, pierres précieuses, cendriers faits de 
métaux précieux, insignes en métal précieux nommément 
insignes thermoscellés, porte-noms, boîtes en métal précieux, 
bracelets de bijouterie, broches (bijoux), chaînes (bijoux), 
breloques, pièces de monnaie, boutons de manchette, diamants, 
boucles d'oreilles, breloques de porte-clés, figurines, 
nommément statuettes en métal précieux, en or brut ou en 
feuilles, ornements pour chapeaux en métal précieux, lingots en 
métaux précieux, coffrets, nommément coffrets à bijoux, porte-
clés, colifichets ou breloques, nommément anneaux porte-clés, 
médaillons (bijouterie), médailles, pinces à billets, colliers 
(bijouterie), épinglettes décoratives, ornements, nommément 
bijoux, bijoux en strass, perles (bijouterie), pendentifs, métaux 
précieux bruts ou mi-ouvrés, argent brut ou en feuilles, statues
en métal précieux, épingles à cravate, pinces de cravate, 
plateaux en métal précieux, breloques, trophées en métal 
précieux, horloges et montres, toutes les marchandises 
susmentionnées étant associées à une série de courses 
d'automobiles. (7) Fanions en papier, papier d'emballage, boîtes 
en carton, contenants en carton ondulé; imprimés, nommément 
attestations de prix imprimées, étiquettes imprimées, horaires 
imprimés; photos; articles de papeterie, nommément agendas, 
reliures, étiquettes; pinceaux; machines à écrire; plastiques pour 
l'emballage, nommément sacs de plastique, films à bulles, film 
plastique; caractères d'imprimerie; clichés d'imprimerie; livres 
d'activités; timbres d'adressage; machines à adresser; 
fournitures de bureau, nommément dévidoirs de ruban adhésif; 
panneaux publicitaires en papier ou en carton; albums, 

nommément albums souvenirs; almanachs; publications 
annuelles; carnets d'autographes; couches jetables pour bébés 
en papier et en cellulose; sacs, nommément enveloppes, 
pochettes en papier ou en plastique pour l'emballage; 
bordereaux de pari; jetons de pari; bavoirs en papier; reliures à 
feuilles mobiles; tableaux noirs; buvards; serre-livres; livrets; 
signets; livres; livres pour enfants; emballages pour bouteilles en 
carton ou en papier; noeuds; boîtes à stylos; boîtes en carton ou 
en papier; brochures; autocollants pour pare-chocs; porte-cartes 
professionnelles; cartes professionnelles; calendriers; cartes, 
nommément cartes-cadeaux; catalogues; craie de marquage; 
tableaux; chéquiers; planchettes à pince; livres à colorier; livres 
de bandes dessinées; compas à dessin; papier à photocopie; 
fournitures de bureau, nommément correcteurs liquides; 
pochettes de classement pour articles de papeterie; imprimantes 
à cartes de crédit non électriques; cartes de crédit autres que 
codées ou magnétiques pour le virement électronique de fonds; 
décalcomanies; accessoires de bureau en cuir, nommément 
couvertures d'agenda, couvre-livres, porte-stylos, supports de 
papier buvard, supports pour papier à lettres; diagrammes; 
agendas; chemises de classement; planches à dessin; 
instruments de dessin, nommément stylos et crayons; blocs à 
dessin; punaises; trousses à dessin; bandes élastiques; 
gravures; articles de papeterie, nommément enveloppes, 
gommes à effacer; débarbouillettes en papier; crayons-feutres; 
stylos à pointe en fibre; figurines, nommément statuettes en 
papier mâché; drapeaux en papier; prospectus publicitaires 
imprimés; chemises de classement; chemises de classement 
pour papiers; formulaires imprimés; stylos à plume; cartes à 
jouer pour jeux de hasard; cartes géographiques; globes 
terrestres; cartes de souhaits; guides; guides, nommément 
manuels; mouchoirs en papier; papiers à en-tête; porte-
chéquiers; porte-fiches; fiches; tampons encreurs; rubans 
encreurs pour imprimantes; étiquettes autres qu'en tissu; 
feuillets; coupe-papier; corbeilles à courrier; reliures à feuilles 
mobiles; billets de loterie; périodiques; marqueurs; sous-chopes; 
pâte à modeler; pinces à billets; cartes de souhaits musicales; 
bulletins d'information; journaux; plumes; carnets; blocs-notes; 
supports à bloc-notes; livres de fantaisie; papier d'emballage; 
articles pour l'école, nommément boîtes de peinture; pinceaux; 
peintures, nommément illustrations encadrées ou non; dépliants; 
massicots; articles de papeterie, nommément feuilles de papier; 
déchiqueteuses pour le bureau; trombones; presse-papiers; 
papier sulfurisé; laissez-passer, nommément billets d'évènement 
sportif; porte-passeports; crayons de pastel; étuis à stylos; 
pinces à stylo; porte-crayons; taille-crayons; crayons; porte-
stylos; fanions en papier; fournitures de bureau, nommément 
stylos; périodiques; supports pour photos; photos; livres 
d'images; images; écriteaux en papier ou en carton; napperons 
en papier; portraits; cartes postales; affiches; cartes imprimées 
pour jeux de hasard; formulaires imprimés; horaires imprimés; 
clichés d'imprimerie; programmes souvenirs; livres de référence; 
cartes routières; cartes d'itinéraires; règles à dessin; scrapbooks; 
cartes à gratter; timbres à cacheter; cire à cacheter; panneaux 
en papier ou en carton; porte-stylos et porte-crayons; 
dégrafeuses; agrafeuses; agrafes pour le bureau; pochoirs; 
albums pour autocollants; articles de papeterie, nommément 
autocollants; nappes en papier; linge de table en papier; 
dessous-de-plat en papier; serviettes de table en papier; 
calendriers éphémérides; billets; papier hygiénique; serviettes en 
papier; papier calque; transferts, nommément décalcomanies; 
articles de papeterie, nommément transparents; plateaux pour 
trier et compter la monnaie; machines à écrire électriques ou 
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non; vignettes; bons d'échange; agendas muraux; papier 
d'emballage; serre-poignets pour tenir des instruments d'écriture; 
nécessaires d'écriture, nommément ensembles; nécessaires 
d'écriture (papeterie); instruments d'écriture; cahiers d'écriture et 
à dessin; blocs-correspondance; papier à lettres; papier Xuan 
pour la peinture et la calligraphie chinoises. (8) Peaux 
d'animaux, cuirs bruts; malles et sacs de voyage; parapluies, 
ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles de sellerie; 
peaux d'animaux; mallettes; sacs à dos; sacs, nommément sacs 
fourre-tout, sacs de sport, sacs de voyage; sacs pour campeurs; 
sacs pour grimpeurs; sacs d'emballage; sacs de voyage; sacs 
de plage; parasols de plage; bandoulières en cuir; ceintures; 
boîtes en cuir ou en synderme; serviettes; étuis pour cartes 
professionnelles; cannes; porte-monnaie; colliers pour animaux; 
étuis à cartes de crédit; accessoires de bureau en cuir, 
nommément couvre-livres, porte-stylos, supports de papier 
buvard, supports pour papier à lettres; couvertures pour 
calendriers éphémérides; sac de dépêches; porte-documents; 
housses à vêtements de voyage; gants en cuir; sac de sport; 
sacs à main; poignées pour cannes; havresacs; bijoux en cuir; 
maroquinerie, étuis porte-clés; breloques porte-clés; vestes de 
cuir; valises de voyage; étiquette pour bagages; porte-musique; 
sacs à provisions en filet; ombrelles; portefeuilles; pochettes en 
cuir pour l'emballage; sacs à main; sacs à dos; sacs d'école; 
sacs d'écolier; bâtons de tir; sacs à provisions; porte-bébés en 
bandoulière; sacs de sport et de loisir; sangles en cuir; vestes en 
suède; housses à costumes; valises; sacs de toilette; fourre-tout; 
étuis de voyage et de toilette; sacs de voyage; malles de 
voyage; parapluies; valises; mallettes de toilette; bâtons de 
marche; sacs à provisions sur roulettes. (9) Vêtements, 
nommément vêtements d'entraînement, vêtements pour bébés, 
vêtements tout-aller, vêtements pour enfants, vêtements de 
sport; articles chaussants, nommément articles chaussants 
d'entraînement, articles chaussants tout-aller, articles 
chaussants d'exercice, articles chaussants de sport; couvre-
chefs nommément couvre-chefs de sport, chapeaux, casquettes, 
visières de protection pour le sport; anoraks; tabliers; couches 
en tissu pour bébés; pantalons pour bébés; bandanas, 
nommément mouchoirs de cou; casquettes de baseball; sorties 
de bain; sandales de bain; maillots de bain; costumes de bain; 
vêtements de plage; chaussures de plage; ceintures; bérets; 
bavoirs, autres qu'en papier; blazers; lingerie, nommément 
corsages; bottes; bottes de sport; bretelles pour vêtements; 
soutiens-gorge; camisoles; casquettes; cardigans; manteaux; 
costumes, nommément vêtements de fantaisie; robes de 
chambre; cache-oreilles; chaussures et sandales en sparte; 
robes; gants; chapeaux; bandeaux; fichus; capuchons; 
bonneterie; vestes; jeans; jerseys; chasubles, nommément 
plastrons; kimonos; tricots; layette; pantalons-collants; 
chaussures de détente; mitaines; ceintures porte-monnaie; 
vêtements de conducteur, nommément vêtements tout-aller de 
conducteur, vêtements de sport de conducteur; foulards; 
cravates; vêtements d'extérieur, nommément vêtements 
d'extérieur pour l'hiver, vêtements de protection contre le soleil, 
vêtements de ski; salopettes; pardessus; pantalons; parkas; 
casquettes; pochettes; chandails; pyjamas; vêtements 
imperméables; sandales; saris; foulards; châles; chemises; 
chaussures; shorts; écharpes à porter sur les vêtements; étoles; 
maillots; jupes; pantoufles; blouses; chaussettes; chandails de 
sport; chaussures de sport; bas; costumes; visières; chandails; 
maillots de bain; tuniques; tee-shirts; costumes trois pièces; 
collants; ensembles molletonnés; pantalons; sous-vêtements; 
uniformes; gilets; petites vestes; vêtements imperméables; 

vêtements, nommément serre-poignets. (10) Jeux et articles de 
jeu, nommément jeux d'adresse, jeux de plateau, jeux de cartes, 
jeux électroniques à pièces, jeux de société, jeux de fête, jeux 
vidéo; articles de gymnastique et de sport, nommément balles et 
ballons de sport; appareils de jeu automatiques; jeux de 
backgammon; ballons de jeu; balles et ballons de jeu; bâtons de 
jeu; queues de billard; tables de billard; cartes de bingo; jeux, 
nommément jeux de dames; jeux d'échecs; confettis; gobelets à 
dés; fléchettes; dés; poupées; dominos; jeux, nommément jeux 
de dames; accessoires de golf, nommément balles de golf, sacs 
de golf, voiturettes de golf, couvre-bâtons de golf, repères de 
golf, tés de golf; bâtons de golf, gants de golf; bandeaux; jouets 
gonflables; patins à roues alignées; casse-tête; cerfs-volants; 
jeux de mah-jong; masques jouets; jouets, nommément mobiles; 
modèles réduits de véhicules et accessoires connexes; tirelires; 
cartes à jouer; jouets en peluche; marionnettes; jeux de casse-
tête; véhicules jouets radioguidés; articles de jeu, nommément 
hochets; patins à roulettes; planches à roulettes; bandeaux 
absorbants; tables de tennis de table; oursons en peluche; 
véhicules jouets; jouets, nommément jouets de bain, jouets de 
plage, jouets pour lits d'enfant, jouets éducatifs, jouets en 
peluche, petits jouets; jouets comprenant des tirelires. (11) Bière; 
eaux minérales et gazeuses; boissons aux fruits, nommément 
boissons aux fruits alcoolisées, boissons aux fruits non 
alcoolisées, boissons énergisantes; jus de fruits; sirops pour la 
préparation de jus de fruits, poudre pour la préparation de jus de 
fruits, poudre pour la préparation de boissons gazeuses; ales; 
apéritifs non alcoolisés; boissons gazeuses non alcoolisées, 
cocktails non alcoolisés, boissons aux fruits non alcoolisées; 
cidre non alcoolisé; cocktails non alcoolisés; boissons 
énergisantes; essences pour faire des boissons; extraits de fruits 
non alcoolisés; boissons au jus de fruits non alcoolisées; jus de 
fruits; soda au gingembre; bière au gingembre; boissons 
isotoniques; limonade; sirops pour limonade; eaux de table; 
boissons, nommément jus de tomate; boissons, nommément jus 
de légumes. (12) Boissons alcoolisées, sauf bière, nommément 
cocktails alcoolisés, boissons alcoolisées à base de café, vins 
panachés, boissons aux fruits alcoolisées, vin, vodka, rhum, 
whiskey; boissons distillées, nommément brandy, cognac; 
anisette; apéritifs; champagnes; cidre; cocktails; curaçao; 
digestifs, liqueurs et spiritueux; extraits de fruits alcoolisés; gin; 
kirsch; liqueurs; porto; alcool de riz; saké. SERVICES: (1) 
Gestion des affaires; administration des affaires; traitement 
administratif de commandes par ordinateur, nommément vente 
en ligne de billets de course d'automobiles, vente en ligne de 
voyages et de chambres d'hôtel; services de publicité, 
nommément publicité des marchandises et des services de tiers; 
organisation d'abonnement à des journaux pour des tiers; 
organisation d'abonnement à des services de télécommunication 
pour des tiers; services de facturation, nommément pour des 
services de télécommunication; services d'imprésario; 
compilation et diffusion de statistiques dans le domaine de la 
course d'automobiles par un réseau informatique mondial; 
traitement de données; sondages d'opinion, nommément tenue 
de sondages d'opinion publique; organisation, exploitation et 
supervision de programmes de fidélisation de la clientèle et de 
programmes incitatifs pour les utilisateurs; location d'espace 
publicitaire; reproduction de documents; vente d'équipement de 
sport en ligne, vente de vêtements en ligne, vente de jeux en 
ligne, vente de jouets en ligne, vente d'imprimés en ligne, 
nommément de ce qui suit : albums souvenirs, almanachs, 
publications annuelles, carnets d'autographes, livres, brochures, 
cartes de souhaits, livres à colorier, livres de bandes dessinées, 
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agendas, drapeaux en papier, cartes à jouer pour jeux de 
hasard, guides, manuels, nommément guides d'utilisation, 
périodiques, bulletins d'information, journaux, carnets, blocs-
notes, livres de fantaisie, fanions en papier, livres d'images, 
images, écriteaux en papier ou en carton, napperons en papier, 
portraits, cartes postales, affiches, cartes de circuits imprimés 
pour jeux de hasard, horaires imprimés, programmes souvenirs, 
livres de référence, cartes routières, cartes d'itinéraires, 
scrapbooks, cartes à gratter, enseignes en papier ou en carton, 
pochoirs, albums pour autocollants; traitement de texte. (2) 
Assurances; affaires financières, nommément analyse 
financière; affaires immobilières, nommément agences 
immobilières; services d'assurance accidents; services de 
remplacement de cartes et d'échange d'argent comptant, 
nommément enregistrement de cartes de crédit; services de 
distribution d'argent comptant, nommément services de guichets 
automatiques; services de gestion de la trésorerie; campagnes 
de financement à des fins caritatives; services de cartes de 
crédit; services de cartes de paiement, de cartes porte-monnaie, 
de cartes de garantie de chèque, de cartes d'achat et de cartes 
de débit; services de crédit; services de cartes de réduction et de 
carte de fidélité; services monétaires; services d'administration 
financière, nommément gestion financière; services de dépôt 
direct, nommément administration d'économies sur des comptes 
courants; services de cautionnement pour le remboursement des 
dépenses entraînées par une panne de véhicule ou un accident 
de véhicule; services de conseil en matière de prêts financiers; 
services de conseil en planification financière et en placement; 
services financiers offerts dans le cadre de l'émission de cartes 
de réduction et de cartes d'épargne électroniques, nommément 
de cartes de fidélité; services d'assurance incendie; services de 
change; placement de fonds; services d'assurance maladie; 
services d'assurance et d'assurance vie; courtage d'assurance; 
services d'assurance; services de souscription; services de 
placement, nommément administration de régimes d'épargne-
placement, conseils en placement financier, clubs de placement, 
gestion de placements; émission de cartes de crédit; émission 
de chèques de voyage; crédit-bail de véhicules; services 
d'assurance vie; services d'acquisition de prêts; services de 
virement d'argent; services hypothécaires; services d'assurance 
automobile; services de caisse de retraite; services de plan 
d'épargne en actions; services de cartes prépayées; services 
d'enregistrement pour cartes de crédit, cartes de paiement, 
cartes porte-monnaie, cartes de garantie de chèques, cartes de 
débit, cartes financières et cartes d'achat; services de coffrets de 
sûreté; services de courtage de valeurs mobilières; services de 
programmes de récompenses associés aux cartes de crédit, 
programmes de récompenses pour les magasins de vente au 
détail, programmes de primes de voyage. (3) Diffusion et 
transmission de contenu pour la diffusion à la télévision 
analogique, à la télévision numérique, par câblodistribution, à la 
télévision par satellite, à la télévision payante, à la télévision 
interactive, de divertissement interactif et de concours interactifs, 
d'émissions de radio et sur Internet; diffusion d'émissions de 
divertissement, nommément diffusion d'émissions de télévision; 
diffusion de concerts sur Internet; diffusion d'émissions par 
Internet, nommément services de vidéo à la demande sur 
Internet; diffusion d'émissions de sport à la radio, diffusion 
d'émissions de sport à la télévision; services de communication 
et de télécommunication, nommément services de téléphonie 
mobile, services de communication personnelle (SCP); 
communication pour accéder à une base de données, 
nommément à des services de gestion de bases de données, 

diffusion d'information sur la course d'automobiles au moyen 
d'une base de données sur Internet, exploitation d'une base de 
données dans le domaine de la course d'automobiles; transfert 
de données, nommément transfert de données de document et 
conversion d'un support à un autre; diffusion d'émissions de 
télévision; courriel; télécopie; services de téléphonie mobile; 
services d'agences de presse; préparation de rapports ayant trait 
aux statistiques de diffusion; offre d'un site Web interactif dans le 
domaine de la course d'automobiles; offre d'accès à des bases 
de données interactives dans le domaine du sport; 
radiodiffusion; offre d'un site Web interactif dans le domaine de 
la course d'automobiles; offre d'accès à des bases de données 
interactives dans le domaine du sport; radiodiffusion; location de 
terminaux de visualisation multimédias portatifs; envoi de 
télégrammes; services de télécommunication pour la réservation 
de billets sur Internet; services de téléconférence; services de 
télégraphie; services de téléphonie, nommément services de 
téléphonie cellulaire, services téléphoniques locaux et 
interurbains; transmission de télégrammes; services de 
messagerie vocale. (4) Agences de voyages; location de 
voitures; services de chauffeur; location d'autocars; services de 
messagerie [messages ou marchandises]; livraison de 
marchandises par avion, train, camion; transport de 
marchandises par avion, bateau, train, camion; expédition de 
fret; livraison de colis; transport de passagers, nommément 
transport ferroviaire et transport de passagers par bateau; 
services de réservation concernant les voyages et les 
excursions, nommément services d'hôtel, service à la clientèle 
dans le domaine de la réservation de billets d'avion et de 
chambres d'hôtel; repérage et suivi de colis en transit; transport 
et stockage de lettres, de documents, de messages, d'imprimés, 
de colis par camion, par bateau ou par avion; transport de 
personnes par avion, par train, par autobus, par camion et par 
bateau; location de véhicules. (5) Divertissement, à savoir 
courses d'automobiles, divertissement, à savoir concerts; 
exploitation d'un parc d'attractions; organisation de concours de 
beauté; services de paris, services de jeu en ligne; réservation 
de sièges pour des spectacles; réservation de sièges pour des 
évènements sportifs; présentations cinématographiques, 
nommément diffusion en direct de courses d'automobiles dans 
des c i n é m a s ;  services de discothèque; distribution 
d'enregistrements audio et vidéo par Internet; doublage; services 
éducatifs dans le domaine de l'entraînement à la course 
d'automobiles; production de films; offre de jeux Internet non 
téléchargeables; services de jeux Internet; services de loterie et 
de jeux; services de loterie offerts en ligne à partir d'un réseau 
informatique; services de reporter; exploitation de loteries; 
exploitation d'installations sportives (stade); organisation et offre 
de jeux de divertissement, de jeux, de paris, de jeux d'adresse, 
de compétitions, de concours et de jeux, y compris par voie 
terrestre et par Internet; organisation d'évènements musicaux; 
organisations de courses d'automobiles; présentations sur écran 
extérieur, nommément diffusion en direct de courses 
d'automobiles sur de grands écrans de cinéma extérieurs; offre 
de services de jeux d'arcade; offre d'une cyberlettre, de 
périodiques électroniques; offre d'un portail Web d'information 
dans le domaine de la course d'automobiles; offre d'information 
sur le sport par voie électronique (Internet); offre d'information 
sur le sport au moyen de forums de discussion et de babillards 
électroniques en temps réel; publication de livres; publication de 
magazines; publication de livres et de revues électroniques en 
ligne; location de films; services de billetterie; chronométrage 
d'évènements sportifs; montage vidéo. (6) Services scientifiques 
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et technologiques ainsi que recherche et conception connexes; 
services d'analyse et de recherche industrielles; conception et 
développement de matériel informatique et de logiciels; services 
de fournisseur de services applicatifs (FSA) offrant des logiciels 
pour utilisation relativement à un service d'abonnement de 
musique en ligne, des logiciels qui permettent aux utilisateurs de 
jouer et de programmer de la musique ainsi que du contenu 
audio, vidéo, texte et multimédia de divertissement, et des 
logiciels contenant des enregistrements musicaux ainsi que du 
contenu audio, vidéo, texte et multimédia de divertissement; 
services de conseil concernant les logiciels; conception de 
logiciels; création et maintenance de bases de données et 
d'applications; création et maintenance de sites Web pour des 
tiers; conception et développement de matériel informatique et 
de logiciels; services de graphisme; mise en oeuvre et 
maintenance de logiciels; services d'analyse et de recherche 
industrielles; offre d'utilisation temporaire de logiciels en ligne 
non téléchargeables pour permettre aux utilisateurs d'accéder à 
des programmes présentant du contenu audio, vidéo, texte et 
d'autre contenu multimédia, y compris de la musique, des 
concerts, des vidéos, des émissions de radio, des émissions de 
télévision, des nouvelles, des émissions de sport, des jeux, des 
évènements culturels et des émissions de divertissement; 
récupération de données informatiques; services scientifiques et 
technologiques ainsi que recherche et conception connexes. (7) 
Services pour l'offre d'aliments et de boissons, nommément 
comptoirs d'aliments, services de préparation d'aliments, vente 
au détail d'aliments, vente d'aliments dans la rue; services de 
bar; cafés; cafétérias; cantines; services de traiteur d'aliments et 
de boissons; services de réservation de chambres d'hôtel; 
location de chaises, de tables, de linge de table et de verrerie; 
location de marquises; location de salles de réunion; location de 
bâtiments transportables; restaurants; restaurants libre-service; 
services pour l'offre d'aliments et de boissons; services de 
restaurant, services de comptoir de plats à emporter; casse-
croûte. Employée: Office Benelux de la PI (Pays-Bas) en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (Pays-Bas) le 
29 juin 2010 sous le No. 0891899 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,490,631. 2010/07/30. BiBA GmbH, Daimlerstr. 3, D-47 167 
Duisburg, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

BIBA
WARES: (1) Laundry bleach, laundry brightener, laundry 
detergents, laundry soap; all purpose cleaning preparations, all 
purpose scouring liquids and scouring powders; skin abrasives; 
body care soap, hand soap, skin soap; perfumery; essential oils 
for personal use; hair lotions; dentifrices; make-up removing 
preparations, namely make-up remover; astringents for cosmetic 
purposes; perfume, namely amber; essential oils for 
aromatherapy; breath freshening sprays; ethereal oi ls and 
essences for personal use; eyebrow cosmetics; eyebrow pencils; 
laundry soap for brightening textiles; bath salts, not for medical 
purposes; cosmetic preparations for bath, namely bath gel, bath 

salts, bath soap, bath powders; beard dyes; pumice stone; skin 
whitening creams; hair bleach, teeth whitener, skin whitener; 
cosmetic creams, namely face cream, foot cream, hair cream, 
anti-aging cream; hair care preparations, namely neutralizers for 
permanent waving; deodorants for personal use; disinfectant 
soaps; deodorant soaps; scented water; scented wood; 
depilatory preparations; depilatory wax; hair dyes; greases for 
cosmetic purposes; dental bleaching gels; geraniol; hair waving 
preparations; hair dyes; hair spray; hair shampoo, body 
shampoo; skin care preparations; self-tanning lotions, sun 
screen preparations; jasmine oil; adhesives for affixing false hair; 
artificial nail adhesives; adhesives for affixing false eyelashes; 
eau de cologne; cosmetics; cosmetic kits; cosmetic pencils; false 
nails; false eyelashes; nail lacquer; lacquer-removing 
preparations, namely nail lacquer remover, lotions for removing 
make-up; lavender oil; lavender water; lipsticks; lotions for 
cosmetic purposes, namely face lotion, foot lotion, hand lotion, 
after-shave lotion, baby lotion; make-up; almond milk for 
cosmetic purposes; almond oil; almond soap; perfumery, namely 
musk; mouth washes, not for medical purposes; nail varnish; nail 
care preparations; bath oil; baby oil; oil for perfumes and scents; 
perfumes; pomades for cosmetic purposes, namely hair pomade, 
lip pomade; shaving cream; shaving soap; after-shave lotions; 
cleansing milk for toilet preparations; make-up; make-up powder; 
beauty masks; petroleum jelly for cosmetic purposes; cotton 
wool for cosmetic purposes; cosmetic preparations for 
eyelashes; mascara; dental bleaching gels; essential oils of 
cedarwood; bergamot oil; eau de toilette; oils for perfumes and 
scents; cakes of toilet soap; spectacles and sunglasses; electric 
cosmetics removing devices; eyeshades; anti-glare glasses; 
spectacle cases; spectacle frames; spectacle glasses; 
binoculars; telescopes; contact lenses; containers for contact 
lenses; optics, namely magnifying glasses; goggles for sports; 
decorative boxes made of precious metal; jewellery, fashion 
jewellery, precious stones, clocks and watches; jewellery, 
namely amulets; watch and clock parts, namely anchors; 
jewellery, namely pins; jewellery, namely bracelets;
wristwatches; jewellery, namely charms; jewellery of yellow 
amber; jewellery, namely brooches; chronographs, namely 
watches; diamonds; clocks and watches, electric; ivory jewellery; 
watch and clock parts, namely barrels; gold, unwrought and 
beaten; jewellery, namely gold thread; semi-precious stones; 
jewellery, namely chains; tie clips; tie pins; cuff links; medals; 
jewellery, namely medallions; coins; earrings; olivine, namely 
gems; pressed amber, namely pearls made of ambroid; 
jewellery, namely pearls; metal, namely platinum; jewellery, 
namely rings; key rings, namely trinkets and fobs; jewellery 
cases, namely caskets; ornamental pins; jewellery, namely 
ornaments; silver, unwrought and beaten; ornaments made of 
silver; paste jewellery, namely costume jewellery; watch bands; 
cases for clock- and watchmaking; clock cases; watch cases; 
pendulums for clock and watch making; presentation cases for 
watches; watch springs; watch glasses; watch chains; jewellery, 
namely charms; watch and clock movements; diving watches, 
pocket watches; dials for clock and watch making; goods of 
leather and imitations of leather, namely bags, handbags, 
traveling and shopping bags, trunks and suitcases; travel kits; 
shoulder straps, bags worn slung across the shoulder; leather 
and imitations of leather; packaging pouches and sleeves of 
leather; tote bags; cosmetic cases, watch cases, jewellery cases; 
travel cases; suitcases; garment bags; attaché cases; holdalls; 
wallets; purses; change purses; handbags; suitcases; hat boxes 
of leather; beauty cases; leather goods and goods of imitation 
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leather, namely cases for keys; leatner goods and goods of 
imitation leather, namely business card holders; business card 
holders being purse inserts; carrier bags; rucksacks; shoulder 
bags; messenger bags; sports bags; casual bags; bum-bags; 
belts, school backpacks; knapsacks; golf bag; tennis bags; ski 
belt bags; umbrellas; parasols; shooting sticks; walking sticks; 
belts; briefcases; beach bags; pocket wallets; valises; garment 
bags for travel; travelling trunks; luggage, namely trunks; 
travelling bags; textiles and textile goods, namely textile fabrics; 
curtains; household linen; table linens made of paper; bed linen; 
textile material, namely face towels made of textile materials, 
place mats of textile material; bed covers; chenille fabric; crepon; 
fabric, namely damask; fabric, namely flannel; cloth, namely 
frieze; textile fabrics; imitation leather; rayon fabric; fabric, 
namely crepe; pillow cases; buckram; moleskin; ramie fabric; 
velvet; silk fabrics; traced cloth for embroidery; table cloths, not 
oif paper; printing blankets of textile; tissues of textile for 
removing make-up, tulle; sheets of textile fabrics; non-woven 
textile fabrics; bath linen except clothing; lingerie fabric; elastic 
woven material for use in the manufacture of clothing; woollen 
fabric; knitted fabric; face fabrics for clothing, namely textile 
fabrics for the manufacture of clothing, namely damasks, linen 
and silk, textile goods, namely bed and table cloths, textile and 
decoration fabrics, namely curtain fabrics, net curtains and textile 
wallpapers, unfitted protective furniture covers, pillow covers, 
mattress covers, covers for cushions; linen fabrics for the 
manufacture of clothing and outer clothing for men, women and 
children; women's clothing, namely outdoor winter clothing, 
jackets, sun protective clothing; sportswear; lingerie for women; 
clothing, namely corsetry articles; headgear, namely caps with 
visors; small bibs; clothing, namely babies' pants and textile 
napkins for babies; small suede-leather trousers; babies' and 
toddlers' clothing; babies' nappy pants; women's clothing, 
namely athletic clothing, business clothing, casual clothing, 
sports clothing and jackets; men's clothing, namely athletic 
clothing, business clothing, casual clothing, sports clothing and 
jackets; children's clothing; men's clothing, namely outdoor 
winter clothing, jackets, sun protective clothing; children's 
clothing, namely outer clothing for children; body linen fabrics for 
garments; hosiery; knitted clothing, namely knitted jackets; 
knitted waistcoats, knitted blouses, knitted skirts, knitted 
trousers, knitted shawls, knitted slipovers, knitted coats, knitted 
pullovers, knitted dresses, knitted caps, knitted stockings, knitted 
gloves; casual clothing, namely clothing with or without a 
waterproof and water-vapour permeable layer, with a breathable, 
windproof, water repellent, cold-repellent, dirt-repellent and/or 
odour-repellent layer and/or a layer or coating that protects from 
bacteria and/or UV rays; casual clothing and jackets made from 
imitation leather; motorcyclist protective clothing; casual 
motorists' clothing; blouses; skirts; trousers; Capri pants; zip-off 
trouser; cargo pants; jeans; shirts; jackets; shorts; down jackets; 
jumpsuits; clothing, namely stuff jackets; parkas; petticoats; 
pullovers; coats; sweatshirts; leggings; hot pants; T-shirts; 
waistcoats; swim wear; bathing trunks; swimming costumes; 
bikinis; bath robes; swimming trunks; tangas; G- strings; maillots; 
necklets, namely boas; clothing, namely gabardines; vests; 
bandanas and scarves; blazers; pantsuits; shawls; body shirts; 
dresses; suits, jumper; pockets for clothing; corsets; blouson; 
slipovers; garments, namely capes; baggy pants; tops; sweaters; 
garments, namely togas; hosiery; topcoats; bermudas; 
housecoats; rain jackets; pyjamas; night shirts; fur stoles; 
underwear; garments, namely shirt and short combinations; anti-
sweat underclothing; lingerie; corselets; pantie-girdles; 

corselettes; briefs; breeches fo' ear; sportswear; clothing for 
gymnastics; athletic clothing for cyclists; outdoor jackets; outdoor 
coats; leisure suits; jogging suits; athletic suits; polo shirts; 
shorts; boxers shorts; tennis wear; tennis shirt; tennis, jackets; 
tennis pants; tennis skirts; polo shirts for tennis; tennis stockings; 
tennis socks; knee- high tennis socks; arm sweatbands for 
tennis; headbands for tennis; tennis gloves, tennis caps; sports 
pants; jogging bottoms; ski-wear; ski shirts; ski jackets; ski pants; 
sweat armbands for skiing; skiing gloves; headbands for skiing; 
ski stockings; ski socks; knee high ski socks; polo shirts for 
skiing; neckerchief, shawls; clothing, namely veils; belts; ties; 
clothing, namely wristbands; clothing, namely gloves; togas; 
clothing, namely money belts; clothing, namely collars; clothing, 
namely ear muffs; clothing, namely veiling; clothing, namely 
aprons; stocking; clothing, namely knee socks; tights; socks; 
sweatbands; headbands; pelisses; bathing suits; undergarments, 
namely teddies; shirt yokes; waterproof athletic clothing, casual 
clothing, sports clothing and jackets; casual beach clothing; 
children's shoes; sneakers; sandals; ballerina shoes; slip-on 
shoes; pumps, namely heels; backless sandals; trekking 
sandals; fabric shoes; sandals; clogs; low shoes; boots; half 
boots; lace-up shoes; boots for sports; sports shoes; walking 
shoes; trainers, namely athletic footwear; casual shoes; buckle 
shoes; ankle boots; flip-flops; backless sandals; snow shoes; 
innerboots; golf shoes; ski boots; golf boots; ski boots; lace 
boots; tennis shoes; roller-skate; galoshes; skullcaps; hats; 
clothing, namely headbands; headscarves; bathing caps; top-
hats; hoods; quilted winter caps; baseball caps; golf caps; tennis 
caps; ski hats; ice-hockey caps; baseball caps. (2) Decorative 
boxes made of precious metal; jewellery, fashion jewellery, 
precious stones, clocks and watches; jewellery, namely amulets; 
watch and clock parts, namely anchors; jewellery, namely pins; 
jewellery, namely bracelets; wristwatches; jewellery, namely 
charms; jewellery of yellow amber; jewellery, namely brooches; 
chronographs, namely watches; diamonds; clocks and watches, 
electric; ivory jewellery; watch and clock parts, namely barrels; 
gold, unwrought and beaten; jewellery, namely gold thread; 
semi-precious stones; jewellery, namely chains; tie clips; tie pins; 
cuff links; medals; jewellery, namely medallions; coins; earrings; 
olivine, namely gems; pressed amber, namely pearls made of 
ambroid; jewellery, namely pearls; metal, namely platinum; 
jewellery, namely rings; key rings, namely trinkets and fobs; 
jewellery cases, namely caskets; ornamental pins; jewellery, 
namely ornaments; silver, unwrought and beaten; ornaments 
made of silver; paste jewellery, namely costume jewellery; watch 
bands; cases for clock- and watchmaking; clock cases; watch 
cases; pendulums for clock and watch making; presentation 
cases for watches; watch springs; watch glasses; watch chains; 
jewellery, namely charms; watch and clock movements; diving wf 
les, pocket watches; dials for clock and watch making. (3) 
Children's shoes; sneakers; sandals; ballerina shoes; slip-on 
shoes; pumps, namely heels; backless sandals; trekking 
sandals; fabric shoes; sandals; clogs; low shoes; boots; half 
boots; lace-up shoes; boots for sports; sports shoes; walking 
shoes; trainers, namely athletic footwear; casual shoes; buckle 
shoes; ankle boots; flip-flops; backless sandals; snow shoes; 
innerboots; golf shoes; ski boots; golf boots; ski boots; lace 
boots; tennis shoes; roller-skate; galoshes. (4) Goods of leather 
and imitations of leather, namely bags, handbags, traveling and 
shopping bags, trunks and suitcases; travel kits; shoulder straps, 
bags worn slung across the shoulder; leather and imitations of 
leather; packaging pouches and sleeves of leather; tote bags; 
cosmetic cases, watch cases, jewelry cases; travel cases; 
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suitcases; garment bags; attaché cases; holdalls; wallets; 
change purses; purses; handbags; suitcases; hat boxes of 
leather; beauty cases; documents wallets; leather goods and 
goods of imitation leather, namely cases for keys; leather goods 
and goods of imitation leather, namely business card holders; 
business card holders being purse inserts; rucksacks; carrier 
bags; shoulder bags; messenger bags; sports bags; casual 
bags; bum-bags; belts, school backpacks; knapsacks; golf bag; 
tennis bags; ski belt bags; umbrellas; parasols; shooting sticks; 
walking sticks; belts; briefcases; beach bags; pocket wallets; 
valises; garment bags for travel; travelling trunks; luggage, 
namely trunks; travelling bags; women's clothing, namely 
outdoor winter clothing, jackets, sun protective clothing; 
sportswear; lingerie for women; clothing, namely corsetry 
articles; headgear, namely caps with visors; small bibs; clothing, 
namely babies' pants and textile napkins for babies; small 
suede-leather trousers; babies' and toddlers' clothing; babies' 
nappy pants; women's clothing, namely athletic clothing, 
business clothing, casual clothing, sports clothing and jackets; 
men's clothing, namely athletic clothing, business clothing, 
casual clothing, sports clothing and jackets; children's clothing; 
men's clothing, namely outdoor winter clothing, jackets, sun 
protective clothing; children's clothing, namely outer clothing for 
children; body linen fabrics for garments; hosiery; knitted 
clothing, namely knitted jackets; kr )d waistcoats, knitted 
blouses, knitted skirts, knitted trousers, knitted shawls, knitted 
slipovers, knitted coats, knitted pullovers, knitted dresses, knitted 
caps, knitted stockings, knitted gloves; casual clothing, namely 
clothing with or without a waterproof and water-vapour 
permeable layer, with a breathable, windproof, water repellent, 
cold-repellent, dirt-repellent and/or odour- repellent layer and/or 
a layer or coating that protects from bacteria and/or UV rays; 
casual clothing and jackets made from imitation leather; 
motorcyclist protective clothing; casual motorists' clothing; 
blouses; skirts; trousers; Capri pants; zip-off trouser; cargo 
pants; jeans; shirts; jackets; shorts; down jackets; jumpsuits; 
clothing, namely stuff jackets; parkas; petticoats; pullovers; 
coats; sweatshirts; leggings; hot pants; T-shirts; waistcoats; 
swim wear; bathing trunks; swimming costumes; bikinis; bath 
robes; swimming trunks; tangas; G- strings; maillots; necklets, 
namely boas; clothing, namely gabardines; vests; bandanas and 
scarves; blazers; pantsuits; shawls; body shirts; suits, jumper; 
pockets for clothing; corsets; blouson; slipovers; garments, 
namely capes; baggy pants; tops; sweaters; garments, namely 
togas; hosiery; topcoats; dresses; bermudas; housecoats; rain 
jackets; pyjamas; night shirts; fur stoles; underwear; garments, 
namely shirt and short combinations; anti-sweat underclothing; 
lingerie; corselets; pantie-girdles; corselettes; briefs; breeches 
for wear; sportswear; clothing for gymnastics; athletic clothing for 
cyclists; outdoor jackets; outdoor coats; leisure suits; jogging 
suits; athletic suits; polo shirts; shorts; boxers shorts; tennis 
wear; tennis shirt; tennis, jackets; tennis pants; tennis skirts; polo
shirts for tennis; tennis stockings; tennis socks; knee- high tennis 
socks; arm sweatbands for tennis; headbands for tennis; tennis 
gloves, tennis caps; sports pants; jogging bottoms; ski-wear; ski 
shirts; ski jackets; ski pants; sweat armbands for skiing; skiing 
gloves; headbands for skiing; ski stockings; ski socks; knee high 
ski socks; polo shirts for skiing; neckerchief, shawls; clothing, 
namely veils; belts; ties; clothing, namely wristbands; clothing, 
namely gloves; togas; clothing, namely money belts; clothing, 
namely collars; clothing, namely ear muffs; clothing, namely 
veiling; clothing, namely aprons; stocking; clothing, namely knee 
socks; tights; socks; sweatbands; headbands; pelisses; bathing 

suits; undergarments, namely teddies; shirt yokes; waterproof 
athletic clothing, casual clothing, sports clothing and jackets; 
casual beach clothing. SERVICES: (1) Retail services in the field 
of clothing, footwear, headgear, eyeglasses and sunglasses, 
bleaching preparations and other substances for laundry use, 
namely laundry bleach, laundry brightener, laundry detergents 
and laundry soap, cleaning, polishing, scouring and abrasive 
preparations, namely all purpose scouring liquids and scouring 
powders, skin abrasives, soaps, namely body care soap, hand 
soap, skin soap, perfumery, essential oils, preparations for 
cosmetics, jewellery, fashion jewellery, precious stones, clocks, 
watches, goods made of leather and imitations of leather, 
namely bags and other case as well as small articles of leather, 
namely, purses, pocket wallets, key cases, trunks and travelling 
bags, umbrellas, parasols, perfumeries, perfumes, cosmetics 
and body care products, namely hair lotions, dentifrices, make-
up removing preparations, namely makeup remover, beard dyes, 
pumice stone, skin whitening creams, hair bleach, teeth 
whitener, skin whitener, cosmetic creams, namely face cream, 
foot cream, hair cream, anti-aging cream, hair care preparations, 
namely neutralizers for permanent waving, deodorants for 
personal use, disinfectant soaps, deodorant soaps, scented 
water, scented wood, depilatory preparations, depilatory wax, 
hair dyes, greases for cosmetic purposes, dental bleaching gels, 
geraniol, hair waving preparations, hair dyes, hair spray, hair 
shampoo, body shampoo, skin care preparations, self-tanning 
lotions, sun screen preparations, lotions for cosmetic purposes, 
namely face lotion, foot lotion, hand lotion, after-shave lotion, 
baby lotion, almond milk for cosmetic purposes, almond oil, 
almond soap, nail varnish, nail care preparations, pomades for 
cosmetic purposes, namely hair pomade, lip pomade, shaving 
cream, shaving soap, after-shave lotions, condensing milk for 
toilet preparations, beauty masks, petroleum jelly for cosmetic 
purposes and cotton wool for cosmetic purposes, bookbinding 
material, photographs, stationery, furniture, mirrors, picture 
frames, household and kitchen utensils and containers not of 
precious metal or coated therewith, yarns and threads for textile 
use, textiles and textile goods, namely textiles and textile goods, 
namely, household linen, table linens made of paper, bed linen, 
textile material, namely face towels made of textile materials, 
place mats of textile material, chenille fabric, crepon, fabric, 
namely damask, fabric, namely flannel, cloth, namely frieze, 
imitation leather, rayon fabric, fabric, namely crepe, pillow cases, 
buckram, moleskin, ramie fabric, velvet, silk fabrics, traced cloth 
for embroidery, table cloths, not of paper, printing blankets of 
textile, tissues of textile for removing make-up, tulle., sheets of 
textile fabrics, non-woven textile fabrics, bath linen except 
clothing, lingerie fabric, elastic woven material for use in the 
manufacture of clothing, woollen fabric, knitted fabric, face 
fabrics for clothing, namely textile fabrics for the manufacture of 
clothing, namely damasks, linen and silk, textile goods, namely 
bed and table cloths, textile and decoration fabrics, namely 
curtain fabrics, net curtains and textile wallpapers, unfitted 
protective furniture covers, pillow covers, mattress covers, 
covers for cushions and linen fabrics for the manufacture of 
clothing and outer clothing for men, women and children, textile 
fabrics, curtains, bed and table covers, laces and embroideries, 
ribbons and braids, buttons, hooks and eyes, pins and needles, 
artificial flowers, carpets, rugs, mats and matting, non-textile wall 
hangings, games, playthings, gymnastic and sporting articles, 
decorations for Christmas trees; retail clothing store services; 
wholesale trade services in the field of the above goods; import 
and export agencies in the field of the above goods; procurement 
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services for others in the field of the retail sale of the above 
goods; advertising the wares and services of others online in the 
field of the above goods; preparing audio-visual presentations on 
communication media for retail purposes in the field of the above 
goods; business management consulting services in the field of 
the retail sale of the above goods; developing promotional 
campaigns for others in the field of the retail sale of the above 
goods; mail order advertising for others in the field of the retail 
sale of the above goods; distribution of samples in the field of the 
retail sale of the above goods; direct mail advertising for others 
in the field of the retail sale of the goods; rental of advertising 
space in the field of the retail sale of the above goods; sales 
demonstrations for others in the field of the retail sale of the 
above goods. (2) Retail services in the field of decorative boxes 
made of precious metal, jewellery, fashion jewellery, precious 
stones, clocks and watches, jewellery, namely amulets, watch 
and clock parts, namely anchors, jewellery, namely pins, 
jewellery, namely bracelets, wristwatches, jewellery, namely 
charms, jewellery of yellow amber, jewellery, namely brooches, 
chronographs, namely watches, diamonds, clocks and watches, 
electric, ivory jewellery, watch and clock parts, namely barrels, 
gold, unwrought and beaten, jewellery, namely gold thread, 
semi-precious stones, jewellery, namely chains, tie clips, tie pins, 
cuff links, medals, jewellery, namely medallions, coins, earrings, 
olivine, namely gems, pressed amber, namely pearls made of 
ambroid, jewellery, namely pearls, metal, namely platinum, 
jewellery, namely rings, key rings, namely trinkets and fobs, 
jewellery cases, namely caskets, ornamental pins, jewellery, 
namely ornaments, silver, unwrought and beaten, ornaments 
made of silver, paste jewellery, namely costume jewellery, watch 
bands, cases for clock and watchmaking, clock cases, watch 
cases, pendulums for clock and watch making, presentation 
cases for watches, watch springs, watch glasses, watch chains, 
jewellery, namely charms, watch and clock movements, diving 
watches, pocket watches, dials for clock and watch making, 
footwear, namely children's shoes, sneakers, sandals, ballerina 
shoes, slip-on shoes, pumps, namely heels, backless sandals, 
trekking sandals, fabric shoes, sandals, clogs, low shoes, boots, 
half boots, lace-up shoes, boots for sports, sports shoes, walking 
shoes, trainers, namely athletic footwear, casual shoes, buckle 
shoes, ankle boots, flip- flops, backless sandals, snow shoes, 
innerboots, golf shoes, ski boots, golf boots, ski boots, lace 
boots, tennis shoes, roller-skates and galoshes, travel kits, 
shoulder straps, bags worn slung across the shoulder, leather 
and imitations of leather, packaging pouches and sleeves of 
leather, tote bags, cosmetic cases, watch cases, jewelry cases, 
travel cases, suitcases, garment bags, attaché cases, holdalls, 
wallets, change purses, purses, handbags, suitcases, hat boxes 
of leather, beauty cases, documents wallets, business card 
holders being purse inserts, rucksacks, carrier bags, shoulder 
bags, messenger bags, sports bags, casual bags, bum-bags, 
belts, school backpacks, knapsacks, golf bag, tennis bags, ski 
belt bags, umbrellas, parasols, shooting sticks, walking sticks, 
belts, briefcases, beach bags, pocket wallets, valises, garment 
bags for travel, travelling trunks, luggage, namely trunks, 
travelling bags and goods of leather and imitations of leather, 
namely bags, handbags, traveling and shopping bags, trunks 
and suitcases, business card and cases for keys, women's 
clothing, namely outdoor winter clothing, jackets, sun protective 
clothing, sportswear, lingerie for women, clothing, namely 
corsetry articles, headgear, namely caps with visors, small bibs, 
clothing, namely babies' pants and textile napkins for babies, 
small suede-leather trousers, babies' and toddlers' clothing, 

babies' nappy pants, women's clothing, namely athletic clothing, 
business clothing, casual clothing, sports clothing and jackets, 
men's clothing, namely athletic c1( ing, business clothing, casual 
clothing, sports clothing and jackets, children's clothing, men's 
clothing, namely outdoor winter clothing, jackets, sun protective 
clothing, children's clothing, namely outer clothing for children, 
body linen fabrics for garments, hosiery, knitted clothing, namely 
knitted jackets, knitted waistcoats, knitted blouses, knitted skirts, 
knitted trousers, knitted shawls, knitted slipovers, knitted coats, 
knitted pullovers, knitted dresses, knitted caps, knitted stockings, 
knitted gloves, casual clothing, namely clothing with or without a 
waterproof and water-vapour permeable layer, with a breathable, 
windproof, water repellent, cold-repellent, dirt-repellent and/or 
odour- repellent layer and/or a layer or coating that protects from 
bacteria and/or UV rays, casual clothing and jackets made from 
imitation leather, motorcyclist protective clothing, casual 
motorists' clothing, blouses, skirts, trousers, Capri pants, zip-off 
trouser, cargo pants, jeans, shirts, jackets, shorts, down jackets, 
jumpsuits, clothing, namely stuff jackets, parkas, petticoats, 
pullovers, coats, sweatshirts, leggings, hot pants, T-shirts, 
waistcoats, swim wear, bathing trunks, swimming costumes, 
bikinis, bath robes, swimming trunks, tangas, G-strings, maillots, 
necklets, namely boas, clothing, namely gabardines, vests, 
bandanas and scarves, blazers, pantsuits, shawls, body shirts, 
suits, jumper, pockets for clothing, corsets, blouson, slipovers, 
garments, namely capes, baggy pants, tops, sweaters, 
garments, namely togas, hosiery, topcoats, dresses, bermuda 
shorts, housecoats, rain jackets, pyjamas, night shirts, fur stoles, 
underwear, garments, namely shirt and short combinations, anti-
sweat underclothing, lingerie, corselets, pantie-girdles, 
corselettes, briefs, breeches for wear, sportswear, clothing for 
gymnastics, athletic clothing for cyclists, outdoor jackets, outdoor 
coats, leisure suits, jogging suits, athletic suits, polo shirts, 
shorts, boxers shorts, tennis wear, tennis shirt, tennis jackets, 
tennis pants, tennis skirts, polo shirts for tennis, tennis stockings, 
tennis socks, knee-high tennis socks, arm sweatbands for tennis, 
headbands for tennis, tennis gloves, tennis caps, sports pants, 
jogging bottoms, ski-wear, ski shirts, ski jackets, ski pants, sweat 
armbands for skiing, skiing gloves, headbands for skiing, ski 
stockings, ski socks, knee high ski socks, polo shirts for skiing, 
neckerchief, shawls, clothing, namely veils, belts, ties, clothing, 
namely wristbands, clothing, namely gloves, togas, clothing, 
namely money belts, clothing, namely collars, clothing, namely 
ear muffs, clothing, namely veiling, clothing, namely aprons, 
stocking, clothing, namely knee socks, tights, socks, 
sweatbands, headbands, pelisses, bathing suits, undergarments, 
namely teddies, shirt yokes, waterproof athletic clothing, casual 
clothing, sports clothing and jackets, casual beach clothing; retail 
clothing store services. Used in SWITZERLAND on wares (2) 
and on services (2); GERMANY on wares (3), (4). Registered in 
or for GERMANY on October 02, 1975 under No. 936083 on 
wares (3); GERMANY on May 24, 1985 under No. 1077422 on 
wares (4); WIPO on March 24, 2003 under No. 887691 on 
services (2); WIPO on June 24, 2005 under No. 859762 on 
wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1) and on 
services (1).

MARCHANDISES: (1) Javellisant à lessive, agent d'avivage 
pour la lessive, détergents à lessive, savon à lessive; produits de 
nettoyage tout usage, liquides et poudres à récurer tout usage; 
produits exfoliants pour la peau; savon pour le corps, savon à 
mains, savon pour la peau; parfumerie; huiles essentielles à 
usage personnel; lotions capillaires; dentifrices; produits 
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démaquillants, nommément démaquillant; astringents à usage 
cosmétique; parfums, nommément ambre gris; huiles 
essentielles pour l'aromathérapie; rafraîchisseurs d'haleine en 
vaporisateur; huiles éthérées et essences à usage personnel; 
cosmétiques à sourcils; crayons à sourcils; savon à lessive pour 
aviver les tissus; sels de bain, à usage autre que médical; 
produits de beauté pour le bain, nommément gel de bain, sels de 
bain, savon de bain, poudres de bain; teintures pour la barbe; 
pierre ponce; crèmes pour blanchir la peau; décolorant capillaire, 
agents de blanchiment des dents, produits pour blanchir la peau; 
crèmes de beauté, nommément crème pour le visage, crème 
pour les pieds, crème capillaire, crème antivieillissement; 
produits de soins capillaires, nommément neutralisants pour 
permanente; déodorants à usage personnel; savons 
désinfectants; savons déodorants; eau parfumée; bois parfumé; 
produits dépilatoires; cire à épiler; teintures capillaires; 
brillantines à usage cosmétique; gels de blanchiment dentaire; 
géraniol; produits capillaires à onduler; teintures capillaires; 
fixatif; shampooing, savon liquide pour le corps; produits de 
soins de la peau; lotions autobronzantes, écrans solaires; 
essence de jasmin; adhésifs pour fixer les faux cheveux; 
adhésifs pour faux ongles; adhésifs pour fixer les faux cils; eau 
de Cologne; cosmétiques; trousses de cosmétiques; crayons de 
maquillage; faux ongles; faux cils; laque à ongles; produits pour 
enlever la laque, nommément dissolvants, lotions pour le 
démaquillage; essence de lavande; eau de lavande; rouges à 
lèvres; lotions à usage cosmétique, nommément lotion pour le 
visage, lotion pour les pieds, lotion à mains, lotion après-rasage, 
lotion pour bébés; maquillage; lait d'amande à usage 
cosmétique; huile d'amande; savon à l'amande; parfumerie, 
nommément musc; rince-bouches, à usage autre que médical; 
vernis à ongles; produits de soins des ongles; huile de bain; 
huile pour bébés; huile pour parfums; parfums; pommades à 
usage cosmétique, nommément pommade capillaire, pommade
pour les lèvres; crème à raser; savon à raser; lotions après-
rasage; lait démaquillant de toilette; maquillage; poudre de 
maquillage; masques de beauté; pétrolatum à usage 
cosmétique; ouate à usage cosmétique; produits de beauté pour 
les cils; mascara; gels de blanchiment dentaire; huiles 
essentielles de bois de cèdre; essence de bergamote; eau de 
toilette; huiles pour parfums; pains de savon de toilette; lunettes 
et lunettes de soleil; instruments électriques de démaquillage; 
visières; lunettes antireflets; étuis à lunettes; montures de 
lunettes; verres de lunettes; jumelles; télescopes; verres de 
contact; contenants à verres de contact; instruments optiques, 
nommément loupes; lunettes de sport; boîtes décoratives en 
métal précieux; bijoux, bijoux de fantaisie, pierres précieuses, 
horloges et montres; bijoux, nommément amulettes; pièces de 
montre et d'horloge, nommément ancres; bijoux, nommément 
épingles; bijoux, nommément bracelets; montres-bracelets; 
bijoux, nommément breloques; bijoux d'ambre jaune; bijoux, 
nommément broches; chronographes, nommément montres; 
diamants; horloges et montres électriques; bijoux en ivoire; 
pièces de montre et d'horloge, nommément barillets; or brut et 
en feuilles; bijoux, nommément fil d'or; pierres semi-précieuses; 
bijoux, nommément chaînes; épingles à cravate; pinces de 
cravate; boutons de manchette; médailles; bijoux, nommément 
médaillons; pièces de monnaie; boucles d'oreilles; olivine, 
nommément pierres précieuses; ambre comprimé, nommément 
perles d'ambroïde; bijoux, nommément perles; métal, 
nommément platine; bijoux, nommément bagues; anneaux 
porte-clés, nommément colifichets et breloques; coffrets à bijoux, 
nommément écrins; épinglettes décoratives; bijoux, nommément 

ornements; argent brut et en feuille; ornements en argent; strass, 
nommément bijoux de fantaisie; bracelets de montre; boîtiers 
d'horlogerie; boîtiers d'horloge; boîtiers de montre; pendules 
d'horlogerie; boîtiers de présentation pour montres; ressorts de 
montre; verres de montre; chaînes de montre; bijoux, 
nommément breloques; mouvements de montre et d'horloge; 
montres de plongée, montres de poche; cadrans d'horlogerie; 
articles en cuir et en similicuir, nommément sacs, sacs à main, 
sacs de voyage et sacs à provisions malles et valises; trousses 
de voyage; bandoulières, sacs à bandoulière; cuir et similicuir; 
pochettes et enveloppes de rangement en cuir; fourre-tout; étuis 
à cosmétiques, écrins de montre, coffrets à bijoux; mallettes de 
voyage; valises; housses à vêtements; mallettes; sacs fourre-
tout; portefeuilles; sacs à main; porte-monnaie; sacs à main; 
valises; boîtes à chapeaux en cuir; mallettes de maquillage; 
articles en cuir et articles en similicuir, nommément étuis porte-
clés; articles en cuir et en similicuir, nommément porte-cartes 
professionnelles; porte-cartes professionnelles, en l'occurrence 
accessoires de sac à main; cabas; havresacs; sacs à 
bandoulière; sacoches de messager; sacs de sport; sacs tout-
aller; sacs banane; ceintures, sacs à dos d'écolier; sacs à dos; 
sac de golf; sacs de tennis; sacs de taille pour le ski; parapluies; 
parasols; cannes-sièges; cannes; ceintures; mallettes; sacs de 
plage; portefeuilles de poche; valises; housses à vêtements de 
voyage; malles; bagages, nommément malles; sacs de voyage; 
tissus et produits textiles, nommément tissus; rideaux; linge de 
maison; linge de table en papier; linge de lit; tissus, nommément 
débarbouillettes en tissu, napperons en tissu; couvre-lits; tissu 
chenille; crépon; tissu, nommément damas; tissu, nommément 
flanelle; tissu, nommément frisé; tissus; similicuir; tissu de 
rayonne; tissu, nommément crêpe; taies d'oreiller; bougran; 
moleskine; tissu de ramie; velours; tissus de soie; tissu à motifs 
pour la broderie; nappes, autres qu'en papier; blanchets 
d'impression en tissu; lingettes en tissu pour le démaquillage, 
tulle; draps en tissu; tissus non tissés; linge de toilette, sauf les 
vêtements; tissu de lingerie; tissu élastique pour la fabrication de 
vêtements; tissus de laine; tricot; tissus extérieurs pour 
vêtements, nommément tissus pour la fabrication de vêtements, 
nommément damas, lin et soie, produits textiles, nommément 
couvre-lits et nappes, tissu et tissus décoratifs, nommément 
tissus de rideau, voilage et papiers peints en matière textile, 
housses à mobilier non ajustées, housses d'oreiller, housses de 
matelas, housses pour coussins; tissus de lin pour la fabrication 
de vêtements et de vêtements d'extérieur pour hommes, 
femmes et enfants; vêtements pour femmes, nommément 
vêtements d'extérieur pour l'hiver, vestes, vêtements de 
protection contre le soleil; vêtements sport; lingerie pour 
femmes; vêtements, nommément corsets; couvre-chefs, 
nommément casquettes; petits bavoirs; vêtements, nommément 
pantalons pour bébés et couches en tissu pour bébés; petits 
pantalons en suède ou en cuir; vêtements pour bébés et pour 
tout-petits; couches-culottes pour bébés; vêtements pour 
femmes, nommément vêtements d'entraînement, vêtements de 
ville, vêtements tout-aller, vêtements et vestes de sport; 
vêtements pour hommes, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements de ville, vêtements tout-aller, 
vêtements et vestes de sport; vêtements pour enfants; 
vêtements pour hommes, nommément vêtements d'extérieur 
pour l'hiver, vestes, vêtements de protection contre le soleil; 
vêtements pour enfants, nommément vêtements d'extérieur; 
lingerie, tissu pour vêtements; bonneterie; vêtements tricotés, 
nommément vestes en tricot; gilets tricotés, chemisiers tricotés, 
jupes tricotées, pantalons tricotés, châles tricotés, débardeurs 
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tricotés, manteaux tricotés, chandails tricotés, robes tricotées, 
casquettes tricotées, bas tricotés, gants tricotés; vêtements tout-
aller, nommément vêtements imperméables ou non et/ou 
perméables à la vapeur, respirables, résistants au vent, 
hydrofuges, isothermes, résistants à la saleté et/ou aux odeurs 
et/ou avec une couche de protection contre les bactéries et/ou 
les rayons UV; vêtements tout-aller et vestes en similicuir; 
vêtements de protection pour motocyclistes; vêtements tout-aller 
pour conducteurs; chemisiers; jupes; pantalons; pantalons 
capris; pantalons transformables; pantalons cargos; jeans; 
chemises; vestes; shorts; vestes en duvet; combinaisons-
pantalons; vêtements, nommément vestes rembourrées; parkas; 
jupons; chandails; manteaux; pulls d'entraînement; pantalons-
collants; pantaminis; tee-shirts; gilets; vêtements de bain; 
maillots de bain; costumes de bain; bikinis; sorties de bain; 
caleçons de bain; tangas; strings; maillots; tours-de-cou, 
nommément boas; vêtements, nommément gabardines; gilets; 
bandanas et foulards; blazers; tailleurs-pantalons; châles; 
corsages-culottes; robes; tailleurs, chasubles; poches pour 
vêtements; corsets; blousons; pulls sans manches; vêtements, 
nommément capes; pantalons amples; hauts; chandails; 
vêtements, nommément toges; bonneterie; pardessus; 
bermudas; robes d'intérieur; vestes imperméables; pyjamas; 
chemises de nuit; étoles en fourrure; sous-vêtements; 
vêtements, nommément ensembles de chemises et de shorts; 
vêtements de dessous antisudoraux; lingerie; combinés; gaines-
culottes; guêpières; caleçons; culottes; vêtements sport; 
vêtements de gymnastique; vêtements de sport pour cyclistes; 
vestes d'extérieur; manteaux d'extérieur; tenues de détente; 
ensembles de jogging; tenues de sport; polos; shorts; caleçons 
boxeurs; vêtements de tennis; chandails de tennis; vestes de 
tennis; pantalons de tennis; jupettes; polos de tennis; bas de 
tennis; chaussettes de tennis; mi-bas de tennis; serre-poignets 
absorbants pour le tennis; bandeaux de tennis; gants de tennis, 
casquettes de tennis; pantalons sport; pantalons de jogging; 
vêtements de ski; chemises de ski; vestes de ski; pantalons de 
ski; serre-poignets absorbants pour le ski; gants de ski; 
bandeaux de ski; bas de ski; chaussettes de ski; mi-bas de ski; 
polos de ski; mouchoir de cou, châles; vêtements, nommément 
voiles; ceintures; cravates; vêtements, nommément serre-
poignets; vêtements, nommément gants; toges; vêtements, 
nommément ceintures porte-monnaie; vêtements, nommément 
cols; vêtements, nommément cache-oreilles; vêtements, 
nommément voiles; vêtements, nommément tabliers; bas; 
vêtements, nommément mi-bas; collants; chaussettes; bandeaux 
absorbants; bandeaux; pelisses; maillots de bain; vêtements de 
dessous, nommément combinaisons-culottes; empiècements de 
chemise; vêtements de sport imperméables, vêtements tout-
aller, vêtements et vestes de sport; vêtements de plage tout-
aller; chaussures pour enfants; espadrilles; sandales; ballerines; 
sans-gêne; escarpins, nommément chaussures à talons; 
sandales ouvertes; sandales de marche; chaussures en tissu; 
sandales; sabots; souliers; bottes; demi-bottes; chaussures à 
lacets; bottes de sport; chaussures de sport; chaussures de 
marche; chaussures tout-aller, nommément articles chaussants 
d'entraînement; chaussures tout-aller; chaussures à boucle; 
bottillons; tongs; sandales ouvertes; raquettes; chaussons 
intérieurs; chaussures de golf; bottes de ski; bottes de golf; 
bottes de ski; brodequins; chaussures de tennis; patins à 
roulettes; bottes de caoutchouc; calottes; chapeaux; vêtements, 
nommément bandeaux; fichus; bonnets de bain; hauts-de-forme; 
capuchons; casquettes d'hiver matelassées; casquettes de 
baseball; casquettes de golf; casquettes de tennis; bonnets de 

ski; casquettes de hockey sur glace; casquettes de baseball. (2) 
Boîtes décoratives en métal précieux; bijoux, bijoux de fantaisie, 
pierres précieuses, horloges et montres; bijoux, nommément 
amulettes; pièces de montre et d'horloge, nommément ancres; 
bijoux, nommément épingles; bijoux, nommément bracelets; 
montres-bracelets; bijoux, nommément breloques; bijoux 
d'ambre jaune; bijoux, nommément broches; chronographes, 
nommément montres; diamants; horloges et montres 
électriques; bijoux en ivoire; pièces de montre et d'horloge, 
nommément barillets; or brut et en feuilles; bijoux, nommément 
fil d'or; pierres semi-précieuses; bijoux, nommément chaînes; 
épingles à cravate; pinces de cravate; boutons de manchette; 
médailles; bijoux, nommément médaillons; pièces de monnaie; 
boucles d'oreilles; olivine, nommément pierres précieuses; 
ambre comprimé, nommément perles d'ambroïde; bijoux, 
nommément perles; métal, nommément platine; bijoux, 
nommément bagues; anneaux porte-clés, nommément 
colifichets et breloques; coffrets à bijoux, nommément écrins; 
épinglettes décoratives; bijoux, nommément ornements; argent 
brut et en feuille; ornements en argent; strass, nommément 
bijoux de fantaisie; bracelets de montre; boîtiers d'horlogerie; 
boîtiers d'horloge; boîtiers de montre; pendules d'horlogerie; 
boîtiers de présentation pour montres; ressorts de montre; 
verres de montre; chaînes de montre; bijoux, nommément 
breloques; mouvements de montre et d'horloge; montres de 
plongée, montres de poche; cadrans d'horlogerie. (3) 
Chaussures pour enfants; espadrilles; sandales; ballerines; 
sans-gêne; escarpins, nommément chaussures à talons; 
sandales ouvertes; sandales de marche; chaussures en tissu; 
sandales; sabots; souliers; bottes; demi-bottes; chaussures à 
lacets; bottes de sport; chaussures de sport; chaussures de 
marche; chaussures tout-aller, nommément articles chaussants 
d'entraînement; chaussures tout-aller; chaussures à boucle; 
bottillons; tongs; sandales ouvertes; raquettes; chaussons 
intérieurs; chaussures de golf; bottes de ski; bottes de golf; 
bottes de ski; brodequins; chaussures de tennis; patins à 
roulettes; bottes de caoutchouc. (4) Articles en cuir et en 
similicuir, nommément sacs, sacs à main, sacs de voyage et 
sacs à provisions, malles et valises; trousses de voyage; 
bandoulières, sacs à bandoulière; cuir et similicuir; pochettes et 
enveloppes de rangement en cuir; fourre-tout; étuis à 
cosmétiques, boîtiers de montre, coffrets à bijoux; mallettes de 
voyage; valises; housses à vêtements; mallettes; sacs fourre-
tout; portefeuilles; porte-monnaie; sacs à main; sacs à main; 
valises; boîtes à chapeaux en cuir; mallettes de maquillage; 
porte-documents; articles en cuir et articles en similicuir, 
nommément étuis porte-clés; articles en cuir et articles en 
similicuir, nommément porte-cartes professionnelles; porte-
cartes professionnelles, en l'occurrence accessoires de sac à 
main; havresacs; cabas; sacs à bandoulière; sacoches de 
messager; sacs de sport; sacs tous usages; sacs banane; 
ceintures, sacs à dos d'écolier; sacs à dos; sac de golf; sacs de 
tennis; sacs de taille pour le ski; parapluies; parasols; cannes-
sièges; cannes; ceintures; mallettes; sacs de plage; portefeuilles 
de poche; valises; housses à vêtements de voyage; malles; 
bagages, nommément malles; sacs de voyage; vêtements pour 
femmes, nommément vêtements d'extérieur pour l'hiver, vestes, 
vêtements de protection contre le soleil; vêtements sport; lingerie 
pour femmes; vêtements, nommément corsets; couvre-chefs, 
nommément casquettes; petits bavoirs; vêtements, nommément 
pantalons pour bébés et couches en tissu pour bébés; petits 
pantalons en suède ou en cuir; vêtements pour bébés et pour 
tout-petits; couches-culottes pour bébés; vêtements pour 
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femmes, nommément vêtements d'entraînement, vêtements de 
ville, vêtements tout-aller, vêtements et vestes de sport; 
vêtements pour hommes, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements de ville, vêtements tout-aller, 
vêtements et vestes de sport; vêtements pour enfants; 
vêtements pour hommes, nommément vêtements d'extérieur 
pour l'hiver, vestes, vêtements de protection contre le soleil; 
vêtements pour enfants, nommément vêtements d'extérieur ; 
lingerie, tissu pour vêtements; bonneterie; vêtements tricotés, 
nommément vestes en tricot; gilets tricotés, chemisiers tricotés, 
jupes tricotées, pantalons tricotés, châles tricotés, débardeurs 
tricotés, manteaux tricotés, chandails tricotés, robes tricotées, 
casquettes tricotées, bas tricotés, gants tricotés; vêtements tout-
aller, nommément vêtements nommément vêtements 
imperméables ou non et ou perméables à la vapeur, respirables, 
résistants au vent, hydrofuges, isothermes, résistants à la saleté 
et/ou aux odeurs et/ou avec une couche de protection contre les 
bactéries et/ou  les rayons UV; vêtements tout-aller et vestes en 
similicuir; vêtements de protection pour motocyclistes; vêtements 
tout-aller pour conducteurs; chemisiers; jupes; pantalons; 
pantalons capris; pantalons transformables; pantalons cargos; 
jeans; chemises; vestes; shorts; vestes en duvet; combinaisons-
pantalons; vêtements, nommément vestes rembourrées; parkas; 
jupons; chandails; manteaux; pulls d'entraînement; pantalons-
collants; pantaminis; tee-shirts; gilets; vêtements de bain; 
caleçons de bain; costumes de bain; bikinis; sorties de bain; 
maillots de bain; tangas; strings; maillots; tours-de-cou, 
nommément boas; vêtements, nommément gabardines; gilets; 
bandanas et foulards; blazers; tailleurs-pantalons; châles; 
corsages-culottes; tailleurs, chasubles; poches pour vêtements; 
corsets; blouson; pulls sans manches; vêtements, nommément 
capes; pantalons amples; hauts; chandails; vêtements, 
nommément toges; bonneterie; pardessus; robes; bermudas;
robes d'intérieur; vestes imperméables; pyjamas; chemises de 
nuit; étoles en fourrure; sous-vêtements; vêtements, 
nommément ensembles de chemises et de shorts; vêtements de 
dessous antisudoraux; lingerie; combinés; gaines-culottes; 
guêpières; caleçons; culottes; vêtements sport; vêtements de 
gymnastique; vêtements de sport pour cyclistes; vestes 
d'extérieur; manteaux d'extérieur; tenues de détente; ensembles 
de jogging; tenues de sport; polos; shorts; caleçons boxeurs; 
vêtements de tennis; chandails de tennis; vestes de tennis; 
pantalons de tennis; jupettes; polos de tennis; bas de tennis; 
chaussettes de tennis; mi-bas de tennis; serre-poignets 
absorbants pour le tennis; bandeaux de tennis; gants de tennis, 
casquettes de tennis; pantalons sport; pantalons de jogging; 
vêtements de ski; chemises de ski; vestes de ski; pantalons de 
ski; serre-poignets absorbants pour le ski; gants de ski; 
bandeaux de ski; bas de ski; chaussettes de ski; mi-bas de ski; 
polos de ski; mouchoir de cou, châles; vêtements, nommément 
voiles; ceintures; cravates; vêtements, nommément serre-
poignets; vêtements, nommément gants; toges; vêtements, 
nommément ceintures porte-monnaie; vêtements, nommément 
cols; vêtements, nommément cache-oreilles; vêtements, 
nommément voiles; vêtements, nommément tabliers; bas; 
vêtements, nommément mi-bas; collants; chaussettes; bandeaux 
absorbants; bandeaux; pelisses; maillots de bain; vêtements de 
dessous, nommément combinaisons-culottes; empiècements de 
chemise; vêtements de sport imperméables, vêtements tout-
aller, vêtements et vestes de sport; vêtements de plage tout-
aller. SERVICES: (1) Services de vente au détail dans le 
domaine des vêtements, des articles chaussants, des couvre-
chefs, des lunettes et des lunettes de soleil, des produits de 

blanchiment et autres substances pour la lessive, nommément 
javellisant à lessive, agent d'avivage pour la lessive, détergents 
à lessive et savon à lessive, des produits nettoyants, polissants, 
récurants et abrasifs, nommément liquides à récurer tout usage 
et poudres à récurer, des produits exfoliants pour la peau, des 
savons, nommément savon pour le corps, savon à mains, savon 
pour la peau, de la parfumerie, des huiles essentielles, des 
préparations pour cosmétiques, des bijoux, des bijoux de 
fantaisie, des pierres précieuses, des horloges, des montres, 
des articles en cuir et en similicuir, nommément sacs et autres 
étuis ainsi que des petits articles en cuir, nommément sacs à 
main, portefeuilles de poche, étuis porte-clés, malles et sacs de 
voyage, parapluies, parasols, de la parfumerie, des parfums, des 
cosmétiques et des produits de soins du corps, nommément 
lotions capillaires, dentifrices, produits démaquillants, 
nommément démaquillant, teintures pour la barbe, pierre ponce, 
crèmes pour blanchir la peau, décolorant capillaire, agents de 
blanchiment des dents, produits pour blanchir la peau, crèmes 
de beauté, nommément crème pour le visage, crème pour les 
pieds, crème capillaire, crème antivieillissement, produits de 
soins capillaires, nommément neutralisants pour permanente, 
déodorants à usage personnel, savons désinfectants, savons 
déodorants, eau parfumée, bois parfumé, produits dépilatoires, 
cire à épiler, teintures capillaires, graisses à usage cosmétique, 
gels de blanchiment dentaire, géraniol, produits capillaires à 
onduler, teintures capillaires, fixatif, shampooing, savon liquide 
pour le corps, produits de soins de la peau, lotions 
autobronzantes, écrans solaires, lotions à usage cosmétique, 
nommément lotion pour le visage, lotion pour les pieds, lotion à 
mains, lotion après-rasage, lotion pour bébés, lait d'amande à 
usage cosmétique, huile d'amande, savon à l'amande, vernis à 
ongles, produits de soins des ongles, pommades à usage 
cosmétique, nommément pommade capillaire, pommades pour 
les lèvres, crème à raser, savon à raser, lotions après-rasage, 
lait concentré pour produits de toilette, masques de beauté, 
pétrolatum à usage cosmétique et ouate à usage cosmétique, du 
matériel de reliure, des photos, des articles de papeterie, du 
mobilier, des miroirs, des cadres, des ustensiles pour la maison 
et la cuisine et des contenants autres qu'en métal précieux ou 
plaqués de métal précieux, des fils à usage textile, des tissus et 
produits textiles, nommément tissus et produits textiles, 
nommément linge de maison, linge de table en papier, linge de 
lit, des matières textiles, nommément débarbouillettes en tissu, 
napperons en tissu, tissu chenille, crépon, tissu, nommément 
damas, tissu, nommément flanelle, tissu, nommément frisé, 
similicuir, tissu de rayonne, tissu, nommément crêpe, taies 
d'oreiller, bougran, moleskine, tissu de ramie, velours, tissus de 
soie, tissus avec motifs dessinés pour la broderie, nappes, 
autres qu'en papier, blanchets d'impression en tissu, lingettes en 
tissu pour le démaquillage, tulle. Draps en tissu, tissus non 
tissés, linge de toilette sauf les vêtements, tissu de lingerie, tissu 
élastique pour la fabrication de vêtements, tissus de laine, tricot, 
tissus extérieurs pour vêtements, nommément tissus pour la 
confection de vêtements, nommément damas, l in  et soie, 
produits textiles, nommément couvre-lits et nappes, tissu et 
tissus décoratifs, nommément tissus de rideau, voilage et 
papiers peints en matière textile, housses à mobilier non 
ajustées, housses d'oreiller, housses de matelas, housses pour 
coussins et tissus de lin pour la fabrication de vêtements et de 
vêtements d'extérieur pour hommes, femmes et enfants, tissus, 
rideaux, couvre-lits et dessus de table, lacets et broderies, 
rubans et nattes, macarons, crochets et oeillets, épingles et 
aiguilles, fleurs artificielles, tapis, carpettes, paillassons et nattes, 
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décorations murales autres qu'en tissu, jeux, articles de jeu, 
articles de gymnastique et articles de sport, décorations pour 
arbres de Noël; services de magasin de vente au détail de 
vêtements; services de vente en gros dans le domaine des 
marchandises susmentionnées; agences d'importation et 
d'exportation dans le domaine des marchandises 
susmentionnées; services d'approvisionnement pour des tiers 
dans le domaine de la vente au détail des marchandises 
susmentionnées; publicité des marchandises et des services de 
tiers en ligne dans le domaine des marchandises 
susmentionnées; préparation de présentations audiovisuelles au 
moyen de médias à des fins de vente au détail dans le domaine 
des marchandises susmentionnées; services de consultation en 
gestion des affaires dans le domaine de la vente au détail des 
marchandises susmentionnées; élaboration de campagnes 
promotionnelles pour des tiers dans le domaine de la vente au 
détail des marchandises susmentionnées; publicité par 
correspondance pour des tiers dans le domaine de la vente au 
détail des marchandises susmentionnées; distribution 
d'échantillons dans le domaine de la vente au détail des 
marchandises susmentionnées; publipostage pour des tiers dans 
le domaine de la vente au détail des marchandises 
susmentionnées; location d'espace publicitaire dans le domaine 
de la vente au détail des marchandises susmentionnées; 
démonstration de vente pour des tiers dans le domaine de la 
vente au détail des marchandises susmentionnées. . (2) 
Services de vente au détail dans les domaines des boîtes 
décoratives en métal précieux, des bijoux, des bijoux de 
fantaisie, des pierres précieuses, des horloges et des montres, 
des bijoux, nommément amulettes, montres et horloges des 
pièces, nommément ancres, des bijoux, nommément épingles, 
des bijoux, nommément bracelets, montres-bracelets, des 
bijoux, nommément breloques, bijoux d'ambre jaune, des bijoux, 
nommément broches, des chronographes, nommément montres, 
diamants, horloges et montres électriques, des bijoux en ivoire, 
des montre et des pièces d'horlogerie, nommément barillets, d'or 
brut et en feuilles, des bijoux, nommément fil d'or, pierres semi-
précieuses, des bijoux, nommément chaînes, épingles à cravate, 
pinces de cravate, boutons de manchette, médailles, des bijoux, 
nommément médaillons, pièces de monnaie, boucles d'oreilles, 
de l'olivine, nommément pierres précieuses, de l'ambre 
comprimé, nommément perles en ambroïde, des bijoux, 
nommément perles, du métal, nommément platine, des bijoux, 
nommément bagues, des anneaux porte-clés, nommément 
colifichets et breloques, des coffrets à bijoux, nommément 
écrins, des épinglettes décoratives, de sbijoux, nommément 
ornements, argent brut et en feuilles, ornements en argent, du 
strass, nommément bijoux de fantaisie, des bracelets de montre, 
des boîtiers d'horlogerie, des boîtiers d'horloge, des boîtiers de 
montre, des pendules d'horlogerie, des étuis de présentation 
pour montres, des ressorts de montre, des verres de montre, 
des chaînes de montre, des bijoux, nommément breloques, des 
mouvements de montre et d'horloge, des montres de plongée, 
des montres de poche, des cadrans d'horlogerie, des articles 
chaussants, nommément chaussures pour enfants, espadrilles, 
sandales, ballerines, sans-gêne, escarpins, nommément 
chaussures à talons, sandales ouvertes, sandales de marche, 
chaussures en tissu, sandales, sabots, souliers, bottes, demi-
bottes, chaussures à lacets, bottes de sport, chaussures de 
s p o r t ,  chaussures de marche, chaussures tout-aller, 
nommément articles chaussants d'entraînement, chaussures 
tout-aller, chaussures à boucle, bottillons, tongs, sandales 
ouvertes, raquettes, chaussons intérieurs, chaussures de golf, 

bottes de ski, bottes de golf, bottes de ski, brodequins, 
chaussures de tennis, patins à roulettes et bottes de caoutchouc, 
des trousses de voyage, des bandoulières, des sacs à 
bandoulière, du cuir et du similicuir, des pochettes et enveloppes 
de rangement en cuir, des fourre-tout, des étuis à cosmétiques, 
des boîtiers de montre, des coffrets à bijoux, des mallettes de 
voyage, des valises, des housses à vêtements, des mallettes, 
des sacs fourre-tout, des portefeuilles, des porte-monnaie, des 
sacs à main, des sacs à main, des valises, des boîtes à 
chapeaux en cuir, des mallettes de maquillage, des porte-
documents, des porte-cartes professionnelles, à savoir des 
accessoires de sac à main, des havresacs, des cabas, des sacs 
à bandoulière, des sacoches de messager, des sacs de sport, 
des sacs tous usages, des sacs banane, des ceintures, des sacs 
à dos d'écolier, des sacs à dos, des sacs de golf, des sacs de 
tennis, des sacs de taille pour le ski, des parapluies, des 
parasols, des cannes-sièges, des cannes, des ceintures, des 
mallettes, des sacs de plage, des portefeuilles de poche, des 
valises, des housses à vêtements de voyage, des malles, des 
valises, nommément malles, des sacs de voyage et des articles 
en cuir et en similicuir , nommément sacs, sacs à main, sacs de 
voyage et sacs à provisions, malles et valises, étuis de cartes 
professionnelles et étuis porte-clés, des vêtements pour 
femmes, nommément vêtements d'extérieur pour l'hiver, vestes, 
vêtements de protection contre le soleil, vêtements sport, lingerie 
pour femmes, des vêtements, nommément corsets, des couvre-
chefs, nommément casquettes, des petits bavoirs, des 
vêtements, nommément pantalons pour bébés et couches en 
tissu pour bébés, petits pantalons en suède ou en cuir et 
vêtements pour bébés et pour tout-petits, couches-culottes, des 
vêtements pour femmes, nommément vêtements de sport, 
vêtements de ville, vêtements tout-aller, vêtements et vestes de 
sport, des vêtements pour hommes, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements de ville, vêtements tout-aller, 
vêtements et vestes de sport  des vêtements pour enfants, des 
vêtements pour hommes, nommément vêtements d'extérieur 
pour l'hiver, vestes, vêtements de protection contre le soleil, des 
vêtements pour enfants, nommément vêtements d'extérieur , de 
la lingerie et des tissus pour vêtements, de la bonneterie, des 
vêtements tricotés, nommément vestes tricotées, gilets tricotés, 
chemisiers tricotés, jupes tricotées, pantalons tricotés, châles 
tricotés, débardeurs tricotés, manteaux tricotés, chandails 
tricotés, robes tricotées, casquettes tricotées, bas tricotés, gants 
tricotés, des vêtements tout-aller, nommément vêtements 
imperméables ou non et/ou perméables à la vapeur, , 
respirables, , résistants au vent, hydrofuges, isothermes, 
résistants à la saleté et/ou aux odeurs et/ou avec une couche de 
protection contre les bactéries et/ou les rayons UV, des 
vêtements tout-aller et vestes en similicuir, des vêtements de 
protection pour motocyclistes, des vêtements tout-aller pour 
conducteurs, des chemisiers, des jupes, des pantalons, des 
pantalons capris, des pantalons transformables, des pantalons 
cargos, des jeans, des chemises, des vestes, des shorts, des 
vestes en duvet, des combinaisons-pantalons, des vêtements, 
nommément vestes rembourrées, parkas, jupons, chandails, 
manteaux, pulls d'entraînement, pantalons-collants, pantaminis, 
tee-shirts, gilets, vêtements de bain, maillots de bain, costumes 
de bain, bikinis, sorties de bain, caleçons de bain, tangas, 
strings, maillots, des tours-de-cou, nommément boas, des 
vêtements, nommément gabardines, des gilets, des bandanas et 
foulards, des blazers, des tailleurs-pantalons, des châles, des 
corsages-culottes, des costumes, des chasubles, des poches 
pour vêtements, des corsets, des blousons, des pulls sans 
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manches, des vêtements, nommément capes, pantalons 
amples, hauts, chandails, des vêtements, nommément toges, 
bonneterie, pardessus, robes, bermudas, robes d'intérieur, 
vestes imperméables, pyjamas, chemises de nuit, étoles en 
fourrure, sous-vêtements, des vêtements, nommément 
combinaisons de chandails et de shorts, des vêtements de 
dessous antisudoraux, de la lingerie, des combinés, des gaines-
culottes, des guêpières, des caleçons, des culottes , des 
vêtements sport, vêtements de gymnastique, des vêtements de 
sport pour cyclistes, des vestes d'extérieur, des manteaux 
d'extérieur, des tenues de détente, des ensembles de jogging, 
des tenues de sport, des polos, des shorts, des caleçons 
boxeurs, des vêtements de tennis, des chandails de tennis, des 
blousons de tennis, des pantalons de tennis, des jupettes, des 
polos de tennis, des bas de tennis, des chaussettes de tennis, 
des mi-bas de tennis, des serre-poignets absorbants pour le 
tennis, des bandeaux de tennis, des gants de tennis, des 
casquettes de tennis, des pantalons sport, des pantalons de 
jogging, des vêtements de ski, des chandails de ski, des vestes 
de ski, des pantalons de ski, des serre-poignets absorbants pour 
le ski, des gants de ski, des bandeaux de ski, des bas de ski, 
des chaussettes de ski, des mi-bas de ski, des polos de ski, des 
mouchoirs de cou, des châles, des vêtements, nommément 
voiles, ceintures, cravates, des vêtements, nommément serre-
poignets, des vêtements, nommément gants, toges, des 
vêtements, nommément ceintures porte-monnaie, des 
vêtements, nommément cols, des vêtements, nommément 
cache-oreilles, des vêtements, nommément voiles, des 
vêtements, nommément tabliers, bas, des vêtements, 
nommément mi-bas, collants, chaussettes, bandeaux 
absorbants, bandeaux, pelisses, maillots de bain, des vêtements 
de dessous, nommément combinaisons-culottes, empiècements 
de chemise, vêtements de sport imperméables, vêtements tout-
aller, vêtements et vestes de sport, vêtements de plage tout-
aller; services de magasin de vente au détail de vêtements. 
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises (2) et en 
liaison avec les services (2); ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises (3), (4). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE 
le 02 octobre 1975 sous le No. 936083 en liaison avec les 
marchandises (3); ALLEMAGNE le 24 mai 1985 sous le No. 
1077422 en liaison avec les marchandises (4); OMPI le 24 mars 
2003 sous le No. 887691 en liaison avec les services (2); OMPI 
le 24 juin 2005 sous le No. 859762 en liaison avec les 
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (1) et en liaison avec les services (1).

1,503,467. 2010/11/12. International Business Machines 
Corporation, New Orchard Road, Armonk, NY 10504, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARGARET J. 
GWIAZDA, IBM Canada Ltd., Legal Department B4/U59, 3600 
Steeles Avenue East, Markham, ONTARIO, L3R9Z7

REAL-TIME COMPRESSION 
APPLIANCE

WARES: Computing operating system programs; computer 
software used for accessing a global computer network; 
documentation and instruction manuals recorded on machine-
readable electronic media and relating to computers or computer 
programs; documentation and publication relating to computers 

and computer programs; printed publications, namely, books, 
pamphlets, newsletters, instruction manuals, written 
presentations, instruction materials and teaching materials, all in 
connection with computers, computer services, information 
technology and electronic business transactions over a global 
computer network; printed matter, namely, books, pamphlets, 
newsletters, instruction manuals, written presentations, 
instruction materials and teaching materials, all in connection 
with computers, computer services, IT and electronic business 
transactions over a global computer network. SERVICES:
Computer programming; design, updating and maintenance of 
computer software; computer software and hardware design for 
others, and consultation services in the field of computers; 
computer services, namely, designing, creating and maintaining 
web sites for others; computer systems analysis, integration of 
computer systems and networks, computer programming for 
others a l l  for use in commercial interactions over global 
computer networks; technical support services, namely, 
troubleshooting of computer hardware and computer software 
problems; interconnection of computer hardware and software; 
computer software and hardware testing services; technical 
project studies in the field of computer hardware and software; 
consultancy in the field of computer hardware, namely 
consultancy regarding computing research and development; 
computer systems analysis; advice and consulting relating to use 
of internet; rental of computers and computer software. Priority
Filing Date: October 07, 2010, Country: FRANCE, Application 
No: 10/3772427 in association with the same kind of wares and 
in association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes d'exploitation informatique; 
logiciels d'accès à un réseau informatique mondial; 
documentation et guides d'utilisation enregistrés sur des 
supports électroniques lisibles par machine et ayant trait aux 
ordinateurs ou aux programmes informatiques; documentation et 
publications ayant trait aux ordinateurs et aux programmes 
informatiques; publications imprimées, nommément livres, 
dépliants, bulletins d'information, guides d'utilisation, 
présentations écrites, matériel d'instruction et matériel 
d'enseignement, ayant tous trait aux ordinateurs, aux services 
informatiques, aux technologies de l'information et aux 
opérations commerciales électroniques sur un réseau 
informatique mondial; imprimés, nommément livres, dépliants, 
bulletins d'information, guides d'utilisation, présentations écrites, 
matériel d'instruction et matériel d'enseignement, ayant tous trait 
aux ordinateurs, aux services informatiques, aux TI et aux 
opérations commerciales électroniques sur un réseau 
informatique mondial. SERVICES: Programmation informatique; 
conception, mise à jour et maintenance de logiciels; conception 
de logiciels et de matériel informatique pour des tiers et services 
de conseil dans le domaine de l'informatique; services 
informatiques, nommément conception, création et maintenance 
de sites Web pour des tiers; analyse de systèmes informatiques, 
intégration de systèmes et de réseaux informatiques, 
programmation informatique pour des tiers, tous pour les 
interactions commerciales sur des réseaux informatiques 
mondiaux; services de soutien technique, nommément 
dépannage de matériel informatique et de logiciels; 
interconnexion de matériel informatique et de logiciels; services 
d'essai de logiciels et de matériel informatique; études de projets 
techniques dans les domaines du matériel informatique et des 
logiciels; services de conseil dans le domaine du matériel 
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informatique, nommément services de conseil en matière de 
recherche et développement informatiques; analyse de 
systèmes informatiques; services de conseil sur l'utilisation 
d'Internet; location d'ordinateurs et de logiciels. Date de priorité 
de production: 07 octobre 2010, pays: FRANCE, demande no: 
10/3772427 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,506,399. 2010/12/03. Plaid Enterprises, Inc., 3225 Westech 
Drive, Norcross, GA 30092, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

WARES: (1) Stencils. (2) Stencils in the arts and craft market 
that are used to apply shapes and designs to fabric and to walls, 
floors, furniture, lamp shades, picture frames, flower pots and 
storage items. Used in CANADA since at least as early as 
December 31, 1999 on wares (2). Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on August 25, 1987 under No. 1,454,188 on 
wares (1).

MARCHANDISES: (1) Pochoirs. (2) Pochoirs d'artisanat utilisés 
pour appliquer des formes et des dessins à des tissus et aux 
murs, aux planchers, au mobilier, à des abat-jour, à des cadres, 
à des pots à fleurs et à des articles de rangement. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 décembre 1999 en 
liaison avec les marchandises (2). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 25 août 1987 sous 
le No. 1,454,188 en liaison avec les marchandises (1).

1,506,616. 2010/12/06. Outback Imaging Pty Ltd, 8/828 Old 
Cleveland Road, CARINA  QLD  4152, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FREEDMAN & ASSOCIATES, 55 MURRAY STREET, SUITE 
230, OTTAWA, ONTARIO, K1N5M3

WARES: Software, namely software for scanning, document 
management and document capture applications; software for 
importing data from other software programs, data conversion, 
routing data within a computer network, batch scanning, 
scanning to email, barcode recognition, handprint recognition, 

optical character recognition, optical mark recognition, key from 
image data entry, and text searchable PDF files. Used in 
CANADA since at least as early as January 02, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de 
numérisation, de gestion de documents et de saisie de 
documents; logiciels d'importation de données en provenance 
d'autres programmes logiciels, de conversion de données, de 
routage de données dans un réseau informatique, de 
numérisation par lots, de numérisation pour courriels, de 
reconnaissance de codes à barres, de reconnaissance de 
l'empreinte de la main, de reconnaissance optique de 
caractères, de reconnaissance optique de marques, de saisie de 
données à partir d'images ainsi que fichiers PDF consultables. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 
janvier 2007 en liaison avec les marchandises.

1,508,385. 2010/12/17. PTS Sales Company, 8655 E. Eight Mile 
Road, Warren, Michigan 48089, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SANDER R. GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 
Street, Red Deer, ALBERTA, T4N6V4

RAPIDKUT
WARES: Machines and machine tools for the cutting and 
forming of materials, namely drill bits, drill bit sets comprised of 
drill bits of varying sizes, countersinks, countersink sets 
comprised of countersinks of varying sizes, combined drill bits 
and countersinks, reamers, end mills, taps, tap sets comprised of 
taps of vaying sizes, drill mills cutting tools, micrograin tool bits, 
dies for externally-threading shafts, burrs for deburring, collet 
chucks, end mill holders, shell mill holders, v-flange tooling, 
tapping holders, tap adapters and v-flange adapter accessories, 
namely nut and wrenches.. Used in CANADA since at least as 
early as 2006 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on July 01, 2008 under No. 3457474 on wares.

MARCHANDISES: Machines et machines-outils pour la coupe 
et le formage de matériaux, nommément mèches de perceuse, 
jeux de mèches de perceuse constitués de mèches de perceuse 
de différentes tailles, fraises, ensembles de fraises constitués de 
fraises de différentes tailles, mèches de perceuse et fraises 
combinées, alésoirs, fraises en bout, tarauds, ensembles de 
tarauds constitués de tarauds de différentes tailles, outils de 
coupe (fraises), outils rapportés en micrograins, filières pour 
arbres à filetage externe, fraises pour ébavurage, mandrins à 
pince, porte-fraises en bout, porte-fraises, outillage à collet en V, 
porte-taraud, adaptateurs pour taraud et accessoires pour 
adaptateur à collet en V, nommément écrous et clés. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2006 en liaison avec 
les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 juillet 2008 sous le No. 
3457474 en liaison avec les marchandises.
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1,509,177. 2010/12/23. ETABLISSEMENT PUBLIC DU MUSEE 
DU QUAI BRANLY, Etablissement public national à caractère 
administratif, 222, rue de l'Université, 75007 Paris, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. NOIR pour l'étoile et les termes 'musée du quai 
Branly' ; ROUGE pour les termes 'Là où dialoguent les cultures'; 
BLANC pour le fond.

MARCHANDISES: Supports d'enregistrement magnétiques, 
nommément cassettes vierges et préenregistrées contenant des 
images, des informations, des films, de la musique et des 
photographies sur le thème de l'art, disquettes vierges et 
préenregistrées pour ordinateurs contenant des images, des 
informations, des films, de la musique et des photographies sur 
le thème de l'art, disques compacts vierges et préenregistrés 
contenant des images, des informations, des films, de la 
musique et des photographies sur le thème de l'art, bandes 
magnétiques vierges et préenregistrées contenant des images, 
des informations, des films, de la musique et des photographies 
sur le thème de l'art ; disques acoustiques et optiques, 
nommément disques acoustiques compacts préenregistrés et 
disques optiques compacts préenregistrés contenant de la 
musique, des concerts, des films et des documentaires ; 
distributeurs automatiques de boissons réfrigérées et d'encas ; 
calculatrices ; logiciels de jeux ; logiciels (programmes 
enregistrés), nommément logiciels de jeux, logiciels de gestion 
de bases de données, logiciels de traitement de textes, logiciels 
pour l'établissement de bilans, logiciels d'information culturelle à 
savoir logiciels de traitement d'images, logiciels pédagogiques 
pour les enfants ; périphériques d'ordinateurs, nommément : 
souris, imprimantes, numériseurs, hauts parleurs, webcams, 
claviers ; lunettes de vue ; articles de lunetterie, nommément 
lunettes de vue, lunettes de soleil et de sport, montures de 
lunettes, verres de lunettes, chaînes et chaînettes de lunettes ; 
étuis à lunettes ; agendas électroniques ; aimants décoratifs de 
réfrigérateurs et de surfaces magnétiques ; tapis de souris. 
Joaillerie ; bijouterie, nommément épingles à cravates, boutons 
de manchettes, boucles d'oreilles, boucles d'oreilles à pince, 
colliers, bracelets, bracelets de montres, chaînes, pendentifs, 
broches, bagues servant de bijoux, pierres précieuses, pierres 
semi-précieuses ; horlogerie et instruments chronométriques, 
nommément montres, horloges, pendules, chronographes, 
chronomètres, réveille-matins ; métaux précieux et leurs alliages 
; monnaies, nommément pièces de monnaie en métaux précieux 
et leurs alliages ; objets d'art en métaux précieux, nommément : 
sculptures, statues, statuettes, bibelots, figurines ; bougeoirs en 
métaux précieux ; coffrets à bijoux ; boîtes décoratives à 
courrier, à bijoux, à musique et à pilules en métaux précieux ; 
boîtiers de montres, bracelets, chaînes de montres, chaînes 
pour pendentifs, ressorts de montre et verres de montres ; porte-
clefs de fantaisie ; statues et figurines en métaux précieux ; étuis 
et écrins pour l'horlogerie ; médailles ; cendriers en métal 
précieux. Produits de l'imprimerie, nommément : brochures, 
magazines, affiches, posters ; agendas de papeterie ; 
almanachs ; photographies ; articles de papeterie, nommément 

papier-parchemin, chemises pour documents, autocollants, 
blocs-notes, blocs-notes de papier à dessin, cahiers, carnets, 
classeurs, confettis, dessous de chope à bière, baguettes pour 
tableaux, éphémérides, tubes en carton, catalogues, 
décalcomanies, papier d'emballage, enseignes en papier, en 
carton, en verre, en porcelaine, en matières plastiques et en 
bois, fanions en papier, menus en papier et en carton pour 
restaurants, enveloppes ; marques page pour livres ; serre-livres 
; figurines en papier mâché, gravures, images artistiques, papier 
à lettres, lithographies, cartes postales, sacs pour l'emballage en 
papier et en matières plastiques, pochettes en papier ; adhésifs 
(matières collantes) pour la papeterie et le ménage, nommément 
: adhésifs pour relier les livres, colle, bande collante ; matériel 
pour les artistes, nommément ardoises pour écrire, gomme à 
effacer, règles, chevalets pour la peinture, canevas, toiles, 
spatules, peinture acrylique, protecteurs de peintures, à savoir 
vernis, fixatifs à peinture ; pinceaux d'artiste ; articles de bureau 
(à l'exception des meubles), nommément gomme à effacer, 
porte-plume, règles à dessiner, chemises pour documents, 
boîtes en carton ; boîtes décoratives à courrier, à crayons et à 
recettes en papier, calendriers, éphémérides, carnets, porte-
crayons, taille-crayons ; matériel d'instruction et d'enseignement 
(à l'exception des appareils), nommément matériel didactique, 
éducatif et pédagogique imprimé nommément livres, cahiers, 
bloc-notes, cartes géographiques, livres à colorier, revues ; 
caractères d'imprimerie ; clichés ; papier, nommément : papier-
cadeau, papier-calque, papier d'emballage, papier mâché, 
papier recyclé, papier à photocopieuse ; carton ; affiches ; 
albums de timbres, albums de photographies ; cartes cadeaux, 
cartes de souhaits, cartes postales ; livres ; journaux ; 
prospectus ; brochures ; calendrier ; instruments d'écriture, 
nommément porte-mines, stylos-plumes, marqueurs, stylos, 
stylos-billes, stylos-mines, stylos-feutre, stylos à pointe poreuse, 
crayons, encre, encriers, plumes, housses de stylos et housses 
d'instruments d'écriture ; objets d'art gravés et lithographiés, 
nommément : gravures et lithographies ; tableaux encadrés ou 
non ; aquarelles ; instruments de dessin, nommément : couteaux 
à peintures, palettes, chevalet, toile, feuilles à dessin ; 
mouchoirs; serviettes de toilette en papier ; linge de table en 
papier ; sacs et sachets en papier et en matières plastiques pour 
l'emballage. Cuir et imitations du cuir, nommément malles et 
valises en imitation du cuir, mallettes en imitation du cuir, porte-
documents en imitation du cuir, sacs housses pour vêtements en 
imitation du cuir, trousses de voyage en imitation du cuir, sacs à 
main en imitation du cuir, filets et sacs à provisions en imitation 
du cuir, sacs à roulettes en imitation du cuir, étuis pour clés en 
imitation du cuir, bourses en imitation du cuir, sacs de plage en 
imitation du cuir, sacs de voyage en imitation du cuir, sacs à dos 
en imitation du cuir, sacs de campeur en imitation du cuir, 
coffrets destinés à contenir des articles de toilette dits " vanity 
cases " en imitation du cuir, boîtes à courrier, à crayons, à 
pilules, de rangement, à bijoux et décoratives en imitation du 
cuir, cannes en imitation du cuir, cartables en imitation du cuir, 
sacs d'écoliers en imitation du cuir, porte-monnaie non en 
métaux précieux en imitation du cuir, portefeuilles en imitation du 
cuir, parapluies en imitation du cuir, sacs et sachets pour 
l'emballage en imitation du cuir ; peaux d'animaux ; malles, 
mallettes et valises ; parapluies, parasols et cannes ; fouets et 
sellerie ; portefeuilles ; porte-monnaie ; sacs à main, à dos, à 
roulettes ; sacs d'alpinistes, de campeurs, de voyage, de plage, 
d'écoliers ; porte-documents ; coffrets destinés à contenir des 
affaires de toilette ; colliers et habits pour animaux ; filets et sacs 
à provisions ; sacs et sachets, enveloppes, pochettes en cuir 
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pour l'emballage. Miroir décoratifs, cadres pour photos, miroirs et 
peintures ; lampes ; objets d'art, nommément sculptures, 
statuettes, figurines et bustes en bois, cire, plâtre, terre cuite, 
verre, liège, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine, écaille, 
ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces 
matières et en matières plastiques ; coussins ; abat-jours ; 
vannerie ; boîtes décoratives à courrier, à crayons, à jouets, à 
lettres, à lunch, à pain, à pilule, à thé, aux lettres, à bijoux et de 
rangement en bois et en matières plastiques ; bougies ; 
moulures d'encadrement. Ustensiles pour le ménage et la 
cuisine ; récipients non électriques pour le ménage et la cuisine, 
nommément : bols, saladiers, seaux, cuvettes ; boîtes en verre ; 
vaporisateurs à parfum ; porcelaines, nommément objets d'art 
en porcelaine, à savoir statuettes, bibelots ; assiettes en 
porcelaine, bols en porcelaine, bustes en porcelaine, boîtes 
décoratives, boîtes à bijoux et boîtes à pilules en porcelaine, 
vaisselle en porcelaine, figurines en porcelaine, carafes en 
porcelaine ; carafes ; cruches ; vases ; flacons ; argenterie ; 
faïence ; bouteilles ; objets d'art en terre cuite et en verre ; 
statues, figurines et statuettes en porcelaine, en terre cuite et en 
verre ; assiettes ; assiettes décoratives ; sucriers ; ustensiles et 
nécessaires de toilette, nommément savons pour les mains, le 
visage et le corps, brosses à dents, brosses à cheveux, 
serviettes de toilette, gants de toilette, coffrets destinés à 
contenir des articles de toilette dits " vanity cases ", trousses de 
toilette vendues vides, pinces à ongles, limes à ongles, miroirs ; 
verres à boire ; vaisselle ; boîtes à thé. Tissus et textiles 
nommément serviettes de toilette en matières textiles, essuie-
main en matières textiles, couvertures de voyage en tissu, 
housses pour coussins et oreillers, rideaux de fenêtres et 
tentures murales en matières textiles ; couvertures de lit et de 
table ; tissus à usage textile ; tissus élastiques, nommément : 
élastane ; velours ; linge de cuisine ; linge de table non en papier 
; cartables ; drapeaux ; trousses à crayons et à pinceaux. 
Vêtements, nommément : blouses, pull-overs, chemises, tee-
shirts, costumes, à savoir smoking, ensembles veste et pantalon 
et veste, pantalon et gilet ; vestes, pyjamas pantalons, jeans, 
manteaux, chapeaux, écharpes, châles, jupes, robes, chandails, 
sous-vêtements, shorts, chaussettes, bas, casquettes, foulards, 
cravates ; chaussures, nommément : chaussures 
d'entraînement, d'extérieur pour l'hiver, de mariage, de pluie, de
soirée, décontractées, pour bébés, pour enfants ; chapellerie, 
nommément : chapeaux, casquettes, visières, toques, bérets ; 
paréos ; vêtements en cuir et en imitation du cuir, nommément : 
pantalons, jupes, robes, manteaux, gilets ; ceintures ; fourrures 
(vêtements), nommément manteaux en fourrure, chapeaux en 
fourrure, étoles et écharpes en fourrure ; gants ; bonneterie ; 
pantoufles ; chaussures de plage, de ski, de ville et de sport ; 
maillots de bain. Jeux, nommément boules de jeu, billes pour 
jeux, cartes à jouer, jeux de construction, jeux de dames, jeu de 
l'oie, damiers, jeux de dominos, dés à jouer, jeux de salons, 
kaléidoscopes, jeux de société, jeux d'échecs, échiquiers ; 
jouets, nommément mobiles, modèles réduits de véhicules, 
puzzles, maquettes d'architecture, cerfs-volants, jouets en 
peluche ; décorations pour arbres de Noël (à l'exception des 
articles d'éclairage) ; arbres de Noël en matières synthétiques ; 
balles et ballons de jeu, nommément : balles de golf, de tennis, 
de ping-pong, ballons de football, de soccer, de basketball, de 
volleyball, ballons jouets en caoutchouc ; tables, queues et billes 
de billard ; drapeaux en plastique ; ensemble de peinture pour 
enfants composé de peinture, de blocs de feuilles à dessin, de 
pinceaux et d'une palette. SERVICES: Publicité, nommément 
promotion industrielle et commerciale pour de nouveaux produits 

et services via des réseaux globaux d'ordinateurs (dit Internet) 
ainsi que par vente et location d'espaces publicitaires, 
d'affichage nommément services d'affiches publicitaires, 
d'annonces, de dessins publicitaires, de journaux, par la publicité 
télévisée, par la publicité radiodiffusée, par la publicité par 
correspondance, par la publicité téléphonique, par des 
prospectus, imprimés, par des animations publicitaires ; 
impression et distribution de matériel publicitaire nommément 
tracts, prospectus, imprimés, échantillons, présentoirs ; 
reproduction d'oeuvres d'art des musées ; organisation 
d'expositions d'art et d'artisanat à buts commerciaux et de 
publicité ; publicité de marchandises et services de tiers sur 
Internet ; location de temps publicitaire pour des tiers à la 
télévision, à la radio et sur Internet ; publication de textes 
publicitaires pour le bénéfice de tiers ; locations d'espaces 
publicitaires ; impression et distribution d'annonces publicitaires 
pour le bénéfice de tiers ; relations publiques. Communications 
radiophoniques nommément diffusion de programmes 
radiophoniques et d'émissions radiophoniques ; agences de 
presse ; diffusion de programmes de télévision et de 
programmes de radio. Services d'imprimerie ; services de reliure 
; services d'encadrement d'oeuvres d'art ; tirage de 
photographies ; développement photographique ; sérigraphie ; 
services de photogravure. Éducation, formation et 
divertissement, nommément enseignement du dessin, des arts 
plastiques, de l'histoire de l'art, de la musique, du théâtre, des 
sciences sociales, de l'art, du soufflage de verre, de l'anglais 
langue seconde, du piano, du violon, de la guitare, du solfège, 
de la photographie ; organisation et conduite de colloques, de 
conférences et d'ateliers de formation relatifs aux arts plastiques, 
aux sciences sociales, au théâtre, à la sculpture, la 
photographie, la musique, les langues vivantes, le soufflage du 
verre ; organisation de concours de photographie, de peinture, 
d'épellation, de musique, de soufflage de verre ; activités 
culturelles, nommément services de conception, élaboration et 
gestion d'expositions d'oeuvres d'art et d'artisanat, d'expositions 
de photographie et d'expositions de musique ; informations en 
matière de divertissement et d'éducation, nommément : 
fourniture d'accès à une base de données électronique 
contenant des informations sur les expositions d'art, d'artisanat 
et de photographies, sur les événements relatifs aux arts 
plastiques et à la musique ; administration de musées ; 
publication de livres ; prêts de livres ; production de films sur 
bandes vidéo ; production de films cinématographiques ; 
traitement de films cinématographiques, nommément 
restauration ; location de films cinématographiques ; location de 
cassettes audio ; montage de bandes vidéo ; services de 
photographie ; reportages photographiques ; organisation de 
visites dans les musées ; réservation de places de spectacles ; 
publication électronique de livres et de périodiques en ligne ; 
micro-édition ; gestion des droits d'auteur. Evaluations, 
estimations et recherches en bactériologie, en géologie, en 
archéologie, en histoire de l'art, en éducation, en chimie, en 
géopolitique, en politique publique, en zoologie et en généalogie 
par des ingénieurs ; conception et développement d'ordinateurs 
et de logiciels ; recherche et développement de nouveaux 
produits pour des tiers ; études de projets techniques, 
nommément : travaux d'ingénieurs dans le domaine des arts 
plastiques, de l'architecture, de l'informatique ; architecture ; 
décoration intérieure ; élaboration (conception), installation, 
maintenance, mise à jour et location de logiciels ; programmation 
pour ordinateur ; hébergement de sites informatiques ; 
conversion de données et de documents d'un support physique 
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vers un support électronique ; stylisme (esthétique industrielle), 
nommément : dessin industriel et services de dessin technique ; 
authentification d'oeuvres d'art. Services de restauration 
(alimentation), nommément services de cantines, services de 
cafétérias ; services de bars ; services de traiteurs. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 28 août 2007 
sous le No. 07 / 3522600 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. BLACK for the 
star and the words MUSÉE DU QUAI DE BRANLY. RED for the 
words LÀ OÙ DIALOGUENT LES CULTURES; WHITE for the 
background.

WARES: Magnetic data carriers, namely blank and pre-recorded 
cassettes containing images, information, films, music and 
photographs on the subject of art, blank and pre-recorded floppy 
disks containing images, information, films, music and 
photographs on the subject of art, blank and pre-recorded 
compact discs containing images, information, films, music and 
photographs on the subject of art, blank and pre-recorded 
magnetic tapes containing images, information, films, music and 
photographs on the subject of art; recording discs and optical 
discs, namely pre-recorded compact recording discs and pre-
recorded optical compact discs containing music, concerts, films 
and documentaries; refrigerated automatic vending machines for 
beverages and snacks; calculators; game software; computer 
software (recorded programs), namely game software, database 
management software, word processing software, balance sheet 
generation software, software for cultural information namely 
image processing software, educational software for children; 
computer peripherals, namely: computer mice, printers, 
scanners, speakers, webcams, keyboards; eyeglasses; eyewear 
items, namely eyeglasses, sunglasses, and sports glasses, 
eyeglass frames, eyeglass lenses, eyeglass chains and 
lanyards; eyeglass cases; electronic diaries; decorative magnets 
for refrigerators and magnetic surfaces; computer mouse pads. 
Jewellery items; jewellery, namely tie clips, cufflinks, earrings, 
c l i p  earrings, necklaces, bracelets, watch bands, chains, 
pendants, brooches, jewellery rings, precious stones, semi-
precious stones; horological and chronometric instruments, 
namely watches, clocks, pendulums, chronographs, 
stopwatches, alarm clocks; precious metals and their alloys; 
coins, namely coins made of precious metals and their alloys; 
artwork made of precious metals, namely: sculptures, statues, 
statuettes, trinkets, figurines; candlesticks made of precious 
metals; jewellery boxes; decorative mailboxes, jewellery boxes, 
music boxes and pill boxes made of precious metals; watch 
cases, bracelets, watch chains, chains for pendants, watch 
springs and watch glass; novelty key holders; statues and 
figurines made of precious metals; cases and boxes for 
timepieces; medals; precious metal ashtrays. Print goods, 
namely: brochures, magazines, posters; paper appointment 
books; almanacs; photographs; stationery, namely parchment 
paper, document folders, stickers, notepads, drawing pads, 
workbooks, notebooks, binders, confetti, beverage coasters, 
pointers for blackboards, ephemerides, cardboard tubes, 
catalogues, decals, wrapping paper, signs made of paper, 
cardboard, glass, porcelain, plastic and wood, paper pennants, 
restaurant menus made of paper and cardboard, envelopes; 
bookmarks; bookends; paper-mâché figurines, engravings, art 

pictures, writing paper, lithographs, postcards, paper and plastic 
bags for packaging, paper pouches; adhesives for stationery and 
household use, namely: bookbinding adhesives, glue, adhesive 
strips; artists' supplies, namely slates for writing, erasers, rulers, 
painting easels, canvases, palette knives, acrylic paints, paint 
protectors, namely varnishes, paint fixatives; artists' paint 
brushes; office supplies (with the exception of furniture), namely 
erasers, pen holders, drawing rulers, document folders, 
cardboard boxes; decorative mailboxes, pencil boxes and recipe 
boxes made of paper, calendars, ephemerides, notebooks, 
pencil holders, pencil sharpeners; instructional and teaching 
materials (with the exception of apparatus), namely print 
instructional, educational and teaching materials, namely books, 
workbooks, memo pads, maps, colouring books, journals; 
printers' type; printing blocks; paper, namely: gift wrapping 
paper, transfer paper, packaging paper, paper-maché, recycled 
paper, photocopier paper; cardboard; posters; stamp albums, 
photograph albums; gift cards, greeting cards, postcards; books; 
newspapers; flyers; brochures; calendars; writing instruments, 
namely mechanical pencils, fountain pens, markers, pens, 
ballpoint pens, mechanical pencils, felt pens, felt tip pens, 
pencils, ink, inkwells, pen nibs, pen cases and writing instrument 
cases; engraved and lithographed artwork, namely: engravings 
and lithographs; framed or unframed pictures; watercolours; 
drawing instruments, namely: paint knives, pallets, easels, 
canvas, sketch paper sheets; handkerchiefs; paper towels; table 
linen made of paper; paper and plastic bags and pouches for 
packaging. Leather and imitation leather, namely trunks and 
suitcases made of imitation leather, attaché cases made of 
imitation leather, document holders made of imitation leather, 
garment bags made of imitation leather, travel bags made of 
imitation leather, handbags made of imitation leather, shopping 
bags and shopping nets made of imitation leather, imitation 
leather bags with casters, key cases made of imitation leather, 
purses made of imitation leather, beach bags made of imitation 
leather, travel bags made of imitation leather, backpacks made 
of imitation leather, camping bags made of imitation leather, 
vanity cases made of imitation leather, mailboxes, pencil boxes, 
pill boxes, storage boxes, jewellery boxes and decorative boxes 
made of imitation leather, canes made of imitation leather, 
binders made of imitation leather, school bags made of imitation 
leather, coin purses (not made of precious metals) made of 
imitation leather, wallets made of imitation leather, umbrellas 
made of imitation leather, imitation leather bags and pouches for 
packaging; animal skins, hides; trunks, briefcases, and 
suitcases; umbrellas, parasols and walking sticks; whips and 
saddlery; wallets; coin purses; handbags, backpacks, bags with 
casters; climbing bags, campers' bags, travel bags, beach bags, 
school bags; portfolios; containers for toiletry products; animal 
collars and apparel; shopping bags and nets; bags and pouches, 
envelopes, sleeves made of leather for packaging. Decorative 
mirrors, picture frames, mirrors and paintings; lamps; artwork, 
namely sculptures, statuettes, figurines and busts made of wood, 
wax, plaster, terra cotta, glass, cork, reed, cane, wicker, horn, 
bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, 
meerschaum, substitutes for al l  these materials and plastic; 
cushions; lamp shades; wickerwork; decorative mailboxes, pencil 
boxes, toy boxes, letter boxes, lunch boxes, bread boxes, pill 
boxes, tea boxes, jewellery boxes and storage boxes made of 
wood and plastic materials; candles; frame moulds. Household 
and kitchen utensils; non-electric containers for home and 
kitchen use, namely: bowls, salad bowls, buckets, basins; glass 
boxes; perfume vaporizers; porcelain, namely artwork made of 
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porcelain, namely statuettes, trinkets; porcelain plates, porcelain 
bowls, porcelain busts, decorative boxes, jewellery boxes and pill 
boxes made of porcelain, porcelain dishes, porcelain figurines, 
porcelain carafes; carafes; jugs; vases; flasks; silverware; 
earthenware; bottles; artwork made of terra cotta and glass; 
statues, figurines and statuettes made of porcelain, terra cotta 
and glass; plates; decorative plates; sugar bowls; utensils and 
toiletry sets, namely soaps for the hands, face and body, 
toothbrushes, hairbrushes, face towels, bath mitts, vanity cases, 
empty toiletry kits, fingernail nippers, nail files, mirrors; beverage 
glassware; dishes; tea caddies. Fabric and textiles, namely face 
towels made of textiles, towels made of textiles, travel rugs made 
of textiles, slip covers for cushions and pillows, window curtains 
and wall hangings made of textiles; bed covers and tablecloths; 
fabrics for textile use; elastic fabrics, namely: elastane; velvet; 
kitchen linens; non-paper table linens; school bags; flags; pencil 
and paint brush sets. Clothing, namely: blouses, pullovers, shirts, 
T-shirts, suits, namely tuxedos, pant-and-jacket suits and pant-
vest-and-jacket suits; jackets, pajama pants, jeans, coats, hats, 
sashes, shawls, skirts, dresses, sweaters, undergarments, 
shorts, socks, stockings, caps, scarves, ties; shoes, namely: 
athletic shoes, outdoor winter shoes, wedding shoes, rain shoes, 
evening shoes, casual shoes, baby shoes, children's shoes; 
headwear, namely: hats, caps, visors, tuques, berets; beach 
wraps; clothing made of leather and imitation leather, namely: 
pants, skirts, dresses, coats, vests; belts; fur (clothing), namely 
fur coats, fur hats, stoles and shawls made of fur; gloves; 
hosiery; slippers; beach shoes, ski boots, formal shoes and 
sports shoes; bathing suits. Games, namely game balls, marbles 
for games, playing cards, construction games, checkers games, 
game of the goose, checker boards, domino games, playing 
dice, parlour games, kaleidoscopes, board games, chess games, 
chess boards; toys, namely mobiles, model vehicles, puzzles, 
architectural models, kites, plush toys; Christmas tree 
decorations (with the exception of lighting items); synthetic 
Christmas trees; balls for games, namely: golf balls, tennis balls, 
ping-pong balls, footballs, soccer balls, basketballs, volleyballs, 
toy balloons made of rubber; billiard tables, cues and balls; 
plastic flags; children's painting kits consisting of paint, sketch 
pads, paint brushes and paint palettes. SERVICES: Advertising, 
namely industrial and business promotion for new products and 
services via global computer networks (the Internet) and via the 
sale and rental of advertising space, display space, namely 
advertising services including posters, advertisements, 
advertising design, newspapers, television advertising, radio 
advertising, postal advertising, telephone advertising, advertising 
via flyers, print matter, promotional animation; printing and 
distribution of advertising materials, namely tracts, flyers, print 
matter, samples, display stands; museum art reproduction 
services; organization of art, arts and crafts exhibitions for 
commercial and advertising purposes; advertising the wares and 
services of others via Internet; rental of advertising time for 
others on television, radio, and Internet; publication of 
advertising copy for the benefit of others; rental of advertising 
space; printing and distribution of advertisements for the benefit 
of others; public relations. Radio communications, namely 
broadcasting of radio programs and radio shows; news 
agencies; broadcasting of television programs and radio 
programs. Printing services; binding services; artwork framing 
services; photographic imaging; photographic film developing; 
screen printing; photo-engraving services. Education, training 
and entertainment, namely teaching of drawing, Plastic Arts, Art 
History, music, theatre, Social Sciences, Art, glass blowing, 

English as a second language, piano, violin, guitar, music theory, 
photography; organization and holding of colloquia, conferences 
and training workshops related to Plastic Arts, Social Sciences, 
theatre, sculpture, photography, music, Modern Languages, 
glass-blowing; organization of photography, painting, spelling, 
music, glass-blowing contests; cultural activities, namely design, 
development and management of art, arts and crafts exhibitions, 
photography exhibitions and music exhibitions; information 
related to entertainment and education, namely: provision of 
access to electronic databases containing information about 
exhibitions featuring art, arts and crafts and photographs, about 
events related to Plastic Arts and music; museum administration; 
publication of books; book lending; production of films on video 
tape; production of motion pictures; processing of motion 
pictures, namely restoration; rental of motion pictures; rental of 
audio tapes; editing of video tapes; photography services; photo 
journalism; organization of museum visits; seat reservations for 
performances; electronic online publication of books and 
periodicals; desktop publishing; copyright management. 
Assessments, estimates and research in Bacteriology, Geology, 
Archeology, Art History, Education, Chemistry, Geopolitics, 
Public Policy, Zoology and Genealogy by engineers; computer 
and software design and development; research and 
development of new products for others; technical project 
studies, namely: engineering work in the field of Plastic Arts, 
Architecture, Information Technology; Architecture; Interior 
Design; development (design), installation, maintenance, 
updating and rental of computer software; computer 
programming; hosting of computer sites; conversion of data and 
documents from physical to electronic media; styling (industrial 
design), namely: industrial design and technical drawing 
services; artwork authentication. Restaurant services (nutrition), 
namely canteen services, cafeteria services; bar services; 
catering services. Used in FRANCE on wares and on services. 
Registered in or for FRANCE on August 28, 2007 under No. 07 / 
3522600 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

1,510,446. 2011/01/07. SpeeDx Pty Ltd, Suite G16, National 
Innovation, Centre, Australian Technology, Park, 4 Cornwallis 
Street, Eveleigh, New South Wales, 2015, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, 1081 Cambie 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6B5L7

SpeeDx
WARES: (1) chemicals used in industry, namely, the 
biotechnology industry, science, photography, agriculture, 
horticulture and forestry;chemical reagents and reactants for 
non-medical purposes, namely diagnostic reagents for scientific 
research use that test contaminants in food, diagnostic reagents 
for scientific research use that test for residual pesticides in 
grain, reagents for testing the sterility of medical equipment and 
reagents and reactants for testing water and waste water for 
contaminants; enzymes for use in the biotechnology industry; 
nucleic acid; nucleic recombinant acids; acids, namely, nucleic 
acids and nucleic acid sequences other than for medical and 
veterinary purposes; DNA polymerase and/or RNA polymerase; 
chemicals used in food processing and screening; microbial 
chemicals used in environmental monitoring. (2) Pharmaceutical 
and veterinary preparations and substances for the diagnosis of 
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diseases or detection or identification of pathogens; diagnostic 
reagents for medical diagnostics and veterinary diagnostics and 
medical laboratory use; nucleic acid amplification reagents for 
medical use; nucleic acid sequencing programs for medical use; 
chemical preparations containing enzymes for medical purposes; 
chemical preparations containing enzymes for pharmaceutical, 
veterinary and medical purposes; chemical enzymes for 
pharmaceutical, veterinary and medical purposes; medical kits 
for the diagnosis of diseases, detection and/or identification of 
pathogens, for the detection of antibiotic resistance, for the 
analysis of gene expression, protein expression, metabolite 
expression, inflammation, and immune-suppression and or 
immune disorders, for genotyping, analysis of polymorphisms, 
detection of acquired or inherited genetic mutations, detection 
and/or analysis of epigenetic alterations, analysis of response to 
therapy; clinical diagnostic preparations and reagents for medical 
or veterinary use; biological chemical test kits for medical 
laboratory use in analysis of gene expression, protein 
expression, metabolite expression, inflammation, immune-
suppression, immune disorders. (3) Surgical, medical and 
veterinary instruments and apparatus, namely apparatus for the 
diagnosis of diseases, detection and/or identification of 
pathogens, for the detection of antibiotic resistance, for the 
analysis of gene expression, protein expression, metabolite 
expression, inflammation, and immune-suppression and or 
immune disorders, for genotyping, analysis of polymorphisms, 
detection of acquired or inherited genetic mutations, detection 
and/or analysis of epigenetic alterations, analysis of response to 
therapy; diagnostic testing and screening apparatus and 
instruments for the diagnosis of diseases, detection and/or 
identification of pathogens, for the detection of antibiotic 
resistance, for the analysis of gene expression, protein 
expression, metabolite expression, inflammation, and immune-
suppression and or immune disorders, for genotyping, analysis 
of polymorphisms, detection of acquired or inherited genetic 
mutations, detection and/or analysis of epigenetic alterations, 
analysis of response to therapy. Priority Filing Date: July 09, 
2010, Country: AUSTRALIA, Application No: 1371245 in 
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA 
on wares. Registered in or for AUSTRALIA on July 09, 2010 
under No. 1371245 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques pour l'industrie, 
nommément l'industrie biotechnologique, la science, la 
photographie, l'agriculture, l'horticulture et la foresterie; réactifs 
chimiques et réactifs à usage non médical, nommément réactifs 
de diagnostic pour la recherche scientifique servant à détecter la 
présence de contaminants dans les aliments, réactifs de 
diagnostic pour la recherche scientifique servant à détecter la 
présence de résidus de pesticides dans les céréales, réactifs 
servant à vérifier la stérilité de l'équipement médical ainsi que 
réactifs servant à détecter la présence de contaminants dans 
l'eau et dans les eaux usées; enzymes pour l'industrie 
biotechnologique; acides nucléiques; acides nucléiques 
recombinants; acides, nommément acides nucléiques et 
séquences nucléotidiques à usage autre que médical ou 
vétérinaire; ADN polymérase et/ou ARN polymérase; produits 
chimiques utilisés pour la transformation et le tri des aliments; 
produits chimiques microbiens utilisés pour la surveillance de 
l'environnement. (2) Préparations et substances 
pharmaceutiques et vétérinaires pour le diagnostic de maladies 
ou la détection ou l'identification de pathogènes; réactifs de 

diagnostic pour le diagnostic médical et vétérinaire et pour 
utilisation en laboratoire médical; réactifs d'amplification d'acides 
nucléiques à usage médical; programmes de séquençage 
d'acide nucléique à usage médical; produits chimiques 
contenant des enzymes à usage médical; produits chimiques 
contenant des enzymes à usage pharmaceutique, vétérinaire et 
médical; enzymes chimiques à usage pharmaceutique, 
vétérinaire et médical; trousses médicales pour le diagnostic de 
maladies, la détection et/ou l'identification de pathogènes, la 
détection de la résistance aux antibiotiques, l'analyse 
d'expression génétique, d'expression protéique, d'expression 
des métabolites, d'inflammation et d'immunosuppression et/ou 
des troubles du système immunitaire, le génotypage, l'analyse 
de polymorphismes, la détection de mutations génétiques 
acquises ou héréditaires, la détection et/ou l'analyse de 
modifications épigénétiques, l'analyse de réponses au 
traitement; préparations et réactifs diagnostiques cliniques à 
usage médical ou vétérinaire; nécessaires d'analyse biochimique 
pour utilisation en laboratoire médical pour l'analyse 
d'expression génétique, d'expression protéique, d'expression 
des métabolites, d'inflammation, d'immunosuppression, de 
troubles du système immunitaire. (3) Instruments et appareils 
chirurgicaux, médicaux et vétérinaires, nommément appareils 
pour le diagnostic de maladies, pour la détection et/ou la 
détermination de pathogènes, pour la détection de la résistance 
aux antibiotiques, pour l'analyse de l'expression génétique, de 
l'expression protéique, de l'expression des métabolites, de 
l'inflammation et de l'immunosuppression et/ou des troubles du 
système immunitaire, pour le génotypage, pour l'analyse de 
polymorphismes, pour la détection des mutations génétiques 
acquises ou héréditaires, pour la détection et/ou l'analyse des 
modifications épigénétiques ainsi que pour l'analyse de la 
réponse au traitement; appareils et instruments de diagnostic, 
d'analyse et de dépistage pour le diagnostic de maladies, pour la 
détection et/ou la détermination de pathogènes, pour la détection 
de la résistance aux antibiotiques, pour l'analyse de l'expression 
génétique, de l'expression protéique, de l'expression des 
métabolites, de l'inflammation et de l'immunosuppression et/ou 
des troubles du système immunitaire, pour le génotypage, pour 
l'analyse de polymorphismes, pour la détection des mutations 
génétiques acquises ou héréditaires, pour la détection et/ou 
l'analyse des modifications épigénétiques ainsi que pour 
l'analyse de la réponse au traitement. Date de priorité de 
production: 09 juillet 2010, pays: AUSTRALIE, demande no: 
1371245 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 09 juillet 2010 sous le 
No. 1371245 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,511,352. 2011/01/17. General Liquids Canada Limited, 1233 
Rocky Lake Drive, Waverley, NOVA SCOTIA B2R 1S1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STEWART MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 
UPPER WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, 
HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2

WARES: (1) Bitumen; asphalt emulsions, namely anionic, 
cationic, cutback asphalt. (2) Modified asphalt (polymer); asphalt 
and resin sealants; protective coatings for steel and concrete; 
waterproofing liquid membranes for structures such as concrete 
foundations, steel pylons and containment beams. (3) 
Emulsifiers for the manufacture of asphalt emulsions and 
asphalt; chemicals and additives for use in the manufacture of 
asphalt emulsions and modifying asphalt cement; additives to 
de-ice pavements in winter conditions, alone or in combination 
with road salt; de-icing preparations for pavement. SERVICES:
Engineering and technical services, namely road maintenance 
and preservation services; research services in respect of 
sealings and coatings for use in the preservation of buildings, 
machinery and equipment from decay and deterioration; 
laboratory testing in respect of sealings and coatings for use in 
the preservation of buildings, machinery and equipment from 
decay and deterioration. Used in CANADA since at least as 
early as April 2010 on services; August 2010 on wares (2). Used
in CANADA since as early as April 2010 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Bitume; émulsions de bitume, 
nommément émulsion anionique d'asphalte, émulsion cationique 
d'asphalte, bitume fluidifié. (2) Asphalte modifié (polymère); 
produits d'étanchéité à base d'asphalte et de résine; enduits 
protecteurs pour l'acier et le béton; membranes liquides 
d'imperméabilisation pour structures, comme les fondations en 
béton, les pylônes en acier et poutres de retenue. (3) 
Émulsifiants pour la fabrication d'émulsions de bitume et 
d'asphalte; produits chimiques et additifs pour la fabrication 
d'émulsions de bitume et la modification de ciment asphaltique; 
additifs pour déglacer les chaussées dans des conditions 
hivernales, employés seuls ou en combinaison avec du sel de 
voirie; produits de déglaçage pour revêtements. SERVICES:
Services de génie et services techniques, nommément services 
d'entretien et de préservation des routes; services de recherche 
relativement aux produits d'étanchéité et aux revêtements pour 
la protection de bâtiments, de machines et d'équipement contre 
l'usure et la détérioration; essais en laboratoire relativement aux 
produits d'étanchéité et aux revêtements pour la protection de 
bâtiments, de machines et d'équipement contre l'usure et la 
détérioration. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que avril 2010 en liaison avec les services; août 2010 en liaison 
avec les marchandises (2). Employée au CANADA depuis aussi 
tôt que avril 2010 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,511,436. 2011/01/17. General Liquids Canada Limited, 1233 
Rocky Lake Drive, Waverley, NOVA SCOTIA B2R 1S1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STEWART MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 
UPPER WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, 
HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2

GENERAL LIQUIDS CANADA
WARES: (1) Bitumen; asphalt emulsions, namely anionic, 
cationic, cutback asphalt. (2) Modified asphalt (polymer); asphalt 
and resin sealants; protective coatings for steel and concrete; 
waterproofing liquid membranes for structures such as concrete 
foundations, steel pylons and containment beams. (3) 
Engineering and technical services, namely road maintenance 
and preservation services; research services in respect of 
sealings and coatings for use in the preservation of buildings, 
machinery and equipment from decay and deterioration; 
laboratory testing in respect of sealings and coatings for use in 
the preservation of buildings, machinery and equipment from 
decay and deterioration. SERVICES: Engineering and technical 
services, namely road maintenance and preservation services; 
services in respect of the maintenance and preservation of 
structures; development of industrial coatings for customers. 
Used in CANADA since at least as early as April 2010 on 
services; August 2010 on wares (2). Used in CANADA since as 
early as April 2010 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares (3).

MARCHANDISES: (1) Bitume; émulsions de bitume, 
nommément émulsion anionique d'asphalte, émulsion cationique 
d'asphalte, bitume fluidifié. (2) Asphalte modifié (polymère); 
produits d'étanchéité à base d'asphalte et de résine; enduits 
protecteurs pour l'acier et le béton; membranes liquides 
d'imperméabilisation pour structures, comme les fondations en 
béton, les pylônes en acier et poutres de retenue. (3) Services 
de génie et services techniques, nommément services 
d'entretien et de préservation des routes; services de recherche 
relativement aux produits d'étanchéité et aux revêtements pour 
la protection de bâtiments, de machines et d'équipement contre 
l'usure et la détérioration; essais en laboratoire relativement aux 
produits d'étanchéité et aux revêtements pour la protection de 
bâtiments, de machines et d'équipement contre l'usure et la 
détérioration. SERVICES: Services de génie et services 
techniques, nommément services d'entretien et de préservation 
des routes; services liés à l'entretien et à la préservation des 
structures; développement de revêtements industriels pour les 
clients. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
avril 2010 en liaison avec les services; août 2010 en liaison avec 
les marchandises (2). Employée au CANADA depuis aussi tôt 
que avril 2010 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).
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1,511,443. 2011/01/17. General Liquids Canada Limited, 1233 
Rocky Lake Drive, Waverley, NOVA SCOTIA B2R 1S1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STEWART MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 
UPPER WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, 
HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2

WARES: (1) Bitumen; asphalt emulsions, namely anionic, 
cationic, cutback asphalt. (2) Modified asphalt (polymer); asphalt 
and resin sealants; protective coatings for steel and concrete; 
waterproofing liquid membranes for structures such as concrete 
foundations, steel pylons and containment beams. (3) 
Emulsifiers for the manufacture of asphalt emulsions and 
asphalt; chemicals and additives for use in the manufacture of 
asphalt emulsions and modifying asphalt cement; additives to 
de-ice pavements in winter conditions, alone or in combination 
with road salt; de-icing preparations for pavement. SERVICES:
Engineering and technical services, namely road maintenance 
and preservation services; research services in respect of 
sealings and coatings for use in the preservation of buildings, 
machinery and equipment from decay and deterioration; 
laboratory testing in respect of sealings and coatings for use in 
the preservation of buildings, machinery and equipment from 
decay and deterioration. Used in CANADA since at least as 
early as April 2010 on services; August 2010 on wares (2). Used
in CANADA since as early as April 2010 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Bitume; émulsions de bitume, 
nommément émulsion anionique d'asphalte, émulsion cationique 
d'asphalte, bitume fluidifié. (2) Asphalte modifié (polymère); 
produits d'étanchéité à base d'asphalte et de résine; enduits 
protecteurs pour l'acier et le béton; membranes liquides 
d'imperméabilisation pour structures, comme les fondations en 
béton, les pylônes en acier et poutres de retenue. (3) 
Émulsifiants pour la fabrication d'émulsions de bitume et 
d'asphalte; produits chimiques et additifs pour la fabrication 
d'émulsions de bitume et la modification de ciment asphaltique; 
additifs pour déglacer les chaussées dans des conditions 
hivernales, employés seuls ou en combinaison avec du sel de 
voirie; produits de déglaçage pour revêtements. SERVICES:
Services de génie et services techniques, nommément services 
d'entretien et de préservation des routes; services de recherche 

relativement aux produits d'étanchéité et aux revêtements pour 
la protection de bâtiments, de machines et d'équipement contre 
l'usure et la détérioration; essais en laboratoire relativement aux 
produits d'étanchéité et aux revêtements pour la protection de 
bâtiments, de machines et d'équipement contre l'usure et la 
détérioration. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que avril 2010 en liaison avec les services; août 2010 en liaison 
avec les marchandises (2). Employée au CANADA depuis aussi 
tôt que avril 2010 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,511,802. 2011/01/19. SOCIETE D'IMPORTATION DE 
DIFFUSION OU DISTRIBUTION D'ARTICLES DE SPORT 
S.I.D.A.S., Société par Actions Simplifiée, 18 rue Léon Béridot, 
ZAC Champfeuillet, 38500 VOIRON, FRANCE Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

SIDAS
Consentements de l'Agence Canadienne de développement 
international et de Environment Canada sont au dossier.

MARCHANDISES: (1) Machines utilisées en orthopédie, 
podologie et pédicure permettant la reproduction par moulage de 
la forme du pied, la prise d'empreintes du pied et la fabrication 
de semelles orthopédiques. Machines destinées aux moulages 
de semelles en matériaux thermoformables. Chaussures 
nommément, chaussures athlétiques, chaussures 
d'entrainement, chaussures de golf, chaussures de plage, 
chaussure de pluie, chaussure de ski, chaussures de sport, 
chaussures pour le personnel médical, chaussures pour enfants, 
chaussures décontractée, chaussures de soirée; tongues; 
chaussons, chaussons intérieurs pour chaussures, sandales, 
semelles, semelles intérieures pour chaussures, talons et 
talonnettes pour chaussures; bottes; chaussettes. (2) 
Chaussures orthopédiques; semel l e s  orthopédiques de 
chaussures; semel l e s  orthopédiques en matériaux 
thermoformés. Matériaux à base de caoutchouc naturel ou 
artificiel ou à base de résines thermoplastiques pour la 
fabrication de semelles intérieures de chaussures, de doublures 
internes de chaussures orthopédiques, ainsi que pour la 
fabrication de coques talonnières, orthèses et prothèses. 
Mousse en polyéthylène pour le recouvrement de semelles 
intérieures de chaussures. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que mars 1979 en liaison avec les marchandises 
(1); janvier 1986 en liaison avec les marchandises (2).

Consent from the Canadian International Development Agency 
and Environment Canada are of record.

WARES: (1) Machines used for orthopedics, podiatry, and foot 
care to reproduce the shape of the foot using a mould, to take 
foot-prints and to manufacture orthopedic soles. Machines used 
to manufacture shoe sole moulds from thermoformable 
materials. Footwear namely athletic footwear, training footwear, 
golf footwear, beach footwear, rain footwear, ski boots, sports 
footwear, footwear for medical personnel, children's footwear, 
casual footwear, evening footwear; flip flops; soft slippers, boot 
socks for shoes, sandals, soles, insoles for shoes, heels and 
heel pads for shoes; boots; socks. (2) Orthopedic shoes; 
orthopedic soles; orthopedic soles made from thermoformable 
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material. Materials made from natural or artificial rubber or made 
from thermoplastic resins for use in the manufacture of shoe 
insoles, interior linings for orthopedic shoes as well as for use in 
the manufacture of heel cups, orthotics and prostheses. Foam 
made of polyethylene used to cover shoe sole interiors. Used in 
CANADA since at least as early as March 1979 on wares (1); 
January 1986 on wares (2).

1,517,830. 2011/03/04. Renue Systems, Inc., 1732 Armitage 
Court, Addison, Illinois 60101, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

RENUE
SERVICES: (1) Commercial cleaning services, namely, cleaning 
of flooring, drapes, upholstery, packaged terminal air 
conditioning units, tile, grout. (2) Franchise services, namely, 
offering business management assistance in the establishment 
and operation of businesses in the field of commercial cleaning 
and restoration of carpet, drapes, upholstery, packaged terminal 
air conditioning units, tile, grout, stone, smoking rooms, pet 
rooms. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 
07, 2011 under No. 3,975,963 on services (2). Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: (1) Services commerciaux de nettoyage, 
nommément nettoyage de revêtements de sol, de tentures, de 
meubles rembourrés, de conditionneurs d'air monoblocs, de 
carreaux, de coulis. (2) Services de franchise, nommément aide 
à la gestion d'entreprise dans la mise sur pied et l'exploitation 
d'entreprises dans le domaine des services commerciaux de 
nettoyage et de remise a neuf de tapis, de tentures, de meubles 
rembourrés, de conditionneurs d'air monoblocs, de carreaux, de 
coulis, de pierres, de fumoirs, de salles pour animaux de 
compagnie. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 07 juin 2011 sous le No. 3,975,963 en liaison 
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,519,681. 2011/03/17. Smiths Interconnect Microwave 
Components, Inc., d/b/a Florida RF Labs, Inc., (a corporation of 
Florida), 8851 SW Old Kansas Avenue, Stuart, Florida 34997, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LOW MURCHISON 
RADNOFF LLP, 1565 Carling Avenue, Suite 400, Ottawa, 
ONTARIO, K1Z8R1

WARES: Radio frequency and electrical components, namely, 
hybrid and directional electro-magnetic couplers, electro-
magnetic transformers, electro-magnetic crossovers, electro-
magnetic power dividers and combiners, electro-magnetic 

combiners for connecting antennas and receivers and delay 
lines. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
December 11, 2012 under No. 4,258,034 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composants de radiofréquence et 
composants électriques, nommément coupleurs 
électromagnétiques hybrides et directionnels, transformateurs 
électromagnétiques, filtres électromagnétiques, répartiteurs et 
groupeurs de puissance électromagnétiques, groupeurs 
électromagnétiques pour la connexion d'antennes et de 
récepteurs ainsi que de lignes à retard. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 
décembre 2012 sous le No. 4,258,034 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,520,137. 2011/03/21. Halo Trademarks Limited, G/F 17 Gough 
Street, Central, HONG KONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

WARES: Leather and imitations of leather and goods made of 
these materials and not included in other classes, namely, trunks 
and travelling bags, bags, namely, beach bags, boot bags, 
camera bags, carry-all bags, clutch bags, evening bags, 
computer bags, cosmetic bags, garment bags, toiletry bags, 
overnight bags and holdalls, wallets and purses, key holders, 
handbags, travelling sets, valises, walking sticks and furniture, 
namely, indoor and outdoor furniture, living room furniture, dining 
room furniture, kitchen furniture, bedroom furniture, chairs, 
tables, lawn furniture, patio furniture; trunks and travelling bags; 
bags, namely, beach bags, boot bags, camera bags, carry-all 
bags, clutch bags, evening bags, computer bags, cosmetic bags, 
garment bags, toiletry bags, overnight bags and holdalls; 
umbrellas; parasols; wallets and purses; key holders of leather; 
handbags; travelling sets; valises; walking sticks; furniture, 
namely, indoor and outdoor furniture, living room furniture, dining 
room furniture, kitchen furniture, bedroom furniture, chairs, 
tables, lawn furniture, patio furniture; mirrors, namely, interior 
wall hanging mirrors, free standing mirrors, wall mounted mirrors 
and bathroom mirrors; beds; chairs; bedsteads; benches; bins; 
cabinets; chests for toys; chests of drawers; coat stands; metal, 
wooden and leather storage containers and trunks; crates; 
cupboards; deckchairs; draftsman's tables; dressing tables; 
footstools; shelves and shelving; mattresses; pillows; 
sideboards; sofas; statues of wood; statuettes of wood, wax, 
plaster or plastic; stools; table tops; tables; trestles; trolleys; work 
benches. SERVICES: Retail store, online shopping, wholesale 
and mail order catalogue services in the field of home 
furnishings, furniture, mirrors, leather goods, trunks and 
travelling bags, bags and holdalls, fashion accessories, 
umbrellas, parasols, wallets and purses, key fobs, handbags, 
travelling sets, valises and walking sticks; information, advisory 
and consultancy services related to the aforesaid services; 
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online shopping, wholesale and mail order catalogue services in 
the field of lighting. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Cuir et similicuir ainsi que produits faits de 
ces matières et non compris dans d'autres classes, nommément 
malles et bagages, sacs, nommément sacs de plage, sacs à 
bottes, sacs pour appareils photo et caméras, sacs fourre-tout, 
sacs-pochettes, sacs de soirée, étuis d'ordinateur, sacs à 
cosmétiques, housses à vêtements, sacs pour articles de
toilette, sacs court-séjour et sacs fourre-tout, portefeuilles et 
sacs à main, porte-clés, sacs à main, ensembles de voyage, 
valises, cannes et mobilier, nommément mobilier d'intérieur et 
d'extérieur, mobilier de salle de séjour, mobilier de salle à 
manger, mobilier de cuisine, mobilier de chambre, chaises, 
tables, mobilier de jardin, mobilier de patio; malles et bagages; 
sacs, nommément sacs de plage, sacs à bottes, sacs pour 
appareils photo et caméras, sacs fourre-tout, sacs-pochettes, 
sacs de soirée, étuis d'ordinateur, sacs à cosmétiques, housses 
à vêtements, sacs pour articles de toilette, sacs court-séjour et 
sacs fourre-tout; parapluies; parasols; portefeuilles et sacs à 
main; porte-clés en cuir; sacs à main; ensembles de voyage; 
valises; cannes; mobilier, nommément mobilier d'intérieur et 
d'extérieur, mobilier de salle de séjour, mobilier de salle à 
manger, mobilier de cuisine, mobilier de chambre, chaises, 
tables, mobilier de jardin, mobilier de patio; miroirs, nommément 
miroirs d'intérieur à suspendre au mur, miroirs sur pieds, miroirs 
muraux et miroirs de salle de bain; lits; chaises; châlits; bancs; 
bacs; armoires; coffres à jouets; commodes; portemanteaux; 
contenants et coffres de rangement en métal, en bois et en cuir; 
caisses; armoires; transats; tables de dessinateur; coiffeuses; 
repose-pieds; tablettes et étagères; matelas; oreillers; buffets; 
canapés; statues en bois; statuettes en bois, en cire, en plâtre 
ou en plastique; tabourets; plateaux de table; tables; chevalets; 
chariots; établis. SERVICES: Services de magasin de détail, de 
magasinage en ligne, de vente en gros et de catalogue de vente 
par correspondance dans les domaines des articles décoratifs, 
du mobilier, des miroirs, des articles en cuir, des malles et des 
bagages, des sacs et des sacs fourre-tout, des accessoires de 
mode, des parapluies, des ombrelles, des portefeuilles et des 
porte-monnaie, des breloques porte-clés, des sacs à main, des 
ensembles de voyage, des valises et des cannes; services 
d'information et de conseil concernant les services 
susmentionnés; services de magasinage en ligne, de vente en 
ligne et de catalogue de vente par correspondance dans le 
domaine de l'éclairage. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,520,861. 2011/03/25. Dugald Wells, trading as Cuba Cruise, 
293 Dundas St. East 776, Waterdown, ONTARIO L0R 2H0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OLLIP P.C., 280 ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

Find Your Cuba
SERVICES: Booking services, namely temporary hotel 
accommodation services; Consultation services to agents and 
passengers in the areas of rates, availability, reservations, and 
other providers of temporary accommodations services; 
Providing electronic information on journeys, accommodations, 
and destinations in the field of logistic planning for journeys and 

accommodations; Tour guide services. Used in CANADA since 
March 06, 2011 on services.

SERVICES: Services de réservation, nommément services 
d'hébergement temporaire en hôtel; services de consultation 
offerts aux agents et aux voyageurs ayant trait aux tarifs, aux 
disponibilités, aux réservations et à d'autres fournisseurs de 
services d'hébergement temporaire; diffusion d'information 
électronique sur les voyages, l'hébergement et les destinations 
dans le domaine de la planification logistique pour les voyages et 
l'hébergement; services de visites guidées. Employée au 
CANADA depuis 06 mars 2011 en liaison avec les services.

1,521,504. 2011/03/30. RARECELLS, (a French limited liability 
company), 101, rue de Sèvres, 75280 Paris Cedex 06, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, 
H3A3H3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters of 
the word ''Rarecells'' are grey. The part of the stylized drop cell 
above the arrow is in shaded tones of grey. The little cell inside 
has shaded tones of black. The part of the drop cell underneath 
the arrow as well as the pointy tip of the arrow are red.

WARES: (1) Diagnostic preparations for medical purposes 
namely diagnostic preparations for medical laboratory use, 
diagnostic preparations for medical research use; preparations of 
microorganisms for medical and veterinary use; nutritive 
substances for microorganisms; blood plasma; blood for medical 
purposes; vaccines; diagnostic apparatus not for medical 
purposes namely diagnostic apparatus for testing food and 
biological fluids and liquids, diagnostic apparatus for the 
detection of pathogens for laboratory and research use; 
diaphragms for scientific apparatus namely diagnostic apparatus 
for testing food and biological fluids and liquids, diagnostic 
apparatus for the detection of pathogens for laboratory and 
research use; diagnostic apparatus for medical purposes namely 
diagnostic apparatus for the detection of cancer, genetic 
diseases, cardiological diseases, infectious diseases; biomedical 
apparatus and instruments for the diagnostic and therapeutic 
follow-ups namely medical devices used for the detection and 
isolation of cells and pathogens in blood samples and in 
biological samples, for the detection of cancer, genetic diseases, 
cardiological diseases, infectious diseases; devices for the 
filtration of blood samples, buffers used for the dilution of blood 
samples, micropumps for cell observation under microscope. (2) 
Diagnostic preparations for medical purposes namely diagnostic 
preparations for medical laboratory use, diagnostic preparations 
for medical research use; preparations of microorganisms for 
medical and veterinary use; nutritive substances for 
microorganisms; blood plasma; blood for medical purposes; 
vaccines; diagnostic apparatus not for medical purposes namely 
diagnostic apparatus for testing food and biological fluids and 
liquids, diagnostic apparatus for the detection of pathogens for 
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laboratory and research use; diaphragms for scientific apparatus 
namely diagnostic apparatus for testing food and biological fluids 
and liquids, diagnostic apparatus for the detection of pathogens 
for laboratory and research use; diagnostic apparatus for 
medical purposes namely diagnostic apparatus for the detection 
of cancer, genetic diseases, cardiological diseases, infectious 
diseases; biomedical apparatus and instruments for the 
diagnostic and therapeutic follow-ups namely medical devices 
used for the detection and isolation of cells and pathogens in 
blood samples and in biological samples, for the detection of 
cancer, genetic diseases, cardiological diseases, infectious 
diseases; devices for the filtration of blood samples, buffers used 
for the dilution of blood samples, micropumps for cell observation 
under microscope. SERVICES: (1) Biological research; 
bacteriological research; chemical research; cosmetic research; 
mechanics research; research activities and medical testing in 
the fields of sample preparation, biological and biomedical 
testing. (2) Biological research; bacteriological research; 
chemical research; cosmetic research; mechanics research;
research activities and medical testing in the fields of sample 
preparation, biological and biomedical testing. Priority Filing 
Date: September 30, 2010, Country: OHIM (EU), Application No: 
009413949 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Used in FRANCE on 
wares (1) and on services (1). Registered in or for OHIM (EU) 
on March 17, 2011 under No. 009413949 on wares (1) and on 
services (1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on 
services (2).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres du mot « Rarecells » sont grises. La 
portion de la goutte stylisée se trouvant au-dessus de la flèche 
est de diverses nuances de gris. La petite cellule à l'intérieur est 
de diverses nuances de noir. La portion de la goutte sous la 
flèche ainsi que la pointe de la flèche sont rouges.

MARCHANDISES: (1) Préparations de diagnostic à usage 
médical, nommément préparations de diagnostic pour utilisation 
en laboratoire médical, préparations de diagnostic pour la 
recherche médicale; préparations de micro-organismes à usage 
médical et vétérinaire; substances nutritives pour micro-
organismes; plasma sanguin; sang à usage médical; vaccins; 
appareils de diagnostic à usage autre que médical, nommément 
appareils de diagnostic servant à l'analyse d'aliments ainsi que 
de fluides et de liquides biologiques, appareils de diagnostic 
servant à la détection d'agents pathogènes pour utilisation en 
laboratoire et en recherche; diaphragmes pour appareils 
scientifiques, nommément appareils de diagnostic servant à 
l'analyse d'aliments ainsi que de fluides et de liquides 
biologiques, appareils de diagnostic servant à la détection 
d'agents pathogènes pour utilisation en laboratoire et en 
recherche; appareils de diagnostic à usage médical, 
nommément appareils de diagnostic servant au dépistage du 
cancer, des maladies génétiques, des maladies cardiaques et 
des maladies infectieuses; appareils et instruments biomédicaux 
servant au diagnostic et au suivi thérapeutique, nommément 
dispositifs médicaux servant à la détection et à l'isolement de 
cellules et de pathogènes présents dans des prélèvements 
sanguins et biologiques, pour le dépistage du cancer, des 
maladies génétiques, des maladies cardiaques et des maladies 
infectieuses; dispositifs servant à la filtration de prélèvements 
sanguins, tampons servant à la dilution de prélèvements 
sanguins, micropompes servant à l'observation de cellules au 

microscope. (2) Préparations de diagnostic à usage médical, 
nommément préparations de diagnostic pour utilisation en 
laboratoire médical, préparations de diagnostic pour la recherche 
médicale; préparations de micro-organismes à usage médical et 
vétérinaire; substances nutritives pour micro-organismes; 
plasma sanguin; sang à usage médical; vaccins; appareils de 
diagnostic à usage autre que médical, nommément appareils de 
diagnostic servant à l'analyse d'aliments ainsi que de fluides et 
de liquides biologiques, appareils de diagnostic servant à la 
détection d'agents pathogènes pour utilisation en laboratoire et 
en recherche; diaphragmes pour appareils scientifiques, 
nommément appareils de diagnostic servant à l'analyse 
d'aliments ainsi que de fluides et de liquides biologiques, 
appareils de diagnostic servant à la détection d'agents
pathogènes pour utilisation en laboratoire et en recherche; 
appareils de diagnostic à usage médical, nommément appareils 
de diagnostic servant au dépistage du cancer, des maladies 
génétiques, des maladies cardiaques et des maladies 
infectieuses; appareils et instruments biomédicaux servant au 
diagnostic et au suivi thérapeutique, nommément dispositifs 
médicaux servant à la détection et à l'isolement de cellules et de 
pathogènes présents dans des prélèvements sanguins et 
biologiques, pour le dépistage du cancer, des maladies 
génétiques, des maladies cardiaques et des maladies 
infectieuses; dispositifs servant à la filtration de prélèvements 
sanguins, tampons servant à la dilution de prélèvements 
sanguins, micropompes servant à l'observation de cellules au 
microscope. SERVICES: (1) Recherche en biologie; recherche 
en bactériologie; recherche en chimie; recherche en cosmétique; 
recherche en mécanique; activités de recherche et essais 
médicaux dans les domaines de la préparation d'échantillons et 
des essais biologiques et biomédicaux. (2) Recherche en 
biologie; recherche en bactériologie; recherche en chimie; 
recherche en cosmétique; recherche en mécanique; activités de 
recherche et essais médicaux dans les domaines de la 
préparation d'échantillons et des essais biologiques et 
biomédicaux. Date de priorité de production: 30 septembre 
2010, pays: OHMI (UE), demande no: 009413949 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec 
les marchandises (1) et en liaison avec les services (1). 
Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 17 mars 2011 sous le 
No. 009413949 en liaison avec les marchandises (1) et en 
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les services 
(2).

1,522,364. 2011/04/05. Pioneer Kabushiki Kaisha a/t/a Pioneer 
Corporation, 1-1, Shin-Ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi, 
Kanagawa-ken 212-0031, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Navigation apparatus for vehicles, namely on-board 
computers; audio equipment for vehicles, namely stereos, stereo 
tuners, amplifiers and equalizers; cell phone battery chargers for
use in vehicles. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Appareils de navigation pour véhicules, 
nommément ordinateurs de bord; équipement audio pour 
véhicules, nommément chaînes stéréo, syntonisateurs stéréo, 
amplificateurs et égalisateurs; chargeurs de batteries pour 
téléphones cellulaires pour utilisation dans les véhicules. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,522,635. 2011/04/06. Rockford Restaurant Group Limited 
Partnership, 310-1755 West Broadway, Vancouver, BRITISH 
COLUMBIA V6J 4S5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

ROCKFORD
WARES: Clothing, namely shirts, t-shirts, jackets, uniforms and 
scarves; headwear, namely hats, caps, bandanas, berets, 
headbands, snow caps and toques; beverageware, including 
glasses, mugs, cups, beverage containers and water bottles; 
novelty items, namely pendants; souvenir items, namely pens, 
key chains, lapel pins, posters, insulated containers for food and 
beverages, recipe books, menus and menu boards; food items, 
namely curry sauces, tomato sauces, candies, frozen desserts, 
ice cream desserts and gelatin desserts; alcoholic beverages, 
namely beer and wine, non-alcoholic beverages, namely fruit 
juices, coffee and tea. SERVICES: Restaurant services; take-out 
restaurant services; catering services; bar and lounge services. 
Used in CANADA since at least as early as November 2010 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemises, tee-
shirts, vestes, uniformes et foulards; couvre-chefs, nommément 
chapeaux, casquettes, bandanas, bérets, bandeaux, bonnets 
d'hiver et tuques; articles pour boissons, y compris verres, 
grandes tasses, tasses, contenants à boissons et bouteilles 
d'eau; articles de fantaisie, nommément pendentifs; souvenirs, 
nommément stylos, chaînes porte-clés, épinglettes, affiches, 
contenants isothermes pour aliments et boissons, livres de 
recettes, menus et tableaux à menu; produits alimentaires, 
nommément sauces au cari, sauces tomate, bonbons, desserts 
glacés, desserts à la crème glacée et desserts à la gélatine; 
boissons alcoolisées, nommément bière et vin, boissons non 
alcoolisées, nommément jus de fruits, café et thé. SERVICES:
Services de restaurant; services de comptoir de plats à 
emporter; services de traiteur; service de bar et bar-salon. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 
2010 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,523,083. 2011/04/11. Phresh Image Inc., 1388 Cornwall Rd, 
Unit C. 1st Floor, Oakville, ONTARIO L6J 7W5 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: CHITIZ PATHAK 
LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, ONTARIO, 
M5H4A6

PHRESH
WARES: (1) Bags, namely, backpacks, duffel bags, tote bags, 
computer bags, sport bags, golf bags. (2) Footwear, namely, 

sneakers, running shoes, slippers, sandals, golf shoes, men's 
and ladies casual footwear, work (safety) boots. Used in 
CANADA since at least as early as May 01, 2003 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Sacs, nommément sacs à dos, sacs 
polochons, fourre-tout, étuis d'ordinateur, sacs de sport, sacs de 
golf. (2) Articles chaussants, nommément espadrilles, 
chaussures de course, pantoufles, sandales, chaussures de golf, 
articles chaussants tout-aller pour hommes et femmes, bottes de 
travail (de sécurité). Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 01 mai 2003 en liaison avec les marchandises 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2).

1,525,369. 2011/04/28. TRANSAT A.T. INC., Place du Parc, 300 
rue Léo-Pariseau, Bureau 600, Montréal, QUÉBEC H2X 4C2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 
25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9

SERVICES: Services de voyages, nommément services de 
transport de personnes ou de marchandises par avion, 
exploitation de transbordeurs, services de crédit aux voyageurs, 
opération de voyagistes expéditifs nommément services 
d'affrètement, d'achat et de revente de sièges sur divers vols, 
services de voyages nommément planification, organisation, 
commercialisation la vente, en formule forfaitaire Tout inclus et à 
la carte, de vols, séjours dont des hôtels et des résidences avec 
ou sans restauration, croisières, transfert de passagers et de 
bagages par voie terrestre entre l'aéroport et l'hôtel, la résidence 
et le bateau de croisière, circuits terrestres, séjours linguistiques, 
location d 'autos sous forme de forfaits et à la carte, services 
privilèges dans les hôtels à destination nommément services de 
concierge personnel, de localisation privilégiée de chambres 
d'hôtels, cadeaux de bienvenue, réception de bienvenue et 
réceptions thématiques, services de tours opérateurs, services 
d'agences de voyages grossistes et services d'agences de 
voyages détaillantes, nommément services d'informations 
concernant les voyages, services de réservation de billets 
d'avion, de chambres d'hôtels et de moyens de transport, le tout 
par le biais des canaux de commercialisation traditionnels et par 
le réseau de communication mondial (Internet); promotion au 
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bénéfice de tiers de la vente de forfaits de voyages et de 
formules " club tout inclus " de vacances par le biais d'un réseau 
de communication mondial (Internet) ainsi que par la distribution 
d'imprimés, de photos, de dessins et de matériel visuel 
publicitaire visant à diffuser des renseignements sur tous 
produits ou services reliés à l'Industrie du tourisme et des 
voyages. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 25 avril 2011 en liaison avec les services.

SERVICES: Travel services, namely individual transport of 
people or goods by airplane, operation of ferries, travellers' credit 
services, outgoing tour operation services, namely freighting 
services, seat purchase and resale for various flights, travel 
services, namely planning, organization, marketing for the sale, 
in all-inclusive and à-la-carte packages, of flights, hotel and 
residence stays with or without food services, cruises, land 
transfers of passengers and luggage between airports and 
hotels, residences and cruise ships, ground tours, language 
study programs, car rentals available in packages and à-la-carte, 
privilege services in destination hotels, namely personal 
concierge services, priority rental of hotel rooms, welcome gifts, 
welcome receptions and themed receptions, tour operation 
services, wholesale travel agency services and retail travel 
agency services, namely information related to travel, 
reservation of airplane tickets, hotel rooms and means of 
transportation, all through conventional marketing channels and 
the global communications network (the Internet); promotion, for 
the benefit of others, of the sale of tour packages and all-
inclusive vacation club packages through a global 
communications network (the Internet) and through the 
distribution of printed materials, photographs, drawings and 
visual advertising materials which serve to disseminate 
information on all products or services related to the tourism and 
travel industry. Used in CANADA since at least as early as April 
25, 2011 on services.

1,525,670. 2011/04/29. Shanghai Sanden Behr Automotive Air 
Conditioning Co. Ltd., 347 Ma Dang Rd, Shanghai 200025, 
CHINA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 
5th Floor, Toronto, ONTARIO, M5H3E5

WARES: Automobile air conditioners, automobile heaters; 
radiator cover; automotive air conditioning filter; automotive air 
conditioning drier; automotive air conditioning fan for adjusting 
air; and automotive air conditioning condenser. Used in CHINA 
on wares. Registered in or for CHINA on February 07, 2010 
under No. 5870263 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Climatiseurs pour automobiles, systèmes de 
chauffage d'automobile; couvre-radiateurs; filtres de système de 
climatisation pour automobiles; séchoirs de système de 
climatisation pour automobiles; ventilateurs de système de 
climatisation pour automobiles permettant de régler le débit d'air; 
condenseurs de système de climatisation pour automobiles. 
Employée: CHINE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour CHINE le 07 février 2010 sous le No. 
5870263 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,526,284. 2011/05/04. Lastar, Inc., 3555 Kettering Boulevard, 
Dayton, Ohio, 45439, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

C2G
WARES: Cables, cable connectors and related goods namely 
computer cables, patch cords, fiber optic cables, power cables, 
audio cables, video cables, audio/video cables; cable couplers; 
electrical connectors; telephone cords; power cords; bulk cable 
electrical wire; signal splitters for electronic apparatus, computer 
network adaptors, switches, and hubs; cabling systems for use in 
computer, audio, video, networking and telecommunications 
applications, consisting of electrical and electronic cables, cable 
connectors, wall plates, cable leads, cable couplers and bulk 
electrical wire, and replacement parts therefor; cable 
management panels and racks; and parts of the foregoing. 
Priority Filing Date: May 04, 2011, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/312,068 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Câbles, connecteurs de câble et produits 
connexes, nommément câbles d'ordinateur, cordons de 
raccordement, câbles à fibre optique, câbles d'alimentation, 
câbles audio, câbles vidéo, câbles audio-vidéo; raccords de 
câbles; connecteurs électriques; cordons téléphoniques; cordons 
d'alimentation; fils électriques en vrac; coupleurs de signaux 
pour appareils électroniques, adaptateurs, commutateurs et 
routeurs pour réseaux informatiques; systèmes de câblage pour 
utilisation avec les applications informatiques, audio, vidéo, de 
réseautage et de télécommunication, constitués de câbles 
électriques et électroniques, de connecteurs de câble, de 
plaques murales, de fils, de raccords de câbles et de fils 
électriques en vrac, et pièces de rechange connexes; panneaux 
et tablettes de gestion de câbles; pièces pour les éléments 
susmentionnés. Date de priorité de production: 04 mai 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/312,068 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,526,307. 2011/05/04. TransGaming Inc., 431 King Street West, 
Suite 600, Toronto, ONTARIO M5V 1K4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

GAMETREE
SERVICES: Providing downloadable video games; providing 
video games by means of global information networks known as 
clouds or cloud-based gaming; video game format conversion; 
providing access to downloadable video game development 
software and technical documentation; hosting an online forum in 
the field of video game development; licencing and distribution of 
video game software. Used in CANADA since at least as early 
as June 01, 2008 on services.

SERVICES: Offre de jeux vidéo téléchargeables; offre de jeux 
vidéo au moyen de réseaux informatiques mondiaux appelés 
nuages ou jeux infonuagiques; conversion de formats de jeux 
vidéo; offre d'accès à un logiciel de développement de jeux 
vidéo téléchargeable et à de la documentation technique; 
hébergement d'un forum en ligne dans le domaine du 
développement de jeux vidéo; octroi de licences et distribution 
de logiciels de jeux vidéo. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 01 juin 2008 en liaison avec les services.

1,526,368. 2011/05/05. Cisco Technology, Inc., 170 West 
Tasman Drive, San Jose, California 95134, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

CCT
Consent from Canadian Tourism Commission is of record.

WARES: Instructional books and manuals, printed guides for 
teachers and printed materials, namely, test booklets, all in the 
field of internetworking, excluding any form of publications, 
printed, electronic or otherwise, featuring tourism in Canada. 
SERVICES: (1) Educational services, namely, conducting 
seminars, courses, and workshops in the field of networking 
equipment and computer systems, excluding any services that 
may relate to tourism in Canada including training and 
educational services in the field of the promotion and marketing 
of Canada as a tourism destination. (2) Providing testing for the 
purpose of certification to determine professional skills in the 
field of networking equipment and computer systems, excluding 
any services that may relate to tourism in Canada including any 
quizzes, promotional contests and testing in the field of the 
promotion and marketing of Canada as a tourism destination. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le consentement de la Commission canadienne du tourisme a 
été déposé.

MARCHANDISES: Manuels, guides imprimés pour enseignants 
et imprimés, nommément cahiers d'examen, tous dans le 
domaine de l'interréseautage, sauf les publications imprimées, 
électroniques ou autres sur le tourisme au Canada. SERVICES:

(1) Services éducatifs, nommément tenue de conférences, de 
cours et d'ateliers dans les domaines de l'équipement de réseau 
et des systèmes informatiques, sauf tous les services ayant trait 
au tourisme au Canada, y compris les services de formation et 
d'enseignement dans le domaine de la promotion et du 
marketing du Canada comme destination touristique. (2) Offre 
d'examens d'attestation  de compétences professionnelles dans 
les domaines de l'équipement de réseau et des systèmes 
informatiques, sauf tous les services ayant trait au tourisme au 
Canada, y compris les questionnaires, les concours 
promotionnels et les examens dans le domaine de la promotion 
et du marketing du Canada comme destination touristique. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,526,791. 2011/05/06. American Dryer, Inc, 12932 Farmington 
Road, Livonia, Michigan 48150, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, 
OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

AMERICAN DRYER
WARES: Electronic hand-dryers for use in washrooms. Used in 
CANADA since at least as early as 1955 on wares.

MARCHANDISES: Sèche-mains électroniques pour salles de 
toilette. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
1955 en liaison avec les marchandises.

1,528,309. 2011/05/18. FIAT GROUP MARKETING & 
CORPORATE COMMUNICATION S.P.A., Via Nizza, 250, 10126 
Torino, ITALY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 
222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

WARES: Airplanes, hydroplanes, aircraft, helicopters; 
automobiles, sports cars, motor buses; omnibuses, motor 
homes, trucks, trailers; electric locomotives; bicycles; 
motorcycles; passenger ships and boats, motorboats, sailing 
ships, yachts; vehicle bodies, engines, clutches, brakes, safety 
belts, all for motor land vehicles; structural parts for motor land 
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vehicles; paper, cardboard, paper cutters, pens, fountain pens, 
felt pens, ballpoint pens, pen holders, writing implements, 
folders, document holders, photographs, adhesives for stationery 
or household purposes; scrapbook albums, cardboard hat boxes; 
photo albums; printing paper, paper-weights; paintbrushes; 
typewriters; wrapping paper, plastic sheets for writing, printing 
and marking, plastic bags for packaging; printing type; printing 
blocks; leather and imitation of leather; leather key cases, leather 
key rings, attache cases, briefcases, leather suit bags, 
handbags, traveling bags, athletic bags, all purpose sport bags, 
vanity cases sold empty, wallets, purses, business and greeting 
card holders and document cases all of leather and imitation of 
leather; animal skins and hides; trunks and suitcases; umbrellas, 
parasols and walking sticks; whips, harness and saddlery; t-
shirts, sweat shirts, polo-shirts, ties, caps, overalls, wind 
resistant jackets, waterproof jackets, blazers, pullovers, coats, 
robes, scarves, sweaters, shirts, trousers, belts, raincoats, track 
suits, shorts, gloves, pajamas, slippers, swim-wear, overall 
coats, foulards; toys and playthings, namely, toy model cars in 
an assembly kit form, toy model vehicles, toy collection models 
reproducing automobiles and other vehicles, toy building 
structures; dolls, doll clothing, accessories for dolls, soft 
sculpture felt toys, toy vehicle train tracks, real size non 
operating toy replicas of automobiles for ornamentation, 
entertainment and exhibition purposes; puzzles, video games, 
namely, stand alone video game machines; amusement 
apparatus, namely, pinball machines; tennis racket bags, golf 
bags, golf accessory pouches, golf clubs, playing cards; 
decorations for Christmas trees. SERVICES: Retail stores 
services in the field of airplanes, hydroplanes, aircraft, 
helicopters; automobiles, sports cars, motor buses; omnibuses, 
motor homes, trucks, trailers; electric locomotives; bicycles; 
motorcycles; passenger ships and boats, motorboats, sailing 
ships, yachts; vehicle bodies, engines, clutches, brakes, safety 
belts, all for motor land vehicles; structural parts for motor land 
vehicles; paper, cardboard, paper cutters, pens, fountain pens, 
felt pens, ballpoint pens, pen holders, writing implements, 
folders, document holders, photographs, stationery, adhesives 
for stationery or household purposes; scrapbook albums, 
cardboard hat boxes; photo albums; printing paper, paper-
weights; paintbrushes; typewriters; wrapping paper, plastic films 
not for commercial or industrial purposes; plastic sheets for 
writing, printing and marking, plastic bags for packaging; printing 
type; printing blocks; leather and imitation leather; leather key 
cases, leather key rings, attache cases, briefcases, leather suit 
bags, handbags, traveling bags, suitcases, athletic bags, all 
purpose sport bags excluding bags relating to golf and golf life 
style, vanity cases sold empty, wallets, purses, business and 
greeting card holders and document cases all of leather and 
imitation of leather; animal skins and hides; trunks and suitcases; 
umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness and 
saddler; T-shirts, sweat shirts, polo-shirts, ties, caps, overalls, 
wind resistant jackets, waterproof jackets, blazers, pullovers, 
coats, robes, scarves, sweaters, shirts, trousers, belts, raincoats, 
track suits, shorts, gloves, pajamas, slippers, swim-wear, overall 
coats, foulards, footwear; toys and playthings, namely, toy model 
cars in an assembly kit form, toy model vehicles, toy collection 
models reproducing automobiles and other vehicles, toy building 
structures; dolls, doll clothing, accessories for dolls, soft 
sculpture felt toys, toy vehicle train tracks, real size non 
operating toy replicas of automobiles for ornamentation, 
entertainment and exhibition purposes; puzzles, video games, 
namely, stand alone video game machines; amusement 

apparatus, namely, pinball machines; tennis racket bags, golf 
bags, golf accessory pouches, golf clubs, playing cards; 
decorations for Christmas trees; metal key rings, mobile phones; 
protective helmets, USB flash drives, holders for computer, 
mobile phones and USB flash drives; education services, 
namely, conducting seminars, lectures, workshops in the field of 
automobile manufacturing; training in the field of automobile 
manufacturing. Priority Filing Date: November 19, 2010, 
Country: ITALY, Application No: 1434923 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Avions, hydravions, aéronef, hélicoptères; 
automobiles, voitures sport, autobus; omnibus, autocaravanes, 
camions, remorques; locomotives électriques; vélos; motos; 
navires à passagers, bateaux à moteur, voiliers, yachts; 
carrosseries de véhicules, moteurs, embrayages, freins, 
ceintures de sécurité, tous pour des véhicules terrestres 
motorisés; pièces pour véhicules terrestres motorisés; papier, 
carton, coupe-papier, stylos, stylos à plume, crayons-feutres, 
stylos à bille, porte-stylos, matériel d'écriture, chemises de 
classement, porte-documents, photos, adhésifs pour articles de 
papeterie ou la maison; scrapbooks, boîtes à chapeau en carton; 
albums photos; papier d'impression, presse-papiers; pinceaux; 
machines à écrire; papier d'emballage, feuilles de plastique pour 
écrire, imprimer et marquer, sacs de plastique d'emballage; 
caractères d'imprimerie; clichés; cuir et similicuir; étuis porte-clés 
en cuir, anneaux à clés en cuir, mallettes, serviettes, sacs à 
vêtements en cuir, sacs à main, sacs de voyage, sacs de sport, 
sacs de sport tout usage, mallettes de toilette vendues vides, 
portefeuilles, sacs à main, étuis pour cartes de souhaits et cartes 
professionnelles ainsi que porte-documents, tous en cuir et en 
similicuir; peaux d'animaux et cuirs bruts; malles et valises; 
parapluies, parasols et cannes; cravaches, harnais et articles de 
sellerie; tee-shirts, pulls d'entraînement, polos, cravates, 
casquettes, salopettes, coupe-vent, vestes imperméables, 
blazers, chandails, manteaux, peignoirs, foulards, chandails, 
chemises, pantalons, ceintures, imperméables, ensembles 
molletonnés, shorts, gants, pyjamas, pantoufles, maillots de 
bain, manteaux, foulards; jouets et articles de jeu, nommément 
modèles réduits d'automobiles jouets à assembler, modèles 
réduits de véhicules, modèles réduits d'automobiles et d'autres 
véhicules, structures de bâtiments jouets; poupées, vêtements 
de poupée, accessoires pour poupées, jouets en feutrine 
souples, voies ferrées jouets, répliques grandeur nature de 
véhicules jouets non fonctionnels à des fins d'ornement, de 
divertissement et d'exposition; casse-tête, jeux vidéo, 
nommément appareils de jeux vidéo autonomes; appareils de 
divertissement, nommément billards électriques; housses de 
raquette de tennis, sacs de golf, petits sacs pour accessoires de 
golf, bâtons de golf, cartes à jouer; décorations d'arbre de Noël.
SERVICES: Services de magasin de détail d'avions, hydravions, 
aéronef, hélicoptères; automobiles, voitures sport, autobus; 
omnibus, autocaravanes, camions, remorques; locomotives 
électriques; vélos; motos; navires à passagers, bateaux à 
moteur, voiliers, yachts; carrosseries de véhicules, moteurs, 
embrayages, freins, ceintures de sécurité, tous pour des 
véhicules terrestres motorisés; pièces pour véhicules terrestres 
motorisés; papier, carton, coupe-papier, stylos, stylos à plume, 
crayons-feutres, stylos à bille, porte-stylos, matériel d'écriture, 
chemises de classement, porte-documents, photos, articles de 
papeterie, adhésifs pour articles de papeterie ou la maison; 
scrapbooks, boîtes à chapeau en carton; albums photos; papier 
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d'impression, presse-papiers; pinceaux; machines à écrire; 
papier d'emballage, films plastiques non conçus pour utilisation 
commerciale ou industrielle; feuilles de plastique pour écrire, 
imprimer et marquer, sacs de plastique d'emballage; caractères 
d'imprimerie; clichés; cuir et similicuir; étuis porte-clés en cuir, 
anneaux à clés en cuir, mallettes, serviettes, sacs à vêtements 
en cuir, sacs à main, sacs de voyage, valises, sacs de sport, 
sacs de sport tout usage, sauf les sacs de golf, mallettes de 
toilette vendues vides, portefeuilles, sacs à main, étuis pour 
cartes de souhaits et cartes professionnelles ainsi que porte-
documents, tous en cuir et en similicuir; peaux d'animaux et 
cuirs bruts; malles et valises; parapluies, parasols et cannes; 
cravaches, harnais et articles de sellerie; tee-shirts, pulls 
d'entraînement, polos, cravates, casquettes, salopettes, coupe-
vent, vestes imperméables, blazers, chandails, manteaux, 
peignoirs, foulards, chandails, chemises, pantalons, ceintures, 
imperméables, ensembles molletonnés, shorts, gants, pyjamas, 
pantoufles, maillots de bain, manteaux, foulards, articles 
chaussants; jouets et articles de jeu, nommément modèles 
réduits d'automobiles jouets à assembler, modèles réduits de 
véhicules, modèles réduits d'automobiles et d'autres véhicules, 
structures de bâtiments jouets; poupées, vêtements de poupée, 
accessoires pour poupées, jouets en feutrine souples, voies 
ferrées jouets, répliques grandeur nature de véhicules jouets non 
fonctionnels à des fins d'ornement, de divertissement et 
d'exposition; casse-tête, jeux vidéo, nommément appareils de 
jeux vidéo autonomes; appareils de divertissement, nommément 
billards électriques; housses de raquette de tennis, sacs de golf, 
petits sacs pour accessoires de golf, bâtons de golf, cartes à 
jouer; décorations d'arbre de Noël; anneaux porte-clé en métal, 
téléphones mobiles; casques de protection, clés USB à mémoire 
flash, supports pour ordinateurs, téléphones mobiles et clés USB 
à mémoire flash; services éducatifs, nommément séminaires, 
conférences, ateliers dans le domaine de la fabrication des 
automobiles; formation en fabrication d'automobiles. Date de 
priorité de production: 19 novembre 2010, pays: ITALIE, 
demande no: 1434923 en liaison avec le même genre de 
marchandises et en liaison avec le même genre de services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,528,447. 2011/05/19. Ethel Achampong, 202 - 8 Covington 
Road, Toronto, ONTARIO M6A 3E5

PaparArtzy
SERVICES: (1) Online site for display and sale of Artworks, 
namely paintings, photographs, framed art works, jewellery, 
sculpture and carvings, folk and Native art, textiles, digital art, 
mixed media and collage, prints, short story and poetry, 
drawings and comics, designs and clothing, wooden artwork. (2) 
Online site for display and sale of online entertainment products 
namely music, film, short story, graphic art, display pictures, 
bombonieres, postcards, hats, novelty items, entertainment 
favors, balloons, and entertainment equipment namely MPS 
players, cameras, DVDs, TVs, karaoke machines, loud 
speakers, camcorders, game consoles. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: (1) Site Web pour la présentation et la vente 
d'oeuvres d'art, nommément de peintures, de photos, d'oeuvres 
d'art encadrées, de bijoux, de sculptures et de gravures, 

d'oeuvres d'art populaire et autochtone, de tissus, d'oeuvres d'art 
numérique, d'oeuvres en techniques mixtes, de collages, de 
reproductions, de nouvelles et de poèmes, de dessins et de 
bandes dessinées, de vêtements et de dessins de vêtements 
ainsi que d'objets d'art en bois. (2) Site Web pour la présentation 
et la vente de produits de divertissement en ligne, nommément 
de musique, de films, de nouvelles, de graphismes, d'images à 
afficher, de bonbonnières, de cartes postales, de chapeaux, 
d'articles de fantaisie, de cotillons, de ballons et d'équipement de 
divertissement, nommément de lecteurs MP3, d'appareils photo 
et de caméras, de DVD, de téléviseurs, d'appareils de karaoké, 
de haut-parleurs, de caméscopes, de consoles de jeu. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,529,490. 2011/05/27. COUNTRY FARMS SDN BHD, Menara 
Berjaya Kl Plaza, Tingkat 11, 179 Jalan Bukit Bintang, 55100 
Kuala Lumpur, MALAYSIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

WARES: Meat, fish, seafoods, poultry and game; meat, fish, 
vegetables and fruit extracts; preserved, dried and cooked fruits 
and vegetables; extracts of fruit and/or vegetables; meat 
products, namely, canned meat, meat sauce, smoked meat and 
frozen meat; sausages; prepared meals; snack foods, namely 
fruit-based snack food, cocoa-based snack food, corn-based 
snack food, granola-based snack food, muesli-based snack food, 
fruit and nut-based snack mixes; jellies, jams, fruit preserves, 
vegetable preserves; sauces, namely pasta sauce, mushroom 
sauce, chili sauce, soy sauce; eggs; milk; dairy products; 
yoghurt; frozen yoghurt; edible protein derived from soya beans; 
edible oils and fats; nuts and nut butters; pickles; herbs for food 
purposes; tofu; weed extracts for foods; food spreads consisting 
wholly or substantially wholly of vegetables, milk, meat, poultry, 
fish, seafoods or of edible fats; soups; products made of soy, 
namely soybean powder, soy milk; coffee, coffee essences, 
coffee extracts; tea, tea extracts; cocoa; chocolate; chocolate 
products, namely hazelnut chocolate spread, hot chocolate mix; 
sugar, maltose, rice, tapioca, sago, couscous; preparations 
made from cereal, namely baby cereal; preparations made from 
rice, namely cookies, pasta, vinegar; flour and preparations 
made from flour, namely wholemeal flour, plain wheat flour, all-
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purpose flour, corn flour; nut paste, confectionery, namely 
chocolate confectionery, fruit-based confectionery, peanut 
confectionery, honey-based confectionery; candy; breakfast 
cereals; pastry; pizza, pasta; bread; biscuits; cookies; cakes; ice; 
ice cream, water ices, frozen confections; soya ice cream and 
smoothies; honey; preparations consisting wholly or substantially 
wholly of sugar, for use as substitutes for honey, namely 
molasses, molasses sugar, maple syrup, agave syrup, cane 
sugar, demerara sugar; syrup, treacle, molasses; ketchup; 
preparations for making sauces; custard powder; mousses; 
puddings; yeast, baking powder; salt, pepper, mustard; vinegar; 
chutney; spices and seasonings; vegetal preparations for use as 
drinks; infusions (other than for medicinal use); meat pies; 
mayonnaise; meat tenderizers for household purposes; royal 
jelly for human consumption (other than for medicinal purposes); 
natural sweeteners; syrup; salad dressings. SERVICES:
Advertising the wares, services and businesses of others, 
namely franchisees; business management; business 
administration; online provision of business information relating 
to the retail sale of organic food products; online sales of organic 
food products; marketing research, marketing studies; 
distribution of samples; retail sale of organic food products; 
wholesale sales of organic food products; business 
administration provided for the processing of sales made on the 
internet; administration of the business affairs of franchises; 
advisory services relating to publicity for franchisees; business 
assistance relating to the establishment of franchises; provision 
of business assistance in the operation of franchises; business 
advice relating to franchising. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Viande, poisson, fruits de mer, volaille et 
gibier; extraits de viande, poisson, légumes et fruits; fruits et 
légumes en conserve, séchés et cuits; extraits de fruits et ou de 
légumes; produits à base de viande, nommément viande en 
conserve, sauce à la viande, smoked meat et viande congelée; 
saucisses; plats préparés; grignotines, nommément grignotines 
à base de fruits, grignotines à base de cacao, grignotines à base 
de maïs, grignotines à base de musli, mélanges de grignotines à 
base de fruits et de noix; gelées, confitures, conserves de fruits, 
légumes en conserve; sauces, nommément sauce pour pâtes 
alimentaires, sauce aux champignons, sauce chili, sauce soya; 
oeufs; lait; produits laitiers; yogourt; yogourt glacé; protéines 
comestibles à base de soya; huiles et graisses alimentaires; noix 
et beurres de noix; marinades; herbes aromatiques; tofu; extraits 
d'algues pour aliments; tartinades entièrement ou partiellement 
composées de légumes, de lait, de viande, de volaille, de 
poisson, de fruits de mer ou de graisses alimentaires; soupes; 
produits à base de soya, nommément poudre de soja, lait de 
soya; café, essences de café, extraits de café; thé, extraits de 
thé; cacao; chocolat; produits de chocolat, nommément tartinade 
de chocolat aux noisettes, mélange de chocolat chaud; sucre, 
maltose, riz, tapioca, sagou, couscous; préparations à base de 
céréales, nommément céréales pour bébés; préparations à base 
de riz, nommément biscuits, pâtes alimentaires, vinaigre; farine 
et préparations à base de farine, nommément farine complète, 
farine de blé, farine tout usage, farine de maïs; noisettes en 
pâte, confiseries, nommément confiseries au chocolat, 
confiseries à base de fruits, confiseries aux arachides, 
confiseries à base de miel; bonbons; céréales de déjeuner; 
pâtisseries; pizza, pâtes alimentaires; pain; biscuits secs; 
biscuits; gâteaux; glace; crème glacée, glaces à l'eau, friandises 
congelées; crème glacée et boissons fouettées au soya; miel; 

préparations entièrement ou partiellement composées de sucre, 
pour utilisation comme succédanés de miel, nommément 
mélasse, sucre de mélasse, sirop d'érable, sirop d'agave, sucre 
de canne, sucre demerara; sirop, mélasse; ketchup; 
préparations pour faire des sauces; poudre à crème anglaise; 
mousses; crèmes-desserts; levure, levure chimique; sel, poivre, 
moutarde; vinaigre; chutney; épices et assaisonnements; 
préparations végétales pour utilisation comme boissons; 
infusions (à usage autre que médicinal); pâtés à la viande; 
mayonnaise; produits pour attendrir la viande à usage 
domestique; gelée royale pour la consommation humaine (à 
usage autre que médicinal); édulcorants naturels; sirop; sauces 
à salade. SERVICES: Publicité des marchandises, des services 
et des entreprises de tiers, nommément de franchisés; gestion 
des affaires; administration des affaires; offre de renseignements 
commerciaux en ligne ayant trait à la vente au détail de produits 
alimentaires biologiques; vente en ligne de produits alimentaires 
biologiques; recherche en marketing, études de marché; 
distribution d'échantillons; vente au détail de produits 
alimentaires biologiques; vente en gros de produits alimentaires 
biologiques; administration des affaires pour le traitement des 
ventes effectuées sur Internet; administration des affaires 
commerciales de franchises; services de conseil ayant trait à la 
publicité pour des franchisés; aide aux entreprises concernant 
l'établissement de franchises; offre d'aide aux entreprises pour 
l'exploitation de franchises; conseils en affaires sur le 
franchisage. . Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,529,493. 2011/05/30. Sue Jacques Consulting Inc., 564 Point 
McKay Grove N.W., Calgary, ALBERTA T3A 5C5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
REID SCHMIDT, 110, 7330 FISHER STREET S.E., CALGARY, 
ALBERTA, T2H2H8

THE CIVILITY CEO
WARES: (1) Training materials, namely, course notes. (2) Online 
and printed publications, namely, books, booklets, newletters 
and magazines; and downloadable and non-downloadable 
compact audio discs containing information in the field of 
business etiquette and protocol, business development and 
communication skills, professionalism, developing and building 
client and other professional relationships, professional attire, 
business entertaining, dining and hospitality, conducting of 
meetings, business and personal ethics, business travel, training 
in etiquette for schools; and downloadable and non-
downloadable digital video discs containing information and 
editorial columns in the field of business etiquette and protocol, 
business development and communication skills, 
professionalism, developing and building client and other 
professional relationships, professional attire, business 
entertaining, dining and hospitality, conducting of meetings, 
business and personal ethics, business travel, training in 
etiquette for schools. SERVICES: (1) Corporate and personal 
training of others in business etiquette and protocol, business 
development and communication skills, professionalism, 
developing and building client and other professional 
relationships, professional attire, business entertaining, dining 
and hospitality, conducting of meetings, business and personal 
ethics, business travel, training in etiquette for schools; and 
operation of a website designed to provide information to others 
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relating to corporate and personal training. (2) Creation, 
production and distribution of television and radio programs. 
Used in CANADA since January 2010 on wares (1) and on 
services (1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on 
services (2).

MARCHANDISES: (1) Matériel de formation, nommément notes 
de cours. (2) Publications en ligne et imprimées, nommément 
livres, livrets, bulletins d'information et magazines; disques 
compacts audio téléchargeables ou non d'information dans les 
domaines suivants : étiquette et protocole des affaires, 
compétences en prospection et en communication d'entreprise, 
professionnalisme, établissement et entretien de relations 
professionnelles et de relations avec les clients, habillement en 
milieu professionnel, divertissement, restauration et 
hébergement pour le milieu des affaires, tenue de réunions, 
éthique des affaires et éthique personnelle, voyages d'affaires, 
formation concernant l'étiquette pour les écoles; disques 
vidéonumériques téléchargeables ou non contenant de 
l'information et des chroniques éditoriales dans les domaines 
suivants : étiquette et protocole des affaires, compétences en 
prospection et en communication d'entreprise, 
professionnalisme, établissement et entretien de relations 
professionnelles et de relations avec les clients, habillement en 
milieu professionnel, divertissement, restauration et 
hébergement pour le milieu des affaires, tenue de réunions, 
éthique des affaires et éthique personnelle, voyages d'affaires, 
formation concernant l'étiquette pour les écoles. SERVICES: (1) 
Services de formation de personnel d'entreprise et de 
particuliers dans le domaine de l'étiquette et des protocoles 
d'affaires, des compétences dans le domaine du développement 
des affaires et des communications d'affaires, du 
professionnalisme, de l'établissement et du développement de 
relations avec la clientèle et d'autres relations professionnelles, 
de la tenue vestimentaire pour gens d'affaires, du 
divertissement, de la restauration et de l'accueil en milieu 
d'affaires, de la tenue de réunions, de la déontologie des affaires 
et de l'étiquette des affaires, des voyages d'affaires et de la 
formation dans le domaine de l'étiquette pour les écoles; 
exploitation d'un site Web mettant à la disposition de tiers de 
l'information dans le domaine de la formation du personnel 
d'entreprise et des particuliers. (2) Création, production et 
distribution d'émissions de radio et de télévision. Employée au 
CANADA depuis janvier 2010 en liaison avec les marchandises 
(1) et en liaison avec les services (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec 
les services (2).

1,529,495. 2011/05/30. Sue Jacques Consulting Inc., 564 Point 
McKay Grove N.W., Calgary, ALBERTA T3A 5C5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
REID SCHMIDT, 110, 7330 FISHER STREET S.E., CALGARY, 
ALBERTA, T2H2H8

CSI: CIVILITY SEMINARS 
INTERNATIONAL

The right to the exclusive use of the word SEMINARS is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Training materials, namely, course notes; online and 
printed publications, namely, books, booklets, newletters and 

magazines; and downloadable and non-downloadable compact 
audio discs containing information in the field of business 
etiquette and protocol, business development and 
communication skills, professionalism, developing and building 
client and other professional relationships, professional attire, 
business entertaining, dining and hospitality, conducting of 
meetings, business and personal ethics, business travel, training 
in etiquette for schools; downloadable and non-downloadable 
digital video discs containing information and editorial columns in 
the field of business etiquette and protocol, business 
development and communication skills, professionalism, 
developing and building client and other professional 
relationships, professional attire, business entertaining, dining 
and hospitality, conducting of meetings, business and personal 
ethics, business travel, training in etiquette for schools. 
SERVICES: Corporate and personal training of others in 
business etiquette and protocol, business development and 
communication skills, professionalism, developing and building 
client and other professional relationships, professional attire, 
business entertaining, dining and hospitality, conducting of 
meetings, business and personal ethics, business travel, training 
in etiquette for schools; operation of a website designed to 
provide information to others relating to corporate and personal 
training; and creation, production and distribution of television 
and radio programs. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

Le droit à l'usage exclusif du mot SEMINARS en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel de formation, nommément notes de 
cours; publications en ligne et imprimées, nommément livres, 
livrets, bulletins d'information et magazines; disques compacts 
audio téléchargeables ou non d'information dans les domaines 
suivants : étiquette et protocole des affaires, compétences en 
prospection et en communication d'entreprise, 
professionnalisme, établissement et entretien de relations 
professionnelles et de relations avec les clients, habillement en 
milieu professionnel, divertissement, restauration et 
hébergement pour le milieu des affaires, tenue de réunions, 
éthique des affaires et éthique personnelle, voyages d'affaires, 
formation concernant l'étiquette pour les écoles; disques 
vidéonumériques téléchargeables ou non contenant de 
l'information et des chroniques éditoriales dans les domaines 
suivants : étiquette et protocole des affaires, compétences en 
prospection et en communication d'entreprise, 
professionnalisme, établissement et entretien de relations 
professionnelles et de relations avec les clients, habillement en 
milieu professionnel, divertissement, restauration et 
hébergement pour le milieu des affaires, tenue de réunions, 
éthique des affaires et éthique personnelle, voyages d'affaires, 
formation concernant l'étiquette pour les écoles. SERVICES:
Services de formation de personnel d'entreprise et de 
particuliers dans le domaine de l'étiquette et des protocoles 
d'affaires, des compétences dans le domaine du développement 
des affaires et des communications d'affaires, du 
professionnalisme, de l'établissement et du développement de 
relations avec la clientèle et d'autres relations professionnelles, 
de la tenue vestimentaire pour gens d'affaires, du 
divertissement, de la restauration et de l'accueil en milieu 
d'affaires, de la tenue de réunions, de la déontologie des affaires 
et de l'étiquette des affaires, des voyages d'affaires et de la 
formation dans le domaine de l'étiquette pour les écoles; 
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exploitation d'un site Web mettant à la disposition de tiers de 
l'information dans le domaine de la formation du personnel 
d'entreprise et des particuliers; création, production et 
distribution d'émissions de télévision et de radio. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,529,680. 2011/05/30. CBM Creative Brands Marken GmbH, 
Kalandergasse 4, 8045 Zuerich, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

VALBERGS
WARES: Soaps, namely body care soap, shaving soap, skin 
soap; perfumery, namely perfume and cologne, essential oils for 
aromatherapy for personal use and for the manufacture of 
perfumes, cosmetics, hair lotions; dentifrices; leather and 
imitations of leather, and goods made of these materials, 
namely, business card cases, credit card cases, passport cases, 
luggage tags, cosmetic cases sold empty, leather pouches, 
namely shoe bags and garment bags, animal skins, hides, 
suitcases, briefcases, athletic bags, barrel bags, beach bags, 
book bags, duffel bags, shoulder bags, handbags, billfolds, tote 
bags, leather bags for merchandise packaging, tool bags sold 
empty, purses, wallets, key cases, backpacks, trunks and 
travelling bags; umbrellas; parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; clothing, namely, aprons, ascots, 
bandanas, neckerchief, bathrobes, bathing suits, beach clothes, 
belts for clothing, blouses, boas, camisoles, coats, corsets, 
frocks, fur stoles, furs for clothing, garters, girdles, gloves, dress 
suits, dresses, hosiery, jackets, jerseys, jumpers, leggings, 
mittens, muffs, neckties, overalls, pajamas, pants, parkas, 
petticoats, scarves, shawls, shirts, shorts, skirts, socks, 
stockings, sweaters, swimwear, teddies, T-shirts, tights, track 
suits, underwear, veils, and vests; footwear, namely shoes, 
boots, slippers, sandals, moccasins, evening shoes, casual 
shoes, bridal shoes, beach shoes, gym shoes, athletic shoes, 
exercise shoes, golf shoes, outdoor winter shoes and rain shoes; 
headwear namely hats, baseball caps, knitted caps, skull caps 
and winter caps, ski helmets, bike helmets, sports helmets, head 
scarves, toques, bridal head pieces, earmuffs, balaclavas. 
SERVICES: Business management; business administration; 
retail services, also via websites and teleshopping, in relation to 
clothing, footwear and headwear, luggage, cosmetics, beauty 
care products, fashion accessories, small leather goods, bags, 
eyewear, umbrellas, parasols; organisation and realisation of 
promotional events and customer loyalty schemes, promoting 
the goods and services of others by means of the issuance of 
loyalty rewards cards, providing event planning services in the 
fashion industry; customer loyalty program administration. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Savons, nommément savon pour le corps, 
savon à raser, savon pour la peau; parfumerie, nommément 
parfums et eau de Cologne, huiles essentielles pour 
l'aromathérapie à usage personnel et pour la fabrication de 
parfums, de cosmétiques, de lotions capillaires; dentifrices; cuir 
et similicuir ainsi que produits faits de ces matières, nommément 
étuis pour cartes professionnelles, étuis pour cartes de crédit, 

étuis à passeport, étiquettes à bagages, étuis à cosmétiques 
vendus vides, pochettes en cuir, nommément sacs à chaussures 
et housses à vêtements, peaux d'animaux, cuirs bruts, valises, 
mallettes, sacs de sport, sacs cylindriques, sacs de plage, sacs 
à livres, sacs polochons, sacs à bandoulière, sacs à main, 
portefeuilles, fourre-tout, sacs en cuir pour l'emballage de 
marchandises, sacs à outils vendus vides, sacs à main, 
portefeuilles, étuis porte-clés, sacs à dos, malles et bagages; 
parapluies; ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles 
de sellerie; vêtements, nommément tabliers, ascots, bandanas, 
mouchoir de cou, sorties de bain, maillots de bain, vêtements de 
plage, ceintures (vêtements), chemisiers, boas, camisoles, 
manteaux, corsets, robes, étoles en fourrure, fourrures 
(vêtements), jarretelles, gaines, gants, habits, robes, bonneterie, 
vestes, jerseys, chasubles, pantalons-collants, mitaines, 
manchons, cravates, salopettes, pyjamas, pantalons, parkas, 
jupons, foulards, châles, chemises, shorts, jupes, chaussettes, 
bas, chandails, vêtements de bain, combinaisons-culottes, tee-
shirts, collants, ensembles molletonnés, sous-vêtements, voiles 
et gilets; articles chaussants, nommément chaussures, bottes, 
pantoufles, sandales, mocassins, chaussures de soirée, 
chaussures tout-aller, chaussures de mariée, chaussures de 
plage, chaussons de gymnastique, chaussures d'entraînement, 
chaussures d'exercice, chaussures de golf, chaussures 
d'extérieur pour l'hiver et chaussures imperméables; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes de baseball, 
casquettes tricotées, calottes et casquettes d'hiver, casques de 
ski, casques de vélo, casques de sport, fichus, tuques, coiffes de 
mariée, cache-oreilles, passe-montagnes. SERVICES: Gestion 
des affaires; administration des affaires; services de vente au 
détail, également par des sites Web et par téléachat, de 
vêtements, d'articles chaussants et de couvre-chefs, de valises, 
de cosmétiques, de produits de beauté, d'accessoires de mode, 
de petits articles en cuir, de sacs, d'articles de lunetterie, de 
parapluies, de parasols; organisation et élaboration d'activités 
promotionnelles et de programmes de fidélisation de la clientèle, 
de promotion des produits et des services de tiers par la 
distribution de cartes de fidélité, services de planification 
d'évènements dans l'industrie de la mode; administration d'un 
programme de fidélisation de la clientèle. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,529,681. 2011/05/30. CBM Creative Brands Marken GmbH, 
Kalandergasse 4, 8045 Zuerich, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

VALBERG
WARES: Soaps, namely body care soap, shaving soap, skin 
soap; perfumery, namely perfume and cologne, essential oils for 
aromatherapy for personal use and for the manufacture of 
perfumes, cosmetics, hair lotions; dentifrices; leather and 
imitations of leather, and goods made of these materials, 
namely, business card cases, credit card cases, passport cases, 
luggage tags, cosmetic cases sold empty, leather pouches, 
namely shoe bags and garment bags, animal skins, hides, 
suitcases, briefcases, athletic bags, barrel bags, beach bags, 
book bags, duffel bags, shoulder bags, handbags, billfolds, tote 
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bags, leather bags for merchandise packaging, tool bags sold 
empty, purses, wallets, key cases, backpacks, trunks and 
travelling bags; umbrellas; parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; clothing, namely, aprons, ascots, 
bandanas, neckerchief, bathrobes, bathing suits, beach clothes, 
belts for clothing, blouses, boas, camisoles, coats, corsets, 
frocks, fur stoles, furs for clothing, garters, girdles, gloves, dress 
suits, dresses, hosiery, jackets, jerseys, jumpers, leggings, 
mittens, muffs, neckties, overalls, pajamas, pants, parkas, 
petticoats, scarves, shawls, shirts, shorts, skirts, socks, 
stockings, sweaters, swimwear, teddies, T-shirts, tights, track 
suits, underwear, veils, and vests; footwear, namely shoes, 
boots, slippers, sandals, moccasins, evening shoes, casual 
shoes, bridal shoes, beach shoes, gym shoes, athletic shoes, 
exercise shoes, golf shoes, outdoor winter shoes and rain shoes; 
headwear namely hats, baseball caps, knitted caps, skull caps 
and winter caps, ski helmets, bike helmets, sports helmets, head 
scarves, toques, bridal head pieces, earmuffs, balaclavas. 
SERVICES: Business management; business administration; 
retail services, also via websites and teleshopping, in relation to 
clothing, footwear and headwear, luggage, cosmetics, beauty 
care products, fashion accessories, small leather goods, bags, 
eyewear, umbrellas, parasols; organisation and realisation of 
promotional events and customer loyalty schemes, promoting 
the goods and services of others by means of the issuance of 
loyalty rewards cards, providing event planning services in the 
fashion industry; customer loyalty program administration. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Savons, nommément savon pour le corps, 
savon à raser, savon pour la peau; parfumerie, nommément 
parfums et eau de Cologne, huiles essentielles pour 
l'aromathérapie à usage personnel et pour la fabrication de 
parfums, de cosmétiques, de lotions capillaires; dentifrices; cuir 
et similicuir ainsi que produits faits de ces matières, nommément 
étuis pour cartes professionnelles, étuis pour cartes de crédit, 
étuis à passeport, étiquettes à bagages, étuis à cosmétiques 
vendus vides, pochettes en cuir, nommément sacs à chaussures 
et housses à vêtements, peaux d'animaux, cuirs bruts, valises, 
mallettes, sacs de sport, sacs cylindriques, sacs de plage, sacs 
à livres, sacs polochons, sacs à bandoulière, sacs à main, 
portefeuilles, fourre-tout, sacs en cuir pour l'emballage de 
marchandises, sacs à outils vendus vides, sacs à main, 
portefeuilles, étuis porte-clés, sacs à dos, malles et bagages; 
parapluies; ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles 
de sellerie; vêtements, nommément tabliers, ascots, bandanas, 
mouchoir de cou, sorties de bain, maillots de bain, vêtements de 
plage, ceintures (vêtements), chemisiers, boas, camisoles, 
manteaux, corsets, robes, étoles en fourrure, fourrures 
(vêtements), jarretelles, gaines, gants, habits, robes, bonneterie, 
vestes, jerseys, chasubles, pantalons-collants, mitaines, 
manchons, cravates, salopettes, pyjamas, pantalons, parkas, 
jupons, foulards, châles, chemises, shorts, jupes, chaussettes, 
bas, chandails, vêtements de bain, combinaisons-culottes, tee-
shirts, collants, ensembles molletonnés, sous-vêtements, voiles 
et gilets; articles chaussants, nommément chaussures, bottes, 
pantoufles, sandales, mocassins, chaussures de soirée, 
chaussures tout-aller, chaussures de mariée, chaussures de 
plage, chaussons de gymnastique, chaussures d'entraînement, 
chaussures d'exercice, chaussures de golf, chaussures 
d'extérieur pour l'hiver et chaussures imperméables; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes de baseball, 
casquettes tricotées, calottes et casquettes d'hiver, casques de 

ski, casques de vélo, casques de sport, fichus, tuques, coiffes de 
mariée, cache-oreilles, passe-montagnes. SERVICES: Gestion 
des affaires; administration des affaires; services de vente au 
détail, également par des sites Web et par téléachat, de 
vêtements, d'articles chaussants et de couvre-chefs, de valises, 
de cosmétiques, de produits de beauté, d'accessoires de mode, 
de petits articles en cuir, de sacs, d'articles de lunetterie, de 
parapluies, de parasols; organisation et élaboration d'activités 
promotionnelles et de programmes de fidélisation de la clientèle, 
de promotion des produits et des services de tiers par la 
distribution de cartes de fidélité, services de planification 
d'évènements dans l'industrie de la mode; administration d'un 
programme de fidélisation de la clientèle. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,529,682. 2011/05/30. CBM Creative Brands Marken GmbH, 
Kalandergasse 4, 8045 Zuerich, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

SKYLES
WARES: Soaps, namely body care soap, shaving soap, skin 
soap; perfumery, namely perfume and cologne, essential oils for 
aromatherapy for personal use and for the manufacture of 
perfumes, cosmetics, hair lotions; dentifrices; leather and 
imitations of leather, and goods made of these materials, 
namely, business card cases, credit card cases, passport cases, 
luggage tags, cosmetic cases sold empty, leather pouches, 
namely shoe bags and garment bags, animal skins, hides, 
suitcases, briefcases, athletic bags, barrel bags, beach bags, 
book bags, duffel bags, shoulder bags, handbags, billfolds, tote 
bags, leather bags for merchandise packaging, tool bags sold 
empty, purses, wallets, key cases, backpacks, trunks and 
travelling bags; umbrellas; parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; clothing, namely, aprons, ascots, 
bandanas, neckerchief, bathrobes, bathing suits, beach clothes, 
belts for clothing, blouses, boas, camisoles, coats, corsets, 
frocks, fur stoles, furs for clothing, garters, girdles, gloves, dress 
suits, dresses, hosiery, jackets, jerseys, jumpers, leggings, 
mittens, muffs, neckties, overalls, pajamas, pants, parkas, 
petticoats, scarves, shawls, shirts, shorts, skirts, socks, 
stockings, sweaters, swimwear, teddies, T-shirts, tights, track 
suits, underwear, veils, and vests; footwear, namely shoes, 
boots, slippers, sandals, moccasins, evening shoes, casual 
shoes, bridal shoes, beach shoes, gym shoes, athletic shoes, 
exercise shoes, golf shoes, outdoor winter shoes and rain shoes; 
headwear namely hats, baseball caps, knitted caps, skull caps 
and winter caps, ski helmets, bike helmets, sports helmets, head 
scarves, toques, bridal head pieces, earmuffs, balaclavas. 
SERVICES: Business management; business administration; 
retail services, also via websites and teleshopping, in relation to 
clothing, footwear and headwear, luggage, cosmetics, beauty 
care products, fashion accessories, small leather goods, bags, 
eyewear, umbrellas, parasols; organisation and realisation of 
promotional events and customer loyalty schemes, promoting 
the goods and services of others by means of the issuance of 
loyalty rewards cards, providing event planning services in the 
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fashion industry; customer loyalty program administration. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Savons, nommément savon pour le corps, 
savon à raser, savon pour la peau; parfumerie, nommément 
parfums et eau de Cologne, huiles essentielles pour 
l'aromathérapie à usage personnel et pour la fabrication de 
parfums, de cosmétiques, de lotions capillaires; dentifrices; cuir 
et similicuir ainsi que produits faits de ces matières, nommément 
étuis pour cartes professionnelles, étuis pour cartes de crédit, 
étuis à passeport, étiquettes à bagages, étuis à cosmétiques 
vendus vides, pochettes en cuir, nommément sacs à chaussures 
et housses à vêtements, peaux d'animaux, cuirs bruts, valises, 
mallettes, sacs de sport, sacs cylindriques, sacs de plage, sacs 
à livres, sacs polochons, sacs à bandoulière, sacs à main, 
portefeuilles, fourre-tout, sacs en cuir pour l'emballage de 
marchandises, sacs à outils vendus vides, sacs à main, 
portefeuilles, étuis porte-clés, sacs à dos, malles et bagages; 
parapluies; ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles 
de sellerie; vêtements, nommément tabliers, ascots, bandanas, 
mouchoir de cou, sorties de bain, maillots de bain, vêtements de 
plage, ceintures (vêtements), chemisiers, boas, camisoles, 
manteaux, corsets, robes, étoles en fourrure, fourrures 
(vêtements), jarretelles, gaines, gants, habits, robes, bonneterie, 
vestes, jerseys, chasubles, pantalons-collants, mitaines, 
manchons, cravates, salopettes, pyjamas, pantalons, parkas, 
jupons, foulards, châles, chemises, shorts, jupes, chaussettes, 
bas, chandails, vêtements de bain, combinaisons-culottes, tee-
shirts, collants, ensembles molletonnés, sous-vêtements, voiles 
et gilets; articles chaussants, nommément chaussures, bottes, 
pantoufles, sandales, mocassins, chaussures de soirée, 
chaussures tout-aller, chaussures de mariée, chaussures de 
plage, chaussons de gymnastique, chaussures d'entraînement, 
chaussures d'exercice, chaussures de golf, chaussures 
d'extérieur pour l'hiver et chaussures imperméables; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes de baseball, 
casquettes tricotées, calottes et casquettes d'hiver, casques de 
ski, casques de vélo, casques de sport, fichus, tuques, coiffes de 
mariée, cache-oreilles, passe-montagnes. SERVICES: Gestion 
des affaires; administration des affaires; services de vente au 
détail, également par des sites Web et par téléachat, de 
vêtements, d'articles chaussants et de couvre-chefs, de valises, 
de cosmétiques, de produits de beauté, d'accessoires de mode, 
de petits articles en cuir, de sacs, d'articles de lunetterie, de 
parapluies, de parasols; organisation et élaboration d'activités 
promotionnelles et de programmes de fidélisation de la clientèle, 
de promotion des produits et des services de tiers par la 
distribution de cartes de fidélité, services de planification 
d'évènements dans l'industrie de la mode; administration d'un 
programme de fidélisation de la clientèle. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,529,684. 2011/05/30. CBM Creative Brands Marken GmbH, 
Kalandergasse 4, 8045 Zuerich, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

SKYLE'S

WARES: Soaps, namely body care soap, shaving soap, skin 
soap; perfumery, namely perfume and cologne, essential oils for 
aromatherapy for personal use and for the manufacture of 
perfumes, cosmetics, hair lotions; dentifrices; leather and 
imitations of leather, and goods made of these materials, 
namely, business card cases, credit card cases, passport cases, 
luggage tags, cosmetic cases sold empty, leather pouches, 
namely shoe bags and garment bags, animal skins, hides, 
suitcases, briefcases, athletic bags, barrel bags, beach bags, 
book bags, duffel bags, shoulder bags, handbags, billfolds, tote 
bags, leather bags for merchandise packaging, tool bags sold 
empty, purses, wallets, key cases, backpacks, trunks and 
travelling bags; umbrellas; parasols and walking sticks; whips, 
harness and saddlery; clothing, namely, aprons, ascots, 
bandanas, neckerchief, bathrobes, bathing suits, beach clothes, 
belts for clothing, blouses, boas, camisoles, coats, corsets, 
frocks, fur stoles, furs for clothing, garters, girdles, gloves, dress 
suits, dresses, hosiery, jackets, jerseys, jumpers, leggings, 
mittens, muffs, neckties, overalls, pajamas, pants, parkas, 
petticoats, scarves, shawls, shirts, shorts, skirts, socks, 
stockings, sweaters, swimwear, teddies, T-shirts, tights, track 
suits, underwear, veils, and vests; footwear, namely shoes, 
boots, slippers, sandals, moccasins, evening shoes, casual 
shoes, bridal shoes, beach shoes, gym shoes, athletic shoes, 
exercise shoes, golf shoes, outdoor winter shoes and rain shoes; 
headwear namely hats, baseball caps, knitted caps, skull caps 
and winter caps, ski helmets, bike helmets, sports helmets, head 
scarves, toques, bridal head pieces, earmuffs, balaclavas. 
SERVICES: Business management; business administration; 
retail services, also via websites and teleshopping, in relation to 
clothing, footwear and headwear, luggage, cosmetics, beauty 
care products, fashion accessories, small leather goods, bags, 
eyewear, umbrellas, parasols; organisation and realisation of 
promotional events and customer loyalty schemes, promoting 
the goods and services of others by means of the issuance of 
loyalty rewards cards, providing event planning services in the 
fashion industry; customer loyalty program administration. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Savons, nommément savon pour le corps, 
savon à raser, savon pour la peau; parfumerie, nommément 
parfums et eau de Cologne, huiles essentielles pour 
l'aromathérapie à usage personnel et pour la fabrication de 
parfums, de cosmétiques, de lotions capillaires; dentifrices; cuir 
et similicuir ainsi que produits faits de ces matières, nommément 
étuis pour cartes professionnelles, étuis pour cartes de crédit, 
étuis à passeport, étiquettes à bagages, étuis à cosmétiques 
vendus vides, pochettes en cuir, nommément sacs à chaussures 
et housses à vêtements, peaux d'animaux, cuirs bruts, valises, 
mallettes, sacs de sport, sacs cylindriques, sacs de plage, sacs 
à livres, sacs polochons, sacs à bandoulière, sacs à main, 
portefeuilles, fourre-tout, sacs en cuir pour l'emballage de 
marchandises, sacs à outils vendus vides, sacs à main, 
portefeuilles, étuis porte-clés, sacs à dos, malles et bagages; 
parapluies; ombrelles et cannes; cravaches, harnais et articles 
de sellerie; vêtements, nommément tabliers, ascots, bandanas, 
mouchoir de cou, sorties de bain, maillots de bain, vêtements de 
plage, ceintures (vêtements), chemisiers, boas, camisoles, 
manteaux, corsets, robes, étoles en fourrure, fourrures 
(vêtements), jarretelles, gaines, gants, habits, robes, bonneterie, 
vestes, jerseys, chasubles, pantalons-collants, mitaines, 
manchons, cravates, salopettes, pyjamas, pantalons, parkas, 
jupons, foulards, châles, chemises, shorts, jupes, chaussettes, 
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bas, chandails, vêtements de bain, combinaisons-culottes, tee-
shirts, collants, ensembles molletonnés, sous-vêtements, voiles 
et gilets; articles chaussants, nommément chaussures, bottes, 
pantoufles, sandales, mocassins, chaussures de soirée, 
chaussures tout-aller, chaussures de mariée, chaussures de 
plage, chaussons de gymnastique, chaussures d'entraînement, 
chaussures d'exercice, chaussures de golf, chaussures 
d'extérieur pour l'hiver et chaussures imperméables; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes de baseball, 
casquettes tricotées, calottes et casquettes d'hiver, casques de 
ski, casques de vélo, casques de sport, fichus, tuques, coiffes de 
mariée, cache-oreilles, passe-montagnes. SERVICES: Gestion 
des affaires; administration des affaires; services de vente au 
détail, également par des sites Web et par téléachat, de 
vêtements, d'articles chaussants et de couvre-chefs, de valises, 
de cosmétiques, de produits de beauté, d'accessoires de mode, 
de petits articles en cuir, de sacs, d'articles de lunetterie, de 
parapluies, de parasols; organisation et élaboration d'activités 
promotionnelles et de programmes de fidélisation de la clientèle, 
de promotion des produits et des services de tiers par la 
distribution de cartes de fidélité, services de planification 
d'évènements dans l'industrie de la mode; administration d'un 
programme de fidélisation de la clientèle. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,531,448. 2011/06/13. Nolato AB, SE-269 04 TOREKOV, 
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

NOLATO
WARES: Covers for mobile phones; cases and covers for mobile
phones and other electronic equipment, in the form of handheld 
devices, namely handheld computers or computing devices, 
tablet computers, personal digital assistants, smartphones, 
enterprise digital assistants, mobile computers, digital still 
cameras, digital video cameras, pagers and personal navigation 
devices; polymer-based products and components in the field of 
medical technology, in the form of dipped latex products, namely 
gloves, tubing, bulbs, bladders, bags and containers; respiratory 
masks and breathing bags, catheter balloons; semi-finished 
plastics materials in the form of plates, bales, bands, tapes, 
profiles and fibres; polymeric membranes and elastomer 
polymers, namely water membranes for filtration, storage seals 
for ball bearings, spacers for vehicles, gaskets for sealing 
purposes, and driveline gaskets for the sealing of drivelines for 
the automotive industry; non-woven polymeric material, namely 
electrical shields and thermal insulators; packing materials in the 
form of packing materials of rubber or plastics, joint packings and 
fillers for joint packings, hydraulic packings, packing material for 
forming seals, packing rings, waterproof or insulation packing 
and valve packing sets; stopping materials in the form of sealing 
compounds; insulation materials in the form of insulation 
materials made of plastics, insulation materials for electrical 
purposes and electrical insulation materials, electrical insulation 
rubber products, electrical insulation tapes, insulation coatings 
and industrial insulation coatings, insulation adhesives and 
fillers, insulation panels and plates, refractory and thermal 
insulation materials; seals, manifolds and pipe gaskets; adhesive 

bands, self-adhesive tapes, insulating tapes and bands; rubber 
and silicone rubber; containers made of plastics for packaging, 
plastics in extruded form, rubber and synthetic rubber for use in 
casting moulded articles; goods of plastics in the form of 
protective covers, hinge bearings, safety covers, dust caps, 
safety caps, cover caps, safety stoppers, plastic rivets, funnels, 
handles, capsules and line hoses; flangeless plugs, jars, lids, 
measuring spoons; measuring cups, vials. SERVICES: Moulding 
services in the form of precision plastic injection and precision 
thermal plastic injection molding, injection moulding, silicone 
moulding, liquid silicone injection molding, mold decorating and 
overmolding, two shot molding, two or three shot injection 
molding, TPE (thermoplastic elastomers) overmold and micro 
moulding; treatment and finishing of materials, namely anodizing, 
etching, metallization, laser welding and laser marking of metal; 
painting, coating and surface treatment of plastics and metal; 
treatment of plastic materials to produce plastic mouldings; dry 
printing in the form of hot stamping, varnishing, plating in the 
form of surface plating, metal plating and vacuum plating, pattern 
printing on metal and plastic, mounting in the form of mounting of 
prints or transparencies, punching by pressing and marking, 
printing in the form of design printing for others, pattern printing 
and pad printing, laminating of metal and plastic, milling in the 
form of photomechanical machining, embossing namely, 
embossing of sheet metal, burnishing by abrasion, cutting in the 
form of metal cutting and pattern cutting, and extruding of 
plastics; ultrasonic welding; development of polymer products 
and rubber products in the form of designing and assisting in the 
design, selecting of material and producing prototypes. Priority
Filing Date: December 13, 2010, Country: OHIM (EU), 
Application No: 009592544 in association with the same kind of 
wares and in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Étuis pour téléphones mobiles; étuis et 
pochettes pour téléphones mobiles et autres appareils 
électroniques, à savoir pour appareils de poche, nommément 
pour ordinateurs ou appareils informatiques de poche, 
ordinateurs tablettes, assistants numériques personnels, 
téléphones intelligents, assistants numériques d'entreprise, 
ordinateurs mobiles, appareils photo numériques, caméras 
vidéonumériques, radiomessageurs et appareils de navigation 
personnels; produits et composants à base de polymère dans le 
domaine de la technologie médicale, à savoir produits enduits de 
latex, nommément gants, tubes, poires, vessies, sacs et 
contenants; masques respiratoires et sacs respiratoires, 
ballonnets de cathéter; matières plastiques semi-finies, à savoir 
plaques, balles, bandes, rubans, profilés et fibres; membranes 
polymériques et élastomères, nommément membranes d'eau 
pour la filtration, sceaux de stockage pour roulements à billes, 
entretoises pour véhicules, joints d'étanchéité ainsi que joints 
d'étanchéité de transmissions pour l'industrie automobile; 
matériau polymère non tissé, nommément isolants électriques et 
isolants thermiques; garnitures d'étanchéité, à savoir garnitures 
d'étanchéité en caoutchouc ou en plastique, garnitures de joints 
et matières d'apport pour garnitures de joints, garnitures 
d'étanchéité hydraulique, garnitures d'étanchéité pour former des 
joints, bagues d'étanchéité, garnitures d'étanchéité 
imperméables ou isolantes et ensembles de garnitures 
d'étanchéité pour valves; matériaux de calfeutrage, à savoir 
composés d'étanchéité; matériaux isolants, à savoir matériaux 
isolants en plastique, matériaux isolants à usage électrique et 
isolants électriques, isolants électriques en caoutchouc, rubans 
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isolants électriques, revêtements d'isolation et revêtements 
d'isolation industriels, adhésifs et produits de remplissage 
isolants, panneaux et plaques isolants, matériaux isolants 
réfractaires et thermiques; joints, collecteurs et joints statiques 
de tuyau; bandes adhésives, rubans adhésifs, rubans et bandes 
isolants; caoutchouc et caoutchouc de silicone; contenants en 
plastique pour l'emballage, plastiques extrudés, caoutchouc et 
caoutchouc synthétique pour le moulage; produits en plastique, 
à savoir housses de protection, roulements d'articulation, 
housses de sécurité, bouchons anti-poussière, bouchons de 
sécurité, cache-phares, bouchons de sûreté, rivets en plastique, 
entonnoirs, poignées, capsules et bouchons de réservoir; 
bouchons sans bride, bocaux, couvercles, cuillères à mesurer; 
tasses à mesurer, flacons. SERVICES: Services de moulage, à 
savoir injection de plastique de précision et moulage par 
injection thermique de plastique de précision, moulage par 
injection, moulage de silicone, moulage par injection de silicone 
liquide, décoration de moules, surmoulage, moulage en deux 
phases, moulage par injection en deux ou trois phases, 
surmoulage et micromoulage d'élastomères thermoplastiques 
(ETP); traitement et finition de matériaux, nommément 
anodisation, gravure, métallisation, soudage au laser et 
marquage au laser de métal; peinture, revêtement et traitement 
en surface de plastique et de métal; traitement de matières 
plastiques pour fabriquer des moules en plastique; impression à 
sec, à savoir estampage à chaud, vernissage, placage, à savoir 
placage de surfaces, placage de métaux et placage sous vide, 
impression de motifs sur du métal et du plastique, montage, à 
savoir montage d'imprimés ou de transparents, poinçonnage par 
pressage et par marquage, impression, à savoir impression de 
dessins pour des tiers, impression de motifs et tampographie, 
laminage de métal et de plastique, fraisage, à savoir usinage 
photomécanique, gravure en relief, nommément gravure en relief 
de tôle, brunissage par abrasion, coupe, à savoir coupe de 
métaux et coupe de patrons ainsi qu'extrusion de plastiques; 
équipement de soudage; conception de produits en polymère et 
de produits en caoutchouc, à savoir conception et aide dans la 
conception, la sélection des matériaux et la fabrication de 
prototypes. Date de priorité de production: 13 décembre 2010, 
pays: OHMI (UE), demande no: 009592544 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,531,449. 2011/06/13. Nolato AB, SE-269 04 TOREKOV, 
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Covers for mobile phones; cases and covers for mobile 
phones and other electronic equipment, in the form of handheld 
devices, namely handheld computers or computing devices, 
tablet computers, personal digital assistants, smartphones, 
enterprise digital assistants, mobile computers, digital still 
cameras, digital video cameras, pagers and personal navigation 
devices; polymer-based products and components in the field of 
medical technology, in the form of dipped latex products, namely 
gloves, tubing, bulbs, bladders, bags and containers; respiratory 
masks and breathing bags, catheter balloons; semi-finished 
plastics materials in the form of plates, bales, bands, tapes, 
profiles and fibres; polymeric membranes and elastomer 
polymers, namely water membranes for filtration, storage seals 
for ball bearings, spacers for vehicles, gaskets for sealing 
purposes, and driveline gaskets for the sealing of drivelines for 
the automotive industry; non-woven polymeric material, namely 
electrical shields and thermal insulators; packing materials in the 
form of packing materials of rubber or plastics, joint packings and 
fillers for joint packings, hydraulic packings, packing material for 
forming seals, packing rings, waterproof or insulation packing 
and valve packing sets; stopping materials in the form of sealing 
compounds; insulation materials in the form of insulation 
materials made of plastics, insulation materials for electrical 
purposes and electrical insulation materials, electrical insulation 
rubber products, electrical insulation tapes, insulation coatings 
and industrial insulation coatings, insulation adhesives and 
fillers, insulation panels and plates, refractory and thermal 
insulation materials; seals, manifolds and pipe gaskets; adhesive 
bands, self-adhesive tapes, insulating tapes and bands; rubber 
and silicone rubber; containers made of plastics for packaging, 
plastics in extruded form, rubber and synthetic rubber for use in 
casting moulded articles; goods of plastics in the form of 
protective covers, hinge bearings, safety covers, dust caps, 
safety caps, cover caps, safety stoppers, plastic rivets, funnels, 
handles, capsules and line hoses; flangeless plugs, jars, lids, 
measuring spoons; measuring cups, vials. SERVICES: Moulding 
services in the form of precision plastic injection and precision 
thermal plastic injection molding, injection moulding, silicone 
moulding, liquid silicone injection molding, mold decorating and 
overmolding, two shot molding, two or three shot injection 
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molding, TPE (thermoplastic elastomers) overmold and micro 
moulding; treatment and finishing of materials, namely anodizing, 
etching, metallization, laser welding and laser marking of metal; 
painting, coating and surface treatment of plastics and metal; 
treatment of plastic materials to produce plastic mouldings; dry 
printing in the form of hot stamping, varnishing, plating in the 
form of surface plating, metal plating and vacuum plating, pattern 
printing on metal and plastic, mounting in the form of mounting of 
prints or transparencies, punching by pressing and marking, 
printing in the form of design printing for others, pattern printing 
and pad printing, laminating of metal and plastic, milling in the 
form of photomechanical machining, embossing ,namely 
embossing of sheet metal, burnishing by abrasion, cutting in the 
form of metal cutting and pattern cutting, and extruding of 
plastics; ultrasonic welding; development of polymer products 
and rubber products in the form of designing and assisting in the 
design, selecting of material and producing prototypes. Priority
Filing Date: December 13, 2010, Country: OHIM (EU), 
Application No: 009592825 in association with the same kind of 
wares and in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Étuis pour téléphones mobiles; étuis et 
pochettes pour téléphones mobiles et autres appareils 
électroniques, à savoir pour appareils de poche, nommément 
pour ordinateurs ou appareils informatiques de poche, 
ordinateurs tablettes, assistants numériques personnels, 
téléphones intelligents, assistants numériques d'entreprise, 
ordinateurs mobiles, appareils photo numériques, caméras 
vidéonumériques, radiomessageurs et appareils de navigation 
personnels; produits et composants à base de polymère dans le 
domaine de la technologie médicale, à savoir produits enduits de 
latex, nommément gants, tubes, poires, vessies, sacs et 
contenants; masques respiratoires et sacs respiratoires, 
ballonnets de cathéter; matières plastiques semi-finies, à savoir 
plaques, balles, bandes, rubans, profilés et fibres; membranes 
polymériques et élastomères, nommément membranes d'eau 
pour la filtration, sceaux de stockage pour roulements à billes, 
entretoises pour véhicules, joints d'étanchéité ainsi que joints 
d'étanchéité de transmissions pour l'industrie automobile; 
matériau polymère non tissé, nommément isolants électriques et 
isolants thermiques; garnitures d'étanchéité, à savoir garnitures 
d'étanchéité en caoutchouc ou en plastique, garnitures de joints 
et matières d'apport pour garnitures de joints, garnitures 
d'étanchéité hydraulique, garnitures d'étanchéité pour former des 
joints, bagues d'étanchéité, garnitures d'étanchéité 
imperméables ou isolantes et ensembles de garnitures 
d'étanchéité pour valves; matériaux de calfeutrage, à savoir 
composés d'étanchéité; matériaux isolants, à savoir matériaux 
isolants en plastique, matériaux isolants à usage électrique et 
isolants électriques, isolants électriques en caoutchouc, rubans 
isolants électriques, revêtements d'isolation et revêtements 
d'isolation industriels, adhésifs et produits de remplissage 
isolants, panneaux et plaques isolants, matériaux isolants 
réfractaires et thermiques; joints, collecteurs et joints statiques 
de tuyau; bandes adhésives, rubans adhésifs, rubans et bandes 
isolants; caoutchouc et caoutchouc de silicone; contenants en 
plastique pour l'emballage, plastiques extrudés, caoutchouc et 
caoutchouc synthétique pour le moulage; produits en plastique, 
à savoir housses de protection, roulements d'articulation, 
housses de sécurité, bouchons anti-poussière, bouchons de 
sécurité, cache-phares, bouchons de sûreté, rivets en plastique, 
entonnoirs, poignées, capsules et bouchons de réservoir; 

bouchons sans bride, bocaux, couvercles, cuillères à mesurer; 
tasses à mesurer, flacons. SERVICES: Services de moulage, à 
savoir injection de plastique de précision et moulage par 
injection thermique de plastique de précision, moulage par 
injection, moulage de silicone, moulage par injection de silicone 
liquide, décoration de moules, surmoulage, moulage en deux 
phases, moulage par injection en deux ou trois phases, 
surmoulage et micromoulage d'élastomères thermoplastiques 
(ETP); traitement et finition de matériaux, nommément 
anodisation, gravure, métallisation, soudage au laser et 
marquage au laser de métal; peinture, revêtement et traitement 
en surface de plastique et de métal; traitement de matières 
plastiques pour fabriquer des moules en plastique; impression à 
sec, à savoir estampage à chaud, vernissage, placage, à savoir 
placage de surfaces, placage de métaux et placage sous vide, 
impression de motifs sur du métal et du plastique, montage, à 
savoir montage d'imprimés ou de transparents, poinçonnage par 
pressage et par marquage, impression, à savoir impression de 
dessins pour des tiers, impression de motifs et tampographie, 
laminage de métal et de plastique, fraisage, à savoir usinage 
photomécanique, gravure en relief, nommément gravure en relief 
de tôle, brunissage par abrasion, coupe, à savoir coupe de 
métaux et coupe de patrons ainsi qu'extrusion de plastiques; 
équipement de soudage; conception de produits en polymère et 
de produits en caoutchouc, à savoir conception et aide dans la 
conception, la sélection des matériaux et la fabrication de 
prototypes. Date de priorité de production: 13 décembre 2010, 
pays: OHMI (UE), demande no: 009592825 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,531,768. 2011/06/15. Fun Estates Ltd., 1304 avenue Greene, 
Westmount, QUÉBEC H3Z 2B1

FUN
MARCHANDISES: Parfums, eaux de toilette, eaux de cologne. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Perfumes, eaux de toilette, eaux de cologne. 
Proposed Use in CANADA on wares.
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1,532,874. 2011/06/22. FEDERATED AUTO PARTS 
DISTRIBUTORS, INC, 542 GREENVILLE AVENUE, 
STAUNTON, VA 24401, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STERNTHAL KATZNELSON MONTIGNY, PLACE DU 
CANADA, SUITE 1020, 1010 DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2

The mark consists of a shaded shield with the wording 
'Professional Grade' appearing at the top of the shield with the 
lettering 'SRT' appearing across the middle of the shield , and 
the wording ' steering ride traction' appearing in a horizontal 
rectangle across the bottom of the shield.

WARES: Vehicle parts, namely suspension struts. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on May 17, 2011 under No. 
3960235 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée d'un bouclier ombré comportant les 
mots « Professional Grade » dans la partie supérieure. Les 
lettres « SRT » traversent le centre du bouclier et les mots « 
steering ride traction » situés dans un rectangle, traversent la 
partie inférieure de ce bouclier.

MARCHANDISES: Pièces de véhicules, nommément ressorts 
de suspension. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 mai 2011 sous le No. 3960235 
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,532,933. 2011/06/22. Unilux Advanced Manufacturing, LLC, 30 
Commerce Park Drive, Schenectady, New York  12309, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: (1) Industrial boilers for process and comfort 
applications. (2) Commercial boilers. Priority Filing Date: 
December 22, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/203,600 in association with the same kind of 
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares 
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
January 15, 2013 under No. 4,276,287 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Chaudières industrielles pour le 
chauffage industriel et le chauffage de locaux. (2) Chaudières 
commerciales. Date de priorité de production: 22 décembre 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/203,600 en liaison avec le même genre de marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 15 janvier 2013 sous le No. 4,276,287 en 
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises (1).

1,532,938. 2011/06/22. Unilux Advanced Manufacturing, LLC, 30 
Commerce Park Drive, Schenectady, New York  12309, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

EVOLV
WARES: (1) Industrial boilers for process and comfort 
applications. (2) Commercial boilers. Priority Filing Date: 
December 22, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/203,616 in association with the same kind of 
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares 
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
January 15, 2013 under No. 4,276,288 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Chaudières industrielles pour le 
chauffage industriel et le chauffage de locaux. (2) Chaudières 
commerciales. Date de priorité de production: 22 décembre 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
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85/203,616 en liaison avec le même genre de marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 15 janvier 2013 sous le No. 4,276,288 en 
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises (1).

1,533,630. 2011/06/28. GLASS STUDIO S.A., 17 KM NR 
Thessaloniki-Serres, PO Box 32837, GR-56402, GREECE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SANDER R. GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 
Street, Red Deer, ALBERTA, T4N6V4

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The color(s) 
black, white and orange is/are claimed as a feature of the mark. 
The verbal element 'MyGlassPlate' is rendered in black italic 
characters, the capital letter 'P' is written on the background of 
an orange sphere with the stylized image of a white fork inside 
that sphere.

The right to the exclusive use of the word GLASS is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: abrasive pads for kitchen purposes; aerosol 
propellants, not for medical purposes; aquariums; aquarium 
hoods; autoclaves [pressure cookers], non-electric; baskets for 
domestic use, namely bread baskets, flower baskets, laundry 
baskets, picnic baskets and sewing baskets; basting spoons, for 
kitchen use; carpet beaters; beaters, non-electric; beer mugs; 
beverages (heat insulated containers for); blenders, non-electric, 
for household purposes; boards (ironing); boot jacks; boot trees; 
bottle gourds; bottle openers; bottles; bottles (refrigerating); 
bowls, namely bowls [wash basins] and bowls [shampoo basins 
for salon use]; bowls (glass); cardboard boxes for sweetmeats, 
decorative boxes for sweetmeats and wooden boxes for 
sweetmeats; boxes of glass; boxes of metal, for dispensing 
paper towels; boxes (soap); bread baskets, domestic; bread 
bins; bread boards; bristles (animal) [brushware]; brushes 
(dishwashing); electric brushes for cleaning vehicles, except 
parts of machines and electric toothbrushes; brushes for 
cleaning tanks and containers; buckets; buckskin for cleaning; 
burners (perfume); busts of china, terra-cotta or glass; butter 
dishes; butter-dish covers; buttonhooks; cabarets [trays]; cake 
molds [moulds]; candelabra [candlesticks]; candle extinguishers; 
candle rings; candlesticks; candy boxes; carboys; carpet beaters 
[hand instruments]; carpet sweepers; cauldrons; ceramics for 
household purposes, namely ceramic mugs, ceramic tiles, 
ceramic vases, ceramic plates, ceramic candle holders, ceramic 
ashtrays, ceramic bowls and ceramic pots; chamber pots; 
chamois leather for cleaning; cheese-dish covers; china 
ornaments; chopsticks; cinder sifters [household utensils]; hand-
operated cleaning instruments for bottles, nipples and cups, 
namely, brushes, sponges and scrapers and hand-operated 
cleaning instruments, namely, scrubbing brushes, mops, 
sponges and cleaning cloths, brooms, dust bins and buckets; 
cleaning (rags [cloth] for); cleaning tow; closures for pot lids; 
clothes racks, for drying; clothes-pegs; clothes-pins; clothing 
stretchers; cloths for cleaning; coal scuttles; coasters, not of 
paper and other than table linen; cocktail stirrers; coffee filters, 

non-electric; coffee grinders, hand-operated; coffee percolators, 
non-electric; coffee services; coffeepots, non-electric; portable 
coldboxes, non-electric, namely portable beverage coolers and 
portable coldboxes, non-electric, for use in transporting vaccines; 
comb cases; combs; combs (electric); combs for animals; combs 
for the hair (large-toothed); confectioners' decorating bags 
[pastry bags]; containers for household or kitchen use; cookery
molds [moulds]; cookie [biscuit] cutters; cookie jars; cooking pot 
sets; cooking pots; cooking skewers, of metal; cooking utensils, 
non-electric; coolers [ice pails]; coolers (portable) (am.); food 
cooling devices containing heat exchange fluids, for household 
purposes, namely, refrigerators, freezers and ice making 
machines; corkscrews; cosmetic utensils; cotton waste for 
cleaning; covers for dishes; covers, not of paper, for flower pots; 
crockery; cruet stands for oil and vinegar; cruets; crumb trays; 
crystal [glassware]; cups; cups (egg); cups (fruit); cups of paper 
or plastic; currycombs; cutting boards for the kitchen; decanters; 
deep fryers, non-electric; demijohns; deodorizing apparatus for 
personal use, namely dispensing units for room deodorant, 
perfume sprayers and vaporizers for refreshing and deodorizing 
the air; dish covers; dishes; dishes (butter); dishes for soap; 
dishwashing brushes; dispensers (soap); dispensing paper 
towels (metal boxes for); disposable table plates; domestic 
grinders, non-electric; drinking flasks for travellers; drinking 
glasses; drinking troughs; drinking vessels; drying racks for 
washing; dusters (furniture); dusting apparatus, non-electric, 
namely, dusting gloves, eraser dusting brushes, dust bins and 
dust pans; dusting cloths [rags]; earthenware, namely, 
sculptures, statues, statuettes, figurines, dishes, dinner plates, 
ovenware, mugs, cups, saucers and vases; egg cups; enamelled 
glass; epergnes; eyebrow brushes; fabrics (buckets made of 
woven); feather-dusters; non-electric heaters for baby bottles; 
feeding troughs; feeding troughs for animals; figurines 
[statuettes] of porcelain, terra-cotta or glass; flasks; flasks for 
travellers (drinking); flat-iron stands; flower pots; flower-pot 
covers, not of paper; fly catchers [traps or whisks]; fly swatters; 
fruit cups; fruit presses, non-electric, for household purposes; 
frying pans; funnels; furniture dusters; semi-worked fused silica 
glass; garbage cans; garlic presses [kitchen utensils]; glass 
bowls; glass bulbs [receptacles]; glass caps; glass flasks 
[containers]; glass for vehicle windows [semi-finished product]; 
glass jars [carboys]; glass (opal); glass [receptacles]; glass 
stoppers; glass, unworked or semi-worked, except building 
glass; glass vials [receptacles]; glass wool; glassware (painted); 
glove stretchers; gloves for household purposes; gloves 
(gardening); gloves (polishing); glue-pots; goblets; gourds 
(bottle); graters [household utensils]; griddles [cooking utensils]; 
gridiron supports; grill supports; grills [cooking utensils]; hair for 
brushes; heaters for feeding bottles, non-electric; heat-insulated 
containers; holders for flowers and plants [flower arranging]; 
horns (drinking); small kitchen appliances, namely non-electric 
hot pots; ice buckets; ice cube molds [moulds]; ice pails; 
terrariums, namely indoor terrariums; insulating flasks; ironing 
board covers, shaped; ironing boards; isothermic bags; jars 
(glass) [carboys]; jugs; kettles, non-electric; kitchen containers, 
namely beverage containers, food storage containers, garbage 
containers, plastic storage containers and take-out food 
containers; kitchen mixers, non-electric; kitchen utensils; knife 
rests for the table; knobs of porcelain; lamp-glass brushes; lazy 
susans; liqueur sets comprised of liqueur cups, shot glasses, 
liqueur bottles and serving tray; litter boxes [trays] for pets; lunch 
boxes; lye washtubs; majolica, namely glazed pottery; 
appliances for removing make-up, non-electric, namely, cotton 
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pads, napkins, sponges and brushes; mangers for livestock; 
menu card holders; camping wares, namely mess-tins; mills for 
domestic purposes, hand-operated; mixers, manual [cocktail 
shakers]; mixing machines, non-electric, for household purposes, 
namely bakery mixing machines; mixing spoons [kitchen 
utensils]; molds (ice cube); molds [kitchen utensils]; mops; 
mosaics of glass, not for building; moulds (ice cube); moulds 
[kitchen utensils]; mugs; napkin holders; napkin rings; pasta 
making machines, hand-operated; nozzles for sprinkler hose; 
nozzles for watering cans; oil cruets; opal glassware for 
household purposes, namely, vases, dinner plates, bowls and 
lamp shades; opaline glassware for household purposes, 
namely, vases and light fixtures; pads for cleaning; pails; pans 
(frying); paper plates; pastry cutters; pepper mills, hand-
operated; pepper pots; percolators (coffee), non-electric; 
perfume burners; picnic baskets (fitted), including dishes; pie 
servers; pig bristles; piggy banks, not of metal; pipettes [wine-
tasters]; pitchers; plate glass [raw material], namely unworked 
glass, semiworked glass and window glass; plates (paper); 
plates to prevent milk boiling over; plungers for clearing blocked 
drains; floor polishing machines, for household purposes, non-
electric; polishing gloves; polishing leather; polishing materials 
for making shiny, except preparations, paper and stone; 
porcelain ware namely, porcelain dishes, porcelain bowls, 
porcelain cups, porcelain serving trays and porcelain storage 
jars; pot lids; pots; pots (flower); pottery; kitchen utensils, namely 
poultry rings; facial powder compacts; powder puffs; powdered 
glass for decoration; kitchen utensils, namely garlic presses; 
presses (trouser); pressure cookers [autoclaves], non-electric; 
rags for cleaning; rails and rings for towels; refrigerating bottles; 
waste disposal bins; rings (rails and) for towels; rolling pins, 
domestic; roses for watering cans; salad bowls; salt cellars; salt 
shakers; saucepan scourers of meta; saucepans (earthenware); 
saucers; tableware, namely ice cream scoops; scouring pads; 
serving dishes; shakers; shaving brush stands; shaving brushes; 
shirt stretchers; sieves [household utensils]; sifters [household 
utensils]; signboards of porcelain or glass; abrasive sponges for 
scrubbing the skin; skins of chamois for cleaning; soap boxes; 
soap dispensers; soap holder; soup bowls; spatulas [kitchen 
utensils]; spice sets; sponge holders; sponges for household 
purposes; spoons (basting), for kitchen use; spouts; sprinklers, 
namely fire sprinklers and lawn sprinklers; sprinklers for watering 
flowers and plants; stands for flat-iron hair straighteners; stands 
for shaving brushes; statues of porcelain, terra-cotta or glass; 
steel wool for cleaning; stew-pans; glass stoppers; strainers; 
strainers for household purposes; stretchers for clothing; glove 
stretchers; sugar bowls; syringes for watering flowers and plants; 
table plates; table plates (disposable); tableware; tankards; tart 
scoops; tea balls; tea caddies; tea infusers; tea services; tea 
strainers; teapots; thermally insulated containers for food; tie 
presses; towel rails and rings; trays for domestic purposes; trays 
for domestic purposes, of paper; trays (litter) for pets; trivets 
[table utensils]; troughs for livestoc; trouser presses; trouser 
stretchers; urns; utensils for household purposes; vacuum 
bottles; vanity cases (fitted); vases; vegetable dishes; vessels of 
metal for making ices and iced drinks; vitreous silica fibers 
[fibres], not for textile use; waffle irons, non-electric; washing 
boards; washing floors (cloth for); washtubs; high pressure water 
spray device for cleaning teeth and gums; watering cans; 
watering devices, namely, nozzles, soaker hoses, garden hoses 
and timers; apparatus for wax-polishing, non-electric, namely, 
polishing cloths; wax-polishing appliances, non-electric, for 
shoes, namely shoe polish; whisks, non-electric, for household 

purposes; wine accessories, namely wine tasters and wine 
siphons; wool (steel) for cleaning; wool waste for cleaning; works 
of art, of porcelain, terra-cotta or glass. Priority Filing Date: May 
25, 2011, Country: OHIM (EU), Application No: 009995093 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le noir, le blanc et l'orange sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque. L'expression 
MYGLASSPLATE apparaît en caractères italiques noirs, et la 
lettre majuscule P et l'image stylisée d'une fourchette blanche 
apparaissent sur une sphère orange.

Le droit à l'usage exclusif du mot GLASS en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Tampons abrasifs pour la cuisine; 
propulseurs en aérosol, à usage autre que médical; aquariums; 
couvercles d'aquarium; autoclaves [autocuiseurs] non 
électriques; paniers à usage domestique, nommément corbeilles 
à pain, corbeilles à fleurs, paniers à linge, paniers à pique-nique 
et paniers à couture; cuillères à jus pour la cuisine; tapettes à 
tapis; batteurs non électriques; chopes; contenants isothermes 
pour boissons; mélangeurs, non électriques, à usage 
domestique; planches à repasser; tire-bottes; embauchoirs à 
bottes; gourdes; ouvre-bouteilles; bouteilles; bouteilles 
réfrigérantes; cuvettes, nommément lavabos et lave-têtes pour 
salons de coiffure; bols de verre; boîtes en carton pour 
friandises, boîtes décoratives pour friandises et boîtes en bois 
pour friandises; boîtes en verre; boîtes en métal pour la 
distribution d'essuie-tout; boîtes à savon; corbeilles à pain pour 
la maison; boîtes à pain; planches à pain; soies d'animaux 
[brosses]; brosses à vaisselle; brosses électriques pour nettoyer 
les véhicules, sauf les pièces de machines et les brosses à 
dents électriques; brosses pour le nettoyage de réservoirs et de 
contenants; seaux; peaux de daim pour le nettoyage; brûle-
parfums; bustes en porcelaine, en terre cuite ou en verre; 
beurriers; couvercles de beurriers; tire-boutons; cabarets 
[plateaux]; moules à gâteaux; candélabres [chandeliers]; 
éteignoirs; bobèches; chandeliers; bonbonnières; bonbonnes; 
tapettes à tapis [instruments à main]; balais mécaniques; 
chaudrons; céramique à usage domestique, nommément 
grandes tasses en céramique, carreaux de céramique, vases en 
céramique, assiettes en céramique, chandeliers en céramique, 
cendriers en céramique, bols en céramique et pots de 
céramique; pots de chambre; chamois pour le nettoyage; 
couvercles de plats à fromage; décorations en porcelaine; 
baguettes; tamis à cendres [ustensiles de maison]; instruments 
de nettoyage manuels pour bouteilles, tétines et gobelets, 
nommément brosses, éponges et grattoirs ainsi qu'instruments 
de nettoyage manuels, nommément brosses à récurer, 
vadrouilles, éponges et chiffons de nettoyage, balais, bacs et 
seaux à poussière; chiffons de nettoyage; étoupes de nettoyage; 
fermetures pour couvercles de marmite; supports à vêtements 
pour le séchage; pinces à linge; épingles à linge; tendeurs à 
vêtements; chiffons de nettoyage; seaux à charbon; sous-verres 
autres qu'en papier et autres que du linge de table; bâtonnets à 
cocktail; filtres à café non électriques; moulins à café manuels; 
percolateurs non électriques; services à café; cafetières non 
électriques; glacières portatives non électriques, nommément 
glacières à boissons portatives et glacières portatives non 
électriques, pour le transport de vaccins; étuis à peigne; peignes; 
peignes électriques; peignes pour animaux; peignes démêloirs 
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pour les cheveux; sacs à glaçage [poches à douille]; contenants 
pour la maison ou la cuisine; moules de cuisine; emporte-pièces 
à biscuit; jarres à biscuits; batteries de cuisine; casseroles; 
brochettes en métal; ustensiles de cuisine non électriques; 
glacières [seaux à glace]; glacières portatives; refroidisseurs 
d'aliments contenant des fluides de transfert de chaleur à usage 
domestique, nommément réfrigérateurs, congélateurs et 
machines à glaçons; tire-bouchons; instruments de maquillage; 
déchets de coton pour le nettoyage; couvre-plats; cache-pot 
autres qu'en papier; vaisselle; porte-huiliers pour l'huile et le 
vinaigre; burettes; ramasse-miettes; cristal [verrerie]; tasses; 
coquetiers; coupes à fruits; gobelets en papier ou en plastique; 
étrilles; planches à découper pour la cuisine; carafes à décanter; 
friteuses non électriques; dames-jeannes; appareils déodorants 
à usage personnel, nommément distributeurs de désodorisant, 
vaporisateurs de parfum et vaporisateurs pour rafraîchir et 
désodoriser l'air; couvre-plats; vaisselle; beurriers; porte-savons; 
brosses à vaisselle; distributeurs de savon; boîtes en métal pour 
la distribution d'essuie-tout; assiettes de table jetables; broyeurs 
domestiques non électriques; gourdes de voyage; verres; 
abreuvoirs; récipients à boire; égouttoirs pour le lavage; essuie-
meubles; appareils d'époussetage non électriques, nommément 
gants d'époussetage, gommes à épousseter, poubelles et porte-
poussière; chiffons d'époussetage [chiffons]; articles en terre 
cuite, nommément sculptures, statues, statuettes, figurines, 
vaisselle, assiettes plates, ustensiles de cuisson au four, 
grandes tasses, tasses, soucoupes et vases; coquetiers; verre 
émaillé; surtouts de table; brosses à sourcils; corbeilles en tissu; 
plumeaux; chauffe-biberons non électriques; auges; auges pour 
animaux; figurines [statuettes] en porcelaine, en terre cuite ou en 
verre; flacons; flacons pour voyageurs (gourdes); supports pour 
fers à repasser; pots à fleurs; cache-pots à fleurs, autres qu'en 
papier; pièges à mouches [papier tue-mouches ou chasse-
mouches]; tapettes à mouches; coupes à fruits; presses à fruits 
non électriques à usage domestique; poêles à frire; entonnoirs; 
essuie-meubles; verre de silice fusionné mi-ouvré; poubelles; 
presse-ail (ustensiles de cuisine); bols de verre; ampoules de 
verre [récipients]; capuchons en verre; flacons en verre 
[contenants]; verre pour vitres de véhicule [produit semi-fini]; 
bocaux de verre [bonbonnes]; verre opale; récipients en verre; 
bouchons de verre; verre brut ou mi-ouvré, sauf le verre de 
construction; fioles de verre [récipients]; fibre de verre; articles 
en verre peints; formes pour gants; gants pour travaux 
ménagers; gants de jardinage; gants à polir; pots à colle; verres 
à pied; gourdes (bouteilles); râpes [ustensiles de maison]; 
plaques à frire (ustensiles de cuisine); supports à grils; supports 
à grilles; grils (ustensiles de cuisine); poils pour la brosserie; 
chauffe-biberons, non électriques; contenants isothermes; 
supports pour fleurs et plantes [composition florale]; cornes à 
boire; petits électroménagers, nommément bouilloires non 
électriques; seaux à glace; moules à glaçons; seaux à glace; 
terrariums, nommément terrariums d'intérieur; flacons 
isothermes; housses de planche à repasser; planches à 
repasser; sacs isothermes; bocaux de verre [bonbonnes]; 
cruches; bouilloires non électriques; contenants de cuisine, 
nommément contenants à boissons, contenants pour aliments, 
récipients à déchets, contenants de rangement en plastique et 
contenants pour mets à emporter; batteurs non électriques pour 
la cuisine; ustensiles de cuisine; porte-couteaux pour la table; 
poignées en porcelaine; brosses pour verres de lampes; 
plateaux tournants; services à liqueur constitués de verres 
doseurs, verres à liqueur, bouteilles pour liqueurs et plateau de 
service; caisses à litière [bacs à litière] pour animaux de 

compagnie; boîtes-repas; cuves à lessive; majolique, 
nommément poterie vernissée; articles de démaquillage non 
électriques, nommément cotons, serviettes, éponges et brosses; 
mangeoires pour le bétail; porte-menus; équipement de 
camping, nommément gamelles; moulins manuels à usage 
domestique; batteurs manuels [mélangeurs à cocktails]; 
appareils à mélanger non électriques, à usage domestique, 
nommément malaxeurs de boulangerie; cuillères à mélanger 
[ustensiles de cuisine]; moules à glaçons; moules [ustensiles de 
cuisine]; vadrouilles; mosaïques en verre, autres que pour la 
construction; moules à glaçons; moules [ustensiles de cuisine]; 
grandes tasses; porte-serviettes de table; ronds de serviette; 
machines à pâtes alimentaires manuelles; ajutages pour boyaux 
d'arrosage; becs pour arrosoirs; burettes à huile; articles en 
verre opale à usage domestique, nommément vases, assiettes 
plates, bols et abat-jour; articles en opaline à usage domestique, 
nommément vases et luminaires; tampons à nettoyer; seaux; 
poêles à frire; assiettes en papier; emporte-pièces; moulins à 
poivre manuels; poivrières; percolateurs non électriques; brûle-
parfums; paniers à pique-nique (équipés), y compris vaisselle; 
pelles à tarte; soies de porc; tirelires, autres qu'en métal; 
pipettes [tâte-vin]; pichets; glaces [matière première], 
nommément verre brut, verre semi-ouvré et verre à vitre; 
assiettes en papier; plaques pour empêcher le lait bouillant de 
déborder; débouchoirs à ventouse pour drains obstrués; 
polisseuses à plancher non électriques à usage domestique; 
gants à polir; cuir à polir; matériel de polissage pour rendre 
brillant, à l'exception des préparations, du papier et de la pierre; 
articles en porcelaine, nommément vaisselle en porcelaine, bols 
en porcelaine, tasses en porcelaine, plateaux de service en 
porcelaine et bocaux de rangement en porcelaine; couvercles de 
pots; pots; pots à fleurs; poterie; ustensiles de cuisine, 
nommément bagues à volaille; poudriers pour le visage; 
houppettes à poudre; verre en poudre pour la décoration; 
ustensiles de cuisine, nommément presse-ail; presse-pantalons; 
autocuiseurs [autoclaves] non électriques; chiffons de nettoyage; 
porte-serviettes et anneaux à serviette; bouteilles réfrigérantes; 
bacs à déchets; anneaux à serviettes et porte-serviettes; 
rouleaux à pâtisserie à usage domestique; pommes d'arrosoirs; 
saladiers; mains à sel; salières; tampons à récurer en métal pour 
casseroles; casseroles (articles en terre cuite); soucoupes; 
couverts, nommément cuillères à crème glacée; tampons à 
récurer; plats de service; coqueteliers; porte-blaireaux; blaireaux; 
formes à chandails; cribles [ustensiles de maison]; tamis 
[ustensiles de maison]; enseignes en porcelaine ou en verre; 
éponges désincrustantes pour la peau; peaux de chamois pour 
le nettoyage; boîtes à savon; distributeurs de savon; porte-
savon; bols à soupe; spatules (ustensiles de cuisine); pots à 
épices; porte-éponges; éponges à usage domestique; cuillères à 
jus, pour la cuisine; becs; accessoires de pulvérisation d'eau, 
nommément gicleurs et arroseurs pour gazon; arroseurs à fleurs 
et à plantes; supports pour fers à défriser; supports à blaireau; 
statues en porcelaine, en terre cuite ou en verre; laine d'acier 
pour le nettoyage; casseroles; bouchons de verre; passoires; 
passoires pour la maison; tendeurs de vêtements; formes pour 
gants; sucriers; seringues pour arroser les fleurs et les plantes; 
assiettes de table; assiettes de table (jetables); couverts; 
chopes; pelles à tartelettes; boules à thé; boîtes à thé; infuseurs 
à thé; services à thé; passoires à thé; théières; contenants 
isothermes pour aliments; presses à cravates; porte-serviettes et 
ronds de serviette; plateaux pour la maison; plateaux à usage 
domestique en papier; bacs à litière pour animaux de 
compagnie; sous-plats [ustensiles de table]; auges pour bétail; 
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presse-pantalons; tendeurs à pantalon; urnes; ustensiles à 
usage domestique; bouteilles isothermes; nécessaires de 
toilette; vases; plats à légumes; contenants en métal pour 
fabriquer des glaçons et des boissons glacées; fibres de verre 
de silice, non conçues pour l'utilisation dans le textile; gaufriers 
non électriques; planches à laver; linges pour laver les 
planchers; bacs à laver; vaporisateurs à eau à haute pression 
pour nettoyer les dents et les gencives; arrosoirs; dispositifs 
d'arrosage, nommément ajutages, boyaux suintants, boyaux 
d'arrosage et minuteries; articles de cirage non électriques, 
nommément chiffons à lustrer; articles de cirage non électriques 
pour chaussures, nommément cirage à chaussures; fouets non 
électriques à usage domestique; accessoires pour le vin, 
nommément tâte-vin et siphons de dégustation de vin; laine 
d'acier pour le nettoyage; déchets de laine pour le nettoyage; 
oeuvres d'art en porcelaine, en terre cuite ou en verre. Date de 
priorité de production: 25 mai 2011, pays: OHMI (UE), demande 
no: 009995093 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,533,634. 2011/06/28. GLASS STUDIO S.A., 17 KM NR 
Thessaloniki-Serres, PO Box 32837, GR-56402, GREECE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SANDER R. GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 
Street, Red Deer, ALBERTA, T4N6V4

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The color(s) 
black, white and orange is/are claimed as a feature of the mark. 
The verbal element 'tiger-glass' is written in black, fancy 
characters, on the left side is placed a graphic representation 
consisting of white and orange strips that imitate the fur of a 
tiger.

The right to the exclusive use of the word GLASS is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: abrasive pads for kitchen purposes; aerosol 
propellants, not for medical purposes; aquariums; aquarium 
hoods; autoclaves [pressure cookers], non-electric; baskets for 
domestic use, namely bread baskets, flower baskets, laundry 
baskets, picnic baskets and sewing baskets; basting spoons, for 
kitchen use; carpet beaters; beaters, non-electric; beer mugs; 
beverages (heat insulated containers for); blenders, non-electric, 
for household purposes; boards (ironing); boot jacks; boot trees; 
bottle gourds; bottle openers; bottles; bottles (refrigerating); 
bowls, namely bowls [wash basins] and bowls [shampoo basins 
for salon use]; bowls (glass); cardboard boxes for sweetmeats, 
decorative boxes for sweetmeats and wooden boxes for 
sweetmeats; boxes of glass; boxes of metal, for dispensing 
paper towels; boxes (soap); bread baskets, domestic; bread 
bins; bread boards; bristles (animal) [brushware]; brushes 
(dishwashing); electric brushes for cleaning vehicles, except 
parts of machines and electric toothbrushes; brushes for 
cleaning tanks and containers; buckets; buckskin for cleaning; 
burners (perfume); busts of china, terra-cotta or glass; butter 
dishes; butter-dish covers; buttonhooks; cabarets [trays]; cake 
molds [moulds]; candelabra [candlesticks]; candle extinguishers; 
candle rings; candlesticks; candy boxes; carboys; carpet beaters 
[hand instruments]; carpet sweepers; cauldrons; ceramics for 

household purposes, namely ceramic mugs, ceramic tiles, 
ceramic vases, ceramic plates, ceramic candle holders, ceramic 
ashtrays, ceramic bowls and ceramic pots; chamber pots; 
chamois leather for cleaning; cheese-dish covers; china 
ornaments; chopsticks; cinder sifters [household utensils]; hand-
operated cleaning instruments for bottles, nipples and cups, 
namely, brushes, sponges and scrapers and hand-operated 
cleaning instruments, namely, scrubbing brushes, mops, 
sponges and cleaning cloths, brooms, dust bins and buckets; 
cleaning (rags [cloth] for); cleaning tow; closures for pot lids; 
clothes racks, for drying; clothes-pegs; clothes-pins; clothing 
stretchers; cloths for cleaning; coal scuttles; coasters, not of 
paper and other than table linen; cocktail stirrers; coffee filters, 
non-electric; coffee grinders, hand-operated; coffee percolators, 
non-electric; coffee services; coffeepots, non-electric; portable 
coldboxes, non-electric, namely portable beverage coolers and 
portable coldboxes, non-electric, for use in transporting vaccines; 
comb cases; combs; combs (electric); combs for animals; combs 
for the hair (large-toothed); confectioners' decorating bags 
[pastry bags]; containers for household or kitchen use; cookery 
molds [moulds]; cookie [biscuit] cutters; cookie jars; cooking pot 
sets; cooking pots; cooking skewers, of metal; cooking utensils, 
non-electric; coolers [ice pails]; coolers (portable) (am.); food 
cooling devices containing heat exchange fluids, for household 
purposes, namely, refrigerators, freezers and ice making 
machines; corkscrews; cosmetic utensils; cotton waste for 
cleaning; covers for dishes; covers, not of paper, for flower pots; 
crockery; cruet stands for oil and vinegar; cruets; crumb trays; 
crystal [glassware]; cups; cups (egg); cups (fruit); cups of paper 
or plastic; currycombs; cutting boards for the kitchen; decanters; 
deep fryers, non-electric; demijohns; deodorizing apparatus for 
personal use, namely dispensing units for room deodorant, 
perfume sprayers and vaporizers for refreshing and deodorizing 
the air; dish covers; dishes; dishes (butter); dishes for soap; 
dishwashing brushes; dispensers (soap); dispensing paper 
towels (metal boxes for); disposable table plates; domestic 
grinders, non-electric; drinking flasks for travellers; drinking 
glasses; drinking troughs; drinking vessels; drying racks for 
washing; dusters (furniture); dusting apparatus, non-electric, 
namely, dusting gloves, eraser dusting brushes, dust bins and 
dust pans; dusting cloths [rags]; earthenware, namely, 
sculptures, statues, statuettes, figurines, dishes, dinner plates, 
ovenware, mugs, cups, saucers and vases; egg cups; enamelled 
glass; epergnes; eyebrow brushes; fabrics (buckets made of 
woven); feather-dusters; non-electric heaters for baby bottles; 
feeding troughs; feeding troughs for animals; figurines 
[statuettes] of porcelain, terra-cotta or glass; flasks; flasks for 
travellers (drinking); flat-iron stands; flower pots; flower-pot 
covers, not of paper; fly catchers [traps or whisks]; fly swatters; 
fruit cups; fruit presses, non-electric, for household purposes; 
frying pans; funnels; furniture dusters; semi-worked fused silica 
glass; garbage cans; garlic presses [kitchen utensils]; glass 
bowls; glass bulbs [receptacles]; glass caps; glass flasks 
[containers]; glass for vehicle windows [semi-finished product]; 
glass jars [carboys]; glass (opal); glass [receptacles]; glass 
stoppers; glass, unworked or semi-worked, except building 
glass; glass vials [receptacles]; glass wool; glassware (painted); 
glove stretchers; gloves for household purposes; gloves 
(gardening); gloves (polishing); glue-pots; goblets; gourds 
(bottle); graters [household utensils]; griddles [cooking utensils]; 
gridiron supports; grill supports; grills [cooking utensils]; hair for 
brushes; heaters for feeding bottles, non-electric; heat-insulated 
containers; holders for flowers and plants [flower arranging]; 
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horns (drinking); small kitchen appliances, namely non-electric 
hot pots; ice buckets; ice cube molds [moulds]; ice pails; 
terrariums, namely indoor terrariums; insulating flasks; ironing 
board covers, shaped; ironing boards; isothermic bags; jars 
(glass) [carboys]; jugs; kettles, non-electric; kitchen containers, 
namely beverage containers, food storage containers, garbage 
containers, plastic storage containers and take-out food 
containers; kitchen mixers, non-electric; kitchen utensils; knife 
rests for the table; knobs of porcelain; lamp-glass brushes; lazy 
susans; liqueur sets comprised of liqueur cups, shot glasses, 
liqueur bottles and serving tray; litter boxes [trays] for pets; lunch 
boxes; lye washtubs; majolica, namely glazed pottery; 
appliances for removing make-up, non-electric, namely, cotton 
pads, napkins, sponges and brushes; mangers for livestock; 
menu card holders; camping wares, namely mess-tins; mills for 
domestic purposes, hand-operated; mixers, manual [cocktail 
shakers]; mixing machines, non-electric, for household purposes, 
namely bakery mixing machines; mixing spoons [kitchen 
utensils]; molds (ice cube); molds [kitchen utensils]; mops; 
mosaics of glass, not for building; moulds (ice cube); moulds 
[kitchen utensils]; mugs; napkin holders; napkin rings; pasta 
making machines, hand-operated; nozzles for sprinkler hose; 
nozzles for watering cans; oil cruets; opal glassware for 
household purposes, namely, vases, dinner plates, bowls and 
lamp shades; opaline glassware for household purposes, 
namely, vases and light fixtures; pads for cleaning; pails; pans 
(frying); paper plates; pastry cutters; pepper mills, hand-
operated; pepper pots; percolators (coffee), non-electric; 
perfume burners; picnic baskets (fitted), including dishes; pie 
servers; pig bristles; piggy banks, not of metal; pipettes [wine-
tasters]; pitchers; plate glass [raw material], namely unworked 
glass, semiworked glass and window glass; plates (paper); 
plates to prevent milk boiling over; plungers for clearing blocked 
drains; floor polishing machines, for household purposes, non-
electric; polishing gloves; polishing leather; polishing materials 
for making shiny, except preparations, paper and stone; 
porcelain ware namely, porcelain dishes, porcelain bowls, 
porcelain cups, porcelain serving trays and porcelain storage 
jars; pot lids; pots; pots (flower); pottery; kitchen utensils, namely 
poultry rings; facial powder compacts; powder puffs; powdered 
glass for decoration; kitchen utensils, namely garlic presses; 
presses (trouser); pressure cookers [autoclaves], non-electric; 
rags for cleaning; rails and rings for towels; refrigerating bottles; 
waste disposal bins; rings (rails and) for towels; rolling pins, 
domestic; roses for watering cans; salad bowls; salt cellars; salt 
shakers; saucepan scourers of meta; saucepans (earthenware); 
saucers; tableware, namely ice cream scoops; scouring pads; 
serving dishes; shakers; shaving brush stands; shaving brushes; 
shirt stretchers; sieves [household utensils]; sifters [household 
utensils]; signboards of porcelain or glass; abrasive sponges for 
scrubbing the skin; skins of chamois for cleaning; soap boxes; 
soap dispensers; soap holder; soup bowls; spatulas [kitchen 
utensils]; spice sets; sponge holders; sponges for household 
purposes; spoons (basting), for kitchen use; spouts; sprinklers, 
namely fire sprinklers and lawn sprinklers; sprinklers for watering 
flowers and plants; stands for flat-iron hair straighteners; stands 
for shaving brushes; statues of porcelain, terra-cotta or glass; 
steel wool for cleaning; stew-pans; glass stoppers; strainers; 
strainers for household purposes; stretchers for clothing; glove 
stretchers; sugar bowls; syringes for watering flowers and plants; 
table plates; table plates (disposable); tableware; tankards; tart 
scoops; tea balls; tea caddies; tea infusers; tea services; tea 
strainers; teapots; thermally insulated containers for food; tie 

presses; towel rails and rings; trays for domestic purposes; trays 
for domestic purposes, of paper; trays (litter) for pets; trivets 
[table utensils]; troughs for livestoc; trouser presses; trouser 
stretchers; urns; utensils for household purposes; vacuum 
bottles; vanity cases (fitted); vases; vegetable dishes; vessels of 
metal for making ices and iced drinks; vitreous silica fibers 
[fibres], not for textile use; waffle irons, non-electric; washing 
boards; washing floors (cloth for); washtubs; high pressure water 
spray device for cleaning teeth and gums; watering cans; 
watering devices, namely, nozzles, soaker hoses, garden hoses 
and timers; apparatus for wax-polishing, non-electric, namely, 
polishing cloths; wax-polishing appliances, non-electric, for 
shoes, namely shoe polish; whisks, non-electric, for household 
purposes; wine accessories, namely wine tasters and wine 
siphons; wool (steel) for cleaning; wool waste for cleaning; works 
of art, of porcelain, terra-cotta or glass. Priority Filing Date: May 
24, 2011, Country: OHIM (EU), Application No: 009990532 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le noir, le blanc et l'orange sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque. L'expression TIGER-
GLASS apparaît en caractères noirs de fantaisie et à la gauche 
se trouve un dessin comprenant des bandes blanches et orange 
imitant la fourrure d'un tigre.

Le droit à l'usage exclusif du mot GLASS en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Tampons abrasifs pour la cuisine; 
propulseurs en aérosol, à usage autre que médical; aquariums; 
couvercles d'aquarium; autoclaves [autocuiseurs] non 
électriques; paniers à usage domestique, nommément corbeilles 
à pain, corbeilles à fleurs, paniers à linge, paniers à pique-nique 
et paniers à couture; cuillères à jus pour la cuisine; tapettes à 
tapis; batteurs non électriques; chopes; contenants isothermes 
pour boissons; mélangeurs, non électriques, à usage 
domestique; planches à repasser; tire-bottes; embauchoirs à 
bottes; gourdes; ouvre-bouteilles; bouteilles; bouteilles 
réfrigérantes; cuvettes, nommément lavabos et lave-têtes pour
salons de coiffure; bols de verre; boîtes en carton pour 
friandises, boîtes décoratives pour friandises et boîtes en bois 
pour friandises; boîtes en verre; boîtes en métal pour la 
distribution d'essuie-tout; boîtes à savon; corbeilles à pain pour 
la maison; boîtes à pain; planches à pain; soies d'animaux 
[brosses]; brosses à vaisselle; brosses électriques pour nettoyer 
les véhicules, sauf les pièces de machines et les brosses à 
dents électriques; brosses pour le nettoyage de réservoirs et de 
contenants; seaux; peaux de daim pour le nettoyage; brûle-
parfums; bustes en porcelaine, en terre cuite ou en verre; 
beurriers; couvercles de beurriers; tire-boutons; cabarets 
[plateaux]; moules à gâteaux; candélabres [chandeliers]; 
éteignoirs; bobèches; chandeliers; bonbonnières; bonbonnes; 
tapettes à tapis [instruments à main]; balais mécaniques; 
chaudrons; céramique à usage domestique, nommément 
grandes tasses en céramique, carreaux de céramique, vases en 
céramique, assiettes en céramique, chandeliers en céramique, 
cendriers en céramique, bols en céramique et pots de 
céramique; pots de chambre; chamois pour le nettoyage; 
couvercles de plats à fromage; décorations en porcelaine; 
baguettes; tamis à cendres [ustensiles de maison]; instruments 
de nettoyage manuels pour bouteilles, tétines et gobelets, 
nommément brosses, éponges et grattoirs ainsi qu'instruments 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 77 June 12, 2013

de nettoyage manuels, nommément brosses à récurer, 
vadrouilles, éponges et chiffons de nettoyage, balais, bacs et 
seaux à poussière; chiffons de nettoyage; étoupes de nettoyage; 
fermetures pour couvercles de marmite; supports à vêtements 
pour le séchage; pinces à linge; épingles à linge; tendeurs à 
vêtements; chiffons de nettoyage; seaux à charbon; sous-verres 
autres qu'en papier et autres que du linge de table; bâtonnets à 
cocktail; filtres à café non électriques; moulins à café manuels; 
percolateurs non électriques; services à café; cafetières non 
électriques; glacières portatives non électriques, nommément 
glacières à boissons portatives et glacières portatives non 
électriques, pour le transport de vaccins; étuis à peigne; peignes; 
peignes électriques; peignes pour animaux; peignes démêloirs 
pour les cheveux; sacs à glaçage [poches à douille]; contenants 
pour la maison ou la cuisine; moules de cuisine; emporte-pièces
à biscuit; jarres à biscuits; batteries de cuisine; casseroles; 
brochettes en métal; ustensiles de cuisine non électriques; 
glacières [seaux à glace]; glacières portatives; refroidisseurs 
d'aliments contenant des fluides de transfert de chaleur à usage 
domestique, nommément réfrigérateurs, congélateurs et 
machines à glaçons; tire-bouchons; instruments de maquillage; 
déchets de coton pour le nettoyage; couvre-plats; cache-pot 
autres qu'en papier; vaisselle; porte-huiliers pour l'huile et le 
vinaigre; burettes; ramasse-miettes; cristal [verrerie]; tasses; 
coquetiers; coupes à fruits; gobelets en papier ou en plastique; 
étrilles; planches à découper pour la cuisine; carafes à décanter; 
friteuses non électriques; dames-jeannes; appareils déodorants 
à usage personnel, nommément distributeurs de désodorisant, 
vaporisateurs de parfum et vaporisateurs pour rafraîchir et 
désodoriser l'air; couvre-plats; vaisselle; beurriers; porte-savons; 
brosses à vaisselle; distributeurs de savon; boîtes en métal pour 
la distribution d'essuie-tout; assiettes de table jetables; broyeurs 
domestiques non électriques; gourdes de voyage; verres; 
abreuvoirs; récipients à boire; égouttoirs pour le lavage; essuie-
meubles; appareils d'époussetage non électriques, nommément 
gants d'époussetage, gommes à épousseter, poubelles et porte-
poussière; chiffons d'époussetage [chiffons]; articles en terre 
cuite, nommément sculptures, statues, statuettes, figurines, 
vaisselle, assiettes plates, ustensiles de cuisson au four, 
grandes tasses, tasses, soucoupes et vases; coquetiers; verre 
émaillé; surtouts de table; brosses à sourcils; corbeilles en tissu; 
plumeaux; chauffe-biberons non électriques; auges; auges pour 
animaux; figurines [statuettes] en porcelaine, en terre cuite ou en 
verre; flacons; flacons pour voyageurs (gourdes); supports pour 
fers à repasser; pots à fleurs; cache-pots à fleurs, autres qu'en 
papier; pièges à mouches [papier tue-mouches ou chasse-
mouches]; tapettes à mouches; coupes à fruits; presses à fruits 
non électriques à usage domestique; poêles à frire; entonnoirs; 
essuie-meubles; verre de silice fusionné mi-ouvré; poubelles; 
presse-ail (ustensiles de cuisine); bols de verre; ampoules de 
verre [récipients]; capuchons en verre; flacons en verre 
[contenants]; verre pour vitres de véhicule [produit semi-fini]; 
bocaux de verre [bonbonnes]; verre opale; récipients en verre; 
bouchons de verre; verre brut ou mi-ouvré, sauf le verre de 
construction; fioles de verre [récipients]; fibre de verre; articles 
en verre peints; formes pour gants; gants pour travaux 
ménagers; gants de jardinage; gants à polir; pots à colle; verres 
à pied; gourdes (bouteilles); râpes [ustensiles de maison]; 
plaques à frire (ustensiles de cuisine); supports à grils; supports 
à grilles; grils (ustensiles de cuisine); poils pour la brosserie; 
chauffe-biberons, non électriques; contenants isothermes; 
supports pour fleurs et plantes [composition florale]; cornes à 
boire; petits électroménagers, nommément bouilloires non 

électriques; seaux à glace; moules à glaçons; seaux à glace; 
terrariums, nommément terrariums d'intérieur; flacons 
isothermes; housses de planche à repasser; planches à 
repasser; sacs isothermes; bocaux de verre [bonbonnes]; 
cruches; bouilloires non électriques; contenants de cuisine, 
nommément contenants à boissons, contenants pour aliments, 
récipients à déchets, contenants de rangement en plastique et 
contenants pour mets à emporter; batteurs non électriques pour 
la cuisine; ustensiles de cuisine; porte-couteaux pour la table; 
poignées en porcelaine; brosses pour verres de lampes; 
plateaux tournants; services à liqueur constitués de verres 
doseurs, verres à liqueur, bouteilles pour liqueurs et plateau de 
service; caisses à litière [bacs à litière] pour animaux de 
compagnie; boîtes-repas; cuves à lessive; majolique, 
nommément poterie vernissée; articles de démaquillage non 
électriques, nommément cotons, serviettes, éponges et brosses; 
mangeoires pour le bétail; porte-menus; équipement de 
camping, nommément gamelles; moulins manuels à usage 
domestique; batteurs manuels [mélangeurs à cocktails]; 
appareils à mélanger non électriques, à usage domestique, 
nommément malaxeurs de boulangerie; cuillères à mélanger 
[ustensiles de cuisine]; moules à glaçons; moules [ustensiles de 
cuisine]; vadrouilles; mosaïques en verre, autres que pour la 
construction; moules à glaçons; moules [ustensiles de cuisine]; 
grandes tasses; porte-serviettes de table; ronds de serviette; 
machines à pâtes alimentaires manuelles; ajutages pour boyaux 
d'arrosage; becs pour arrosoirs; burettes à huile; articles en 
verre opale à usage domestique, nommément vases, assiettes 
plates, bols et abat-jour; articles en opaline à usage domestique, 
nommément vases et luminaires; tampons à nettoyer; seaux; 
poêles à frire; assiettes en papier; emporte-pièces; moulins à 
poivre manuels; poivrières; percolateurs non électriques; brûle-
parfums; paniers à pique-nique (équipés), y compris vaisselle; 
pelles à tarte; soies de porc; tirelires, autres qu'en métal; 
pipettes [tâte-vin]; pichets; glaces [matière première], 
nommément verre brut, verre semi-ouvré et verre à vitre; 
assiettes en papier; plaques pour empêcher le lait bouillant de 
déborder; débouchoirs à ventouse pour drains obstrués; 
polisseuses à plancher non électriques à usage domestique; 
gants à polir; cuir à polir; matériel de polissage pour rendre 
brillant, à l'exception des préparations, du papier et de la pierre; 
articles en porcelaine, nommément vaisselle en porcelaine, bols 
en porcelaine, tasses en porcelaine, plateaux de service en 
porcelaine et bocaux de rangement en porcelaine; couvercles de 
pots; pots; pots à fleurs; poterie; ustensiles de cuisine, 
nommément bagues à volaille; poudriers pour le visage; 
houppettes à poudre; verre en poudre pour la décoration; 
ustensiles de cuisine, nommément presse-ail; presse-pantalons; 
autocuiseurs [autoclaves] non électriques; chiffons de nettoyage; 
porte-serviettes et anneaux à serviette; bouteilles réfrigérantes; 
bacs à déchets; anneaux à serviettes et porte-serviettes; 
rouleaux à pâtisserie à usage domestique; pommes d'arrosoirs; 
saladiers; mains à sel; salières; tampons à récurer en métal pour 
casseroles; casseroles (articles en terre cuite); soucoupes; 
couverts, nommément cuillères à crème glacée; tampons à 
récurer; plats de service; coqueteliers; porte-blaireaux; blaireaux; 
formes à chandails; cribles [ustensiles de maison]; tamis 
[ustensiles de maison]; enseignes en porcelaine ou en verre; 
éponges désincrustantes pour la peau; peaux de chamois pour 
le nettoyage; boîtes à savon; distributeurs de savon; porte-
savon; bols à soupe; spatules (ustensiles de cuisine); pots à 
épices; porte-éponges; éponges à usage domestique; cuillères à 
jus, pour la cuisine; becs; accessoires de pulvérisation d'eau, 
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nommément gicleurs et arroseurs pour gazon; arroseurs à fleurs 
et à plantes; supports pour fers à défriser; supports à blaireau; 
statues en porcelaine, en terre cuite ou en verre; laine d'acier 
pour le nettoyage; casseroles; bouchons de verre; passoires; 
passoires pour la maison; tendeurs de vêtements; formes pour 
gants; sucriers; seringues pour arroser les fleurs et les plantes; 
assiettes de table; assiettes de table (jetables); couverts; 
chopes; pelles à tartelettes; boules à thé; boîtes à thé; infuseurs 
à thé; services à thé; passoires à thé; théières; contenants 
isothermes pour aliments; presses à cravates; porte-serviettes et 
ronds de serviette; plateaux pour la maison; plateaux à usage 
domestique en papier; bacs à litière pour animaux de 
compagnie; sous-plats [ustensiles de table]; auges pour bétail; 
presse-pantalons; tendeurs à pantalon; urnes; ustensiles à 
usage domestique; bouteilles isothermes; nécessaires de 
toilette; vases; plats à légumes; contenants en métal pour 
fabriquer des glaçons et des boissons glacées; fibres de verre 
de silice, non conçues pour l'utilisation dans le textile; gaufriers 
non électriques; planches à laver; linges pour laver les 
planchers; bacs à laver; vaporisateurs à eau à haute pression 
pour nettoyer les dents et les gencives; arrosoirs; dispositifs 
d'arrosage, nommément ajutages, boyaux suintants, boyaux 
d'arrosage et minuteries; articles de cirage non électriques, 
nommément chiffons à lustrer; articles de cirage non électriques 
pour chaussures, nommément cirage à chaussures; fouets non 
électriques à usage domestique; accessoires pour le vin, 
nommément tâte-vin et siphons de dégustation de vin; laine 
d'acier pour le nettoyage; déchets de laine pour le nettoyage; 
oeuvres d'art en porcelaine, en terre cuite ou en verre. Date de 
priorité de production: 24 mai 2011, pays: OHMI (UE), demande 
no: 009990532 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,535,142. 2011/07/11. Empire Theatres Limited, 115 King 
Street, Stellarton, NOVA SCOTIA B0K 1S0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEWART 
MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 UPPER 
WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, HALIFAX, NOVA 
SCOTIA, B3J2X2

EMPIRE ENTERTAINMENT
WARES: Print publications, namely books, brochures, 
newsletters, flyers, posters and magazines relating to audio, 
video and audio-video works; toys, and games namely, kites, 
balloons, activity kits consisting of stickers and stamps, chalk, 
chalkboards, corkboards, crayons, arts and crafts paint kits, 
markers, pens, pencils, pencil cases, pencil sharpeners, drawing 
rulers, slate boards for writing, stencils, rubber stamps and 
stamp pads, flying discs, marbles, skateboards, roller-skates, toy 
banks, activity kits consisting of stickers and stamps, heat 
applied appliqués, and temporary tattoos; pre- recorded 
phonograph records, audio cassette tapes, compact discs, 
DVD's and laser discs in electronic and computer readable file 
formats, all containing music; novelty items, namely, stickers, 
sticker albums, wall posters, playing cards, postcards, trading 
cards, pennants, sunglasses, necklaces and rings, backpacks, 
fanny packs, tote bags, book bags, sports bags, shoulder bags, 
locker bags, coin purses, key holders, wallets, sleeping bags, 
novelty buttons and pins, lunch kits, mugs, blankets for beds, 
window curtains, cloth towels, belt buckles, lighters, magnets, 
decals, paperweights, key chains, key rings, badges, buttons, 

calendars, drinking glasses, coasters and place mats. 
SERVICES: Construction, development, operation and 
management of theatres and amusement arcades; exhibition of 
motion pictures; operation of refreshment stands for the sale of 
beverages, confections and related merchandise; amusement 
arcade services; on-line electronic retail services featuring, and 
downloading and streaming of, audio, video and audio-video 
works, namely songs, music, music videos, and ringtones via the 
Internet; licensing intellectual property relating to songs, music, 
music videos and ringtones; dissemination of advertising for 
others via the Internet and in various physical locations; 
providing electronic bulletin boards, chat rooms and community 
forums for the transmission of messages among users 
concerning music; licensing of intellectual property relating to 
music; dissemination of advertising for others via local and global 
computer networks and via cable, satellite, wireless and 
telecommunications networks; music recording, production, 
distribution and publishing services; on-line electronic retail 
services featuring a variety of merchandise related to music, 
namely print publications, clothing, toys, games and novelty 
items; providing on-line information in the field of music; musical 
entertainment services, namely operation of in-store 
entertainment product delivery kiosks featuring audio, video and 
audio-video works; and the delivery and sale of musical 
ringtones. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres, 
brochures, bulletins, prospectus, affiches et magazines ayant 
trait à des oeuvres audio, vidéo et audiovisuelles; jouets et jeux, 
nommément cerfs-volants, ballons, nécessaires d'activités 
composés d'autocollants et de timbres, craie, ardoises, tableaux 
de liège, crayons à dessiner, trousses de peinture pour 
l'artisanat, marqueurs, stylos, crayons, étuis à crayons, taille-
crayons, règles à dessin, ardoises pour l'écriture, pochoirs, 
tampons en caoutchouc et tampons encreurs, disques volants, 
billes, planches à roulettes, patins à roulettes, tirelires, 
nécessaires d'activités composés d'autocollants et de timbres, 
appliques thermocollables et tatouages temporaires; disques, 
cassettes audio, disques compacts, DVD préenregistrés et 
disques laser en format électronique et lisibles par un ordinateur, 
contenant tous de la musique; articles de fantaisie, nommément 
autocollants, albums pour autocollants, affiches murales, cartes 
à jouer, cartes postales, cartes à collectionner, fanions, lunettes 
de soleil, colliers et bagues, sacs à dos, sacs banane, fourre-
tout, sacs pour livres, sacs de sport, sacs à bandoulière, sacs 
pour casier, porte-monnaie, porte-clés, portefeuilles, sacs de 
couchage, macarons de fantaisie et épinglettes, trousses-repas, 
grandes tasses, couvertures pour lits, rideaux de fenêtre, 
serviettes, boucles de ceinture, briquets, aimants, 
décalcomanies, presse-papiers, chaînes porte-clés, anneaux 
porte-clés, insignes, macarons, calendriers, verres, sous-verres 
et napperons. SERVICES: Construction, développement, 
exploitation et gestion de théâtres et de salles de jeux 
électroniques; présentation de films; exploitation de comptoirs-
rafraîchissements pour la vente de boissons, de confiseries et de 
marchandises connexes; services de salle d'arcade; services de 
vente au détail en ligne (téléchargement et diffusion en continu) 
de contenus audio, vidéo et audiovisuels, nommément de 
chansons, de musique, de vidéoclips et de sonneries offerts sur 
Internet; octroi de licences de propriété intellectuelle ayant trait à 
des chansons, de la musique, des vidéoclips et des sonneries; 
diffusion de publicité pour des tiers sur Internet et dans divers 
lieux; offre de babillards électroniques, de bavardoirs et de 
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forums communautaires permettant aux utilisateurs d'échanger 
des messages sur le thème de la musique; octroi de licences de 
propriété intellectuelle ayant trait à la musique; diffusion de 
publicité pour des tiers sur des réseaux informatiques locaux et 
mondiaux ainsi que sur des réseaux par câble, des réseaux 
satellites, des réseaux sans fil et des réseaux de 
télécommunication; services d'enregistrement, de production, de 
distribution et d'édition de musique; services électroniques de 
vente au détail en ligne offrant une gamme de marchandises en 
rapport avec la musique, nommément des publications 
imprimées, des vêtements, des jouets, des jeux et des articles 
de fantaisie; diffusion d'information en ligne dans le domaine de 
la musique; services de divertissement musical, nommément 
exploitation de kiosques pour la distribution de produits récréatifs 
présentant des oeuvres audio, vidéo et audiovisuelles; offre et 
vente de sonneries musicales. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,535,304. 2011/07/12. DRAGFLOW S.r.l., a legal entity, Via 
Satiro, 11, I-37121 VERONA, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Pumps, namely, hydraulic pumps, electric pumps, 
namely volumetric pumps, centrifugal pumps, piston pumps, 
plunger pumps, diaphragm pumps, for use in the field of mining, 
industrial waste, dredging of harbors clean-up of rivers, lakes 
and lagoons, underwater work, ecological recovery inert wash 
sludge, marble dust, heavy soil, sewage, public works, offshore 
sand extraction, dam maintenance; submersible pumps, 
dredging pumps, vacuum pumps, dredges and excavators. Used
in CANADA since at least as early as January 2008 on wares.

MARCHANDISES: Pompes, nommément pompes hydrauliques, 
pompes électriques, nommément pompes volumétriques, 
pompes centrifuges, pompes à piston, pompes à pistons 
plongeurs, pompes à membrane, toutes pour utilisation dans les 
domaines de l'exploitation minière, des déchets industriels, du 
dragage de ports, du nettoyage de rivières, de lacs et de 
lagunes, des travaux sous-marins, de l'assainissement 
écologique, des boues de lavage inertes, du marbre en poudre, 
du sol lourd, des eaux d'égout, des travaux publics, de 
l'extraction de sable en mer et de l'entretien de barrages; 
pompes submersibles, pompes de dragage, pompes à vide, 
dragues et excavatrices. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que janvier 2008 en liaison avec les 
marchandises.

1,535,394. 2011/07/12. Siltex Ltd., 10 Robinson Street, 
Winnipeg, MANITOBA R2W 4C6

COMMANDER
WARES: Polyester 75%/Cotton 25% blended fabric. SERVICES:
Selling and distributing textiles. Used in CANADA since 
September 10, 2009 on services. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Tissu métissé fait de polyester à 75 % et de 
coton à 25 %. SERVICES: Vente et distribution de tissus. 
Employée au CANADA depuis 10 septembre 2009 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,536,095. 2011/07/18. Hudson Restoration Inc., 2289 Fairview 
St. Suite 315, Burlington, ONTARIO L7R 2E3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: OLLIP P.C., 280 
ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

Consent from Humber River Regional Hospital is of record.

SERVICES: Building houses, residential and commercial 
properties restoration contracting namely water, flood and 
sewage damage, fire/smoke damage, wind damage, 
environmental remediation, asbestos and mould removal, and 
emergency wall board up and tear out; business management 
consulting services; project management services; handling and 
storage of furniture, appliances and clothing; recovery of 
computer database and electronic documents; crime scene 
clean-up and biohazard waste recovery; oil and spill containment 
and recovery; indoor air quality assessment; lead and PCB 
removal; industrial cleaning namely duct cleaning, high pressure 
water cleaning, soda and dry ice blasting and high-detail 
cleaning by hand; disaster and emergency response services in 
the field of real property damage, namely emergency 
construction and renovation of damaged real property to contain 
and mitigate damage; decontamination services namely 
eradication of indoor odour within all environments, eradication 
of pathogens, aerosols, smokes, fumes, dust, ash, pollen and 
volatile organic compounds. Used in CANADA since March 01,
2011 on services.

Le consentement de l'Hôpital régional Humber River a été 
déposé.

SERVICES: Construction de maisons, services d'entrepreneur 
en restauration de bâtiments résidentiels et commerciaux, 
nommément ayant trait aux dommages causés par l'eau, les 
inondations et les égoûts, aux dommages causés par le feu ou la 
fumée, aux dommages causés par le vent, à l'assainissement de 
l'environnement, à l'enlèvement de l'amiante et de la moisissure 
ainsi qu'à la pose et au retrait d'urgence de panneaux; services 
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de consultation en gestion des affaires; services de gestion de 
projets; manutention et entreposage de mobilier, d'appareils et 
de vêtements; récupération de base de données et de 
documents électroniques; nettoyage de scènes de crime et 
récupération de déchets présentant des risques infectieux; 
confinement et récupération de pétrole et de déversements; 
évaluation de la qualité de l'air à l'intérieur; enlèvement du plomb 
et des BPC; nettoyage industriel, nommément nettoyage de 
conduits, nettoyage à l'eau sous pression élevée, nettoyage au 
bicarbonate de soude et à la glace sèche et nettoyage manuel 
minutieux; services d'intervention en cas de catastrophe ou 
d'urgence dans le domaine des dommages subis par les biens 
immobiliers, nommément construction et rénovation d'urgence 
de biens immobiliers endommagés pour limiter et atténuer les 
dommages; services de décontamination, nommément 
élimination des odeurs intérieures dans tous les types d'endroits, 
élimination d'agents pathogènes, d'aérosols, de fumée, de 
vapeurs, de poussière, de cendre, de pollen et de composés 
organiques volatils. Employée au CANADA depuis 01 mars 
2011 en liaison avec les services.

1,536,166. 2011/07/18. VEOLIA WATER SOLUTIONS & 
TECHNOLOGIES SUPPORT, Société par Actions Simplifiée à 
Associé Unique, Immeuble l'Aquarène, 1 Place Montgolfier, 
94410 Saint-Maurice, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., COMPLEXE 
JULES-DALLAIRE/TOUR OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 
2828, BOULEVARD LAURIER, QUÉBEC, QUÉBEC, G1V0B9

PANGEO
MARCHANDISES: (1) Publications électroniques 
téléchargeables via un réseau global de communication, 
nommément livres, magazines, journaux, catalogues, offres 
d'emploi. Brochures électroniques (téléchargeables), images 
électroniques (téléchargeables). (2) Papeterie, nommément 
papier, cartons. Produits de l'imprimerie nommément livres, 
brochures, catalogues, journaux ; photographies ; sachets 
(enveloppes, pochettes) pour l'emballage (en papier) ; affiches ; 
albums ; autocollants (articles de papeterie) ; billets (tickets) ; 
blocs (papeterie) ; calendriers ; cahiers ; carnets ; cartes 
blanches, cartes de correspondance, cartes de visites, cartes de 
membre; enveloppes (papeterie) ; images imprimées ; imprimés 
; journaux ; supports pour photographies ; prospectus ; 
publications, nommément, livres, brochures, catalogues, 
magazines ; revues (périodiques). SERVICES: (1) Assistance en 
gestion du personnel ; recrutement de personnels ; sélection du 
personnel ; services d'évaluation de personnel ; placement de 
personnel : consultation pour les questions de personnel ; 
fourniture de listes d'emploi et de curriculum vitae en ligne ; 
accompagnement de personnel (conseil en orientation 
professionnelle) ; conduite de tests d'évaluation de compétences 
pour personnel ; organisation et conduite de salons et de 
colloques à buts publicitaires dans le domaine du recrutement de 
personnel et dans le but de sélection de personnel ; services de 
diffusion d'informations commerciales et publicitaires par voie 
télématique et par voie électronique, nommément pour les 
réseaux de communication mondiale de type Internet, dans les 
domaines des ressources humaines, de la formation, du 
traitement de l'eau et de l'environnement ; services de diffusion 
d'informations commerciales, publicitaires par la radiotéléphonie, 

par la télévision, par câble et par satellite, nommément diffusion 
d'annonces publicitaires, dans les domaines des ressources 
humaines, de la formation, du traitement de l'eau et de 
l'environnement ; services de publicité pour les tiers, 
nommément diffusion d'annonces publicitaires pour des tiers, 
publication de textes publicitaires pour des tiers, location 
d'espaces publicitaires, services d'affichage d'affiches 
publicitaires pour des tiers sur Internet et dans les journaux ; 
services de mise à jour de documentation publicitaire ; 
distribution et diffusion de matériel publicitaire nommément 
brochures et dépliants pour des tiers; services de publicité pour 
les tiers, nommément services de sélection des supports 
publicitaires et de fixation du calendrier de diffusion d'annonces 
publicitaires. (2) Orientation professionnelle (conseils en matière 
d'orientation professionnelle et de formation). Services 
d'organisation et de conduite de concours de culture générale, 
de dessins et de photographies , de jeux avec ou sans remise de 
prix dans les domaines du traitement de l'eau et de 
l'environnement ; Diffusion de programmes audiovisuels par 
terminaux d'ordinateur. Diffusion de programmes audiovisuels 
par réseau de communication mondiale (de type Internet) et à 
accès privé et réservé (de type Intranet), et câble, et satellite, et 
onde. Date de priorité de production: 24 janvier 2011, pays: 
FRANCE, demande no: 11 3 800 006 en liaison avec le même 
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 24 janvier 2011 sous le No. 11 3 800 006 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: (1) Electronic publications downloadable via global 
communications network, namely books, magazines, 
newspapers, catalogues, employment opportunities. Electronic 
brochures (downloadable), electronic images (downloadable). (2) 
Stationery, namely paper, cardboard. Print matter, namely 
books, brochures, catalogues, newspapers; photographs; 
sachets (envelopes, pouches) for packaging (made of paper); 
posters; albums; stickers (stationery); tickets (cards); note pads 
(stationery); calendars; workbooks; notebooks; blank cards, 
correspondence cards, business cards, membership cards; 
envelopes (stationery); print images; print matter; newspapers; 
photograph holders; flyers; publications, namely books, 
brochures, catalogues, magazines; journals (periodicals). 
SERVICES: (1) Personnel management assistance; personnel 
recruitment; personnel selection; personnel assessment 
services; personnel placement: consulting for personnel issues; 
online provision of employment and resume lists; personnel 
coaching (professional orientation consulting); holding of skills 
assessment tests for personnel; organization and holding of 
advertising fairs and colloquia in the field of personnel 
recruitment and for the purpose of personnel selection; 
commercial and advertising information dissemination services 
by telematic and electronic means, namely for Internet-like global 
communications networks, in the field of human resources, 
training, water treatment and the environment; dissemination 
services for business information, advertising via radiotelephony, 
television, cable and satellite, namely dissemination of 
advertisements, in the field of human resources, training, water 
treatment and the environment; advertising services for others, 
namely dissemination of advertisements for others, publication of 
advertising copy for others, rental of advertising space, 
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advertising poster display services for others via Internet and in 
newspapers; updating of advertising materials; distribution and 
dissemination of advertising materials, namely brochures and 
pamphlets for others; advertising services for others, namely 
selection of advertising media and establishment of a schedule 
for advertisement dissemination. (2) Career orientation 
(consulting related to career orientation and training). 
Organization and holding of contests for general knowledge, 
drawing and photography, games with or without prize 
distribution in the field of water treatment and the environment; 
broadcasting of audiovisual programs via computer terminal. 
Broadcasting of audiovisual programs via global communications 
networks (such as the Internet) and private- or reserved-access 
network (such as intranet) and via cable, satellite, and over-the-
air. Priority Filing Date: January 24, 2011, Country: FRANCE, 
Application No: 11 3 800 006 in association with the same kind 
of wares and in association with the same kind of services. Used
in FRANCE on wares and on services. Registered in or for 
FRANCE on January 24, 2011 under No. 11 3 800 006 on wares 
and on services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

1,536,424. 2011/07/20. PC-Tel, Inc., 471 Brighton Drive, 
Bloomingdale, Illinois 60108, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

PCTEL SECURE
WARES: Cellular phones; cellular telephones; digital cellular 
phones; digital phones; digital telephones; mobile phones; 
mobile telephones; portable telephones; radio telephones; 
satellite telephones; smartphones; telematics apparatus, namely, 
wireless internet devices which provide telematic services and 
have a cellular phone function; telephones; video phones; video 
telephones; video phones; wireless telephones; computer 
hardware and software for securing, operating and implementing 
operational behavioral security monitors and protocols in mobile 
and fixed communication devices. Priority Filing Date: February 
10, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85239343 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téléphones cellulaires; cellulaires; 
téléphones cellulaires numériques; téléphones numériques; 
téléphones numériques; téléphones mobiles; mobiles; 
téléphones portatifs; radiotéléphones; téléphones satellites; 
téléphones intelligents; appareils de télématique, nommément 
appareils d'accès à Internet sans fil dotés de la télématique et 
d'une fonction de téléphone cellulaire; téléphones; visiophones; 
téléphones à image; téléphones à écran; téléphones sans fil; 
matériel informatique et logiciels pour sécuriser, exploiter et 
mettre en place des contrôles et des protocoles de sécurité 
opérationnelle et comportementale dans les appareils de 
communication mobiles et fixes. Date de priorité de production: 
10 février 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85239343 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,536,429. 2011/07/20. PC-Tel, Inc., 471 Brighton Drive, 
Bloomingdale, Illinois 60108, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: Cellular phones; cellular telephones; digital cellular 
phones; digital phones; digital telephones; mobile phones; 
mobile telephones; portable telephones; radio telephones; 
satellite telephones; smartphones; telematics apparatus, namely, 
wireless internet devices which provide telematic services and 
have a cellular phone function; telephones; video phones; video 
telephones; video phones; wireless telephones; computer 
hardware and software for securing, operating and implementing
operational behavioral security monitors and protocols in mobile 
and fixed communication devices. Priority Filing Date: February 
10, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85239404 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téléphones cellulaires; cellulaires; 
téléphones cellulaires numériques; téléphones numériques; 
téléphones numériques; téléphones mobiles; mobiles; 
téléphones portatifs; radiotéléphones; téléphones satellites; 
téléphones intelligents; appareils de télématique, nommément 
appareils d'accès à Internet sans fil dotés de la télématique et 
d'une fonction de téléphone cellulaire; téléphones; visiophones; 
téléphones à image; téléphones à écran; téléphones sans fil; 
matériel informatique et logiciels pour sécuriser, exploiter et 
mettre en place des contrôles et des protocoles de sécurité 
opérationnelle et comportementale dans les appareils de 
communication mobiles et fixes. Date de priorité de production: 
10 février 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85239404 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,536,591. 2011/07/20. PIAMARK-Gestâo de Direitos de 
Propriedade Intelectual, Lda., Av. Arriaga, 30 3H, 9000 Funchal 
(Madeira), PORTUGAL Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The heart and 
the two handles on either side of the heart are brown.  The 
words PAELLA LOVERS are brown.  The checkered background 
is light yellow, dark yellow and white.

WARES: Paper and goods made from these materials, namely 
wrapping paper, paper party decorations, cardboard and goods 
made from these materials, namely boxes; printed matter, 
namely books, recipe books, magazines and brochures; book 
binding material, namely adhesive tape; photographs; stationery, 
namely writing paper, note cards, envelopes; adhesives for 
stationery or household purposes; artists' materials, namely paint 
brushes; typewriters and office requisites, namely staplers, hole 
punches, staple removers, adhesive tape dispensers; 
instructional and teaching material namely books in the field of 
cooking; plastic materials for packaging; printers' type; printing 
blocks; household and kitchen utensils and containers; brush-
making materials, namely handles and bristles; articles for 
cleaning purposes, namely combs and sponges, all purpose 
cleaning brushes, and steel wool; unworked or semi-worked 
glass (except glass used in building); glassware, porcelain and 
earthenware, namely glasses, cups, bowls, dishes, plates, 
platters, vases, candlestick holders; frying pans, paella pans and 
kitchen utensils made from wood; textiles and textile goods, 
namely bed and table covers, dish cloths and aprons, pinafores, 
oven gloves, pot holders; meat, fish, poultry and game; meat 
extracts; preserved, frozen, dried and cooked fruits and 
vegetables; jellies, jams, compotes; eggs, milk and milk 
products; edible oils and fats; meat, fish or vegetable based 
dishes; coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial 
coffee; flour and preparations made from cereals, namely bread, 
and pastry; confectionery, namely almond, chocolate, frozen, 
fruit-based, peanut and sugar confectionery; ices; honey, treacle; 
yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces, namely hot 
sauce, pepper sauce, sauce mixes, tomato sauce, fish sauce, 
salsa; spices; ice; prepared entrées made with rice and noodles. 
Priority Filing Date: July 11, 2011, Country: OHIM (EU), 
Application No: 10112365 in association with the same kind of 

wares. Used in PORTUGAL on wares. Registered in or for 
OHIM (EU) on December 14, 2011 under No. 010112365 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le coeur et la poignée de chaque côté du coeur 
sont bruns. Les mots PAELLA LOVERS sont bruns. L'arrière-
plan en damier est jaune pâle, jaune foncé et blanc.

MARCHANDISES: Papier et produits faits de ces matériaux, 
nommément papier d'emballage, décorations de fête en papier, 
carton et produits faits de ces matériaux, nommément boîtes; 
imprimés, nommément livres, livres de recettes, magazines et 
brochures; matériel de reliure, nommément ruban adhésif; 
photos; articles de papeterie, nommément papier à lettres, 
cartes de correspondance, enveloppes; adhésifs pour le bureau 
ou la maison; matériel d'artiste, nommément pinceaux; machines 
à écrire et fournitures de bureau, nommément agrafeuses, 
perforatrices, dégrafeuses, dévidoirs de ruban adhésif; matériel 
éducatif et pédagogique, nommément livres dans le domaine de 
la cuisine; plastiques pour l'emballage; caractères d'imprimerie; 
clichés; ustensiles et contenants pour la maison et la cuisine; 
matériaux pour la brosserie, nommément poignées et soies; 
articles de nettoyage, nommément brosses et éponges, brosses 
de nettoyage tout usage et laine d'acier; verre brut ou mi-ouvré 
(sauf le verre utilisé en construction); articles en verre, articles 
en porcelaine et articles en terre cuite, nommément verres, 
tasses, bols, vaisselle, assiettes, plats de service, vases, 
chandeliers; poêles à frire, poêles à paella et ustensiles de 
cuisine en bois; tissus et articles textiles, nommément couvre-lits 
et dessus de table, linges à vaisselle et tabliers, gants ignifuges, 
maniques; viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 
fruits et légumes en conserve, congelés, séchés et cuits; gelées, 
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; huiles et 
graisses alimentaires; mets à base de viande, de poisson ou de 
légumes; café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédané 
de café; farine et préparations à base de céréales, nommément 
pain et pâtisserie; confiserie, nommément confiseries aux 
amandes, au chocolat, congelées, à base de fruits, aux 
arachides et au sucre; glaces; miel, mélasse; levure, levure 
chimique; sel, moutarde; vinaigre, sauces, nommément sauce 
épicée, sauce poivrade, préparations pour sauces, sauce 
tomate, sauce au poisson, salsa; épices; glace; plats principaux 
préparés à base de riz et de nouilles. Date de priorité de 
production: 11 juillet 2011, pays: OHMI (UE), demande no: 
10112365 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: PORTUGAL en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 14 décembre 2011 
sous le No. 010112365 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,536,607. 2011/07/20. Bridon Limited, Precision House, Arden 
Road, Alcester, Warwickshire, B49 6HN, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 1900, P.O. BOX 
957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

TIGER YELLOW
WARES: Ropes, cables, wires and strands, al l  of common 
metal; barbed wire, wire fencing, wire netting; terminals of 
common metal for use with wire, strands, cables and ropes, 
excluding terminals for use with electrical wires or other electrical 
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items; fittings made of common metal for use with ropes, cables, 
wires and strands, excluding fittings for use with electrical wires 
or other electrical items. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cordes, câbles, fils et torons, tous en métal 
commun; barbelés, clôtures métalliques, grillages métalliques; 
bornes en métal commun pour utilisation avec des fils, des 
torons, des câbles et des cordes, sauf les bornes pour utilisation 
avec des fils électriques et d'autres articles électriques; 
accessoires en métal commun pour utilisation avec des cordes, 
des câbles, des fils et des torons, sauf les accessoires pour 
utilisation avec des fils électriques et d'autres articles 
électriques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,536,729. 2011/07/21. MacLean-Fogg Company, 1000 Allanson 
Road, Mundelien, Illinois 60060, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

INTEGRALOK
WARES: Metal fasteners, namely, nuts. Priority Filing Date: 
January 24, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/224,392 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Attaches en métal, nommément écrous. 
Date de priorité de production: 24 janvier 2011, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/224,392 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,537,301. 2011/07/21. Cortefiel, S.A., Av. del Llano Castellano, 
51, 28034 Madrid, SPAIN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Ready-made clothing for men, women and children, 
namely, pants, shirts, jackets, sweaters, suits, shorts, dresses, 
skirts, underwear;swimwear, namely, bathing suits, swimming 
caps, bathing caps, swimming costumes, swimming trunks;non-
orthopedic footwear namely, beach footwear, casual footwear, 
evening footwear, exercise footwear, outdoor winter footwear, 
rain footwear, rubber shoes, vinyl shoes, leather shoes, laced-up 
shoes, leather boots, canvas boots, rubber boots, vinyl boots, 
sandals, moccasins, flipflops, high heel shoes, formal shoes, 

dress shoes, classic shoes, canvas shoes, esparto shoes, deck 
shoes, outdoor shoes, sport shoes;headwear, namely, athletic 
visors, bandanas, baseball caps, bathing caps, beach caps, 
beanies, berets, boater hats, bonnets, bowler hats, bucket caps, 
caps, caps with visors, cloche hats, cloth hats, cowboy hats, 
derbies, ear muffs, fedoras, fezzes, fur hats, golf hats, hats, head 
bands, head scarves, hoods, jockey caps, knit hats, knotted 
caps, leather hats, newsboy caps, novelty hats, panama hats, 
party hats, rain caps, reversible hats, sailor caps, ski caps, skull 
caps, sombreros, straw hats, sun hats, sunvisors, sweat bands, 
swim caps, tam, tam o'Shanter, top hats, toques, turbans, 
woolen hats. (2) Ready-made clothing for men, women and 
children, namely, pants, shirts, jackets, sweaters, suits, shorts, 
dresses, skirts, underwear; swimwear, namely, bathing suits, 
swimming caps, bathing caps, swimming costumes, swimming 
trunks; non-orthopedic footwear namely, beach footwear, casual 
footwear, evening footwear, exercise footwear, outdoor winter 
footwear, rain footwear, rubber shoes, vinyl shoes, leather 
shoes, laced-up shoes, leather boots, canvas boots, rubber 
boots, vinyl boots, sandals, moccasins, flipflops, high heel shoes, 
formal shoes, dress shoes, classic shoes, canvas shoes, esparto 
shoes, deck shoes, outdoor shoes, sport shoes; headwear, 
namely, athletic visors, bandanas, baseball caps, bathing caps, 
beach caps, beanies, berets, boater hats, bonnets, bowler hats, 
bucket caps, caps, caps with visors, cloche hats, cloth hats, 
cowboy hats, derbies, ear muffs, fedoras, fezzes, fur hats, golf 
hats, hats, head bands, head scarves, hoods, jockey caps, knit 
hats, knotted caps, leather hats, newsboy caps, novelty hats, 
panama hats, party hats, rain caps, reversible hats, sailor caps, 
ski caps, skull caps, sombreros, straw hats, sun hats, sunvisors, 
sweat bands, swim caps, tam, tam o'Shanter, top hats, toques, 
turbans, woolen hats. Used in SPAIN on wares (1). Registered
in or for SPAIN on May 05, 1998 under No. 2.833.947 on wares 
(1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Prêt-à-porter pour hommes, femmes et 
enfants, nommément pantalons, chemises, vestes, chandails, 
costumes, shorts, robes, jupes, sous-vêtements; vêtements de 
bain, nommément costumes de bain, bonnets de bain, maillots 
de bain; articles chaussants non-orthopédiques, nommément 
articles chaussants de plage, articles chaussants tout-aller, 
articles chaussants de soirée, articles chaussants d'exercice, 
articles chaussants d'hiver, articles chaussants imperméables, 
chaussures en caoutchouc, chaussures en vinyle, chaussures 
en cuir, chaussures à lacets, bottes en cuir, bottes de toile, 
bottes en caoutchouc, bottes en vinyle, sandales, mocassins, 
tongs, chaussures à talons hauts, chaussures de ville, 
chaussures habillées, chaussures classiques, chaussures de 
toile, chaussures en sparte, chaussures de mer, chaussures 
d'extérieur, chaussures de sport; couvre-chefs, nommément 
visières de sport, bandanas, casquettes de baseball, bonnets de 
bain, casquettes de plage, petits bonnets, bérets, canotiers, 
bonnets, chapeaux melons, chapeaux mous, casquettes, 
cloches, chapeaux de tissu, chapeaux de cowboy, chapeaux 
ronds, cache-oreilles, feutres mous, fez, chapeaux de fourrure, 
casquettes de golf, chapeaux, bandeaux, fichus, capuchons, 
casquettes de jockey, chapeaux tricotés, chapeaux noués, 
chapeaux de cuir, casquettes de camelot, chapeaux de fantaisie, 
panamas, chapeaux de fête, casquettes imperméables, 
chapeaux réversibles, canotiers, casquettes de ski, calottes, 
sombreros, chapeaux de paille, chapeaux de soleil, visières, 
bandeaux absorbants, bonnets de bain, béret, tourmaline, hauts-
de-forme, tuques, turbans, chapeaux en laine. (2) Prêt-à-porter 
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pour hommes, femmes et enfants, nommément pantalons, 
chemises, vestes, chandails, costumes, shorts, robes, jupes, 
sous-vêtements; vêtements de bain, nommément costumes de 
bain, bonnets de bain, maillots de bain; articles chaussants non-
orthopédiques, nommément articles chaussants de plage, 
articles chaussants tout-aller, articles chaussants de soirée, 
articles chaussants d'exercice, articles chaussants d'hiver, 
articles chaussants imperméables, chaussures en caoutchouc, 
chaussures en vinyle, chaussures en cuir, chaussures à lacets, 
bottes en cuir, bottes de toile, bottes en caoutchouc, bottes en 
vinyle, sandales, mocassins, tongs, chaussures à talons hauts, 
chaussures de ville, chaussures habillées, chaussures 
classiques, chaussures de toile, chaussures en sparte, 
chaussures de mer, chaussures d'extérieur, chaussures de 
sport; couvre-chefs, nommément visières de sport, bandanas, 
casquettes de baseball, bonnets de bain, casquettes de plage, 
petits bonnets, bérets, canotiers, bonnets, chapeaux melons, 
chapeaux mous, casquettes, cloches, chapeaux de tissu, 
chapeaux de cowboy, chapeaux ronds, cache-oreilles, feutres 
mous, fez, chapeaux de fourrure, casquettes de golf, chapeaux, 
bandeaux, fichus, capuchons, casquettes de jockey, chapeaux 
tricotés, chapeaux noués, chapeaux de cuir, casquettes de 
camelot, chapeaux de fantaisie, panamas, chapeaux de fête, 
casquettes imperméables, chapeaux réversibles, canotiers, 
casquettes de ski, calottes, sombreros, chapeaux de paille, 
chapeaux de soleil, visières, bandeaux absorbants, bonnets de 
bain, béret, tourmaline, hauts-de-forme, tuques, turbans, 
chapeaux en laine. Employée: ESPAGNE en liaison avec les 
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ESPAGNE le 05 
mai 1998 sous le No. 2.833.947 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,537,381. 2011/07/27. DAVID BALL GROUP Plc, an English 
company, Huntingdon Road, Bar Hill, Cambridge, CB23 8HN, 
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION 
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

PUDLO
WARES: Chemicals and chemical preparations for use in water-
proofing and weather-proofing in combination with cement and 
concrete; cement additives; concrete additives; insulation 
materials; chemical compositions for repairing leaks; cement; 
materials containing cement for use in building and construction 
and for use in road construction, road repair and road 
maintenance; concrete; building products and components of 
cement or concrete, namely, pre-fabricated, pre-cast, cast in situ 
and sprayed concrete, pre-cast blocks, building elements or 
building modules; water-proofing fabrics and compounds; 
cement mortar; cement and concrete for use in road 
construction, repair and maintenance. Used in OHIM (EU) on 
wares. Registered in or for OHIM (EU) on July 10, 1998 under 
No. 000378273 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour l'imperméabilisation 
et la protection contre les intempéries en combinaison avec du 
ciment et du béton; additifs pour ciment; additifs pour béton; 
matières isolantes; composés chimiques pour réparer les fuites; 
ciment; matières contenant du ciment pour la construction et 

pour l'utilisation dans la construction de routes, la réparation de 
routes et l'entretien des routes; béton; produits et composants de 
construction en ciment ou en béton, nommément béton 
préfabriqué, précoulé, coulé sur place et projeté ainsi 
qu'éléments ou modules de construction et blocs précoulés; 
tissus et composés pour imperméabilisation; mortier de ciment; 
ciment et béton pour la construction, la réparation et l'entretien 
de routes. . Employée: OHMI (UE) en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 10 juillet 
1998 sous le No. 000378273 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,538,736. 2011/08/08. salesforce.com, inc., a Delaware 
corporation, The Landmark @ One Market Street, San 
Francisco, CA  94105, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREWS ROBICHAUD, 1306 Wellington Street, Suite 500, 
Ottawa, ONTARIO, K1Y3B2

SALESFORCE.COM FOUNDATION
SERVICES: (1) Promoting charitable giving that reflects the core 
values of the donor by providing a method to identify the donor's 
core values and to select charities that foster those values; 
Promoting the charitable services of others, namely, providing 
individuals with information for the purpose of making donations 
to charities; Promotional services, namely, promoting the 
charities of others. (2) Charitable fundraising services, namely, 
by providing individuals with the information and opportunity to 
make monetary donations to their favorite charity. Priority Filing 
Date: February 08, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85236914 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on February 07, 2012 under No. 4,095,557 on 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Promotion de dons de bienfaisance à l'image 
des valeurs du donneur par une méthode qui détermine les 
valeurs du donneur et qui choisit les oeuvres de bienfaisance 
correspondant à ces valeurs; promotion des services de 
bienfaisance de tiers, nommément diffusion d'information aux 
particuliers en vue de dons à des oeuvres de bienfaisance; 
services de promotion, nommément promotion des oeuvres de 
bienfaisance de tiers. (2) Campagnes de financement à des fins 
caritatives, nommément en offrant aux personnes de 
l'information sur les oeuvres de bienfaisance et l'occasion de 
faire des dons à une oeuvre de bienfaisance de leur choix. Date
de priorité de production: 08 février 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85236914 en liaison avec le même 
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE le 07 février 2012 sous le No. 4,095,557 en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.
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1,539,123. 2011/08/10. SCG POWER RANGERS LLC, A 
LIMITED LIABILITY COMPANY OF DELAWARE, 10100 SANTA 
MONICA BLVD., SUITE 600, LOS ANGELES CALIFORNIA 
90067, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANDREWS 
ROBICHAUD, 1306 Wellington Street, Suite 500, Ottawa, 
ONTARIO, K1Y3B2

POWER RANGERS SAMURAI
WARES: (1) Cosmetics; Hair care products, namely, shampoos, 
conditioners, hair styling mousse, hair styling gel and hair spray; 
bubble bath, lip balm, breath freshening confectioneries, namely, 
breath mints, toothpaste, mouthwash, body lotions and soaps. 
(2) Vitamin supplements. (3) Video game cartridges, cassettes, 
discs and tapes; computer game programs, cartridges and discs; 
cameras; digital cameras; prerecorded DVDs featuring live 
action entertainment for children and music; eyewear, namely, 
sunglasses, eyeglasses and ophthalmic frames and cases 
therefore; and eyewear accessories, namely, straps, neck cords 
and head straps which restrain eyewear from movement on a 
wearer. (4) Watches and watch straps. (5) Writing paper; 
stationery, namely, note pads, erasable magnetic sketch pads, 
blank drawing pads, scrapbooks, coil exercise books, stitched 
exercise books, writing pads; paper party decorations; decorative 
paper centerpieces; paper napkins; paper party bags; paper 
party hats; paper table cloths; posters; printed certificates; 
children's activity books; binders, namely, three-ring binders, 
stationery binders; envelopes; printed invitations; memo pads; 
notebooks; coloring books; books featuring stories for children; 
pens and pencils; pen and pencil boxes and cases; erasers; 
markers; crayons; greeting cards and stickers. (6) All purpose 
sport bags; athletic bags; backpacks; knapsacks; wallets; 
umbrellas. (7) Furniture, namely, bedroom furniture, computer 
furniture, dining room furniture, lawn furniture, patio furniture, 
office furniture, living room furniture and mirrors; plastic cake 
decorations. (8) Dinnerware, namely, plates and paper cups; 
beverage glassware, mugs, bowls, plates, tumblers, cookie jars, 
wastepaper baskets, plastic buckets, shower caddies, cake 
molds, cake servers, thermal insulated containers for food or 
beverages; cookie cutters, plastic water bottles sold empty, hair 
brushes, toothbrushes, soap containers, lunch boxes. (9) Bed 
linen, bed sheets, fitted bed sheet covers, bed flat sheets and 
pillow cases. (10) Warm up suits; jogging suits; sweat suits; 
sweat pants; sweat shirts; body suits; swimwear; bathing suits; 
beach and bathing cover-ups; gym shorts; tops; shirts; jerseys; 
pajamas; robes; scarves; sport shirts; T-shirts; knit shirts; polo 
shirts; pullovers; sweaters; vests; tank tops; jumpsuits; playsuits; 
jackets; overcoats; parkas; wind resistant jackets; leather 
jackets; athletic footwear; boots; slippers; sleepwear; 
loungewear, underwear, briefs, underpants; boxer shorts; cloth 
diapers; undershirts; hats; head wear, namely, baseball caps, 
caps, caps with visors, hats and toques; and Halloween 
costumes. (11) Toys, games, playthings, and sporting goods, 
namely, basketball backboards; toy and non-motorized scooters; 
skateboards and skateboard bags; bendable play figures and 
accessories therefore; sports board games; balls, namely, 
basketballs, playground balls, rubber balls, sports balls, foam 
action balls; toy hoop sets; toy banks; toy watches; bath tub toys; 
children's multiple activity toys; toy magic tricks; water squirting 
toys; wind-up toys; squeeze toys; jump ropes; sling shots; audio 
and visual toys; toy walkie-talkies; action games; talking dolls; 

toy 3-D viewers and reels; board games; card games; hand held 
units for playing electronic games; stand alone videogame 
machines and programs therefore sold as a unit; electronic game 
equipment with a watch function; hand held LCD game 
machines; coin and non-coin operated game tables; pinball 
machines and pinball-type games; jigsaw puzzles; manipulative 
puzzles; mechanical action toys; battery-operated action toys; 
puppets; dolls; playsets for dolls; doll clothing; doll costumes; 
children's play cosmetics; role playing games; action-type target 
shooting game sets comprising toy gun, toy suction darts and 
target; toy weapons; squirt guns; kites; paper and plastic party 
favors, namely, small toys and noisemakers; balloons; stuffed 
and plush toys; latex squeeze toy figures; musical toys; inflatable 
bath toys; swimming and inflatable ride-in toys; toy vehicles; 
transforming robotic toy vehicles; ride-in toys; inflatable play 
swimming pools; toy play houses and toy play tents; surf boards, 
kick board floatation devices, body boards and leashes therefore 
for recreational use; toy sand boxes and sand toys; snow sleds, 
toboggans, snow saucers and snow boards for recreational use; 
toy building blocks; mobiles for children. Christmas tree 
ornaments that are neither confectionery nor illuminated; toy 
craft kits comprising molds and mouldings for making toy figures; 
plastic action figure models; flying discs; pet toys; marbles; 
return tops; and playing cards. (12) Milk and dairy products, 
excluding ice cream, ice milk and frozen yogurt; dairy based food 
beverages, yogurt, yogurt based beverages, candied fruit 
snacks, dehydrated fruit snacks, applesauce, refrigerated food 
package combinations consisting primarily of meat, cheese or 
processed vegetables for purpose of creating a sandwich; nut 
based snack foods; potato crisps and chips. (13) Foods and 
beverages, namely, breakfast cereals, ready-to-eat cereal 
derived food bars, cereal-based snack foods, pastries, 
confectioneries, namely, candies, gum, bubble gum; flavored 
ices; frozen confectioneries; cracker and cheese combinations; 
corn based snack foods; bagels, French toast, waffles, pizza; 
yogurt-covered nuts; food package combinations consisting 
primarily of bread, crackers and/or cookies; biscuits; chocolate 
and chocolates; bakery goods, namely, breads, cookies, pastries 
and desserts. (14) Fresh fruit and vegetables. (15) Non-alcoholic 
beverages, namely, soft drinks, fruit drinks, seltzer water, 
drinking water and juices. (16) toy action figures and accessories 
therefore. SERVICES: Entertainment services, namely, a live-
action television series; entertainment services, namely, 
production of live events for children; entertainment services, 
namely, computer on-line services offered over a worldwide 
communication network featuring games and information relating 
to television show programs and family entertainment via a 
global communications network; providing a web site featuring 
video clips, and other multimedia materials, all relating to 
television show programs and family entertainment via a global 
communications network; and entertainment information, 
namely, information about live action entertainment for children. 
Used in CANADA since at least as early as July 01, 2011 on 
wares (16). Priority Filing Date: February 23, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85249787 in 
association with the same kind of wares (11); June 07, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85340537 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), 
(7), (8), (9), (10), (11), (12), (13), (14), (15) and on services.

MARCHANDISES: (1) Cosmétiques; produits de soins 
capillaires, nommément shampooings, revitalisants, mousse 
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coiffante, gel coiffant et fixatif; bain moussant, baume à lèvres, 
confiseries pour rafraîchir l'haleine, nommément menthes pour 
rafraîchir l'haleine, dentifrice, rince-bouche, lotions pour le corps 
et savons. (2) Suppléments de vitamines. (3) Cartouches, 
cassettes, disques et bandes de jeux vidéo; programmes, 
cartouches et disques de jeux informatiques; appareils photo et 
caméras; appareils photo et caméras numériques; DVD 
préenregistrés de divertissement avec personnages réels pour 
enfants et de musique; articles de lunetterie, nommément 
lunettes de soleil, lunettes et montures ophtalmiques et étuis 
connexes; accessoires de lunetterie, nommément sangles, 
cordons et bandeaux qui immobilisent les articles de lunetterie 
sur l'utilisateur. (4) Montres et bracelets de montre. (5) Papier à 
lettres; articles de papeterie, nommément blocs-notes, blocs 
croquis magnétiques effaçables, blocs à dessin vierges, 
scrapbooks, cahiers d'exercices à spirales, cahiers d'exercices 
piqués, blocs-correspondance; décorations de fête en papier; 
ornements de table décoratifs en papier; serviettes de table en 
papier; sacs surprises en papier; chapeaux de fête en papier; 
nappes en papier; affiches; certificats imprimés; livres d'activités 
pour enfants; reliures, nommément reliures à trois anneaux, 
reliures; enveloppes; invitations imprimées; blocs-notes; carnets; 
livres à colorier; livres présentant des contes pour enfants; stylos 
et crayons; boîtes et étuis à stylos et crayons; gommes à effacer; 
marqueurs; crayons à dessiner; cartes de souhaits et 
autocollants. (6) Sacs de sport tout usage; sacs de sport; sacs à 
dos; havresacs; portefeuilles; parapluies. (7) Mobilier, 
nommément mobilier de chambre, mobilier pour ordinateurs, 
mobilier de salle à manger, mobilier de jardin, mobilier de patio, 
mobilier de bureau, mobilier de salle de séjour et miroirs; 
décorations à gâteau en plastique. (8) Articles de table, 
nommément assiettes et gobelets en papier; verres à boire, 
grandes tasses, bols, assiettes, gobelets, jarres à biscuits, 
corbeilles à papier, seaux en plastique, serviteurs de douche, 
moules à gâteaux, pelles à gâteau, contenants isothermes pour 
aliments ou boissons; emporte-pièces, gourdes en plastique, 
brosses à cheveux, brosses à dents, contenants à savon, boîtes-
repas. (9) Linge de lit, draps, draps housses, draps plats et taies 
d'oreiller. (10) Survêtements; ensembles de jogging; ensembles 
d'entraînement; pantalons d'entraînement; pulls d'entraînement; 
combinés-slips; vêtements de bain; maillots de bain; cache-
maillots de plage et de bain; shorts de gymnastique; hauts; 
chemises; jerseys; pyjamas; peignoirs; foulards; chemises sport; 
tee-shirts; chemises tricotées; polos; pulls; chandails; gilets; 
débardeurs; combinaisons-pantalons; tenues de loisir; vestes; 
pardessus; parkas; coupe-vent; vestes de cuir; articles 
chaussants d'entraînement; bottes; pantoufles; vêtements de 
nuit; vêtements d'intérieur, sous-vêtements, culottes, caleçons; 
boxeurs; couches en tissu; gilets de corps; chapeaux; couvre-
chefs, nommément casquettes de baseball, casquettes, 
chapeaux et tuques; costumes d'Halloween. (11) Jouets, jeux, 
articles de jeu et articles de sport, nommément panneaux pour le 
basketball; trottinettes jouets non motorisées; planches à 
roulettes et sacs pour planches à roulettes; figurines jouets 
souples et accessoires connexes; jeux de plateau de sport; 
balles et ballons, nommément ballons de basketball, balles et 
ballons de jeu, balles de caoutchouc, balles et ballons de sport, 
balles et ballons en mousse; jeux d'anneaux; tirelires jouets; 
montres jouets; jouets pour le bain; jouets multiactivités pour 
enfants; jouets pour tours de magie; jouets arroseurs; jouets à 
remonter; jouets à presser; cordes à sauter; lance-pierres; jouets 
audio et visuels; émetteurs-récepteurs jouets; jeux d'action; 
poupées parlantes; visionneuses 3D; jeux de plateau; jeux de 

cartes; appareils de jeux électroniques de poche; appareils de 
jeux vidéo autonomes et programmes connexes vendus comme 
un tout; appareil de jeu électronique avec fonction de montre; 
appareils de jeu de poche à afficheur ACL; tables de jeux 
payantes ou non; billards électriques et jeux de type billard; 
casse-tête; casse-tête à manipuler; jouets d'action mécaniques; 
jouets d'action à piles ou à batteries; marionnettes; poupées; 
ensembles de jeu de poupées; vêtements de poupée; costumes 
de poupée; cosmétiques jouets; jeux de rôle; ensembles de jeu 
de tir sur cible comprenant un pistolet jouet, des fléchettes à 
ventouse et une cible; armes jouets; pistolets à eau; cerfs-
volants; cotillons en papier et en plastique, nommément petits 
jouets et crécelles; ballons; jouets rembourrés et en peluche; 
figurines jouets à presser en latex; jouets musicaux; jouets 
gonflables pour le bain; jouets enfourchables gonflables pour la 
natation; véhicules jouets; véhicules jouets transformables en 
robots; jouets enfourchables; piscines gonflables jouets; 
maisonnettes jouets et tentes jouets; planches de surf, planches 
de flottaison, planches de surf horizontal et courroies connexes à 
usage récréatif; bacs à sable jouets et jouets de plage; luges, 
toboggans, soucoupes à neige et planches à neige à usage 
récréatif; blocs de jeu de construction; mobiles pour enfants; 
décorations d'arbre de Noël qui ne sont ni des confiseries ni 
lumineuses; trousses d'artisanat jouets, y compris moules pour 
la fabrication de figurines jouets; modèles réduits de figurines 
d'action en plastique; disques volants; jouets pour animaux de 
compagnie; billes; disques à va-et-vient; cartes à jouer. (12) Lait 
et produits laitiers, sauf la crème glacée, le lait glacé et le 
yogourt glacé; boissons alimentaires à base de produits laitiers, 
yogourt, boissons à base de yogourt, collations aux fruits confits, 
collations aux fruits déshydratés, compote de pommes, 
combinaisons d'aliments préemballés et réfrigérés constituées 
principalement de viande, de fromage ou de légumes 
transformés pour la préparation de sandwichs; grignotines à 
base de noix; craquelins et croustilles de pomme de terre. (13) 
Aliments et boissons, nommément céréales de déjeuner, barres 
prêtes à manger à base de céréales, grignotines à base de 
céréales, pâtisseries, confiseries, nommément friandises, 
gomme à mâcher, gomme; glaces aromatisées; confiseries 
congelées; combinaisons de craquelins et de fromage; 
grignotines à base de maïs; bagels, pain doré, gaufres, pizza; 
noix enrobées de yogourt; assortiments d'aliments préemballés 
composés principalement de pain, de craquelins et ou de 
biscuits; biscuits; chocolat et chocolats; produits de boulangerie-
pâtisserie, nommément pains, biscuits, pâtisseries et desserts. 
(14) Fruits et légumes frais. (15) Boissons non alcoolisées,
nommément boissons gazeuses, boissons aux fruits, eau de 
Seltz, eau potable et jus. (16) Figurines d'action jouets et 
accessoires connexes. SERVICES: Services de divertissement, 
nommément série télévisée; services de divertissement, 
nommément production d'activités pour enfants; services de 
divertissement, nommément services informatiques en ligne 
offerts sur un réseau de communication mondial offrant des jeux 
et de l'information ayant trait aux émissions de télévision et au 
divertissement familial au moyen d'un réseau de communication 
mondial; offre d'un site Web présentant des vidéoclips et d'autre 
contenu multimédia ayant tous trait aux émissions de télévision 
et au divertissement familial au moyen d'un réseau de 
communication mondial; information sur le divertissement, 
nommément information sur les activités de divertissement pour 
enfants. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 01 juillet 2011 en liaison avec les marchandises (16). Date de 
priorité de production: 23 février 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
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D'AMÉRIQUE, demande no: 85249787 en liaison avec le même 
genre de marchandises (11); 07 juin 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85340537 en liaison avec le même 
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), 
(12), (13), (14), (15) et en liaison avec les services.

1,539,755. 2011/08/15. Michael Noble, 4611 Bowness Road 
NW, Calgary, ALBERTA T3B 0B2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, ROBSON COURT, 1000 - 840 HOWE STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6Z2M1

WARES: (1) Cheesecake (Stilton); rhubarb compote. (2) Frozen 
gourmet hamburger patties; salad dressings; poultry rubs; 
culinary utensils and cookware, and plate ware. SERVICES: (1) 
Off-premise catering services; take out food. (2) Restaurant, 
cocktail lounge and bar services. (3) Restaurant and hospitality 
consulting. Used in CANADA since 1996 on wares (1); January 
2008 on services (3); August 2010 on wares (2) and on services 
(2). Proposed Use in CANADA on services (1).

MARCHANDISES: (1) Gâteau au fromage (Stilton); compote de 
rhubarbe. (2) Galettes de hamburger gastronomique congelées; 
sauces à salade; marinades sèches pour volaille; ustensiles de 
cuisine, batterie de cuisine et vaisselle. SERVICES: (1) Services 
de traiteur; plats à emporter. (2) Services de restaurant, de bar-
salon et de bar. (3) Consultation en matière de restaurant et 
d'hébergement. Employée au CANADA depuis 1996 en liaison 
avec les marchandises (1); janvier 2008 en liaison avec les 
services (3); août 2010 en liaison avec les marchandises (2) et 
en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services (1).

1,539,762. 2011/08/15. Loblaws Inc., 1 President's Choice, 
Circle, Brampton, ONTARIO L6Y 5S5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LOBLAW 
COMPANIES LIMITED, 1 President's Choice Circle, Brampton, 
ONTARIO, L6Y5S5

EVERYDAY ESSENTIALS
WARES: (1) Cookware, namely egg slicer, measuring spoons, 
wooden spoons, plastic spatulas, corkscrew and bottle opener, 
vegetable steamer insert, cutting board, pastry brush, handheld 
grater, hand mixer, chopper; bakeware, namely cookie sheet, 
cake pan, muffin pan, small appliances, namely kettle, coffee 
maker, toaster, toaster oven, sandwich maker, waffle maker, rice 
cooker, iron, electric knife; towels, namely bath towels, hand 
towels, face towels; bath mat, ironing board, food storage 
containers, lingerie bag. (2) Light bulbs, glassware (drinking 
glasses), candles and tealights, dinnerware set, flatware set, 

skillet, pasta pot, splatter screen, bamboo steamer, stock pot, 
salad spinner, kitchen tool set, scissors, gravy ladle, cheese 
slicer, meat tenderizer, poultry lacers; nut cracker, potato peeler; 
potato masher, steak knife set, oven gloves, laundry hamper; 
clothes hangers, pizza cutter, hand held vacuum, lint roller, lint 
brush, garlic press, melon baller, popcorn popper, burner covers, 
can opener, kitchen starter set, pasta server. (3) Pairing knife, 
chef's knife, ice pop moulds, ice cube tray. (4) Fire logs, rock salt 
jug; kitchen linen, dish cloth and tea towel; apron, vinyl 
tablecloth, placemats, sheets, plastic tumblers, plastic bowls and 
plates, salt and pepper set, gravy boat, oval platter, juicer, slow 
cooker, deep fryer, cookie cutter, ice cream scoop, napkin 
holder, paper holder, fleece throw, shower curtain, shower 
curtain rod and hooks, rug, kitchen mat, cups, plates, tongs, 
disposable drinkware, straws, disposable cutlery, photo album, 
photo frame, chair cushions, corn dishes, party tub, water bottle, 
cast iron skillet, egg pan, lettuce knife, apple divider, round tub 
with rope handle, BBQ lighter and refill, ceramic briquettes, BBQ 
grill scraper, kabob skewers, condiment bottle set, seat cushion, 
BBQ tank hose and adaptor. (5) Household cleaning products, 
namely kitchen cleaners, bathroom cleaners, multi-purpose 
cleaners, dishwasher detergents, dishwasher detergent tabs, 
fruit and vegetable wash, laundry detergent, laundry detergent 
refills, laundry fabric softener, laundry dryer sheets, laundry stain 
removers; dishwashing detergents, fabric softener, stain 
removers, rinse aids, household paper products, namely 
bathroom tissue, paper towels, facial tissue, napkins, coffee 
filters. Used in CANADA since at least as early as 2003 on 
wares (1); 2007 on wares (2); 2009 on wares (3); 2010 on wares 
(4). Proposed Use in CANADA on wares (5).

MARCHANDISES: (1) Ustensiles de cuisine, nommément 
tranche-oeufs, cuillères à mesurer, cuillères de bois, spatules de 
plastique, tire-bouchon et ouvre-bouteille, marguerite à légumes, 
planche à découper, pinceau à pâtisserie, râpe à main, batteur à 
main, hachoir; ustensiles de cuisson au four, nommément 
plaque à biscuits, moule à gâteau, moule à muffins, petits 
appareils électroménagers, nommément bouilloire, cafetière, 
grille-pain, grille-pain four, grille-sandwich, gaufrier, cuiseur à riz, 
fer, couteau électrique; serviettes, nommément serviettes de 
bain, essuie-mains, débarbouillettes; tapis de baignoire, planche 
à repasser, contenants pour aliments, sac pour la lingerie. (2) 
Ampoules, articles en verre (verres), bougies et bougies chauffe-
plats, vaisselle, couverts, poêle, casserole pour les pâtes, tamis 
anti-éclaboussures, panier à vapeur en bambou, marmite, 
essoreuse à salade, ensembles d'outils de cuisine, ciseaux, 
louche à sauce, coupe-fromage, attendrisseur de viande, 
aiguilles à viande; casse-noix, couteau éplucheur; pilons à 
pommes de terre, ensemble de couteaux à steak, gants de 
cuisinier, panier à linge; cintres, coupe-pizza, aspirateur à main, 
rouleau antipeluches, brosse antipeluches, presse-ail, cuillère 
parisienne, éclateur de maïs électrique, couvre-éléments, ouvre-
boîte, ensemble d'articles de base pour la cuisine, fourchette à 
pâtes. (3) Couteau d'office, couteau de chef, moules à sucettes 
glacées, plateau à glaçons. (4) Bûches, contenant à sel; linge de 
cuisine, linge à vaisselle et torchon; tablier, nappe en vinyle, 
napperons, plaques, gobelets en plastique, bols et assiettes en 
plastique, ensemble de salière et de poivrière, saucière, plat de 
service ovale, presse-fruits, mijoteuse, friteuse, emporte-pièce, 
cuillère à crème glacée, porte-serviettes de table, support à 
papier hygiénique, jeté en molleton, rideau de douche, tringle et 
crochets à rideau de douche, carpette, tapis de cuisine, tasses, 
assiettes, pinces, verres à boire jetables, pailles, ustensiles de 
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table jetables, album photo, cadre pour photos, coussins de 
chaise, plats à maïs, seau à boissons, gourde, poêle en fonte, 
poêle à oeufs, couteau à laitue, tranche-pomme, seau avec anse 
alsacienne, allume-barbecue et recharge, briquettes en 
céramique, racloir à grille de barbecue, brochettes à kébab, 
ensemble de condiments, coussin de siège, tuyau flexible et 
adaptateur pour barbecues. (5) Produits d'entretien ménager, 
nommément nettoyants de cuisine, nettoyants de salle de bain, 
nettoyants tout usage, détergents pour lave-vaisselle, 
comprimés de détergent pour lave-vaisselle, savon liquide pour 
fruits et légumes, détergent à lessive, recharges de détergent à 
lessive, assouplissant, assouplissant en feuilles pour la lessive, 
détachants pour la lessive; détergents à vaisselle, assouplissant, 
détachants, produits de rinçage, articles en papier à usage 
domestique, nommément papier hygiénique, essuie-tout, 
papiers-mouchoirs, serviettes de table, filtres à café. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2003 en liaison avec 
les marchandises (1); 2007 en liaison avec les marchandises (2); 
2009 en liaison avec les marchandises (3); 2010 en liaison avec 
les marchandises (4). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises (5).

1,541,175. 2011/08/25. Talent Technology Corporation, 300 -
10991 Shellbridge Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6C 
3C6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEAN PALMER, (DEAN PALMER IP LAW & 
IPROPERTY INC.) , BOX 32, SUITE 950, 609 WEST 
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6B4W4

TALENT TECHNOLOGY
WARES: (1) Computer software for use in the fields of staffing, 
recruiting, sourcing, hiring, and job placement in (a) database 
management; (b) posting job opportunities and in managing the 
related recruiting and hiring process; (c) automated collection, 
capture, extraction, and delivery of candidate information into 
databases; (d) searching and creating shortlists of employment 
candidates; (e) building and providing career portals and 
searchable databases to assist jobseekers, employers, recruiting 
and job placement personnel and to facilitate contact between 
candidates, recruiters and employers; (f) creating profiles or 
summaries of employment candidates; (g) track employment 
candidates' profiles and employment applications; (h) measuring, 
monitoring and optimizing the recruiting and hiring process; (i) 
Computer software for use in collecting, organizing and 
evaluating information in the field of staffing, recruiting, sourcing, 
hiring, and job placement; (j) automated collection, extraction, 
consolidation, and storage of data from employment candidates' 
resumes; (k) providing an intelligent searching engine for 
searching for employment candidates; (l) managing employment 
candidates' information; (m) managing staff, assisting 
management and administration, tracking, monitoring, and 
automating processes, and assessing staffing, hiring, recruiting,
and employee-retention processes, managing and planning 
workforce and logistics, and supporting decisions. (2) Computer 
software for use as a marketing solution of skilled applicants, in 
the staffing, recruiting, sourcing, hiring, and job placement 
industry. (3) Computer software for use in designing, installing 
and executing mainframe and client/server application programs, 
for integrating the service functions of a business, and for 
managing employment candidates' profiles and information, and 

for supporting functions of a business in the fields of staffing, 
recruiting, sourcing, hiring, and job placement. (4) Manuals and 
printed guides, all in the fields of business consulting, software 
development, information technology, and computerized 
information processing for use in the field of staffing, recruiting, 
sourcing, hiring, and job placement. SERVICES: (1) Business 
consulting services in the fields of staffing, recruiting, sourcing, 
hiring, and job placement, namely business management 
consulting, business process consulting, business process 
management consulting, human resource management 
consulting, hiring process consulting, business analysis, 
business marketing consulting, and technical consulting; 
providing information in the fields of business consulting, project 
management in the fields of information systems design, 
specification, procurement of computer hardware and software 
for others; business acquisitions consulting; analysis services, 
namely, market analysis; business appraisals; conducting 
business and market research surveys; business information 
services in the field of staffing, recruiting, sourcing, hiring, and 
job placement; business process management, business 
strategic management and planning services, and business 
technology; business management planning; business merger 
consultation; business networking; conducting business research 
and surveys; business supervision; commercial and industrial 
management assistance; economic forecasting and analysis; 
personnel management consultation; preparing business reports; 
arranging and conducting trade shows and conferences in the 
field of business and business management providing 
information in the fields of consulting; databases in the fields of 
business consulting; project management in the fields of 
information systems design, specification, procurement of 
computer hardware and software for others; business 
acquisitions consulting; analysis services, namely, market 
analysis and financial analysis; preparing business reports; 
arranging and conducting trade shows and conferences in the 
field of business and business management; providing 
information in the field of business consulting; database 
management; business consulting in the field of records 
management, namely, document indexing for candidates' 
records, candidate data information management; consulting in 
the field of recruiting information management; business process 
re-engineering; business marketing consulting; business 
information services in the field of business change 
management, business process management, business strategic 
management and planning, and business technology; business 
management planning; business merger consultation; business 
networking; conducting business research and surveys; business 
supervision; commercial and industrial management assistance; 
personnel management consultation; analyzing businesses, 
making recommendations for improving business practices; 
implementing and optimizing new business practices for use with 
software; providing reports with information for monitoring and 
growing a business; integrating software with websites and other 
software; technical systems consulting, evaluating and 
configuring existing infrastructure to support software and 
system; designing websites; providing training namely in person 
tutorials, computer-based tutorial modules, and demonstrations; 
providing customer support services, namely web-based and 
telephonic training, help desks, and software upgrades; providing 
hosting services, namely hosting software and technical 
solutions on servers, maintaining a network or a website, and 
backing up data. (2) Providing training in the use of computer 
software for use in the field of staffing, recruiting, sourcing, 
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hiring, and job placement, namely, conducting courses, 
seminars, webinars, workshops, demonstrations, and classes in 
the fields of computer software development and implementation 
of recruiting technology, computer software usage, business, 
and business operations and distributing course materials in 
connection therewith; developing educational materials for others 
in the fields of computer software development and 
implementation, computer software usage, business, and 
business operations. (3) Software as a service (SAAS) services 
featuring software in the field of staffing, recruiting, sourcing, 
hiring, and job placement. (4) Computer services, namely, 
installing, implementing, integrating, customizing, configuring, 
updating computer software; repair, maintenance, support and 
technical services with respect to computer software and 
hardware namely, computer systems and computer networks, 
and implementation thereof; migrating data between systems, 
configuring and integrating existing software and architecture 
with new systems, configuring and customizing software; 
integrating electronic communication systems; organizing data; 
cleaning, restoring, and repairing databases; migrating data from 
paper documents into database; provide business and 
management strategy for use with software. (5) Computer 
services, namely hosting software on servers; maintaining 
networks and websites; backing up data. (6) Recruiting 
technology services, namely providing computer software for 
collecting, organizing and evaluating information in the field of 
staffing, recruiting, sourcing, hiring, and job placement. (7) 
Application service provider (ASP) featuring software in the fields 
of staffing management, management, administration, tracking, 
monitoring, automation, and assessment of in the field of 
staffing, recruiting, sourcing, hiring, and job placement; computer 
software consulting; installation of computer software. (8) 
Providing information in the fields of information technology, 
computers, and computer systems; consulting in the areas of 
computers, computer systems and computer systems design;
computer services, namely, design of computers systems for 
others, providing information technology, computers and 
computer systems, and databases in the fields of business 
consulting, information technology, computers and computer 
systems; information technology consulting services; computer 
software design for others; computer site design; installation, 
implementation, maintenance, and repair services with respect to 
computer software; computer web site and software design for 
others; providing technical consultation in the field of computer 
information systems. Used in CANADA since at least as early as 
August 28, 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Logiciel pour utilisation dans les 
domaines de la dotation, la dotation en personnel, 
l'approvisionnement, l'embauche et le placement pour (a) gérer 
des bases de données; (b) afficher des offres d'emploi et gérer 
le processus de recrutement et d'embauche connexe; (c) 
recueillir, saisir, extraire et transmettre automatiquement des 
renseignements sur les candidats dans des bases de données; 
(d) rechercher et créer des listes de candidats à l'emploi; (e) 
créer et offrir des portails de carrière et des bases de données 
consultables en ligne pour aider les chercheurs d'emploi, les 
employeurs ainsi que le personnel de dotation et de placement 
et pour faciliter la communication entre les candidats, les 
recruteurs et les employeurs; (f) créer des profils ou des 
résumés de candidats à l'emploi; (g) repérer des profils et des 
demandes d'emplois de candidats à l'emploi; (h) évaluer, 
surveiller et optimiser le processus de recrutement et 

d'embauche; (i) logiciels de collecte, d'organisation et 
d'évaluation d'information dans les domaines de la dotation en 
personnel, de l'approvisionnement, de l'embauche et du 
placement; (j) recueillir, extraire, consolider et stocker 
automatiquement des données à partir des curriculum vitae des 
candidats à l'emploi; (k) offrir un moteur de recherche intelligent 
pour rechercher des candidats à l'emploi; (l) gérer les 
renseignements sur les candidats à l'emploi; (m) gérer le 
personnel, aider à la gestion et l'administration, repérer, 
surveiller et automatiser les processus, évaluer les processus de 
dotation en personnel, d'embauche et de fidélisation du 
personnel, gérer et planifier l'effectif et la logistique, soutenir les 
décisions. (2) Logiciel pour utilisation comme solution de 
marketing de candidats qualifiés, dans les industries de la 
dotation, de la dotation en personnel, de l'approvisionnement, de 
l'embauche et du placement. (3) Logiciel de conception, 
d'installation et d'exécution de logiciels d'application client ou sur 
serveur et ordinateur central, d'intégration des fonctions de 
service d'une entreprise, de gestion des profils et des 
renseignements sur les candidats à l'emploi, et de soutien des 
fonctions d'une entreprise dans les domaines de la dotation, de 
la dotation en personnel, de l'approvisionnement, de l'embauche 
et du placement. (4) Manuels et guides imprimés, tous dans les 
domaines des conseils aux entreprises, du développement de 
logiciels, des technologies de l'information et du traitement 
informatisé de l'information pour utilisation dans les domaines de 
la dotation, de la dotation en personnel, de l'approvisionnement, 
de l'embauche et du placement. SERVICES: (1) Services de 
conseil aux entreprises dans les domaines de la dotation, de la 
dotation en personnel, de l'approvisionnement, de l'embauche et 
du placement, nommément services de conseil en gestion des 
affaires, services de conseil en matière de processus d'affaires, 
services de conseil en gestion de processus d'entreprise, 
services de conseil en gestion des ressources humaines, 
services de conseil en processus d'embauche, analyse 
commerciale, services de conseil en marketing d'entreprise et 
conseils techniques; diffusion d'information dans le domaine des 
conseils aux entreprises, gestion de projets dans les domaines 
de la conception de systèmes d'information, de la spécification, 
de l'approvisionnement en matériel informatique et en logiciels 
pour des tiers; conseils en acquisition d'entreprises; services 
d'analyse, nommément analyse de marché; évaluation 
d'entreprise; réalisation d'enquêtes auprès des entreprises et 
d'études de marché; services de renseignements commerciaux 
dans les domaines de la dotation, de la dotation en personnel, 
de l'approvisionnement, de l'embauche et du placement; 
services de gestion de processus d'affaires, de gestion et de 
planification stratégique des affaires, et de technologies 
d'affaires; planification en gestion des affaires; services de 
conseil en fusion d'entreprises; réseautage d'affaires; recherches 
et sondages commerciaux; supervision en entreprise; aide à la 
gestion commerciale et industrielle; prévisions et analyses 
économiques; services de conseil en gestion du personnel; 
préparation de rapports commerciaux; organisation et tenue de 
salons professionnels et de conférences dans les domaines des 
affaires et de la gestion d'entreprise ainsi qu'offre d'information 
dans le domaine des services de conseil; bases de données 
dans le domaine des conseils aux entreprises; gestion de projets 
dans les domaines de la conception de systèmes d'information, 
des caractéristiques, de l'approvisionnement en matériel 
informatique et en logiciels pour des tiers; conseils en acquisition 
d'entreprises; services d'analyse, nommément analyse de 
marché et analyse financière; préparation de rapports 
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commerciaux; organisation et tenue de salons professionnels et 
de conférences dans les domaines des affaires et de la gestion 
d'entreprise; diffusion d'information dans le domaine des 
services de conseil aux entreprises; gestion de bases de 
données; conseils aux entreprises dans le domaine de la gestion 
de dossiers, nommément indexage de dossiers de candidats, 
gestion de données sur les candidats; conseils dans le domaine 
de la gestion d'information sur le recrutement; reconfiguration 
des processus d'affaires; services de conseil en marketing aux 
entreprises; services de renseignements commerciaux dans les 
domaines de gestion du changement, gestion de processus 
d'affaires, gestion et planification stratégiques d'entreprise et 
technologies d'affaires; planification en gestion des affaires; 
services de conseil en fusion d'entreprises; réseautage 
d'affaires; recherches et sondages commerciaux; supervision en 
entreprise; aide à la gestion commerciale et industrielle; services 
de conseil en gestion du personnel; analyse d'entreprises, 
proposition de recommandations pour améliorer les pratiques 
commerciales; mise en oeuvre et optimisation de nouvelles 
pratiques commerciales pour utilisation avec des logiciels; offre 
de rapports pour le contrôle et la croissance d'une entreprise; 
intégration de logiciels à des sites Web et d'autres logiciels; 
services de conseil en systèmes techniques, évaluation et 
configuration d'infrastructure existante pour soutenir les logiciels 
et les systèmes; conception de sites Web; formation, 
nommément enseignement individuel, modules de tutoriels et 
démonstrations; offre de services de soutien à la clientèle, 
nommément formation par Internet et par téléphone, centres 
d'assistance et mises à niveau de logiciel; offre de services 
d'hébergement, nommément hébergement de logiciels et de 
solutions techniques sur des serveurs, maintenance d'un réseau 
ou d'un site Web et sauvegarde de données. (2) Offre de 
formation sur l'utilisation de logiciels pour utilisation dans les 
domaines de la dotation, de la dotation en personnel, de 
l'approvisionnement, de l'embauche et du placement, 
nommément tenue de cours, de conférences, de webinaires, 
d'ateliers, de démonstrations et de cours dans les domaines du 
développement de logiciels et de la mise en oeuvre de 
technologies de recrutement, de l'utilisation de logiciels, des 
affaires et des opérations commerciales ainsi que distribution de 
matériel de cours connexe; élaboration de matériel didactique 
pour des tiers dans les domaines du développement et de 
l'implémentation de logiciels, de l'utilisation de logiciels, des 
affaires et des opérations commerciales. (3) Logiciel-service 
(SaaS) offrant un logiciel dans les domaines de la dotation, de la 
dotation en personnel, de l'approvisionnement, de l'embauche et 
du placement. (4) Services informatiques, nommément 
installation, implémentation, intégration, personnalisation, 
configuration et mise à jour de logiciels; réparation, 
maintenance, soutien et services techniques concernant les 
logiciels et le matériel informatique, nommément systèmes 
informatiques et réseaux informatiques, et implémentation 
connexe; migration de données entre systèmes, configuration et 
intégration d'architecture et de logiciel existants à de nouveaux 
systèmes, configuration et personnalisation de logiciels; 
intégration de systèmes de communication électronique; 
organisation de données; nettoyage, restauration et réparation 
de bases de données; migration de données dans une base de 
données à partir de documents papier; offre de stratégies 
d'affaires et de gestion pour utilisation avec des logiciels. (5) 
Services informatiques, nommément hébergement de logiciels 
sur des serveurs; maintenance de réseaux et de sites Web; 
sauvegarde de données. (6) Services de technologie en matière 

de dotation, nommément offre de logiciels pour la collecte, 
l'organisation et l'évaluation d'information dans les domaines de 
la dotation, de la dotation en personnel, de l'approvisionnement, 
de l'embauche et du placement. (7) Fournisseur de services 
applicatifs (FSA) offrant des logiciels dans les domaines de la 
gestion de la dotation en personnel, de la gestion, de 
l'administration, du repérage, de la surveillance, de 
l'automatisation et de l'évaluation dans les domaines de la 
dotation, de la dotation en personnel, de l'approvisionnement, de 
l'embauche et du placement; services de conseil en matière de 
logiciels; installation de logiciels. (8) Diffusion d'information dans 
les domaines des technologies de l'information, des ordinateurs 
et des systèmes informatiques; conseils dans les domaines des 
ordinateurs, des systèmes informatiques et de la conception de 
systèmes informatiques; services informatiques, nommément 
conception de systèmes pour des tiers, offre de services liés aux 
technologies de l'information, aux ordinateurs et aux systèmes 
informatiques, bases de données dans les domaines des 
conseils aux entreprises, des technologies de l'information, des 
ordinateurs et des systèmes informatiques; services de conseil 
en technologies de l'information; conception de logiciels pour 
des tiers; conception de sites informatiques; services 
d'installation, d'implémentation, de maintenance et de réparation 
de logiciels; conception de site Web et de logiciels pour des 
tiers; offre de consultation technique dans le domaine des 
systèmes d'information. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 28 août 2004 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,541,180. 2011/08/25. Ocular Apparel Inc., 5812 - 43 Avenue, 
Camrose, ALBERTA T4V 0A3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEAN PALMER, 
(DEAN PALMER IP LAW & IPROPERTY INC.) , BOX 32, SUITE 
950, 609 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B4W4

OCULAR
WARES: (1) Clothing, namely, dresses, shirts, hooded 
sweatshirts, shorts. (2) Hats. (3) Wakeboards; accessories for 
wakeboards, namely, bindings, fins, stickers, ropes, handles, 
goggles, waterproof sunglasses. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément robes, 
chemises, pulls d'entraînement à capuchon, shorts. (2) 
Chapeaux. (3) Planches nautiques; accessoires pour planches 
nautiques, nommément fixations, palmes, autocollants, cordes, 
poignées, lunettes de protection, lunettes de soleil hydrophobes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,541,187. 2011/08/25. Mike Fanelli, PO Box 95502, New 
Market, ONTARIO L3Y 2M0
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SERVICES: Food services namely food preparation courses, of 
raw food, one-on-one nutrition counseling, workplace wellness 
solutions namely seminars on nutrition and health, lunch and 
learns, namely go to schools and discuss proper nutrition with 
students, Yoga namely teaching classes, fitness namely 
personal training, retreats with yoga classes, exercise, 
meditation, nutritional seminars and discussions. Used in 
CANADA since July 01, 2011 on services.

SERVICES: Services alimentaires, nommément cours de cuisine 
et de préparation d'aliments crus, consultation individuelle en 
alimentation, solutions pour le bien-être au travail, nommément 
conférences sur l'alimentation et la santé, dîners-conférences, 
nommément conférences dans les écoles et discussion sur la 
saine alimentation avec les élèves, yoga, nommément cours, 
entraînement physique, nommément entraînement individuel, 
retraites comprenant des cours de yoga, de l'exercice, de la 
méditation ainsi que des conférences et des discussions sur 
l'alimentation. Employée au CANADA depuis 01 juillet 2011 en 
liaison avec les services.

1,541,532. 2011/08/29. E.C.H. Will GmbH, Langenkamp 8, 
22880 Wedel, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

DCBOOK
WARES: Paper processing machines, namely machines for 
cutting and stacking of paper, machines for making stationery, in 
particular of cardboard and fine paper, machines for making 
book blocks, machines for processing digitally printed paper 
webs, machines for processing and conveying web-type or 
sheet-type material, including cardboard or paper, in particular 
machines for material cutting, machines for material punching, 
machines for gathering material sheets, machines for binding 
material layers, machines for making writing books and pads, 
machines for the zigzag folding of paper webs, machines for the 
cutting, perforating and binding of paper, machines for making 
paper stacks with glued spines, machines for making bound 
paper stacks, machines for making school books; paper feeders 
for printing purposes, industrial machines for binding books; 
machines for applying ink or paint to paper; machines for the 
graphics industry, in particular printing machines, machines for 
binding, stacking and cutting print products; printing machines, in 
particular rotary printing machines, flexographic printing 
machines, offset printing machines, digital printing machines; 
machine production lines for manufacturing stationery and paper 
products; paper sheets, cardboard and book bindings; stationery 
paper; books; pads; brochures; manuals; calendars; jotters; 
prospectuses; newspapers, periodicals, magazines. SERVICES:
Maintenance, repair and modification of paper processing 
machines, machines for making stationery, in particular of 
cardboard and fine paper, machines for making book blocks, 
machines for processing digitally printed paper webs, machines 
for processing and conveying web-type or sheet-type material, 
including cardboard or paper, in particular machines for material 
cutting, machines for material punching, machines for gathering 
material sheets, machines for binding material layers, machines 
for making writing books and pads, machines for the zigzag 
folding of paper webs, machines for the cutting, perforating and 

binding of paper, machines for making paper stacks with glued 
spines, machines for making bound paper stacks, machines for 
making school books, paper feeders for printing purposes, 
bookbinding apparatus and machines for industrial purposes, 
inking/paint application machines, paper machines, machines for 
the graphics industry, in particular printing machines, machines 
for the further processing of print products, binders (machines), 
stackers (machines), cutting machines, printing machines, in 
particular rotary printing machines, flexographic printing 
machines, offset printing machines, digital printing machines, 
machine production lines or parts for the aforesaid goods, 
including installation of spare parts for the aforesaid goods or 
parts for the aforesaid goods; technical project studies with 
regard to the processing of paper and cardboard articles; 
technical process planning with regard to the making and/or 
processing of digitally printed paper rolls or sheets, paper and 
book stacks, technical processing planning for the connecting of 
printing machines and binding machines, programming and 
provision of software for the operating, controlling or full business 
process integration of paper processing machines, machines for 
making stationery, in particular of cardboard and fine paper, 
machines for making book blocks, machines for processing 
digitally printed paper webs, machines for processing and 
conveying web-type or sheet-type material, including cardboard 
or paper, in particular machines for material cutting, machines for 
material punching, machines for gathering material sheets, 
machines for binding material layers, machines for making 
writing books and pads, machines for the zigzag folding of paper 
webs, machines for the cutting, perforating and binding of paper, 
machines for making paper stacks with glued spines, machines 
for making bound paper stacks, machines for making school 
books, paper feeders for printing purposes, industrial machines 
for binding books, machines for applying ink or paint to paper, 
machines for the graphics industry, in particular printing 
machines, machines for binding, stacking and cutting print 
products, printing machines, in particular rotary printing 
machines, flexographic printing machines, offset printing 
machines, digital printing machines, machine production lines for 
manufacturing stationery and paper products. Priority Filing 
Date: March 03, 2011, Country: OHIM (EU), Application No: 
009783184 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Used in GERMANY 
on wares and on services. Registered in or for OHIM (EU) on 
August 30, 2011 under No. 009783184 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils de traitement du papier, 
nommément machines pour la coupe et l'empilage du papier, 
machines pour la fabrication d'articles de papeterie, notamment 
en carton et en papier fin, machines pour la fabrication de corps 
d'ouvrage, machines pour le traitement de feuilles de papier 
continues à impression numérique, machines pour le traitement 
et l'acheminement de matériaux en feuilles continues ou en 
feuilles, y compris de carton ou de papier, notamment machines 
pour la coupe de matériaux, machines pour le poinçonnage de 
matériaux, machines pour le rassemblement de feuilles, 
machines pour la reliure de couches, machines pour la 
fabrication de cahiers d'écriture et de blocs-correspondance, 
machines pour le pliage accordéon de feuilles de papier 
continues, machines pour la coupe, la perforation et la reliure du 
papier, machines pour la fabrication de blocs de papier à dos 
collé, machines pour la fabrication de blocs de papier reliés, 
machines pour la fabrication de livres scolaires; dispositifs 
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d'alimentation en papier pour l'impression, machines industrielles 
pour la reliure de livres; machines pour l'application d'encre ou 
de peinture sur du papier; machines pour l'industrie du 
graphisme, notamment machines d'impression, machines de 
reliure, d'empilage et de coupe de produits de l'imprimerie; 
machines d'impression, notamment presses rotatives, presses 
flexographiques, presses offset, machines d'impression 
numérique; chaînes de production mécanique pour la fabrication 
d'articles de papeterie et d'articles en papier; feuilles de papier, 
carton et reliures; papier pour le bureau; livres; blocs; brochures; 
guides d'utilisation; calendriers; blocs-notes; prospectus; 
journaux, périodiques, magazines. SERVICES: Entretien, 
réparation et modification de machines pour le traitement du 
papier, de machines pour la fabrication d'articles de papeterie, 
notamment en carton et en papier fin, de machines pour la 
fabrication de corps d'ouvrage, de machines pour le traitement 
de feuilles de papier continues à impression numérique, de 
machines pour le traitement et l'acheminement de matériaux en 
feuilles continues ou en feuilles, y compris de carton ou de 
papier, notamment de machines pour la coupe de matériaux, de 
machines pour le poinçonnage de matériaux, de machines pour 
le rassemblement de feuilles, de machines pour la reliure de 
couches, de machines pour la fabrication de cahiers d'écriture et 
de blocs-correspondance, de machines pour le pliage en 
accordéon de feuilles de papier continues, de machines pour la 
coupe, la perforation et la reliure du papier, de machines pour la 
fabrication de blocs de papier à dos collé, de machines pour la 
fabrication de blocs de papier reliés, de machines pour la 
fabrication de livres scolaires, de dispositifs d'alimentation en 
papier pour l'impression, d'appareils et de machines à relier à 
usage industriel, de machines pour l'application d'encre ou de 
peinture, de machines à papier, de machines pour l'industrie du 
graphisme, notamment de machines d'impression, de machines 
pour le traitement ultérieur de produits de l'imprimerie, de 
relieuses, d'empileuses, de machines de coupe, de machines 
d'impression, notamment de presses rotatives, de presses 
flexographiques, de presses offset, de presses numériques, de 
chaînes de production mécanique ou de pièces pour les 
marchandises susmentionnées, y compris installation de pièces 
de rechange pour les marchandises susmentionnées ou de 
pièces pour les marchandises susmentionnées; études de 
projets techniques relativement au traitement des articles en 
papier et en carton; planification de procédés techniques 
relativement à la fabrication et/ou au traitement de rouleaux ou 
de feuilles de papier à impression numérique, de blocs de papier 
et de corps d'ouvrage, planification de procédés techniques pour 
le branchement de machines d'impression et de relieuses, 
logiciels pour l'utilisation, la commande ou l'intégration complète 
de procédés d'entreprise de machines pour le traitement du 
papier, de machines pour la fabrication d'articles de papeterie, 
notamment en carton et en papier fin, de machines pour la 
fabrication de corps d'ouvrage, de machines pour le traitement 
de feuilles de papier continues à impression numérique, de 
machines pour le traitement et l'acheminement de matériaux en 
feuilles continues ou en feuilles, y compris de carton ou de 
papier, notamment de machines pour la coupe de matériaux, de 
machines pour le poinçonnage de matériaux, de machines pour 
le rassemblement de feuilles, de machines pour la reliure de 
couches, de machines pour la fabrication de cahiers d'écriture et 
de blocs-correspondance, de machines pour le pliage en 
accordéon de feuilles de papier continues, de machines pour la 
coupe, la perforation et la reliure du papier, de machines pour la 
fabrication de blocs de papier à dos collé, de machines pour la 

fabrication de blocs de papier reliés, de machines pour la 
fabrication de livres scolaires, de dispositifs d'alimentation en 
papier pour l'impression, de machines industrielles pour la reliure 
de livres, de machines pour l'application d'encre ou de peinture 
sur du papier, de machines pour l'industrie du graphisme, 
notamment de machines d'impression, machines de reliure, 
d'empilage et de coupe de produits de l'imprimerie, de machines 
d'impression, notamment de presses rotatives, de presses 
flexographiques, de presses offset, de presses numériques, de 
chaînes de production mécanique pour la fabrication d'articles 
de papeterie et d'articles en papier. Date de priorité de 
production: 03 mars 2011, pays: OHMI (UE), demande no: 
009783184 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 30 
août 2011 sous le No. 009783184 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,541,835. 2011/08/31. Electro-Motive Diesel, Inc., 9301 West 
55th Street, LaGrange, Illinois  60525, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1B8

ELECTRO-MOTIVE
WARES: Motors and engines for use in marine, drilling, power 
generation, locomotive applications and off-highway vehicles; 
machine coupling and transmission components for use in the 
marine, drilling, power generation, locomotive industries and for 
use in land vehicles; diesel engines and motors for use in 
marine, drilling, power generation and locomotive applications; 
combustion engines and motors for marine, drilling, power 
generation and locomotive applications; electric generators; fuel 
injectors and diesel fuel injectors; components of motorized 
vehicles, namely turbochargers; exhaust systems for combustion 
engines; glow plugs for diesel engines; electric pumps, electric 
propulsors and electric drives for marine, drilling, power 
generation, locomotive applications and off-highway vehicles; 
electronic controls for motors and engines; locomotives and 
trains; railway vehicles and rolling stock; bogies for railway rolling 
stocks; gasoline and diesel motors and engines and natural gas 
motors and engines for land vehicles; machine coupling and 
transmission components for land vehicles, namely electric 
motors and gears; remote monitoring system comprised of a 
microprocessor controlled multi-mode communications platform 
capable of incorporating modems and wireless-LAN connections 
for locomotives; electronic measuring, sensing, recording, 
signalling, and warning apparatus used in operation of 
locomotives and engines, namely voltage sensors, temperature 
sensors, current sensors, pressure and speed sensors; global 
positioning system (GPS) consisting of computers, computer 
software, transmitters, receivers, and network interface devices; 
electrical and electronic control apparatus and systems, namely, 
an electronic and software-based system which enables user to 
independently control the power settings of all locomotives in a 
multi-locomotive train formation; electrical and electronic 
monitoring and switching apparatus and systems for engines, 
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locomotives, and railway applications, namely switching hub, cut-
out switches, ethernet switches, light switches, power switches, 
touch sensitive switches, current converters, electrical 
converters, electrical connectors for power converters, ethernet 
adapters, cable connectors; parts and fittings for engines, 
locomotives, and railway applications, namely: (a) carbody 
accessory parts, namely air filters, lube and fuel oil filters, shafts, 
drives and couplings, service tools, radiators, oil coolers, air 
compressor parts, cab heaters, and cab equipment; (b) power 
packs and components, namely cylinder heads, cylinder liners, 
pistons, connecting rods, piston pins, exhaust valves and guides, 
carriers, power pack seals and gaskets, rings and ring sets; (c) 
electrical components and electronics, namely starter motors 
and parts thereof, contactors, blower motors, relays, fuses and 
capacitors, modules and radars, controllers, panels and 
regulators, traction motor generator blowers, cables and wires, 
and cab electronics; (d) engine components, namely insert 
bearings, camshafts, stubshafts, crab systems, main bearings, 
connecting rod bearings, crankshafts, housings and covers, 
valve bridges and rocker arms, mechanical fuel injectors and 
parts thereof, emissions kits, fuel and water lines, exhaust 
manifolds, electronic fuel injectors, lube oil and soakback pumps, 
engine gears, governor parts, water pumps and parts thereof, 
fuel pump and parts thereof, crankcases and pans; (e) traction 
motors; (f) traction motor components, namely traction motor 
brushes, generator brushes, traction motor armature coils, 
traction motor stator coils, journal box parts, traction motor 
support bearings, traction motor pinion gears, traction motor bull 
gears, traction motor electrical bearings, traction motor bearings, 
gear cases, traction motor brushholders, wick lubricators, 
traction motor mechanical parts, axles, axle caps, wheels and 
wheel axles and gears, traction motor armatures and rotors; (g) 
truck assemblies; (h) truck components, namely brake rigging, 
truck wear plates, truck springs, truck shocks, couplers and draft 
gears, pedestal liners, and brakes; (i) electrical rotating non-
traction motor parts, namely auxiliary generators and traction 
motor blowers, engine cooling fans, generator and alternator 
armatures, diodes and fuses, dynamic brake grids and fans, 
generator and stator coils, and alternators; and (j) turbochargers 
and blower components, namely turbocharger gears and 
clutches, turbocharger bearings, turbocharger wheels and rings, 
spring drive gears, roots blower parts, blower assemblies, 
aftercoolers, and turbocharger assemblies. SERVICES:
Remotely monitoring the physical condition of motors, engines, 
railway rolling stock and locomotives via computer networks, cell 
phones and the internet; remotely monitoring the position of 
railway rolling stock and locomotives via computer networks, cell 
phones and the internet; asset management and tracking 
services relating to railway rolling stock and locomotives, namely 
tracking physical location of railway rolling stock and 
locomotives; consultancy and advisory services relating to the 
operation, maintenance, servicing, refurbishing, repairing, 
restoring, and upgrading of machines, motors, engines, and 
locomotives and relating to railway operations. Used in CANADA 
since at least as early as 1973 on wares and on services.

MARCHANDISES: Moteurs pour l'utilisation en mer, le forage, la 
production d'énergie, les locomotives et les véhicules hors route; 
organes d'accouplement et de transmission de machines pour 
l'utilisation en mer, le forage, la production d'énergie, les 
locomotives et les véhicules terrestres; moteurs diesels pour 
l'utilisation en mer, le forage, la production d'énergie et les 
locomotives; moteurs à combustion pour l'utilisation en mer, le 

forage, la production d'énergie et les locomotives; génératrices; 
injecteurs de carburant et injecteurs de carburant diesel; 
composants de véhicules motorisés, nommément 
turbocompresseurs; systèmes d'échappement pour moteurs à 
combustion; bougies de préchauffage pour moteurs diesels; 
pompes électriques, propulseurs électriques et entraînements 
électriques pour l'utilisation en mer, le forage, la production 
d'énergie, les locomotives et les véhicules hors route; 
commandes électroniques pour moteurs; locomotives et trains; 
véhicules et matériel roulant ferroviaires; bogies pour matériel 
roulant ferroviaire; moteurs à essence, moteurs diesels et 
moteurs à gaz naturel pour véhicules terrestres; organes 
d'accouplement et de transmission de machines pour véhicules 
terrestres, nommément moteurs électriques et engrenages; 
système de surveillance à distance constitué d'une plateforme 
de communication multimode commandée par microprocesseur 
pouvant comprendre des modems et des connexions de réseau 
local sans fil pour locomotives; appareils électroniques de 
mesure, de détection, d'enregistrement, de signalisation et 
d'avertissement pour le fonctionnement de locomotives et de 
moteurs, nommément capteurs de tension, sondes de 
température, détecteurs de courant, capteurs de pression et de 
vitesse; système mondial de localisation (GPS) constitué 
d'ordinateurs, de logiciels, d'émetteurs, de récepteurs et de 
dispositifs d'interface réseau; appareils et systèmes de 
commande électriques et électroniques, nommément système 
électronique et logiciel permettant à l'utilisateur de commander 
indépendamment les réglages de puissance de l'ensemble des 
locomotives d'un train à plusieurs locomotives; appareils et 
systèmes électriques et électroniques de surveillance et de 
commutation pour moteurs, locomotives et applications 
ferroviaires, nommément concentrateurs de commutation, 
disjoncteurs, commutateurs Ethernet, interrupteurs d'éclairage, 
interrupteurs d'alimentation, interrupteurs tactiles, convertisseurs 
de courant, convertisseurs électriques, connecteurs électriques 
pour convertisseurs de puissance, cartes Ethernet, connecteurs 
de câble; pièces et accessoires pour moteurs, locomotives et 
applications ferroviaires, nommément (a) pièces accessoires de 
caisse, nommément filtres à air, filtres à huile et à mazout, 
arbres, entraînements et organes d'accouplement, outils 
d'entretien, radiateurs, refroidisseurs d'huile, pièces de 
compresseur d'air, appareils de chauffage de cabine et matériel 
de cabine; (b) blocs moteurs et composants, nommément 
culasses de cylindre, chemises de cylindre, pistons, bielles, axes 
de piston, soupapes d'échappement et guides, supports, joints 
de culasse et joints, segments et jeux de segments; (c) 
composants électriques et électroniques, nommément 
démarreurs et pièces connexes, contacteurs, moteurs de 
soufflante, relais, fusibles et condensateurs, modules et radars, 
commandes, panneaux et régulateurs, soufflantes de moteur, 
câbles et fils ainsi qu'appareils électroniques de cabine; (d) 
composants de moteur, nommément roulements « insert », 
arbres à cames, faux arbres, systèmes de treuil, paliers 
principaux, roulements de bielle, vilebrequins, carters et 
couvercles, pontets et culbuteurs, injecteurs de carburant 
mécaniques et pièces connexes, nécessaires de contrôle des 
émissions, canalisations de carburant et d'eau, collecteurs 
d'échappement, injecteurs de carburant électroniques, pompes à 
huile lubrifiante et pompes de prégraissage, engrenages de 
moteur, pièces de régulateur, pompes à eau et pièces connexes, 
pompe à carburant et pièces connexes, carters de moteur et 
carters; (e) moteurs de traction; (f) composants de moteur de 
traction, nommément balais de moteur de traction, balais de 
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dynamo, bobines d'induit (moteur de traction), bobines du stator 
(moteur de traction), pièces de boîte d'essieu, paliers de support 
(moteur de traction), engrenages à pignons (moteur de traction), 
roues principales (moteur de traction), roulements électriques 
(moteur de traction), roulements (moteur de traction), carters 
d'engrenage, porte-balais (moteur de traction), appareils de 
graissage par mèche, pièces mécaniques de moteur de traction, 
essieux, enjoliveurs de roue, roues et essieux et engrenages de 
roue, induits et rotors de moteur de traction; (g) ensembles de 
bogie; (h) composants de bogie, nommément timonerie, pièces 
d'usure (bogie), ressorts de bogie, amortisseurs, coupleurs et 
engrenages de traction (bogie), glissières de plaque de garde et 
freins; (i) pièces tournantes de moteur électrique (autre qu'un 
moteur de traction), nommément génératrices auxiliaires et 
soufflantes de moteur de traction, ventilateurs de refroidissement 
du moteur, rotors, diodes et fusibles de génératrice et 
d'alternateur, résistances de freinage rhéostatique et ventilateurs 
de frein rhéostatique, bobines de génératrice et de stator, ainsi 
qu'alternateurs; (j) turbocompresseurs et composants de 
soufflante, nommément engrenages et embrayages de 
turbocompresseur, roulements de turbocompresseur, roues et 
garnitures de turbocompresseur, engrenages à ressort, pièces 
de soufflante Roots, soufflantes, postrefroidisseurs et 
turbocompresseurs. SERVICES: Surveillance à distance de 
l'état de moteurs, de matériel ferroviaire roulant et de 
locomotives par des réseaux informatiques, par des téléphones 
cellulaires et par Internet; surveillance à distance de la 
localisation de matériel ferroviaire roulant et de locomotives par 
des réseaux informatiques, par des téléphones cellulaires et par 
Internet; services de gestion et de repérage d'actifs ayant trait au 
matériel ferroviaire roulant et aux locomotives, nommément 
localisation de matériel ferroviaire roulant et de locomotives; 
services de consultation et de conseil ayant trait à l'exploitation, 
à l'entretien, à la révision, à la remise à neuf, à la réparation, à la 
restauration et à la modernisation de machines, de moteurs et 
de locomotives et ayant trait aux activités ferroviaires. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1973 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,541,838. 2011/08/31. Electro-Motive Diesel, Inc., 9301 West 
55th Street, LaGrange, Illinois  60525, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1B8

WARES: Motors and engines for use in marine, drilling, power 
generation, locomotive applications and off-highway vehicles; 
machine coupling and transmission components for use in the 
marine, drilling, power generation, locomotive industries and for 
use in land vehicles; diesel engines and motors for use in 
marine, drilling, power generation and locomotive applications; 
combustion engines and motors for marine, drilling, power 
generation and locomotive applications; electric generators; fuel 
injectors and diesel fuel injectors; components of motorized 
vehicles, namely turbochargers; exhaust systems for combustion 
engines; glow plugs for diesel engines; electric pumps, electric 
propulsors and electric drives for marine, drilling, power 
generation, locomotive applications and off-highway vehicles; 

electronic controls for motors and engines; locomotives and 
trains; railway vehicles and rolling stock; bogies for railway rolling 
stocks; gasoline and diesel motors and engines and natural gas 
motors and engines for land vehicles; machine coupling and 
transmission components for land vehicles, namely electric 
motors and gears; remote monitoring system comprised of a 
microprocessor controlled multi-mode communications platform 
capable of incorporating modems and wireless-LAN connections 
for locomotives; electronic measuring, sensing, recording, 
signalling, and warning apparatus used in operation of 
locomotives and engines, namely voltage sensors, temperature
sensors, current sensors, pressure and speed sensors; global 
positioning system (GPS) consisting of computers, computer 
software, transmitters, receivers, and network interface devices; 
electrical and electronic control apparatus and systems, namely, 
an electronic and software-based system which enables user to 
independently control the power settings of all locomotives in a 
multi-locomotive train formation; electrical and electronic 
monitoring and switching apparatus and systems for engines, 
locomotives, and railway applications, namely switching hub, cut-
out switches, ethernet switches, light switches, power switches, 
touch sensitive switches, current converters, electrical 
converters, electrical connectors for power converters, ethernet 
adapters, cable connectors; parts and fittings for engines, 
locomotives, and railway applications, namely: (a) carbody 
accessory parts, namely air filters, lube and fuel oil filters, shafts, 
drives and couplings, service tools, radiators, oil coolers, air 
compressor parts, cab heaters, and cab equipment; (b) power 
packs and components, namely cylinder heads, cylinder liners, 
pistons, connecting rods, piston pins, exhaust valves and guides, 
carriers, power pack seals and gaskets, rings and ring sets; (c) 
electrical components and electronics, namely starter motors 
and parts thereof, contactors, blower motors, relays, fuses and 
capacitors, modules and radars, controllers, panels and 
regulators, traction motor generator blowers, cables and wires, 
and cab electronics; (d) engine components, namely insert 
bearings, camshafts, stubshafts, crab systems, main bearings, 
connecting rod bearings, crankshafts, housings and covers, 
valve bridges and rocker arms, mechanical fuel injectors and 
parts thereof, emissions kits, fuel and water lines, exhaust 
manifolds, electronic fuel injectors, lube oil and soakback pumps, 
engine gears, governor parts, water pumps and parts thereof, 
fuel pump and parts thereof, crankcases and pans; (e) traction 
motors; (f) traction motor components, namely traction motor 
brushes, generator brushes, traction motor armature coils, 
traction motor stator coils, journal box parts, traction motor 
support bearings, traction motor pinion gears, traction motor bull 
gears, traction motor electrical bearings, traction motor bearings, 
gear cases, traction motor brushholders, wick lubricators, 
traction motor mechanical parts, axles, axle caps, wheels and 
wheel axles and gears, traction motor armatures and rotors; (g) 
truck assemblies; (h) truck components, namely brake rigging, 
truck wear plates, truck springs, truck shocks, couplers and draft 
gears, pedestal liners, and brakes; (i) electrical rotating non-
traction motor parts, namely auxiliary generators and traction 
motor blowers, engine cooling fans, generator and alternator
armatures, diodes and fuses, dynamic brake grids and fans, 
generator and stator coils, and alternators; and (j) turbochargers 
and blower components, namely turbocharger gears and 
clutches, turbocharger bearings, turbocharger wheels and rings, 
spring drive gears, roots blower parts, blower assemblies, 
aftercoolers, and turbocharger assemblies. SERVICES:
Remotely monitoring the physical condition of motors, engines, 
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railway rolling stock and locomotives via computer networks, cell 
phones and the internet; remotely monitoring the position of 
railway rolling stock and locomotives via computer networks, cell 
phones and the internet; asset management and tracking 
services relating to railway rolling stock and locomotives, namely 
tracking physical location of railway rolling stock and 
locomotives; consultancy and advisory services relating to the 
operation, maintenance, servicing, refurbishing, repairing, 
restoring, and upgrading of machines, motors, engines, and 
locomotives and relating to railway operations. Used in CANADA 
since at least as early as 1973 on wares and on services.

MARCHANDISES: Moteurs pour l'utilisation en mer, le forage, la 
production d'énergie, les locomotives et les véhicules hors route; 
organes d'accouplement et de transmission de machines pour 
l'utilisation en mer, le forage, la production d'énergie, les 
locomotives et les véhicules terrestres; moteurs diesels pour 
l'utilisation en mer, le forage, la production d'énergie et les 
locomotives; moteurs à combustion pour l'utilisation en mer, le 
forage, la production d'énergie et les locomotives; génératrices; 
injecteurs de carburant et injecteurs de carburant diesel; 
composants de véhicules motorisés, nommément 
turbocompresseurs; systèmes d'échappement pour moteurs à 
combustion; bougies de préchauffage pour moteurs diesels; 
pompes électriques, propulseurs électriques et entraînements 
électriques pour l'utilisation en mer, le forage, la production 
d'énergie, les locomotives et les véhicules hors route; 
commandes électroniques pour moteurs; locomotives et trains; 
véhicules et matériel roulant ferroviaires; bogies pour matériel 
roulant ferroviaire; moteurs à essence, moteurs diesels et 
moteurs à gaz naturel pour véhicules terrestres; organes 
d'accouplement et de transmission de machines pour véhicules 
terrestres, nommément moteurs électriques et engrenages; 
système de surveillance à distance constitué d'une plateforme 
de communication multimode commandée par microprocesseur 
pouvant comprendre des modems et des connexions de réseau 
local sans fil pour locomotives; appareils électroniques de 
mesure, de détection, d'enregistrement, de signalisation et 
d'avertissement pour le fonctionnement de locomotives et de 
moteurs, nommément capteurs de tension, sondes de 
température, détecteurs de courant, capteurs de pression et de 
vitesse; système mondial de localisation (GPS) constitué 
d'ordinateurs, de logiciels, d'émetteurs, de récepteurs et de 
dispositifs d'interface réseau; appareils et systèmes de 
commande électriques et électroniques, nommément système 
électronique et logiciel permettant à l'utilisateur de commander 
indépendamment les réglages de puissance de l'ensemble des 
locomotives d'un train à plusieurs locomotives; appareils et 
systèmes électriques et électroniques de surveillance et de 
commutation pour moteurs, locomotives et applications 
ferroviaires, nommément concentrateurs de commutation, 
disjoncteurs, commutateurs Ethernet, interrupteurs d'éclairage, 
interrupteurs d'alimentation, interrupteurs tactiles, convertisseurs 
de courant, convertisseurs électriques, connecteurs électriques 
pour convertisseurs de puissance, cartes Ethernet, connecteurs 
de câble; pièces et accessoires pour moteurs, locomotives et 
applications ferroviaires, nommément (a) pièces accessoires de 
caisse, nommément filtres à air, filtres à huile et à mazout, 
arbres, entraînements et organes d'accouplement, outils 
d'entretien, radiateurs, refroidisseurs d'huile, pièces de 
compresseur d'air, appareils de chauffage de cabine et matériel 
de cabine; (b) blocs moteurs et composants, nommément 
culasses de cylindre, chemises de cylindre, pistons, bielles, axes 

de piston, soupapes d'échappement et guides, supports, joints 
de culasse et joints, segments et jeux de segments; (c) 
composants électriques et électroniques, nommément 
démarreurs et pièces connexes, contacteurs, moteurs de 
soufflante, relais, fusibles et condensateurs, modules et radars, 
commandes, panneaux et régulateurs, soufflantes de moteur, 
câbles et fils ainsi qu'appareils électroniques de cabine; (d) 
composants de moteur, nommément roulements « insert », 
arbres à cames, faux arbres, systèmes de treuil, paliers 
principaux, roulements de bielle, vilebrequins, carters et 
couvercles, pontets et culbuteurs, injecteurs de carburant 
mécaniques et pièces connexes, nécessaires de contrôle des 
émissions, canalisations de carburant et d'eau, collecteurs 
d'échappement, injecteurs de carburant électroniques, pompes à 
huile lubrifiante et pompes de prégraissage, engrenages de 
moteur, pièces de régulateur, pompes à eau et pièces connexes, 
pompe à carburant et pièces connexes, carters de moteur et 
carters; (e) moteurs de traction; (f) composants de moteur de 
traction, nommément balais de moteur de traction, balais de 
dynamo, bobines d'induit (moteur de traction), bobines du stator 
(moteur de traction), pièces de boîte d'essieu, paliers de support 
(moteur de traction), engrenages à pignons (moteur de traction), 
roues principales (moteur de traction), roulements électriques 
(moteur de traction), roulements (moteur de traction), carters 
d'engrenage, porte-balais (moteur de traction), appareils de 
graissage par mèche, pièces mécaniques de moteur de traction, 
essieux, enjoliveurs de roue, roues et essieux et engrenages de 
roue, induits et rotors de moteur de traction; (g) ensembles de 
bogie; (h) composants de bogie, nommément timonerie, pièces 
d'usure (bogie), ressorts de bogie, amortisseurs, coupleurs et 
engrenages de traction (bogie), glissières de plaque de garde et 
freins; (i) pièces tournantes de moteur électrique (autre qu'un 
moteur de traction), nommément génératrices auxiliaires et 
soufflantes de moteur de traction, ventilateurs de refroidissement 
du moteur, rotors, diodes et fusibles de génératrice et 
d'alternateur, résistances de freinage rhéostatique et ventilateurs 
de frein rhéostatique, bobines de génératrice et de stator, ainsi 
qu'alternateurs; (j) turbocompresseurs et composants de 
soufflante, nommément engrenages et embrayages de 
turbocompresseur, roulements de turbocompresseur, roues et 
garnitures de turbocompresseur, engrenages à ressort, pièces 
de soufflante Roots, soufflantes, postrefroidisseurs et 
turbocompresseurs. SERVICES: Surveillance à distance de 
l'état de moteurs, de matériel ferroviaire roulant et de 
locomotives par des réseaux informatiques, par des téléphones 
cellulaires et par Internet; surveillance à distance de la 
localisation de matériel ferroviaire roulant et de locomotives par 
des réseaux informatiques, par des téléphones cellulaires et par 
Internet; services de gestion et de repérage d'actifs ayant trait au 
matériel ferroviaire roulant et aux locomotives, nommément 
localisation de matériel ferroviaire roulant et de locomotives; 
services de consultation et de conseil ayant trait à l'exploitation, 
à l'entretien, à la révision, à la remise à neuf, à la réparation, à la 
restauration et à la modernisation de machines, de moteurs et 
de locomotives et ayant trait aux activités ferroviaires. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1973 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.
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1,542,026. 2011/09/01. Chicago Mercantile Exchange Inc., 20 
South Wacker Drive, Chicago, Illinois 60606, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CME DATACLOUD
SERVICES: Providing on-demand financial information. Priority
Filing Date: March 01, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/254,745 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Diffusion d'information financière sur demande. 
Date de priorité de production: 01 mars 2011, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/254,745 en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,542,704. 2011/09/08. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SUPERCYCLE RIDE-A-LONG
WARES: Bicycles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vélos. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,542,868. 2011/09/09. Selwood Limited, Bournemouth Road, 
Chandler's Ford, Eastleigh, Hampshire, SO53 3ZL, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LOW MURCHISON RADNOFF LLP, 1565 Carling 
Avenue, Suite 400, Ottawa, ONTARIO, K1Z8R1

SELTORQUE
WARES: Industrial mobile pumps, namely solids handling 
pumps and super silent pumps. Used in CANADA since at least 
as early as 2000 on wares. Used in UNITED KINGDOM on 
wares. Registered in or for OHIM (EU) on January 25, 2002 
under No. 001863836 on wares.

MARCHANDISES: Pompes mobiles industrielles, nommément 
pompes pour matières épaisses et pompes ultra silencieuses. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en 
liaison avec les marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI 
(UE) le 25 janvier 2002 sous le No. 001863836 en liaison avec 
les marchandises.

1,542,869. 2011/09/09. Selwood Limited, Bournemouth Road, 
Chandler's Ford, Eastleigh, Hampshire, SO53 3ZL, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LOW MURCHISON RADNOFF LLP, 1565 Carling 
Avenue, Suite 400, Ottawa, ONTARIO, K1Z8R1

SELPRIME
WARES: Industrial mobile pumps, namely solids handling 
pumps, high volume drainer pumps, high head pumps and super 
silent pumps. Used in CANADA since at least as early as 2000
on wares. Used in UNITED KINGDOM on wares. Registered in 
or for UNITED KINGDOM on July 06, 1984 under No. 1222154 
on wares.

MARCHANDISES: Pompes mobiles industrielles, nommément 
pompes à solides, pompes de drainage à haut volume, pompes 
haute pression et pompes très silencieuses. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 06 
juillet 1984 sous le No. 1222154 en liaison avec les 
marchandises.

1,543,005. 2011/09/12. Hewlett-Packard Development 
Company, L.P., a Texas limited partnership, 11445 Compaq 
Center Drive West, Houston, Texas 77070, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

HP SERVICEONE
SERVICES: Business administration, planning and management 
services in the fields of facilitating partnerships between the 
organizations of others for information technology design and 
implementation and the reselling of information technology 
products and services; developing commercial partnering 
strategies for third parties in the field of information technology; 
identification of appropriate partners for third parties to go to 
market with and developing alliance strategies for third parties in 
the field of information technology. Priority Filing Date: April 04, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/285286 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de gestion, de planification et 
d'administration des affaires dans les domaines de l'aide à 
l'établissement de partenariats entre les organisations de tiers 
pour la conception et la mise en oeuvre de technologies de 
l'information ainsi que la revente de produits et de services de 
technologies de l'information; établissement de stratégies de 
partenariat commercial pour des tiers dans le domaine des 
technologies de l'information; repérage, pour des tiers, de 
partenaires appropriés avec qui entrer sur le marché et élaborer 
des stratégies d'alliance dans le domaine des technologies de 
l'information. Date de priorité de production: 04 avril 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/285286 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.
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1,544,421. 2011/09/14. Youlea Zilkowsky, 72 Inkster Close, Red 
Deer, ALBERTA T4R 0A8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SANDER R. 
GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 Street, Red 
Deer, ALBERTA, T4N6V4

ZE ZANO
WARES: Clothing namely, vests, jackets, coats, hoodies, 
hooded sweatshirts, bras, tops, namely stretch tops, halter tops 
and tube tops, shirts, t-shirts, lingerie, shorts, thongs, pants, 
dresses, skirts, bikinis and swimwear; casual clothing; dress 
clothing; shoes; boots; purses; leather goods, namely leather 
skirts, leather jackets and leather coats; belts. SERVICES:
Clothing design; sale of clothing; online sales of clothing; 
operation of a clothing store; sale of footwear; online sales of 
footwear; sale of leather goods, namely leather skirts, leather 
jackets, leather vests, leather coats, leather bras, leather shorts, 
leather lingerie, leather pants, leather bikinis, leather purses and 
leather hats; online sale of leather goods, namely leather skirts, 
leather jackets, leather vests, leather coats, leather bras, leather 
shorts, leather lingerie, leather pants, leather bikinis, leather 
purses and leather hats; online sales of lingerie; sale of lingerie; 
sale of fashion accessories, namely leather belts. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément gilets, vestes, 
manteaux, chandails à capuchon, pu l l s  d'entraînement à 
capuchon, soutiens-gorge, hauts, nommément hauts élastiques, 
corsages bain-de-soleil et bustiers tubulaires, chemises, tee-
shirts, lingerie, shorts, tangas, pantalons, robes, jupes, bikinis et 
vêtements de bain; vêtements tout-aller; vêtements habillés; 
chaussures; bottes; sacs à main; articles en cuir, nommément 
jupes en cuir, vestes de cuir et manteaux de cuir; ceintures. 
SERVICES: Conception de vêtements; vente de vêtements; 
vente en ligne de vêtements; exploitation d'un magasin de 
vêtements; vente d'articles chaussants; vente en ligne d'articles 
chaussants; vente d'articles en cuir, nommément de jupes en 
cuir, de vestes de cuir, de gilets de cuir, de manteaux de cuir, de 
soutiens-gorge en cuir, de shorts en cuir, de lingerie en cuir, de 
pantalons de cuir, de bikinis de cuir, de sacs à main en cuir et de 
chapeaux de cuir; vente en ligne d'articles en cuir, nommément 
de jupes en cuir, de vestes de cuir, de gilets de cuir, de 
manteaux de cuir, de soutiens-gorge en cuir, de shorts en cuir, 
de lingerie en cuir, de pantalons de cuir, de bikinis de cuir, de 
sacs à main en cuir et de chapeaux de cuir; vente en ligne de 
lingerie; vente de lingerie; vente d'accessoires de mode, 
nommément de ceintures en cuir. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,544,493. 2011/09/21. Maqui New Life S.A., Av. Del Cóndor No. 
505, Of. 406, Huechuraba, Santiago, CHILE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PAULA CLANCY, 
(CLANCY PROFESSIONAL CORPORATION), 289 Cyr Avenue, 
Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

DELPHINOL
WARES: Chemicals made from botanical extracts or 
combinations of botanical extracts for use in the preparation of 
pharmaceutical products, nutraceuticals, cosmetics and 

foodstuffs. Used in CHILE on wares. Registered in or for CHILE 
on January 31, 2013 under No. 990590 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques à base d'extraits de 
plantes ou de combinaisons d'extraits de plantes pour la 
préparation de produits pharmaceutiques, de nutraceutiques, de 
cosmétiques et de produits alimentaires. Employée: CHILI en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour CHILI 
le 31 janvier 2013 sous le No. 990590 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,545,094. 2011/09/26. MANITOWOC CRANE COMPANIES, 
LLC, a Wisconsin limited liability company, 2400 South 44th 
Street, Manitowoc, Wisconsin 54221-0066, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 
222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

GPX2
SERVICES: (1) Parts ordering services, namely, an on-line 
database through which distributors and customers can 
purchase parts for cranes and mobile aerial work platforms. (2) 
Parts ordering services for distributors and customers, namely, 
on-line ordering services in the field of parts for cranes and 
mobile aerial work platforms featuring an on-line database 
through which distributors and customers can purchase parts. 
Used in CANADA since at least as early as 2005 on services (1). 
Priority Filing Date: September 08, 2011, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/417339 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on November 06, 2012 under 
No. 4236271 on services (2).

SERVICES: (1) Services de commande de pièces, nommément 
base de données en ligne à partir de laquelle les distributeurs et 
les clients peuvent acheter des pièces pour les grues et les 
chariots élévateurs à nacelle mobiles. (2) Services de 
commande de pièces pour les distributeurs et les clients, 
nommément services de commande en ligne de pièces pour les 
grues et les chariots élévateurs à nacelle mobiles à l'aide d'une 
base de données en ligne à partir de laquelle les distributeurs et 
les clients peuvent acheter des pièces. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que 2005 en liaison avec les services 
(1). Date de priorité de production: 08 septembre 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/417339 en liaison 
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans 
ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 06 novembre 2012 sous 
le No. 4236271 en liaison avec les services (2).
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1,545,260. 2011/09/21. The HV Food Products Company, a 
Delaware corporation, 1221 Broadway, Oakland, California 
94612, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
gold, black and white are claimed as a feature of the mark. The 
mark consists of a street sign shape with a gold bevel border. 
Inside the street sign are the white letters "KC" stacked above 
"Masterpiece" and are against a black background.

WARES: Baked beans. Priority Filing Date: September 20, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/247,596 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on October 16, 2012 under No. 
4,227,417 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les couleurs or, noire et blanche sont 
revendiquées comme caractéristiques de la marque. La marque 
est constituée d'une plaque de rue à la bordure biseautée de 
couleur or. À l'intérieur de la plaque se trouvent les lettres 
blanches « KC » au-dessus du mot « Masterpiece » en blanc sur 
un arrière-plan noir.

MARCHANDISES: Fèves au lard. Date de priorité de 
production: 20 septembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/247,596 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 16 octobre 2012 
sous le No. 4,227,417 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,545,715. 2011/09/29. HEWLETT-PACKARD DEVELOPMENT 
COMPANY, L.P., a Texas limited partnership, 11445 Compaq 
Center Drive West, Houston, Texas 77070, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN MARCHAND 
MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 1250 RENE-LEVESQUE 
BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

ENVY PRINT EFAX SCAN COPY WEB
WARES: Computer printers; computer printers; facsimile 
machines; computer scanners; photocopiers; multifunctional 
devices consisting of computer printers, facsimile machines, 
computer scanners and photocopiers; and parts thereof for all. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Imprimantes; imprimantes pour ordinateurs; 
télécopieurs; numériseurs; photocopieurs; appareils 

multifonctions constitués d'une imprimante, d'un télécopieur, 
d'un numériseur et d'un photocopieur; pièces connexes pour 
toutes les marchandises susmentionnées. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,546,402. 2011/10/04. Brunkeberg Industriutveckling AB, 
Regeringsgatan 93, SE-111 39 Stockholm, SWEDEN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

BRUNKEBERG
WARES: Metal or non-metallic facade systems and wall systems 
with integrated functions for the installation, assembly, 
replacement, disassembly, maintenance, repair or cleaning of 
facades, walls; metal scaffolding, curtain wall panels and facade 
or wall panels with integrated rail systems for the installation, 
assembly, replacement, disassembly, maintenance, repair or 
cleaning of facades, walls and buildings; scaffolding composed 
of runners and rails for the installation, assembly, replacement, 
disassembly, maintenance, repair or cleaning of facades, walls 
and buildings; scaffolding of metal, of a l l  kinds; facade 
scaffolding of metal; building scaffolding and other scaffolding of 
metal; assembly scaffolding of metal; transportable scaffolding of 
metal; protective scaffolding and scaffolding rails of metal; 
platforms made of metal for performing construction, 
maintenance, repair and cleaning of facades, walls and 
buildings; podiums made of metal for performing construction, 
maintenance, repair and cleaning of facades, walls and 
buildings; stepladders of metal; facade facings of metal; 
prefabricated facades of metal; metal building materials; 
transportable buildings, of metal; parts and components to 
aforesaid goods; machines and machine tools for the installation, 
assembly, replacement, disassembly, maintenance, repair or 
cleaning of facades, walls and buildings; mechanical tools for the 
installation, assembly, replacement, disassembly, maintenance, 
repair or cleaning of facades, walls and buildings; belt 
conveyors; cranes; machines for the manufacture of facades, 
facade facings; machines for the manufacture of structural 
elements, frames, profiles and components for facades; 
machines for the manufacture or finishing of glass; machines for 
washing of window glass; parts for the aforesaid goods; facade 
scaffolding (not of metal); scaffolding of all kinds (not of metal); 
building scaffolding and other scaffolding (not of metal); 
assembly scaffolding (not of metal); transportable scaffolding 
(not of metal); protective scaffolding and protective scaffolding 
rails (not of metal); podiums (not of metal) for performing 
construction, maintenance, repair and cleaning of facades, walls 
and buildings; stepladders; facade facings (not of metal); 
prefabricated facades (not of metal); glass for buildings, namely, 
laminated glass, window glass, safety glass, protective glass and 
insulating glass; parts and fittings for the aforesaid goods. 
SERVICES: Construction and building of facades and buildings; 
planning and designing the construction, installation, assembly, 
restoration or cleaning of facades and buildings; installation 
services in relation to facades and buildings; repair/maintenance 
of facades and buildings; cleaning of facades; consultancy with 
regard to the maintenance, restoration and remediation of 
facades and buildings; rental of structures, systems, equipment 
and tools for the installation, assembly, replacement, 
disassembly, maintenance, repair or cleaning of facades, walls 
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and buildings; licensing of intellectual and industrial property 
rights; patent licensing. Priority Filing Date: April 04, 2011, 
Country: OHIM (EU), Application No: 009865759 in association 
with the same kind of wares and in association with the same 
kind of services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Systèmes de façade et de mur en métal ou 
non avec fonctions intégrées pour l'installation, l'assemblage, le 
remplacement, le démontage, l'entretien, la réparation ou le 
nettoyage de façades, de murs; échafaudages, panneaux de 
murs-rideaux et panneaux de façades ou de murs en métal avec 
systèmes de rails intégrés pour l'installation, l'assemblage, le 
remplacement, le démontage, l'entretien, la réparation ou le 
nettoyage de façades, de murs et de bâtiments; échafaudages 
composés de coulisseaux et de rails pour l'installation, 
l'assemblage, le remplacement, le démontage, l'entretien, la 
réparation ou le nettoyage de façades, de murs et de bâtiments; 
échafaudages de métal en tous genres; échafaudages en métal 
pour façades; échafaudages pour bâtiments et autres 
échafaudages en métal; échafaudages à assembler en métal; 
échafaudages transportables en métal; échafaudages et rails 
connexes de protection en métal; plateformes en métal pour la 
construction, l'entretien, la réparation et le nettoyage de façades, 
de murs et de bâtiments; podiums en métal pour la construction, 
l'entretien, la réparation et le nettoyage de façades, de murs et 
de bâtiments; escabeaux en métal; panneaux de façade en 
métal; façades préfabriquées en métal; matériaux de
construction en métal; constructions transportables en métal; 
pièces et composants pour les marchandises susmentionnées; 
machines et machines-outils pour l'installation, l'assemblage, le 
remplacement, le démontage, l'entretien, la réparation ou le 
nettoyage de façades, de murs et de bâtiments; outils 
mécaniques pour l'installation, l'assemblage, le remplacement, le 
démontage, l'entretien, la réparation ou le nettoyage de façades, 
de murs et de bâtiments; transporteurs à courroie; grues; 
machines pour la fabrication de façades, panneaux de façade; 
machines pour la fabrication d'éléments constituants, de cadres, 
de profilés et de composants de façades; machines pour la 
fabrication ou la finition du verre; machines pour le nettoyage de 
fenêtres; pièces pour les marchandises susmentionnées; 
échafaudages de façades (autres qu'en métal); échafaudages 
en tous genres (autres qu'en métal); échafaudages pour 
bâtiments et autres échafaudages (autres qu'en métal); 
échafaudages à assembler (autres qu'en métal); échafaudages 
transportables (autres qu'en métal); échafaudages et rails 
connexes de protection (autres qu'en métal); podiums (autres 
qu'en métal) pour la construction, l'entretien, la réparation et le 
nettoyage de façades, de murs et de bâtiments; escabeaux; 
panneaux de façade (autres qu'en métal); façades préfabriquées 
(autres qu'en métal); verre pour bâtiments, nommément verre 
feuilleté, verre à vitre, verre de sécurité, verre de protection et 
verre isolant; pièces et accessoires pour les marchandises 
susmentionnées. SERVICES: Construction de façades et de 
bâtiments; planification et conception de la construction, de 
l'installation, de l'assemblage, de la restauration ou du nettoyage 
de façades et de bâtiments; services d'installation ayant trait aux 
façades et aux bâtiments; réparation et entretien de façades et 
de bâtiments; nettoyage de façades; services de conseil 
concernant l'entretien, la rénovation et la restauration de façades 
et de bâtiments; location de structures, de systèmes, 
d'équipement et d'outils pour l'installation, l'assemblage, le 
remplacement, le démontage, l'entretien, la réparation ou le 

nettoyage de façades, de murs et de bâtiments; octroi de 
licences de propriété intellectuelle et industrielle; concession de 
licence de brevet. Date de priorité de production: 04 avril 2011, 
pays: OHMI (UE), demande no: 009865759 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,546,548. 2011/10/05. Home Box Office, Inc., 1100 Avenue of 
the Americas, New York, NY 10036, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SEX AND THE CITY
WARES: (1) Protective cases for laptop computers, tablet 
computers, smart phones and other portable electronic devices, 
namely, media players, mobile phones, global positioning 
systems and personal digital assistants; protective coverings for 
laptop computers, tablet computers, smart phones and other 
portable electronic devices, namely, media players, mobile 
phones, global positioning systems and personal digital 
assistants. (2) Bakery goods, namely cookies, cupcakes, 
pastries; bakery desserts. Priority Filing Date: September 28, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/433,825 in association with the same kind of wares (1). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on September 04, 2012 
under No. 4201175 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: (1) Étuis de protection pour ordinateurs 
portatifs, ordinateurs tablettes, téléphones intelligents et autres 
appareils électroniques portatifs, nommément pour lecteurs 
multimédias, téléphones mobiles, systèmes mondiaux de 
localisation et assistants numériques personnels; revêtements 
de protection pour ordinateurs portatifs, ordinateurs tablettes, 
téléphones intelligents et autres appareils électroniques portatifs, 
nommément pour lecteurs multimédias, téléphones mobiles, 
systèmes mondiaux de localisation et assistants numériques 
personnels. . (2) Produits de boulangerie-pâtisserie, nommément 
biscuits, petits gâteaux, pâtisseries; desserts de boulangerie-
pâtisserie. Date de priorité de production: 28 septembre 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/433,825 en 
liaison avec le même genre de marchandises (1). Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises
(1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 04 
septembre 2012 sous le No. 4201175 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.
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1,546,780. 2011/10/06. POZITIF KIMYA MAKINA ELEKTRONIK 
YAZILIM SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI, Nispetiye 
Cad., Zeytinoglu Sok., Arzu Apt., 1. Blk., No. 25/25, Etiler, 
Besiktas, Istanbul, TURKEY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OLLIP P.C., 280 
ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
design consists of an artistic word 'SNOCARVE' which is in 
black, the words 'THE ULTIMATE TRACTION DEVICE' which 
are in black, a curve on the top which is in orange, and a straight 
line which is in orange.

WARES: Motor vehicle accessories, namely, anti-skid and 
traction parts for use on both metallic and polymeric snow 
chains. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin de la marque de commerce est 
constitué du mot SNOCARVE écrit de façon artistique en noir, 
des mots THE ULTIMATE TRACTION DEVICE aussi en noir, 
ainsi que d'une ligne courbe et d'une ligne droite toutes deux 
orange.

MARCHANDISES: Accessoires pour véhicules automobiles, 
nommément pièces antidérapantes et de traction pour utilisation 
sur des chaînes à neige métalliques et polymériques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,546,959. 2011/10/07. Akzo Nobel Chemicals International 
B.V., Stationsstraat 77, 3811 MH Amersfoort, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NORTON ROSE FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, 
Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

HORIZONS
Consent from The Governing Council of the Salvation Army in 
Canada is of record.

WARES: Salt. Priority Filing Date: October 03, 2011, Country: 
Benelux Office for IP (Netherlands), Application No: 1233536 in 
association with the same kind of wares. Used in 
NETHERLANDS on wares. Registered in or for Benelux Office 
for IP (Netherlands) on October 05, 2011 under No. 907584 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le consentement du Conseil de direction de l'Armée du Salut du 
Canada a été déposé.

MARCHANDISES: Sel. Date de priorité de production: 03 
octobre 2011, pays: Office Benelux de la PI (Pays-Bas), 
demande no: 1233536 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: PAYS-BAS en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la 

PI (Pays-Bas) le 05 octobre 2011 sous le No. 907584 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,547,645. 2011/10/13. Kevin Brown, 28086 Myrtle Avenue, 
Abbotsford, BRITISH COLUMBIA V4X 2P5

Everdream Homes Limited
SERVICES: (1) Full construction of new spec homes & new 
custom homes, work shops, sheds & carriage homes, namely; 
obtaining permits, & contracting, construction or installation of: 
site excavation, sand, gravel & fill, wells & electrical poles, septic 
services/systems, lumber, wood or steel stud framing, concrete 
forming, open post & beam construction, driveways, sidewalks & 
steps, doors, windows, window coverings, drywall, interior & 
exterior painting, exterior siding & stucco, design & décor, all 
finishing carpentry & cabinetry, countertops, all flooring types 
(vinyl, hardwood, laminate, tile & carpet), all ceiling types 
(textured, flat, t-bar,vaulted & coffered), windows, interior & 
exterior doors, interior & exterior railings, fireplaces, brick, stone 
& tile work, chimneys, heat pumps, furnaces & ducting, 
plumbing, kitchen appliances, laundry appliances, plumbing 
fixtures, bathroom accessories, electrical, light fixtures, 
insulation, gutters, central vacuums, wood & wire shelving, 
security systems, landscaping & irrigation, sunrooms, decks, 
pergolas & gazebos; intallation of swimming pools & hot tubs. (2) 
Home upgrades, improvements & renovations, namely:bathroom 
renovations, basement renovations & kitchen renovations, 
namely: contracting, construction, installation, repair, or 
replacement of: cabinets, coutertops, landscaping, decks, 
gazebos, pergolas, sheds, garages, work shops, driveways, 
sidewalks, steps, all flooring types (vinyl, hardwood, laminate, tile 
& carpet), windows, gutters, interior & exterior doors, fireplaces, 
brick work, stone work, tile work, all ceiling types (textured, flat, t-
bar, vaulted & coffered), heat pumps, furnaces, duct work, 
electrical, plumbing, insulation, plus general handyman repairs. 
Used in CANADA since May 14, 2001 on services.

SERVICES: (1) Construction complète de maisons neuves 
préfabriquées et sur mesure, d'ateliers, de remises et de 
maisons en bande reliées par garage, nommément obtention de 
permis et maîtrise d'ouvrage, construction ou installation ayant 
trait à ce qui suit : excavations, sable, gravier et remblai, puits et 
poteaux électriques, systèmes septiques, charpentes à 
colombages de bois d'oeuvre, de bois ou d'acier, coffrages, 
charpentes ouvertes à poteaux et à poutres, voies d'accès, 
trottoirs et marches, portes, fenêtres, garnitures de fenêtre, 
cloisons sèches, peinture intérieure et extérieure, parements 
extérieurs et de stuc, décoration intérieure, menuiserie (travaux 
de finition), comptoirs, revêtements de sol en tous genres (en 
vinyle, en bois dur, stratifiés, carreaux et tapis), plafonds en tous 
genres (texturés et, plats, en T, en voûte et à caisson), fenêtres, 
portes intérieures et extérieures, rampes intérieures et 
extérieures, foyers, briques, pierres et carreaux, cheminées, 
pompes à chaleur, appareils de chauffage et canalisations, 
plomberie, appareils de cuisine, appareils de lessive, appareils 
de plomberie, accessoires de salle de bain, appareils 
électriques, luminaires, isolation, gouttières, aspirateur centraux, 
rayonnage en bois et en fil métallique, systèmes de sécurité, 
aménagement paysager et irrigation, solariums, terrasses, 
pergolas et kiosques de jardin; installation de piscines et de 
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spas. (2) Rénovation et amélioration de maisons, nommément 
rénovation de salles de bain, rénovation de sous-sol et de 
cuisines, nommément maîtrise d'ouvrage, construction, 
installation, réparation ou remplacement ayant trait à ce qui suit : 
armoires, comptoirs, aménagement paysager, terrasses, 
kiosques de jardin, pergolas, remises, garages, ateliers, voies 
d'accès, trottoirs, marches, revêtements de sol en tous genres 
(en vinyle, en bois dur, stratifiés, carreaux et tapis), fenêtres, 
gouttières, portes intérieures et extérieures, foyers, briques, 
pierres, carreaux, plafonds en tous genres (texturés et, plats en 
T, en voûte et à caisson), pompes à chaleur, appareils de 
chauffage, canalisations, appareils électriques, plomberie, 
isolation, ainsi que réparations générales. Employée au 
CANADA depuis 14 mai 2001 en liaison avec les services.

1,547,953. 2011/10/06. VOLKSWAGEN 
AKTIENGESELLSCHAFT, 38436 Wolfsburg, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Key rings, hats and caps, bags, namely lap top 
bags and covers. (2) Sunglasses; publications (electronic), 
downloadable in the field of automobiles; downloadable images 
files; clothing, namely, shirts; footwear, namely shoes; headgear 
for wear, namely, hats and caps; trousers, pants, t-shirts, polo-
shirts, coats, jackets, jumpsuits, caps, gloves, shoes. 
SERVICES: Retail automobile services, live musical 
performances. Used in CANADA since at least as early as 2010 
on wares (2). Priority Filing Date: April 06, 2011, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2011 019 850.0 in association 
with the same kind of wares (1) and in association with the same 
kind of services. Used in OHIM (EU) on wares (1) and on 
services. Registered in or for GERMANY on June 07, 2011 
under No. 30 2011 019 850 on wares (1) and on services. 
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Anneaux porte-clés, chapeaux et 
casquettes, sacs, nommément sacs et étuis pour ordinateurs 
portatifs. (2) Lunettes de soleil; publications (électroniques) 
téléchargeables dans le domaine des automobiles; fichiers 
d'image téléchargeables; vêtements, nommément chemises; 
articles chaussants, nommément chaussures; couvre-chefs, 
nommément chapeaux et casquettes; pantalons, tee-shirts, 
polos, manteaux, vestes, combinaisons-pantalons, casquettes, 
gants, chaussures. SERVICES: Services de vente au détail 
d'automobiles, prestations de musique devant public. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2010 en liaison avec 
les marchandises (2). Date de priorité de production: 06 avril 
2011, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2011 019 850.0 en 
liaison avec le même genre de marchandises (1) et en liaison 
avec le même genre de services. Employée: OHMI (UE) en 
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 07 juin 2011 sous le 
No. 30 2011 019 850 en liaison avec les marchandises (1) et en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises (1).

1,548,175. 2011/10/18. 9102-9959 Québec Inc., 6764, boul. 
Saint-Laurent, Montréal, QUEBEC H2S 3C7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The line 
separating the words Camiceria and Lauro is in Indigo Blue. The 
words making up the rest of the logo are in navy blue.

The translation provided by the applicant of the word(s) 
CAMICERIA is SHIRT STORE. The translation provided by the 
applicant of the word(s) SARTORIA is TAILOR SHOP. The 
translation provided by the applicant of the word(s) 
NAPOLITANA is NAPOLITAN meaning from Naples (Italy).

WARES: Designer men's shirts, apparel, namely wool and 
cashmere sweaters; clothing and accessories, namely scarves, 
belts, cuff links, ties, handkerchiefs, men's wallets and 
handbags. Used in CANADA since April 11, 2001 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La ligne séparant les mots « Camiceria » et « 
Lauro » est indigo. Les mots du logo sont bleu marine.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot CAMICERIA 
est SHIRT STORE. Selon le requérant, la traduction anglaise du 
mot SARTORIA est TAILOR SHOP. Selon le requérant, la 
traduction anglaise du mot NAPOLITANA est NAPOLITAN, qui 
signifie en anglais « from Naples (Italy) ».

MARCHANDISES: Chemises haute couture pour hommes, 
vêtements, nommément chandails en laine et en cachemire; 
vêtements et accessoires, nommément foulards, ceintures, 
boutons de manchette, cravates, mouchoirs, portefeuilles et sacs 
à main pour hommes. Employée au CANADA depuis 11 avril 
2001 en liaison avec les marchandises.

1,548,336. 2011/10/19. Indigo Books & Music Inc., 468 King 
Street West, Suite 500, Toronto, ONTARIO M5V 1L8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
AGATA M. BOOKE, Indigo books & music Inc, 468 king Street 
west, Suite 500, Toronto, ONTARIO, M5V1L8

!NDIGOKIDS
WARES: (1) Toys, namely wooden toys, plastic toys, plush toys, 
educational toys, children's multiple activity toys, construction 
toys, pull toys, and musical toys. (2) Magnetic chalkboards. (3) 
Doll houses, gift wrap, gift bags, loot bags, and gift cards. 
SERVICES: (1) Retail store services, namely retail sale of toys, 
children's gifts, namely loot bags, party favours, music, books, 
electronics, namely cameras, radios, children's electronic 
educational game machines, digital music players, game 
consoles, computer games, games, namely board games, card 
games, party games, video games, outdoor games, and 
stationery. (2) Online sales of toys, children's gifts, namely loot 
bags, party favours, music, books, electronics, namely cameras, 
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radios, children's electronic educational game machines, digital 
music players, game consoles, computer games, games, namely 
board games, card games, party games, video games, outdoor 
games, and stationery. Used in CANADA since at least as early 
as 2005 on wares (1); 2006 on services (1); 2008 on services 
(2); 2010 on wares (2); July 2011 on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Jouets, nommément jouets de bois, 
jouets en plastique, jouets en peluche, jouets éducatifs, jouets 
multiactivités, jouets de construction, jouets à tirer et jouets 
musicaux. (2) Tableaux noirs magnétiques. (3) Maisons de 
poupée, emballages-cadeaux, sacs-cadeaux, sacs à butin et 
cartes-cadeaux. SERVICES: (1) Services de magasin de vente 
au détail, nommément vente au détail de jouets, de cadeaux 
pour enfants, nommément de sacs à butin, de cotillons, de 
musique, de livres, d'appareils électroniques, nommément 
d'appareils photo, de radios, d'appareils de jeux électroniques 
éducatifs pour enfants, de lecteurs de musique numérique, de 
consoles de jeu, de jeux informatiques, de jeux, nommément de 
jeux de plateau, de jeux de cartes, de jeux de fête, de jeux vidéo, 
de jeux d'extérieur, et d'articles de papeterie. (2) Vente en ligne 
de jouets, de cadeaux pour enfants, nommément de sacs à 
butin, de cotillons, de musique, de livres, d'appareils 
électroniques, nommément d'appareils photo, de radios, 
d'appareils de jeux électroniques éducatifs pour enfants, de 
lecteurs de musique numérique, de consoles de jeu, de jeux 
informatiques, de jeux, nommément de jeux de plateau, de jeux 
de cartes, de jeux de fête, de jeux vidéo, de jeux d'extérieur, et 
d'articles de papeterie. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que 2005 en liaison avec les marchandises (1); 2006 en 
liaison avec les services (1); 2008 en liaison avec les services 
(2); 2010 en liaison avec les marchandises (2); juillet 2011 en 
liaison avec les marchandises (3).

1,548,576. 2011/10/20. Ian Carnevale, 5301 Bushelgrove Circle, 
Mississauga, ONTARIO L5M 6C6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 2000 Argentia Road, Plaza 1, Suite 301, 
Mississauga, ONTARIO, L5N1P7

LEARNVILLE
SERVICES: Operation of an online school featuring classes of 
general interest; advertising the goods and services of others via 
an Internet website; delivering recorded and live educational 
presentations via the Internet; advertising, for others, live 
education presentations delivered via the Internet; delivering via 
the Internet, for others, live educational presentations; operating, 
via an online portal, a marketplace for educational presentations 
delivered via the Internet; providing a social networking site; 
providing an online portal allowing the others to provide a bulletin 
board, to provide a chat room, to provide a virtual interactive 
white board, to provide instant messaging for transmission of 
messages, to provide video conferencing facilities, to create 
presentations and to create graphics, all to facilitate sharing of 
ideas and collaboration between students; providing an online 
forum wherein prospective students and prospective educators 
can connect to permit delivery by the educators to the students 
of educational services featuring live, real-time audio visual 
presentations; providing an online portal to enable educators to 
create audio visual presentations; providing, via an on-line 3D 

virtual environment, a wide variety of educational subject matter. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Administration d'une école en ligne offrant des 
cours sur des sujets d'intérêt général; publicité des produits et 
des services de tiers au moyen d'un site Internet; présentations 
éducatives enregistrées et en direct diffusées au moyen 
d'Internet; publicité pour des tiers de présentations éducatives 
en direct diffusées au moyen d'Internet; diffusion pour des tiers 
de présentations éducatives en direct sur Internet; exploitation 
d'un marché pour des présentations éducatives offertes sur 
Internet au moyen d'un portail en ligne; offre d'un site de 
réseautage social; offre d'un portail en ligne permettant à des 
tiers de proposer un babillard, un bavardoir, un tableau blanc 
interactif virtuel, des services de messagerie instantanée pour la 
transmission de messages et des installations de 
vidéoconférence, ainsi que de créer des présentations et des 
images, le tout pour faciliter l'échange d'idées et la collaboration 
entre élèves; offre d'un forum en ligne où des élèves et des 
enseignants éventuels peuvent se connecter afin d'échanger des 
services éducatifs de présentation audiovisuelle en direct, en 
temps réel; offre d'un portail en ligne pour permettre aux
enseignants de créer des présentations audiovisuelles; offre de 
matériel éducatif varié dans un environnement en ligne et 3D. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,548,900. 2011/10/24. MAGOTTEAUX INTERNATIONAL S.A., 
Rue A. Dumont, B-4051 VAUX-SOUS-CHEVREMONT, 
BELGIQUE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. BLEU pour le terme 'NEOX', ROUGE pour l'arc 
de cercle au dessus du 'X' et BLANC pour le fond.

MARCHANDISES: (1) Particules et grains en alliage 
métal/céramique utilisés comme renforcement dans les pièces 
d'usure équipant les broyeurs industriels, à l'exception du noir de 
charbon, particules et grains en alliage métallique/céramique 
comprenant du noir de carbonk. Alliages; matériau composite 
(alliage) métal/céramique destiné à la fabrication de pièces de 
fonderie renforcées; aciers spéciaux et alliages d'acier, aciers 
réfractaires, aciers spéciaux hautement alliées pour la résistance 
à l'usure, aux chocs, à la chaleur et à la corrosion, pièces 
coulées en ces aciers et alliages; fonte brute ou mi-ouvrée, 
alliages de fonte, fontes spéciales hautement alliées pour la 
résistance à l'usure, aux chocs, à la chaleur et à la corrosion, 
pièces coulées en ces fontes et alliages; barreaux de chaînes 
d'agglomération, vannes en aciers inoxydables, bouchons 
spéciaux en métal pour le scellage et l'étanchéité des pièces de 
fonderie renforcées; matériau composite métal/céramique 
destiné à la fabrication de pièces de fonderie renforcées; 
éléments de broyage en alliage métal/céramique pour broyeurs 
industriels pour le broyage du clinker, des minerais et des 
agrégats, aucun des produits précités ne comprenant du noir de 
carbone ou enduits comprenant du noir de carbonk. Broyeurs 
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industriels pour le broyage du clinker, des minerais et des 
agrégats, concasseurs industriels pour le broyage du clinker, des 
minerais et des agrégats, plaques de revêtement intérieur de 
broyeurs et concasseurs industriels pour le broyage du clinker, 
des minerais et des agrégats, diaphragmes, grilles, marteaux, 
battoirs, enclumes, chaînes pour fours, dents de machines 
excavatrices, dents de pelles mécaniques, dents de dragage, 
plaques de blindage en caoutchouc, machines de triage, corps 
de pompes, roues de pompes, plaques et pièces d'usure pour 
l'industrie du ciment, minière, agrégats et de dragage (parties de 
machines). (2) Particules et grains en alliage métal/céramique 
utilisés comme renforcement dans les pièces d'usure équipant 
les broyeurs industriels. Alliages; matériau composite (alliage) 
métal/céramique destiné à la fabrication de pièces de fonderie 
renforcées; aciers spéciaux et alliages d'acier, aciers 
réfractaires, aciers inoxydables, aciers spéciaux hautement 
alliées pour la résistance à l'usure, aux chocs, à la chaleur et à 
la corrosion, pièces coulées en ces aciers et alliages; fonte brute 
ou mi-ouvrée, alliages de fonte, fontes spéciales hautement 
alliées pour la résistance à l'usure, aux chocs, à la chaleur et à 
la corrosion, pièces coulées en ces fontes et alliages; barreaux 
de chaînes d'agglomération, vannes en aciers inoxydables, 
bouchons spéciaux en métal pour le scellage et l'étanchéité des 
pièces de fonderie renforcées; matériau composite 
métal/céramique destiné à la fabrication de pièces de fonderie 
renforcées; éléments de broyage en alliage métal/céramique 
pour broyeurs industriels pour le broyage du clinker, des 
minerais et des agrégats. Broyeurs industriels pour le broyage 
du clinker, des minerais et des agrégats, concasseurs industriels 
pour le broyage du clinker, des minerais et des agrégats, 
plaques de revêtement intérieur de broyeurs et concasseurs 
industriels pour le broyage du clinker, des minerais et des 
agrégats, diaphragmes, grilles, marteaux, battoirs, enclumes, 
chaînes pour fours, dents de machines excavatrices, dents de 
pelles mécaniques, dents de dragage, plaques de blindage en 
caoutchouc, machines de triage, corps de pompes, roues de 
pompes, plaques et pièces d'usure pour l'industrie du ciment, 
minière, agrégats et de dragage (parties de machines). Date de 
priorité de production: 06 juin 2011, pays: OHMI (UE), demande 
no: 10022499 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: BELGIQUE en liaison avec les marchandises (1). 
Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 03 février 2013 sous le 
No. 010022499 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The term 
"NEOX" is blue, the arc above the "X" is red, and the background 
is white.

WARES: (1) Particles and grains made of metal/ceramic alloys 
used to reinforce wearing parts on industrial grinders, with the 
exception of char, particles and grains made of a metal/ceramic 
alloy that contains carbon black. Alloys; composite metal/ceramic 
materials (alloys) intended for the manufacture of reinforced 
castings; special steels and steel alloys, high temperature steel, 
special high alloy steel for wear resistance, impact resistance, 
heat and corrosion resistance, cast parts made of these steels 
and alloys; wrought or semi-wrought cast iron, cast iron alloys, 
special high alloy iron for wear resistance, impact resistance, 
heat and corrosion resistance, parts cast using said cast iron and 
alloys; sinter strand bars, stainless steel valves, special metal 
stoppers for sealing reinforced castings; composite 
metal/ceramic materials for the manufacture of reinforced 

castings; grinding components made of ceramic/metal alloys for 
industrial cement clinker, ore and aggregate grinding, none of 
these products containing any carbon black or coatings that 
contain carbon black. Industrial crushers for cement clinker, ore 
and aggregate grinding, industrial breakers for cement clinker, 
ore and aggregate grinding, plates for lining the inside of 
industrial crushers and breakers for cement clinker, ore and 
aggregate grinding, diaphragms, grilles, hammers, beater arms, 
anvils, oven chains, teeth for digging machines, teeth for power 
shovels, dredging teeth, armour plates made of rubber, sorting 
machines, pump bodies, pump wheels, wear plates and parts for 
the cement, mining, aggregate and dredging industries (machine 
parts). (2) Particles and grains made of metal/ceramic alloys 
used to reinforce wearing parts on industrial grinders. Alloys; 
composite metal/ceramic materials (alloys) intended for the 
manufacture of reinforced castings; special steels and steel 
alloys, high temperature steel, stainless steel, special high alloy 
steel for wear resistance, impact resistance, heat and corrosion 
resistance, cast parts made of these steels and alloys; wrought 
or semi-wrought cast iron, cast iron alloys, special high alloy iron 
for wear resistance, impact resistance, heat and corrosion 
resistance, parts cast using said cast iron and alloys; sinter 
strand bars, stainless steel valves, special metal stoppers for 
sealing reinforced castings; composite metal/ceramic materials 
for the manufacture of reinforced castings; grinding components 
made of ceramic/metal alloys for industrial cement clinker, ore 
and aggregate grinding. Industrial crushers for cement clinker, 
ore and aggregate grinding, industrial breakers for cement 
clinker, ore and aggregate grinding, plates for lining the inside of 
industrial crushers and breakers for cement clinker, ore and 
aggregate grinding, diaphragms, grilles, hammers, beater arms, 
anvils, oven chains, teeth for digging machines, teeth for power 
shovels, dredging teeth, armour plates made of rubber, sorting 
machines, pump bodies, pump wheels, wear plates and parts for 
the cement, mining, aggregate and dredging industries (machine 
parts). Priority Filing Date: June 06, 2011, Country: OHIM (EU), 
Application No: 10022499 in association with the same kind of 
wares. Used in BELGIUM on wares (1). Registered in or for 
OHIM (EU) on February 03, 2013 under No. 010022499 on 
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

1,549,037. 2011/10/25. Waterbridge Confectionery Ltd., 1380 
Birchmount Road, Toronto, ONTARIO M1P 2E3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ANDREW FREI, 
(Dale & Lessmann LLP), 181 University Avenue, Suite 2100, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3M7

JUST FOR YOU
WARES: Chocolate, candy, chocolate confectionery, and sugar
confectionery. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chocolat, bonbons, confiseries au chocolat 
et confiseries. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,551,039. 2011/11/07. FROMAGERIE NOUVELLE FRANCE 
INC., 305, rue Principale, Racine, QUÉBEC J0E 1Y0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CAIN LAMARRE CASGRAIN WELLS, 255, RUE RACINE EST, 
BUREAU 600, BOITE POSTALE 5420, CHICOUTIMI, QUÉBEC, 
G7H6J6

MARCHANDISES: (1) Produits laitiers, nommément fromages. 
(2) Produits laitiers, nommément yogourt, transformation de 
yogourt, crème glacée, gelato, beurre, lait. SERVICES: (1) La 
fabrication, la vente, la distribution et la commercialisation de 
produits laitiers, nommément fromages. (2) La fabrication, la 
vente, la distribution et la commercialisation des produits laitiers, 
nommément yogourt, transformation de yogourt, crème glacée, 
gelato, beurre, lait. Employée au CANADA depuis 10 mars 2010 
en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les 
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2).

WARES: (1) Dairy products, namely cheeses. (2) Dairy 
products, namely yoghurt, processed yoghurt, ice cream, gelato, 
butter, milk. SERVICES: (1) Manufacture, sale, distribution and 
marketing of dairy products, namely cheeses. (2) Manufacture, 
sale, distribution and marketing of dairy products, namely 
yoghurt, processed yoghurt, ice cream, gelato, butter, milk. Used
in CANADA since March 10, 2010 on wares (1) and on services 
(1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services 
(2).

1,551,633. 2011/11/10. ACCLAIM Ability Management Inc., 901 
King Street, Suite 203, P.O. Box 17, Toronto, ONTARIO M5V 
3H5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NORTON ROSE FULBRIGHT CANADA 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, 
QUEBEC, H3B1R1

ACCLAIM
SERVICES: (1) Job placement services. (2) Employer services, 
namely short and long term disability claims management and 
adjudication, and development of integrated disability 
management programs. (3) Employer services, namely 

attendance management, and immunization clinics and 
programs. (4) Employer services, namely disability management 
audits. (5) Employer services, namely occupational health and 
safety program development and administration/audits. (6) 
Employer services, namely workers' compensation claims 
management and appeals and tribunals representation and 
program assessment. (7) Employer services, namely workplace 
wellness programs, ergonomic assessments and intervention, 
workplace accommodation consultations, and kinesiology 
assessments and treatment. (8) Employer services, namely pre-
employment health assessments, and post-offer employment 
functional testing. (9) Employer services, namely independent 
medical evaluations, job development and placement services, 
job search training, and disability awareness training. (10) 
Employer services, namely human resources advisory services. 
(11) Employer services, namely occupational therapy 
assessments and treatment. (12) Employer services, namely 
vocational evaluations and assessments. (13) Insurance 
services. (14) Insurance services, namely independent medical 
evaluations, catastrophic injury management, pediatric injury 
management, rehabilitation assessments and treatment 
coordination, return to work programs, hospital discharge 
planning, vocational rehabilitation services, job search training, 
and employment counselling. (15) Insurance services, namely 
occupational therapy assessments and treatment, return to 
activities of normal living programs, activity based functional 
rehabilitation programs, and physical demands analyses. (16) 
Insurance services, namely kinesiology assessments and 
treatment, exercise program assessment and development, 
cognitive demands analyses, and job hazard analysis. (17) 
Insurance services, namely obtaining assistive devices 
authorizations. (18) Insurance services, namely vocational 
testing and evaluation. (19) Health services, namely 
occupational therapy assessments and treatment, and activity 
based functional rehabilitation programs. (20) Health services, 
namely kinesiology assessments and treatment, life care 
planning, and future care cost analysis. (21) Health services, 
namely catastrophic injury management, pediatric injury 
management, rehabilitation assessments and treatment 
coordination, hospital discharge planning, vocational programs 
and services, employment workshops, job development and 
placement services, employment counselling, independent 
medical evaluations, psychosocial evaluations, and 
psychological evaluations. (22) Health services, namely job 
retention workshops and services. (23) Human resources 
consulting services. (24) Human resources services, namely 
recruitment and staffing of disability related professionals, and 
labour and employee relations. (25) Human resources services, 
namely human resources related policy development. (26) 
Human resources services, namely employment related 
investigations, and terminations and layoffs. (27) Human 
resources services, namely occupational health and safety 
services. (28) Human resources services, namely wellness 
programs and services. (29) Human resources solutions, namely 
providing employment law information. (30) Human resources 
solutions, namely vocational programs and services. (31) 
Occupational therapy services. (32) Translation services. (33) 
Translation services, namely providing interpretation and 
translation for claimants and employers and clinical service 
providers. (34) Transportation services, namely providing taxi 
services for injured people, and providing audits and 
consultations to assist companies in obtaining their Commercial 
Vehicle Operator's Certification. (35) Fitness services, namely 
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providing onsite massage and occupational therapy and 
physiotherapy to injured people. (36) Geriatric services, namely 
providing occupational therapy and physiotherapy and related 
health care to elderly people. (37) Home care services, namely 
providing occupational therapy and physiotherapy and related 
health care services to injured people. Used in CANADA since at 
least as early as December 1993 on services (1), (9), (13), (14), 
(21), (30); February 1994 on services (11), (15), (19), (31); 
November 1995 on services (7), (16), (20), (28); January 1996 
on services (12), (18); June 1997 on services (6); January 1998 
on services (2); June 1998 on services (22); 2000 on services 
(8); January 2000 on services (25); February 2001 on services 
(24); April 2001 on services (5), (27); May 2001 on services (4); 
April 2002 on services (3); April 2005 on services (17); February 
2006 on services (26); September 2008 on services (10), (23); 
October 2011 on services (29). Proposed Use in CANADA on 
services (32), (33), (34), (35), (36), (37).

SERVICES: (1) Services de placement de personnel. (2) 
Services pour employeurs, nommément gestion et règlement 
des réclamations d'assurance invalidité à court terme et à moyen 
terme et élaboration de programmes intégrés de gestion des 
limitations fonctionnelles. (3) Services pour employeurs, 
nommément gestion des présences, cliniques de vaccination et 
programmes de vaccination. (4) Services pour employeurs, 
nommément vérification des limitations fonctionnelles. (5) 
Services pour employeurs, nommément conception, 
administration et vérification de programmes de santé et de 
sécurité au travail. (6) Services pour employeurs, nommément 
gestion, service d'appel, représentation devant tribunal et 
évaluation ayant trait aux programmes de demandes 
d'indemnisation des accidentés du travail. (7) Services pour 
employeurs, nommément programmes de bien-être en milieu de 
travail, évaluation et amélioration de l'ergonomie, service de 
consultation en adaptation du milieu de travail ainsi 
qu'évaluations et traitements kinésiologiques. (8) Services pour 
employeurs, nommément évaluation de la santé avant 
embauche et évaluation fonctionnelle après embauche. (9) 
Services pour employeurs, nommément évaluation médicale 
indépendante, perfectionnement professionnel, services de 
placement, formation en recherche d'emploi et sensibilisation à 
la situation des personnes handicapées. (10) Services pour 
employeurs, nommément services de conseil en ressources 
humaines. (11) Services pour employeurs, nommément 
évaluations et traitements en ergothérapie. (12) Services pour 
employeurs, nommément évaluation professionnelle. (13) 
Services d'assurance. (14) Services d'assurance, nommément 
évaluation médicale indépendante, prise en charge des 
blessures graves, prise en charge des blessures chez les 
enfants, évaluation et coordination de traitements de 
réadaptation, programmes de reprise du travail, planification de 
la sortie de l'hôpital, services de réadaptation professionnelle, 
formation en recherche d'emploi et services de conseil en 
emploi. (15) Services d'assurance, nommément évaluations et 
traitements en ergothérapie, programmes de reprise des 
activités quotidiennes, programmes de réadaptation 
fonctionnelle et analyse des exigences physiques. (16) Services 
d'assurance, nommément évaluations et traitements 
kinésiologiques, création et évaluation de programmes 
d'exercice, analyse des exigences cognitives et analyse des 
risques professionnels. (17) Services d'assurance, nommément 
demande d'autorisation d'appareil fonctionnel. (18) Services 
d'assurance, nommément évaluation et orientation 

professionnelles. (19) Services de santé, nommément 
évaluations et traitements en ergothérapie et programmes de 
réadaptation fonctionnelle. (20) Services de santé, nommément 
évaluations et traitements kinésiologiques, planification de soins 
à vie et analyse des coûts des soins à long terme. (21) Services 
de santé, nommément prise en charge des blessures graves, 
prise en charge des blessures chez les enfants, évaluation et 
coordination de traitements de réadaptation, planification de la 
sortie de l'hôpital, services et programmes de formation 
professionnelle, ateliers sur l'emploi, perfectionnement 
professionnel et services de placement, services de conseil en 
emploi, évaluation médicale indépendante, évaluation 
psychosociale et évaluation psychologique. (22) Services de 
santé, nommément ateliers sur le maintien en emploi et services 
de maintien en emploi. (23) Services de consultation en 
ressources humaines. (24) Services de ressources humaines, 
nommément recrutement et dotation en personnel handicapé
ainsi que relations de travail et relations avec les employés. (25) 
Services de ressources humaines, nommément élaboration de 
politiques ayant trait aux ressources humaines. (26) Services de 
ressources humaines, nommément enquêtes relatives à l'emploi, 
cessation d'emploi et mise à pied. (27) Services de ressources 
humaines, nommément services de santé et de sécurité au 
travail. (28) Services de ressources humaines, nommément 
programmes et services de bien-être. (29) Solutions de 
ressources humaines, nommément offre d'information sur le 
droit du travail. (30) Solutions de ressources humaines, 
nommément services et programmes de formation 
professionnelle. (31) Services d'ergothérapie. (32) Services de 
traduction. (33) Services de traduction, nommément offre 
d'interprétation et de traduction pour demandeurs, employeurs et 
fournisseurs de services cliniques. (34) Services de transport, 
nommément services de taxi pour personnes blessées ainsi que 
vérification et consultations ayant pour but d'aider les entreprises 
à obtenir leur permis de véhicule commercial. (35) Services liés 
à la bonne condition physique, nommément offre de massages, 
de traitements d'ergothérapie et de traitements de 
physiothérapie sur place pour personnes blessées. (36) Services 
gériatriques, nommément offre d'ergothérapie, de physiothérapie 
et de soins de santé pour personnes âgées. (37) Services de 
soins à domicile, nommément offre d'ergothérapie, de 
physiothérapie et de soins de santé pour personnes blessées. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 
1993 en liaison avec les services (1), (9), (13), (14), (21), (30); 
février 1994 en liaison avec les services (11), (15), (19), (31); 
novembre 1995 en liaison avec les services (7), (16), (20), (28); 
janvier 1996 en liaison avec les services (12), (18); juin 1997 en 
liaison avec les services (6); janvier 1998 en liaison avec les 
services (2); juin 1998 en liaison avec les services (22); 2000 en 
liaison avec les services (8); janvier 2000 en liaison avec les 
services (25); février 2001 en liaison avec les services (24); avril 
2001 en liaison avec les services (5), (27); mai 2001 en liaison 
avec les services (4); avril 2002 en liaison avec les services (3); 
avril 2005 en liaison avec les services (17); février 2006 en 
liaison avec les services (26); septembre 2008 en liaison avec 
les services (10), (23); octobre 2011 en liaison avec les services 
(29). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services 
(32), (33), (34), (35), (36), (37).
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1,552,121. 2011/11/15. Cong Ty Co Phan Vinacafe Bien Hoa, 
Bien Hoa Industrial Zone 1, Dong Nai Province, VIET NAM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Processed coffee; roasted coffee; ground coffee; 
instant coffee; instant coffee mix containing milk; instant coffee 
mix containing non-dairy creamer. Priority Filing Date: August 
31, 2011, Country: VIET NAM, Application No: 4-2011-18159 in 
association with the same kind of wares. Used in VIET NAM on 
wares. Registered in or for VIET NAM on September 18, 2012 
under No. 191181 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Café transformé; café torréfié; café moulu; 
café instantané; mélange de café instantané contenant du lait; 
mélange de café instantané contenant un colorant à café non 
laitier. Date de priorité de production: 31 août 2011, pays: VIET 
NAM, demande no: 4-2011-18159 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Employée: VIET NAM en liaison avec 
les marchandises. Enregistrée dans ou pour VIET NAM le 18 
septembre 2012 sous le No. 191181 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,552,353. 2011/11/16. Loblaws Inc., 1 President's Choice 
Circle, Brampton, ONTARIO L6Y 5S5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LOBLAW 
COMPANIES LIMITED, 1 President's Choice Circle, Brampton, 
ONTARIO, L6Y5S5

EVERYDAY ESSENTIALS
SERVICES: Retail department store services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de grand magasin de détail. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,552,885. 2011/11/21. Juan Carlos Martinez, 514 Rio Grande 
Dr, Mission, TEXAS 78572, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
TRADEMARKIA, INC., 201 Portage Avenue - 18 th Floor, 
CanWest Global Place, Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

CHULA BRAND
As provided by the applicant, CHULA translates to PRETTY or 
CUTE.

WARES: (1) Fresh fruits and vegetables, namely, papaya,
pineapple, mangos, berries, guava, bananas, apples, grapes, 
oranges, cantaloupes, honey dew, watermelon, strawberry, 
cherries, raspberry, cranberry, black berry, limes, lemons, and 
avocado. (2) Edible nuts. Used in CANADA since January 07, 
2005 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot CHULA est 
PRETTY ou CUTE.

MARCHANDISES: (1) Fruits et légumes frais, nommément 
papayes, ananas, mangues, baies, goyaves, bananes, pommes, 
raisins, oranges, cantaloups, melons miel, melons d'eau, fraises, 
cerises, framboises, canneberges, mûres, limes, citrons et 
avocats. (2) Noix comestibles. Employée au CANADA depuis 07 
janvier 2005 en liaison avec les marchandises.

1,553,379. 2011/11/23. AMIR ABDIPOUR, 1008-80 FOREST 
MANOR RD., TORONTO, ONTARIO M2J 1M6

GOD SMILES
WARES: (1) Art implements and supplies, namely, pens, 
pencils, charcoal sticks, paint brushes, carving knives for wood 
and stone, styluses, art paper, sketch pads, canvas for painting, 
sculpting clay, raw wood and stone blocks for carving, ink, 
artist's paint, paint sets, paint thinners, paint stripping 
preparations, arts and crafts glue, plaster mixes, straight edge 
rulers, and drawing compasses. (2) Printed and electronic 
publications, namely, books, workbooks, posters, signs, 
calendars and postcards. (3) Promotional items, namely, hats, 
casual clothing, stickers, bumper stickers, decals, sport water 
bottles, coffee mugs and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Educational services, namely, workshops, classes and training 
sessions in the fields of production of visual art pieces, and art 
appreciation. (2) Operating a website providing information in the 
field of visual art. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: (1) Instruments et fournitures d'art, 
nommément stylos, crayons, fusains, pinceaux, ciselets pour le 
bois et la pierre, poinçons, papier couché, blocs croquis, toiles 
de peintre, argile de sculpture, bois brut et blocs de pierre pour 
la gravure, encre, peinture d'artistes, nécessaires de peinture, 
diluants à peinture, décapants à peinture, colle d'artisanat, 
préparations de plâtre, règles à tracer et compas à dessin. (2) 
Publications imprimées et électroniques, nommément livres, 
cahiers, affiches, écriteaux, calendriers et cartes postales. (3) 
Articles promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-
aller, autocollants, autocollants pour pare-chocs, décalcomanies, 
gourdes, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateurs. 
SERVICES: (1) Services éducatifs, nommément ateliers, cours 
et séances de formation dans les domaines de la production 
d'oeuvres d'art visuel et de la connaissance des arts. (2) 
Exploitation d'un site Web d'information dans le domaine de l'art 
visuel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.
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1,553,385. 2011/11/23. The Coleman Company, Inc., 3600 North 
Hydraulic Avenue, Wichita, Kansas 67219, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

STEEL BELTED
WARES: Thermal insulated containers for food and drink; 
portable coolers and jugs. Priority Filing Date: May 23, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/327,155 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants isothermes pour aliments et 
boissons; glacières et cruches transportables. Date de priorité 
de production: 23 mai 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/327,155 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,553,485. 2011/11/23. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SUPERCYCLE INTRUDER
WARES: Bicycles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vélos. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,553,486. 2011/11/23. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SUPERCYCLE FRACTURE
WARES: Bicycles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vélos. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,553,487. 2011/11/23. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SUPERCYCLE OASIS

WARES: Bicycles. Used in CANADA since at least as early as 
February 05, 2011 on wares.

MARCHANDISES: Vélos. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 05 février 2011 en liaison avec les 
marchandises.

1,553,880. 2011/11/25. VIRBAC S.A., 1ière Avenue - 2065 m -
L.I.D., 06516 CARROS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENOÎT & CÔTÉ, 
ASSOCIÉS INC., #800-1550, Metcalfe, Montréal, QUEBEC, 
H3A3P1

EFFITIX
WARES: Veterinary preparations, namely, antibiotics for 
veterinary use, dermatological preparations for veterinary use 
and nutritional supplements for veterinary use, for the prevention 
and treatment of otitis, for the prevention and treatment of skin 
disorders, namely, dermatitis, eczema, psoriasis, bacterial skin 
infections, fungal skin infections, viral skin infections and 
parasitic skin infections, skin pigmentation diseases, skin 
irritations, namely, bee stings, sunburn, rashes, sores, corns, 
calluses, and acne, and for the prevention and treatment of 
irritation and itching of the skin and ears of domestic animals; 
antibiotics for veterinary use and nutritional supplements for 
veterinary use for the treatment of behavior disorders in 
domestic animals, namely, mood, anxiety and cognitive disorder, 
housesoiling and litterbox problems, rivalry, separation anxiety, 
destructive behavior, fears, phobias, anxiety, excessive 
vocalization, aggression, adjustment difficulties, depression, 
lethargy, eating disorders, pica disorders, post-traumatic stress 
syndrome, obsessive-compulsive disorders; internal and external 
antiparasitics for veterinary use for domestic animals. Priority
Filing Date: May 31, 2011, Country: FRANCE, Application No: 11 
3 835 735 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations vétérinaires, nommément 
antibiotiques à usage vétérinaire, préparations dermatologiques 
à usage vétérinaire et suppléments alimentaires à usage 
vétérinaire pour la prévention et le traitement des otites, pour la 
prévention et traitement des affections cutanées, nommément de 
la dermatite, de l'eczéma, du psoriasis, des infections cutanées 
d'origine bactérienne, des mycoses cutanées, des infections 
cutanées virales et des infections cutanées parasitaires, des 
maladies pigmentaires, des irritations cutanées, nommément 
des piqûres d'abeille, des coups de soleil, des éruptions 
cutanées, des plaies, des cors, des durillons, et de l'acné, et 
pour la prévention et le traitement des irritations et des 
démangeaisons de la peau et des oreilles chez les animaux 
domestiques; antibiotiques à usage vétérinaire et suppléments 
alimentaires à usage vétérinaire pour le traitement des troubles 
du comportement chez les animaux domestiques, nommément 
des troubles de l'humeur, des troubles anxieux et des troubles 
cognitifs, des problèmes de salissures et de litière à la maison, 
de la rivalité, de l'anxiété de séparation, des comportements 
destructeurs, des peurs, des phobies, de l'anxiété, de la 
vocalisation excessive, de l'agressivité, des difficultés 
d'adaptation, de la dépression, de la léthargie, des troubles de 
l'alimentation, du pica, de l'état de stress post-traumatique, des 
troubles obsessionnels-compulsifs; antiparasitaires internes et 
externes à usage vétérinaire pour les animaux domestiques. 
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Date de priorité de production: 31 mai 2011, pays: FRANCE, 
demande no: 11 3 835 735 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,554,232. 2011/11/29. AmbiLabs, LLC, 100 Elm Street, Factory 
D, Warren, Rhode Island  02885, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

AMBILABS
SERVICES: Construction of laboratories; installation of 
laboratory equipment; custom design and engineering of 
scientific laboratories and environmental monitoring 
instrumentation utilized within scientific laboratories. Priority
Filing Date: May 31, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/333,951 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on December 04, 2012 under No. 4254727 on 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Construction de laboratoires; installation 
d'équipement de laboratoire; conception sur mesure et 
conception technique de laboratoires scientifiques et instruments 
de surveillance de l'environnement utilisés dans les laboratoires 
scientifiques. Date de priorité de production: 31 mai 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/333,951 en liaison 
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 04 décembre 2012 sous le 
No. 4254727 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,554,295. 2011/11/30. Santok Enterprises Limited, Unit L, 
Braintree Industrial Estate, Braintree Road, South Ruislip, 
Middlesex HA4 0EJ, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

tec mobile
WARES: Loudspeakers, Battery Chargers, Laptop computers, 
Portable telephones, Headphones, Hands free kits for phones. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Haut-parleurs, chargeurs de pile, ordinateurs 
portatifs, téléphones portatifs, casques d'écoute, trousses mains 
libres pour téléphones. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,554,439. 2011/11/30. Philip J. Kerr and Greg D. Meens, 
carrying on business as Twisted Mounty, 398 Scott's Church 
Road, Frankford, ONTARIO K0K 2C0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

WARES: Clothing namely t-shirts, hats, sweatshirts, hoodies; 
shoes; graphic kits for applying graphics onto a t-shirt, hat, 
sweatshirt, hoodie, shoes, sweater and pullover; jewelery; 
outerwear namely sweaters and pullovers; skateboards; stickers. 
Used in CANADA since December 31, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, 
chapeaux, pulls d'entraînement, chandails à capuchon; 
chaussures; ensembles d'images à appliquer sur des tee-shirts, 
des chapeaux, des pulls d'entraînement, des chandails à 
capuchon, des chaussures, des vestes de laine et des chandails; 
bijoux; vêtements d'extérieur, nommément vestes de laine et 
chandails; planches à roulettes; autocollants. Employée au 
CANADA depuis 31 décembre 2004 en liaison avec les 
marchandises.

1,554,521. 2011/12/01. Imad Smaidi, 27 Stonecrest, Dollard-
des-Ormeaux, QUEBEC H9B 1N6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVID DURAND, 
DURAND AVOCATS/LAWYERS, 5160 MacDonald, Bureau 310, 
Montréal, QUEBEC, H3X2V8

BOUSTAN
SERVICES: Food preparation services. Used in CANADA since 
September 1987 on services.

SERVICES: Services de préparation d'aliments. Employée au 
CANADA depuis septembre 1987 en liaison avec les services.

1,554,570. 2011/12/01. Fundación Colección Thyssen-
Bornemisza, Paseo del Prado, 8, 28014 Madrid, SPAIN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

MUSEO THYSSEN-BORNEMISZA
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The word MUSEO means 'museum' in Spanish.

WARES: Pre-recorded magnetic data carriers, namely, CDs, 
DVDs, flash drives, containing information, art collections, 
exhibits, music, videos, images, photographs all in the field of 
art; printed publications, namely, books, magazines, pamphlets, 
brochures, calendars, diaries, daily planners, agendas, note 
paper, note pads, post cards, note blocks, greeting cards, 
stationery, namely, note books, folders, file pockets for stationery 
use, envelopes, labels, stickers, sticker notes, page markers, 
writing paper, gift wrap paper, guest books, address books, 
pencil boxes and cases, pencil holders, gift bags, posters, art 
prints; luggage tags, adhesives for stationery; carry bags, gift 
bags, artists' materials, namely, paints, pens, pencils, paint 
brushes, rulers, canvas, paper; instructional and teaching 
manuals and books. SERVICES: Restoration of artwork; 
education and training services in the field of art, art history, art 
appreciation, art restoration; entertainment services, namely, 
organizing art exhibits, providing virtual visits and tours of 
museum, organizing concerts, family workshops, visits, lecture 
series and courses relating to the museum and its collections 
and in the fields of art and art history, art restoration, culture, and 
history; gift shop services, namely, operation of a gift shop 
online; organizing cultural activities in the field of art; online art 
gallery; restaurant, cafeteria, bar, pub and cafe services. Priority
Filing Date: October 11, 2011, Country: OHIM (EU), Application 
No: 010332294 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Used in SPAIN on 
wares and on services. Registered in or for OHIM (EU) on 
February 22, 2012 under No. 010332294 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot espagnol 
MUSEO est « museum ».

MARCHANDISES: Supports de données magnétiques 
préenregistrés, nommément CD, DVD, disques flash 
d'information, de collections d'oeuvres d'art, d'expositions, de 
musique, de vidéos, d'images, de photos, tous dans le domaine 
des arts; publications imprimées, nommément livres, magazines, 
dépliants, brochures, calendriers, journaux intimes, semainiers, 
agendas, papier à lettres, calepins, cartes postales, blocs-notes, 
cartes de souhaits, articles de papeterie, nommément carnets, 
chemises de classement, pochettes de classement, enveloppes, 
étiquettes, autocollants, papillons adhésifs amovibles, marque-
pages, papier à lettres, papier-cadeau, livres d'or, carnets 
d'adresses, boîtes et étuis à crayons, porte-crayons, sacs-
cadeaux, affiches, reproductions artistiques; étiquettes à 
bagages, adhésifs pour le bureau; fourre-tout, sacs-cadeaux, 
matériel d'artiste, nommément peintures, stylos, crayons, 
pinceaux, règles, toile, papier; manuels ainsi que livres éducatifs 
et pédagogiques. SERVICES: Restauration d'oeuvres d'art; 
services d'enseignement et de formation dans les domaines de 
l'art, de l'histoire de l'art, de la connaissance des arts et de la 
restauration d'oeuvres d'art; services de divertissement, 
nommément organisation d'expositions d'art, offre de visites de 
musée virtuelles, organisation de concerts, ateliers, visites, 
séries de conférences et cours pour toute la famille ayant trait au 
musée et à ses collections ainsi que dans les domaines de l'art, 
de l'histoire de l'art, de la restauration d'oeuvres d'art, de la 
culture et de l'histoire; services de boutique de cadeaux, 
nommément exploitation d'une boutique de cadeaux en ligne; 
organisation d'activités culturelles dans le domaine de l'art; 
galerie d'art en ligne; services de restaurant, de cafétéria, de 

bar, de pub et de café. Date de priorité de production: 11 octobre 
2011, pays: OHMI (UE), demande no: 010332294 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Employée: ESPAGNE en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour OHMI (UE) le 22 février 2012 sous le No. 
010332294 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,554,910. 2011/12/05. TALENT TALK.COM S.A.R.L., Mayasi 
Bldg., 5th Floor, Kouraitim, Main Road, Beirut, LEBANON 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, 
H3A3H3

SERVICES: Computer services, namely, creating virtual 
communities for registered users to organize groups and events, 
participate in discussions, and engage in social, business and 
common interests networking; computer services, namely, web 
hosting for others for organizing and conducting meetings, 
events and interactive discussions via communication networks; 
application service provider (ASP) services, namely, hosting 
computer software applications of others; application service 
provider (ASP) featuring software to enable and facilitate the 
uploading, downloading, streaming, posting, displaying,
blogging, linking, sharing and otherwise providing information 
pertaining to the use of the software over communication 
networks; providing temporary use of non-downloadable 
software applications for social networking, creating a virtual 
community, and transmission of audio, video, photographic 
images, text, graphics; computer services namely providing 
customized web pages featuring user-defined and specified 
information, personal profiles, audio, video, photographic 
images, text, graphics; providing a web site featuring technology 
that enables online users to create personal profiles featuring 
social networking information and to transfer and share such 
information among multiple websites; social introduction 
agencies; providing information of a social nature in the field of 
personal development, namely self-improvement, self-fulfillment, 
charitable, philanthropic, volunteer, public and community 
services, and humanitarian activities; providing information 
regarding social and political matters from searchable indexes 
and databases of information, including text, electronic 
documents, databases, graphics and audio visual information, on 
computer and communication networks. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services informatiques, nommément création de 
communautés virtuelles pour utilisateurs inscrits pour 
l'organisation de groupes et d'évènements, pour la participation 
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à des discussions et pour le réseautage social, d'affaires et 
d'intérêts communs; services informatiques, nommément 
hébergement Web pour des tiers pour l'organisation et la tenue 
de réunions, d'évènements et de discussions interactives en 
ligne par des réseaux de communication; services de fournisseur 
de services applicatifs (FSA), nommément hébergement 
d'applications pour des tiers; fournisseur de services applicatifs 
(FSA) offrant des logiciels pour permettre et faciliter le 
téléversement, le téléchargement, la diffusion en continu, la 
publication, l'affichage, le blogage, la liaison, la transmission et 
la diffusion d'information ayant trait à l'utilisation du logiciel sur 
des réseaux de communication; offre d'utilisation temporaire 
d'applications logicielles non téléchargeables de réseautage 
social, pour la création d'une communauté virtuelle et pour la 
transmission de contenu audio ou vidéo, de photos, de texte, 
d'images; services informatiques, nommément offre de pages 
Web personnalisées contenant de l'information définie par 
l'utilisateur, des profils personnels, du contenu audio ou vidéo, 
des photos, du texte, des images; offre d'un site Web fournissant 
une technologie qui permet aux utilisateurs en ligne de créer des 
profils personnels contenant de l'information sur le réseautage 
social ainsi que de transférer et de communiquer cette 
information sur de multiples sites Web; agences de rencontres; 
offre d'information à caractère social dans le domaine du 
développement personnel, nommément de la croissance 
personnelle, de l'accomplissement de soi, de la bienfaisance, de 
la philanthropie, du bénévolat, des services publics et 
communautaires ainsi que des activités humanitaires; diffusion 
d'information en matière de société et de politique à partir 
d'index et de bases de données d'information, y compris de 
textes, de documents électroniques, de bases de données, 
d'images et d'information audiovisuelle, par ordinateur et par 
réseaux de communication. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,555,751. 2011/12/09. OCuSOFT, Inc., a Texas corporation, 
5311 Avenue N, Rosenberg, TX 77471, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
BENTALL 5, 550 BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 
30, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

OCuSOFT Baby
WARES: Body and beauty care cosmetics, namely, eyeliner, eye 
shadow, mascara, face powder, blush powder, concealer, lip 
gloss, lip liner, lipstick; soaps namely hand soaps; hair care 
preparations namely hair lotions; facial scrub, namely, eyelid 
scrub; foaming facial cleansers, namely, eyelid cleansers; 
disposable wipes impregnated with cleansing compounds for use 
on eyelids; facial cleansers, namely, foams, creams, gels, lotions 
and balms for eyelid and eyelash cleansing; sanitary sterilizing 
preparations for medical instruments; ophthalmic lubricants in 
the forms of gels, solutions, drops, creams, and ointments; eye 
drops; medicated facial cleansers, namely, medicated eyelid 
scrub; medicated facial cleansers, namely medicated lid scrub 
with foaming eyelid cleanser; medicated ointments for treating 
dermatological conditions of the eyelids; contact lens solution; 
eye patches for medical purposes, namely, warm eye 
compresses and therapeutic eye care pads; oral nutritional 
supplements for the support of dry eyes; medicated pre-
moistened wipes for eyelid and eyelash cleansing; medicated 

facial cleansers, namely, foams, solutions, creams, gels, lotions 
and ointments for eyelid cleansing and removal of encrustation 
and other foreign matter from the eyelids, eyelashes, and 
periocular area. SERVICES: Wholesale distributorship services, 
online retail store services, and mail order retail services, all 
featuring beauty products, toiletries and ophthalmic goods. 
Priority Filing Date: July 28, 2011, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/383,504 in association with 
the same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on September 11, 2012 under No. 4,207,469 on 
wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Cosmétiques pour les soins du corps et les 
soins de beauté, nommément traceur pour les yeux, ombre à 
paupières, mascara, poudre pour le visage, fard à joues en 
poudre, correcteur, brillant à lèvres, crayon à lèvres, rouge à 
lèvres; savons, nommément savons pour les mains; produits de 
soins capillaires, nommément lotions pour les cheveux; 
désincrustants pour le visage, nommément désincrustants pour 
les paupières; nettoyants moussants pour le visage, 
nommément nettoyants pour les paupières; serviettes jetables 
imprégnées de composés nettoyants pour utilisation sur les 
paupières; nettoyants pour le visage, nommément mousses, 
crèmes, gels, lotions et baumes pour nettoyer les paupières et 
les cils; produits de stérilisation hygiénique pour instruments 
médicaux; lubrifiants ophtalmiques sous forme de gels, de 
solutions, de gouttes, de crèmes et d'onguents; gouttes pour les 
yeux; nettoyants pour le visage médicamenteux, nommément 
désincrustants médicamenteux pour les paupières; nettoyants 
pour le visage médicamenteux, nommément désincrustants 
médicamenteux avec nettoyant moussant pour les paupières; 
onguents médicamenteux pour le traitement des troubles 
dermatologiques des paupières; solution à verres de contact; 
cache-oeils à usage médical, nommément compresses chaudes 
pour les yeux ainsi que tampons thérapeutiques pour les soins 
des yeux; suppléments alimentaires à prise orale pour les yeux 
secs; lingettes humides médicamenteuses pour nettoyer les 
paupières et les cils; nettoyants médicamenteux pour le visage, 
nommément mousses, solutions, crèmes, gels, lotions et 
onguents pour nettoyer les paupières et déloger les dépôts et 
autres corps étrangers sur les paupières, les cils et le contour 
des yeux. SERVICES: Services de distribution en gros, services 
de magasin de vente au détail en ligne et services de vente au 
détail par correspondance offrant tous des produits de beauté, 
des articles de toilette et des produits ophtalmiques. Date de 
priorité de production: 28 juillet 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/383,504 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 
septembre 2012 sous le No. 4,207,469 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,555,800. 2011/12/12. EYGN Limited, EYGN Limited, One 
Montague Place East Bay Street, Nassau, BAHAMAS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

GROWING BEYOND
SERVICES: Advertising the wares and services of others; 
personnel and recruitment services; accounting, bookkeeping 
and auditing services; tax preparation and consulting services; 
advertising services provided via the Internet, namely, 
dissemination of advertising services for others via an on-line 
electronic communications network; business management 
services; business administration; providing business 
management and business administration information; opinion 
polling; data processing; market research; business and 
marketing research services; business surveys relating to 
financial services; market surveys; market survey analysis; 
providing consulting, advisory and information services in the 
field of advertising, recruitment, business management and 
business and marketing research services; financial 
management, assistance, advice, consultancy, information and 
research services; tax and duty consultation services; financial 
analysis and consultation, namely, the restructuring of insolvent 
and solvent companies; information, consultancy and advisory 
services specific to lenders relating to liquidation and insolvency; 
information, consultancy and advisory services specific to 
debtors relating to liquidation and insolvency; investment 
services, namely rendering investment management, investment 
advice and security services; valuation services, namely, 
corporate asset valuation, financial valuation of real and personal 
property, intellectual property valuation services; estate agency 
and estate management services; providing risk assurance, tax, 
transaction and financial advisory services in relation to real 
estate; real estate appraisals; provision of financial information; 
insurance; provision of financial information; investment services; 
valuation services; capital investment advisory services; 
providing consulting, advisory and information services in the 
field of accountancy, taxation, auditing, finance, economics, 
macro-economics, business and office management and 
administration and information technology; education services, 
namely, conducting classes, workshops, seminars, and online 
seminars in the field of accountancy, taxation, auditing, finance, 
economics, macro-economics, business and office management 
and administration and information technology and distribution of 
course material in connection therewith; organizing and 
conducting classes, seminars, symposiums and conferences in 
the fields of accountancy, taxation, auditing, finance, economics, 
macro-economics, business and office management and 
administration and information technology; organizing, 
conducting, staging of and providing facilities for ceremonies and 
events in the fields of accountancy, taxation, auditing, finance, 
economics, macro-economics, business and office management 
and administration and information technology; organizing, 
conducting, staging of and providing facilities for competitions in 
the fields of accountancy, taxation, auditing, finance, economics, 
macro-economics, business and office management and 
administration and information technology; publishing services 
namely, publishing of printed or electronic publications, books, 
newspapers, newsletters, brochures, reports, manuals, journals, 

handbooks, periodicals; audio-visual display presentations; 
production of audio/visual presentations; providing consulting, 
advisory and information services in relation to classes, 
workshops, seminars, online seminars, symposiums, 
conferences, ceremonies, events and competitions in the fields 
of accountancy, taxation, auditing, finance, economics, macro-
economics, business and office management and administration 
and information technology. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Publicité des marchandises et des services de tiers; 
services de personnel et de recrutement; services de 
comptabilité, de tenue de livres et de vérification; services de 
préparation de documents fiscaux et services de consultation 
connexes; services de publicité offerts par Internet, nommément 
offre de services de publicité à des tiers par un réseau de 
communication électronique en ligne; services de gestion des 
affaires; administration des affaires; diffusion d'information en 
gestion et administration des affaires; sondages d'opinion; 
traitement de données; études de marché; services de 
recherche en affaires et en marketing; enquêtes auprès des 
entreprises concernant les services financiers; analyses de 
marché; analyses d'enquêtes de marché; offre de services de 
consultation, de conseil et d'information dans les domaines de la 
publicité, du recrutement, de la gestion des affaires ainsi que des 
services de recherche en affaires et en marketing; services de 
gestion, d'aide, de conseil, de consultation, d'information et de 
recherche financiers; services de consultation en fiscalité et en 
droits; analyse et consultation financières, nommément 
restructuration de sociétés solvables ou insolvables; services 
d'information, de consultation et de conseil pour prêteurs 
concernant la liquidation et l'insolvabilité; services d'information, 
de consultation et de conseil pour débiteurs concernant la 
liquidation et l'insolvabilité; services de placement, nommément 
services de gestion de placements, de conseils en placement et 
de sécurité; services d'évaluation, nommément évaluation 
d'actifs de société, évaluation financière de biens immeubles et 
de biens personnels, services d'évaluation en matière de 
propriété intellectuelle; services d'agence immobilière et de 
gestion immobilière; offre de services de conseil en assurance 
contre les risques, en fiscalité, en opérations et en finances 
concernant l'immobilier; évaluation foncière; diffusion 
d'information financière; assurances; diffusion d'information 
financière; services de placement; services d'évaluation; 
services de conseil en placement de capitaux; offre de services 
de consultation, de conseil et d'information dans les domaines 
de la comptabilité, de la fiscalité, de la vérification, de la finance, 
de l'économie, de la macro-économie, de la gestion et de 
l'administration des affaires et de bureau ainsi que des 
technologies de l'information; services éducatifs, nommément 
tenue de cours, d'ateliers, de conférences et de webinaires dans 
les domaines de la comptabilité, de la fiscalité, de la vérification, 
de la finance, de l'économie, de la macro-économie, de la 
gestion et de l'administration des affaires et de bureau ainsi que 
des technologies de l'information et distribution de matériel de 
cours connexe; organisation et tenue de cours, de séminaires, 
de colloques et de conférences dans les domaines de la 
comptabilité, de la fiscalité, de la vérification, de la finance, de 
l'économie, de la macro-économie, de la gestion et de 
l'administration des affaires et de bureau ainsi que des 
technologies de l'information; organisation et tenue de 
cérémonies et d'évènements ainsi qu'offre d'installations pour 
ceux-ci dans les domaines de la comptabilité, de la fiscalité, de 
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la vérification, de la finance, de l'économie, de la macro-
économie, de la gestion et de l'administration des affaires et de 
bureau ainsi que des technologies de l'information; organisation 
et tenue de concours ainsi qu'offre d'installations pour celles-ci 
dans les domaines de la comptabilité, de la fiscalité, de la 
vérification, de la finance, de l'économie, de la macro-économie, 
de la gestion et de l'administration des affaires et de bureau ainsi 
que des technologies de l'information; services d'édition, 
nommément édition de publications imprimées ou électroniques, 
de livres, de journaux, de bulletins d'information, de brochures, 
de rapports, de guides d'utilisation, de revues, de manuels, de 
périodiques; services de présentation audiovisuelle; production 
de présentations audiovisuelles; offre de services de 
consultation, de conseil et d'information concernant des cours, 
des ateliers, des séminaires, des webinaires, des colloques, des 
conférences, des cérémonies, des évènements et des concours 
dans les domaines de la comptabilité, de la fiscalité, de la 
vérification, de la finance, de l'économie, de la macro-économie, 
de la gestion et de l'administration des affaires et de bureau ainsi 
que des technologies de l'information. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,556,013. 2011/12/13. QUALCOMM Incorporated, 5775 
Morehouse Drive, San Diego, California 92121-1714, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SYLECTUS
SERVICES: (1) Software as a service (SAAS) services in the 
field of software for use in transportation and load management. 
(2) Software as a service (SAAS) services in the field of software 
for tracking vehicles and managing, processing, and coordinating 
the transport and sharing of loads across fleets in the freight 
transportation industry. Used in CANADA since at least as early 
as February 2010 on services (1). Priority Filing Date: June 21, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/351,972 in association with the same kind of services (1). 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
February 21, 2012 under No. 4,101,935 on services (2).

SERVICES: (1) Services de logiciel-service dans le domaine des 
logiciels de gestion du transport et des chargements. (2) 
Services de logiciel-service dans le domaine des logiciels de 
repérage de véhicules ainsi que de gestion, de traitement et de 
coordination du transport et de la répartition des chargements 
entre les parcs dans l'industrie du transport de marchandises. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que février 
2010 en liaison avec les services (1). Date de priorité de 
production: 21 juin 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/351,972 en liaison avec le même genre de 
services (1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 21 février 2012 sous le No. 4,101,935 en liaison 
avec les services (2).

1,556,778. 2011/12/16. Empire Theatres Limited, 115 King 
Street, Stellarton, NOVA SCOTIA B0K 1S0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEWART 
MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 UPPER 
WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, HALIFAX, NOVA 
SCOTIA, B3J2X2

WARES: Popcorn. SERVICES: Construction, development, 
operation and management of theatres and amusement arcades; 
exhibition of motion pictures; operation of refreshment stands for 
the sale of beverages, confections and related merchandise; 
amusement arcade services; on-line electronic retail services 
featuring, and downloading and streaming of, audio, video and 
audio-video works, namely songs, music, music videos, and 
ringtones via the Internet; licensing intellectual property relating 
to songs, music, music videos and ringtones; dissemination of 
advertising for others via the Internet and in various physical 
locations; providing electronic bulletin boards, chat rooms and 
community forums for the transmission of messages among 
users concerning music; licensing of intellectual property relating 
to music; dissemination of advertising for others via local and 
global computer networks and via cable, satellite, wireless and 
telecommunications networks; music recording, production, 
distribution and publishing services; on-line electronic retail 
services featuring a variety of merchandise related to music, 
namely print publications, clothing, toys, games and novelty 
items; providing on-line information in the field of music; musical 
entertainment services, namely operation of in-store 
entertainment product delivery kiosks featuring audio, video and 
audio-video works; and the delivery and sale of musical 
ringtones. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Maïs éclaté. SERVICES: Construction, 
développement, exploitation et gestion de théâtres et de salles 
de jeux électroniques; présentation de films; exploitation de 
comptoirs-rafraîchissements pour la vente de boissons, de 
confiseries et de marchandises connexes; services de salle 
d'arcade; services de vente au détail en ligne (téléchargement et 
diffusion en continu) de contenus audio, vidéo et audiovisuels, 
nommément de chansons, de musique, de vidéoclips et de 
sonneries offerts sur Internet; octroi de licences de propriété 
intellectuelle ayant trait à des chansons, de la musique, des 
vidéoclips et des sonneries; diffusion de publicité pour des tiers 
sur Internet et dans divers lieux; offre de babillards 
électroniques, de bavardoirs et de forums communautaires 
permettant aux utilisateurs d'échanger des messages sur le 
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thème de la musique; octroi de licences de propriété 
intellectuelle ayant trait à la musique; diffusion de publicité pour 
des tiers sur des réseaux informatiques locaux et mondiaux ainsi 
que sur des réseaux par câble, des réseaux satellites, des 
réseaux sans fil et des réseaux de télécommunication; services 
d'enregistrement, de production, de distribution et d'édition de 
musique; services électroniques de vente au détail en ligne 
offrant une gamme de marchandises en rapport avec la 
musique, nommément des publications imprimées, des 
vêtements, des jouets, des jeux et des articles de fantaisie; 
diffusion d'information en ligne dans le domaine de la musique; 
services de divertissement musical, nommément exploitation de 
kiosques pour la distribution de produits récréatifs présentant 
des oeuvres audio, vidéo et audiovisuelles; offre et vente de 
sonneries musicales. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,557,788. 2011/12/23. GULF & PARTNERS LLC, a legal entity, 
16192 Coastal Highway, Lewes, Delaware 19958, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Vehicles and apparatus for locomotion by land, namely 
racing cars and their structural parts. Articles of clothing, namely 
athletic clothing, fire protective and fire retardant clothing, 
jackets, protective clothing for race cars drivers, sports clothing; 
footwear, namely athletic footwear, fire protective footwear, 
sports footwear; headgear, namely sports headgear, caps, 
helmets for race cars drivers, face masks. SERVICES: Arranging 
and conducting competitions and sports events, namely 
organization of competitions relating to motor vehicles, 
participation at competitions relating to motor vehicles, services 
for the organisation of race cars competitions. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Véhicules et appareils de locomotion par 
voie terrestre, nommément voitures de course et leurs pièces 
constituantes. Vêtements, nommément vêtements de sport, 
vêtements de protection contre le feu et ignifugés, vestes, 
vêtements de protection pour conducteurs de voitures de course, 
vêtements de sport; articles chaussants, nommément articles 
chaussants d'entraînement, articles chaussants de protection 
contre le feu, articles chaussants de sport; couvre-chefs, 
nommément couvre-chefs de sport, casquettes, casques pour 

conducteurs de voitures de course, écrans faciaux. SERVICES:
Organisation et tenue de compétitions et d'évènements sportifs,
nommément organisation de concours ayant trait aux véhicules 
automobiles, participation à des compétitions ayant trait aux 
véhicules automobiles, services d'organisation de compétitions 
de voitures de course. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,557,866. 2011/12/23. Tritap Food Broker, A Division of 676166 
Ontario Limited, 130 Fernstaff Court, Concord, ONTARIO L4K 
3L8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

ACTION POWER
WARES: Oven cleaning preparations, cleaners for household 
use, namely cleaning preparations for kitchens and cleaning 
preparations for bathrooms, laundry starch, laundry detergents, 
all purpose cleaning preparations, glass cleaning preparations, 
furniture polish, carpet cleaning preparations, and toilet bowl 
cleaners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nettoyants pour le four, nettoyants à usage 
domestique, nommément produits de nettoyage pour la cuisine 
et produits de nettoyage pour la salle de bain, amidon à lessive, 
détergents à lessive, produits de nettoyage tout usage, 
nettoyants à vitres, cire pour mobilier, nettoyants à tapis et 
nettoyants pour cuvettes de toilette. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,557,884. 2011/12/23. TAOKAENOI FOOD & MARKETING 
CO., LTD., 93/5-7 Moo 5 Rattanathibeth Road, Bangraknoi, 
Nonthaburi 11000, THAILAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The transliteration of the foreign characters is "Xiao-Lao-Ban", 
which means "Young Entrepreneur", as submitted by the 
applicant.

WARES: Edible seaweed and seaweed snacks. Proposed Use 
in CANADA on wares.
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Selon le requérant, la translittération des caractères étrangers 
est « Xiao-Lao-Ban », et leur traduction anglaise est « Young 
Entrepreneur ».

MARCHANDISES: Algues comestibles et grignotines aux 
algues. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,557,885. 2011/12/23. TAOKAENOI FOOD & MARKETING 
CO., LTD., 93/5-7 Moo 5 Rattanathibeth Road, Bangraknoi, 
Nonthaburi 11000, THAILAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The transliteration of the foreign characters is "Xiao-Lao-Ban", 
which means "Young Entrepreneur", as submitted by the 
applicant.

WARES: Edible seaweed and seaweed snacks. Proposed Use 
in CANADA on wares.

Selon le requérant, la translittération des caractères étrangers 
est « Xiao-Lao-Ban », et leur traduction anglaise est « Young 
Entrepreneur ».

MARCHANDISES: Algues comestibles et grignotines aux 
algues. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,557,886. 2011/12/23. TAOKAENOI FOOD & MARKETING 
CO., LTD., 93/5-7 Moo 5 Rattanathibeth Road, Bangraknoi, 
Nonthaburi 11000, THAILAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The transliteration of the foreign characters is " Xiang-bu-shou" 
which means "sumo", as submitted by the applicant.

WARES: Edible seaweed and seaweed snacks. Proposed Use 
in CANADA on wares.

Selon le requérant, la translittération des caractères étrangers 
est « Xiang-bu-shou », et leur traduction anglaise est « sumo ».

MARCHANDISES: Algues comestibles et grignotines aux 
algues. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,558,247. 2011/12/30. Intrexon Corporation, 1750 Kraft Drive, 
Blacksburg, Virginia, 24060-6375, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 333 
BAY STREET, SUITE 2400, BAY ADELAIDE CENTRE, BOX 20, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2T6

POWERING BETTER PRODUCTS 
WITH NEXT GENERATION SYNTHETIC 

BIOLOGY
WARES: Chemical, biochemical and reagents for use in 
laboratory research, diagnosis and the treatment of genetic 
conditions and disorders; chemicals for use in agriculture; 
chemicals for use in biotechnological product development; 
chemicals for use in biotechnological manufacturing processes; 
chemical preparations for scientific purposes, namely, for gene 
therapy, for treating genetic disorders, and for use as medical 
and veterinary diagnostic reagents for gene therapy analysis; 
chemical reagents for non-medical purposes, namely, chemical 
reagents for gene therapy, for treating genetic disorders, and for 
use as medical and veterinary diagnostic reagents for gene 
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therapy analysis; chemicals, biochemicals and reagents, namely, 
proteins for regulating, modifying or restricting gene expression; 
ligands, genetic vectors, genetic hosts, genetic biochemicals, 
genetic bioengineering reagents and proteins for use in 
modifying and regulating cellular functions in transgenic plants, 
fungi and animals, and in cells of plants, fungi and animals; 
antibodies for regulating, modifying or regulating cellular 
functions in plants, fungi and animals, and in cells of plants, fungi 
and animals; kits consisting primarily of proteins for regulating, 
modifying or restricting gene expression; research reagents for 
pharmaceutical discovery or disease research, drug discovery or 
drug development; chemical inducers of gene expression in 
plants, mammals, fungi and bacteria for industrial and 
agricultural applications; chemical preparations for medical and 
veterinary purposes, namely, chemical preparations for 
prevention and treatment of genetic conditions and disorders; 
chemical preparations for gene therapy, for treating genetic 
disorders, and for use as medical and veterinary diagnostic 
reagents for therapeutic analysis; biochemical preparations for 
medical and veterinary purposes, namely, biochemical 
preparations for prevention and treatment of genetic conditions 
and disorders, for gene therapy, for treating genetic disorders, 
and for use as medical and veterinary diagnostic reagents for 
gene therapy analysis; pharmaceutical preparations for 
modifying or regulating one or more cellular functions of 
mammals, fungi, plants, and bacteria and transgenic mammals, 
fungi, plants, and bacteria; transgenic plants, fungi and bacteria 
for medical and veterinary purposes. SERVICES: Custom 
manufacturing and custom synthesis of antibodies and 
genetically engineered DNA expressing antibodies, biological 
organisms, cells, viruses, pathogens and special purpose cells to 
the specifications of others for scientific, research, medical, 
veterinary and laboratory use; development of new technology 
for others in the field of genetics, therapeutics and 
biotechnology; development of products being antibodies and 
genetic therapies expressing antibodies to regulate, modulate, 
treat, prevent, and characterize disease states; development of 
tools in the nature of software and biotechnological processes to 
regulate, modulate, and characterize disease states; research 
and development services for others in the fields of 
biotechnology and antibody technology, namely, genetically 
engineering DNA, biological organisms, cells, viruses, 
pathogens, and special purpose cells expressing antibodies for 
scientific, research, medical, veterinary and laboratory use; 
scientific research and product development services for others 
in the pharmaceutical, biotechnology, biosensors, bioelectronics, 
medical and agriculture fields; antibody technology and gene 
therapy services for others for product development and 
scientific research purposes, namely, antibody production, 
genetically engineering DNA expressing antibodies, biological 
organisms, cells, viruses, pathogens, and special purpose cells 
for scientific, research, medical, veterinary and laboratory use; 
medical services, namely, antibody and gene therapy services; 
technology transfer services, namely, licensing and transfer of 
intellectual property. Priority Filing Date: July 11, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/368484 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques, biochimiques et réactifs 
pour utilisation dans la recherche en laboratoire, en diagnostic et 
dans le traitement des problèmes et des troubles génétiques; 

produits chimiques pour l'agriculture; produits chimiques pour la 
création de produits biotechnologiques; produits chimiques pour 
les procédés de fabrication de produits biotechnologiques; 
produits chimiques à usage scientifique, nommément pour la 
thérapie génique, le traitement de troubles génétiques, et pour 
utilisation comme réactifs de diagnostic médicaux et vétérinaires 
dans les analyses de thérapie génique; réactifs chimiques à 
usage autre que médical, nommément réactifs chimiques pour la 
thérapie génique, le traitement de troubles génétiques, et pour 
utilisation comme réactifs de diagnostic médicaux et vétérinaires 
dans les analyses de thérapie génique; produits chimiques, 
produits biochimiques et réactifs, nommément protéines pour la 
régulation, la modification ou la restriction de l'expression 
génétique; ligands, vecteurs génétiques, hôtes génétiques, 
produits de biochimie génétique, réactifs de bioingénierie 
génétique et protéines pour la modification et la régulation de 
fonctions cellulaires de plantes, de champignons et d'animaux 
transgéniques ainsi que de cellules de plantes, de champignons 
et d'animaux; anticorps pour la régulation ou la modification de 
fonctions cellulaires de plantes, de champignons et d'animaux 
ainsi que de cellules de plantes, de champignons et d'animaux; 
ensembles constitués principalement de protéines pour la 
régulation, la modification ou la restriction de l'expression 
génétique; réactifs de recherche pour la découverte de 
médicaments ou la recherche sur les maladies, la découverte ou 
la conception de médicaments; inducteurs chimiques 
d'expression génétique dans des plantes, des mammifères, des 
champignons et des bactéries à des fins industrielles ou 
agricoles; produits chimiques à usage médical ou vétérinaire, 
nommément produits chimiques pour la prévention et le 
traitement de problèmes et de troubles génétiques; produits 
chimiques pour la thérapie génique, pour le traitement des 
troubles génétiques ainsi que pour utilisation comme réactifs de 
diagnostic médical ou vétérinaire pour analyses thérapeutiques; 
préparations biochimiques à usage médical ou vétérinaire, 
nommément préparations biochimiques pour la prévention et le 
traitement de problèmes et de troubles génétiques, pour la 
thérapie génique, pour le traitement des troubles génétiques 
ainsi que pour utilisation comme réactifs de diagnostic à usage 
médical ou vétérinaire pour analyses de thérapie génique; 
préparations pharmaceutiques pour la modification ou la 
régulation d'une ou de plusieurs fonctions cellulaires des 
mammifères, de champignons, de plantes et de bactéries ainsi 
que de mammifères, de champignons, de plantes et de bactéries 
transgéniques; plantes, champignons et bactéries transgéniques 
à usage médical ou vétérinaire. SERVICES: Fabrication sur 
commande et synthèse sur commande d'anticorps ainsi que 
d'ADN génétiquement modifié exprimant des anticorps, 
d'organismes biologiques, de cellules, de virus, de pathogènes 
et de cellules spécialisées, selon les prescriptions de tiers, à 
usage scientifique, pour la recherche, à usage médical, à usage 
vétérinaire et pour utilisation en laboratoire; création de 
nouvelles technologies pour des tiers dans les domaines de la 
génétique, la thérapeutique et la biotechnologie; mise au point 
de produits, à savoir d'anticorps et de thérapies géniques 
exprimant des anticorps pour réguler, moduler, traiter, prévenir 
et caractériser les stades de maladies; création d'outils, à savoir 
des logiciels et des procédés biotechnologiques pour réguler, 
moduler et caractériser les stades de maladies; services de 
recherche-développement pour des tiers dans les domaines de 
la biotechnologie et de la technologie des anticorps, nommément 
modification génétique d'ADN, d'organismes biologiques, de 
cellules, de virus, de pathogènes et de cellules spécialisées 
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exprimant des anticorps, à usage scientifique, pour la recherche, 
à usage médical, à usage vétérinaire et pour utilisation en 
laboratoire; services de recherche scientifique et de création de 
produits pour des tiers dans les domaines de la pharmacologie, 
des biotechnologies, des biocapteurs, de la bioélectronique, de 
la médecine et de l'agriculture; services de technologie des 
anticorps et de thérapie génique pour des tiers à des fins de 
création de produits et de recherche scientifique, nommément 
production d'anticorps, modification génétique d'ADN exprimant 
des anticorps, d'organismes biologiques, de cellules, de virus, de 
pathogènes et de cellules spécialisées, à usage scientifique, 
pour la recherche, à usage médical, à usage vétérinaire et pour 
utilisation en laboratoire; services médicaux, nommément 
services de thérapie génique et d'anticorps; services de transfert 
de technologies, nommément octroi de licences et le transfert de 
propriété intellectuelle. Date de priorité de production: 11 juillet 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/368484 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,558,283. 2012/01/03. Neil Stemmler, 10 Saffron Cres., 
Toronto, ONTARIO M9C 3T9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OLLIP P.C., 280 
ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

Progress Prime
WARES: Computer software for use as a spreadsheet and work 
status reporting; printed and electronic publications namely user 
guides. SERVICES: Project management in the field of computer 
software, spreadsheet tracking, and work status reporting. Used
in CANADA since December 12, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation comme tableur et 
pour la production de rapports sur l'avancement des travaux; 
publications imprimées et électroniques, nommément guides 
d'utilisation. SERVICES: Gestion de projets dans le domaine des 
logiciels, du suivi sur tableur et de la production de rapports sur 
l'avancement des travaux. Employée au CANADA depuis 12 
décembre 2010 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,558,401. 2012/01/03. EPIC Educational Program Innovations 
Center Inc., 5759 Coopers Avenue, Mississauga, ONTARIO L4Z 
1R9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MICHAEL A. MADDALENA, (BURCHELL 
MACDOUGALL), 255 LACEWOOD DRIVE, SUITE 210, 
HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3M4G2

EDUCATION IS FOREVER
The right to the exclusive use of the words Education and 
Forever is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Private career college services providing 
professional development and vocational training programs in 
information technology, business, law, healthcare administration, 
and civil, chemical, computer, electrical, environmental, 
industrial, mechanical, and pharmaceutical engineering. Used in 
CANADA since May 24, 2011 on services.

Le droit à l'usage exclusif des mots Education et Forever en 
dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de collège d'enseignement professionnel 
privé offrant des programmes de perfectionnement et de 
formation professionnels en technologies de l'information, en 
affaires, en droit, en administration de soins de santé ainsi qu'en 
génie civil, chimique, informatique, électrique, de 
l'environnement, industriel, mécanique et pharmaceutique. 
Employée au CANADA depuis 24 mai 2011 en liaison avec les 
services.

1,558,697. 2012/01/05. Unomedical A/S, Birkeroed Kongevej 2, 
DK-3460 Birkeroed, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

UNOMETER
WARES: Urine meters and parts and fittings therefor; urine 
meters which measure the patient's inter-abdominal pressure. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Uromètres ainsi que pièces et accessoires 
connexes; uromètres qui mesurent la pression intra-abdominale. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,558,698. 2012/01/05. Unomedical A/S, Birkeroed Kongevej 2, 
DK-3460 Birkeroed, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

ABDO-PRESSURE
WARES: Urine meters which measure the patient's inter-
abdominal pressure, and parts and fittings therefor. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Uromètres qui mesurent la pression intra-
abdominale ainsi que pièces et accessoires connexes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,558,699. 2012/01/05. Unomedical A/S, Birkeroed Kongevej 2, 
DK-3460 Birkeroed, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

KOMBIKON
WARES: Medical apparatus, namely: urine ports and parts and 
fittings therefor, for draining and sampling urine of medical 
patients. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils médicaux, nommément sites de 
prélèvement d'urine ainsi que pièces et accessoires connexes 
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servant à l'évacuation et au prélèvement de l'urine des patients. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,558,943. 2012/01/09. Med-EL Elektromedizinische Gerate 
G.m.b.H, Furstenweg 77a, Innsbruck A-6020, AUSTRIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, 
OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

ENSURING A HEARING FUTURE
WARES: Microprocessors; audio processors for hearing aids 
and hearing implants, namely, processors providing electrical 
stimulation signals based on sensed acoustic or electric signals; 
microprocessors to control hearing implants; speech processors 
in the nature of processors providing electrical stimulation 
signals based on sensed acoustic or electric signals for cochlear 
implants, middle ear implants, skull mounted hearing implants 
and auditory brainstem implants; computer software for control 
and adjustment of implants and speech processors; audio and 
visual training software for use in training on the use of speech 
processors; computer programs for data processing of video 
files, audio files, emails, music, pictures, and for processing the 
data characterizing the hearing ability of patients, including 
audiological data, speech test data, and data representing 
hearing characteristics of a patient; data carriers, namely floppy 
discs, hard discs and memory sticks containing information for 
surgical and audiological training; data carriers, namely floppy 
discs, hard discs and memory sticks containing tests for the 
recording and assessment of speech comprehension and 
quality; hearing aids; hearing prostheses; parts for hearing aids 
and hearing prostheses; hearing implants, namely cochlear 
implants, middle ear implants, skull mounted hearing implants 
and auditory brainstem implants; electrodes for medical 
purposes; implant electrodes for medical use; hearing aids; bone 
conducting hearing systems comprised of a surgically implanted 
electronic device which creates an output signal and is coupled 
to the human skull; partially and fully implantable hearing aids; 
surgical apparatus and instruments for use in hearing implant 
surgery; printed books, journals, catalogs, guidebooks, training 
materials, testing and evaluation materials and newsletters in the 
field of education and training in hearing and speech 
development and auditory rehabilitation. SERVICES:
Educational services, namely, providing medical training in the 
field of surgery, auditory rehabilitation, and hearing and speech 
development and therapy; providing a website featuring 
information on hearing aids, cochlear implants, middle ear 
implants, skull mounted hearing implants and auditory brainstem 
implants; hearing and speech development and therapy and 
auditory rehabilitation; hearing and speech development and 
hearing and speech therapy services; auditory rehabilitation 
services. Priority Filing Date: July 11, 2011, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/358,135 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Microprocesseurs; processeurs audio pour 
appareils auditifs et prothèses auditives, nommément 
processeurs émettant des impulsions de stimulation électrique 
en fonction des signaux acoustiques ou électriques ressentis; 
microprocesseurs pour prothèses auditives; processeurs vocaux, 

à savoir processeurs émettant des signaux de stimulation 
électrique en fonction des signaux acoustiques ou électriques 
ressentis pour utilisation avec des implants cochléaires, implants 
pour l'oreille moyenne, prothèses auditives fixées au crâne et 
implants du tronc cérébral; logiciels pour le contrôle et le réglage 
d'implants et de processeurs vocaux; logiciels de formation 
audio et vidéo pour apprendre à utiliser des processeurs vocaux; 
logiciels de traitement de données, à savoir fichiers vidéo, 
fichiers audio, courriels, musique et photos, ainsi que de 
traitement de données caractérisant la capacité auditive de 
patients, y compris de données d'audiologie, de données de 
tests d'élocution et de données représentant les caractéristiques 
auditives d'un patient; supports de données, nommément 
disquettes, disques durs et cartes mémoire flash, contenant de 
l'information ayant trait à la formation en chirurgie et en 
audiologie; supports de données, nommément disquettes, 
disques durs et cartes mémoire flash, contenant des examens 
pour l'enregistrement et l'évaluation de la compréhension et de 
la qualité du langage; appareils auditifs; prothèses auditives; 
pièces pour appareils auditifs et prothèses auditives; prothèses 
auditives, nommément implants cochléaires, implants pour 
l'oreille moyenne, prothèses auditives fixées au crâne et 
implants du tronc cérébral; électrodes à usage médical; 
électrodes implantables à usage médical; appareils auditifs; 
prothèses auditives à conduction osseuse constituées d'un 
dispositif électronique implanté de manière chirurgicale qui crée 
un signal de sortie et qui est relié au crâne humain; prothèses 
auditives partiellement ou entièrement implantables; appareils et 
instruments chirurgicaux pour l'implantation chirurgicale de 
prothèses; livres, revues, catalogues, guides, matériel de 
formation, matériel d'examen et d'évaluation et bulletins 
d'information imprimés dans le domaine de l'enseignement et de 
la formation sur le développement de l'audition et de la parole et 
sur la rééducation auditive. SERVICES: Services éducatifs, 
nommément offre de formation médicale dans les domaines de 
la chirurgie, de la rééducation auditive ainsi que la thérapie et du 
développement de l'audition et de la parole; offre d'un site Web 
d'information sur les prothèses auditives, implants cochléaires, 
implants pour l'oreille moyenne, prothèses auditives fixées au 
crâne et implants du tronc cérébral; thérapie et développement 
de l'audition et de la parole ainsi que rééducation auditive; 
services de développement de l'audition et de la parole et 
services d'orthophonie et d'éducation auditive; services de 
rééducation auditive. Date de priorité de production: 11 juillet 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/358,135 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,559,452. 2012/01/06. CITIGROUP INC., 399 Park Avenue, 
New York, NY 10043, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

CITIFIRST
SERVICES: Financial investment services in the field of 
establishing, managing, and offering structured products, 
namely, market linked notes and deposits, all of which are linked 
to underlying assets or indices, namely, equities, commodities, 
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currencies, interest rates, domestic and foreign indices, 
securities or exchange-traded funds, or combinations thereof. 
Used in CANADA since at least as early as July 2010 on 
services.

SERVICES: Services de placement dans le domaine de la 
création, de la gestion et de l'offre de produits structurés, 
nommément de billets et de dépôts liés à des actions, tous ces 
produits étant liés à des actifs ou à des indices sous-jacents, 
nommément à des capitaux propres, à des marchandises, à des 
devises, à des taux d'intérêt, à des indices nationaux et 
étrangers, à des valeurs mobilières ou à des fonds négociés en 
bourse, ou à des combinaisons connexes. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que juillet 2010 en liaison 
avec les services.

1,560,125. 2012/01/17. Advanced Digital Broadcast S.A., 
Avenue de Tournay 7, CH-1292, Pregny, Geneva, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

CARBO
WARES: Graphical user interface software; downloadable 
graphical user interface software; digital television decoder; 
digital television receiver; printed matters, namely, manuals in 
the field of computer graphical user interface. Priority Filing 
Date: October 21, 2011, Country: OHIM (EU), Application No: 
010361673 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels d'interface utilisateur graphique; 
logiciels d'interface utilisateur graphique téléchargeables; 
décodeurs de télévision numérique; récepteurs de télévision 
numérique; imprimés, nommément guides d'utilisation dans le 
domaine des interfaces utilisateurs graphiques. Date de priorité 
de production: 21 octobre 2011, pays: OHMI (UE), demande no: 
010361673 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,560,447. 2012/01/19. Unee Co., Ltd., 6F.-2, No.18, Nanhua 
Rd., Zhonghe, Dist., New Taipei City 235, (R.O.C.), TAIWAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND 
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Holster adapted for carrying cellular phones, and 
personal digital assistants, cases adapted for mobile phones, 
leather cases for mobile phones, carrying cases for portable 
electronic devices, cases and bags adapted for table computer 
and notebook; wallets, leather bags, coin purses, waist bags, 
hand luggage, briefcase, cosmetic bags (empty), handbags, key 
purses, straps for leather bags, sports bags, cards cases, case 
made of leather or leather board, belts made of leather, luggage 

tags for leather. SERVICES: Leather printing, printing services, 
photographic printing, pattern printing, printing of photos. Used
in CANADA since at least as early as November 25, 2011 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Étui pour téléphones cellulaires et assistants 
numériques personnels, étuis pour téléphones mobiles, étuis en 
cuir pour téléphones mobiles, étuis de transport pour appareils 
électroniques portatifs, étuis et sacs pour ordinateurs de bureau 
et ordinateurs portatifs; portefeuilles, sacs en cuir, porte-
monnaie, sacs banane, bagages à main, mallette, sacs à 
cosmétiques (vides), sacs à main, étuis porte-clés, sangles pour 
sacs en cuir, sacs de sport, étuis à cartes, étui en cuir ou en 
carton-cuir, ceintures en cuir, étiquettes à bagages en cuir. 
SERVICES: Impression sur cuir, services d'impression, 
impression de photos, impression de motifs, impression de 
photos. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
25 novembre 2011 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,560,499. 2012/01/19. DYNAPOMPE INC., 5420 Paré, 
Montréal, QUEBEC H4P 1R3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

HYDROPAK
WARES: Booster systems, namely water pressure booster 
systems composed of one or more water pumps. Used in 
CANADA since at least as early as 1998 on wares.

MARCHANDISES: Systèmes d'appoint, nommément systèmes 
d'accroissement de la pression de l'eau composés d'au moins 
une pompe à eau. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que 1998 en liaison avec les marchandises.

1,560,500. 2012/01/19. DYNAPOMPE INC., 5420 Paré, 
Montréal, QUEBEC H4P 1R3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

UNICON
WARES: Replacement systems, pumps and parts, namely 
condensation units comprised of a steel tank and water pumps 
(and controls) designated for automatic return of hot water 
condensation from radiators and coils to low or high pressure 
boilers. Used in CANADA since at least as early as 1998 on 
wares.

MARCHANDISES: Systèmes, pompes et pièces de rechange, 
nommément appareils de condensation constitués d'un réservoir 
en acier et de pompes à eau (ainsi que de commandes), conçus 
pour le renvoi automatique de l'eau chaude accumulée dans les 
radiateurs et les serpentins vers des chaudières à basse ou 
haute pression. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1998 en liaison avec les marchandises.
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1,560,550. 2012/01/19. The Achievable Crew, Inc., P.O. Box 
11044, Fort Lauderdale, Florida 33339, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

THE ACHIEVABLES
WARES: Books featuring inspirational and educational short 
stories, rhymes, poems; posters, calendars, bookmarks, 
letterhead paper, envelopes, school supplies, namely, wire 
bound and binder notebooks, pocket folders, pencils, pens, 
erasers, drawing rulers, dry erase writing boards, stationery, 
namely agendas, binders, labels, personal organizers, tabs, 
composition books, blank writing journals, pencil cases, all 
aforesaid featuring short stories, rhymes, poems, and positive 
messages. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 24, 
2011 under No. 3,966,838 on wares. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Livres présentant des nouvelles inspirantes 
et éducatives, des vers, des poèmes; affiches, calendriers, 
signets, papier à en-tête, enveloppes, fournitures scolaires, 
nommément cahiers à reliure spirale et reliures (carnets), 
chemises à pochettes, crayons, stylos, gommes à effacer, règles 
à dessin, tableaux blancs, articles de papeterie, nommément 
agendas, reliures, étiquettes, serviettes range-tout, onglets,  
livres de composition, journaux vierges, étuis à crayons, toutes 
les marchandises susmentionnées comprenant des nouvelles, 
des vers, des poèmes et des messages encourageants. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 24 mai 2011 sous le No. 3,966,838 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,560,662. 2012/01/23. Sheetal Lodhia, 1087 Bloor Street West, 
Suite 302, Toronto, ONTARIO M6H 1M3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JULIE 
MACDONELL, 720 Bathurst Street , Toronto, ONTARIO, 
M5S2R4

Black Leg Productions
The right to the exclusive use of the words Black, Leg, 
Productions is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Communication consulting services, namely 
communications planning, media and public relations strategies 
and campaigns; consulting services to audit strategy, develop 
strategy, planning, and execution of social media campaigns; 
research and editorial services, namely research, writing and 
editing, screenwriting, translations, adaptations, transcriptions, 
proof-reading and interpretation of editorial materials; publishing 
services, namely desktop publishing for others, and publishing of 
magazines, journals, articles, newsletters, reviews and books; 
designing, creating and managing production of videos, film, 
television, new media, radio programs and content for use in 
websites or other digital media such as media players, CDs, 
DVDs; designing, creating and managing production of websites, 
applications for mobile devices; designing, creating and 

managing production of art installations. Used in CANADA since 
at least as early as June 29, 2011 on services.

Le droit à l'usage exclusif des mots « Black », « Leg » et « 
Productions » en dehors de la marque de commerce n'est pas 
accordé.

SERVICES: Services de consultation en communications, 
nommément planification des communications ainsi que 
stratégies et campagnes de relations publiques et de relations 
avec les médias; services de consultation ayant trait à la 
vérification et à l'élaboration de stratégies ainsi qu'à la 
planification et à l'exécution de campagnes dans les médias 
sociaux; services de recherche et de rédaction, nommément 
recherche, rédaction et révision, rédaction de scénarios, 
traduction, adaptation, transcription, correction d'épreuves et 
interprétation de matériel rédactionnel; services d'édition, 
nommément services d'éditique offerts à des tiers et édition de 
magazines, de revues, d'articles, de bulletins d'information, de 
critiques et de livres; conception, création et gestion de la 
production de vidéos, de films, d'émissions de télévision, de 
contenu de nouveaux médias, d'émissions de radio et de 
contenu pour sites Web ou autres supports numériques, 
notamment lecteurs multimédias, CD, DVD; conception, création 
et gestion de la production de sites Web, d'applications pour 
appareils mobiles; conception, création et gestion de la 
production d'installations artistiques. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 29 juin 2011 en liaison avec les 
services.

1,560,700. 2012/01/20. Genting International Management 
Limited, International House, Castle Hill, Victoria Road Douglas, 
Isle of Man, British Isles IM2 4RB, ISLE OF MAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OLLIP P.C., 280 ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

WARES: (1) Paper, cardboard; Paper and cardboard products, 
namely, paper display cards, printed paper signs, paper banners, 
tickets of paper, letterhead [stationery], business cards, 
calendars; printed matter, namely, art prints, colour print, printed 
tags; promotional flyers sheets; periodical publications; books; 
booklets; newspapers; magazines; posters, entertainment 
guides, timetables, booklets and scorecards for games; printed 
publications relating to children's activities, namely club 
magazines, books and illustrated publications; golf course 
planners (printed matter); books for golfers; postcards; note 
books; diaries; desk diaries; desk organizers [stationery]; leather 
covered diaries; wall charts for use as diaries; desk calendars; 
bookbinding material, namely, book bindings, book binding 
adhesives; photographs; stationery, namely, loose-leaf binders 
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containing appointment calendars; ribbons of paper; magnetic 
letters (stationery); magnetic backings for photographs; 
adhesives for stationery or household purposes; adhesive 
printed stickers; plastic or paper stickers [decalcomanias]; artists' 
materials, namely, art mounts, art paper, art prints, artist's paint, 
artists' palettes, paint brushes; typewriters and office requisites 
(except furniture), namely, letter openers [knives]; pencil or pen 
holders; card holders; figurines [statuettes] of papier mache; 
miniature models [ornaments] of paper or cardboard; printed 
tags for luggage; printed door knob hang tags; cardboard floor 
display units for merchandising products; instructional and 
teaching material (except apparatus), namely, instruction sheets 
for playing games, instruction sheets for gaming machines; 
plastic materials for packaging, namely, plastic bags for 
packaging, plastic bubble packs, plastic film for packaging, 
plastic film for palletizing goods, plastic food storage bags, 
plastic food wrap, plastic packing for shipping containers, plastic 
pellets for packaging, plastic storage containers, printers' type; 
printing blocks; writing instruments, namely pencils, pens, rulers, 
erasers; paper pennants; paper napkins coasters; greeting 
cards; souvenir bags, booklets and posters (plastic or paper); gift 
stationery, namely bags, boxes, wrapping materials and tags 
(paper or plastic); gift certificates and vouchers (paper or plastic); 
discount cards (other than encoded or magnetic); cards (other 
than encoded or magnetic) for access control, information 
supports bearing personal identification data, and for cash 
dispensers, namely, identification cards with embedded chips, 
identification smart cards, adhesive security tapes (not encoded 
or magnetic), cards being computer stationery (other than 
encoded or magnetic), namely, computer interface cards, 
computer memory cards, identification strips and labels (not 
magnetic or encoded) for use in marking products. (2) Games 
and playthings, namely, action skill games, action target games, 
arcade games, board games, card games, party games, puzzles, 
interactive video games, interactive board games, computer 
games, electronic hand held games, role-playing games, paddle 
ball games, and table top games; Gymnastic and sporting 
articles namely gymnastic mats, gymnastic parallel bars, 
gymnastic shoes, gymnastic training stools and rhythmic 
gymnastic hoops; decorations for Christmas trees; playing cards; 
gambling chips; roulette chips; coin or token operated electronic 
games; gaming machines for gambling; video game machines 
incorporating a means of display and not adapted for use with an 
external display screen or monitor; slot machines (gaming 
machines); coin or counter operated pinball games machines; 
pinball games machines (electronic) (other than those adapted 
for use with an external display screen or monitor); slot machines 
(counter-operated amusement apparatus); electronic and 
electromechanical games (coin or token operated); games in the 
form of quizzes; musical games; games of dominoes; 
backgammon games; ball games; chess games; games of cards; 
games of darts; games of dice; games of rings; golf games; 
racing car games; rackets for use in games; gloves for games; 
rotating darts for games; scratch cards for playing lottery games; 
miniature figures and armor for use in games; portable games, 
namely computer game cartridges and video game cartridges; 
markers (counters) for playing games; dolls of mascots design; 
toys masks; balloons; playing balls, namely balls for leisure 
activities namely beach balls, bowling balls, exercise balls, 
sports balls, squash balls, rugby balls, golf balls, lacrosse balls; 
puppets; children's multiple activity toys; children's punch balls; 
plush toys; figures and models (toys or playthings); battery 
operated toys; bouncing toys; bath toys; craft toy sets; craft kits 

for games and playthings; cuddly toys; drawing toys; educational 
toys; electronic toys; inflatable toys; metal toys; model toys; 
musical toys; paper toys; plastic toys; punching toys; rocking 
toys; soft toys; spinning toys; toys for babies namely baby 
multiple activity toys, crib toys and ride-on toys; toys for use in 
prams; toys in the form of puzzles; beach toys; play costumes; 
stuffed toys; inflatable mats for recreational use; beach balls; 
covers (Shaped) for golf bags; gloves (Golf); golf bags, with or 
without wheels; golf ball markers; tees (Golf); golf balls; golf 
putters; tools (Divot repair)[golf accessories]; pinball games 
machines (toys). SERVICES: Education, namely providing 
training and educational research services, developing 
educational manuals, educational services in the fields of gaming 
and entertainment; sporting and cultural activities, namely 
providing services relating to amusement parks and recreational 
facilities, arranging and organizing community events, namely 
shows, competitions, contests, live demonstrations and 
exhibitions, all in the fields of gaming and sporting events for 
entertainment, cultural and educational purposes; provision of 
casino facilities (gambling); provision of gaming services, namely 
coin-operated games and games provided by means of stand 
alone progressive slot machines and linked jackpot machines, 
traditional table based games, electronic table based games, 
lottery and lotto-based games; entertainment in the form of 
games and game services provided from computer based 
systems and computer networks, namely the global 
communications network; amusement arcade gaming machine 
rental services; production of live comedy shows, production of 
live musical variety shows, musical, dramatic or theatrical 
entertainment, cinematographic displays, radio programs, 
television programs, exhibition of pictures, photographs or 
books, ticket reservation services for entertainment, sporting and 
cultural activities; arranging or organizing of meetings, matches, 
conferences, conventions, exhibitions, seminars or workshops in 
the fields of recreational gaming and sporting events; conducting 
of business conferences; arranging and conducting of 
conferences relating to trade; organizing exhibitions in the fields 
of history, culture and education; arranging and conducting 
symposiums; organizing wine-tasting events; provision of 
entertainment club facilities and services for discotheques, 
cabarets and nightclubs; Business administration and 
management services for entertainment purposes namely in the 
form of performances featuring live dance and live music 
performed by celebrities, entertainers, performers, musical 
bands and/or singers; providing of movie theatre facilities and 
services; laser shows; organization of entertainment for wedding 
celebrations; party planning (entertainment); social club services 
(entertainment, sporting and cultural services); artistic 
management of theatre shows; direction of theatre shows; 
management of theatres; organization of shows [impresario 
services]; fitness and exercise clinics, clubs and salons; 
gymnasium club services; health club (fitness) services; art 
gallery, art museum and exhibition services; publication and 
dissemination of information relating to entertainment, sporting 
and cultural activities via all means of communication, including 
online from a computer database or the global communications 
network; provision of information, advisory and consultancy 
services in respect of all of the aforesaid services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Papier, carton; articles en papier et en 
carton, nommément cartes de présentation en papier, affiches 
en papier imprimées, banderoles en papier, billets en papier, 
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papier à en-tête [articles de papeterie], cartes professionnelles, 
calendriers; imprimés, nommément reproductions artistiques, 
imprimés en couleur, étiquettes imprimées; prospectus 
promotionnels; périodiques; livres; livrets; journaux; magazines; 
affiches, guides de divertissement, horaires, livrets et feuilles de 
pointage pour jeux; publications imprimées ayant trait à des 
activités pour enfants, nommément magazines, livres et 
publications illustrées de clubs; planificateurs de terrain de golf 
(imprimés); livres pour golfeurs; cartes postales; carnets; 
agendas; agendas de bureau; range-tout [articles de papeterie]; 
agendas en cuir; tableaux muraux à utiliser comme agendas; 
calendriers de bureau; matériel de reliure, nommément reliures, 
adhésifs à reliure; photos; articles de papeterie, nommément 
reliures à feuilles mobiles contenant des calendriers de rendez-
vous; rubans en papier; lettres magnétiques (articles de 
papeterie); endos magnétiques pour photos; adhésifs pour le 
bureau ou la maison; autocollants imprimés; autocollants en 
plastique ou en papier [décalcomanies]; matériel d'artiste, 
nommément montures pour oeuvres d'art, papier couché, 
reproductions artistiques, peinture d'artiste, palettes d'artiste, 
pinceaux; machines à écrire et fournitures de bureau (sauf le 
mobilier), nommément coupe-papier [couteaux]; porte-crayons 
ou porte-stylos; porte-cartes; figurines [statuettes] en papier 
mâché; modèles réduits [ornements] en papier ou en carton; 
étiquettes imprimées pour valises; affichettes de porte 
imprimées; présentoirs au sol en carton pour la mise en marché 
de produits; matériel éducatif et pédagogique (sauf les 
appareils), nommément feuillets d'instructions pour jeux, feuillets 
d'instructions pour appareils de jeu; plastique pour l'emballage, 
nommément sacs de plastique pour l'emballage, films à bulles, 
film plastique pour l'emballage, film plastique pour la palettisation 
de produits, sacs pour aliments en plastique, emballages pour 
aliments en plastique, emballages en plastique pour conteneurs 
d'expédition, granules de plastique pour l'emballage, contenants 
de rangement en plastique, caractères d'imprimerie; clichés 
d'imprimerie; instruments d'écriture, nommément crayons, stylos, 
règles, gommes à effacer; fanions en papier; serviettes de table 
en papier, sous-verres; cartes de souhaits; sacs souvenirs, 
livrets et affiches (en plastique ou en papier); articles de 
papeterie cadeaux, nommément sacs, boîtes, matériel 
d'emballage et étiquettes (en papier ou en plastique); chèques-
cadeaux et bons d'échange (en papier ou en plastique); cartes 
de réduction (autres que codées ou magnétiques); cartes (sauf 
les cartes codées ou magnétiques) pour le contrôle d'accès, les 
supports d'information contenant des données d'identification 
personnelle et pour les distributeurs d'argent comptant, 
nommément cartes d'identification à puce intégrée, cartes 
d'identification à puce, rubans de sécurité adhésifs (non codés 
ou magnétiques), cartes, à savoir articles de papeterie pour 
ordinateurs (autres que codés ou magnétiques), nommément 
cartes d'interface d'ordinateur, cartes mémoire d'ordinateur, 
bandelettes et étiquettes d'identification (non magnétiques ou 
codées) pour le marquage de produits. (2) Jeux et articles de 
jeu, nommément jeux d'adresse, jeux de cible, jeux d'arcade, 
jeux de plateau, jeux de cartes, jeux de fête, casse-tête, jeux 
vidéo interactifs, jeux de plateau interactifs, jeux informatiques, 
jeux de poche électroniques, jeux de rôle, jeux de paddleball et 
jeux de table; articles de gymnastique et de sport, nommément 
tapis de gymnastique, barres parallèles de gymnastique, 
chaussons de gymnastique, tabourets de gymnastique et 
cerceaux de gymnastique rythmique; décorations d'arbre de 
Noël; cartes à jouer; jetons de jeu; jetons de roulette; jeux 
électroniques à pièces ou à jetons; appareils de jeu pour paris; 

appareils de jeux vidéo munis d'un dispositif d'affichage et non 
conçus pour un écran d'affichage indépendant ou un moniteur; 
machines à sous (appareils de jeu); billards électriques à pièces 
ou à jetons; billards électriques (électroniques) (sauf ceux pour 
utilisation avec un écran d'affichage indépendant ou un 
moniteur); machines à sous (appareils de divertissement à 
jetons); jeux électroniques et électromécaniques (à pièces ou à 
jetons); jeux, à savoir jeux-questionnaires; jeux musicaux; jeux 
de dominos; jeux de backgammon; jeux de balle; jeux d'échecs; 
jeux de cartes; jeux de fléchettes; jeux de dés; jeux d'anneaux; 
jeux de golf; jeux de voiture de course; raquettes pour jeux; 
gants de jeu; fléchettes rotatives pour jeux; cartes à gratter pour 
jouer à des jeux de loterie; personnages et armures miniatures 
pour les jeux; jeux portatifs, nommément cartouches de jeux 
informatiques et cartouches de jeux vidéo; marqueurs 
(compteurs) pour les jeux; poupées de mascottes; masques 
jouets; ballons; balles et ballons, nommément balles et ballons 
pour les activités de loisirs, nommément ballons de plage, 
boules de quilles, balles et ballons d'exercice, balles et ballons 
de sport, balles de squash, ballons de rugby, balles de golf, 
balles de crosse; marionnettes; jouets multiactivités pour 
enfants; ballons de boxe pour enfants; jouets en peluche; 
personnages et modèles (jouets ou articles de jeu); jouets à 
piles; jouets rebondissants; jouets de bain; trousses d'artisanat 
jouets; nécessaires d'artisanat pour les jeux et les articles de jeu; 
jouets en peluche; trousses à dessiner jouets; jouets éducatifs; 
jouets électroniques; jouets gonflables; jouets en métal; modèles 
jouets; jouets musicaux; jouets en papier; jouets en plastique; 
jouets à frapper; jouets à bascule; jouets souples; jouets rotatifs; 
jouets pour bébés, nommément jouets multiactivités pour bébés, 
jouets pour lits d'enfant et jouets à enfourcher; jouets pour 
landaus; jouets, à savoir casse-tête; jouets de plage; costumes 
de jeu; jouets rembourrés; matelas gonflables à usage récréatif; 
ballons de plage; housses (ajustées) pour sacs de golf; gants 
(de golf); sacs de golf avec ou sans roulettes; repères de balle 
de golf; tés (golf); balles de golf; fers droits; outils (pour la 
réparation de touffe de gazon) [accessoires de golf]; billards 
électriques (jouets). SERVICES: Éducation, nommément offre 
de services de formation et de recherche pédagogique, 
rédaction de manuels pédagogiques, services éducatifs dans les 
domaines des jeux et du divertissement; activités sportives et 
culturelles, nommément offre de services ayant trait aux parcs 
d'attractions et aux installations récréatives, organisation 
d'évènements communautaires, nommément de spectacles, de 
compétitions, de concours, de démonstrations et d'expositions 
en direct, tous dans les domaines des jeux et des évènements 
sportifs à des fins récréatives, culturelles et éducatives; offre 
d'installations de casino (paris); offre de services de jeux, 
nommément de jeux à pièces et de jeux offerts au moyen de 
machines à sous progressives autonomes et de machines à lots 
reliés, de jeux de table traditionnels, de jeux de table 
électroniques, de loterie et de jeux axés sur la loterie; 
divertissement, à savoir jeux et services de jeux offerts au 
moyen de systèmes informatisés et de réseaux informatiques, 
nommément des réseaux de communication mondiaux; services 
de location d'appareils de jeu d'arcade récréatif; production de 
spectacles de comédie, production de spectacles de variétés 
musicaux, de divertissement musical, dramatique et théâtral, de 
présentations cinématographiques, d'émissions de radio, 
d'émissions de télévision, d'exposition d'images, de photos ou 
de livres, services de réservation de billets pour des activités 
récréatives, sportives et culturelles; organisation de réunions, de 
matchs, de conférences, de congrès, d'expositions, de 
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séminaires ou d'ateliers dans les domaines des jeux et des 
évènements sportifs; tenue de conférences professionnelles; 
organisation et tenue de conférences ayant trait au commerce; 
organisation d'expositions dans les domaines de l'histoire, de la 
culture et de l'éducation; organisation et tenue de symposiums; 
organisation d'évènements de dégustation de vin; offre 
d'installations d'un club de divertissement et services pour 
discothèques, cabarets et boîtes de nuit; services 
d'administration et de gestion des affaires pour le divertissement, 
nommément des représentations offrant des spectacles de 
danse et des concerts par des vedettes, des artistes, des 
interprètes, des groupes de musique et/ou des chanteurs; offre 
d'installations et de services de cinéma; spectacles lasers; 
organisation d'évènements de divertissement pour les réceptions 
de mariage; planification de fêtes (divertissement); services de 
club social (services de divertissement, services sportifs et 
services culturels); gestion artistique de pièces de théâtre; mise 
en scène de pièces de théâtre; gestion de théâtres; organisation 
de spectacles [services d'imprésario]; cours pratiques, centres et 
salles d'exercice et d'entraînement physique; services de club de 
gymnase; services de centre de mise en forme (entraînement 
physique); services de galerie d'art, de musée d'art et 
d'exposition; publication et diffusion d'information ayant trait à 
des activités récréatives, sportives et culturelles par tous les 
moyens de communication, y compris en ligne au moyen d'une 
base de données ou par le réseau de communication mondial; 
offre de services d'information, de conseil et de consultation en 
ce qui concerne tous les services susmentionnés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,560,730. 2012/01/20. Schlumberger Canada Limited, Eau 
Claire Place 1, 525 - 3rd Avenue SW-7th Floor, Calgary, 
ALBERTA T2P 0G4 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 
333 BAY STREET, SUITE 2400, BAY ADELAIDE CENTRE, 
BOX 20, TORONTO, ONTARIO, M5H2T6

RESOLVE
WARES: Equipment for isolating the location of a section of a 
borehole, namely, packers, plugs, mandrels; electronic and 
telemetry instruments, namely, wireline cables and conductors 
and magnetic sensors to convey data regarding wellbore 
features to surface for the purpose of locating a borehole section 
and installation of the equipment; Milling machines, reaming 
machines, debris clearing machines, namely, earth moving 
machines to clear the borehole and replacement parts for the 
aforementioned machines. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Équipement pour déterminer l'emplacement 
d'une section d'un puits, nommément garnitures d'étanchéité, 
bouchons, mandrins; instruments électroniques et de 
télémesure, nommément câbles métalliques, tubes conducteurs 
et capteurs magnétiques pour la transmission de données 
concernant les caractéristiques d'un puits à la surface afin de 
localiser une section du puits et d'installer de l'équipement; 
fraiseuses, machines à aléser, machines d'élimination des 
débris, nommément engins de terrassement pour le nettoyage 
de puits et pièces de rechange pour les machines 

susmentionnées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,561,006. 2012/01/24. Purthread Technologies, Inc., 30 Hill 
Street, San Francisco, California 94110, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

SABIYA
WARES: (1) Synthetic fibers for use in the manufacture of 
fabrics, textiles, yarns and carpets. (2) Yarn. Priority Filing Date: 
July 29, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/385,135 in association with the same kind of 
wares (1); July 29, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/385,149 in association with the 
same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on June 12, 2012 under No. 4,159,159 on wares (1); 
UNITED STATES OF AMERICA on January 15, 2013 under No.
4,276,608 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Fibres synthétiques pour la fabrication de 
tissus, d'étoffes, de fils et de tapis. (2) Fil. Date de priorité de 
production: 29 juillet 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/385,135 en liaison avec le même genre de 
marchandises (1); 29 juillet 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/385,149 en liaison avec le 
même genre de marchandises (2). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 12 juin 2012 sous 
le No. 4,159,159 en liaison avec les marchandises (1); ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE le 15 janvier 2013 sous le No. 4,276,608 en 
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,561,012. 2012/01/24. MIZUNO CORPORATION, No. 1-23, 
Kitahama 4-chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka 541-8538, 
JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NORTON ROSE FULBRIGHT CANADA 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, 
QUEBEC, H3B1R1

WAVE EVO-LEVITAS
WARES: Footwear namely, casual footwear, exercise footwear, 
sports footwear and running footwear; athletic footwear, sports 
shoes, casual shoes, running shoes. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément articles 
chaussants tout-aller, articles chaussants d'exercice, articles 
chaussants de sport et articles chaussants de course; articles 
chaussants d'entraînement, chaussures de sport, chaussures 
tout-aller, chaussures de course. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,561,343. 2012/01/25. Kemira Oyj, Porkkalankatu 3, FI-00180 
Helsinki, FINLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: JOHNSTON LAW, 70 The Esplanade, Suite 
401, Toronto, ONTARIO, M5E1R2

KEMIRA
WARES: Chemicals for water and waste water treatment and 
purification; chemicals for use in the pulp and paper industry, 
mining industry, oil and gas industry, metallurgical industry, 
agrochemical industry, fodder and feed industry, pharmaceutical 
industry, cosmetic industry, textile industry, leather industry, 
rubber industry, plastic industry, chemical industry, food industry, 
beverage industry, dairy industry, pyrotechnical industry, 
printing-ink industry, adhesive industry, paint industry and 
pigment industry; chemicals for use in agriculture, horticulture 
and forestry; de-icing chemicals; chemicals for use in the 
manufacture of household and industrial detergents; bleaching 
chemicals for use in the manufacture of laundry bleach and 
dishwashing detergents and bleaching chemicals for use in the 
pulp, paper and textile industries; chemicals for use in all 
purpose cleaning preparations and cleaning chemicals for water 
intensive industrial processes, namely pulp and paper 
processing, water treatment processing, o i l  processing and 
mining; al l  purpose disinfectants; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides; biocides; measuring devices, 
namely on-line analyzers, sensors and controllers for use in 
water and waste water processing industry; software used to 
process and analyze data from measuring devices, namely on-
line analyzers, sensors and controllers for use in water and 
waste water processing industry. SERVICES: Water and waste 
water treatment and purification; advice and consultancy 
services relating to water and waste water treatment; de-inking 
of printed waste paper; custom manufacture and blending of 
chemicals used in food industry, beverage industry, oil and gas 
industry and mining industry; custom manufacture and blending 
of chemicals used in the manufacture of paper products; 
processing chemicals; scientific and technological services, 
namely process optimization and operation of water intensive 
processes and research and design related to water and waste 
water treatment and purification; chemistry services and 
chemical analysis and research services for others. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour le traitement et la 
purification de l'eau et des eaux usées; produits chimiques pour 
l'industrie des pâtes et papiers, l'industrie minière, l'industrie 
pétrolière et gazière, l'industrie métallurgique, l'industrie 
agrochimique, l'industrie du fourrage et des aliments du bétail, 
l'industrie pharmaceutique, l'industrie cosmétique, l'industrie 
textile, l'industrie du cuir, l'industrie du caoutchouc, l'industrie 
des matières plastiques, l'industrie chimique, l'industrie 
alimentaire, l'industrie des boissons, l'industrie laitière, l'industrie 
pyrotechnique, l'industrie des encres d'imprimerie, l'industrie des 
adhésifs, l'industrie de la peinture et l'industrie des pigments; 
produits chimiques pour l'agriculture, l'horticulture et la foresterie; 
produits chimiques de déglaçage; produits chimiques pour la 
fabrication de détergents ménagers et industriels; produits 
chimiques de blanchiment pour la fabrication de javellisants à 
lessive et de détergents à vaisselle ainsi que produits chimiques 
de blanchiment pour les industries textile et des pâtes et papiers; 
produits chimiques pour utilisation dans les produits de 

nettoyage tout usage et les produits chimiques de nettoyage 
pour les procédés industriels nécessitant de grandes quantités 
d'eau, nommément le traitement des pâtes et papiers, le 
traitement de l'eau, le traitement du pétrole et l'exploitation 
minière; désinfectants tout usage; produits pour éliminer les 
ravageurs; fongicides, herbicides; biocides; appareils de mesure, 
nommément analyseurs, capteurs et régulateurs et en ligne pour 
l'industrie du traitement de l'eau et des eaux usées; logiciels 
utilisés pour traiter et analyser les données d'appareils de 
mesure, nommément d'analyseurs, de capteurs et de 
régulateurs en ligne pour l'industrie du traitement de l'eau et des 
eaux usées. SERVICES: Traitement et purification de l'eau et 
des eaux usées; services de conseil et de consultation 
concernant le traitement de l'eau et des eaux usées; désencrage 
des déchets de papier imprimé; fabrication et mélange sur 
mesure de produits chimiques pour l'industrie alimentaire, 
l'industrie des boissons, l'industrie pétrolière et gazière et 
l'industrie minière; fabrication et mélange sur mesure de produits 
chimiques pour la fabrication d'articles en papier; traitement de 
produits chimiques; services scientifiques et technologiques,
nommément optimisation des procédés et utilisation de procédés 
nécessitant de grandes quantités d'eau, ainsi que recherche et 
conception connexes ayant trait au traitement et à la purification 
de l'eau et des eaux usées; services de chimie et services 
d'analyse et de recherche en chimie pour des tiers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,561,639. 2012/01/27. Caffè Nero Group Limited, 3 Neal Street, 
2nd Floor, London WC2H 9PU, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
BUREAU 3300, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

WARES: Tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, flour and 
preparations made from cereals, namely cereal based snack 
foods, ready-to-eat breakfast cereals, granola bars; bread, pastry 
and confectionery, namely chocolate confectionery, frozen 
confectionery, fruit-based confectionery, peanut confectionery, 
sugar confectionery, ices; honey, treacle, yeast, baking powder;
salt, mustard, vinegar, sauces, namely apple sauce, cheese 
sauce, chocolate sauce, fruit sauce, meat sauce, pasta sauce, 
pepper sauce, tomato sauce; spices; ice; pasta, cakes, flans and 
puddings; pastries, sweeteners, flavourings, namely beverage 
flavourings, food flavourings, fillings, namely cake fillings, pie 
fillings, sandwich fillings, namely sandwich spreads, cheese, 
cooked meats, canned fish, vegetables; prepared meals and 
snacks, namely potato chips, edible nuts, corn based snacks, 
chocolate based ready-to-eat snacks, cheese flavored snacks, 
namely, corn chips, puffed corn, popcorn, crackers, cheese curls 
and puffed cheese balls, fruit-based snack food, nut-based 
snack mixes, rice-based snack food, snack crackers, wheat-
based snack food. SERVICES: Restaurant and catering 
services; self-service restaurant services; snack bar services; 
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bar services; café services. Used in UNITED KINGDOM on 
wares and on services. Registered in or for OHIM (EU) on 
November 29, 2005 under No. 002133908 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, farine 
et produits à base de céréales, nommément grignotines à base 
de céréales, céréales à déjeuner prêtes à manger, barres musli; 
pain, pâtisseries et confiseries, nommément confiseries au 
chocolat, confiseries congelées, confiseries à base de fruits, 
confiseries aux arachides, confiseries, glaces; miel, mélasse, 
levure, levure chimique; sel, moutarde, vinaigre, sauces, 
nommément compote de pommes, sauce au fromage, sauce au 
chocolat, compote de fruits, sauce à la viande, sauce pour pâtes 
alimentaires, sauce poivrade, sauce tomate; épices; glace; pâtes 
alimentaires, gâteaux, flans et crèmes-desserts; pâtisseries, 
édulcorants, aromatisants, nommément aromatisants pour 
boissons, aromatisants alimentaires, garnitures, nommément 
garnitures à gâteau, garnitures pour tartes, garnitures à 
sandwich, nommément tartinades à sandwichs, fromage, 
viandes cuites, poisson en conserve, légumes; plats préparés et 
grignotines, nommément croustilles, noix comestibles, 
grignotines à base de maïs, grignotines à base de chocolat 
prêtes à manger, collations aromatisées au fromage, 
nommément croustilles de maïs, maïs gonflé, maïs éclaté, 
craquelins, tortillons au fromage et boules au fromage soufflées, 
grignotines à base de fruits, mélanges de grignotines à base de 
noix, grignotines à base de riz, craquelins, grignotines à base de 
blé. SERVICES: Service de restaurant et de traiteur; services de 
restaurant libre-service; services de casse-croûte; services de 
bar; services de café. Employée: ROYAUME-UNI en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 29 novembre 2005 
sous le No. 002133908 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,561,823. 2012/01/30. International Business Machines 
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York 10504, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: IBM CANADA LTD., 
MANAGER, INTELLECTUAL PROPERTY DEPT., DEPT. 
B4/U59, 3600 STEELES AVENUE EAST, MARKHAM, 
ONTARIO, L3R9Z7

CGOC
SERVICES: Business management consulting services and 
business consulting services in the field of information 
technology; business development services; market research; 
data processing services; arranging and conducting trade show 
exhibitions in the field of computers, computer services, 
information technology and electronic business transactions via 
a global computer network; (b) Computer systems integration 
services; computer consultation services; consulting services in 
the field of design, selection, implementation and use of 
computer hardware and software systems for others; technical 
support services, namely, troubleshooting of computers, servers 
and computer software problems; computer systems design 
services for others; computer systems analysis; interconnection 
of computer hardware and software, namely, integration of 
computer systems and networks; computer software and 

hardware testing services, namely, testing of computer software, 
computers and servers; installation, updating and maintenance 
of computer software; computer programming for others; (c) 
Legal services; legal research; legal forum; provision of advice 
relating to corporate governance and compliance with statutory 
requirements for companies and directors; education and 
advisory services, relating to all the aforesaid services. Used in 
CANADA since at least as early as January 2005 on services. 
Priority Filing Date: December 27, 2011, Country: FRANCE, 
Application No: 11/3884825 in association with the same kind of 
services.

SERVICES: Services de consultation en gestion des affaires et 
services de consultation en affaires dans le domaine des 
technologies de l'information; services de prospection; études de 
marché; services de traitement de données; organisation et 
tenue de salons professionnels dans les domaines des 
ordinateurs, des services informatiques, des technologies de 
l'information et des opérations commerciales électroniques sur 
un réseau informatique mondial; (b) services d'intégration de 
systèmes informatiques; services de consultation en 
informatique; services de consultation dans les domaines de la 
conception, de la sélection, de l'implémentation et de l'utilisation 
de matériel informatique et de systèmes logiciels pour des tiers; 
services de soutien technique, nommément dépannage 
d'ordinateurs, de serveurs et de logiciels; services de conception 
de systèmes informatiques pour des tiers; analyse de systèmes 
informatiques; interconnexion de matériel informatique et de 
logiciels, nommément intégration de systèmes et de réseaux 
informatiques; services de mise à l'essai de logiciels et de 
matériel informatique, nommément mise à l'essai de logiciels, 
d'ordinateurs et de serveurs; installation, mise à jour et 
maintenance de logiciels; programmation informatique pour des 
tiers; (c) services juridiques; recherche juridique; forum juridique; 
offre de conseils sur la gouvernance d'entreprise et la conformité 
avec les exigences de la loi pour les sociétés et les directeurs; 
services éducatifs et services de conseil ayant trait à tous les 
services susmentionnés. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que janvier 2005 en liaison avec les services. 
Date de priorité de production: 27 décembre 2011, pays: 
FRANCE, demande no: 11/3884825 en liaison avec le même 
genre de services.

1,561,983. 2012/01/31. MJN U.S. Holdings LLC, 2701 Patriot 
Boulevard, 4th Floor, Glenview, IL 60026, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

PURAMINO A+
WARES: Infant formula. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparation pour nourrissons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,561,997. 2012/01/31. Kory Keogan, 998 Pinecrest Road, 
Ottawa, ONTARIO K2B 6B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

POTECLIPSE
WARES: Lighting fixtures; lighting diffusers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils d'éclairage; diffuseurs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,562,037. 2012/01/31. TRIGGERFOX CORPORATION, 12 
Plumbstead Court, Etobicoke, ONTARIO M9A 1V5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NANCY A. MILLER, (FOGLER, RUBINOFF LLP), 77 KING 
STREET WEST, SUITE 3000, P.O. Box 95, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1G8

TRIGGERFOX
WARES: Downloadable software for use in social customer 
relationship management which allows people to organize and 
stay in touch with personal and business contacts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels téléchargeables de gestion des 
relations sociales avec la clientèle permettant aux personnes 
d'acquérir et de conserver des relations personnelles et des 
relations d'affaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,562,041. 2012/01/31. COATEX, S.A.S., 35 rue Ampère, 69730 
Genay, FRANCE Representative for Service/Représentant 
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

ELICLEAR
MARCHANDISES: Produits chimiques à savoir agents 
épaississants, suspensivants et stabilisants, destinés à être 
utilisés dans la fabrication de produits cosmétiques. Date de 
priorité de production: 06 septembre 2011, pays: FRANCE, 
demande no: 11/3856853 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 06 
septembre 2011 sous le No. 11/3856853 en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Chemical products, namely thickening, suspension and 
stabilizing agents, for use in the manufacture of cosmetic 
products. Priority Filing Date: September 06, 2011, Country: 
FRANCE, Application No: 11/3856853 in association with the 
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in 
or for FRANCE on September 06, 2011 under No. 11/3856853 
on wares.

1,562,895. 2012/02/06. IRIDIUM SATELLITE LLC, Suite 1400, 
1750 Tysons Blvd., McLean, VA 22102, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

AIREON
WARES: Air traffic control and monitoring devices, namely, air 
traffic control radio transmitters and recievers. SERVICES:
Satellite communication services for tracking aircraft in the 
aviation industry; Air traffic control services; Air traffic monitoring 
services. Priority Filing Date: December 01, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/484,995 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Appareils de contrôle et de surveillance de la 
circulation aérienne, nommément émetteurs et récepteurs radio 
pour le contrôle de la circulation aérienne. SERVICES: Services 
de communication par satellite pour la surveillance d'aéronefs 
dans l'industrie de l'aviation; services de contrôle de la 
circulation aérienne; services de surveillance de la circulation 
aérienne. Date de priorité de production: 01 décembre 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/484,995 en 
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec 
le même genre de services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,563,059. 2012/02/07. Diageo North America, Inc., 801 Main 
Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

HOLD THE CROWN
WARES: Alcoholic beverages, namely whisky and whisky-based 
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément whisky et 
boissons à base de whisky. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,563,112. 2012/02/08. KRYSTEL ARBIA, 411 CHEMIN DU 
CHICOT, ST EUSTACHE, QUEBEC J7R 4K3

''Milan Pole Dance Studio''
SERVICES: School of pole dance. Used in CANADA since 
January 01, 2012 on services.

SERVICES: École de danse à la barre verticale. Employée au 
CANADA depuis 01 janvier 2012 en liaison avec les services.
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1,563,152. 2012/02/08. TRANSCONTINENTAL MEDIA G.P., 1 
Place Ville Marie, suite 3315, Montreal, QUEBEC H3B 3N2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, 
H3A3H3

EAT.SHOP.DECORATE
WARES: Printed and electronic publications namely, periodicals, 
magazines, books and newsletters; applications for mobile and 
tablet devices and operating systems namely providing 
information on food, nutrition and recipes, health and fitness, 
home entertainment ideas, finance, family matters, fashion and 
beauty, news and related information; pre-recorded video 
recordings and audio recordings providing information on food, 
nutrition and recipes, health and fitness, home entertainment 
ideas, finance, family matters, fashion and beauty, news and 
related information; coupons for savings on packaged goods and 
household products; recipe cards; aprons; shirts. SERVICES:
Production and broadcasting of cooking shows; broadcasting 
and electronic distribution of information namely, creation, 
production and providing access to online databases and 
information via internet and wide area computer networks on 
food, nutrition and recipes, health and fitness, home 
entertainment ideas, finance, family matters, fashion and beauty, 
news and related information. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques, 
nommément périodiques, magazines, livres et bulletins 
d'information; applications pour appareils mobiles et ordinateurs 
tablettes ainsi que systèmes d'exploitation connexes, 
nommément diffusion d'information sur ce qui suit : aliments, 
alimentation et recettes, santé et bonne condition physique, 
idées de divertissement à domicile, finances, questions 
familiales, mode et beauté, nouvelles et information connexe; 
enregistrements audio et vidéo préenregistrés contenant de 
l'information sur ce qui suit : aliments, alimentation et recettes, 
santé et bonne condition physique, idées de divertissement à 
domicile, finances, questions familiales, mode et beauté, 
nouvelles et information connexe; bons de réduction pour 
épargner sur des produits emballés et des produits ménagers; 
fiches de recettes; tabliers; chemises. SERVICES: Production et 
diffusion d'émissions de cuisine; diffusion et distribution 
électronique d'information, nommément création, production et 
consultation de bases de données et d'information en ligne, par 
Internet et des réseaux informatiques étendus sur les aliments, 
l'alimentation et les recettes, la santé et la bonne condition 
physique, les idées de divertissement à domicile, les finances, 
les questions familiales, la mode et la beauté, les nouvelles et 
l'information connexe. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,563,220. 2012/02/08. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SUPERCYCLE RIDE-A-LONG
WARES: Attachments for converting bicycles into tandem 
cycles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nécessaires pour transformer des vélos en 
tandems. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,563,400. 2012/02/09. Abercrombie & Fitch Trading Co., 6301 
Fitch Path, New Albany, Ohio  43054, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, 
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, SUITE 4000, 
COMMERCE COURT WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5L1A9

A&F PRIVILEGED
SERVICES: Retail store and on-line retail store services 
featuring clothing, clothing accessories, jewelry, bags and 
personal care products; promoting the sale of wares and 
services through a customer loyalty program. Used in CANADA 
since at least as early as November 30, 2011 on services. 
Priority Filing Date: August 12, 2011, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/396,360 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on June 26, 2012 under No. 
4,165,858 on services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail et de 
magasin de vente au détail en ligne de vêtements, d'accessoires 
vestimentaires, de bijoux, de sacs et de produits de soins 
personnels; promotion de la vente de marchandises et de 
services grâce à un programme de fidélisation de la clientèle. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 
novembre 2011 en liaison avec les services. Date de priorité de 
production: 12 août 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/396,360 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 26 juin 2012 sous le No. 4,165,858 en liaison 
avec les services.

1,563,605. 2012/02/10. Stryker Corporation, 2825 Airview 
Boulevard, Kalamazoo, Michigan 49002, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SMARTLIFE
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WARES: Sterilizable and aseptic electrically powered surgical 
instruments and medical instruments, namely, rechargeable 
batteries for powering electrically powered medical instruments, 
and parts therefore; medical power tools and parts and fittings 
therefore; sterilizable and aseptic electrically powered medical 
instruments for surgery, namely, power tools for performing 
medical and surgical procedures and parts therefore. Priority
Filing Date: August 11, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/395,392 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments chirurgicaux et médicaux 
électriques, stérilisables et aseptiques, nommément piles 
rechargeables servant à alimenter des instruments médicaux 
électriques, ainsi que pièces connexes; outils électriques 
médicaux ainsi que pièces et accessoires connexes; instruments 
médicaux électriques, stérilisables et aseptiques pour la 
chirurgie, nommément outils électriques servant à pratiquer des 
interventions médicales et chirurgicales, ainsi que pièces 
connexes. Date de priorité de production: 11 août 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/395,392 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,563,614. 2012/02/10. KABUSHIKI KAISHA R. C. CORE also 
trading as R. C. CORE CO., LTD., a legal entity, 4-5, Aobadai 1-
Chome, Meguro-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: Building kits for building prefabricated buildings; 
building kits for building log houses; transportable wood homes 
and transportable wood houses; timber. SERVICES: Building 
construction services; building construction contracting services; 
construction planning services; construction cost management 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Trousses de construction pour la 
construction de bâtiments préfabriqués; trousses de construction 
pour la construction de maisons de bois rond; domiciles en bois 
transportables et maisons en bois transportables; bois d'oeuvre. 
SERVICES: Services de construction; services d'entrepreneur 
en construction de bâtiments; services de planification de 
construction; services de gestion des coûts de construction. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,563,997. 2012/02/14. Aboriginal Peoples Television Network 
Incorporated, 2nd Floor, 339 Portage Avenue, Winnipeg, 
MANITOBA R3B 2C3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PITBLADO LLP, 
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 2500 - 360 MAIN STREET, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4H6

BINGO AND A MOVIE
WARES: Printed publications, namely, television programming 
schedules, posters and print advertising materials, namely, 
pamphlets, brochures and newsletters; sportswear, namely, t-
shirts, baseball caps, golf shirts and sweat shirts; pens, mugs 
and cups. SERVICES: Television programming and 
broadcasting services; (2) entertainment services, namely, the 
transmission of television programs and providing an interactive 
website for the playing of bingo via the Internet. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément 
horaires d'émissions de télévision, affiches et matériel 
publicitaire imprimés, nommément dépliants, brochures et 
bulletins d'information; vêtements sport, nommément tee-shirts, 
casquettes de baseball, polos et pulls d'entraînement; stylos, 
grandes tasses et tasses. SERVICES: Services d'émissions de 
télévision et de télédiffusion; (2) services de divertissement, 
nommément transmission d'émissions de télévision et offre d'un 
site Web interactif pour jouer au bingo par Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,564,178. 2012/02/15. Georges St-Pierre, 450 de Cherbourg, 
Suite 102, Longueuil, QUEBEC J4J 5C3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, 
BUREAU 3700, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

RUSHFIT
WARES: Prerecorded DVDs and downloadable multimedia 
recordings in the field of mixed martial arts, exercise and fitness 
and manuals sold as a unit. Used in CANADA since at least as 
early as October 01, 2011 on wares. Used in UNITED STATES 
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on October 25, 2011 under No. 4044876 on 
wares.

MARCHANDISES: DVD préenregistrés et enregistrements 
multimédias téléchargeables dans les domaines des arts 
martiaux mixtes, de l'exercice et du conditionnement physique 
ainsi que manuels vendus comme un tout. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 octobre 2011 en 
liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 25 octobre 2011 
sous le No. 4044876 en liaison avec les marchandises.
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1,564,443. 2012/02/16. Global Brand Management AG, 
Malzgasse 15, 4052 Basel, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENOÎT & CÔTÉ, 
ASSOCIÉS INC., #800-1550, Metcalfe, Montréal, QUEBEC, 
H3A3P1

Our sign is a promise
SERVICES: Business organisation and management consulting 
(sponsoring), advertising services, namely, advertising the wares 
and services of others; marketing services, namely, evaluating 
markets for existing wares and services of others and providing 
marketing strategies for others; rental of advertising space for 
the advertising of goods and services of others; display and 
rental of advertising boards for others, dissemination of 
advertising material and advertisements through leaflets for 
others, prospectus, printed matter and samples; repair and 
maintenance services related to aircrafts, namely, line 
maintenance, engine maintenance, component maintenance and 
base maintenance; cleaning services in the aviation sector, 
namely, aircrafts cleaning services; ramp cleaning services at 
airports. Used in CANADA since 2011 on services. Priority
Filing Date: August 17, 2011, Country: SWITZERLAND, 
Application No: 59383/2011 in association with the same kind of 
services. Used in SWITZERLAND on services. Registered in or 
for SWITZERLAND on January 27, 2012 under No. 625308 on 
services.

SERVICES: Consultation en organisation et en gestion 
d'entreprise (commandite), services de publicité, nommément 
publicité des marchandises et des services de tiers; services de 
marketing, nommément évaluation des marchés pour les 
marchandises et les services existants de tiers ainsi qu'offre de 
stratégies de marketing à des tiers; location d'espace publicitaire 
pour la publicité des produits et des services de tiers; installation 
et location de panneaux publicitaires pour des tiers, diffusion de 
matériel publicitaire et de publicités au moyen de dépliants pour 
des tiers, de prospectus, d'imprimés et d'échantillons; services 
de réparation et d'entretien d'aéronefs, nommément entretien en 
ligne, entretien du moteur, entretien des composants et entretien 
de base; services de nettoyage dans le secteur de l'aviation, 
nommément services de nettoyage d'aéronefs; services de 
nettoyage d'aires de trafic dans les aéroports. Employée au 
CANADA depuis 2011 en liaison avec les services. Date de 
priorité de production: 17 août 2011, pays: SUISSE, demande 
no: 59383/2011 en liaison avec le même genre de services. 
Employée: SUISSE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour SUISSE le 27 janvier 2012 sous le No. 625308 en 
liaison avec les services.

1,564,563. 2012/02/16. Wargaming.net LLP, 60 Cannon Street, 
London, EC4N 6NP, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

WORLD OF WARSHIPS
WARES: Computer games software; computer games; video 
games; computer software for video games or for games 

machines; computer programs for video and computer games; 
pre-recorded video discs containing games, pre-recorded audio 
discs containing games, tapes, namely, video game tape 
cassettes, pre-recorded audio and video cassettes containing 
games, pre-recorded compact discs containing computer games; 
CD-ROMs containing computer games, pre-recorded magnetic 
data carriers, namely floppy discs, CDs, DVDs, optical discs and 
hard discs containing games; sound recordings, video 
recordings; software for playing video, computer and on-line 
games; software for enabling video, computer and on-line games 
to be run on multiple platforms; downloadable software for 
developing, designing, modifying and customizing video, 
computer and on-line games; computer games equipment 
adapted for use with TV receivers; games for mobile phones; 
electronic publications (downloadable) namely newsletters, 
books, magazines and periodicals in the field of computer and 
video games and entertainment provided on-line from databases 
for the Internet; video games enhancers, namely computer 
gaming hardware; parts and fittings for all the aforesaid goods; 
printed matter relating to computer games and entertainment, 
namely books, catalogues, magazines, promotional material, 
namely flyers, event invitations, posters and point of sale 
displays, journals and brochures; stationery, namely calendars, 
notebooks, greeting cards, paper mats, postcards, pens, pencils, 
staples, staplers, notepads; stickers, decals; Games and 
playthings, namely computer games; handheld computer games 
equipment; home video game machines and hand-held video 
game machines; parts and fittings for all the aforesaid goods. 
SERVICES: Entertainment provided via the Internet, namely 
providing downloadable computer games; on-line gaming 
services; providing on-line computer games, multi-player 
matching services, and on-line entertainment in the nature of 
tournaments, fantasy sports leagues, games shows; providing 
on-line information in the field of computer gaming 
entertainment; providing games by cellular telephone 
communication; providing games by or for use on cellular 
telephones; providing on-line electronic publications (not 
downloadable), namely newsletters, books, magazines and 
periodicals in the field of computer and video games and 
entertainment. Priority Filing Date: October 24, 2011, Country: 
UNITED KINGDOM, Application No: 2598902 in association with 
the same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de jeux informatiques; jeux 
informatiques; jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo ou pour 
appareils de jeux; programmes informatiques de jeux vidéo et 
informatiques; disques vidéo préenregistrés contenant des jeux, 
disques audio préenregistrés contenant des jeux, cassettes, 
nommément cassettes de jeux vidéo, cassettes audio et vidéo 
préenregistrées contenant des jeux, disques compacts 
préenregistrés contenant des jeux informatiques; CD-ROM 
contenant des jeux informatiques, supports de données 
magnétiques préenregistrés, nommément disquettes, CD, DVD, 
disques optiques et disques durs contenant des jeux; 
enregistrements sonores, enregistrements vidéo; logiciels de 
jeux vidéo, informatiques et en ligne; logiciels permettant de 
jouer à des jeux vidéo, informatiques et en ligne sur des 
plateformes multiples; logiciels téléchargeables de 
développement, de conception, de modification et de 
personnalisation de jeux vidéo, informatiques et en ligne; 
matériel de jeux informatiques pour utilisation avec des 
téléviseurs; jeux pour téléphones mobiles; publications 
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électroniques (téléchargeables), nommément bulletins 
d'information, livres, magazines et périodiques dans les 
domaines des jeux informatiques et vidéo et du divertissement 
offerts en ligne à partir de bases de données pour Internet; 
dispositifs d'amélioration de jeux vidéo, nommément matériel de 
jeu informatique; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées; imprimés ayant trait aux jeux 
informatiques et au divertissement, nommément livres, 
catalogues, magazines, matériel promotionnel, nommément 
prospectus, invitations à des événements, affiches et présentoirs 
de points de vente, revues et brochures; articles de papeterie, 
nommément calendriers, carnets, cartes de souhaits, napperons 
en papier, cartes postales, stylos, crayons, agrafes, agrafeuses, 
blocs-notes; autocollants, décalcomanies; jeux et articles de jeu, 
nommément jeux informatiques; matériel de jeux informatiques 
de poche; appareils de jeux vidéo pour la maison et appareils de 
jeux vidéo de poche; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées. SERVICES: Divertissement 
offert par Internet, nommément offre de jeux informatiques 
téléchargeables; services de jeux en ligne; offre de jeux 
informatiques en ligne, services d'appariement pour jeux 
multijoueurs, et divertissement en ligne, à savoir tournois, ligues 
sportives fictives jeux-questionnaires; offre d'information en ligne 
sur le divertissement ayant trait aux jeux informatiques; offre de 
jeux par téléphonie cellulaire; offre de jeux au moyen de 
téléphones cellulaires ou pour utilisation sur ces derniers; offre 
de publications électroniques en ligne (non téléchargeables), 
nommément bulletins d'information, livres, magazines et 
périodiques dans les domaines des jeux informatiques et vidéo 
et du divertissement. Date de priorité de production: 24 octobre 
2011, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2598902 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,564,564. 2012/02/16. Pascoe pharmazeutische Präparate 
GmbH, Schiffenberger Weg 55, Giessen 35394, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JINGYU YANG, Pascoe Canada, Unit 69 & 70, 40 Vogell Road, 
Richmond Hill, ONTARIO, L4B3N6

WARES: Homeopathic pharmaceuticals/medicines for use in the 
treatment of diseases and disorders correlated with 

cardiovascular system, intestine (gastroenterology), respiratory 
system, sleep, pain, migraine, vertigo, acute pharyngitis, acute 
laryngitis and tracheitis, acute bronchitis, vascular syndromes of 
the brain in cerebrovascular diseases, gastritis and duodenitis, 
acute nephritic syndrome, nephrotic syndrome, calculus of 
kidney and ureter, dyspesia, chronic hepatitis, cystitis, testicular 
dysfunction, viral warts, psychovegetative syndrome, 
neurasthenia, nervosity, vegetative dystonia, nervous dyspepsia, 
dermatosis, erythema, herpes, spleen enlargement and 
pancreatitis. Homeopathic pharmaceuticals/medicines for the 
treatment of liver and gallbladder diseases and disorder, namely 
liver disorders, bile and gall bladder disorders, detoxification, 
depuration, cholesterol problems, hepatitis, jaundice, 
regulates/increases bile secretion, inflammation of the liver and 
biliary tract, cholelithiasis, cholecystitis. Homeopathic 
pharmaceuticals/medicines for the treatment of lymphatic system 
disorders, namely, lymphedema, lymphadenitis, 
lymphangiomatosis, inflammations of lymphatic system, pain, 
muscle strain, diseases afftecting the lymph glands,and 
lymphostasis. Homeopathic pharmaceuticals/medicines for the 
treatment of digestive disorders, namely, stomach fullness, 
stomach pain, stomach cramps, loss of appetite, stimulate 
digestion, nervous indisgestion, bloating, slow digestion, bad 
breath, gastric hyperactivity, gastroenteritis, nausea, gastric and 
stomach ulcers, intestinal inflammation, enteritis, intestine atony, 
postprandial heaviness. Homeopathic 
pharmaceuticals/medicines for the treatment of disorders of 
urinary system, namely, prostatities, inflammation of urinary 
system and urinary tract infectons. Homeopathic 
pharmaceuticals/medicines for the treatment of rheumatic 
diseases, namely, rheumatism pain and rheumatism. 
Homeopathic pharmaceuticals/medicines for the treatment of 
disease and disorders of kidney, namely, renal malfunction and 
kidney drainage. Homeopathic pharmaceuticals/medicines for 
the treatment of disease and disorders of bladder, namely, 
chronic irritable bladder, bladder pain and bladder tenesmus. 
Homeopathic pharmaceuticals/medicines for the treatment of 
disease and disorders of prostate gland, namely, prostatic 
hypertrophy, prostatis, urinary incontinence, urinary urgency, 
frequent and painful urination. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques et médicaments 
homéopathiques pour le traitement des maladies et des troubles 
du système cardiovasculaire, des intestins (gastroentérologie), 
de l'appareil respiratoire et du sommeil, de la douleur, des 
migraines, du vertige, de la pharyngite aiguë, de la laryngite et 
de la trachéite aiguës, de la bronchite aiguë, des syndromes 
cérébrovasculaires liés aux maladies cérébrovasculaires, de la 
gastrite et de la duodénite, du la glomérulonéphrite aiguë, du 
syndrome néphrotique, des calculs rénaux et urétraux, de la 
dyspepsie, de l'hépatite chronique, de la cystite, des troubles 
testiculaires, des verrues, du syndrome psychovégétatif, de 
l'asthénie neurocirculatoire, de la nervosité, de la dystonie 
neurovégétative, de la dyspepsie nerveuse, de la dermatose, de 
l'érythème, de l'herpès, de la splénomégalie et de la pancréatite. 
Produits pharmaceutiques et médicaments homéopathiques 
pour le traitement des maladies et des troubles du foie et de la 
vésicule biliaire, nommément des troubles hépatiques, des 
troubles de la sécrétion et de la vésicule biliaires, pour la 
désintoxication, pour la dépuration, pour le traitement des 
troubles associés à la teneur en cholestérol du sang, de 
l'hépatite, de l'ictère, pour la régulation ou la stimulation de la 
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sécrétion biliaire, pour le traitement des inflammations du foie et 
des voies biliaires, de la cholélithiase et de la cholécystite. 
Produits pharmaceutiques et médicaments homéopathiques 
pour le traitement des troubles du système lymphatique, 
nommément du lymphoedème, de l'adénite, de la 
lymphangiomatose, des inflammations du système lymphatique, 
de la douleur, des claquages musculaires, des maladies 
touchant les noeuds lymphoïdes et de la lymphostase. Produits 
pharmaceutiques et médicaments homéopathiques pour le 
traitement des troubles digestifs, nommément de la distension 
abdominale, des maux d'estomac, des crampes d'estomac, de la 
perte de l'appétit, pour favoriser la digestion, pour le traitement 
de l'indigestion nerveuse, du ballonnement, de la digestion lente, 
de la mauvaise haleine, de l'hyperacidité gastrique, de la 
gastroentérite, de la nausée, des ulcères gastriques, de 
l'inflammation de l'intestin, de l'entérite, de l'atonie intestinale et 
de la lourdeur postprandiale. Produits pharmaceutiques et 
médicaments homéopathiques pour le traitement des troubles de 
l'appareil urinaire, nommément de la prostatite, de l'inflammation 
de l'appareil urinaire et des infections urinaires. Produits 
pharmaceutiques et médicaments homéopathiques pour le 
traitement des maladies rhumatismales, nommément des 
douleurs rhumatismales et du rhumatisme. Produits 
pharmaceutiques et médicaments homéopathiques pour le 
traitement des maladies et des troubles des reins, nommément 
du dysfonctionnement rénal, et pour le drainage des reins. 
Produits pharmaceutiques et médicaments homéopathiques 
pour le traitement des maladies et des troubles de la vessie, 
nommément de la vessie irritable chronique, de la douleur 
vésiculaire et du ténesme de la vessie. Produits 
pharmaceutiques et médicaments homéopathiques pour le 
traitement des maladies et des troubles de la prostate, 
nommément de l'hypertrophie de la prostate, de la prostatite, de 
l'incontinence urinaire, de l'urgence urinaire ainsi que de 
l'urination fréquente et douloureuse. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,564,840. 2012/02/20. Nilla Zanette, 344 Pine Trees Court, 
Richmond Hill, ONTARIO L4C 5N4

my lungs are pink
WARES: Food products, namely muffins, chocolates, candies, 
cookies, tarts and cakes; party balloons; temporary tattoos; 
printed materials namely posters, banners, programs, 
newsletters, brochures, greeting cards, and calendars; linens 
namely blankets, sheets, pillowcases, duvets and duvet covers; 
mugs; computer mouse pads; cosmetics, namely lip balm, blush, 
foundation make-up, eye shadow, eye pencils, lip pencils and 
mascara; cosmetic cases sold empty; nail products namely 
polish; false nails, nail tattoos; jewellery, necklaces, bracelets 
and earrings; skin care products, namely facial creams and 
cleansers, body lotions and creams, hand cream, bath oils, 
deodorant and perfumes; clothing, namely, shirts, jackets, pants, 
shorts and jerseys, underwear, athletic wear; swimwear and 
beachwear; footwear, namely shoes and socks; headwear, 
namely, hats, headbands and caps; outerwear, namely gloves, 
mittens and scarves; water bottles; yoga mats; yoga mat carrying 
case; bathroom towels; backpacks; pencil cases. SERVICES:
Educational and public awareness services regarding smoking 
facts by means of educational seminars, distribution of 
informational material, and providing information via the Internet; 

providing financial support to research facilities for the 
advancement of anti smoking awareness through public 
fundraising events namely social events, charity runs, athletic 
and sporting events and fundraising breakfasts, luncheons and 
dinners; Providing a website featuring information in the field of 
charitable fundraising, anti smoking information, healthy living. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément muffins, 
chocolats, bonbons, biscuits, tartelettes et gâteaux; ballons de 
fête; tatouages temporaires; imprimés, nommément affiches, 
banderoles, programmes, bulletins d'information, brochures, 
cartes de souhaits et calendriers; linge de maison, nommément 
couvertures, draps, taies d'oreiller, couettes et housses de 
couette; grandes tasses; tapis de souris d'ordinateur; 
cosmétiques, nommément baume à lèvres, fard à joues, fond de 
teint, ombre à paupières, crayons pour les yeux, crayons à 
lèvres et mascara; étuis à cosmétiques vendus vides; produits 
pour les ongles, nommément vernis; faux ongles, tatouages à 
ongles; bijoux, colliers, bracelets et boucles d'oreilles; produits 
de soins de la peau, nommément crèmes et nettoyants pour le 
visage, lotions et crèmes pour le corps, crème à mains, huiles de 
bain, déodorant et parfums; vêtements, nommément chemises, 
vestes, pantalons, shorts et jerseys, sous-vêtements, vêtements 
d'entraînement; vêtements de bain et de plage; articles 
chaussants, nommément chaussures et chaussettes; couvre-
chefs, nommément chapeaux, bandeaux et casquettes; 
vêtements d'extérieur, nommément gants, mitaines et foulards; 
gourdes; tapis de yoga; étuis à tapis de yoga; serviettes de bain; 
sacs à dos; étuis à crayons. SERVICES: Services d'information 
et de sensibilisation sur le tabagisme offerts par l'intermédiaire 
de conférences éducatives, par la distribution de matériel 
informatif et par la diffusion d'information par Internet; offre de 
soutien financier aux établissements de recherche pour la 
promotion de la lutte contre le tabagisme par des activités de 
financement publiques, nommément rencontres sociales, 
courses de bienfaisance, manifestations sportives, déjeuners-
bénéfice, dîners-bénéfice et soupers-bénéfice; offre d'un site 
Web d'information sur les campagnes de financement à des fins 
caritatives, la lutte contre le tabagisme et les saines habitudes 
de vie. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,564,869. 2012/02/20. Rhodry Korb, 6 Bamboore Crescent, 
Wanneroo WA 6065, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

Cloud IDE
WARES: Computer software for assisting developers in creating 
program code for use in multiple application programs; computer 
software for running development programs and application 
programs in a common development environment; compiler 
programs, debugger programs and utility programs for creating 
graphical applications; engineering design software; games 
software. SERVICES: Business monitoring and consulting 
services to provide strategy, insight, marketing, sales, operation, 
product design, namely specializing in the use of analytic and 
statistic models for the understanding and predicting of 
consumers, businesses, and market trends and actions; 
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business management consulting with relation to strategy, 
marketing, sales, operation, product design in the use of analytic 
and statistic models for the understanding and predicting of 
consumers, businesses, and market trends and actions; 
computer software advisory services; computer software 
consultancy; computer software design; computer software 
development; computer software engineering; design of 
computer software; providing access to computer software 
online; information technology (IT) services (computer hardware, 
software & peripherals design and technical consultancy); 
software creation; software engineering; updating of computer 
software; upgrading of computer software; writing of computer 
software; creating indexes of online websites and information 
sources; creating and designing web pages for others; creating 
and maintaining web sites for others; creating and maintaining 
weblogs (blogs) for others; creating indexes of online websites 
and information sources; hosting computer sites (web sites); 
hosting of weblogs (blogs); rental of web servers; web site 
design; providing user access to a website where users can 
participate in, develop, edit and design user-specific applications; 
designing, developing, programming, writing and monitoring 
adaptations and integrating user-specific applications; business 
monitoring and consulting services, namely, tracking web sites 
and applications of others to provide strategy, insight, marketing, 
sales, operation, product design, namely in the use of analytic 
and statistic models for the understanding and predicting of 
consumers, businesses, and market trends and actions; 
business management consulting with relation to strategy, 
marketing, sales, operation, product design namely in the use of 
analytic and statistic models for the understanding and predicting 
of consumers, businesses, and market trends and actions. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour aider les développeurs à créer 
du code utilisé dans divers programmes d'application; logiciels 
d'exécution de programmes de développement et de 
programmes d'application dans un environnement de 
développement commun; compilateurs, débogueurs et 
programmes utilitaires pour créer des applications graphiques; 
logiciels de conception technique; logiciels de jeu. SERVICES:
Services de surveillance des affaires et de consultation en 
affaires pour l'offre de stratégies et d'idées, pour le marketing, la 
vente, l'exploitation, la conception de produits, nommément 
services spécialisés dans l'utilisation de modèles analytiques et 
statistiques pour la compréhension et la prévision de tendances 
et de comportements des consommateurs, des entreprises et 
des marchés; consultation en gestion des affaires ayant trait à la 
stratégie, au marketing, à la vente, à l'exploitation, à la 
conception de produits pour l'utilisation de modèles analytiques 
et statistiques servant à comprendre et à prévoir les tendances 
et les comportements des consommateurs, des entreprises et 
des marchés; services de conseil en logiciels; consultation en 
logiciels; conception de logiciels; développement de logiciels; 
génie logiciel; conception de logiciels; offre d'accès en ligne à 
des logiciels; services de technologies de l'information (TI) 
(conception et consultation technique ayant trait au matériel 
informatique, aux logiciels et aux périphériques); création de 
logiciels; génie logiciel; mise à jour de logiciels; mise à niveau de 
logiciels; rédaction de logiciels; création d'index de sites Web et 
de sources d'information en ligne; création et conception de 
pages Web pour des tiers; création et maintenance de sites Web 
pour des tiers; création et mise à jour de carnets Web (blogues) 
pour des tiers; création d'index de sites Web et de sources 

d'information en ligne; hébergement de sites informatiques (sites 
Web); hébergement de carnets Web (blogues); location de 
serveurs Web; conception de sites Web; offre d'accès à un site 
Web où les utilisateurs peuvent contribuer au développement, à 
l'édition et à la conception d'applications propres à l'utilisateur; 
conception, développement, programmation, écriture et 
surveillance d'adaptations et intégration d'applications propres à 
l'utilisateur; services de surveillance des affaires et de 
consultation en affaires, nommément surveillance des sites Web 
et des applications de tiers pour l'offre de stratégies et d'idées, 
pour le marketing, la vente, l'exploitation, la conception de 
produits, nommément pour l'utilisation de modèles analytiques et 
statistiques servant à comprendre et à prévoir les tendances et 
les comportements des consommateurs, des entreprises et des 
marchés; consultation en gestion des affaires ayant trait à la 
stratégie, au marketing, à la vente, à l'exploitation, à la 
conception de produits, nommément pour l'utilisation de modèles 
analytiques et statistiques servant à comprendre et à prévoir les 
tendances et les comportements des consommateurs, des 
entreprises et des marchés. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,564,938. 2012/02/20. Inspire Group Inc., 1220 Sheppard 
Avenue East, Suite 306, Toronto, ONTARIO M2K 2S5

Innovation Wheel
SERVICES: Market research and business consulting services 
in the field of brand and product development for wares and 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'étude de marché et de consultation 
auprès des entreprises dans les domaines des stratégies de 
marque et du développement de produits pour les marchandises 
et les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,564,941. 2012/02/20. Inspire Group Inc., 1220 Sheppard 
Avenue East, Suite 306, Toronto, ONTARIO M2K 2S5

Net Innovation Score
SERVICES: Market research and business consulting services 
in the field of brand development for wares and services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'étude de marché et de consultation 
auprès des entreprises dans le domaine des stratégies de 
marque pour les marchandises et les services. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,564,942. 2012/02/20. Inspire Group Inc., 1220 Sheppard 
Avenue East, Suite 306, Toronto, ONTARIO M2K 2S5

Net Innovator Score
SERVICES: Market research and business consulting services 
in the field of brand and product development for wares and 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'étude de marché et de consultation 
auprès des entreprises dans les domaines des stratégies de 
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marque et du développement de produits pour les marchandises 
et les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,565,089. 2012/02/21. David Morello, 32 Sant Farm Drive, 
Bolton, ONTARIO L7E 1V4

RICH REBEL
WARES: Clothing, namely, casual wear, athletic wear, 
swimwear, business attire, children's clothing, exercise clothing, 
golf wear, gym wear, outdoor winter clothing, rainwear, 
sleepwear, sports clothing, socks, and underwear. Used in 
CANADA since December 20, 2011 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément vêtements tout-
aller, vêtements de sport, vêtements de bain, costumes, 
vêtements pour enfants, vêtements d'exercice, vêtements de 
golf, vêtements d'entraînement, vêtements d'extérieur pour 
l'hiver, vêtements imperméables, vêtements de nuit, vêtements 
sport, chaussettes et sous-vêtements. Employée au CANADA 
depuis 20 décembre 2011 en liaison avec les marchandises.

1,565,125. 2012/02/21. Hawthorne Enterprises Limited, Huntlaw 
Building, P.O. Box 2804, George Town, Grand Cayman, KY1-
1112, CAYMAN ISLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

BSX
WARES: Laptop carrying cases, clutch bags, beach bags, 
handbags, holdalls, waist bags, money pouches, pouches of 
paper or plastics for packaging, suitcases, travelling bags and 
cases, suit carriers, valises, briefcases, portfolios, attaché cases, 
wallets, key holders, luggage, purses, billfolds, key fobs, 
umbrellas, parasols, canes, walking sticks, credit card cases and 
holders, backpacks, rucksacks, knapsacks, haversacks, school 
bags, satchels, tote bags, sport bags, athletic bags, book bags, 
duffle bags, shoulder bags, shoulder belts, leather belts, key 
cases, cheque book cases. Clothing, namely down and feather 
coats, jackets, vests, and parkas, leather coats, leather jackets, 
leather pants, briefs, jackets, jeans, trousers, pants, shorts, 
wristbands, shirts, casual shirts, casual outerwear, T-shirts, 
sleeveless T-shirts, undershirts, underclothing, blouses, skirts, 
vests, waistcoats, coats, sweatshirts, tracksuits, singlets, jerseys, 
sport shirts, jump suits, gym suits, frocks, dresses, pullovers, 
sweaters, woolen sweaters, tank tops, cardigans, underwear, 
headbands, caps, hats, scarves, ties, socks, belts (clothing), 
legwarmers, leggings, stockings, tights, brassieres, shoes, boots, 
slippers. SERVICES: Retailing and wholesaling services relating 
to watches, clocks, eyewear, cases, bags, beach bags, 
handbags, holdalls, waist bags, pouches, suitcases, travelling 
bags and cases, suit carriers, valises, briefcases, portfolios, 
attaché cases, wallets, key holders, luggage, purses, billfolds, 
key fobs, umbrellas, parasols, canes, walking sticks, credit card 
cases and holders, backpacks, rucksacks, knapsacks, 
haversacks, school bags, satchels, tote bags, sport bags, athletic 
bags, book bags, duffle bags, bags for money, shoulder bags, 
shoulder belts, key cases, cheque book cases, fashion 

accessories, namely belts, scarves, shawls, sunglasses, 
headbands, writsbands, ties, bandanas, caps (hats), gloves, 
mittens, tights, stockings (legwarmers), socks, clothing, footwear, 
headgear, clothing of down/feathers, clothing of leather, briefs, 
jackets, jeans, trousers, pants, shorts, wristbands, shirts, casual 
shirts, casual outerwear, T-shirts, sleeveless T-shirts, 
undershirts, underclothing, blouses, skirts, vests, waistcoats, 
coats, sweatshirts, tracksuits, singlets, jerseys, sport shirts, jump 
suits, gym suits, frocks, dresses, pullovers, sweaters, woollen 
sweaters, tank tops, cardigans, underwear, headbands, caps, 
hats, scarves, ties, socks, belts, legwarmers, leggings, stockings, 
tights, brassieres, shoes, boots, slippers; retail services for all 
the aforesaid goods via the Internet; compilation of mailing lists, 
compilation of mail orders services in the field of clothing, 
footwear, luggage, compilation of orders made by telephone in 
the field of clothing, footwear, luggage; compilation of orders 
made by online website ordering in the field of clothing, footwear, 
luggage; direct mail advertising of the wares and services of 
others, provision of business advisory and business 
management services in the field of clothing, footwear, luggage; 
advertising the wares and services of others; advertising agency 
services; electronic billboard advertising of the wares and 
services of others; placing advertisements for others; display 
services for merchandise, publicity agency services, arranging 
for the distribution of clothing, footwear, luggage of others; 
database marketing services, namely, compiling customer 
specific databases for marketing purposes and consulting; 
designing, printing and collecting marketing information; 
telemarketing services; promoting goods and services through 
the distribution of discount cards; promoting the sale of goods 
and services through the distribution of printed materials and 
promotional campaigns; promoting the sale of goods and 
services through a consumer loyalty program; providing 
advertising space in a periodical; market analysis services and 
marketing research services, import and export agency services, 
procurement and buying of clothing, footwear and luggage for 
others; window dressing. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Étuis d'ordinateur portatif, sacs-pochettes, 
sacs de plage, sacs à main, sacs fourre-tout, sacs banane, 
porte-monnaie, pochettes en papier ou en plastique pour 
l'emballage, bagages, sacs et mallettes de voyage, housses à 
costumes, valises, serviettes, porte-documents, mallettes, 
portefeuilles, porte-clés, bagagerie, sacs à main, porte-billets, 
porte-clés de fantaisie, parapluies, parasols, cannes, étuis pour 
cartes de crédit et porte-cartes de crédit, sacs à dos, havresacs, 
sacs d'écolier, sacs d'école, fourre-tout, sacs de sport, sacs 
d'entraînement, sacs à livres, sacs polochons, sacs à 
bandoulière, bandoulières, sangles en cuir, étuis porte-clés, 
porte-chéquiers. Vêtements, nommément vestes, gilets, parkas 
et manteaux de duvet et de plumes, manteaux de cuir, vestes de 
cuir, pantalons de cuir, caleçons, vestes, jeans, pantalons, 
shorts, serre-poignets, chemises, chemises tout-aller, vêtements 
d'extérieur tout aller, tee-shirts, tee-shirts sans manches, gilets 
de corps, vêtements de dessous, chemisiers, jupes, gilets, 
manteaux, pulls d'entraînement, ensembles d'entraînement, 
maillots, jerseys, chemises de sport, combinaisons-pantalons, 
tenues d'entraînement, blouses, robes, chandails, vestes de 
laine, chandails de laine, débardeurs, cardigans, sous-
vêtements, bandeaux, casquettes, chapeaux, foulards, cravates, 
chaussettes, ceintures (vêtements), jambières, pantalons-
collants, bas, collants, soutiens-gorge, chaussures, bottes, 
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pantoufles. SERVICES: Services de vente au détail et en gros 
de montres, d'horloges, d'articles de lunetterie, d'étuis, de sacs, 
de sacs de plage, de sacs à main, de sacs fourre-tout, de sacs 
banane, de pochettes, de bagages, de sacs et de mallettes de 
voyage, de housses à costumes, de valises, de serviettes, de 
porte-documents, de mallettes, de portefeuilles, de porte-clés, de 
bagagerie, de sacs à main, de porte-billets, de porte-clés de 
fantaisie, de parapluies, de parasols, de cannes, d'étuis pour 
cartes de crédit et de porte-cartes de crédit, de sacs à dos, de 
havresacs, de sacs d'écolier, de sacs d'école, de fourre-tout, de 
sacs de sport, de sacs d'entraînement, de sacs à livres, de sacs 
polochons, de sacs porte-monnaie, de sacs à bandoulière, de 
bandoulières, d'étuis porte-clés, de porte-chéquiers, 
d'accessoires de mode, nommément de ceintures, de foulards, 
de châles, de lunettes de soleil, de bandeaux, de serre-poignets, 
de cravates, de bandanas, de casquettes (chapeaux), de gants, 
de mitaines, de collants, de bas (jambières), de chaussettes, de 
vêtements, d'articles chaussants, de couvre-chefs, de vêtements 
de duvet/plumes, de vêtements en cuir, de caleçons, de vestes, 
de jeans, de pantalons, de shorts, de serre-poignets, de 
chemises, de chemises tout-aller, de vêtements d'extérieur tout 
aller, de tee-shirts, de tee-shirts sans manches, de gilets de 
corps, de vêtements de dessous, de chemisiers, de jupes, de 
gilets, de manteaux, de pulls d'entraînement, d'ensembles 
d'entraînement, de maillots, de jerseys, de chemises de sport, 
de combinaisons-pantalons, de tenues d'entraînement, de 
blouses, de robes, de chandails, de vestes de laine, de 
chandails de laine, de débardeurs, de cardigans, de sous-
vêtements, de bandeaux, de casquettes, de chapeaux, de 
foulards, de cravates, de chaussettes, de ceintures, de 
jambières, de pantalons-collants, de bas, de collants, de 
soutiens-gorge, de chaussures, de bottes, de pantoufles; 
services de vente au détail de toutes les marchandises 
susmentionnées par Internet; compilation de listes de 
distribution, compilation de services de vente par 
correspondance dans les domaines des vêtements, des articles 
chaussants et des valises, compilation de commandes passées 
par téléphone dans les domaines des vêtements, des articles 
chaussants et des valises; compilation de commandes passées 
par un site Web dans les domaines des vêtements, des articles 
chaussants et des valises; publipostage des marchandises et 
des services de tiers, offre de services de conseils en affaires et 
de gestion des affaires dans les domaines des vêtements, des 
articles chaussants et des valises; publicité des marchandises et 
des services de tiers; services d'agence de publicité; publicité 
par babillard électronique des marchandises et des services de 
tiers; placement de publicités pour des tiers; services de 
présentation de marchandises, services d'agence de publicité, 
organisation de la distribution de vêtements, d'articles 
chaussants et de valises de tiers; services de marketing par 
bases de données, nommément compilation de bases de 
données propres aux clients à des fins de marketing et 
consultation; conception, impression et collecte d'information de 
marketing; services de télémarketing; promotion de produits et 
de services par la distribution de cartes de réduction; promotion 
de la vente de produits et de services par la distribution 
d'imprimés et des campagnes promotionnelles; promotion de la 
vente de produits et de services par un programme de 
fidélisation de la clientèle; offre d'espace publicitaire dans un 
périodique; services d'analyse de marché et services de 
recherche en marketing, services d'agence d'importation-
exportation, acquisition et achat de vêtements, d'articles 
chaussants et de valises pour des tiers; décoration de vitrines. 

Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,565,233. 2012/02/21. Colabor Société en Commandite, 1620, 
boul. De Montarville, Boucherville, QUÉBEC J4B 8P4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CLAUDE PICARD, (DE GRANDPRE CHAIT, LLP), 1000, RUE 
DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 2900, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H3B4W5

MARCHANDISES: Mélange pour sauce demi-glace, base pour 
soupe à l'oignon, base pour soupe au poulet sans glutamate 
monosodique, base pour soupe au breuf sans glutamate 
monosodique, base pour soupe de poisson, mélange pour 
crème d' asperges, mélange pour crème de poulet, mélange 
pour crème de champignons, mélange pour crème de poireaux, 
mélange pour sauce aux trois poivres et mélange pour sauce 
hollandaise. Employée au CANADA depuis 01 février 2012 en 
liaison avec les marchandises.

WARES: Demi-glace sauce mixes, onion soup bases, chicken 
soup bases without monosodium glutamate, beef soup bases 
without monosodium glutamate, fish soup bases, cream of 
asparagus bases, cream of chicken bases, cream of mushroom 
mixes, cream of leek mixes, three-pepper sauce mixes and 
Hollandaise sauce mixes. Used in CANADA since February 01, 
2012 on wares.

1,565,307. 2012/02/22. ONCARD MARKETING, INC. DBA 
REVTRAX, 276 5th Avenue, Suite 608, New York, New York, 
10001, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, 
BUREAU 3700, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

SMARTLINKS
SERVICES: Business consulting services, namely providing 
marketing information to business about the hardware device, 
namely computer, mobile phone or tablet device accessing a 
hyperlink, such as device and identification information about the 
consumer accessing the information. Priority Filing Date: August 
30, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85410161 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation auprès des entreprises, 
nommément diffusion d'information de marketing aux entreprises 
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concernant le matériel, nommément un ordinateur, un téléphone 
mobile ou un ordinateur tablette donnant accès à un hyperlien 
menant notamment vers des renseignements sur l'appareil et de 
l'information relative à l'identité de la personne qui consulte les 
renseignements. Date de priorité de production: 30 août 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85410161 en 
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,565,597. 2012/02/23. Diageo North America, Inc., 801 Main 
Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

YOU HOLD THE CROWN
WARES: Alcoholic beverages, namely whisky and whisky-based 
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément whisky et 
boissons à base de whisky. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,565,719. 2012/02/24. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall, 
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403-2467, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Toy gardening tools; toy barbeque tools; toy 
wheelbarrows, hose carts, butterfly nets, bird houses and bird 
feeder kits, watering cans, garden buckets and containers, 
watering sprinklers and sprayers; hobby kits for making bird 
feeders and bird houses; Christmas tree ornaments and 
decorations; Christmas tree stands and covers; Christmas tree 
skirts and stockings; outdoor activity games in the nature of 
croquet, bocce ball, lawn bowling; butterfly nets. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outils de jardinage jouets; accessoires pour 
barbecue jouets; brouettes jouets, dévidoirs mobiles, filets à 
papillons, maisons d'oiseaux et matériel pour mangeoires 
d'oiseaux, arrosoirs, seaux et contenants, arroseurs et 
pulvérisateurs; trousses de bricolage pour la fabrication de 
mangeoires d'oiseaux et de maisons d'oiseaux; décorations 
d'arbre de Noël; housses et supports d'arbre de Noël; jupes 
d'arbre de Noël et bas de Noël; jeux de plein air, à savoir 
croquet, boules lyonnaises, boulingrin; filets à papillons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,565,821. 2012/02/24. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall, 
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403-2467, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Indoor furniture, namely, coffee tables, end tables, side 
tables, dining tables, chairs, dining chairs, motion chairs, lounge 
chairs, ottomans, benches, work benches, sofas, couches and 
chaises; umbrella stands; shelving; wall mirrors, table mirrors, 
hand-held mirrors and mirror stands; picture frames; photograph 
frames; beds, pillows and bolsters; sleeping bags; non-textile 
indoor blinds; ladders not of metal; non-metallic fittings for doors 
and windows; wall plaques made of bone, ivory, plaster, plastic, 
wax or wood; fire guards for domestic use; fire screens for 
domestic use; clothes hangers; curtain hooks, rings, rods, rollers 
and poles; non-metallic house numbers; non-metal shelf 
brackets; coat stands; plastic and wood door stops ; laundry 
hampers, food hampers; bean bag chairs; towel racks and towel 
stands, towel hooks not of metal, and fixed towel dispensers not 
of metal; mug racks; plate racks; magazine racks; wine racks; 
trinket boxes made of wood; statues and figurines of bone, ivory, 
plaster, plastic, wax, wood; ornaments of bone, ivory, plaster, 
plastic, wax, wood, not including Christmas tree ornaments; non-
metal storage deck boxes; hand-operated non-metal garden 
hose reels; hose hangers not of metal; decorative boxes made of 
wood; fitted furniture covers not of fabric, non-metal garden 
stakes; garment racks; coat stands; hat racks. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier d'intérieur et d'extérieur, 
nommément tables de salon, tables d'extrémité, dessertes, 
tables de salle à manger, chaises, chaises de salle à manger, 
chaises à mouvement, chaises longues, ottomanes, bancs, 
établis, sofas, canapés et cabriolets; porte-parapluies; étagères; 
miroirs, nommément miroirs de table, miroirs à main et supports 
de miroir; cadres; cadres pour photos; lits, oreillers et traversins; 
sacs de couchage; stores en tissu (d'intérieur); échelles autres 
qu'en métal; accessoires non métalliques pour portes et 
fenêtres; plaques murales en os, ivoire, plâtre, plastique, cire ou 
bois; pare-feu à usage domestique; écrans pare-feu à usage 
domestique; cintres; crochets, anneaux, galets et tringles à 
rideaux; numéros de maison non métalliques; supports à tablette 
non métalliques; portemanteaux; butoirs de porte en plastique et 
en bois; paniers à linge, paniers d'aliments; fauteuils poires; 
porte-serviettes et supports à serviettes, crochets à serviettes 
autres qu'en métal, et distributeurs fixes de serviettes autres 
qu'en métal; supports à chopes; supports à assiettes; porte-
revues; porte-bouteilles; coffrets à bibelots en bois; statues et 
figurines en os, ivoire, plâtre, plastique, cire, bois; ornements en 
os, ivoire, plâtre, plastique, cire, bois, sauf les décorations 
d'arbre de Noël; boîtes de rangement non métalliques pour 
terrasse; dévidoirs manuels de boyau d'arrosage non 
métalliques; crochets à boyau autres qu'en métal; boîtes 
décoratives en bois; housses de meubles ajustées autres qu'en 
tissu, piquets de jardin non métalliques; supports à vêtements; 
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portemanteaux; porte-chapeaux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,565,831. 2012/02/24. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall, 
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403-2467, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Art prints; gift wrapping paper and paper bows for 
wrapping; gift wrap tags and bags. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Reproductions artistiques; papier-cadeau et 
boucles en papier pour emballage; étiquettes et sacs pour 
emballages-cadeaux. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,565,832. 2012/02/24. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall, 
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403-2467, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Metal tubs; metal greenhouse frames; metal weather 
vanes; baskets of common metals, namely, bread baskets, 
flower baskets, laundry baskets, picnic baskets, decorative 
household baskets; metal door hardware, namely, keys, key 
cylinders, clasps and chain door guards; door stops of metal; 
fireplace grates; metal bathroom and kitchen hardware, namely, 
pulls and knobs; metal hooks, namely, clothes hooks, garment 
hooks, hooks for hanging plants; metal key hooks; piggy banks 
of metal; decorative hardware and fixtures made of metal, 
namely, mailboxes, house numbers, metal address plates, 
doorknobs, clothing hooks; drawer pulls, drawer knobs, drawer 
handles, cabinet pulls, cabinet knobs and cabinet handles; metal 
garden stakes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cuves en métal; structures de serre en 
métal; girouettes en métal; paniers en métaux communs, 
nommément corbeilles à pain, corbeilles à fleurs, paniers à linge, 
paniers à pique-nique et paniers décoratifs pour la maison; 
quincaillerie en métal pour portes, nommément clés, barillets de 
serrure, crochets et chaînes de sécurité; butoirs de porte en 
métal; grilles de foyer; quincaillerie de salle de bain et de cuisine, 
nommément poignées et boutons; crochets en métal, 
nommément crochets à vêtements et crochets pour suspendre 
des plantes; crochets pour clés en métal; tirelires en métal; 
quincaillerie et accessoires décoratifs en métal, nommément 
boîtes aux lettres, numéros de maison, plaques d'adresse en 

métal, poignées de porte, crochets à vêtements; poignées de 
tiroir, boutons de tiroir, poignées de tiroir, poignées d'armoire et 
boutons d'armoire; piquets de jardin en métal. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,566,153. 2012/02/28. MONSTER ENERGY COMPANY, 550 
Monica Circle, Suite 201, Corona, California 92880, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

THE SHRED SHOW
SERVICES: Entertainment services in the form of snowmobile 
competitions, snowboarding competitions, skiing competitions; 
organizing and conducting snowmobile competitions, 
snowboarding competitions, skiing competitions. Priority Filing 
Date: February 22, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/550188 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de divertissement, à savoir compétitions 
de motoneige, compétitions de planche à neige, compétitions de 
ski; organisation et tenue de compétitions de motoneige, de 
compétitions de planche à neige, de compétitions de ski. Date
de priorité de production: 22 février 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/550188 en liaison avec le même 
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,566,169. 2012/02/28. MCALLISTER SOFTWARE SYSTEMS, 
LLC, #5 SUGAR CREEK ROAD, PIEDMONT, MISSOURI 
63957, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

DRAGONFLY
WARES: Software used in veterinary medicine for acquiring, 
processing, displaying, analyzing, manipulating, archiving, 
transferring, sharing, backing up, recovering, and creating 
reports from, electronic and digital images and communications 
of veterinary related anatomy and medically related information, 
for diagnosis and treatment. Used in CANADA since at least as 
early as October 25, 2011 on wares. Priority Filing Date: 
January 12, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/515,426 in association with the same kind of 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 
07, 2012 under No. 4,186,844 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel utilisé en médecine vétérinaire pour 
l'acquisition, le traitement, l'affichage, l'analyse, la manipulation, 
l'archivage, le transfert, la transmission, la sauvegarde et la 
récupération d'images et de communications électroniques et 
numériques concernant l'anatomie des animaux et la médecine 
vétérinaire, et la production de rapports à partir de ces 
informations, à des fins de diagnostic et de traitement. . 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 25 
octobre 2011 en liaison avec les marchandises. Date de priorité 
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de production: 12 janvier 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/515,426 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 07 août 2012 sous 
le No. 4,186,844 en liaison avec les marchandises.

1,566,200. 2012/02/28. Hartej Gill, 13850 58A Ave, Surrey, 
BRITISH COLUMBIA V3X 1G7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CAMERON IP, 1401 
- 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E3Z3

THE HITS FACTORY
WARES: (1) Downloadable music. (2) CD music recordings. 
SERVICES: (1) Production of music records. (2) Musician 
management services. Used in CANADA since at least as early 
as February 04, 2008 on services; August 15, 2010 on wares.

MARCHANDISES: (1) Musique téléchargeable. (2) 
Enregistrements de musique sur CD. SERVICES: (1) Production 
de disques de musique. (2) Services de gestion de musiciens. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 04 
février 2008 en liaison avec les services; 15 août 2010 en liaison 
avec les marchandises.

1,566,513. 2012/02/29. Prairie Pure Food Industries Inc., 6415 
64th Street, Delta, BRITISH COLUMBIA V4K 4E2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, 1081 Cambie 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6B5L7

HEMP4LIFE
WARES: Hemp seeds; edible seeds; protein for use as a food 
additive; protein shakes; hemp-based beverages; baked goods, 
namely, bread, bagels, english muffins, pita bread, tortilla shells, 
pizza shells, rolls, buns, sheet cakes, donuts, cupcakes and 
muffins; clothing, namely, casual wear and athletic wear; 
headwear, namely, hats, caps and visors. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Graines de chanvre; graines comestibles; 
protéines pour utilisation comme additifs alimentaires; boissons 
fouettées protéinées; boissons à base de graines de chanvre; 
produits de boulangerie-pâtisserie, nommément pain, bagels, 
muffins anglais, pain pita, coquilles de tortilla, pâtes à pizza, 
petits pains, brioches, galettes, beignes, petits gâteaux et 
muffins; vêtements, nommément vêtements tout-aller et 
vêtements d'entraînement; couvre-chefs, nommément 
chapeaux, casquettes et visières. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,566,524. 2012/02/29. TWIGGS COFFEE COMPANY INC., 
153A YELLEK TR., NORTH BAY, ONTARIO P1B 8G5

TWIGGS COFFEE ROASTERS
WARES: (1) Roasted and fresh coffee beans; Tea. (2) Uniforms 
for service personnel; Aprons. (3) Disposable paper and plastic 

cups and utensils; Paper napkins. (4) Tableware and beverage 
glassware. (5) Printed and electronic publications, namely, 
handbooks, training manuals for service personnel, posters, 
signs, calendars and directories. (6) Novelty items, namely, hats, 
casual clothing, stickers, decals, banners, party balloons, novelty 
buttons, pencils, pens, sport water bottles and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Café and restaurant services. (2) Catering 
services. (3) Providing technical assistance in the establishment 
and operation of café, restaurant and catering franchises. (4) 
Operating a website for online coffee sales, for ordering catering 
services and for providing information in the fields of coffee, the 
coffee production industry, cafés, and franchise opportunities. (5) 
Educational services, namely, seminars, workshops and training 
sessions in the fields of coffee roasting, beverage preparation 
and operating a café. Used in CANADA since March 16, 2005 
on wares (2); October 06, 2005 on wares (1) and on services (1), 
(2); January 10, 2009 on services (3), (5); May 11, 2009 on 
wares (5), (6); May 18, 2009 on wares (3), (4); January 07, 2011 
on services (4).

MARCHANDISES: (1) Grains de café torréfiés et frais; thé. (2) 
Uniformes pour le personnel de service; tabliers. (3) Gobelets et 
ustensiles jetables en papier et en plastique; serviettes de table 
en papier. (4) Couverts et verres à boire. (5) Publications 
imprimées et électroniques, nommément manuels, manuels de 
formation pour le personnel de service, affiches, enseignes, 
calendriers et répertoires. (6) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, vêtements tout-aller, autocollants, décalcomanies, 
banderoles, ballons de fête, macarons de fantaisie, crayons, 
stylos, gourdes et aimants pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) 
Services de café et de restaurant. (2) Services de traiteur. (3) 
Offre d'aide technique pour la mise sur pied et l'exploitation de 
franchises de café, de restaurant et de services de traiteur. (4) 
Exploitation d'un site Web de vente de café en ligne, de 
commande de services de traiteur et d'information dans les 
domaines du café, de l'industrie de la production de café, des 
cafés et des occasions de franchise. (5) Services éducatifs, 
nommément conférences, ateliers et séances de formation dans 
les domaines de la torréfaction, de la préparation de boissons et 
de l'exploitation d'un café. Employée au CANADA depuis 16 
mars 2005 en liaison avec les marchandises (2); 06 octobre 
2005 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les 
services (1), (2); 10 janvier 2009 en liaison avec les services (3), 
(5); 11 mai 2009 en liaison avec les marchandises (5), (6); 18 
mai 2009 en liaison avec les marchandises (3), (4); 07 janvier 
2011 en liaison avec les services (4).

1,566,571. 2012/02/29. Ares Trading S.A., ZONE 
INDUSTRIELLE DE, L'OURIETTAZ CH-1170 AUBONNE, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411
LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

TOUCH MS
WARES: downloadable software, namely, a comprehensive and 
customizable database offering information regarding the clinical 
use of medications and natural remedies; downloadable 
software, namely, medical reference databases for use by 
healthcare providers and patients; downloadable software for 
receiving news and information in the field of neurology; 
downloadable journals providing news and information in the 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 137 June 12, 2013

field of neurology; downloadable software for providing 
information about conferences; downloadable software for 
computing a comprehensive range of formulas related to medical 
conditions, drug dosing, procedure and resource utilization; 
downloadable software for providing a methodology for 
communication and transmission of data, audio, video, and 
animation between health care professionals, individuals and 
institutional repositories; downloadable software for promoting 
context-sensitive and interactive information from pharmaceutical 
and biotechnology partners to health care professional and 
patients. Mobile device software application for identifying and 
locating information on diseases and disorders in the field of 
neurology; Downloadable software for mobile devices, cellular 
phones, personal communications service (PCS) phones, 
personal digital assistants (PDAs), handheld computers and 
computers that allows the user to identify and locate health care 
facilities and health care providers. Downloadable software 
namely providing applications via an online website and the 
internet offering medical information in the fields of neurology 
and the use of medication and injection instruments, and patient 
support program and medical training in the field of neurology; 
downloadable electronic publications in the fields of neurology or 
use by medical professionals. SERVICES: Educational services, 
namely developing, arranging and conducting educational 
programs and providing courses of instruction, counseling and 
information and training in the field neurology; Providing a 
website featuring online downloadable application software in the 
field of neurology; Education services, namely, providing a 
website to access information and material on the subject of 
neurology; for providing mobile device software application for 
providing access to information and material on the subject of 
neurology; for providing downloadable software for mobile 
devices, cellular phones, personal communications service 
(PCS) phones, personal digital assistants (PDAs), handheld 
computers and computers that allows the user to identify and 
locate health care facilities and health care providers and 
patients. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel téléchargeable, nommément base 
de données exhaustive et personnalisable comportant de 
l'information sur l'usage clinique de médicaments et de remèdes 
naturels; logiciel téléchargeable, nommément base de données 
médicales de référence pour utilisation par les fournisseurs de 
soins de santé et les patients; logiciel téléchargeable pour 
recevoir des nouvelles et de l'information dans le domaine de la 
neurologie; revues téléchargeables présentant des nouvelles et 
de l'information dans le domaine de la neurologie; logiciel 
téléchargeable pour la diffusion d'information sur des 
conférences; logiciel téléchargeable pour le calcul d'une vaste 
gamme de formules concernant les troubles médicaux, le 
dosage des médicaments, les interventions et l'utilisation des 
ressources; logiciel téléchargeable offrant une méthode de 
communication et de transmission de données, de contenu 
audio, de contenu vidéo et d'animations entre des professionnels 
de la santé, des personnes et des entreprises dépositaires; 
logiciel téléchargeable pour la promotion d'information 
contextuelle et interactive de partenaires des industries 
pharmaceutique et biotechnologique aux professionnels de la 
santé et aux patients; application logicielle pour appareils 
mobiles pour trouver et localiser de l'information sur des 
maladies et des troubles dans le domaine de la neurologie; 
logiciel téléchargeable pour appareils mobiles, téléphones 
cellulaires, téléphones offrant des services de communication 

personnelle (SCP), assistants numériques personnels (ANP), 
ordinateurs de poche et ordinateurs permettant à l'utilisateur de 
trouver et de localiser des établissements de santé et des 
fournisseurs de soins de santé; logiciels téléchargeables, 
nommément offre d'applications, par un site Web et Internet, 
diffusant de l'information médicale dans les domaines de la 
neurologie et de l'utilisation de médicaments et d'instruments 
d'injection, ainsi que programme de soutien pour les patients et 
formation médicale dans le domaine de la neurologie; 
publications électroniques téléchargeables dans le domaine de 
la neurologie ou pour utilisation par des professionnels de la 
santé. SERVICES: Services éducatifs, nommément 
développement, planification et tenue de programmes éducatifs 
et offre de cours, de counseling et d'information ainsi que de 
formation dans le domaine de la neurologie; site Web offrant des 
logiciels d'application téléchargeables en ligne dans le domaine 
de la neurologie; services éducatifs, nommément offre d'un site 
Web permettant d'accéder à de l'information et à du matériel 
dans le domaine de la neurologie; offre d'une application 
logicielle pour appareils mobiles permettant d'accéder à de 
l'information et à du matériel dans le domaine de la neurologie; 
offre d'un logiciel téléchargeable pour appareils mobiles, 
téléphones cellulaires, téléphones offrant des services de 
communication personnelle (SCP), assistants numériques 
personnels (ANP), ordinateurs de poche et ordinateurs 
permettant à l'utilisateur de trouver et de localiser des 
établissements de santé ainsi que des fournisseurs de soins de 
santé et des patients. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,566,761. 2012/03/01. TWIGGS COFFEE COMPANY INC., 
153A YELLEK TR., NORTH BAY, ONTARIO P1B 8G5

WARES: (1) Roasted and fresh coffee beans; Tea. (2) Uniforms 
for service personnel; Aprons. (3) Disposable paper and plastic 
cups and utensils; Paper napkins. (4) Tableware and beverage 
glassware. (5) Printed and electronic publications, namely, 
handbooks, training manuals for service personnel, posters, 
signs, calendars and directories. (6) Novelty items, namely, hats, 
casual clothing, stickers, decals, banners, party balloons, novelty 
buttons, pencils, pens, sport water bottles and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Café and restaurant services. (2) Catering 
services. (3) Providing technical assistance in the establishment 
and operation of café, restaurant and catering franchises. (4) 
Operating a website for online coffee sales, for ordering catering 
services and for providing information in the fields of coffee, the 
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coffee production industry, cafés, and franchise opportunities. (5) 
Educational services, namely, seminars, workshops and training 
sessions in the fields of coffee roasting, beverage preparation 
and operating a café. Used in CANADA since January 10, 2009 
on services (3), (5); April 09, 2009 on wares (1) and on services 
(1), (2); May 11, 2009 on wares (5), (6); May 18, 2009 on wares 
(3), (4); July 16, 2009 on wares (2); January 07, 2011 on 
services (4).

MARCHANDISES: (1) Grains de café torréfiés et frais; thé. (2) 
Uniformes pour le personnel de service; tabliers. (3) Gobelets et 
ustensiles jetables en papier et en plastique; serviettes de table 
en papier. (4) Couverts et verres à boire. (5) Publications 
imprimées et électroniques, nommément manuels, manuels de 
formation pour le personnel de service, affiches, enseignes, 
calendriers et répertoires. (6) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, vêtements tout-aller, autocollants, décalcomanies, 
banderoles, ballons de fête, macarons de fantaisie, crayons, 
stylos, gourdes et aimants pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) 
Services de café et de restaurant. (2) Services de traiteur. (3) 
Offre d'aide technique pour la mise sur pied et l'exploitation de 
franchises de café, de restaurant et de services de traiteur. (4) 
Exploitation d'un site Web de vente de café en ligne, de 
commande de services de traiteur et d'information dans les 
domaines du café, de l'industrie de la production de café, des 
cafés et des occasions de franchise. (5) Services éducatifs, 
nommément conférences, ateliers et séances de formation dans 
les domaines de la torréfaction, de la préparation de boissons et 
de l'exploitation d'un café. Employée au CANADA depuis 10 
janvier 2009 en liaison avec les services (3), (5); 09 avril 2009 en 
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services 
(1), (2); 11 mai 2009 en liaison avec les marchandises (5), (6); 
18 mai 2009 en liaison avec les marchandises (3), (4); 16 juillet 
2009 en liaison avec les marchandises (2); 07 janvier 2011 en 
liaison avec les services (4).

1,567,022. 2012/03/02. Scotwork, A Scot's Law Partnership, 7 
Fortrose Street, Glasgow G11 5NU, Scotland, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
BENTALL 5, 550 BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 
30, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

Scotwork (n) negotiation
WARES: On-line electronic publications in the field of negotiating 
skills development downloadable from the internet and from a 
computer network; electronic publications in the field of 
negotiating skills development supplied on-line from databases 
and from facilities provided on the Internet, namely, web pages 
and websites; electronic publications, namely, newsletters, 
magazines, pamphlets and leaflets in the field of negotiating 
skills development provided on the Internet, namely web pages 
and websites; downloadable electronic and digital publications 
provided by CD-ROM and DVD, namely, newsletters, 
magazines, pamphlets and leaflets in the field of negotiating 
skills development; computer programs for use as searching 
directories; reports in electronic form in the field of negotiating 
skills development; information in the field of negotiating skills 
development stored on electronic, magnetic, and optical means, 
namely on hard discs, floppy discs and on optical disc drives; 
interactive computers for use in training; interactive computer 

software for developing negotiation skills; data namely 
information in the field of negotiating skills development recorded 
electronically on CDs and DVDs and in machine-readable form 
from the internet; teaching, instructional and educational 
apparatus and instruments namely interactive electronic 
whiteboards provided online via the internet and any other 
interactive electronic platforms, namely interactive websites for 
the purposes of e-learning; educational programmes, namely 
seminars and workshops in the field of negotiating skills 
development; sound recordings and audio-visual recordings 
namely CDs and DVDs containing information in the field of 
negotiating skills development; digital and pre-recorded 
videotapes, audio cassettes, compact discs and DVDs, laser 
discs, phonographic records all containing information in the field 
of negotiating skills development; downloadable podcasts in the 
field of negotiating skills development; downloadable vodcasts 
(video casts) in the field of negotiating skills development; blank 
data carriers, namely, laser discs, computer memory discs and 
computer memory cards; pre-recorded data carriers, namely, 
compact discs, computer memory discs and computer memory 
cards containing information in the field of negotiating skills 
development; blank discs; Paper; cardboard; paper and 
cardboard goods, namely, art paper, blank and partially printed 
paper and cardboard for use in arts and crafts, craft paper, 
envelope paper, paper bags, card and paper for use in the 
manufacture of greeting cards, printing paper, blank cards, 
greeting cards, envelopes, post cards and note cards, carrier 
bags, grocery sacks, sheets of paper and of cardboard for 
wrapping, cardboard boxes, cardboard mats and cardboard 
containers; printed matter, namely calendars, printed shopping 
bags, and promotional display signs; printed publications namely 
books, newsletters, pamphlets, booklets, reference guides, 
bulletins, and brochures; printed reports containing information in 
the field of negotiating skills development; printed forms, charts, 
diagrams; manuals; printed training guides and booklets, books 
and booklets; magazines; newspapers; journals; books; 
newsletters; advertisements and promotional materials, namely 
posters, flyers, and signs; catalogues, brochures; directories; 
pamphlets, leaflets; stationery namely calendars, notebooks, 
binders, daily personal organizers, memo pads, stickers, writing 
paper, envelopes, greeting cards, paper coasters, paper mats; 
photographs; pictures; posters; instructional and teaching 
materials namely books and manuals in the field of negotiating 
skills development; pens; pencils; works of art, namely busts, 
figurines, statues, statuettes, and sculptures; art prints; posters; 
pictures; artists' and writing implements and materials, namely, 
paints, brushes, canvases, easels, pencils, pens, and drawing 
paper; transfers; stickers; greeting cards; postcards; photograph 
albums; diaries; calendars; wall charts; manuals for business 
training courses; transparencies; year books; handbooks; 
periodicals; prospectuses; visual aids for use as teaching 
materials namely, charts, diagrams and flash cards; catalogues. 
SERVICES: Educational, instructional and teaching services; 
organisation and running of training courses; all in the field of 
negotiating skills; publication of books and text; information in the 
field of education and training, namely providing schedules and 
contents of courses in the field of negotiating skills provided on-
line from a computer database and the internet; providing on-line 
electronic publications [not downloadable]; interactive online 
training services; assessment of skills in the field of negotiations; 
mentoring services; educational, instructional and teaching 
services, organisation and running of training courses; all in the 
field of negotiating skills, and all provided online via the internet 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 139 June 12, 2013

and any other interactive electronic platforms in the form of e-
learning and for distance learning programmes; distance learning 
services, namely, those provided online over the Internet in the 
field of negotiating skills; provision of correspondence courses, 
namely those provided on-line over the Internet in the field of 
negotiating skills; information, advisory and consultancy services 
in the field of all the aforegoing. Priority Filing Date: February 
16, 2012, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2610628 
in association with the same kind of wares and in association 
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Publications électroniques en ligne dans le 
domaine du perfectionnement des compétences en négociation 
téléchargeables à partir d'Internet et à partir d'un réseau 
informatique; publications électroniques dans le domaine du 
perfectionnement des compétences en négociation offertes en 
ligne à partir de bases de données et de ressources sur Internet, 
nommément de pages Web et de sites Web; publications 
électroniques, nommément bulletins d'information, magazines, 
dépliants et feuillets dans le domaine du perfectionnement des 
compétences en négociation offertes sur Internet, nommément 
sur des pages Web et des sites Web; publications électroniques 
et numériques téléchargeables offertes sur CD-ROM et DVD, 
nommément bulletins d'information, magazines, dépliants et 
feuillets dans le domaine du perfectionnement des compétences 
en négociation; programmes informatiques pour utilisation 
comme répertoires de recherche; rapports en version 
électronique dans le domaine du perfectionnement des 
compétences en négociation; information dans le domaine du 
perfectionnement des compétences en négociation stockée sur 
supports électroniques, magnétiques et optiques, nommément 
sur disques durs, disquettes et disques optiques; ordinateurs 
interactifs pour la formation; logiciels interactifs pour le 
perfectionnement des compétences en négociation; données, 
nommément informations dans le domaine du perfectionnement 
des compétences en négociation enregistrées de façon 
électronique sur CD et DVD ainsi qu'en version lisible par 
machine sur Internet; appareils et instruments d'enseignement, 
éducatifs et pédagogiques, nommément tableaux blancs 
électroniques interactifs offerts en ligne par Internet et par 
d'autres plateformes électroniques interactives, nommément des 
sites Web interactifs pour l'apprentissage en ligne; programmes 
éducatifs, nommément conférences et ateliers dans le domaine 
du perfectionnement des compétences en négociation; 
enregistrements sonores et enregistrements audiovisuels, 
nommément CD et DVD d'information dans le domaine du 
perfectionnement des compétences en négociation; cassettes 
vidéo, cassettes audio, disques compacts et DVD, disques laser 
et disques numériques préenregistrés contenant tous de 
l'information dans le domaine du perfectionnement des 
compétences en négociation; balados téléchargeables dans le 
domaine du perfectionnement des compétences en négociation; 
balados vidéo téléchargeables dans le domaine du 
perfectionnement des compétences en négociation; supports de 
données vierges, nommément disques laser, disques de 
mémoire d'ordinateur et cartes mémoire pour ordinateur; 
supports de données préenregistrés, nommément disques 
compacts, disques de mémoire d'ordinateur et cartes mémoire 
pour ordinateur contenant de l'information dans le domaine du 
perfectionnement des compétences en négociation; disques 
vierges; papier; carton; articles en papier et en carton, 
nommément papier couché, papier et carton vierges et 

partiellement imprimés pour l'artisanat, papier d'artisanat, papier 
pour enveloppes, sacs de papier, carton et papier pour la 
fabrication de cartes de souhaits, papier d'impression, cartes 
vierges, cartes de souhaits, enveloppes, cartes postales et 
cartes de correspondance, cabas, sacs d'épicerie, feuilles de 
papier et de carton pour l'emballage, boîtes en carton, tapis en 
carton et contenants en carton; imprimés, nommément 
calendriers, sacs à provisions imprimés et enseignes 
promotionnelles; publications imprimées, nommément livres, 
bulletins d'information, dépliants, livrets, guides de référence, 
bulletins et brochures; rapports imprimés contenant de 
l'information dans le domaine du perfectionnement des 
compétences en négociation; formulaires, tableaux et 
diagrammes imprimés; guides d'utilisation; guides et livrets de 
formation ainsi que livres et livrets imprimés; magazines; 
journaux; revues; livres; bulletins d'information; publicités et 
matériel promotionnel, nommément affiches, prospectus et 
pancartes; catalogues, brochures; annuaires; dépliants, feuillets; 
articles de papeterie, nommément calendriers, carnets, reliures, 
semainiers personnels, blocs-notes, autocollants, papier à 
lettres, enveloppes, cartes de souhaits, sous-verres en papier, 
napperons en papier; photos; images; affiches; matériel éducatif 
et pédagogique, nommément livres et manuels dans le domaine 
du perfectionnement des compétences en négociation; stylos; 
crayons; oeuvres d'art, nommément bustes, figurines, statues, 
statuettes et sculptures; reproductions artistiques; affiches; 
images; matériel et instruments d'artiste et d'écriture, 
nommément peintures, pinceaux, toiles, chevalets, crayons, 
stylos et papier à dessin; décalcomanies; autocollants; cartes de 
souhaits; cartes postales; albums photos; agendas; calendriers; 
tableaux muraux; manuels pour les cours de formation 
professionnelle; transparents; annuaires; manuels; périodiques; 
prospectus; aides visuelles pour utilisation comme matériel 
didactique, nommément tableaux, diagrammes et cartes éclair; 
catalogues. SERVICES: Services éducatifs, pédagogiques et 
didactiques; organisation et tenue de cours de formation; ces 
services sont tous offerts dans le domaine des compétences en 
négociation; publication de livres et de textes; information dans 
le domaine de l'éducation et de la formation, nommément offre 
de plans de cours et de contenu de cours dans le domaine des 
compétences en négociation,offerte en ligne à partir d'une base 
de données et d'Internet; offre de publications électroniques en 
ligne [non téléchargeables]; services de formation interactive en 
ligne; évaluation des compétences dans le domaine des 
négociations; services de mentorat; services éducatifs, 
pédagogiques et didactiques, organisation et tenue de cours de 
formation; ces services sont tous offerts dans le domaine des 
compétences par Internet et par d'autres plateformes 
électroniques interactives, sous forme d'apprentissage en ligne, 
et sont conçus pour des programmes de formation à distance; 
services de formation à distance, nommément ceux fournis en 
ligne dans le domaine des compétences en négociation; offre de 
cours par correspondance, nommément ceux fournis en ligne 
dans le domaine des compétences en négociation; services 
d'information, de conseil et de consultation dans le domaine des 
marchandises et des services susmentionnés. Date de priorité 
de production: 16 février 2012, pays: ROYAUME-UNI, demande 
no: 2610628 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,567,055. 2012/03/05. IGM Financial Inc./Société Financière 
IGM Inc., One Canada Centre, 447 Portage Avenue, Winnipeg, 
MANITOBA R3C 3B6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

SERVICES: Investment of funds for others in the stock, bond, 
money and real estate markets; the establishment, management, 
administration, and distribution of mutual funds; financial 
planning services, namely providing advice concerning financial 
planning, investment analysis, and the implementation and 
management of financial plans; insurance agency and brokerage 
services; issuing of investment contracts pertaining to 
guaranteed investment certificates, annuities, Registered 
Retirement Savings Plans, Registered Retirement Income 
Funds, Tax Free Savings Accounts, and investment funds; 
mortgage lending services on residential, commercial and 
industrial properties; the services of distribution of mutual funds, 
annuities, guarantee investment certificates and investment 
funds; investment management and administration of pension 
plans; establishing, administration and management of benefit 
plans, namely group insurance, deferred profit sharing plans, 
pension plans, group savings plans, and group Registered 
Retirement Savings Plans, and pension plans for shareholders; 
trustee services for Registered Retirement Savings Plans, 
Registered Education Savings Plans, Registered Retirement 
Income Funds, Tax Free Savings Accounts and other mutual 
funds, charitable annuities, charitable foundation trusts, and tax 
exempt trusts; management and operation of a stadium 
providing facilities for sports, recreational, cultural and 
entertainment events. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Placement de fonds pour des tiers sur le marché 
des actions, le marché des obligations, le marché monétaire et le 
marché de l'immobilier; création, gestion, administration et 
distribution de fonds communs de placement; services de 
planification financière, nommément offre de conseils concernant 
la planification financière, l'analyse des placements ainsi que la 
mise en oeuvre et la gestion de plans financiers; services 
d'agence et de courtage d'assurance; émission de contrats de 
placement ayant trait aux certificats de placement garanti, aux 
rentes, aux régimes enregistrés d'épargne-retraite, aux fonds 
enregistrés de revenu de retraite, aux comptes d'épargne libre 
d'impôt et aux fonds de placement; services de prêt 
hypothécaire pour des propriétés résidentielles, commerciales 
ou industrielles; services de distribution de fonds communs de 
placement, de rentes, de certificats de placement garanti et de 
fonds de placement; gestion de placements et administration de 
régimes de retraite; création, administration et gestion 
d'avantages sociaux, nommément assurance collective, régimes 
de retraite à participation différée aux bénéfices, régimes de 
retraite, régimes d'épargne collectifs, régimes enregistrés 
d'épargne-retraite et régimes de retraite pour actionnaires; 
administration fiduciaire pour régimes enregistrés d'épargne-
retraite, régimes enregistrés d'épargne-études, fonds enregistrés 

de revenu de retraite, comptes d'épargne libre d'impôt et autres 
fonds communs de placement, rentes de bienfaisance, fiducies 
d'organisme de bienfaisance et fiducies exonérées d'impôt; 
gestion et exploitation d'un stade dotés d'installations pour des 
manifestations sportives, récréatives, culturelles ou 
divertissantes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,567,455. 2012/03/06. Sara Aktary, #502- 189 National Avenue, 
Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 4L8

Sacred Earth
WARES: (1) Body scrub. (2) Shea mousse body moisturizer. (3) 
Bath oil. Used in CANADA since September 14, 2011 on wares.

MARCHANDISES: (1) Désincrustant pour le corps. (2) 
Hydratant pour le corps à la mousse de karité. (3) Huile de bain. 
Employée au CANADA depuis 14 septembre 2011 en liaison 
avec les marchandises.

1,567,657. 2012/03/07. Preferred Sands Holding Company, LLC, 
One Radnor Corporate Center, 100 Matsonford Road, Suite 101, 
Radnor, PA 19087, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

WARES: Industrial minerals, namely, sodium silicate and sodium 
silicide; industrial minerals for industrial, manufacturing and 
metallurgical purposes, namely, mineral blends containing 
olivine, magnesite, zircon, fireclays, silica, magnesium, calcium, 
dolomite, alumina, chromite, silicon carbide, carbon and/or 
mullite; minerals, namely, customized blends of silica and 
feldspar for use in the manufacture of goods; processed 
minerals, namely, silica, used for friction in the automotive and 
locomotive industries; industrial minerals, namely, ground 
crystalline silica for use in the manufacture of glass or glass 
fiber; industrial minerals, namely, sodium feldspar for use in the 
ceramic industry as a ceramic flux; hydraulic fracturing sands 
and gravel packing sands, namely, processed monocrystalline 
silica used as a proppant in the oil and gas industries; sand for 
foundry purposes; foundry sand for use in metal and sand 
casting; Sand; pool filter sand; filtration sand, namely, processed 
silica sand and crushed quartz mixtures used in filters for potable 
water purification, waste water processing, industrial process 
fluids and recreational water filtration. SERVICES: Mining and 
mineral exploration services. Used in CANADA since at least as 
early as December 2011 on wares and on services. Priority
Filing Date: September 07, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/416995 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on February 12, 2013 under No. 4,287,610 on wares 
and on services.
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MARCHANDISES: Minéraux industriels, nommément silicate de 
sodium et siliciure de sodium; minéraux industriels pour 
utilisation dans l'industrie, dans la fabrication et en métallurgie, 
nommément mélanges de minéraux contenant ce qui suit : 
olivine, magnésite, zircon, argile réfractaire, silice, magnésium, 
calcium, dolomite, alumine, chromite, carbure de silicium, 
carbone et/ou mullite; minéraux, nommément mélanges sur 
mesure de silice et de feldspath pour la fabrication de produits; 
minéraux traités, nommément silice, utilisés pour la friction dans 
les industries de l'automobile et de la locomotive; minéraux 
industriels, nommément silice microcristalline broyée pour la 
fabrication de verre ou de fibre de verre; minéraux industriels, 
nommément feldspath sodique pour l'industrie de la céramique 
comme flux pour céramique; sables de fracturation hydraulique 
et sables pour massifs filtrant, nommément silicium 
monocristallin transformé pour utilisation comme agent de 
soutènement dans les industries pétrolière et gazière; sable pour 
la fonderie; sable de fonderie pour le moulage du métal et en 
sable; sable; sable pour filtres de piscine; sable de filtration, 
nommément mélanges de sables siliceux transformés et de 
quartz broyé utilisés dans les filtres pour la purification de l'eau 
potable, le traitement des eaux usées, les fluides de procédés 
industriels et la filtration de l'eau pour installations récréatives. 
SERVICES: Services d'exploration minière et minérale. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 
2011 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Date de priorité de production: 07 septembre 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/416995 en 
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec 
le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 12 février 2013 sous le No. 4,287,610 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,567,680. 2012/03/07. Bellisio Foods, Inc., 525 Lake Avenue 
South, Duluth, Minnesota 55802, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SMART FACTS
WARES: Prepared frozen and packaged entrees and meals 
consisting primarily of meat, fish, poultry, seafood, cheese, fruit 
and/or vegetables; prepared frozen and packaged entrees and 
meals consisting of rice, pasta and/or dough. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plats principaux et repas préparés congelés 
et emballés constitués principalement de viande, de poisson, de 
volaille, de fruits de mer, de fromage, de fruits et/ou de légumes; 
plats principaux et repas préparés congelés et emballés 
constitués de riz, de pâtes alimentaires et/ou de pâte. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,567,832. 2012/03/08. Schwäbische Werkzeugmaschinen 
GmbH, Seedorfer Str. 91, 78713 Schramberg-Waldmössingen, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

WARES: Drilling machines; die-cutting and tapping machines; 
lathes; threading machines; metalworking machines; industrial 
robots; machining centres; multi axis milling machines; computer 
controlled mills. Priority Filing Date: September 12, 2011, 
Country: OHIM (EU), Application No: 010256436 in association 
with the same kind of wares. Used in GERMANY on wares. 
Registered in or for OHIM (EU) on January 23, 2012 under No. 
010256436 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Perceuses; machines de découpage à 
l'emporte-pièce et taraudeuses; tours; fileteuses; machines pour 
le travail des métaux; robots industriels; centres d'usinage; 
fraiseuses multiaxiales; fraises commandées par ordinateur. 
Date de priorité de production: 12 septembre 2011, pays: OHMI 
(UE), demande no: 010256436 en liaison avec le même genre 
de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 23 
janvier 2012 sous le No. 010256436 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,567,884. 2012/03/08. Raytheon Trusted Computer Solutions, 
Inc., 12950 Worldgate Drive, Suite 600, Herndon, Virginia, 
20170, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

SECURITY BLANKET
WARES: Computer security software. Used in UNITED STATES 
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on January 12, 2010 under No. 3,737,417 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de sécurité informatique. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 12 
janvier 2010 sous le No. 3,737,417 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,567,885. 2012/03/08. Raytheon Trusted Computer Solutions, 
Inc., 12950 Worldgate Drive, Suite 600, Herndon, Virginia, 
20170, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

WARES: Computer security software. Priority Filing Date: 
September 08, 2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/417,847 in association with the same kind of 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
November 20, 2012 under No. 4,244,467 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de sécurité informatique. Date de 
priorité de production: 08 septembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/417,847 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 20 novembre 2012 
sous le No. 4,244,467 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,568,175. 2012/03/09. Wendy MacKinnon Keith, 80 St. Clair 
Avenue West, Suite 1, Toronto, ONTARIO M4V 1N3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT 
WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

SelfPay
WARES: computer software for processing electronic payments 
and transferring funds to and from others; clearing and 
reconciling financial transactions via a global computer network; 
computer software for providing payment and financial services, 
namely, credit card services, processing and transmission of bills 
and payments thereof. SERVICES: financial services, namely, 
electronic funds transfer via electronic communications 
networks; clearing and reconciling financial transactions via 
electronic communications networks; providing payment and 
financial services, namely, credit card services, processing and 
transmission of bills and payments thereof, bill payment services, 
all conducted via a global communications network. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour le traitement de paiements 
électroniques, le virement de fonds à des tiers et la réception de 
fonds provenant de tiers; compensation et rapprochement 
d'opérations financières par un réseau informatique mondial; 

logiciels pour l'offre de services de paiement et de services 
financiers, nommément de services de cartes de crédit, de 
services de traitement et de transmission de factures et de 
paiements connexes. SERVICES: Services financiers, 
nommément virement électronique de fonds par des réseaux de 
communication électronique; compensation et rapprochement 
d'opérations financières par des réseaux de communication 
électroniques; offre de services de paiement et de services 
financiers, nommément de services de cartes de crédit, de 
services de traitement et de transmission de factures et de 
paiements connexes, de services de règlement de factures, tous 
par un réseau de communication mondial. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,568,177. 2012/03/09. Wendy MacKinnon Keith, 80 St. Clair 
Avenue West, Suite 1, Toronto, ONTARIO M4V 1N3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT 
WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: computer software for processing electronic payments 
and transferring funds to and from others; clearing and 
reconciling financial transactions via a global computer network; 
computer software for providing payment and financial services, 
namely, credit card services, processing and transmission of bills 
and payments thereof. SERVICES: financial services, namely, 
electronic funds transfer via electronic communications 
networks; clearing and reconciling financial transactions via 
electronic communications networks; providing payment and 
financial services, namely, credit card services, processing and 
transmission of bills and payments thereof, bill payment services, 
all conducted via a global communications network. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour le traitement de paiements 
électroniques, le virement de fonds à des tiers et la réception de 
fonds provenant de tiers; compensation et rapprochement 
d'opérations financières par un réseau informatique mondial; 
logiciels pour l'offre de services de paiement et de services 
financiers, nommément de services de cartes de crédit, de 
services de traitement et de transmission de factures et de 
paiements connexes. SERVICES: Services financiers, 
nommément virement électronique de fonds par des réseaux de 
communication électronique; compensation et rapprochement 
d'opérations financières par des réseaux de communication 
électroniques; offre de services de paiement et de services 
financiers, nommément de services de cartes de crédit, de 
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services de traitement et de transmission de factures et de 
paiements connexes, de services de règlement de factures, tous 
par un réseau de communication mondial. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,568,237. 2012/03/12. RENAISSANCE PHARMA INC., 370 
Chemin Chambly, Suite 300, Longueuil, QUEBEC J4H 3Z6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LAVERY, DE BILLY, SUITE 4000, 1 PLACE VILLE MARIE, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B4M4

RENAISSANCE PHARMA
WARES: Pharmaceutical products and devices; namely, 
Athletes' foot preparations; Bismuth preparations for 
pharmaceutical use; Pharmaceutical preparations for use in 
ocular disorders; Pharmaceutical preparations for use in 
oncology; Pharmaceutical preparations for use in ophthalmology; 
Pharmaceutical preparations for the relief of pain; 
Pharmaceuti c a l  preparations for the treatment of acne; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of allergies; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of bacterial skin 
infections, viral skin infections and parasitic skin infections; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of blood 
disorders; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cancer; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cardiovascular diseases; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of carpal tunnel syndrome; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of chronic pain; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of dental and oral diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of diabetes; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of diseases, 
disorders and infections of the endocrine system, namely growth 
and thyroid disorders; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of diseases, disorders and infections of the spinal cord 
systems and related cartilage and tissue; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of drug and alcohol abuse; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of gastro-intestinal 
diseases; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
genitor-urinary and pelvic diseases, disorders and infections, 
namely infertility, sexually transmitted diseases, incontinence 
and sexual dysfunction; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of genitourinary diseases, namely, urological diseases, 
infertility, sexually transmitted diseases, inflammatory pelvic 
diseases; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
glaucoma; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
headaches; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
immunologic diseases, namely, autoimmune diseases, 
immunologic deficiency syndromes; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of infectious diseases, namely respiratory 
infections, eye infections; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of inflammatory diseases, namely, inflammatory bowel 
diseases, inflammatory connective tissue diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of metabolic 
diseases and disorders, namely diabetes, hypoglycaemia, gout, 
osteoarthritis, muscular dystrophy, anemia; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of metabolic disorders, namely 
diabetes, bulimia nervosa, anorexia, obesity and hypothyroidism; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of migraine; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of motion 
sickness; Pharmaceutical preparations for the treatment of 

myalgia and neuralgia; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of neurological diseases, namely, Alzheimer's, 
Huntington's Disease, cerebral palsy; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of neurological disorders, namely, 
brain injury, spinal cord injury, seizure disorders; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of oncological diseases and 
disorders; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
ophthalmological diseases and disorders; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of physical and psychological 
addictions, namely, gambling addiction, eating disorders and 
addictions, nicotine addiction, Internet addiction, drug addiction; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of psychiatric and 
other brain diseases and disorders, namely, anxiety, mood 
disorders, schizophrenia, cognitive and bipolar disorders, 
epilepsy, Alzheimer's, cerebral palsy, Parkinson's disease, 
multiple sclerosis, seizures; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of psychiatric diseases, namely, mood disorders, 
anxiety disorders, cognitive disorders, schizophrenia; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of respiratory 
diseases, disorders and infections; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of skin irritations, namely bee stings, sunburn, 
rashes, sores, corns, calluses, and acne; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of smoking cessation; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of the central 
nervous system, namely, central nervous system infections, 
brain diseases, central nervous system movement disorders, 
ocular motility disorders, spinal cord diseases; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of the central nervous system, 
namely, encephalitis, epilepsy, Alzheimer's, cerebral palsy, 
Parkinson's disease; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of the diseases, disorders and infections of the central 
nervous system namely brain, movement, ocular motility and 
spinal cord diseases; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of the musculoskeletal system, namely, connective 
tissue diseases, bone diseases, spinal diseases, back pain, 
fractures, sprains, cartilage injuries; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of the respiratory system; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of varicose veins; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of vascular diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of viral diseases, 
namely, herpes, hepatitis, Acquired Immune Deficiency 
Syndrome (AIDS); Pharmaceutical preparations for use in 
dermatology, namely, dermatitis, skin pigmentation diseases, 
sexually transmitted diseases; Pharmaceutical preparations for 
use in gastroenterology; Thyroid hormonal preparations; Vaginal 
antifungal preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques; nommément 
préparations pour pied d'athlète; produits au bismuth à usage 
pharmaceutique; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des troubles oculaires; produits pharmaceutiques pour 
utilisation en oncologie; préparations pharmaceutiques pour 
l'ophtalmologie; préparations pharmaceutiques pour le 
soulagement de la douleur; préparations pharmaceutiques pour 
le traitement de l'acné; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des allergies; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des infections cutanées bactériennes, des infections 
virales cutanées et des infections cutanées parasitaires; produits 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles sanguins; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement du cancer; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
cardiovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du syndrome du canal carpien; préparations 
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pharmaceutiques pour le traitement de la douleur chronique; 
produits pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
buccodentaires; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du diabète; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies, des troubles et des infections du 
système endocrinien, nommément des troubles de croissance et 
de la glande thyroïde; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies, des troubles et des infections de la 
moelle épinière ainsi que du cartilage et des tissus connexes; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement de la 
toxicomanie et de l'alcoolisme; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des maladies gastro-intestinales; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies, des troubles 
et des infections de l'appareil génito-urinaire et pelviennes, 
nommément de la stérilité, des infections transmissibles 
sexuellement, de l'incontinence et du dysfonctionnement sexuel; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
génito-urinaires, nommément des maladies de l'appareil urinaire, 
de la stérilité, des infections transmissibles sexuellement, des 
syndromes inflammatoires pelviens; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement du glaucome; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maux de tête; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
du système immunitaire, nommément des maladies auto-
immunes, des syndromes d'immunodéficience; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies infectieuses, 
nommément des infections respiratoires, des infections 
oculaires; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies inflammatoires, nommément des maladies 
inflammatoires chroniques de l'intestin, des maladies 
inflammatoires du tissu conjonctif; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des maladies et des troubles métaboliques, 
nommément du diabète, de l'hypoglycémie, de la goutte, de 
l'ostéoarthrite, de la dystrophie musculaire, de l'anémie; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des troubles 
métaboliques, nommément du diabète, de la boulimie, de 
l'anorexie, de l'obésité et de l'hypothyroïdie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des migraines; produits 
pharmaceutiques pour le traitement du mal des transports; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement de la myalgie 
et de la névralgie; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies nerveuses, nommément de la maladie 
d'Alzheimer, de la maladie de Huntington, de l'infirmité motrice 
cérébrale; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
troubles nerveux, nommément des lésions cérébrales, des 
lésions de la moelle épinière, des crises épileptiques; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des cancers; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
et des troubles ophtalmologiques; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement de la dépendance physique et psychologique, 
nommément de la dépendance au pari, des troubles de 
l'alimentation et de la dépendance à la nourriture, du tabagisme, 
de la cyberdépendance, de la toxicomanie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles psychiatriques 
et d'autres maladies et troubles du cerveau, nommément de 
l'anxiété, des troubles de l'humeur, de la schizophrénie, des 
troubles cognitifs et bipolaires, de l'épilepsie, de la maladie 
d'Alzheimer, de l'infirmité motrice cérébrale, de la maladie de 
Parkinson, de la sclérose en plaques, des crises d'épilepsie; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
mentales, nommément des troubles de l'humeur, des troubles 
anxieux, des troubles cognitifs, de la schizophrénie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies, des troubles 

et des infections respiratoires; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des irritations cutanées, nommément des 
piqûres d'abeilles, des coups de soleil, des éruptions cutanées, 
des plaies, des cors, des durillons et de l'acné; préparations 
pharmaceutiques pour la désaccoutumance au tabac; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des troubles et 
maladies du système nerveux central, nommément des 
infections du système nerveux central, des maladies du cerveau,
de la dyskinésie associée au système nerveux central, des 
troubles de la motilité oculaire, des maladies de la moelle 
épinière; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
troubles et des maladies du système nerveux central, 
nommément de l'encéphalite, de l'épilepsie, de la maladie 
d'Alzheimer, de l'infirmité motrice cérébrale, de la maladie de 
Parkinson; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies, des troubles et des infections du système nerveux 
central, nommément des maladies du cerveau, de la dyskinésie, 
des troubles de la motilité oculaire et des maladies de la moelle 
épinière; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies et des troubles de l'appareil locomoteur, nommément 
des maladies du tissu conjonctif, des maladies des os, des 
maladies de la colonne vertébrale, des maux de dos, des 
fractures, des entorses, des lésions du cartilage; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles et des maladies 
de l'appareil respiratoire; produits pharmaceutiques pour le 
traitement des varices; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies vasculaires; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies virales, 
nommément de l'herpès, de l'hépatite et du syndrome 
d'immunodéficience acquise (SIDA); produits pharmaceutiques 
pour utilisation en dermatologie, nommément pour le traitement 
de la dermatite, des maladies pigmentaires, des infections 
transmissibles sexuellement; préparations pharmaceutiques 
pour la gastroentérologie; préparations d'hormones 
thyroïdiennes; préparations antifongiques vaginales. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,568,238. 2012/03/12. RENAISSANCE PHARMA INC., 370 
Chemin Chambly, Suite 300, Longueuil, QUEBEC J4H 3Z6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LAVERY, DE BILLY, SUITE 4000, 1 PLACE VILLE MARIE, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B4M4

WARES: Pharmaceutical products and devices; namely, 
Athletes' foot preparations; Bismuth preparations for 
pharmaceutical use; Pharmaceutical preparations for use in 
ocular disorders; Pharmaceutical preparations for use in 
oncology; Pharmaceutical preparations for use in ophthalmology; 
Pharmaceutical preparations for the relief of pain; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of acne; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of allergies; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of bacterial skin 
infections, viral skin infections and parasitic skin infections; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of blood 
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disorders; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cancer; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cardiovascular diseases; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of carpal tunnel syndrome; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of chronic pain; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of dental and oral diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of diabetes; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of diseases, 
disorders and infections of the endocrine system, namely growth 
and thyroid disorders; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of diseases, disorders and infections of the spinal cord 
systems and related cartilage and tissue; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of drug and alcohol abuse; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of gastro-intestinal 
diseases; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
genitor-urinary and pelvic diseases, disorders and infections, 
namely infertility, sexually transmitted diseases, incontinence 
and sexual dysfunction; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of genitourinary diseases, namely, urological diseases, 
infertility, sexually transmitted diseases, inflammatory pelvic 
diseases; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
glaucoma; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
headaches; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
immunologic diseases, namely, autoimmune diseases, 
immunologic deficiency syndromes; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of infectious diseases, namely respiratory 
infections, eye infections; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of inflammatory diseases, namely, inflammatory bowel 
diseases, inflammatory connective tissue diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of metabolic 
diseases and disorders, namely diabetes, hypoglycaemia, gout, 
osteoarthritis, muscular dystrophy, anemia; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of metabolic disorders, namely 
diabetes, bulimia nervosa, anorexia, obesity and hypothyroidism; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of migraine; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of motion 
sickness; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
myalgia and neuralgia; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of neurological diseases, namely, Alzheimer's, 
Huntington's Disease, cerebral palsy; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of neurological disorders, namely, 
brain injury, spinal cord injury, seizure disorders; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of oncological diseases and 
disorders; Pharmaceutical preparations for the treatment of 
ophthalmological diseases and disorders; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of physical and psychological 
addictions, namely, gambling addiction, eating disorders and 
addictions, nicotine addiction, Internet addiction, drug addiction; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of psychiatric and 
other brain diseases and disorders, namely, anxiety, mood 
disorders, schizophrenia, cognitive and bipolar disorders, 
epilepsy, Alzheimer's, cerebral palsy, Parkinson's disease, 
multiple sclerosis, seizures; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of psychiatric diseases, namely, mood disorders, 
anxiety disorders, cognitive disorders, schizophrenia; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of respiratory 
diseases, disorders and infections; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of skin irritations, namely bee stings, sunburn, 
rashes, sores, corns, calluses, and acne; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of smoking cessation; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of the central 
nervous system, namely, central nervous system infections, 
brain diseases, central nervous system movement disorders, 

ocular motility disorders, spinal cord diseases; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of the central nervous system, 
namely, encephalitis, epilepsy, Alzheimer's, cerebral palsy, 
Parkinson's disease; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of the diseases, disorders and infections of the central 
nervous system namely brain, movement, ocular motility and 
spinal cord diseases; Pharmaceutical preparations for the 
treatment of the musculoskeletal system, namely, connective 
tissue diseases, bone diseases, spinal diseases, back pain, 
fractures, sprains, cartilage injuries; Pharmaceutical preparations 
for the treatment of the respiratory system; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of varicose veins; Pharmaceutical 
preparations for the treatment of vascular diseases; 
Pharmaceutical preparations for the treatment of viral diseases, 
namely, herpes, hepatitis, Acquired Immune Deficiency 
Syndrome (AIDS); Pharmaceutical preparations for use in 
dermatology, namely, dermatitis, skin pigmentation diseases, 
sexually transmitted diseases; Pharmaceutical preparations for 
use in gastroenterology; Thyroid hormonal preparations; Vaginal 
antifungal preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques; nommément 
préparations pour pied d'athlète; produits au bismuth à usage 
pharmaceutique; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des troubles oculaires; produits pharmaceutiques pour 
utilisation en oncologie; préparations pharmaceutiques pour 
l'ophtalmologie; préparations pharmaceutiques pour le 
soulagement de la douleur; préparations pharmaceutiques pour 
le traitement de l'acné; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des allergies; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des infections cutanées bactériennes, des infections 
virales cutanées et des infections cutanées parasitaires; produits 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles sanguins; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement du cancer; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
cardiovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du syndrome du canal carpien; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement de la douleur chronique; 
produits pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
buccodentaires; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du diabète; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies, des troubles et des infections du 
système endocrinien, nommément des troubles de croissance et 
de la glande thyroïde; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies, des troubles et des infections de la 
moelle épinière ainsi que du cartilage et des tissus connexes; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement de la 
toxicomanie et de l'alcoolisme; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des maladies gastro-intestinales; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies, des troubles 
et des infections de l'appareil génito-urinaire et pelviennes, 
nommément de la stérilité, des infections transmissibles 
sexuellement, de l'incontinence et du dysfonctionnement sexuel; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
génito-urinaires, nommément des maladies de l'appareil urinaire, 
de la stérilité, des infections transmissibles sexuellement, des 
syndromes inflammatoires pelviens; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement du glaucome; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maux de tête; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
du système immunitaire, nommément des maladies auto-
immunes, des syndromes d'immunodéficience; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies infectieuses, 
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nommément des infections respiratoires, des infections 
oculaires; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies inflammatoires, nommément des maladies 
inflammatoires chroniques de l'intestin, des maladies 
inflammatoires du tissu conjonctif; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des maladies et des troubles métaboliques, 
nommément du diabète, de l'hypoglycémie, de la goutte, de 
l'ostéoarthrite, de la dystrophie musculaire, de l'anémie; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des troubles 
métaboliques, nommément du diabète, de la boulimie, de 
l'anorexie, de l'obésité et de l'hypothyroïdie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des migraines; produits 
pharmaceutiques pour le traitement du mal des transports; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement de la myalgie 
et de la névralgie; préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies nerveuses, nommément de la maladie 
d'Alzheimer, de la maladie de Huntington, de l'infirmité motrice 
cérébrale; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
troubles nerveux, nommément des lésions cérébrales, des 
lésions de la moelle épinière, des crises épileptiques; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des cancers; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
et des troubles ophtalmologiques; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement de la dépendance physique et psychologique, 
nommément de la dépendance au pari, des troubles de 
l'alimentation et de la dépendance à la nourriture, du tabagisme, 
de la cyberdépendance, de la toxicomanie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles psychiatriques 
et d'autres maladies et troubles du cerveau, nommément de 
l'anxiété, des troubles de l'humeur, de la schizophrénie, des 
troubles cognitifs et bipolaires, de l'épilepsie, de la maladie 
d'Alzheimer, de l'infirmité motrice cérébrale, de la maladie de 
Parkinson, de la sclérose en plaques, des crises d'épilepsie; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
mentales, nommément des troubles de l'humeur, des troubles 
anxieux, des troubles cognitifs, de la schizophrénie; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies, des troubles 
et des infections respiratoires; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des irritations cutanées, nommément des 
piqûres d'abeilles, des coups de soleil, des éruptions cutanées, 
des plaies, des cors, des durillons et de l'acné; préparations 
pharmaceutiques pour la désaccoutumance au tabac; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des troubles et 
maladies du système nerveux central, nommément des 
infections du système nerveux central, des maladies du cerveau, 
de la dyskinésie associée au système nerveux central, des 
troubles de la motilité oculaire, des maladies de la moelle 
épinière; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
troubles et des maladies du système nerveux central, 
nommément de l'encéphalite, de l'épilepsie, de la maladie 
d'Alzheimer, de l'infirmité motrice cérébrale, de la maladie de 
Parkinson; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies, des troubles et des infections du système nerveux 
central, nommément des maladies du cerveau, de la dyskinésie, 
des troubles de la motilité oculaire et des maladies de la moelle 
épinière; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies et des troubles de l'appareil locomoteur, nommément 
des maladies du tissu conjonctif, des maladies des os, des 
maladies de la colonne vertébrale, des maux de dos, des 
fractures, des entorses, des lésions du cartilage; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles et des maladies 
de l'appareil respiratoire; produits pharmaceutiques pour le 
traitement des varices; préparations pharmaceutiques pour le 

traitement des maladies vasculaires; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies virales, 
nommément de l'herpès, de l'hépatite et du syndrome 
d'immunodéficience acquise (SIDA); produits pharmaceutiques 
pour utilisation en dermatologie, nommément pour le traitement 
de la dermatite, des maladies pigmentaires, des infections 
transmissibles sexuellement; préparations pharmaceutiques 
pour la gastroentérologie; préparations d'hormones 
thyroïdiennes; préparations antifongiques vaginales. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,568,262. 2012/03/12. Achton A/S, Ordrupvej 19, DK-4540, 
Fårevejle, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The design is 
red.

WARES: Holders, containers and dispensers for kitchen rolls, 
toilet paper and paper towels; soap dispensers. Priority Filing 
Date: September 16, 2011, Country: OHIM (EU), Application No: 
010269082 in association with the same kind of wares. Used in 
DENMARK on wares. Registered in or for OHIM (EU) on March 
02, 2012 under No. 010269082 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin est rouge.

MARCHANDISES: Supports, contenants et distributeurs pour 
papier absorbant, papier hygiénique et essuie-tout; distributeurs 
de savon. Date de priorité de production: 16 septembre 2011, 
pays: OHMI (UE), demande no: 010269082 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: DANEMARK en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI 
(UE) le 02 mars 2012 sous le No. 010269082 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,568,732. 2012/03/14. Angel Playing Cards Co., Ltd., 10-1 
Kawarayamachi, 2-Chome, Chuo-Ku, Osaka 542-0066, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

ANGEL U.S.A.
WARES: Table gaming equipment, namely playing cards, dice, 
board games, playing card dealing machines, gaming tables, 
poker chips, playing card shuffling machines and Japanese 
playing cards, none of the foregoing relating to baseball or 
softball or a baseball or softball team. Proposed Use in 
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Équipement de jeu de table, nommément 
cartes à jouer, dés, jeux de plateau, machines à distribuer les 
cartes à jouer, tables de jeu, jetons de poker, machines à battre 
les cartes à jouer et cartes à jouer japonaises, aucun des 
services susmentionnés n'ayant trait au baseball, au softball ni à 
une équipe de baseball ou de softball. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,568,769. 2012/03/14. Hayabusa Fightwear Inc., 677 Innovation 
Dr. Unit #9, Kingston, ONTARIO K7K 7E6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PAULA CLANCY, 
(CLANCY PROFESSIONAL CORPORATION), 289 Cyr Avenue, 
Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

DUAL-X
WARES: Boxing and martial arts gloves, wrist protectors and 
glove closure systems to secure gloves and protect wrists. Used
in CANADA since at least as early as February 2012 on wares.

MARCHANDISES: Gants de boxe et d'arts martiaux, protecteurs 
pour les poignets ainsi que fermetures pour maintenir les gants 
et protéger les poignets. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que février 2012 en liaison avec les 
marchandises.

1,569,116. 2012/03/16. Revolights, Inc., 5858 Horton Street, 
Suite 451, Emeryville, California, 94608, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CLARK WILSON LLP, 900 - 885 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6C3H1

REVOLIGHTS
WARES: Bicycle lights. Priority Filing Date: September 20, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/427,618 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on November 06, 2012 under 
No. 4,238,978 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lampes de vélo. Date de priorité de 
production: 20 septembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/427,618 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 06 novembre 2012 
sous le No. 4,238,978 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,569,371. 2012/03/19. atr Benefits Corp., 335 58th Avenue SE, 
Calgary, ALBERTA T2H 0P3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS LLP, 
240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

Klarity Health
SERVICES: Consulting services in the field of health care. Used
in CANADA since at least as early as January 18, 2012 on 
services.

SERVICES: Services de conseil dans le domaine des soins de 
santé. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
18 janvier 2012 en liaison avec les services.

1,569,427. 2012/03/19. Hogtown Brewers Inc., 120 Adelaide St. 
West, Suite 2400, Toronto, ONTARIO M5H 1T1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY 
TETRAULT LLP, SUITE 5300, TORONTO DOMINION BANK 
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1E6

WARES: (1) Brewed alcoholic beverages, namely beer. (2) 
Clothing namely, t-shirts, sweaters, vests, and jackets; 
accessories namely, hats and visors; bags namely, tote bags, 
suit bags, sports bags, cooler bags, back packs and hip packs; 
glassware and related accessories namely, glasses, steins, 
mugs, cups, sports bottles, coasters and insulated beverage 
holders; housewares namely, aprons, napkins, placemats, ice 
chests, ice buckets, beer tubs, tap handles, and serving trays; 
novelties namely, buttons, pins, bottle openers, lighters, mirrors, 
signs, posters, puzzles, calendars and stickers. Used in 
CANADA since at least as early as January 2012 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Boissons alcoolisées brassées, 
nommément bière. (2) Vêtements, nommément tee-shirts, 
chandails, gilets, et vestes; accessoires, nommément chapeaux 
et visières; sacs, nommément fourre-tout, sacs à costumes, sacs 
de sport, sacs isolants, sacs à dos et sacs bananes; verrerie et 
accessoires connexes nommément verres, chopes, grosses 
tasses, tasses, gourdes, sous-verres et porte-boissons isolants; 
articles ménagers, nommément tabliers, serviettes de table, 
napperons, glacières, seaux à glace, bacs à bière, tireuses et 
plateaux de service; articles de fantaisie, nommément macarons, 
épinglettes, ouvre-bouteilles, briquets, miroirs, pancartes, 
affiches, casse-tête, calendriers et autocollants. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 2012 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2).
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1,569,467. 2012/03/19. Marsalle, Inc., 230 Liberty Street, 
Metuchen, New Jersey 08840, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

NYS COLLECTION
WARES: Protective eyewear, namely spectacles, glasses, anti-
glare and magnifying glasses and their parts and accessories, 
namely replacement lenses, frames, earstemming and nasal 
pieces, cases and boxes specifically adapted for spectacles, 
sunglasses and their parts and accessories. Used in CANADA 
since January 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Articles de lunetterie de protection, 
nommément lunettes, lunettes optiques, lunettes antireflets et 
loupes ainsi que leurs pièces et accessoires, nommément verres 
de rechange, montures, branches et plaquettes, étuis et boîtes 
conçus expressément pour les lunettes, les lunettes de soleil et 
leurs pièces et accessoires. Employée au CANADA depuis 01 
janvier 2000 en liaison avec les marchandises.

1,569,529. 2012/03/20. The Comfort Guy Inc., 604 Dundas 
Street, Woodstock, ONTARIO N4S 1C8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STACEY L. 
BOTHWELL, (SISKINDS THE LAW FIRM), 680 WATERLOO 
STREET, P.O. BOX 2520, LONDON, ONTARIO, N6A3V8

SERVICES: Sale of natural gas, propane and electric furnaces, 
boilers and water heaters and replacement parts thereof; sale of 
natural gas, propane, wood and electric fireplace inserts and 
freestanding fireplaces; Sale of central air conditioning units and 
free standing air conditioning units; Sale of natural gas, charcoal 
and propane barbeques; Installation, inspection and repair of 
natural gas, propane furnaces, boilers and water heaters; 
installation, inspection and repair of fireplaces and central air-
conditioning units; installation of gas lines and gas piping; 
custom sheet metal fabrication. Used in CANADA since March 
01, 2012 on services.

SERVICES: Vente de fours, de chaudières et de chauffe-eau 
fonctionnant au gaz naturel, au propane et à l'électricité ainsi 
que de pièces de rechange connexes; vente de foyers 
encastrables et de foyers autonomes fonctionnant au gaz 
naturel, au propane, au bois et à l'électricité; vente d'appareils de 
climatisation centrale et d'appareils de climatisation autonomes; 
vente de barbecues au gaz naturel, au charbon de bois et au 
propane; installation, inspection et réparation de fours, de 
chaudières et de chauffe-eau fonctionnant au gaz naturel et au 
propane; installation, inspection et réparation de foyers et 
d'appareils de climatisation centrale; installation de conduites de 

gaz; fabrication de tôles sur mesure. Employée au CANADA 
depuis 01 mars 2012 en liaison avec les services.

1,570,006. 2012/03/22. EXTREME TELEMATICS CORP., 111, 
1144 - 29th Avenue NE, Calgary, ALBERTA T2E 7P1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

SERVICES: Research and development in the field of electronic 
controls and sensors for low power and hazardous locations 
approved controls and sensors used to monitor and control oil 
and gas well sites and facilities; technical consulting in the field 
of electronic controls and sensors for low power and hazardous 
locations approved controls and sensors used to monitor and 
control oil and gas well sites and facilities. Used in CANADA 
since at least as early as April 13, 2010 on services.

SERVICES: Services de recherche et de développement dans le 
domaine des capteurs et des commandes électroniques à faible 
puissance approuvés pour utilisation dans des endroits 
dangereux et servant à surveiller et à contrôler des puits de 
pétrole et de gaz ainsi que des installations connexes; 
consultation technique dans le domaine des capteurs et des 
commandes électroniques à faible puissance approuvés pour 
utilisation dans des endroits dangereux et servant à surveiller et 
à contrôler des puits de pétrole et de gaz ainsi que des 
installations connexes. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 13 avril 2010 en liaison avec les services.

1,570,016. 2012/03/22. Mira International Foods, Inc., 11 Elkins 
Road, East Brunswick, New Jersey 08816, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

AZUL
Provided by the applicant, the English translation of AZUL is 
'blue'.

WARES: Coconut water beverage. Used in CANADA since 
October 18, 2010 on wares. Priority Filing Date: September 28, 
2011, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/434,455 in association with the same kind of wares. Used in 
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UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on June 26, 2012 under No. 
4,163,847 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot AZUL est « 
blue ».

MARCHANDISES: Boisson à l'eau de noix de coco. Employée
au CANADA depuis 18 octobre 2010 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 28 septembre 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/434,455 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 26 juin 2012 sous le No. 4,163,847 en liaison 
avec les marchandises.

1,570,089. 2012/03/23. Cyberderm Laboratories Incorporated, 
650-1600 Carling Avenue, Ottawa, ONTARIO K1Z 1G3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5

CYBERDERM THE SUNSCREEN 
COMPANY

WARES: Skin care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,570,146. 2012/03/23. Dr. Fresh, LLC, 6645 Caballero Blvd., 
Buena Park, California, 90620, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
HEENAN BLAIKIE LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, 
M5H2T4

DR. FRESH
WARES: Dentifrice; toothpaste; bleaching preparations for 
dental use; cleaning and polishing liquids and powders used for 
teeth cleaning and whitening; and mouthwash. Used in CANADA 
since October 03, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Dentifrice; pâte dentifrice; produits de 
blanchiment dentaires; liquides et poudres de nettoyage et de 
polissage servant à nettoyer et à blanchir les dents; rince-
bouche. Employée au CANADA depuis 03 octobre 2005 en 
liaison avec les marchandises.

1,570,316. 2012/03/23. EM Innovations, Inc., 5023 North 
Parkway Calabasas, Calabasas, CA 91302, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NORTON ROSE FULBRIGHT CANADA 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, 
QUEBEC, H3B1R1

EASYLIFT

WARES: Cosmetics, namely eye make-up preparation for non-
medical use. Used in CANADA since at least as early as 
October 10, 2011 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on January 17, 2012 under No. 4089068 on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément produit de 
maquillage pour les yeux à usage non médical. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 10 octobre 2011 en 
liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 janvier 2012 
sous le No. 4089068 en liaison avec les marchandises.

1,570,373. 2012/03/26. Dukon Construction Ltd., 67 Barnwood 
Drive, Richmond Hill, ONTARIO L4E 5A3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GEORGE A. 
SEABY, (SEABY & ASSOCIATES), 603 - 250 CITY CENTRE 
AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, K1R6K7

SERVICES: Asphalt paving, interlocking paving, landscaping 
and general contracting services, namely coordination, 
supervision, management and implementation of construction 
projects. Used in CANADA since at least as early as January 31, 
2010 on services.

SERVICES: Services d'asphaltage, d'installation de pavés 
autobloquants, d'aménagement paysager et d'entreprise 
générale, nommément coordination, supervision, gestion et 
exécution de projets de construction. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 31 janvier 2010 en liaison avec 
les services.

1,570,628. 2012/03/27. Network Partner Ltd., Room 208, 2/F., 
Block B, Hoplite Industrial Centre, 3-5, Wang Tai Road, Kowloon 
Bay, Kowloon, HONG KONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CAMERON IP, 1401 
- 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E3Z3

GMYLE
WARES: Electronic apparatus and devices, namely computers 
and computer peripherals, namely computer mouses, keyboards, 
hard drives, graphic cards, computer printers, image scanners, 
microphones, loudspeakers, webcams, and digital cameras; 
accessories for the electronic devices, namely camera case and 
support, cellular phone case and stand, tablet case and stand, 
notebook computer carrying cases, backpacks especially 
adapted for holding laptops and notebook computers, notebook 
computer cooling pads, and earphone accessories, namely 
earphone cushions, earphone pads, cord management systems, 
earphone cases and earphone extension cords; electronic 
cables; electronic calculators; electronic card readers; electronic 
cards for processing images; electronic circuits; electronic 
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components for computers; electronic computers; electronic 
controllers for consumer electronic devices, namely TV, 
electronic mobile devices, namely mobile phones and smart 
phones, personal digital assistant devices, namely PDA; 
electronic day planners. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on July 17, 2012 under No. 4174295 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et dispositifs électroniques, 
nommément ordinateurs et périphériques, nommément souris 
d'ordinateur, claviers, disques durs, cartes graphiques, 
imprimantes, numériseurs d'images, microphones, haut-parleurs, 
caméras Web et caméras numériques; accessoires pour 
appareils électroniques, nommément étuis et supports pour 
appareils photo ou caméras, étuis et supports pour téléphones 
cellulaires, étuis et supports pour ordinateurs tablettes, mallettes 
d'ordinateur portatif, sacs à dos spécialement conçus pour les 
ordinateurs portatifs, supports de refroidissement pour 
ordinateurs portatifs et accessoires d'écouteurs, nommément 
coussinets d'écouteurs, mousses d'écouteurs, dispositifs pour 
organiser les fils, étuis à écouteurs et rallonges d'écouteurs; 
câbles électroniques; calculatrices électroniques; lecteurs de 
cartes électroniques; cartes électroniques pour le traitement 
d'images; circuits électroniques; composants électroniques pour 
ordinateurs; ordinateurs; commandes électroniques pour 
appareils électroniques grand public, nommément pour 
téléviseurs, appareils électroniques mobiles, nommément 
téléphones mobiles et téléphones intelligents, assistants 
numériques personnels, nommément ANP; agendas 
électroniques. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 juillet 2012 sous le No. 
4174295 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,570,653. 2012/03/27. Inspire Group Inc., 1220 Sheppard 
Avenue East, Suite 306, Toronto, ONTARIO M2K 2S5

Co-Creation
SERVICES: Market Research and business consulting services 
in the field of brand and product development for wares and 
services. Used in CANADA since January 02, 2008 on services.

SERVICES: Services d'études de marché et de consultation 
auprès des entreprises dans les domaines de la valorisation de 
la marque et du développement de produits ayant trait à des 
marchandises et à des services. Employée au CANADA depuis 
02 janvier 2008 en liaison avec les services.

1,570,662. 2012/03/27. Parlamericas, 500 - 165 Sparks St., 
Ottawa, ONTARIO K1P 5B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THEO YATES, 
(YATES IP), 17 BELLWOOD AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, 
K1S1S6

PARLAMERICAS
WARES: (1) Newsletters, electronic newsletters. (2) Member 
information reports, namely plenary assembly reports, board of 
directors meeting reports, women parliamentarian meeting 

reports, presentations, working papers and presentations from 
member events. (3) Membership paraphernalia, namely blank 
USB stick drives, lapel pins, pens, pencils, highlighters, mugs 
and travel mugs, water bottles, lanyards, notebooks, binders, 
tote bags, brief cases, luggage tags, key chains/key tags, badge 
holders, candies, table covers; apparel, namely shirts, scarves, 
neckties, outerwear, namely jackets, headwear, namely hats, 
caps, tuques, ball caps, sun visors. SERVICES: (1) Providing 
capacity-building training workshops and seminars. (2) Operation 
of a International Parliamentarian College; Operation of a 
International Parliamentarian Institution; Providing capacity-
building training courses and webinars. (3) Organisation of 
meetings and events for dialogue and exchange purposes, and 
for best practices and harmonization of legislation purposes, 
namely board of directors and executive committee meetings, 
members' plenary assembly meetings, and women 
parliamentarian meetings. (4) Providing members with access to 
a network of parliamentarians for promoting inter-parliamentary 
dialogue and cooperation. (5) Providing members with access to 
a database containing contact details for subject matter experts 
who can assist members with hemispheric issues and inter-
parliamentary dialogue. (6) Email services. (7) Providing access 
to an online database containing documents, articles , 
presentations, and speeches on subjects of hemispheric interest 
and inter-parliamentary dialogue. (8) Pension plan administration 
services. (9) Organizing and conducting member exchange 
programs, student exchange and job shadowing programs. (10) 
Communication services, namely, providing on-line news 
services. (11) information services, namely press release and 
media kit distribution services in printed and electronic format. 
(12) Video conferencing services; intranet chat-room for 
members. (13) Organizing of chapters and sections within 
parliaments and maintaining membership therein. (14) 
Advertising services, namely, placement of third party advertising 
in electronic and printed newsletters; online advertising services, 
namely, placement of third party advertising on websites. (15) 
Consultation services in the fields of parliamentary dialogue, best 
practices, and support and capacity-building for parliamentarians 
and parliamentary staff. Used in CANADA since at least as early 
as October 2006 on wares (1); March 2011 on wares (3); July 
2011 on wares (2) and on services (3), (4), (13); September 
2011 on services (7), (10), (11); November 2011 on services (1). 
Proposed Use in CANADA on services (2), (5), (6), (8), (9), (12), 
(14), (15).

MARCHANDISES: (1) Bulletins d'information, cyberlettres. (2) 
Comptes rendus d'information destinés aux membres, 
nommément comptes rendus de l'assemblée plénière, comptes 
rendus de réunions du conseil d'administration, comptes rendus 
de réunions des femmes parlementaires, présentations et 
documents de consultation concernant les activités des 
membres. (3) Articles divers pour les membres, nommément 
clés USB vierges, épinglettes, stylos, crayons, surligneurs, 
grandes tasses et grandes tasses de voyage, bouteilles d'eau, 
cordons, carnets, reliures, fourre-tout, mallettes, étiquettes à 
bagages, chaînes porte-clés et plaques pour porte-clés, porte-
insignes, bonbons, dessus de table; vêtements, nommément 
chemises, foulards, cravates, vêtements d'extérieur, 
nommément vestes, couvre-chefs, nommément chapeaux, 
casquettes, tuques, casquettes de baseball, visières. 
SERVICES: (1) Offre d'ateliers et de conférences de formation 
sur le renforcement des capacités. (2) Exploitation d'un collège 
parlementaire international; exploitation d'un établissement 
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parlementaire international; offre de cours et de webinaires de 
formation sur le renforcement des capacités. (3) Organisation de 
réunions et d'activités visant le dialogue et les échanges et 
portant sur les pratiques exemplaires et l'uniformisation de la 
législation, nommément réunions du conseil d'administration, du 
comité exécutif, de l'assemblée plénière et des femmes 
parlementaires. . (4) Offre aux membres d'un accès à un réseau 
de parlementaires pour encourager le dialogue et la coopération 
interparlementaires. (5) Offre aux membres d'un accès à une 
base de données contenant les coordonnées de spécialistes qui 
sont en mesure d'aider les membres quant aux questions 
hémisphériques et au dialogue interparlementaire. (6) Services 
de courriel. (7) Offre d'accès à une base de données en ligne 
contenant des documents, des articles, des présentations et des 
discours sur des questions hémisphériques et sur le dialogue 
interparlementaire. (8) Services d'administration de régimes de 
retraite. (9) Organisation et tenue de programmes d'échange de 
membres, de programmes d'échange d'étudiants et de stage 
d'observation. (10) Services de communication, nommément 
offre de services de nouvelles en ligne. (11) Services 
d'information, nommément services de distribution de 
communiqués de presse et de trousses d'information en version 
imprimée et électronique. (12) Services de vidéoconférence; 
bavardoirs pour les membres. (13) Organisation de branches et 
de sections au sein de parlements et maintien de l'appartenance 
à ces groupes. (14) Services de publicité, nommément 
placement des publicités de tiers dans des bulletins d'information 
électroniques et imprimés; services de publicité en ligne, 
nommément placement des publicités de tiers sur des sites 
Web. (15) Services de conseil dans les domaines du dialogue 
parlementaire, des pratiques exemplaires ainsi que du soutien et 
du renforcement des capacités offerts aux parlementaires et au 
personnel parlementaire. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que octobre 2006 en liaison avec les 
marchandises (1); mars 2011 en liaison avec les marchandises 
(3); juillet 2011 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison 
avec les services (3), (4), (13); septembre 2011 en liaison avec 
les services (7), (10), (11); novembre 2011 en liaison avec les 
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services (2), (5), (6), (8), (9), (12), (14), (15).

1,570,668. 2012/03/27. Parlamericas, 500 - 165 Sparks St., 
Ottawa, ONTARIO K1P 5B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THEO YATES, 
(YATES IP), 17 BELLWOOD AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, 
K1S1S6

WARES: (1) Newsletters, electronic newsletters. (2) Member 
information reports, namely plenary assembly reports, board of 
directors meeting reports, women parliamentarian meeting 
reports, presentations, working papers and presentations from 
member events. (3) Membership paraphernalia, namely blank 
USB stick drives, lapel pins, pens, pencils, highlighters, mugs 
and travel mugs, water bottles, lanyards, notebooks, binders, 
tote bags, brief cases, luggage tags, key chains/key tags, badge 
holders, candies, table covers; apparel, namely shirts, scarves, 

neckties, outerwear, namely jackets, headwear, namely hats, 
caps, tuques, ball caps, sun visors. SERVICES: (1) Providing 
capacity-building training workshops and seminars. (2) Operation 
of a International Parliamentarian College; Operation of a 
International Parliamentarian Institution; Providing capacity-
building training courses and webinars. (3) Organisation of 
meetings and events for dialogue and exchange purposes, and 
for best practices and harmonization of legislation purposes, 
namely board of directors and executive committee meetings, 
members' plenary assembly meetings, and women 
parliamentarian meetings. (4) Providing members with access to 
a network of parliamentarians for promoting inter-parliamentary 
dialogue and cooperation. (5) Providing members with access to 
a database containing contact details for subject matter experts 
who can assist members with hemispheric issues and inter-
parliamentary dialogue. (6) Email services. (7) Providing access 
to an online database containing documents, articles , 
presentations, and speeches on subjects of hemispheric interest 
and inter-parliamentary dialogue. (8) Pension plan administration 
services. (9) Organizing and conducting member exchange 
programs, student exchange and job shadowing programs. (10) 
Communication services, namely, providing on-line news 
services. (11) Information services, namely press release and 
media kit distribution services in printed and electronic format. 
(12) Video conferencing services; intranet chat-room for 
members. (13) Organizing of chapters and sections within 
parliaments and maintaining membership therein. (14) 
Advertising services, namely, placement of third party advertising 
in electronic and printed newsletters; online advertising services, 
namely, placement of third party advertising on websites. (15) 
Consultation services in the fields of parliamentary dialogue, best 
practices, and support and capacity-building for parliamentarians 
and parliamentary staff. Used in CANADA since at least as early 
as July 2011 on wares (2) and on services (3), (4), (13); 
September 2011 on services (7), (10), (11); November 2011 on 
services (1); December 2011 on wares (3); January 2012 on 
wares (1). Proposed Use in CANADA on services (2), (5), (6), 
(8), (9), (12), (14), (15).

MARCHANDISES: (1) Bulletins d'information, cyberlettres. (2) 
Comptes rendus d'information destinés aux membres, 
nommément comptes rendus de l'assemblée plénière, comptes 
rendus de réunions du conseil d'administration, comptes rendus 
de réunions des femmes parlementaires, présentations et 
documents de consultation concernant les activités des 
membres. (3) Articles divers pour les membres, nommément 
clés USB vierges, épinglettes, stylos, crayons, surligneurs, 
grandes tasses et grandes tasses de voyage, bouteilles d'eau, 
cordons, carnets, reliures, fourre-tout, mallettes, étiquettes à 
bagages, chaînes porte-clés et plaques pour porte-clés, porte-
insignes, bonbons, dessus de table; vêtements, nommément 
chemises, foulards, cravates, vêtements d'extérieur, 
nommément vestes, couvre-chefs, nommément chapeaux, 
casquettes, tuques, casquettes de baseball, visières. 
SERVICES: (1) Offre d'ateliers et de conférences de formation 
sur le renforcement des capacités. (2) Exploitation d'un collège 
parlementaire international; exploitation d'un établissement 
parlementaire international; offre de cours et de webinaires de 
formation sur le renforcement des capacités. (3) Organisation de 
réunions et d'activités visant le dialogue et les échanges et 
portant sur les pratiques exemplaires et l'uniformisation de la 
législation, nommément réunions du conseil d'administration, du 
comité exécutif, de l'assemblée plénière et des femmes 
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parlementaires. . (4) Offre aux membres d'un accès à un réseau 
de parlementaires pour encourager le dialogue et la coopération 
interparlementaires. (5) Offre aux membres d'un accès à une 
base de données contenant les coordonnées de spécialistes qui 
sont en mesure d'aider les membres quant aux questions 
hémisphériques et au dialogue interparlementaire. (6) Services 
de courriel. (7) Offre d'accès à une base de données en ligne 
contenant des documents, des articles, des présentations et des 
discours sur des questions hémisphériques et sur le dialogue 
interparlementaire. (8) Services d'administration de régimes de 
retraite. (9) Organisation et tenue de programmes d'échange de 
membres, de programmes d'échange d'étudiants et de stage 
d'observation. (10) Services de communication, nommément 
offre de services de nouvelles en ligne. (11) Services 
d'information, nommément services de distribution de 
communiqués de presse et de trousses d'information en version 
imprimée et électronique. (12) Services de vidéoconférence; 
bavardoirs pour les membres. (13) Organisation de branches et 
de sections au sein de parlements et maintien de l'appartenance 
à ces groupes. (14) Services de publicité, nommément 
placement des publicités de tiers dans des bulletins d'information 
électroniques et imprimés; services de publicité en ligne, 
nommément placement des publicités de tiers sur des sites 
Web. (15) Services de conseil dans les domaines du dialogue 
parlementaire, des pratiques exemplaires ainsi que du soutien et 
du renforcement des capacités offerts aux parlementaires et au 
personnel parlementaire. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juillet 2011 en liaison avec les marchandises 
(2) et en liaison avec les services (3), (4), (13); septembre 2011 
en liaison avec les services (7), (10), (11); novembre 2011 en 
liaison avec les services (1); décembre 2011 en liaison avec les 
marchandises (3); janvier 2012 en liaison avec les marchandises 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2), 
(5), (6), (8), (9), (12), (14), (15).

1,571,011. 2012/03/29. Golfsmith International, Inc., 11000 North 
IH-35, Austin, TX 78753, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

AFTER18
SERVICES: Retail store services, mail order catalog services, 
and online retail store services, all in the fields of clothing, 
footwear and headgear. Priority Filing Date: October 05, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/439,441 in association with the same kind of services. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on December 04, 2012 
under No. 4,255,046 on services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail, services de 
catalogue de vente par correspondance et services de magasin 
de vente au détail en ligne de vêtements, d'articles chaussants 
et de couvre-chefs. Date de priorité de production: 05 octobre 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/439,441 en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 

le 04 décembre 2012 sous le No. 4,255,046 en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,571,164. 2012/03/29. PaR Systems, Inc., 707 County Road E 
West, Shoreview, MN 55126-7007, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 
1900, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

SDILASERS
WARES: High pulse, short duration lasers used for scientific and 
industrial applications namely laser ultrasonic inspection, paint 
stripping, laser lidar (light detection and ranging) applications, 
isotope separation and high energy physics research. 
SERVICES: Installation, repair and maintenance of high pulse, 
short duration lasers used for scientific and industrial 
applications such as laser ultrasonic inspection, paint stripping, 
laser lidar (light detection and ranging) applications, isotope 
separation and high energy physics research. Used in CANADA 
since at least as early as December 09, 2011 on wares and on 
services. Priority Filing Date: September 30, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85436688 in 
association with the same kind of services; September 30, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85436658 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Lasers à impulsions élevées et de courte 
durée utilisés pour des applications scientifiques et industrielles, 
nommément l'inspection au laser par ultrasons, le décapage de 
peinture, le lidar (détection et télémétrie par la lumière), la 
séparation isotopique et la recherche en physique des hautes 
énergies. SERVICES: Installation, réparation et entretien de 
lasers à impulsions élevées et de courte durée utilisés pour des 
applications scientifiques et industrielles, comme l'inspection au 
laser par ultrasons, le décapage de peinture, le lidar (détection et 
télémétrie par la lumière), la séparation isotopique et la 
recherche en physique des hautes énergies. . Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 09 décembre 2011 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Date de priorité de production: 30 septembre 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85436688 en liaison 
avec le même genre de services; 30 septembre 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85436658 en liaison 
avec le même genre de marchandises.

1,571,172. 2012/03/29. Solo Cup Operating Corporation, 150 S. 
Saunders Road, Suite 150, Lake Forest, Illinois 60045, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

TRAVELOCK
WARES: Disposable lids for food and beverage containers. 
Priority Filing Date: September 30, 2011, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/436,407 in 
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association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Couvercles jetables de contenants pour 
aliments et boissons. Date de priorité de production: 30 
septembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 85/436,407 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,571,269. 2012/03/30. Weebly, Inc., 564 Pacific Avenue, San 
Francisco, CA 94133, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE 
VICTORIA, BUREAU 3700, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, 
H4Z1E9

WEEBLY
WARES: Computer software, namely, software and software 
development tools and applications for designing, creating, 
hosting, customizing, modifying, maintaining and updating 
websites and web pages for others on a global computer 
network, mobile devices and social media sites and applications; 
software for use by others to customize, modify, maintain and 
update websites and web pages on a global computer network, 
mobile devices and social media sites and applications; 
computer software consisting of multimedia content for use by 
others in designing, creating, modifying, customizing and 
updating websites and web pages on a global computer network, 
mobile devices and social media sites and applications; 
computer e-commerce software to allow users to perform 
electronic business transactions with their customers regarding 
their goods and services via a global computer network, mobile 
devices and social media sites and applications. SERVICES: (1) 
Advertising, marketing and promoting the products and services 
of others by providing advertising space on internet web sites; 
Advertising and directory services, namely, promoting the 
products and services of others by providing a web page 
featuring links to the websites and web pages of others; 
promoting, advertising and marketing of the brands, products, 
services and online websites of individuals, businesses and 
nonprofit organizations by providing advertising space on 
internet web sites; promoting the goods and services of others 
by providing a website featuring product information, reviews, 
discount vouchers, rebates, price-comparison information and 
the locations or websites from which products or services may 
be purchased; business monitoring and consulting services, 
namely, tracking web sites and applications of others to provide 
information and analysis regarding traffic patterns, usability, 
navigability, performance and effectiveness of such sites and 
recommendations for improving performance, effectiveness and 
the return on investment of such sites; business services, 
namely supporting and managing the creation and sending of 
bulk electronic mail which customers can use to design and send 
email advertising and promotional campaigns and to manage 
such campaigns. (2) Providing temporary use of online non-
downloadable software for designing, creating, hosting, 
customizing, modifying, maintaining and updating websites and 
web pages for others on a global computer network, mobile 
devices and social media sites and applications; application 
services provider (ASP) featuring software for use in designing, 
creating, hosting, customizing, modifying, maintaining and 

updating websites and web pages of others on a global 
computer network, mobile devices and social media sites and 
applications; cloud computing featuring software for use by 
others in designing, creating, customizing, modifying, 
maintaining and updating websites and web pages on a global 
computer network, mobile devices and social media sites and 
applications; computer services, namely, cloud hosting provider 
services; providing virtual computer systems and virtual 
computer environments through cloud computing namely, 
management of cloud computing systems and applications for 
others, cloud design and architecture maintenance and software 
for cloud storage and network management; consulting services 
in the field of cloud computing; developing and hosting a server 
on a global computer network for the purpose of facilitating e-
commerce transactions; providing on-line non-downloadable 
software for supporting and managing the creation and sending 
of bulk electronic mail which customers can use to design and 
send email advertising and promotional campaigns and to 
manage such campaigns. (3) Computer services, namely, 
hosting and maintaining an online web site for others to make 
information available online; computer services, namely, creating 
and maintaining websites and web pages for others. Used in 
CANADA since at least as early as January 02, 2007 on wares 
and on services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services (3). Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on December 02, 2008 under No. 3,539,847 on 
services (3). Proposed Use in CANADA on services (1).

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels et outils et 
applications de développement de logiciel pour la conception, la 
création, l'hébergement, la personnalisation, la modification, la 
maintenance et la mise à jour de sites Web et de pages Web 
pour des tiers sur un réseau informatique mondial, des appareils 
mobiles et des sites de réseautage social et des applications; 
logiciels pour utilisation par des tiers pour la personnalisation, la 
modification, la maintenance et la mise à jour de sites Web et de 
pages Web sur un réseau informatique mondial, des appareils 
mobiles et des sites de réseautage social et des applications; 
logiciels, à savoir contenu multimédia pour utilisation par des 
tiers pour la conception, la création, la modification, la 
personnalisation et la mise à jour de sites Web et de pages Web 
sur un réseau informatique mondial, des appareils mobiles et 
des sites de réseautage social et des applications; logiciels de 
commerce électronique permettant aux utilisateurs d'effectuer 
des opérations commerciales électroniques avec leurs clients 
concernant leurs marchandises et services sur un réseau 
informatique mondial, des appareils mobiles et des sites de 
réseautage social et des applications. SERVICES: (1) Publicité, 
marketing et promotion des produits et des services de tiers par 
l'offre d'espace publicitaire sur des sites Web; services de 
publicité et de répertoires, nommément promotion des produits 
et des services de tiers par l'offre d'une page Web contenant des 
liens vers d'autres sites Web et pages Web de tiers; promotion, 
publicité et marketing de marques, de produits, de services et de 
sites Web de particuliers, d'entreprises et d'organismes sans but 
lucratif par l'offre d'espace publicitaire sur des sites Web; 
promotion des produits et des services de tiers par l'offre d'un 
site Web contenant de l'information sur les produits, des 
critiques, des bons de réduction, des rabais, des comparaisons 
de prix ainsi que les endroits ou sites Web vendant les produits 
ou les services; services de surveillance d'affaires et de conseil 
aux entreprises, nommément surveillance des sites Web et des 
applications de tiers pour offrir de l'information et des analyses 
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concernant les tendances de trafic, la convivialité, la navigabilité, 
la performance et l'efficacité de ces sites et des 
recommandations pour améliorer la performance, l'efficacité et le 
rendement sur l'investissement dans ces sites; services 
d'affaires, nommément soutien et gestion de la création et de 
l'envoi de courriels de masse que les clients peuvent utiliser pour 
concevoir et envoyer des campagnes publicitaires et 
promotionnelles par courriel et pour gérer ces campagnes. (2) 
Offre d'utilisation temporaire d'un logiciel en ligne non 
téléchargeable pour la conception, la création, l'hébergement, la 
personnalisation, la modification, la maintenance et la mise à 
jour de sites Web et de pages Web pour des tiers sur un réseau 
informatique mondial, des appareils mobiles et des sites de 
réseautage social et des applications; fournisseur de services 
applicatifs (FSA) offrant un logiciel de conception, de création, 
d'hébergement, de personnalisation, de modification, de 
maintenance et de mise à jour de sites Web et de pages Web de 
tiers sur un réseau informatique mondial, des appareils mobiles 
et des sites de réseautage social et des applications; 
infonuagique offrant un logiciel pour utilisation par des tiers pour 
la conception, la création, la personnalisation, la modification, la 
maintenance et la mise à jour de sites Web et de pages Web sur 
un réseau informatique mondial, des appareils mobiles et des 
sites de réseautage social et des applications; services 
informatiques, nommément services de fournisseur 
d'hébergement infonuagique; offre de systèmes et 
d'environnements informatiques virtuels par infonuagique, 
nommément gestion de systèmes et d'applications 
d'infonuagique pour des tiers, conception infonuagique et 
maintenance de structures, logiciels de stockage infonuagique et 
de gestion réseau; services de conseil dans le domaine de 
l'infonuagique; développement et hébergement d'un serveur sur 
un réseau informatique mondial pour faciliter les opérations 
commerciales électroniques; offre de logiciels en ligne non 
téléchargeables pour soutenir et gérer la conception et l'envoi de 
courriels de masse que les clients peuvent utiliser pour 
concevoir et envoyer des campagnes publicitaires et 
promotionnelles par courriel et pour gérer ces campagnes. (3) 
Services informatiques, nommément hébergement et 
maintenance d'un site Web pour des tiers pour diffuser de 
l'information en ligne; services informatiques, nommément 
création et maintenance de sites Web et de pages Web pour des 
tiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
02 janvier 2007 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services (2). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
en liaison avec les services (3). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 02 décembre 2008 sous le No. 
3,539,847 en liaison avec les services (3). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services (1).

1,571,278. 2012/03/30. Richter Gedeon Nyrt., 1103 Budapest, 
Gyömröi út 19-21, HUNGARY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

REKOGNIS
WARES: pharmaceutical preparations used in psychiatric 
diseases, namely schizophrenia, mania, bipolar depression, 
major depression. Priority Filing Date: October 18, 2011, 

Country: HUNGARY, Application No: M1103316 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour les 
maladies psychiatriques, nommément la schizophrénie, les 
manies, la dépression bipolaire, la dépression majeure. Date de 
priorité de production: 18 octobre 2011, pays: HONGRIE, 
demande no: M1103316 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,571,722. 2012/04/03. Howard Hughes Medical Institute, 4000 
Jones Bridge Road, Chevy Chase, Maryland 20815-6789, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

TANGLED BANK STUDIOS
SERVICES: Entertainment services, namely multimedia 
production services, namely production of scientific-research 
related movies, videos and films. Priority Filing Date: January 
09, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85511708 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de divertissement, nommément services 
de production multimédia, nommément production de vidéos et 
de films ayant trait à la recherche scientifique. Date de priorité 
de production: 09 janvier 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85511708 en liaison avec le même 
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,571,851. 2012/04/04. Canada North Outfitting (2011) Inc., 415 
'B' Boul. du Seminaire Nord, Saint-Jean-sur-Richelieu, QUEBEC 
J3B 5L4 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LINDA J. TAYLOR, 200 NORTH SERVICE ROAD 
WEST , UNIT 1, SUITE 183 , OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1
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WARES: DVDs in the field of travel and tourism; outdoor 
clothing, namely, tuques, hoodies, sweatshirts, sweaters, jackets 
and gloves; camping equipment, namely, knives, coffee mugs, 
tents, chairs, lanterns, camp stoves and flashlights. SERVICES:
Providing travel and excursion services for hunting, adventure 
and eco tourism, namely, providing excursion, travel and tourism 
outfitting, namely, providing guides, licenses, transportation, 
food, outerwear, camping equipment and lodging. Used in 
CANADA since at least as early as January 30, 2011 on 
services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: DVD dans les domaines du voyage et du 
tourisme; vêtements d'extérieur, nommément tuques, chandails 
à capuchon, pulls d'entraînement, chandails, vestes et gants; 
équipement de camping, nommément couteaux, grandes tasses 
à café, tentes, chaises, lanternes, réchauds de camping et 
lampes de poche. SERVICES: Services de voyages et 
d'excursions de chasse, d'aventure et d'écotourisme, 
nommément offre des produits et des services nécessaires aux 
excursions, aux voyages et au tourisme, nommément offre de 
guides, de permis, de transport, d'aliments, de vêtements 
d'extérieur, d'équipement de camping et d'hébergement. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 
janvier 2011 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,571,852. 2012/04/04. Canada North Outfitting (2011) Inc., 415 
'B' Boul. du Seminaire Nord, Saint-Jean-sur-Richelieu, QUEBEC 
J3B 5L4 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LINDA J. TAYLOR, 200 NORTH SERVICE ROAD 
WEST , UNIT 1, SUITE 183 , OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1

WARES: DVDs in the field of travel and tourism; outdoor 
clothing, namely, tuques, hoodies, sweatshirts, sweaters, jackets 
and gloves; camping equipment, namely, knives, coffee mugs, 
tents, chairs, lanterns, camp stoves and flashlights. SERVICES:
Providing travel and excursion services for hunting, adventure 
and eco tourism, namely, providing excursion, travel and tourism 
outfitting, namely, providing guides, licenses, transportation, 
food, outerwear, camping equipment and lodging. Used in 
CANADA since at least as early as January 30, 2011 on 
services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: DVD dans les domaines du voyage et du 
tourisme; vêtements d'extérieur, nommément tuques, chandails 
à capuchon, pulls d'entraînement, chandails, vestes et gants; 
équipement de camping, nommément couteaux, grandes tasses 
à café, tentes, chaises, lanternes, réchauds de camping et 
lampes de poche. SERVICES: Services de voyages et 
d'excursions de chasse, d'aventure et d'écotourisme, 
nommément offre des produits et des services nécessaires aux 
excursions, aux voyages et au tourisme, nommément offre de 
guides, de permis, de transport, d'aliments, de vêtements 
d'extérieur, d'équipement de camping et d'hébergement. 

Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 
janvier 2011 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,571,960. 2012/04/04. BioHorizons Australia Pty. Ltd., 25-33 
Allen Street, Waterloo, NSW 2019, AUSTRALIA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

BIOHORIZONS
WARES: Medical and dental devices and products, namely, 
dental implants, surgical components, namely, dental drills and 
specialized screw drivers, dental prosthesis components, and 
resorbable dental fixation devices, namely dental bone screws, 
dental bone plates, dental bone wire. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs et produits médicaux et dentaires, 
nommément implants dentaires, composants chirurgicaux, 
nommément fraises dentaires et tournevis spéciaux, composants
de prothèse dentaire et dispositifs de fixation dentaire 
résorbables, nommément vis à os dentaires, plaques vissées 
dentaires et fil à os dentaire. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,571,990. 2012/04/04. Scott Wilk, 17 Medford Ave, 
Scarborough, ONTARIO M1L 4G1

WARES: Handcrafted timepieces, namely, watches and clocks. 
SERVICES: Watch and clock repair. Used in CANADA since 
June 01, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Instruments d''horlogerie fabriqués à la main, 
nommément montres et horloges. SERVICES: Réparation de 
montres et d'horloges. Employée au CANADA depuis 01 juin 
2010 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,572,459. 2012/04/10. The University of Tulsa, 800 South 
Tucker Drive, Tulsa, Oklahoma 74104, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 2000 Argentia Road, 
Plaza 1, Suite 301, Mississauga, ONTARIO, L5N1P7

UTULSA
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SERVICES: Providing telecommunications connections to a 
global computer network, namely, a website, featuring 
information about the University of Tulsa. Used in CANADA 
since at least as early as April 10, 2012 on services. Priority
Filing Date: January 23, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/522,718 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on August 28, 2012 under No. 4,198,429 on services.

SERVICES: Offre de connexions de télécommunication à un 
réseau informatique mondial, nommément à un site Web 
d'information sur l'Université de Tulsa. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 10 avril 2012 en liaison avec les 
services. Date de priorité de production: 23 janvier 2012, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/522,718 en liaison 
avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 28 août 2012 sous le No. 
4,198,429 en liaison avec les services.

1,572,572. 2012/04/10. 154644 Canada Inc., 40 St. Clair Avenue 
West, Suite 102, Toronto, ONTARIO M4V 1M2 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: METHOD LAW 
PROFESSIONAL CORPORATION, 3416 Yonge Street, Toronto, 
ONTARIO, M4N2M9

SENIORS IN NEED
SERVICES: Providing social networking services for seniors via 
online, telephone and in-home means. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Offre de services de réseautage social aux 
personnes âgées en ligne, par téléphone et à domicile. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,572,600. 2012/04/10. Piccolini Import & Export Corporation, 
2313 Canonridge Circle, Oakville, ONTARIO L6M 4T9

The translation provided by the applicant of the Italian word 
PICCOLINI is TINY.

WARES: Baby blankets, baby booties, baby bibs, baby hats , 
baby overalls, baby clothing and adult jackets. Used in CANADA 
since May 26, 2008 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot italien 
PICCOLINI est TINY.

MARCHANDISES: Couvertures pour bébés, bottillons de bébé, 
bavoirs, chapeaux pour bébés, combinaisons pour bébés, 
vêtements pour bébés et vestes pour adultes. Employée au 
CANADA depuis 26 mai 2008 en liaison avec les marchandises.

1,572,630. 2012/04/11. Graphic Packaging International, Inc., 
814 Livingston Court, Marietta, GA  30067, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, 
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, SUITE 4000, 
COMMERCE COURT WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5L1A9

WARES: Packaging machines; packaging materials, namely 
paperboard cartons, cardboard cartons, paperboard carton 
blanks, cardboard carton blanks, paperboard carton sleeves, 
cardboard carton sleeves, paper for wrapping and packaging, 
plastic wrap and chemically coated paper for wrapping and 
packaging; laminates of paper for commercial packaging; 
laminated plastic packaging film. SERVICES: Packaging design 
and manufacture of packaging materials for others. Used in 
CANADA since at least as early as August 08, 2003 on wares 
and on services. Priority Filing Date: October 11, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85444928 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares and on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on August 14, 2012 under No. 
4,189,480 on wares and on services.

MARCHANDISES: Machines d'emballage; matériel d'emballage, 
nommément carton, carton blanchi, découpes en carton, 
découpes en carton blanchi, pochettes en carton, pochettes en 
carton blanchi, papier d'emballage, pellicule plastique et papier à 
enduit chimique pour l'emballage; papier stratifié pour 
l'emballage commercial; pellicule d'emballage en plastique 
stratifié. SERVICES: Emballage, conception et fabrication de 
matériel d'emballage pour des tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 08 août 2003 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services. Date de priorité 
de production: 11 octobre 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85444928 en liaison avec le même 
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 
août 2012 sous le No. 4,189,480 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.
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1,572,819. 2012/04/11. WESTPORT RESEARCH 
ASSOCIATES, INC., a legal entity, 7001 Blue Ridge Boulevard, 
Raytown, Missouri  64113, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: Digital music device for the delivery and playback of 
audio content, namely digital audio players, digital audio 
recorders, digital music players for storing and playing music 
received from the internet; digital music players for storing and 
playing music received via satellite and wirelessly. Priority Filing 
Date: October 17, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/449,156 in association with the 
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
July 17, 2012 under No. 4,174,560 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de musique numérique pour la 
transmission et la lecture de contenu audio, nommément 
lecteurs audionumériques, enregistreurs audionumériques, 
lecteurs de musique numérique pour le stockage et la lecture de 
musique provenant d'Internet; lecteurs de musique numérique 
pour le stockage et la lecture de musique reçue par satellite et 
par technologie sans fil. Date de priorité de production: 17 
octobre 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/449,156 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 17 juillet 2012 sous le No. 4,174,560 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,572,899. 2012/04/12. Flashpoint Distribution Inc., 2A Crescent 
Road, Toronto, ONTARIO M4W 1S9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

FLASHPOINT
WARES: Wearing apparel and promotional items, namely, 
casual clothing, caps, mugs and key chains. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires et articles 
promotionnels, nommément vêtements tout-aller, casquettes, 
grandes tasses et chaînes porte-clés. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,572,900. 2012/04/12. Flashpoint Distribution Inc., 2A Crescent 
Road, Toronto, ONTARIO M4W 1S9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

WARES: Wearing apparel and promotional items, namely, 
casual clothing, caps, mugs and key chains. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires et articles 
promotionnels, nommément vêtements tout-aller, casquettes, 
grandes tasses et chaînes porte-clés. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,573,041. 2012/04/12. Randalynn Webster, 1211-211 
Aspenstone Blvd. S.W., Calgary, ALBERTA T3H 0K1

Your Eclectic Shopper
WARES: Plastic shopping bags. SERVICES: Personal gift 
shopping services for others. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Sacs à provisions en plastique. SERVICES:
Services personnels de magasinage de cadeaux pour des tiers. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,573,071. 2012/04/04. Daimler AG, Mercedesstrasse 137, 
70327 Stuttgart, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILTONS IP/P.I., 
2255 Carling Avenue, Suite 203 , Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

MAGIC VISION CONTROL
WARES: Automobiles and parts thereof, windshield wipers, 
Windshield wiper blades. Priority Filing Date: October 04, 2011, 
Country: GERMANY, Application No: 302011054478.6/12 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Automobiles et pièces connexes, essuie-
glaces, balais d'essuie-glaces. . Date de priorité de production: 
04 octobre 2011, pays: ALLEMAGNE, demande no: 
302011054478.6/12 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,573,461. 2012/04/17. Madcore Pty Ltd, PO Box 62, Toowong 
BC, Queensland, 4066, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LISA GAUTHIER, 
384 Walker Street, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA, V3K4E2

Madcore
WARES: Sports clothing. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements de sport. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,573,744. 2012/04/18. CurAloe N.V., Groot Sint Joris West ZN, 
Curacao, Antilles, CURAÇAO Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DR. PRANAV. 
BHATT, 50 Rumbouldt Place, St. John’s, NEWFOUNDLAND 
AND LABRADOR, A1A5K9

WARES: Nutraceuticals, Pharmaceuticals and Cosmetic 
products containing Aloe Vera namely, Concentrates, juices, 
Nectars, Gels and powders. SERVICES: Manufacturing and 
Distribution of the products containing Aloe Vera. Used in 
CANADA since April 15, 2012 on wares and on services.

MARCHANDISES: Nutraceutiques, produits pharmaceutiques et 
cosmétiques contenant de l'aloès, nommément concentrés, jus, 
nectars, gels et poudres. SERVICES: Fabrication et distribution 
de produits contenant de l'aloès. Employée au CANADA depuis 
15 avril 2012 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,573,763. 2012/04/05. STAGECOACH GROUP PLC, 10 
Dunkeld Road, Perth PH1 5TW, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

WARES: Clothing, namely, T-shirts and hats. SERVICES: Bus 
transport, transportation of passengers by bus and coach, co-
ordinating travel arrangements for individuals and businesses, 
booking of seats for travel, providing travel information; 
advertising and promotion of transportation services through 
conducting promotional activities, namely, providing coupons 
and promotional literature and conducting a web site to provide 
information concerning travel. Priority Filing Date: March 05, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/559,867 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts et 
chapeaux. SERVICES: Transport par autobus, transport de 
passagers par autobus et par autocar, coordination des 
préparatifs de voyage pour des particuliers et des entreprises, 
réservation de sièges dans des moyens de transport, diffusion 
d'information sur le voyage; publicité et promotion de services de 
transport par la tenue d'activités promotionnelles, nommément 
offre de bons de réduction et de documents promotionnels ainsi 
qu'hébergement d'un site Web pour diffuser de l'information 
concernant le voyage. Date de priorité de production: 05 mars 
2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/559,867 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,573,764. 2012/04/05. STAGECOACH GROUP PLC, 10 
Dunkeld Road, Perth PH1 5TW, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

MEGABUS.COM GOLD
WARES: Clothing, namely, T-shirts and hats. SERVICES: Bus 
transport, transportation of passengers by bus and coach, co-
ordinating travel arrangements for individuals and businesses, 
booking of seats for travel, providing travel information; 
advertising and promotion of transportation services through 
conducting promotional activities, namely, providing coupons 
and promotional literature and conducting a web site to provide 
information concerning travel. Priority Filing Date: February 21, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/548,011 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts et 
chapeaux. SERVICES: Transport par autobus, transport de 
passagers par autobus et par autocar, coordination des 
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préparatifs de voyage pour des particuliers et des entreprises, 
réservation de sièges dans des moyens de transport, diffusion 
d'information sur le voyage; publicité et promotion de services de 
transport par la tenue d'activités promotionnelles, nommément 
offre de bons de réduction et de documents promotionnels ainsi 
qu'hébergement d'un site Web pour diffuser de l'information 
concernant le voyage. Date de priorité de production: 21 février 
2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/548,011 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,573,765. 2012/04/05. STAGECOACH GROUP PLC, 10 
Dunkeld Road, Perth PH1 5TW, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

MEGABUS GOLD
WARES: Clothing, namely, T-shirts and hats. SERVICES: Bus 
transport, transportation of passengers by bus and coach, co-
ordinating travel arrangements for individuals and businesses, 
booking of seats for travel, providing travel information; 
advertising and promotion of transportation services through 
conducting promotional activities, namely, providing coupons 
and promotional literature and conducting a web site to provide 
information concerning travel. Priority Filing Date: February 10, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/539,169 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts et 
chapeaux. SERVICES: Transport par autobus, transport de 
passagers par autobus et par autocar, coordination des 
préparatifs de voyage pour des particuliers et des entreprises, 
réservation de sièges dans des moyens de transport, diffusion 
d'information sur le voyage; publicité et promotion de services de 
transport par la tenue d'activités promotionnelles, nommément 
offre de bons de réduction et de documents promotionnels ainsi 
qu'hébergement d'un site Web pour diffuser de l'information 
concernant le voyage. Date de priorité de production: 10 février 
2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/539,169 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,573,793. 2012/04/10. ESARPI MOSPARECFI PUBLISHING 
INC., 629 Allan Side Road, R.R. # 3, Perth, ONTARIO K7H 3C5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHRISTOPHER P. BRETT, 27 Herriott Street , Suite 2, Perth, 
ONTARIO, K7H1T3

GRAND POPO
WARES: Jewellery, lapel pins, necklaces, ornamental pins, 
pendants, bracelets, charms, earrings, rings, necklaces, costume 
jewellery, medallions, tie clips, tie fasteners, cuff links; body 

piercing jewellery, namely belly bars, rings, eyebrow bars, 
eyebrow studs, nipple shields, nose studs, tongue bars, navel 
rings, flesh plugs; belt buckles, money clips; watches, clocks; 
key chains, key fobs and key holders; eyeglasses and 
sunglasses; binoculars; ornaments and decorations for 
Christmas trees; figurines; candles; snake oil; love potions; 
amulets, talismans and good luck charms; books of spells; 
fireworks; Books featuring characters from animated, action, 
adventure, humour, and/or drama features; children's books; 
stationery namely writing paper, envelopes, notebooks, diaries, 
note cards, greeting cards, trading cards; pens, pencils, cases 
therefor, erasers, crayons, markers, colored pencils, painting 
sets, chalk and chalkboards; posters; mounted and/or 
unmounted photographs; book marks, calendars, paper party 
favours and paper party decorations, namely, paper napkins, 
paper doilies, paper place mats, crepe paper, paper hats, 
invitations, paper table cloths, paper cake decorations; 
calendars, notebooks, binders, daily planners, personal 
organizers, memo pads, pens, pencils, stickers, erasers, comic 
books, pencil cases, writing paper, envelopes greeting cards, 
paper weights, paper coasters, paper mats, mounted and 
unmounted photographs, postcards, trading cards, pre-paid non-
magnetic phone debit cards, personal cheques; decals, 
temporary tattoos, bumper stickers; plaques, picture frames, 
snow globes; rubber stamps; iron-on transfers; Novelty buttons, 
magnets; fridge magnets, magnet sheets; decorative license 
plates, door mats, pennants; Lunch boxes; thermal insulated 
containers for food or beverages; insulating foam holders for 
beverage cans, wastepaper baskets, bottle openers, portable 
coolers, plastic coasters, plastic containers for food, salt and 
pepper shakers; Dishes, glass mugs, ceramic plates, ceramic 
cups, ceramic mugs, ceramic saucers, ceramic bowls, drinking 
glasses, paper cups, plastic coasters, non-linen coasters or non-
paper coasters, plastic cups, plastic bowls, paper plates, 
removable insulators for drink cans and bottles, plastic trays and 
shot glasses; bed linens; blankets, sheets, pillows, pillow cases, 
comforters, quilts, shams, bed skirts, towels, face cloths, 
curtains, cushions, table cloths, napkins, table runners, place 
mats; Clothing for men, women and children, namely, shirts, t-
shirts, sweatshirts, sleepwear, pajamas, cloth bibs, infant wear, 
jerseys, shorts, pants, sweat pants, robes, night shirts, night 
gowns, head bands, wrist bands, swim suits, skirts, tank tops, 
crop tops, jackets, coats, sweaters; leotards, leg warmers, 
stockings, underwear, socks, slipper socks, panty hose, tights; 
belts, ties, gloves, scarves; footwear, namely, sneakers, athletic 
footwear, shoes, slippers, sandals, boots; headwear, namely, 
toques, hats, baseball caps, knitted headwear, headbands, 
bandannas, sun visors; Halloween costumes and masks; 
luggage, trunks, handbags, purses, wallets, tote bags, gym bags, 
all purpose sport bags, fanny packs, backpacks, Athletic bags, 
overnight bags, duffel bags, knapsacks, billfolds, fanny packs, 
waist packs, key cases; umbrellas and walking canes; Toys, 
namely jigsaw and manipulative puzzles; target games, board 
games, card games, checker sets, chess sets and playing cards; 
kites; toy action figures, collectable toy figures, toy figures, 
namely miniature articulated figures, pinball machines, bobbing 
head dolls; toy bows and arrows; dolls, doll play sets, plush toys; 
toy vehicles, toy cars, toy trucks, toy bucket and shovel sets, toy 
model hobby and craft kits, toy rockets, toy guns, toy holsters, 
musical toys, bubble making wands and solution sets, toy banks, 
puppets, toy balloons; bean bag toys, bean bags; footballs, 
baseballs, golf balls, basketballs, playground balls; disc toss 
toys; roller skates, in line skates, skateboards, snowboards, 
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surfboards and snow sleds used for recreation, badminton sets, 
bicycles, toy scooters, dart boards, darts and dart board 
accessories, fishing tackle; radios, clock radios; cd players, 
portable cd players; DVD players, portable dvd players; Portable, 
handheld, digital electronic devices, namely, digital audio players 
and recorders; hand-held computer games and hand held units 
for playing electronic games; Computer game programs, 
cartridges, and cassettes; prerecorded DVDs featuring fictional 
drama, action adventure, humour, and/or animation; motion 
picture films about fictional drama, action, adventure, humour, 
and/or animation; Downloadable files in the field of 
entertainment, namely, ringtones, graphics, images, electronic 
games, and music, via a global computer network and wireless 
devices; downloadable electronic publications in the nature of 
song books, tablature, and sheet music; magnetically encoded 
debit cards; CD musical recordings; computer storage devices, 
namely, blank flash drives; digital media, namely, downloadable 
audio and video recordings, and CDs featuring and promoting 
motion pictures and documentaries; covers for mobile phones; 
and fitted plastic films known as skins for covering and protecting 
electronic apparatus, namely, mobile phones, portable music 
players, computers, computer accessories and peripherals, 
PDAs, gaming devices, cameras, camcorders and e-book 
readers; Backpacks adapted for holding computers; camera 
cases; cases for mobile phones; cases for PDAs; cell phones; 
computer games, namely, computer game cartridges, discs, and 
software; decorative charms for cell phones; disposable 
cameras; electronic diaries; laptop carrying cases; mousepads; 
neon signs; video games, namely, video game cartridges, discs 
and software; stand alone video output game machines; LCD 
game machines; CD ROM computer game discs; keyboard wrist 
pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bijoux, épinglettes, colliers, épinglettes 
décoratives, pendentifs, bracelets, breloques, boucles d'oreilles, 
bagues, colliers, bijoux de fantaisie, médaillons, épingles à 
cravate, pinces à cravate, boutons de manchette; bijoux de 
perçage corporel, nommément barres de nombril, anneaux, 
barres de sourcil, boucles de sourcil, ornements de mamelon, 
boucles de nez, barres de langue, anneaux de nombril, 
bouchons; boucles de ceinture, pinces à billets; montres et 
horloges; chaînes porte-clés, breloques porte-clés et porte-clés; 
lunettes et lunettes de soleil; jumelles; décorations d'arbre de 
Noël; figurines; bougies; huile de serpent; philtres d'amour; 
amulettes, talismans et porte-bonheur; livres de formules 
magiques; feux d'artifice; livres dans lesquels figurent des 
personnages de films d'animation, d'action, d'aventure, 
comiques et/ou dramatiques; livres pour enfants; articles de 
papeterie, nommément papier à lettres, enveloppes, carnets, 
agendas, cartes de correspondance, cartes de souhaits, cartes à 
échanger; stylos, crayons, étuis connexes, gommes à effacer, 
crayons à dessiner, marqueurs, crayons de couleur, nécessaires 
de peinture, craie et ardoises; affiches; photos montées ou non; 
signets, calendriers, cotillons en papier et décorations de fête en 
papier, nommément serviettes de table en papier, sous-plats en 
papier, napperons en papier, papier crêpé, chapeaux en papier, 
invitations, nappes en papier, décorations à gâteau en papier; 
calendriers, carnets, reliures, semainiers, agendas personnels, 
blocs-notes, stylos, crayons, autocollants, gommes à effacer, 
livres de bandes dessinées, étuis à crayons, papier à lettres, 
enveloppes, cartes de souhaits, presse-papiers, sous-verres en 
papier, napperons en papier, photos montées ou non, cartes 
postales, cartes à collectionner, cartes téléphoniques prépayées 

sans codage magnétique, chèques personnels; décalcomanies, 
tatouages temporaires, autocollants pour pare-chocs; plaques, 
cadres, boules à neige; tampons en caoutchouc; appliques au 
fer; macarons de fantaisie, aimants; aimants pour réfrigérateurs, 
aimants en feuilles; plaques d'immatriculation décoratives, 
paillassons, fanions; boîtes-repas; contenants isothermes pour 
aliments ou boissons; manchons isothermes pour canettes, 
corbeilles à papier, ouvre-bouteilles, glacières portatives, sous-
verres en plastique, contenants en plastique pour aliments, 
salières et poivrières; plats, chopes en verre, assiettes en 
céramique, tasses en céramique, grandes tasses en céramique, 
soucoupes en céramique, bols en céramique, verres, gobelets 
en papier, sous-verres en plastique, sous-verres autres qu'en lin 
ou sous-verres autres qu'en papier, tasses en plastique, bols en 
plastique, assiettes en papier, manchons isothermes amovibles 
pour cannettes et bouteilles, plateaux en plastique et verres à 
liqueur; linge de lit; couvertures, draps, oreillers, taies d'oreiller, 
édredons, courtepointes, couvre-oreillers, cache-sommiers, 
serviettes, débarbouillettes, rideaux, coussins, nappes, 
serviettes de table, chemins de table, napperons; vêtements 
pour hommes, femmes et enfants, nommément chemises, tee-
shirts, pulls d'entraînement, vêtements de nuit, pyjamas, bavoirs 
en tissu, vêtements pour nourrissons, jerseys, shorts, pantalons, 
pantalons d'entraînement, peignoirs, chemises de nuit, robes de 
nuit, bandeaux, serre-poignets, maillots de bain, jupes, 
débardeurs, hauts courts, vestes, manteaux, chandails; maillots, 
jambières, bas, sous-vêtements, chaussettes, pantoufles-
chaussettes, bas-culottes, collants; ceintures, cravates, gants, 
foulards; articles chaussants, nommément espadrilles, articles 
chaussants d'entraînement, chaussures, pantoufles, sandales, 
bottes; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes de 
baseball, couvre-chefs tricotés, bandeaux, bandanas, visières; 
costumes et masques d'Halloween; valises, malles, sacs à main, 
porte-monnaie, portefeuilles, fourre-tout, sacs de sport, sacs de 
sport tout usage, sacs banane, sacs à dos, sacs d'entraînement, 
sacs court-séjour, sacs polochons, havresacs, portefeuilles, sacs 
banane, sacs de taille, étuis porte-clés; parapluies et cannes; 
jouets, nommément casse-tête et casse-tête à manipuler; jeux 
de cible, jeux de plateau, jeux de cartes, jeux de dames, jeux 
d'échecs et cartes à jouer; cerfs-volants; figurines d'action 
jouets, figurines de collection, figurines jouets, nommément 
figurines miniatures articulées, billards électriques, poupées à 
tête branlante; arcs et flèches jouets; poupées, ensembles de 
jeux de poupées, jouets en peluche; véhicules jouets, autos 
jouets, camions jouets, ensembles de seau et de pelle jouets, 
trousses de modélisme, fusées jouets, pistolets jouets, étuis à 
pistolet jouets, jouets musicaux, nécessaires à bulles de savon, 
tirelires jouets, marionnettes, ballons jouets; jouets rembourrés 
avec des billes, jeux de poches; ballons de football, balles de 
baseball, balles de golf, ballons de basketball, balles et ballons 
de jeu; disques volants; patins à roulettes, patins à roues 
alignées, planches à roulettes, planches à neige, planches de 
surf et luges de loisir, jeux de badminton, vélos, scooters jouets, 
cibles à fléchettes, fléchettes et accessoires connexes, articles 
de pêche; radios, radios-réveils; lecteurs de CD, lecteurs de CD 
portatifs; lecteurs de DVD, lecteurs de DVD portatifs; appareils 
électroniques numériques portatifs, nommément lecteurs et
enregistreurs audionumériques; jeux informatiques de poche et 
jeux électroniques de poche; programmes, cartouches et 
cassettes de jeux informatiques; DVD préenregistrés contenant 
des oeuvres dramatiques de fiction, d'action, d'aventure, 
comiques et/ou d'animation; films dramatiques de fiction, films 
d'action, films d'aventure, comédies et/ou films d'animation; 
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fichiers téléchargeables dans le domaine du divertissement, 
nommément sonneries, images, jeux électroniques et musique, 
accessibles par un réseau informatique mondial et au moyen 
d'appareils sans fil; publications électroniques téléchargeables, à 
savoir livres de chansons, tablatures et partitions; cartes de débit 
magnétiques; enregistrements musicaux sur CD; dispositifs de 
stockage informatique, nommément lecteurs flash vierges; 
supports numériques, nommément enregistrements audio et 
vidéo téléchargeables, ainsi que CD contenant ou annonçant 
des films et des documentaires; étuis pour téléphones mobiles; 
films plastiques ajustés appelés habillages servant à recouvrir et 
à protéger des appareils électroniques, nommément les 
appareils suivants : téléphones mobiles, lecteurs de musique 
portatifs, ordinateurs, accessoires d'ordinateur et périphériques, 
ANP, appareils de jeu, appareils photo, caméscopes et lecteurs 
de livres électroniques; sacs à dos conçus pour les ordinateurs; 
étuis pour appareils photo ou caméras; étuis pour téléphones 
mobiles; étuis pour ANP; téléphones cellulaires; jeux 
informatiques, nommément cartouches, disques et logiciels de 
jeux informatiques; breloques décoratives pour téléphones 
cellulaires; appareils photo jetables; agendas électroniques; 
étuis d'ordinateur portatif; tapis de souris; enseignes au néon; 
jeux vidéo, nommément cartouches de jeux vidéo, disques et 
logiciels; appareils de jeux vidéo autonomes; appareils de jeu 
ACL; jeux informatiques sur CD-ROM; appuis-poignets pour 
clavier. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,574,232. 2012/04/20. Telomerase Activation Sciences, Inc., 24 
E. 64th Street, 5th Floor, New York, New York 10021, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, 
BUREAU 3700, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

WARES: Dietary supplements for general health and well-being. 
Used in CANADA since at least as early as September 01, 2011 
on wares. Priority Filing Date: January 17, 2012, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85518267 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on October 09, 2012 under No. 
4,221,027 on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires pour la santé et le 
bien-être en général. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 01 septembre 2011 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 17 janvier 2012, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85518267 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 09 

octobre 2012 sous le No. 4,221,027 en liaison avec les 
marchandises.

1,574,366. 2012/04/20. GWI International Programas de Ensino 
e Franquias Ltda., Avenida Getúlio Vargas, nº  3812, Água 
Verde, Curitiba, PR, 80240-041, BRAZIL Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
blue, white and red are claimed as a feature of the mark. The 
mark consists of a blue ball design with three white partial stripes 
on the bottom right side of the ball with the stylized words 
"WISE" in blue and "UP" in red.

WARES: Teaching materials namely, printed publications 
namely, books, guidebooks, workbooks and prerecorded cd's 
featuring foreign language training. SERVICES: Educational 
services in the field of language training. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on March 06, 2012 under 
No. 4,107,929 on wares and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le bleu, le blanc et le rouge sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque. La marque est constituée 
d'une boule bleue comprenant trois rayures blanches partielles 
dans sa partie inférieure droite, ainsi que des mots stylisés WISE 
en bleu et UP en rouge.

MARCHANDISES: Matériel didactique, nommément 
publications imprimées, nommément livres, guides, cahiers et 
CD préenregistrés pour l'apprentissage des langues étrangères. 
SERVICES: Services éducatifs dans le domaine des cours de 
langue. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 06 mars 2012 sous 
le No. 4,107,929 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.
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1,574,389. 2012/04/20. Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 
1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colors 
black, blue, gray and silver are claimed as a feature of the mark. 
The mark consists of a rounded rectangle in black containing the
following words 'NANO PRO-TECH' in gray with the hyphen 
between the 'PRO' and 'TECH' in blue and gray. To the left of the 
words is a square with rounded edges in blue containing a silver 
letter 'N' with spheres

WARES: Vehicle tires. Used in JAPAN on wares. Registered in 
or for JAPAN on July 15, 2011 under No. 5425485 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le noir, le bleu, le gris et l'argenté sont 
revendiqués comme caractéristiques de la marque de 
commerce. La marque est constituée d'un rectangle aux coins 
arrondis noir, contenant les mots NANO PRO-TECH en gris. Le 
trait d'union entre les mots PRO et TECH est bleu et gris. À 
gauche des mots, un carré aux coins arrondis bleu contient la 
lettre N et des sphères argentées.

MARCHANDISES: Pneus de véhicule. Employée: JAPON en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
JAPON le 15 juillet 2011 sous le No. 5425485 en liaison avec les 
marchandises.

1,574,508. 2012/04/23. Nissan North America, Inc., One Nissan 
Way, Franklin, TN  37067, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

QUALITYGUARD+PLUS
SERVICES: Providing extended service contracts for motor 
vehicles; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for motor vehicles covering repair, labor, 
maintenance, parts replacement, emergency roadside 
assistance, rental car reimbursement and a towing allowance for 
covered repairs; providing prepaid preventive scheduled 
maintenance service plans for motor vehicles; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for the 
repair and replacement of damaged tires and wheels; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for 
motor vehicles covering vehicle theft protection and a vehicle 
marking program that deters thieves from stealing vehicles for 
parts;  providing extended service contracts and vehicle 
protection plans covering the cost of replacing an automobile 

key, key fob and any necessary reprogramming of the key or key 
fob; providing extended service contracts and vehicle protection 
plans for paintless dent repair and other wear and tear type 
repair services for motor vehicles, namely, windshield repair, tire 
and wheel repair and replacement, appearance protection in the 
nature of protecting and repairing the exterior finish of a vehicle 
and protecting and repairing the upholstery and interior of a 
vehicle; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for leased motor vehicles, namely, paintless 
ding and dent repair and other wear and tear type repair 
services, namely, windshield repair, alloy wheel repair, tire 
replacement and upholstery and interior repair; providing 
extended service contracts and vehicle protections plans for 
motor vehicles, namely, arranging for the payment or waiver of 
the monetary difference between the actual cash value of a 
vehicle and the net amount of the loan or lease payoff in the 
event that a vehicle is deemed a total loss due to an accident, 
theft, fire or flood. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de contrats d'entretien prolongé pour des 
véhicules automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, ces contrats et ces plans couvrant les réparations, 
la main d'oeuvre, l'entretien, le remplacement de pièces, 
l'assistance routière d'urgence, le remboursement des frais de 
location d'automobile et offrant aussi un budget de remorquage 
pour les réparations couvertes; offre de programmes prépayés 
de service d'entretien préventif périodique pour des véhicules 
automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour la réparation et le 
remplacement de pneus et de roues endommagés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour des véhicules automobiles, ces contrats et ces 
plans couvrant la protection contre le vol, ainsi qu'un programme 
de marquage de véhicules qui dissuade les voleurs de voler des 
véhicules pour leurs pièces; offre de contrats d'entretien 
prolongé et de plans de protections de véhicules, ces contrats et 
ces plans couvrant les coûts de remplacement d'une clé 
d'automobile, d'une breloque porte-clés et couvrant les coûts de 
reprogrammation de la clé ou de la breloque porte-clés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour le débosselage sans peinture et pour d'autres
services de réparations l iés à l'usure pour des véhicules 
automobiles, nommément réparation de pare-brise, réparation et 
remplacement de pneus et de roues, protection de l'apparence 
du véhicule, à savoir protection et réparation de la finition 
extérieure d'un véhicule ainsi que protection et réparation de la 
garniture souple et de l'intérieur d'un véhicule; offre de contrats 
d'entretien prolongé et de plans de protections de véhicules pour 
des véhicules automobiles loués, nommément débosselage 
sans peinture et autres services de réparations liés à l'usure, 
nommément réparation de pare-brise, réparation de jantes en 
alliage, remplacement de pneus et réparation de la garniture 
souple et de l'intérieur; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, nommément organisation du paiement de la 
différence ou de la renonciation à la différence entre la valeur 
réelle en espèces d'un véhicule et le montant net du 
remboursement restant sur le prêt ou sur le crédit-bail dans 
l'éventualité où un véhicule serait déclaré comme perte totale à 
la suite d'un accident, d'un vol, d'un incendie ou d'une 
inondation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.
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1,574,509. 2012/04/23. Nissan North America, Inc., One Nissan 
Way, Franklin, TN  37067, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SERVICES: Providing extended service contracts for motor 
vehicles; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for motor vehicles covering repair, labor, 
maintenance, parts replacement, emergency roadside 
assistance, rental car reimbursement and a towing allowance for 
covered repairs; providing prepaid preventive scheduled 
maintenance service plans for motor vehicles; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for the 
repair and replacement of damaged tires and wheels; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for 
motor vehicles covering vehicle theft protection and a vehicle 
marking program that deters thieves from stealing vehicles for 
parts;  providing extended service contracts and vehicle 
protection plans covering the cost of replacing an automobile 
key, key fob and any necessary reprogramming of the key or key 
fob; providing extended service contracts and vehicle protection 
plans for paintless dent repair and other wear and tear type 
repair services for motor vehicles, namely, windshield repair, tire 
and wheel repair and replacement, appearance protection in the 
nature of protecting and repairing the exterior finish of a vehicle 
and protecting and repairing the upholstery and interior of a 
vehicle; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for leased motor vehicles, namely, paintless 
ding and dent repair and other wear and tear type repair 
services, namely, windshield repair, alloy wheel repair, tire 
replacement and upholstery and interior repair; providing 
extended service contracts and vehicle protections plans for 
motor vehicles, namely, arranging for the payment or waiver of 
the monetary difference between the actual cash value of a 
vehicle and the net amount of the loan or lease payoff in the 
event that a vehicle is deemed a total loss due to an accident, 
theft, fire or flood. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de contrats d'entretien prolongé pour des 
véhicules automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, ces contrats et ces plans couvrant les réparations, 
la main d'oeuvre, l'entretien, le remplacement de pièces, 
l'assistance routière d'urgence, le remboursement des frais de 
location d'automobile et offrant aussi un budget de remorquage 
pour les réparations couvertes; offre de programmes prépayés 
de service d'entretien préventif périodique pour des véhicules 
automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour la réparation et le 
remplacement de pneus et de roues endommagés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour des véhicules automobiles, ces contrats et ces 
plans couvrant la protection contre le vol, ainsi qu'un programme 
de marquage de véhicules qui dissuade les voleurs de voler des 
véhicules pour leurs pièces; offre de contrats d'entretien 
prolongé et de plans de protections de véhicules, ces contrats et 
ces plans couvrant les coûts de remplacement d'une clé 
d'automobile, d'une breloque porte-clés et couvrant les coûts de 

reprogrammation de la clé ou de la breloque porte-clés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour le débosselage sans peinture et pour d'autres 
services de réparations l iés à l'usure pour des véhicules 
automobiles, nommément réparation de pare-brise, réparation et 
remplacement de pneus et de roues, protection de l'apparence 
du véhicule, à savoir protection et réparation de la finition 
extérieure d'un véhicule ainsi que protection et réparation de la 
garniture souple et de l'intérieur d'un véhicule; offre de contrats 
d'entretien prolongé et de plans de protections de véhicules pour 
des véhicules automobiles loués, nommément débosselage 
sans peinture et autres services de réparations liés à l'usure, 
nommément réparation de pare-brise, réparation de jantes en 
alliage, remplacement de pneus et réparation de la garniture 
souple et de l'intérieur; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, nommément organisation du paiement de la 
différence ou de la renonciation à la différence entre la valeur 
réelle en espèces d'un véhicule et le montant net du 
remboursement restant sur le prêt ou sur le crédit-bail dans 
l'éventualité où un véhicule serait déclaré comme perte totale à 
la suite d'un accident, d'un vol, d'un incendie ou d'une 
inondation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,574,540. 2012/04/23. KREG ALDE, 1104 HAYFIELD DR, 
BEAVERLODGE, ALBERTA T0H 0C0

BERRIED TREASURE
WARES: (1) Fresh and frozen fruits. (2) Printed and electronic 
publications, namely, brochures, pamphlets, flyers, and signs. (3) 
Promotional items, namely, hats, casual clothing, fruit peelers, 
pencils, pens, sport water bottles, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Wholesale and retail sale of fresh and 
frozen fruits. (2) Operating a website providing information in the 
field of fresh and frozen fruits. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Fruits frais et congelés. (2) Publications 
imprimées et électroniques, nommément brochures, dépliants, 
prospectus et affiches. (3) Articles promotionnels, nommément 
chapeaux, vêtements tout-aller, épluche-fruits, crayons, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateurs. 
SERVICES: (1) Vente en gros et au détail de fruits frais et 
congelés. (2) Exploitation d'un site Web diffusant de l'information 
dans le domaine des fruits frais et congelés. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,574,649. 2012/04/24. Snaptracs, Inc., 5775 Morehouse Drive, 
San Diego, California 92121-1714, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: Tracking, locating and monitoring services for 
recovering lost animals. Priority Filing Date: October 27, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/457,811 in association with the same kind of services. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on June 26, 2012 under No. 
4164273 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services repérage, de localisation et de surveillance 
pour la récupération d'animaux perdus. Date de priorité de 
production: 27 octobre 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/457,811 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 26 juin 2012 sous le No. 4164273 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,574,693. 2012/04/24. RUSSELL BRANDS, LLC, a Delaware 
limited liability company, One Fruit of the Loom Drive, Bowling 
Green, Kentucky 42103, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET 
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

SPALDING
WARES: Trash cans; waste paper baskets. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poubelles; corbeilles à papier. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,574,843. 2012/04/17. Telasia Inc., 1991, avenue Francis-
Hughes, Laval, QUEBEC H7S 2G2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
S.E.N.C.R.L., 1000, rue de la Gauchetière Ouest, bureau 3700, 
Montréal, QUEBEC, H3B4W5

CERAGRILL
WARES: Table top grills, countertop grills, fondue pots, raclette 
grills, panini grills, tri grills, meat grills, interior BBQ grills, 
roasting countertop ovens, grilling pots and pans, steak pans, 
roasting pans, sandwich makers, baking grills, deep fryers, woks, 
buffet server warmers, slow cookers. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Grils de table, grils de comptoir, caquelons, 
raclette-grils, grils à paninis, grils à frire, grils pour la viande, 
barbecues intérieurs, fours à rôtir de comptoir, marmites et 
casseroles pour les grillades, poêles à steak, plats à rôtir, grille-
sandwichs, grils pour la cuisson, friteuses, woks, réchauds de 
service pour buffets, mijoteuses. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,575,050. 2012/04/25. Bullhorn, Inc., 33-41 Farnsworth Street, 
5th Floor, Boston, MA 02110, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

REACH RADAR
SERVICES: Providing temporary use of on-line downloadable 
software for use by hiring managers and recruiters for monitoring 
and collecting information from social networks to find possible 
candidates. Used in CANADA since at least as early as October 
27, 2010 on services. Priority Filing Date: November 04, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85464367 in association with the same kind of services. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on May 01, 2012 under No. 
4,135,624 on services.

SERVICES: Utilisation temporaire d'un logiciel téléchargeable en 
ligne destiné aux gestionnaires d'embauche et aux recruteurs 
pour surveiller les réseaux sociaux et y recueillir de l'information 
afin de trouver des candidats éventuels. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 27 octobre 2010 en liaison avec 
les services. Date de priorité de production: 04 novembre 2011, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85464367 en 
liaison avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 mai 2012 sous 
le No. 4,135,624 en liaison avec les services.
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1,575,143. 2012/04/26. DELLAS S.P.A., VIA PERNISA, 12, 
GREZZANA(VR), FRAZIONE LUGO, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OLLIP P.C., 280 
ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

DELLAS
WARES: Cutting diamond tools for machines; cutting machines; 
diamond cutting discs; blades (parts of machines); diamond 
blades; diamond tipped cutting blades to cut and work marble 
and other natural stones; diamond tools, namely mechanical 
diamond tools for cutting marble, stone and granite; tools (parts 
of machines), cutting tools (including mechanical blades), 
diamond tools to work stone; grinding machines, saws; 
reciprocating saws; beltsaws; grinding wheels; machine tools 
and hand tools for cutting diamonds and other stones, including 
sharpening tools; machine tools to cut and work stones, namely 
marble, granite, asphalt and concrete; parts of the aforesaid 
machines; discs for cutting blocks of granite; tools for calibrating 
granite; calibrating rolls; milling cutters; cutting discs used as 
parts of machines; cutting discs used with power tools; multi-disc 
diamond tools; diamond blades used on gangsaws for cutting; 
blades of saws (parts of machines); blade holders (part of 
machines), wire saws; diamond wire; electric polishing 
machines; milling machines; sharpening machines for 
sharpening diamond and stone cutting tools; sharpening wheels 
of sharpening machines for sharpening tools; Industrial beating 
machines for use in the diamond and stone cutting industry; 
bulldozer; coalcutting machines; knives (parts of machines); 
chain saws; belts for machines; glazier's diamonds (parts of 
machines); dividing machines for processing stone, marble and 
granite; mine haulage apparatus namely mining haul trucks, 
shuttle cars, haul road arches, road and rail underpasses, 
crusher walls and ramps, sound walls, protection structure, 
stockpile and escape tunnels, abutments and safety barriers; 
blade sharpening (stropping) machines; grinding machines; 
mineworking machines; smoothing presses; hammers (parts of 
machines); ore treating machines; machine wheels; chucks 
(parts of machines); drilling machines; stone working machines; 
pulleys (parts of machines); mine borers; looms (machines); saw 
benches (parts of machines). SERVICES: Rental of machine 
tools; rental of tools; rental of hand-operated tools and power 
tools; rental of cutting blades for stone materials; cutting stone 
materials (services); building constructions; repair; and 
installation of machines and machine tools for use in the 
diamond and stone cutting industry; building constructions 
supervision; Providing construction and repair information on the 
production and sale of diamond tools for marble, granite and 
engineered stone; damp-proofing (building); mining extraction; 
rust proofing on machine tools; Marble, stone and granite 
abrasion services; burnishing marble, stone and granite by 
abrasion; soldering services; Custom assembling and treatment 
of materials for the production and sale of diamond tools for 
marble, granite and engineered stone for others. Used in ITALY 
on wares and on services. Registered in or for OHIM (EU) on 
September 11, 1998 under No. 000323782 on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Outils de coupe à diamant pour machines; 
machines de coupe; disques de coupe à diamant; lames (pièces 
de machine); lames de diamant; lames de coupe à diamant 
servant à tailler et à travailler le marbre et d'autres pierres 

naturelles; outils à diamant, nommément outils à diamant 
mécaniques pour tailler le marbre, la pierre et le granit; outils 
(pièces de machine), outils de coupe (y compris les lames 
mécaniques), outils à diamant pour travailler la pierre; machines 
de meulage, scies; scies alternatives; scies à ruban; meules; 
machines-outils et outils à main pour la taille de diamants et 
d'autres pierres, y compris les outils d'affûtage; machines-outils 
pour tailler et travailler la pierre, nommément le marbre, le granit, 
l'asphalte et le béton; pièces pour les machines 
susmentionnées; disques pour couper des blocs de granit; outils 
pour le calibrage du granit; rouleaux de calibrage; fraises à 
fileter; disques de coupe pour utilisation comme pièces de 
machine; disques de coupe utilisés avec des outils électriques; 
outils à diamant à disques multiples; lames de diamant pour 
scies à lames multiples servant à la coupe; lames de scie 
(pièces de machine); porte-lames (pièces de machine), scies à 
fil; fil diamant; machines à polir électriques; fraiseuses; machines 
à affûter pour affûter les outils de taille des diamants et de la 
pierre; roues d'affûtage de machine à affûter les outils; machines 
à battre industrielles pour l'industrie de la taille des diamants et 
de la pierre; bulldozers; haveuses; couteaux (pièces de 
machine); scies à chaîne; courroies de machine; diamants de 
vitrier (pièces de machine); machines à diviser pour le traitement 
de la pierre, du marbre et du granit; appareils de roulage pour 
les mines, nommément camions de roulage pour les mines, 
camions-navettes, arches pour routes de transport, passages 
inférieurs pour routes et voies ferroviaires, murs et rails pour 
concasseurs, murs acoustiques, structures de protection, tunnels 
de déchargement et d'évacuation, culées et barrières de 
sécurité; machines pour affûter (meuler) les lames; machines de 
meulage; machines d'exploitation minière; presses déplisseuses; 
marteaux (pièces de machine); machines de traitement des 
minerais; roues de machine; mandrins (pièces de machine); 
foreuses; machines de maçonnerie; poulies (pièces de 
machine); foreuses; métiers (machines); bancs de scie (pièces 
de machine). SERVICES: Location de machines-outils; location 
d'outils; location d'outils manuels et d'outils électriques; location 
de lames de coupe pour matériaux en pierre; services de coupe 
de matériaux en pierre; constructions de bâtiments; réparation; 
installation de machines et de machines-outils pour l'industrie de 
la taille des diamants et de la pierre; supervision de la 
construction de bâtiments; diffusion d'information sur la 
construction et la réparation concernant la production et la vente 
d'outils à diamant pour le marbre, le granit et la pierre 
d'ingénierie; imperméabilisation (de bâtiments); extraction 
minière; traitement antirouille de machines-outils; services 
d'abrasion du marbre, de la pierre et du granit; brunissage du 
marbre, de la pierre et du granit par abrasion; services de 
soudage; assemblage et traitement sur mesure de matériaux 
pour la production et la vente d'outils à diamant pour le marbre, 
le granit et la pierre d'ingénierie, pour des tiers. Employée:
ITALIE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 11 septembre 
1998 sous le No. 000323782 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.
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1,575,457. 2012/04/27. Victors & Spoils, Inc., 821 Pearl Street, 
Boulder, Colorado 80304, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FAN MACHINE
SERVICES: Advertising for others on the Internet; advertising 
agency services and advertising the wares and services of 
others; Advertising for others and creative design services, 
namely providing software as a service for soliciting and enabling 
crowd sourced design preparation, design review, design 
collaboration and design submission; social media services, 
namely, social media hosted software for soliciting and enabling 
crowd sourced design preparation, design review, design 
collaboration and design submission; marketing services, 
namely, developing marketing strategies and concepts for 
television, internet programs and live events for others; product 
design services, namely, product design services for soliciting 
and enabling crowd sourced product design preparation, product 
design review, product design collaboration and product design 
submission. Used in CANADA since at least as early as March 
15, 2011 on services. Priority Filing Date: October 28, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/459,155 in association with the same kind of services. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on January 29, 2013 under 
No. 4,281,489 on services.

SERVICES: Publicité pour des tiers sur Internet; services 
d'agence de publicité et publicité des marchandises et des 
services de tiers; publicité pour des tiers et services de 
conception graphique, nommément offre d'un logiciel-service 
pour la demande et l'offre, par externalisation ouverte, de 
services de préparation de concepts, d'examen de concepts, de 
collaboration aux concepts et de soumission de concepts; 
services de médias sociaux, nommément logiciel de médias 
sociaux pour la demande et l'offre, par externalisation ouverte, 
de services de préparation de concepts, d'examen de concepts, 
de collaboration aux concepts et de soumission de concepts; 
services de marketing, nommément élaboration de stratégies et 
de concepts de marketing pour la télévision, les émissions sur 
Internet et les évènements en direct pour des tiers; services de 
conception de produits, nommément services de conception de 
produits pour la demande et l'offre, par externalisation ouverte, 
de services de préparation de concepts de produit, d'examen de 
concepts de produit, de collaboration aux concepts de produit et 
de soumission de de concepts de produit. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 15 mars 2011 en 
liaison avec les services. Date de priorité de production: 28 
octobre 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/459,155 en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
le 29 janvier 2013 sous le No. 4,281,489 en liaison avec les 
services.

1,575,662. 2012/04/30. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SURVEILLANCE D'IDENTITÉ ÉLITE
SERVICES: Offering membership in a data monitoring system 
that monitors and secures personal information and credit 
histories of members; offering membership in a monitoring 
service permitting users to register credit and debit cards in order 
to monitor for fraudulent use; offering membership in a 
monitoring service that monitors credit ratings; offering 
membership in a service that provides personalized labels to 
assist in securing return of lost electronic devices; offering 
membership in a service that provides computer tune up and 
service and online data backup so that members can back up 
computer files; offering rewards leading to the arrest and 
conviction of anyone participating in identity theft and for 
returning lost electronic devices; travel benefits, namely 
emergency airline tickets, travel funds and message relay to 
contacts in Canada, travel voice mail service, pre-trip travel 
information; mobile phone number and service provider 
registration so that carriers can be notified when a phone is lost 
or stolen; valuable document registry for storage of passport 
numbers, insurance policy numbers and birth certificates; sale 
price guarantee program; change of address notification service; 
important date reminder service; and passport expiry date 
reminder. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'abonnement à un système de contrôle des 
données qui surveille et protège les renseignements personnels 
et les antécédents de crédit des membres; offre d'abonnement à 
un service de contrôle permettant aux utilisateurs d'inscrire des 
cartes de crédit et de débit afin de surveiller les possibles 
utilisations frauduleuses de ces cartes; offre d'abonnement à un 
service de contrôle qui surveille les cotes de solvabilité; offre 
d'abonnement à un service d'étiquettes personnalisées conçues 
pour aider à récupérer des appareils électroniques perdus; offre 
d'abonnement à un service de mise au point et de maintenance 
d'ordinateurs et de sauvegarde de données en ligne qui permet 
aux membres de sauvegarder des fichiers électroniques; offre de 
récompenses en échange d'information menant à l'arrestation et 
à la condamnation de personnes impliquées dans un vol 
d'identité ainsi qu'à la récupération d'appareils électroniques 
perdus; avantages liés au voyage, nommément billets d'avion 
d'urgence, fonds de voyage et transmission de messages à des 
personnes au Canada, service de messagerie vocale de voyage, 
information pour la planification de voyages; offre d'un numéro 
de téléphone mobile et enregistrement auprès d'un fournisseur 
de services pour que les transporteurs soient avertis lorsqu'un 
téléphone est perdu ou volé; enregistrement de documents de 
valeur, à savoir conservation de numéros de passeport, de 
numéros de police d'assurance et de certificats de naissance; 
programme de garantie de prix de vente; service d'avertissement 
de changement d'adresse; service de rappel de dates 
importantes; service de rappel de la date d'expiration d'un 
passeport. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.
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1,575,663. 2012/04/30. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

IDENTITY WATCH ELITE
SERVICES: Offering membership in a data monitoring system 
that monitors and secures personal information and credit 
histories of members; offering membership in a monitoring 
service permitting users to register credit and debit cards in order 
to monitor for fraudulent use; offering membership in a 
monitoring service that monitors credit ratings; offering 
membership in a service that provides personalized labels to 
assist in securing return of lost electronic devices; offering 
membership in a service that provides computer tune up and 
service and online data backup so that members can back up 
computer files; offering rewards leading to the arrest and 
conviction of anyone participating in identity theft and for 
returning lost electronic devices; travel benefits, namely 
emergency airline tickets, travel funds and message relay to 
contacts in Canada, travel voice mail service, pre-trip travel 
information; mobile phone number and service provider 
registration so that carriers can be notified when a phone is lost 
or stolen; valuable document registry for storage of passport 
numbers, insurance policy numbers and birth certificates; sale 
price guarantee program; change of address notification service; 
important date reminder service; and passport expiry date 
reminder. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'abonnement à un système de contrôle des 
données qui surveille et protège les renseignements personnels 
et les antécédents de crédit des membres; offre d'abonnement à 
un service de contrôle permettant aux utilisateurs d'inscrire des 
cartes de crédit et de débit afin de surveiller les possibles 
utilisations frauduleuses de ces cartes; offre d'abonnement à un 
service de contrôle qui surveille les cotes de solvabilité; offre 
d'abonnement à un service d'étiquettes personnalisées conçues 
pour aider à récupérer des appareils électroniques perdus; offre 
d'abonnement à un service de mise au point et de maintenance 
d'ordinateurs et de sauvegarde de données en ligne qui permet 
aux membres de sauvegarder des fichiers électroniques; offre de 
récompenses en échange d'information menant à l'arrestation et 
à la condamnation de personnes impliquées dans un vol 
d'identité ainsi qu'à la récupération d'appareils électroniques 
perdus; avantages liés au voyage, nommément billets d'avion 
d'urgence, fonds de voyage et transmission de messages à des 
personnes au Canada, service de messagerie vocale de voyage, 
information pour la planification de voyages; offre d'un numéro 
de téléphone mobile et enregistrement auprès d'un fournisseur 
de services pour que les transporteurs soient avertis lorsqu'un 
téléphone est perdu ou volé; enregistrement de documents de 
valeur, à savoir conservation de numéros de passeport, de 
numéros de police d'assurance et de certificats de naissance; 
programme de garantie de prix de vente; service d'avertissement 
de changement d'adresse; service de rappel de dates 
importantes; service de rappel de la date d'expiration d'un 
passeport. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,575,710. 2012/04/30. SwitchEasy Limited, Room 314, Sing 
Win Factory Building, 15-17 Shing Yip Street, Kwun Tong, 
Kowloon, HONG KONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

Pelle
The translation provided by the applicant of the Italian word(s) 
pelle is skin.

WARES: Accessories for use with particular personal electronic 
devices, namely, with portable computing devices, portable 
digital data storage media and devices, handheld personal 
electronic devices, namely, digital media player devices, audio 
and video players, personal digital assistant, handheld wireless 
devices, cellular handsets, and handheld digital audio and video 
capture devices, said accessories being electronic and non-
electronic user interface and interactive devices, namely, 
protective cases, carrying cases, data cables, electrical and non-
electrical couplings, electrical and non-electrical adaptors, 
converters, stands and docking stations; computer user interface 
accessories, namely, keyboards, display monitors, cursor 
pointing devices, namely, mice; rubber insulating sleeves for 
protecting parts of machines; waterproof packaging materials for 
protecting electronic devices from damage; stuffing of rubber; 
stuffing of plastic; packing, cushioning and stuffing materials of 
rubber; packing, cushioning and stuffing materials of plastics; 
bags, envelopes and pouches of rubber, for packaging. Priority
Filing Date: April 23, 2012, Country: HONG KONG, CHINA, 
Application No: 302230758 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot italien « pelle » 
est « skin ».

MARCHANDISES: Accessoires pour certains appareils 
électroniques personnels, nommément pour appareils 
informatiques portatifs, supports et appareils de données 
numériques portatifs, appareils électroniques personnels de 
poche, nommément lecteurs de supports numériques, lecteurs 
audio et vidéo, assistants numériques personnels, appareils de 
poche sans fil, combinés cellulaires et appareils de capture 
audio et vidéo numériques de poche, les accessoires 
susmentionnés étant des dispositifs d'interface utilisateur et des 
dispositifs interactifs électroniques et non électroniques, 
nommément étuis de protection, étuis de transport, câbles de 
données, raccords électriques et non électriques, adaptateurs 
électriques et non électriques, convertisseurs, supports et 
stations d'accueil; accessoires d'interface utilisateur, 
nommément claviers, moniteurs d'affichage, dispositifs de 
pointage, nommément souris; manchons isolants en caoutchouc 
pour protéger les pièces de machine; matériel d'emballage 
imperméable pour protéger les appareils électroniques contre les 
dommages; rembourrage en caoutchouc; rembourrage en 
plastique; matériel d'emballage, de coussinage et de 
rembourrage en caoutchouc; matériel d'emballage, de 
coussinage et de rembourrage en plastique; sacs, enveloppes et 
pochettes d'emballage en caoutchouc. Date de priorité de 
production: 23 avril 2012, pays: HONG KONG, CHINE, demande 
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no: 302230758 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,575,808. 2012/05/01. 1169997 Ontario Ltd, 299 9th Street 
East, Owen Sound, ONTARIO N4K 1N8

Colour is claimed as a feature of the trademark. Magenta -
Rubine Red C Purple - Pantone 2665 Green - Pantone 355 
Yellow - Pantone 123 are the colours used in the puzzle pieces. 
The words in the trademark are black and white. *Pantone is a 
registered Trade-mark.

WARES: Complete documentation packages in print and 
electronic (computer disk) format, namely, engineering and 
control systems design and analysis reports, systems operation 
and maintenance manuals, drawings and schematics, parts lists, 
program printouts, technical specifications; reference documents 
for classroom training in marine, and control systems 
engineering. Used in CANADA since January 01, 1997 on 
wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le magenta (Rubine Red C), le violet (Pantone* 
2665), le vert (Pantone 255) et le jaune (Pantone 123) sont les 
couleurs des morceaux du casse-tête. Les mots de la marque de 
commerce sont noirs et blancs. *Pantone est une marque de 
commerce déposée.

MARCHANDISES: Dossiers complets de documentation en 
version imprimée et électronique (disque informatique), 
nommément rapports dans les domaines de la conception et de 
l'analyse de systèmes d'ingénierie et de commande, manuels 
d'exploitation et de maintenance de systèmes, dessins et 
esquisses, listes de pièces, versions papier de programmes, 
spécifications techniques; documents de référence pour la 
formation en classe dans les domaines du génie maritime et du 
génie des systèmes de commande. Employée au CANADA 
depuis 01 janvier 1997 en liaison avec les marchandises.

1,575,973. 2012/05/02. Angel Playing Cards Co., Ltd., 10-1 
Kawarayamachi, 2-Chome, Chuo-Ku, Osaka 542-0066, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

GUARDIAN ANGEL
WARES: Table gaming device for playing cards, namely, 
checking device and electric shuffling device. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareil de jeu de table pour cartes à jouer, 
nommément appareil de reconnaissance de cartes et appareil 
électrique pour battre les cartes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,576,020. 2012/05/02. Nissan North America, Inc., One Nissan 
Way, Franklin, TN  37067, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SERVICES: Providing extended service contracts for motor 
vehicles; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for motor vehicles covering repair, labor, 
maintenance, parts replacement, emergency roadside 
assistance, rental car reimbursement and a towing allowance for 
covered repairs; providing prepaid preventive scheduled 
maintenance service plans for motor vehicles; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for the 
repair and replacement of damaged tires and wheels; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for 
motor vehicles covering vehicle theft protection and a vehicle 
marking program that deters thieves from stealing vehicles for 
parts;  providing extended service contracts and vehicle 
protection plans covering the cost of replacing an automobile 
key, key fob and any necessary reprogramming of the key or key 
fob; providing extended service contracts and vehicle protection 
plans for paintless dent repair and other wear and tear type 
repair services for motor vehicles, namely, windshield repair, tire 
and wheel repair and replacement, appearance protection in the 
nature of protecting and repairing the exterior finish of a vehicle 
and protecting and repairing the upholstery and interior of a 
vehicle; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for leased motor vehicles, namely, paintless 
ding and dent repair and other wear and tear type repair 
services, namely, windshield repair, alloy wheel repair, tire 
replacement and upholstery and interior repair; providing 
extended service contracts and vehicle protections plans for 
motor vehicles, namely, arranging for the payment or waiver of 
the monetary difference between the actual cash value of a 
vehicle and the net amount of the loan or lease payoff in the 
event that a vehicle is deemed a total loss due to an accident, 
theft, fire or flood. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de contrats d'entretien prolongé pour des 
véhicules automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et 
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de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, ces contrats et ces plans couvrant les réparations, 
la main d'oeuvre, l'entretien, le remplacement de pièces, 
l'assistance routière d'urgence, le remboursement des frais de 
location d'automobile et offrant aussi un budget de remorquage 
pour les réparations couvertes; offre de programmes prépayés 
de service d'entretien préventif périodique pour des véhicules 
automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour la réparation et le 
remplacement de pneus et de roues endommagés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour des véhicules automobiles, ces contrats et ces 
plans couvrant la protection contre le vol, ainsi qu'un programme 
de marquage de véhicules qui dissuade les voleurs de voler des 
véhicules pour leurs pièces; offre de contrats d'entretien 
prolongé et de plans de protections de véhicules, ces contrats et 
ces plans couvrant les coûts de remplacement d'une clé 
d'automobile, d'une breloque porte-clés et couvrant les coûts de 
reprogrammation de la clé ou de la breloque porte-clés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour le débosselage sans peinture et pour d'autres 
services de réparations l iés à l'usure pour des véhicules 
automobiles, nommément réparation de pare-brise, réparation et 
remplacement de pneus et de roues, protection de l'apparence 
du véhicule, à savoir protection et réparation de la finition 
extérieure d'un véhicule ainsi que protection et réparation de la 
garniture souple et de l'intérieur d'un véhicule; offre de contrats 
d'entretien prolongé et de plans de protections de véhicules pour 
des véhicules automobiles loués, nommément débosselage 
sans peinture et autres services de réparations liés à l'usure, 
nommément réparation de pare-brise, réparation de jantes en 
alliage, remplacement de pneus et réparation de la garniture 
souple et de l'intérieur; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, nommément organisation du paiement de la 
différence ou de la renonciation à la différence entre la valeur 
réelle en espèces d'un véhicule et le montant net du 
remboursement restant sur le prêt ou sur le crédit-bail dans 
l'éventualité où un véhicule serait déclaré comme perte totale à 
la suite d'un accident, d'un vol, d'un incendie ou d'une 
inondation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,576,021. 2012/05/02. Nissan North America, Inc., One Nissan 
Way, Franklin, TN  37067, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SECURITY+PLUS
SERVICES: (1) providing extended warranty contracts for motor 
vehicles. (2) providing extended service contracts for motor 
vehicles; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for motor vehicles covering repair, labor, 
maintenance, parts replacement, emergency roadside 
assistance, rental car reimbursement and a towing allowance for 
covered repairs; providing prepaid preventive scheduled 
maintenance service plans for motor vehicles; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for the 
repair and replacement of damaged tires and wheels; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for 

motor vehicles covering vehicle theft protection and a vehicle 
marking program that deters thieves from stealing vehicles for 
parts;  providing extended service contracts and vehicle 
protection plans covering the cost of replacing an automobile 
key, key fob and any necessary reprogramming of the key or key 
fob; providing extended service contracts and vehicle protection 
plans for paintless dent repair and other wear and tear type 
repair services for motor vehicles, namely, windshield repair, tire 
and wheel repair and replacement, appearance protection in the 
nature of protecting and repairing the exterior finish of a vehicle 
and protecting and repairing the upholstery and interior of a 
vehicle; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for leased motor vehicles, namely, paintless 
ding and dent repair and other wear and tear type repair 
services, namely, windshield repair, alloy wheel repair, tire 
replacement and upholstery and interior repair; providing 
extended service contracts and vehicle protections plans for 
motor vehicles, namely, arranging for the payment or waiver of 
the monetary difference between the actual cash value of a 
vehicle and the net amount of the loan or lease payoff in the 
event that a vehicle is deemed a total loss due to an accident, 
theft, fire or flood. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services (1). Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on March 12, 1985 under No. 1,325,011 on services 
(1). Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Offre de contrats d'entretien prolongé pour les 
véhicules automobiles. (2) Offre de contrats d'entretien prolongé 
pour des véhicules automobiles; offre de contrats d'entretien 
prolongé et de plans de protections de véhicules pour des 
véhicules automobiles, ces contrats et ces plans couvrant les 
réparations, la main d'oeuvre, l'entretien, le remplacement de 
pièces, l'assistance routière d'urgence, le remboursement des 
frais de location d'automobile et offrant aussi un budget de 
remorquage pour les réparations couvertes; offre de 
programmes prépayés de service d'entretien préventif 
périodique pour des véhicules automobiles; offre de contrats 
d'entretien prolongé et de plans de protections de véhicules pour 
la réparation et le remplacement de pneus et de roues 
endommagés; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour des véhicules automobiles, ces 
contrats et ces plans couvrant la protection contre le vol, ainsi 
qu'un programme de marquage de véhicules qui dissuade les 
voleurs de voler des véhicules pour leurs pièces; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules, ces contrats et ces plans couvrant les coûts de 
remplacement d'une clé d'automobile, d'une breloque porte-clés 
et couvrant les coûts de reprogrammation de la clé ou de la 
breloque porte-clés; offre de contrats d'entretien prolongé et de 
plans de protections de véhicules pour le débosselage sans 
peinture et pour d'autres services de réparations liés à l'usure 
pour des véhicules automobiles, nommément réparation de 
pare-brise, réparation et remplacement de pneus et de roues, 
protection de l'apparence du véhicule, à savoir protection et 
réparation de la finition extérieure d'un véhicule ainsi que 
protection et réparation de la garniture souple et de l'intérieur 
d'un véhicule; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour des véhicules automobiles 
loués, nommément débosselage sans peinture et autres 
services de réparations liés à l'usure, nommément réparation de 
pare-brise, réparation de jantes en alliage, remplacement de 
pneus et réparation de la garniture souple et de l'intérieur; offre 
de contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
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véhicules pour des véhicules automobiles, nommément 
organisation du paiement de la différence ou de la renonciation à 
la différence entre la valeur réelle en espèces d'un véhicule et le 
montant net du remboursement restant sur le prêt ou sur le 
crédit-bail dans l'éventualité où un véhicule serait déclaré 
comme perte totale à la suite d'un accident, d'un vol, d'un 
incendie ou d'une inondation. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services (1). Enregistrée dans 
ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 12 mars 1985 sous le 
No. 1,325,011 en liaison avec les services (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services (2).

1,576,025. 2012/05/02. Nissan North America, Inc., One Nissan 
Way, Franklin, TN  37067, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SÉCURITÉ+PLUS
SERVICES: providing extended service contracts for motor 
vehicles; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for motor vehicles covering repair, labor, 
maintenance, parts replacement, emergency roadside 
assistance, rental car reimbursement and a towing allowance for 
covered repairs; providing prepaid preventive scheduled 
maintenance service plans for motor vehicles; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for the 
repair and replacement of damaged tires and wheels; providing 
extended service contracts and vehicle protection plans for 
motor vehicles covering vehicle theft protection and a vehicle 
marking program that deters thieves from stealing vehicles for 
parts;  providing extended service contracts and vehicle 
protection plans covering the cost of replacing an automobile 
key, key fob and any necessary reprogramming of the key or key 
fob; providing extended service contracts and vehicle protection 
plans for paintless dent repair and other wear and tear type 
repair services for motor vehicles, namely, windshield repair, tire 
and wheel repair and replacement, appearance protection in the 
nature of protecting and repairing the exterior finish of a vehicle 
and protecting and repairing the upholstery and interior of a 
vehicle; providing extended service contracts and vehicle 
protection plans for leased motor vehicles, namely, paintless 
ding and dent repair and other wear and tear type repair 
services, namely, windshield repair, alloy wheel repair, tire 
replacement and upholstery and interior repair; providing 
extended service contracts and vehicle protections plans for 
motor vehicles, namely, arranging for the payment or waiver of
the monetary difference between the actual cash value of a 
vehicle and the net amount of the loan or lease payoff in the 
event that a vehicle is deemed a total loss due to an accident, 
theft, fire or flood. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de contrats d'entretien prolongé pour des 
véhicules automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, ces contrats et ces plans couvrant les réparations, 
la main d'oeuvre, l'entretien, le remplacement de pièces, 
l'assistance routière d'urgence, le remboursement des frais de 
location d'automobile et offrant aussi un budget de remorquage 
pour les réparations couvertes; offre de programmes prépayés 
de service d'entretien préventif périodique pour des véhicules 

automobiles; offre de contrats d'entretien prolongé et de plans 
de protections de véhicules pour la réparation et le 
remplacement de pneus et de roues endommagés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour des véhicules automobiles, ces contrats et ces 
plans couvrant la protection contre le vol, ainsi qu'un programme 
de marquage de véhicules qui dissuade les voleurs de voler des 
véhicules pour leurs pièces; offre de contrats d'entretien 
prolongé et de plans de protections de véhicules, ces contrats et 
ces plans couvrant les coûts de remplacement d'une clé 
d'automobile, d'une breloque porte-clés et couvrant les coûts de 
reprogrammation de la clé ou de la breloque porte-clés; offre de 
contrats d'entretien prolongé et de plans de protections de 
véhicules pour le débosselage sans peinture et pour d'autres 
services de réparations l iés à l'usure pour des véhicules 
automobiles, nommément réparation de pare-brise, réparation et 
remplacement de pneus et de roues, protection de l'apparence 
du véhicule, à savoir protection et réparation de la finition 
extérieure d'un véhicule ainsi que protection et réparation de la 
garniture souple et de l'intérieur d'un véhicule; offre de contrats 
d'entretien prolongé et de plans de protections de véhicules pour 
des véhicules automobiles loués, nommément débosselage 
sans peinture et autres services de réparations liés à l'usure, 
nommément réparation de pare-brise, réparation de jantes en 
alliage, remplacement de pneus et réparation de la garniture 
souple et de l'intérieur; offre de contrats d'entretien prolongé et 
de plans de protections de véhicules pour des véhicules 
automobiles, nommément organisation du paiement de la 
différence ou de la renonciation à la différence entre la valeur 
réelle en espèces d'un véhicule et le montant net du 
remboursement restant sur le prêt ou sur le crédit-bail dans 
l'éventualité où un véhicule serait déclaré comme perte totale à 
la suite d'un accident, d'un vol, d'un incendie ou d'une 
inondation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,576,045. 2012/05/02. CONDEX WATTCO INC., 55 MILTON 
AVE, LACHINE, QUEBEC H8R 1K6

WATTCO
WARES: (1) Multi-purpose electric heating elements and control 
panels used for heating solids, liquids, and gases, for industrial 
use. (2) Printed and electronic publications, namely, brochures, 
pamphlets, reports, signs, and instruction manuals for the 
installation and maintenance of multi-purpose electric heating 
elements. (3) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
pencils, pens, sport water bottles, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Manufacture, distribution, wholesale, 
and retail sale of multi-purpose electric heating elements and 
control panels used for heating solids, liquids, and gases. (2) 
Installation and repair services in the fields of multi-purpose 
electric heating elements and control panels used for heating 
solids, liquids, and gases. (3) Operating a website providing 
information in the field of multi-purpose electric heating elements 
used for heating solids, liquids, and gases. Used in CANADA 
since January 01, 1971 on wares (1), (2) and on services (1), (2); 
March 01, 1991 on services (3). Proposed Use in CANADA on 
wares (3).

MARCHANDISES: (1) Éléments de chauffage électriques à 
usages multiples et tableaux de commande pour le chauffage de 
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solides, de liquides et de gaz, à usage industriel. (2) Publications 
imprimées et électroniques, nommément brochures, dépliants, 
rapports, affiches et manuels pour l'installation et l'entretien 
d'éléments de chauffage électriques à usages multiples. (3) 
Articles promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-
aller, crayons, stylos, gourdes, grandes tasses à café et aimants 
pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) Fabrication, distribution,
vente en gros et vente au détail d'éléments de chauffage 
électriques à usages multiples et de tableaux de commande 
pour le chauffage de solides, de liquides et de gaz. (2) Services 
d'installation et de réparation dans les domaines des éléments 
de chauffage électriques à usages multiples et des tableaux de 
commande pour le chauffage de solides, de liquides et de gaz. 
(3) Exploitation d'un site Web d'information dans le domaine des 
éléments de chauffage électriques à usages multiples pour le 
chauffage de solides, de liquides et de gaz. Employée au 
CANADA depuis 01 janvier 1971 en liaison avec les 
marchandises (1), (2) et en liaison avec les services (1), (2); 01 
mars 1991 en liaison avec les services (3). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,576,166. 2012/05/03. Brasscraft Manufacturing Company, 
39600 Orchard Hill Place, Novi, Michigan 48735, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

PROCOAT
WARES: Protective finish coating sold as an integral component 
of fluid conducting pipes and tubing. Used in CANADA since 
August 2001 on wares. Priority Filing Date: January 23, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/522,366 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on August 28, 2012 under No. 
4,198,407 on wares.

MARCHANDISES: Revêtements de finition protecteurs vendus 
comme composants de conduites. Employée au CANADA 
depuis août 2001 en liaison avec les marchandises. Date de 
priorité de production: 23 janvier 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/522,366 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 28 août 2012 sous 
le No. 4,198,407 en liaison avec les marchandises.

1,576,560. 2012/05/07. G. F. Group S.P.A., Via Fantoli 
Gaudenzio 6, 20138 Milano, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

The translation provided by the applicant of the word(s) F.LLI 
ORSERO QUALITA is Bros. Orsero, Quality.

WARES: Fresh fruits and vegetables. Priority Filing Date: 
November 16, 2011, Country: ITALY, Application No: 
MI2011C011183 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots F. LLI 
ORSERO QUALITA est « Bros. Orsero, Quality ».

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais. Date de priorité de 
production: 16 novembre 2011, pays: ITALIE, demande no: 
MI2011C011183 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,576,708. 2012/05/07. Patrizia Pinto, VedaLift, 111-450 Bronte 
St. S, Milton, ONTARIO L9T 8T2

VedaLift
WARES: Skincare preparations namely: skin care cleansers, 
skincare facial masks, exfoliating scrubs and creams, toner and 
hydrosols, eye cream and eye serum, skin moisturizing creams, 
skin hydrating and anti-aging serums, sun tan lotions and 
creams, bath salts, skin soaps, vitamins, herbal remedies, 
namely, herbal tea, make-up and cosmetics including face 
powders, eye liners, lipstick and lip balms, face bronzer and 
blushes, eye shadows. SERVICES: Massage, facial massage, 
facial exercises, aesthetic services, facial treatments, hand 
treatment using natural hand treatment masks, skincare analysis 
and anti-aging consultation, operation of a health and wellness 
centre providing registered massage therapy, osteopathy, 
acupuncture, reiki, reflexology, nutritional counselling in the field 
of herbology, counselling in the field of homeopathy and natural 
medicine, stress management services in the field of energy 
balancing, fitness classes in the field of yoga, pilates and 
meditation classes, and educational seminars and courses in the 
field of natural skin care, nutrition, meditation and yoga. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, nommément 
nettoyants pour la peau, masques de beauté (soins de la peau), 
crèmes et désincrustants exfoliants, toniques et hydrosols, 
crème contour des yeux et sérum contour des yeux, crèmes 
hydratantes pour la peau, sérums hydratants et antivieillissement 
pour la peau, lotions et crèmes solaires, sels de bain, savons 
pour la peau, vitamines, remèdes à base de plantes, 
nommément tisane, maquillage et cosmétiques, y compris 
poudres pour le visage, traceurs pour les yeux, rouge à lèvres et 
baumes à lèvres, produits bronzants pour le visage et fards à 
joues, ombres à paupières. SERVICES: Massage, massage du 
visage, exercices faciaux, services esthétiques, traitements 
faciaux, traitements manuels au moyen de masques naturels, 
analyse de la peau et consultation en matière 
d'antivieillissement, exploitation d'un centre de santé et de bien-
être offrant les services certifiés suivants : massothérapie, 
ostéopathie, acupuncture, Reiki, réflexologie, conseils en 
alimentation dans le domaine de l'herbologie, counseling dans le 
domaine de l'homéopathie et de la médecine naturelle, services 
de gestion du stress dans le domaine de l'équilibrage de 
l'énergie, cours d'entraînement physique dans le domaine du 
yoga, cours de Pilates et de méditation ainsi que conférences 
éducatives et cours dans le domaine des soins naturels de la 
peau, de l'alimentation, de la méditation et du yoga. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,576,728. 2012/05/08. Q-FREE ASA, Thonning Owesen Gt. 35 
C, P.O. Box 3974 Leangen, N-7443 Trondheim, NORWAY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The written 
matter is white on a red background.

WARES: Hardware and software for handling toll road 
transactions, including client account systems; automatic vehicle 
identification systems, namely identification tags, identification 
smart cards and electronic card readers for automobiles, railway 
cars, commercial and industrial vehicles, namely vans, trucks, 
pick-up trucks and commercial shipping containers; computer 
Hardware for use in digital data toll payment signal processing, 

recording and retrieval; video and photographic cameras; video 
systems, namely cameras and video cameras; computer 
software for vehicle transponder tag management, active and 
passive transponder tags; transponders; contactless cards for 
vehicle toll payment, namely identification smart cards, electronic 
access controls, namely transponders, identification smart cards, 
radio receivers and transmitters and electronic card readers, 
electronic ticketing, ticketing terminals, integrated and external 
card readers, antennas; modules for automobile, railway cars, 
vans, trucks and pick-up trucks registration, digital signal 
handling, remote control of automobile, railway cars, vans, trucks 
and pick-up trucks, power supply to automobile, railway cars, 
vans, trucks and pick-up trucks, digital recording of automobile, 
railway cars, vans, trucks and pick-up trucks, radio 
communication, and positioning of automobile, railway cars, 
vans, trucks and pick-up trucks, namely remote controls for 
automobile, railway cars, vans, trucks and pick-up trucks, 
illumination modules, namely uninterruptible power supplies and 
vehicle parking lights, microwave equipment, namely microwave 
receivers and transmitters, laser equipment, namely laser 
receivers and transmitters. SERVICES: Vehicle fleet 
management, administration and management of conference 
information systems (CIS) in the field of toll payment, operation 
and asset management of payment and information system, 
management of tolling systems, ticketing systems and general 
asset management. Administration and management of tracking 
systems for the transportation industry, logistics systems, 
parking systems, road pricing and tolling systems, real time 
traffic information systems. Priority Filing Date: November 28, 
2011, Country: NORWAY, Application No: 201113493 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Used in NORWAY on wares and on 
services. Registered in or for NORWAY on March 21, 2012 
under No. 264564 on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres sont blanches sur un arrière-plan 
rouge.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels pour le 
traitement des transactions sur les autoroutes à péage, y 
compris les systèmes de comptes clients; systèmes 
automatiques d'identification de véhicule, nommément 
étiquettes, cartes d'identification à puce et lecteurs de cartes 
électroniques pour automobiles, wagons, véhicules 
commerciaux et industriels, nommément fourgons, camions et 
camionnettes, ainsi que conteneurs d'expédition commerciale; 
matériel informatique pour le traitement, l'enregistrement et la 
récupération de données numériques de paiement de frais de 
péage; caméras vidéo et appareils photo; systèmes vidéo, 
nommément appareils photo et caméras vidéo; logiciels pour la 
gestion d'étiquettes de transpondeurs pour véhicules, étiquettes 
de transpondeurs actifs et passifs; transpondeurs; cartes sans 
contact pour le paiement des frais de péage des véhicules, 
nommément cartes d'identification à puce, commandes d'accès 
électroniques, nommément transpondeurs, cartes d'identification 
à puce, radios et émetteurs radio ainsi que lecteurs de cartes 
électroniques, appareils et terminaux d'émission de billets 
électroniques, lecteurs de cartes intégrés et externes, antennes; 
modules pour l'immatriculation d'automobiles, de wagons, de 
fourgons, de camions et de camionnettes, la transmission de 
signaux numériques, la commande à distance d'automobiles, de 
wagons, de fourgons, de camions et de camionnettes, 
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l'alimentation électrique d'automobiles, de wagons, de fourgons, 
de camions et de camionnettes, l'enregistrement numérique 
d'automobiles, de wagons, de fourgons, de camions et de 
camionnettes, la radiocommunication avec des automobiles, des 
wagons, des fourgons, des camions et des camionnettes ainsi 
que le positionnement de ces véhicules, nommément 
télécommandes pour automobiles, wagons, fourgons, camions 
et camionnettes, modules d'éclairage, nommément blocs 
d'alimentation sans coupure et feux de stationnement, 
équipement à micro-ondes, nommément récepteurs et émetteurs 
à micro-ondes, équipement laser, nommément récepteurs et 
émetteurs laser. SERVICES: Gestion de parcs de véhicules, 
administration et gestion de systèmes d'information de 
conférence (SIC) dans les domaines du paiement des frais de 
péage, de l'exploitation et de la gestion des actifs de systèmes 
de paiement et d'information, gestion de systèmes de péage, 
gestion de systèmes d'émission de billets et gestion d'actifs 
généraux. Gestion et administration de systèmes de repérage 
pour l'industrie du transport, de systèmes logistiques, de 
systèmes de stationnement, de systèmes de tarification routière 
et de péage ainsi que de systèmes d'information routière en 
temps réel. Date de priorité de production: 28 novembre 2011, 
pays: NORVÈGE, demande no: 201113493 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: NORVÈGE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans 
ou pour NORVÈGE le 21 mars 2012 sous le No. 264564 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,576,822. 2012/05/08. Pronto Software Pty Ltd, 20 Lakeside 
Drive, East Burwood, Victoria, 3151, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA STREET, P.O. 
BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6E4N7

FIND YOUR MOMENT
WARES: Software for managing the computing requirements of 
a business in the areas of accounting, manufacturing, 
distribution, retail service, rental, project management and 
costing, maintenance management, forecasting, customer and 
supplier relationship management, inventory and warehouse 
management, quality management, web sales, supply chains, 
mobility solutions, scheduling, payroll and human resources. 
Priority Filing Date: November 09, 2011, Country: AUSTRALIA, 
Application No: 1458315 in association with the same kind of 
wares. Used in AUSTRALIA on wares. Registered in or for 
AUSTRALIA on November 09, 2011 under No. 1458315 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de gestion des exigences 
informatiques d'une entreprise dans les domaines de la 
comptabilité, de la fabrication, de la distribution, du service de 
vente au détail, de la location, de la gestion de projets et de 
l'établissement des coûts connexes, de la gestion de l'entretien, 
de la prévision, de la gestion des relations avec les clients et les 
fournisseurs, de la gestion des stocks et des entrepôts, de la 
gestion de la qualité, des ventes sur le Web, des chaînes 
logistiques, des solutions de mobilité, de la planification, de la 
paie et des ressources humaines. Date de priorité de production: 
09 novembre 2011, pays: AUSTRALIE, demande no: 1458315 

en liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour AUSTRALIE le 09 novembre 2011 sous le No. 
1458315 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,576,970. 2012/05/09. Calum Green, 341 Elgin Street, Apt. B, 
Ottawa, ONTARIO K2P 1M7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS LLP, 
240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

Raised by Wolves
WARES: (1) Streetwear clothing, namely, shirts and hats. (2) 
Streetwear clothing, namely, jackets. (3) Streetwear clothing, 
namely, sweaters. (4) Casual footwear. (5) Watches. (6) Pocket 
knives and disposable lighters. (7) Skateboards. (8) Denim 
jeans, scarves, socks, sunglasses and key chains. Used in 
CANADA since November 2008 on wares (5); July 2011 on 
wares (4); September 2011 on wares (2), (6); November 2011 on 
wares (7); December 2011 on wares (3). Used in CANADA since 
at least as early as September 2008 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (8).

MARCHANDISES: (1) Vêtements de ville, nommément 
chemises et chapeaux. (2) Vêtements de ville, nommément 
vestes. (3) Vêtements de ville, nommément chandails. (4) 
Articles chaussants tout-aller. (5) Montres. (6) Canifs et briquets 
jetables. (7) Planches à roulettes. (8) Jeans en denim, foulards, 
chaussettes, lunettes de soleil et chaînes porte-clés. Employée
au CANADA depuis novembre 2008 en liaison avec les 
marchandises (5); juillet 2011 en liaison avec les marchandises 
(4); septembre 2011 en liaison avec les marchandises (2), (6); 
novembre 2011 en liaison avec les marchandises (7); décembre 
2011 en liaison avec les marchandises (3). Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2008 en 
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises (8).

1,577,150. 2012/05/10. Johannes Anthonius Hermanus Buur, 
Maya Residence, Blok O, Daire 5 ARNAVUTKOY YOL. SK., No. 
5, 34337 ETILER, BESIKTAS ISTANBUL, TURKEY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

YEST
WARES: Clothing, namely, blouses, T-shirts, sweaters, pants, 
shorts, skirts, dresses, belts, cardigans, coats, polo shirts, 
jackets, blazers, tank tops and vests, headwear, namely, hats, 
baseball caps, embroidered hats, knitted caps, sun visors, 
bandanas, and belts. Used in Benelux Office for IP (BOIP) on 
wares. Registered in or for Benelux Office for IP (BOIP) on June 
24, 1997 under No. 610649 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemisiers, tee-
shirts, chandails, pantalons, shorts, jupes, robes, ceintures, 
cardigans, manteaux, polos, vestes, blazers, débardeurs et 
gilets, couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes de 
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baseball, chapeaux brodés, casquettes tricotées, visières, 
bandanas, et ceintures. Employée: Office Benelux de la PI 
(OBIP) en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou 
pour Office Benelux de la PI (OBIP) le 24 juin 1997 sous le No. 
610649 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,577,423. 2012/05/11. Discovery Communications, LLC, One 
Discovery Place, Silver Spring, Maryland 20910, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON 
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SERVICES: Communications services, namely, transmitting 
streamed sound and audio-visual recordings via cable networks, 
wireless networks, satellite, or interactive multimedia networks 
via the Internet; television broadcasting services; cable television 
broadcasting; satellite television broadcasting; providing on-line 
forums for transmission of messages among computer users; 
entertainment services, namely, ongoing multimedia programs in 
the field of general interest, distributed via various platforms 
accessible by television, cable, satellite, wireless networks and 
computer networks; providing entertainment information 
regarding ongoing television programs via a global computer 
network; production of television programs; production of 
multimedia programs in the field of general interest. Used in 
CANADA since at least as early as December 23, 2011 on 
services.

SERVICES: Services de communication, nommément diffusion 
en continu d'enregistrements sonores et audiovisuels sur 
réseaux câblés, réseaux sans fil, réseaux satellites ou réseaux 
multimédias interactifs par Internet; services de télédiffusion; 
câblodistribution; télédiffusion par satellite; offre de forums en 
ligne pour la transmission de messages entre utilisateurs 
d'ordinateur; services de divertissement, nommément séries 
multimédias traitant de sujets d'intérêt général, diffusées sur 
diverses plateformes accessibles à la télévision, par câble, par 
satellite, par réseaux sans fil et par réseaux informatiques; 
diffusion d'information sur le divertissement concernant des 
séries télévisées sur un réseau informatique mondial; production 
d'émissions de télévision; production d'émissions multimédias 
portant sur des sujets d'intérêt général. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 23 décembre 2011 en liaison 
avec les services.

1,577,534. 2012/05/14. Haemonetics Corporation, 400 Wood 
Road, Braintree, Massachusetts 02184-9114, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

EDGECELL
WARES: computer software for use in connection with 
management and tracking of organs, tissues and cells. Used in 
CANADA since at least as early as June 2009 on wares. Priority
Filing Date: November 17, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/475,690 in association with the 
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
July 17, 2012 under No. 4,175,153 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour la gestion et le repérage 
d'organes, de tissus et de cellules. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que juin 2009 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 17 novembre 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/475,690 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 17 juillet 2012 sous le No. 4,175,153 en liaison 
avec les marchandises.

1,577,557. 2012/05/14. CAMFIL AB, Industrigatan 3, 619 33 
Trosa, SWEDEN Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P1C3

WARES: Air filter parts and fittings, namely, air filter holding 
frame. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces et accessoires de filtre à air, 
nommément cadres de filtre à air. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,578,594. 2012/05/22. Intrexon Corporation, 1750 Kraft Drive, 
Blacksburg, Virginia 24060-6375, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 333 
BAY STREET, SUITE 2400, BAY ADELAIDE CENTRE, BOX 20, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2T6

MABLOGIX
WARES: Chemical, biochemical and reagents for use in 
laboratory research, diagnosis and the treatment of genetic 
conditions and disorders; chemicals for use in agriculture; 
chemicals for use in biotechnological product development; 
chemicals for use in biotechnological manufacturing processes; 
chemical preparations for scientific purposes, namely, for gene 
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therapy, for treating genetic disorders, and for use as medical 
and veterinary diagnostic reagents for gene therapy analysis; 
chemical reagents for non-medical purposes, namely, chemical 
reagents for gene therapy, for treating genetic disorders, and for 
use as medical and veterinary diagnostic reagents for gene 
therapy analysis; chemicals, biochemicals and reagents, namely, 
proteins for regulating, modifying or restricting gene expression; 
ligands, genetic vectors, genetic hosts, genetic biochemicals, 
genetic bioengineering reagents and proteins for use in 
modifying and regulating cellular functions in transgenic plants, 
fungi and animals, and in cells of plants, fungi and animals; 
antibodies for regulating, modifying or regulating cellular 
functions in plants, fungi and animals, and in cells of plants, fungi 
and animals; kits consisting primarily of proteins for regulating, 
modifying or restricting gene expression; research reagents for 
pharmaceutical discovery or disease research, drug discovery or 
drug development; chemical inducers of gene expression in 
plants, mammals, fungi and bacteria for industrial and 
agricultural applications; chemical preparations for medical and 
veterinary purposes, namely, chemical preparations for 
prevention and treatment of genetic conditions and disorders; 
chemical preparations for gene therapy, for treating genetic 
disorders, and for use as medical and veterinary diagnostic 
reagents for therapeutic analysis; biochemical preparations for 
medical and veterinary purposes, namely, biochemical 
preparations for prevention and treatment of genetic conditions 
and disorders, for gene therapy, for treating genetic disorders, 
and for use as medical and veterinary diagnostic reagents for 
gene therapy analysis; pharmaceutical preparations for 
modifying or regulating one or more cellular functions of 
mammals, fungi, plants, and bacteria and transgenic mammals, 
fungi, plants, and bacteria; transgenic plants, fungi and bacteria 
for medical and veterinary purposes. SERVICES: Custom 
manufacturing and custom synthesis of antibodies and 
genetically engineered DNA expressing antibodies, biological 
organisms, cells, viruses, pathogens and special purpose cells to 
the specifications of others for scientific, research, medical, 
veterinary and laboratory use; development of new technology 
for others in the field of genetics, therapeutics and 
biotechnology; development of products being antibodies and 
genetic therapies expressing antibodies to regulate, modulate, 
treat, prevent, and characterize disease states; development of 
tools in the nature of software and biotechnological processes to 
regulate, modulate, and characterize disease states; research 
and development services for others in the fields of 
biotechnology and antibody technology, namely, genetically 
engineering DNA, biological organisms, cells, viruses, 
pathogens, and special purpose cells expressing antibodies for 
scientific, research, medical, veterinary and laboratory use; 
scientific research and product development services for others 
in the pharmaceutical, biotechnology, biosensors, bioelectronics, 
medical and agriculture fields; antibody technology and gene 
therapy services for others for product development and 
scientific research purposes, namely, antibody production, 
genetically engineering DNA expressing antibodies, biological 
organisms, cells, viruses, pathogens, and special purpose cells 
for scientific, research, medical, veterinary and laboratory use; 
medical services, namely, antibody and gene therapy services; 
technology transfer services, namely, licensing and transfer of 
intellectual property. Priority Filing Date: November 29, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/482,863 in association with the same kind of wares and in 

association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques, biochimiques et réactifs 
pour utilisation dans la recherche en laboratoire, en diagnostic et 
dans le traitement des problèmes et des troubles génétiques; 
produits chimiques pour l'agriculture; produits chimiques pour la 
création de produits biotechnologiques; produits chimiques pour 
les procédés de fabrication de produits biotechnologiques; 
produits chimiques à usage scientifique, nommément pour la 
thérapie génique, le traitement de troubles génétiques, et pour 
utilisation comme réactifs de diagnostic médicaux et vétérinaires 
dans les analyses de thérapie génique; réactifs chimiques à 
usage autre que médical, nommément réactifs chimiques pour la 
thérapie génique, le traitement de troubles génétiques, et pour 
utilisation comme réactifs de diagnostic médicaux et vétérinaires 
dans les analyses de thérapie génique; produits chimiques, 
produits biochimiques et réactifs, nommément protéines pour la 
régulation, la modification ou la restriction de l'expression 
génétique; ligands, vecteurs génétiques, hôtes génétiques, 
produits de biochimie génétique, réactifs de bioingénierie 
génétique et protéines pour la modification et la régulation de 
fonctions cellulaires de plantes, de champignons et d'animaux 
transgéniques ainsi que de cellules de plantes, de champignons 
et d'animaux; anticorps pour la régulation ou la modification de 
fonctions cellulaires de plantes, de champignons et d'animaux 
ainsi que de cellules de plantes, de champignons et d'animaux; 
ensembles constitués principalement de protéines pour la 
régulation, la modification ou la restriction de l'expression 
génétique; réactifs de recherche pour la découverte de 
médicaments ou la recherche sur les maladies, la découverte ou 
la conception de médicaments; inducteurs chimiques 
d'expression génétique dans des plantes, des mammifères, des 
champignons et des bactéries à des fins industrielles ou 
agricoles; produits chimiques à usage médical ou vétérinaire, 
nommément produits chimiques pour la prévention et le 
traitement de problèmes et de troubles génétiques; produits 
chimiques pour la thérapie génique, pour le traitement des 
troubles génétiques ainsi que pour utilisation comme réactifs de 
diagnostic médical ou vétérinaire pour analyses thérapeutiques; 
préparations biochimiques à usage médical ou vétérinaire, 
nommément préparations biochimiques pour la prévention et le 
traitement de problèmes et de troubles génétiques, pour la 
thérapie génique, pour le traitement des troubles génétiques 
ainsi que pour utilisation comme réactifs de diagnostic à usage 
médical ou vétérinaire pour analyses de thérapie génique; 
préparations pharmaceutiques pour la modification ou la 
régulation d'une ou de plusieurs fonctions cellulaires des 
mammifères, de champignons, de plantes et de bactéries ainsi 
que de mammifères, de champignons, de plantes et de bactéries 
transgéniques; plantes, champignons et bactéries transgéniques 
à usage médical ou vétérinaire. SERVICES: Fabrication sur 
commande et synthèse sur commande d'anticorps ainsi que 
d'ADN génétiquement modifié exprimant des anticorps, 
d'organismes biologiques, de cellules, de virus, de pathogènes 
et de cellules spécialisées, selon les prescriptions de tiers, à 
usage scientifique, pour la recherche, à usage médical, à usage 
vétérinaire et pour utilisation en laboratoire; création de 
nouvelles technologies pour des tiers dans les domaines de la 
génétique, la thérapeutique et la biotechnologie; mise au point 
de produits, à savoir d'anticorps et de thérapies géniques 
exprimant des anticorps pour réguler, moduler, traiter, prévenir 
et caractériser les stades de maladies; création d'outils, à savoir 
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des logiciels et des procédés biotechnologiques pour réguler, 
moduler et caractériser les stades de maladies; services de 
recherche-développement pour des tiers dans les domaines de 
la biotechnologie et de la technologie des anticorps, nommément 
modification génétique d'ADN, d'organismes biologiques, de 
cellules, de virus, de pathogènes et de cellules spécialisées 
exprimant des anticorps, à usage scientifique, pour la recherche, 
à usage médical, à usage vétérinaire et pour utilisation en 
laboratoire; services de recherche scientifique et de création de 
produits pour des tiers dans les domaines de la pharmacologie, 
des biotechnologies, des biocapteurs, de la bioélectronique, de 
la médecine et de l'agriculture; services de technologie des 
anticorps et de thérapie génique pour des tiers à des fins de 
création de produits et de recherche scientifique, nommément 
production d'anticorps, modification génétique d'ADN exprimant 
des anticorps, d'organismes biologiques, de cellules, de virus, de 
pathogènes et de cellules spécialisées, à usage scientifique, 
pour la recherche, à usage médical, à usage vétérinaire et pour 
utilisation en laboratoire; services médicaux, nommément 
services de thérapie génique et d'anticorps; services de transfert 
de technologies, nommément octroi de licences et le transfert de 
propriété intellectuelle. Date de priorité de production: 29 
novembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 85/482,863 en liaison avec le même genre de marchandises 
et en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,578,606. 2012/05/22. SEB, (société par actions simplifiées), 
21260 SELONGEY, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

OCEALIA
MARCHANDISES: Systèmes et appareils pour le traitement de 
l'eau nommément appareils de chlorination pour le traitement de 
l'eau, stérilisateurs pour le traitement de l'eau; appareils à filtrer 
l'eau nommément appareils de distillation d'eau; filtres pour l'eau 
de boisson, appareils à gazéifier l'eau de boisson et appareils 
ménagers pour la préparation de boissons et eaux gazeuses 
nommément machines à boissons gazeuses ajoutant du dioxyde 
de carbone à l'eau ou autres liquides; appareils pour adoucir 
l'eau nommément adoucisseurs d'eau; fontaines à eau; 
cartouches filtrantes nommément filtres à eau pour usage 
domestique; carafes filtrantes. Date de priorité de production: 01 
février 2012, pays: FRANCE, demande no: 12/ 3 893 908 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Water treatment systems and apparatus, namely 
chlorination apparatus for water treatment, sterilizers for water 
treatment; water filtration devices, namely water distillation 
apparatus; filters for drinking water, drinking water carbonation 
apparatus and household appliances for making carbonated 
waters, namely carbonated beverage machines which add 
carbon dioxide to water or other liquids; water softening 
apparatus, namely water softeners; water fountains; filter 
cartridges, namely water filters for household use; filtering 
carafes. Priority Filing Date: February 01, 2012, Country: 

FRANCE, Application No: 12/ 3 893 908 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,578,768. 2012/05/23. SOLFISH Fish & Seafood Inc., 4700 
Boul.St Michel, Montréal, QUÉBEC H1Y 3M3

Le Soleil du Sud
MARCHANDISES: Les aliments emballés en sacs, en contenant 
de plastique ou en verre, pour les produits suivants: 1. Sirop de 
Caroube en contenant de plastique de 500ml 2. Poisson congelé 
emballé en sacs de plastique de 3mica. 3. Fruits séchés 
emballés en sacs de plastique (Banane, patate sucrée). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Food packaged in plastic or glass containers, bags, for 
the following products: 1. Carob syrup in 500 mL plastic 
containers. 2. Frozen fish packaged in 3-mica plastic bags. 3. 
Packaged dried fruit in plastic bags (banana, sweet potato). 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,578,898. 2012/05/23. Chloe S.A.S., 5/7 Av. Percier, 75008 
Paris, FRANCE Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., 
S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: perfumery, perfumes, toilet water, eau-de Cologne, 
shower and bath gels, bubble baths, soaps, deodorants, face, 
body and hand creams, milks, lotions, gels and powders 
(cosmetics), beauty masks, liquid creams for the body, gels and 
essential oils, oils for perfumes and scents, make-up 
preparations, lipsticks, foundations, pencils for the eyes, 
eyebrow and lips, eye shadows, mascara, eyeliners, nail varnish, 
shampoos, conditioners, hair styling and hair care preparations, 
dentifrices, shaving products, depilatories, make-up removing 
preparations. Priority Filing Date: May 17, 2012, Country: OHIM 
(EU), Application No: 10892727 in association with the same 
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie, parfums, eau de toilette, eau de 
Cologne, gels de douche et de bain, bains moussants, savons, 
déodorants, crèmes, laits, lotions, gels et poudres (cosmétiques) 
pour le visage, le corps et les mains, masques de beauté, 
crèmes liquides pour le corps, gels et huiles essentielles, huiles 
pour parfums et fragrances, produits de maquillage, rouges à 
lèvres, fonds de teint, crayons pour les yeux, les sourcils et les 
lèvres, ombres à paupières, mascara, traceurs pour les yeux, 
vernis à ongles, shampooings, revitalisants, produits coiffants et 
produits de soins capillaires, dentifrices, produits de rasage, 
dépilatoires, produits démaquillants. Date de priorité de 
production: 17 mai 2012, pays: OHMI (UE), demande no: 
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10892727 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,579,138. 2012/05/25. BIOWINEX INC., 10315 Côte de Liesse 
Road, Dorval, QUEBEC H9P 1A6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBINSON 
SHEPPARD SHAPIRO S.E.N.C.R.L./L.L.P., STOCK 
EXCHANGE TOWER, 800 PLACE VICTORIA, BUREAU 4600, 
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1H6

WARES: wine. SERVICES: the importation, export and 
distribution of wine. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Vin. SERVICES: Importation, exportation et 
distribution de vin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,579,139. 2012/05/25. BIOWINEX INC., 10315 Côte de Liesse 
Road, Dorval, QUEBEC H9P 1A6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBINSON 
SHEPPARD SHAPIRO S.E.N.C.R.L./L.L.P., STOCK 
EXCHANGE TOWER, 800 PLACE VICTORIA, BUREAU 4600, 
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1H6

WARES: wine. SERVICES: the importation, export and 
distribution of wine. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Vin. SERVICES: Importation, exportation et 
distribution de vin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,579,163. 2012/05/25. Signature Flight Support UK Regions 
Limited, 20 Balderton Street, London W1K6TL, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MILTONS IP/P.I., 2255 Carling Avenue, Suite 203 
, Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

SERVICES: Aviation fixed base operations services, namely, 
fueling services for corporate and general aviation aircraft. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on April 08, 2008 under No. 
3,409,692 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'aérodrome, nommément services de 
ravitaillement en carburant pour les aéronefs commerciaux et les 
aéronefs d'aviation générale. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 

pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 avril 2008 sous le No. 
3,409,692 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,579,244. 2012/05/25. Gilead Sciences Limited, IDA Business 
and Technology Park, Carrigtohill, Co. Cork, IRELAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

TRUVADAPREP
WARES: Pharmaceutical preparations, namely, antivirals; 
pharmaceuticals for the prevention and treatment of HIV 
infection; pharmaceuticals for the treatment of infectious 
conditions, namely anti-infectives. SERVICES: Medical services, 
namely, providing information on prevention of HIV infection and 
on available treatments; providing a web site featuring 
information on prevention, diagnosis and treatment of HIV 
infection. Priority Filing Date: December 06, 2011, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/488,833 in 
association with the same kind of wares; December 06, 2011, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/488,839 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément 
antiviraux; produits pharmaceutiques pour la prévention et le 
traitement de l'infection à VIH; produits pharmaceutiques pour le 
traitement de maladies infectieuses, nommément anti-infectieux. 
SERVICES: Services médicaux, nommément offre d'information 
sur la prévention de l'infection à VIH et sur les traitements 
disponibles; offre d'un site Web d'information sur la prévention, 
le diagnostic et le traitement de l'infection à VIH. Date de priorité 
de production: 06 décembre 2011, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/488,833 en liaison avec le 
même genre de marchandises; 06 décembre 2011, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/488,839 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,579,368. 2012/05/28. Tristar Products, Inc., 74 Palomino Drive, 
c/o Mr. Adam Levy, Richmond Hill, ONTARIO L4C 0P9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KIMBERLEY CUNNINGHAM, (BENNETT JONES LLP), 3200 
TELUS HOUSE, SOUTH TOWER, 10020 - 100TH STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5J0N3

SILLY SLIPPEEZ
WARES: Footwear namely, slippers. Priority Filing Date: 
February 10, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85539223 in association with the same kind of 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January 
01, 2013 under No. 4,269,702 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément pantoufles. 
Date de priorité de production: 10 février 2012, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85539223 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
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dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 janvier 2013 
sous le No. 4,269,702 en liaison avec les marchandises.

1,579,457. 2012/05/28. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great 
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 
BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

FLYING PIG
WARES: Alcoholic beverages, namely cider. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément cidre. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,579,488. 2012/05/28. Mizuno Corporation, 1-23, Kitahama 4-
chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka, 541-8538, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NORTON ROSE FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, 
Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

WAVE EVO-CURSORIS
WARES: Footwear namely, casual footwear, exercise footwear, 
sports footwear and running footwear; athletic footwear, sports 
shoes, casual shoes, running shoes. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément articles 
chaussants tout-aller, articles chaussants d'exercice, articles 
chaussants de sport et articles chaussants de course; articles 
chaussants d'entraînement, chaussures de sport, chaussures 
tout-aller, chaussures de course. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,579,543. 2012/05/29. High Tech Health Ltd., 8 Queens 
Square, Ascot Business Park, Lyndhurst Road, Ascot, Berkshire, 
SL5 9FE, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

AEROSURE
WARES: Respiratory monitors; medical apparatus for training 
breathing techniques, namely, hand-held device using a valve 
which provides short periods of resistance to user's breathing, 
stimulating the breathing muscles and nerves; medical apparatus 
for monitoring breathing; medical apparatus for diagnosing 
respiratory disorders; portable medical devices used for 
breathing exercises, namely, portable devices used for 
respiratory muscle training; portable medical devices used for 
breathing exercises, namely, portable devices used for improving 
pulmonary conditions, improving mucus clearance and for 
respiratory muscle training; portable medical devices used for 
increasing the effectiveness of airborne medication, namely, 
portable devices for increasing airflow and gas exchange in 

user's airways; sports training apparatus for the training of 
breathing techniques, namely, hand-held device using a valve 
which provides short periods of resistance to user's breathing, 
stimulating the breathing muscles and nerves; sports training 
apparatus for the training of breathing techniques, namely, 
portable devices used for breathing exercises; sports training 
apparatus for the training of breathing techniques, namely, 
portable devices used for respiratory muscle training. Priority
Filing Date: November 29, 2011, Country: OHIM (EU), 
Application No: 010455236 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Moniteurs de respiration; appareils médicaux 
pour l'entraînement aux techniques de respiration, nommément 
appareil de poche muni d'une valve qui provoque de courtes 
périodes de résistance respiratoire, pour stimuler les muscles et 
les nerfs respiratoires; appareils médicaux pour la surveillance 
de la respiration; appareils médicaux pour le diagnostic des 
troubles respiratoires; appareils médicaux portatifs pour les 
exercices de respiration, nommément appareils portatifs pour 
l'entraînement des muscles respiratoires; appareils médicaux 
portatifs pour les exercices de respiration, nommément appareils 
portatifs pour traiter les troubles pulmonaires, améliorer la 
clairance du mucus et travailler les muscles respiratoires; 
appareils médicaux portatifs pour améliorer l'efficacité des 
médicaments traitant les pneumallergènes, nommément 
appareils portatifs pour augmenter le débit d'air et l'échange de 
gaz dans les voies respiratoires de l'utilisateur; appareils 
d'entraînement sportif pour l'entraînement aux techniques de 
respiration, nommément appareil de poche muni d'une valve qui 
provoque de courtes périodes de résistance respiratoire, pour 
stimuler les muscles et les nerfs respiratoires; appareils 
d'entraînement sportif pour l'entraînement aux techniques de 
respiration, nommément appareils portatifs pour les exercices de 
respiration; appareils d'entraînement sportif pour l'entraînement 
aux techniques de respiration, nommément appareils portatifs 
pour l'entraînement des muscles respiratoires. Date de priorité 
de production: 29 novembre 2011, pays: OHMI (UE), demande 
no: 010455236 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,579,759. 2012/05/30. Easi-Dec Access Systems Ltd, Merlin 
House, Blaydon Road, Middlefield Industry, Sandy, Bedfordshire 
SG19 1RZ, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
180 KENT STREET, SUITE 1900, P.O. BOX 957, STATION B, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

EASI-DEC
WARES: access platforms, work platforms; parts and fittings for 
access platforms and work platforms; metal frames for 
supporting work and access platforms; metal work towers; 
mobile aerial work platforms; temporary surfaces for facilitating 
access and travel along friable and other roof structures; roof 
valley bridging units, roof valley walking frames; ladders; ladder 
braces and supports against slippage, ladder stabilisers, roof 
ladder safety devices and stays, ladder spurs; elevated height 
and roof walking safety frames; safety equipment for use during 
building construction and maintenance operations; access 
platforms; aerial platforms for use with hoists; winches; ladder 
mountable winch units; safety harnesses, safety apparatus, 
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accident prevention attachments, alarmed locking devices for 
indicating relative displacements of objects. Used in UNITED 
KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM 
on May 15, 1998 under No. 2140695 on wares. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plateformes d'accès, plateformes de travail; 
pièces et accessoires pour plateformes d'accès et plateformes 
de travail; cadres en métal pour le soutien de plateformes de 
travail et de plateformes d'accès; tours de travail en métal; 
chariots élévateurs à nacelle; surfaces temporaires pour faciliter 
l'accès à des structures friables et à d'autres structures de toit 
ainsi que les déplacements le long de ces structures; unités de 
pontage de noues de toiture, cadres de déplacement au-dessus 
des noues de toiture; échelles; contrevents d'échelles et 
supports contre le glissement, stabilisateurs d'échelle, dispositifs 
de sécurité pour échelles de toit et entretoises, stabilisateurs 
d'échelle; cadres de sécurité pour les déplacements en hauteur 
et sur un toit; équipement de sécurité pour les activités de 
construction et d'entretien; plateformes d'accès; plateformes 
élévatrices pour engins de levage; treuils; treuils pouvant être 
montés sur des échelles; harnais de sécurité, équipement de 
sécurité, pièces d'attache pour la prévention des accidents, 
dispositifs de verrouillage avec alarme pour signaler les 
déplacements relatifs d'objets. Employée: ROYAUME-UNI en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ROYAUME-UNI le 15 mai 1998 sous le No. 2140695 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,579,790. 2012/05/30. Mercanta Limited, Heathrow Business 
Centre, 65 High Street, Egham, Surrey TW20 9EY, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LUDLOWLAW, 1400-439 University Avenue, 
Toronto, ONTARIO, M5G1Y8

MERCANTA
WARES: Coffee beans; SERVICES: Wholesale distributorship, 
sourcing, import agency, and information services in the field of 
coffee beans; Used in CANADA since at least as early as June 
27, 2008 on wares. Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Grains de café. SERVICES: Services de 
concession (vente en gros), services d'approvisionnement, 
d'agence d'importation et d'information dans le domaine des 
grains de café. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 27 juin 2008 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,579,822. 2012/05/30. Inspire Group Inc., 1220 Sheppard 
Avenue East, Suite 306, Toronto, ONTARIO M2K 2S5

innova
SERVICES: Market research and business consulting services 
in the field of brand and product development for wares and 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'étude de marché et de consultation 
auprès des entreprises dans les domaines des stratégies de 
marque et du développement de produits pour les marchandises 

et les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,579,846. 2012/05/30. ProThera, Inc., 10439 Double R Blvd, 
Reno, NV 89521, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREA CHRISTY, (MILTONS IP/p.i.), 2255 Carling Avenue, 
Suite 203 , Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

Ther-Biotic
WARES: Vitamins, minerals, pharmaceutical supplements to 
help support intestinal health, nutritional supplements, dietary 
supplements, food supplements and homeopathic 
pharmaceutical preparations to help support intestinal health. 
Used in CANADA since October 29, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux, suppléments 
pharmaceutiques pour favoriser la santé intestinale, 
suppléments alimentaires et préparations pharmaceutiques 
homéopathiques pour favoriser la santé intestinale. Employée
au CANADA depuis 29 octobre 2004 en liaison avec les 
marchandises.

1,580,079. 2012/05/31. Central Park South Internal Medicine 
Associates P.C., d/b/a PhysioAge Medical Group, 30 Central 
Park South, 8D New York, NEW YORK 10019, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEIDI JENSEN, 
(JENSEN & COMPANY), 38 AURIGA DRIVE, SUITE 200, 
OTTAWA, ONTARIO, K2E8A5

PhysioAge
WARES: Skin care products, namely, wrinkle removing skin care 
preparations; Nutritional supplements, namely supplements for 
treating the physiological manifestations and diseases 
associated with human aging; computer software for assessing 
the physiological age of an individual, for analyzing and reporting 
medical and clinical research data securely over the internet to 
clients with authorization, for uploading data from multiple data 
collection sites to a web-based storage site, all for the purpose of 
assessing the physiological changes and diseases associated 
with human aging. SERVICES: Diagnostic services in the field of 
clinical age management; medical services, namely, therapeutic 
treatment aimed at the psychological changes and diseases 
associated with human aging. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares and on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on May 16, 2006 under No. 
3093890 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, nommément 
produits antirides pour la peau; suppléments alimentaires, 
nommément suppléments pour le traitement des manifestations 
physiologiques et des maladies associés au vieillissement 
humain; logiciels pour l'évaluation de l'âge physiologique d'une 
personne, pour l'analyse et la communication sécurisée de 
données médicales et de données de recherche clinique par 
Internet aux clients ayant donné leur autorisation, au 
téléversement de données provenant de divers sites de collecte 
de données sur un site de stockage en ligne, tous pour 
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l'évaluation des changements physiologiques et des maladies 
associés au vieillissement humain. SERVICES: Services de 
diagnostic dans le domaine de la gestion de l'âge clinique; 
services médicaux, nommément traitement thérapeutique visant 
les changements psychologiques et les maladies associés au 
vieillissement humain. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 16 mai 
2006 sous le No. 3093890 en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,581,122. 2012/06/07. 910372 Ontario Inc., 16 Stowgrass 
Crescent, Stittsville, ONTARIO K2S 1Z9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OLLIP P.C., 280 
ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

RIGHTWAVE
WARES: Batteries, namely automotive batteries, truck batteries, 
marine batteries, recreational vehicle batteries, commercial 
batteries, and deep-cycle batteries. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Batteries, nommément batteries 
d'automobile, batteries de camion, batteries de bateau, batteries 
de véhicule de plaisance, batteries commerciales et batteries à 
cycle profond. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,581,142. 2012/06/07. Gravy, Inc., 100 Park Plaza Drive, 
Secaucus, NEW JERSEY 07094, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

IT'S GOOD
WARES: Downloadable computer software application for 
electronic debit, credit or prepaid transactions for the purchasing 
of goods and/or services; magnetically encoded cards for 
electronic debit, credit or prepaid transactions for the purchasing 
of goods and/or services. SERVICES: Financial services 
rendered in connection with the issuance and transfer of credit; 
electronic credit services rendered through a payment network; 
providing a website featuring technology that enables the 
exchange of prearranged electronic credit in connection with 
debit, credit or prepaid transactions by users. Priority Filing 
Date: December 07, 2011, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/489,029 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Application téléchargeable pour les 
opérations de débit, de crédit ou prépayées, soit pour l'achat de 
produits et/ou de services; cartes magnétiques codées pour les 
opérations de débit, de crédit ou prépayées, soit pour l'achat de 
produits et/ou de services. SERVICES: Services financiers 
offerts relativement à l'émission et au transfert de crédits; 
services de crédit électronique offerts au moyen d'un réseau de 
paiement; offre d'un site Web comprenant une technologie qui 
permet l'échange de crédit électronique arrangé à l'avance 

relativement à des opérations de débit, de crédit ou prépayées 
par des utilisateurs. Date de priorité de production: 07 décembre 
2011, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/489,029 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,581,171. 2012/06/07. Battlewash Inc., 4136 South Service 
Road, Unit 3, Burlington, ONTARIO L7L 4X5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MICHELE 
BALLAGH, c/o Ballagh & Edward LLP, 175 Longwood Road S., 
Suite 102, Hamilton, ONTARIO, L8P0A1

BATTLE
WARES: skin care preparations; hair care preparations, namely 
shampoo and hair conditioner; antiperspirant; bar soap; hand 
liquid soap; body wash; and combined skin and hair care 
preparations, namely combined shampoo, hair conditioner and 
body wash; Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau; produits de 
soins capillaires, nommément shampooing et revitalisant; 
antisudorifique; pains de savon; savon liquide pour les mains; 
savon liquide pour le corps; produits combinés pour les soins de 
la peau et des cheveux, nommément shampooing, revitalisant et 
savon liquide pour le corps combinés. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,581,354. 2012/06/08. Kinekt Design LLC, 1002 Sherbrooke 
Street West, Suite 1900, Montreal, QUEBEC H3A 3L6

Kinekt
SERVICES: Product design consulting services, product 
development services, product packaging design services, 
consumer product safety testing, design sketching of packaging 
and containers, designing of packaging and wrapping materials. 
Used in CANADA since April 01, 2011 on services.

SERVICES: Services de consultation en conception de produits, 
services de développement de produits, services de conception 
d'emballages de produits, évaluation de la sûreté des biens de 
consommation, conception d'esquisses d'emballages et de 
contenants, conception de matériel d'emballage. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2011 en liaison avec les services.

1,581,961. 2012/06/13. Travel Guardian Insurance Ltd., 9808-42 
Ave., Edmonton, ALBERTA T6E 5V5

Travel Guardian Insurance
SERVICES: Insurance services, namely, travel health insurance 
and insurance for visitors to Canada. Used in CANADA since 
June 1995 on services.

SERVICES: Services d'assurance, nommément assurance 
santé de voyage et assurance pour les visiteurs au Canada. 
Employée au CANADA depuis juin 1995 en liaison avec les 
services.
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1,582,036. 2012/06/13. Madd Gear Pty Ltd, Unit 12, 35 Garden 
Road, CLAYTON VIC 3168, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL 
SOHMER, LLP, 1255, Peel Street, Suite 1000, Montreal, 
QUEBEC, H3B2T9

MADD GEAR ACTION SPORTS
WARES: Entertainment computer programs, namely computer 
game software; computer game programs; downloadable 
electronical game software and programs; computer software 
game programs for use with electronic games; interactive 
multimedia games software. Priority Filing Date: May 25, 2012, 
Country: AUSTRALIA, Application No: 1493067 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Programmes informatiques de 
divertissement, nommément logiciels de jeux informatiques; 
programmes de jeux informatiques; logiciels et programmes de 
jeux électroniques téléchargeables; programmes de jeux 
informatiques pour utilisation avec des jeux électroniques; 
logiciels de jeux multimédias interactifs. Date de priorité de 
production: 25 mai 2012, pays: AUSTRALIE, demande no: 
1493067 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,582,081. 2012/06/14. Patrizia Pinto, VedaLift, 111-450 Bronte 
St. S, Milton, ONTARIO L9T 8T2

WARES: Skincare preparations namely: skin care cleansers, 
skincare facial masks, exfoliating scrubs and creams, toner and 
hydrosols, eye cream and eye serum, skin moisturizing creams, 
skin hydrating and anti-aging serums, sun tan lotions and 
creams, bath salts, skin soaps, vitamins, herbal remedies, 
namely, herbal tea, make-up and cosmetics including face 
powders, eye liners, lipstick and lip balms, face bronzer and 
blushes, eye shadows. SERVICES: Massage, facial massage, 
facial exercises, aesthetic services, facial treatments, hand 
treatment using natural hand treatment masks, skincare analysis 
and anti-aging consultation, operation of a health and wellness 
centre providing registered massage therapy, osteopathy, 
acupuncture, reiki, reflexology, nutritional counselling in the field
of herbology, counselling in the field of homeopathy and natural 
medicine, stress management services in the field of energy 
balancing, fitness classes in the field of yoga, pilates and 
meditation classes, and educational seminars and courses in the 
field of natural skin care, nutrition, meditation and yoga. Used in 

CANADA since May 01, 2012 on services; June 01, 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, nommément 
nettoyants pour la peau, masques de beauté (soins de la peau), 
crèmes et désincrustants exfoliants, toniques et hydrosols, 
crème contour des yeux et sérum contour des yeux, crèmes 
hydratantes pour la peau, sérums hydratants et antivieillissement 
pour la peau, lotions et crèmes solaires, sels de bain, savons 
pour la peau, vitamines, remèdes à base de plantes, 
nommément tisane, maquillage et cosmétiques, y compris 
poudres pour le visage, traceurs pour les yeux, rouge à lèvres et 
baumes à lèvres, produits bronzants pour le visage et fards à 
joues, ombres à paupières. SERVICES: Massage, massage du 
visage, exercices faciaux, services esthétiques, traitements 
faciaux, traitements manuels au moyen de masques naturels, 
analyse de la peau et consultation en matière 
d'antivieillissement, exploitation d'un centre de santé et de bien-
être offrant les services certifiés suivants : massothérapie, 
ostéopathie, acupuncture, Reiki, réflexologie, conseils en 
alimentation dans le domaine de l'herbologie, counseling dans le 
domaine de l'homéopathie et de la médecine naturelle, services 
de gestion du stress dans le domaine de l'équilibrage de 
l'énergie, cours d'entraînement physique dans le domaine du 
yoga, cours de Pilates et de méditation ainsi que conférences 
éducatives et cours dans le domaine des soins naturels de la 
peau, de l'alimentation, de la méditation et du yoga. Employée
au CANADA depuis 01 mai 2012 en liaison avec les services; 01 
juin 2012 en liaison avec les marchandises.

1,582,171. 2012/06/14. Flat Head Co., Ltd., 3-1, Oaza 
Kamitokuma, Chikuma-shi, Nagano, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The transliteration of the Japanese characters as provided by the 
applicant is ZA . FLAT HEDO and the translation into English is 
The FLAT HEAD.

WARES: Clothing, namely, dresses, pants, jeans, jackets, t-
shirts; garters, namely, garter belts; sock suspenders; 
suspenders, namely, orthopedic suspenders, suspender ropes; 
waistbands; belts for clothing; footwear, namely, shoes, boots, 
sandals; Masquerade costumes; clothes for sports; special 
footwear for sports. Used in CANADA since at least as early as 
May 09, 2011 on wares. Used in JAPAN on wares. Registered
in or for JAPAN on April 07, 2006 under No. 4942479 on wares.

Selon le requérant, la translittération des caractères japonais est 
ZA FLAT HEDO, et leur traduction anglaise est FLAT HEAD.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément robes, pantalons, 
jeans, vestes, tee-shirts; jarretelles, nommément porte-
jarretelles; fixe-chaussettes; bretelles, nommément bretelles 
orthopédiques, bretelles à cordes; ceintures de smoking; 
ceintures (vêtements); articles chaussants, nommément 
chaussures, bottes, sandales; costumes de mascarade; 
vêtements de sport; articles chaussants spécialement conçus 
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pour le sport. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 09 mai 2011 en liaison avec les marchandises. 
Employée: JAPON en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour JAPON le 07 avril 2006 sous le No. 
4942479 en liaison avec les marchandises.

1,582,815. 2012/06/19. Smoke Tower Ltd., 151 Fair Street, 
Ancaster, ONTARIO L9K 0A8

GrassCity
WARES: (1) Glass bongs - a device used for smoking tobacco 
and herbal substances, which are offered in different shapes, 
sizes, and colours. (2) Bong accessories, namely, bong bowls, 
filters, cups, sockets, coolers, diffusers, which serve as different 
parts of the bong. (3) Hand pipes, namely, glass pipes, metal 
pipes, wooden pipes, and ceramic pipes, which are offered in 
different sizes, shapes and colours. (4) Grinders used to shred 
tobacco or herbal substances, which are offered in different 
sizes, shapes, and colours. (5)  Hookahs - a device comprised of 
different parts (glass bowl, ceramic bowl, pipe, metal connector) 
used for smoking tobacco and herbal substances, which are 
available in different sizes, shapes, and colours. (6) Smokeable 
herbs, consisting of herbs in different flavours, namely, Potentilla 
Erecta, Wild Crafted Damania, Wild Lettuce, Fever Few, Maddog 
Weed, Marshmallow root, Passion Flower, and Purple 
Spearmint. (7) Vaporizers, which serve the purpose of extracting 
the active ingredients of herbal substances used for smoking, 
offered in different sizes, shapes, and colours. (8) Digital scales, 
namely small laboratory scale. (9) Accessories, namely ash 
trays, lighters, rolling papers, snorters (consisting of metal or 
glass cylinder based devices, which serve the purpose of 
inhaling substances through the nostrils), and stashes 
(consisting of plastic boxes, glass jars, and key chains - which 
serve the purpose of storing substances), all of which are offered 
in different sizes, shapes, and colours. (10) Gift sets, namely, a 
combination of bongs, bong accessories, pipes, grinders, and 
smokeable herbs. SERVICES: Operation of an interactive 
website in the field of bongs and bong accessories. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Bongs en verre - dispositifs utilisés pour 
fumer du tabac et des substances à base de plantes, de formes, 
de dimensions et de couleurs variées. (2) Accessoires pour 
bongs, nommément bols, filtres, coupelles, douilles, 
refroidisseurs et diffuseurs, qui forment différentes parties de ces 
bongs. (3) Pipes, nommément pipes en verre, pipes en métal, 
pipes en bois et pipes en céramique offerts en différentes 
dimensions, formes et couleurs. (4) Broyeurs utilisés pour 
déchiqueter du tabac ou des substances à base d'herbes, offerts 
en différentes dimensions, formes et couleurs. (5) Narguilés -
dispositifs constitués de différentes parties (bol en verre, en 
céramique, pipe, connecteur en métal), utilisés pour fumer du 
tabac et des substances à base de plantes, de dimensions, de 
formes et de couleurs variées. (6) Herbes à fumer, à savoir 
herbes de différentes saveurs, nommément potentille tormentille, 
Turnera damiana aphrodisiaca, laitue scariole, chrysanthème 
matricaire, scutellaire latériflore, racine de guimauve, passiflore 
et menthe à épis. (7) Vaporisateurs, servant à extraire les 
principes actifs des plantes à fumer, de dimensions, de formes et 
de couleurs variées. (8) Balances numériques, nommément 
petites balances de laboratoire. (9) Accessoires, nommément 

cendriers, briquets, papier à rouler, matériel d'inhalation 
(composé de dispositifs à base cylindrique en métal ou en verre, 
qui servent à inhaler des substances par voie nasale) et petits 
contenants (boîtiers en plastique, bocaux de verre, ou chaînes 
porte-clés, qui servent à ranger des substances), tous de 
dimensions, de formes et de couleurs variées. (10) Ensembles-
cadeaux, nommément constitués de bongs, d'accessoires pour 
bongs, de pipes, de broyeurs et d'herbes à fumer. SERVICES:
Exploitation d'un site Web interactif dans le domaine des bongs 
et des accessoires pour bongs. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,583,073. 2012/06/20. Diageo North America, Inc., 801 Main 
Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

KISSED CARAMEL
WARES: Alcoholic beverages, namely, vodka, flavored vodka, 
flavored vodka beverages, vodka-based beverages. Priority
Filing Date: March 07, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85563221 in association with the 
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
December 04, 2012 under No. 4255370 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka, 
vodka aromatisée, boissons aromatisées à la vodka, boissons à 
base de vodka. Date de priorité de production: 07 mars 2012, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85563221 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 04 
décembre 2012 sous le No. 4255370 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,583,201. 2012/06/21. Bluemark Industries Co. Ltd., 3F, Flat M, 
Kaiser Estate Phase 3, 11 Hok Yen St., Hunghom Kowloon, 
HKSAR, HONG KONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DENTONS 
CANADA LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1H4

NANO BUBBLE TECHNOLOGY
WARES: Watering products, namely hand held lawn and garden 
watering wands, lawn sprinklers, water oxygenating products, 
namely water dispensing gardening wands, laundry machine 
add-ons, showerheads, pet washing wands and sprayers. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits d'arrosage, nommément lances 
d'arrosage à main pour la pelouse et le jardin, arroseurs pour 
gazon, produits d'oxygénation de l'eau, nommément lances 
d'arrosage pour le jardinage, accessoires de laveuses, pommes 
de douche, lances d'arrosage et arroseurs pour laver les 
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animaux de compagnie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,583,443. 2012/06/22. 8090726 Canada Inc., dba Colorworks, 
P.O. Box 1360, 169 Trillium Drive, Port Elgin, ONTARIO N0H 
2C0 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
BENTALL 5, 550 BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 
30, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

SERVICES: (1) Distributorships in the field of autobody repair 
parts and equipment; automotive maintenance and repair; 
automotive refinishing; automotive paint and collision repair; 
autobody paintless dent and scratch repair; autobody buff polish 
and detailing; autobody headlight and upholstery restoration. (2) 
Automobile body shop services. Used in CANADA since at least 
as early as November 2011 on services.

SERVICES: (1) Concessions dans le domaine des pièces et de 
l'équipement de réparation de carrosserie; entretien et réparation 
automobile; revernissage d'automobiles; réparation de peinture 
de véhicules et de véhicules après collision; débosselage et 
réparation d'éraflures sans peinture; polissage et esthétique de 
carrosseries; remise en état de phares et de garnitures. (2) 
Services de réparation et de peinture de carrosserie. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 2011 en 
liaison avec les services.

1,583,723. 2012/06/26. AMO UPPSALA AB, Rapsgatan 7, SE-
751 36, Uppsala, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

HEALON DUET
WARES: Pharmaceutical preparations; namely, a viscoelastic 
solution used for ophthalmic surgery. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément 
solution viscoélastique utilisée en chirurgie ophtalmique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,583,806. 2012/06/27. Association sans but lucratif Abbaye 
Notre-Dame de Saint-Remy, 5580 Rochefort, BELGIUM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCFADDEN, FINCHAM INC., 225 METCALFE STREET, SUITE 
606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

ROCHEFORT

WARES: beers. Used in CANADA since at least as early as 
December 2003 on wares. Used in BELGIUM on wares. 
Registered in or for OHIM (EU) on May 15, 2008 under No. 
006078257 on wares.

MARCHANDISES: Bières. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que décembre 2003 en liaison avec les 
marchandises. Employée: BELGIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (UE) le 15 mai 
2008 sous le No. 006078257 en liaison avec les marchandises.

1,583,808. 2012/06/27. Spin Master Ltd., 450 Front Street West, 
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KATY DAVIS, Spin 
Master Ltd., 450 Front Street West, Toronto, ONTARIO, 
M5V1B6

WARES: Toy pastry makers and dessert makers; prepackaged 
ingredients for making and decorating pastries and desserts. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils jouets pour faire des pâtisseries et 
appareils jouets pour faire des desserts; ingrédients préemballés 
pour la préparation et la décoration de pâtisseries et de desserts. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,584,175. 2012/06/28. Societe des Produits Nestle S.A., Entre-
Deux-Villes, 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NESTLE CANADA 
INC, 25 SHEPPARD AVENUE WEST, NORTH YORK, 
TORONTO, ONTARIO, M2N6S8

The mark consists of the words QUALITY STREET in white 
shadowed in black across a light pink star on a dark pink 
background with white and pink stars at the edges of the star. At 
the right and left sides of the words is a dark pink, orange, green, 
purple, and white swirled rainbow, all on a purple background.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of the words QUALITY STREET in white shadowed in 
black across a light pink star on a dark pink background with 
white and pink stars at the edges of the star. At the right and left 
sides of the words is a dark pink, orange, green, purple, and 
white swirled rainbow, all on a purple background.

WARES: Preserved, frozen, dried and cooked vegetables; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits; preserved, dried and 
cooked mushrooms; meat, poultry, game, fish, and seafood; 
frozen, prepared or packaged entrees consisting primarily of 
meat, fish, poultry or vegetables; jams; eggs; milk, cream, butter, 
cheese; soy milk for use as a milk substitute; milk-based 
beverages containing cocoa, chocolate, coffee or malt; yogurts; 
soya-based beverages; lactic acid drinks; edible oils and fats; 
protein for use as a food additive; non-dairy creamers; sausages; 
charcuterie; peanut butter; soups, preparations for making 
soups, namely, concentrates; broth; beef, chicken and vegetable 
stock cubes; bouillon; broth-based soup, namely, consommés; 
coffee, coffee-based beverages, prepared coffee-based 
beverages; iced coffee; tea, tea-based beverages; iced tea; malt 
extracts for food; malt for food purposes; cocoa and cocoa-
based beverages; chocolate, chocolate products, namely, 
chocolate bars, chocolate candy, chocolate confectionery, 
chocolate chips, chocolate topping, chocolate syrup, chocolate 
sauce, chocolate biscuits; non-alcoholic chocolate-based 
beverages; chocolate-based beverage mixes in powder or liquid 
concentrate form; confectionery, namely, candies and toffees; 
sugar confectionery; sugar; chewing gum; bakery products, 
namely, bread, pastry; biscuits, cakes, cookies, wafers; ice 
cream, water ices, sherbets, frozen confections, frozen cakes, 

frozen desserts, frozen yoghurts; breakfast cereals, muesli, corn 
flakes, cereal bars, ready-to-eat processed cereals; ready-to-eat 
cereal derived food bars; pizzas; sandwiches; mixtures of 
alimentary paste and oven-ready prepared dough; still water, 
drinking water, namely, effervescent water or carbonated water, 
and processed water; spring water, mineral water, flavoured 
water; fruit-flavoured and fruit-based drinks, fruit and vegetable 
juices, fruit nectars, lemonades, sodas; syrups, extracts and 
essences not in the nature of essential oils for making non-
carbonated, non-alcoholic soft drinks; soya-based beverages not 
being milk substitutes; non-alcoholic malt-based beverages; 
isotonic beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée des mots QUALITY STREET en blanc 
avec un ombrage noir superposés à une étoile rose clair sur un 
arrière-plan rose foncé, où des étoiles blanches et roses 
apparaissent aux extrémités de l'étoile. De part et d'autre des 
mots apparaît un arc-en-ciel ondulé rose foncé, orange, vert, 
violet et blanc, sur un arrière-plan violet.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée des mots QUALITY 
STREET en blanc avec un ombrage noir superposés à une 
étoile rose clair sur un arrière-plan rose foncé, où des étoiles 
blanches et roses apparaissent aux extrémités de l'étoile. De 
part et d'autre des mots apparaît un arc-en-ciel ondulé rose 
foncé, orange, vert, violet et blanc, sur un arrière-plan violet.

MARCHANDISES: Légumes en conserve, congelés, séchés et 
cuits; fruits en conserve, congelés, séchés et cuits; champignons 
en conserve, séchés et cuits; viande, volaille, gibier, poissons et 
fruits de mer; plats principaux congelés, préparés ou emballés 
constitués principalement de viande, de poisson, de volaille ou 
de légumes; confitures; oeufs; lait, crème, beurre, fromage; lait 
de soya pour utilisation comme succédané de lait; boissons à 
base de lait contenant du cacao, du chocolat, du café ou du 
malt; yogourts; boissons à base de soya; boissons à base 
d'acide lactique; huiles et graisses alimentaires; protéines pour 
utilisation comme additif alimentaire; colorants à café non 
laitiers; saucisses; charcuterie; beurre d'arachide; soupes, 
préparations pour faire des soupes, nommément concentrés; 
bouillon; cubes de bouillon de poulet, de boeuf et de légumes; 
bouillon; soupes à base de bouillon, nommément consommés; 
café, boissons à base de café, boissons préparées à base de 
café; café glacé; thé, boissons à base de thé; thé glacé; extraits 
de malt pour les aliments; malt à usage alimentaire; cacao et 
boissons à base de cacao; chocolat, produits de chocolat, 
nommément tablettes de chocolat, bonbons au chocolat, 
confiseries au chocolat, grains de chocolat, garniture au 
chocolat, sirop au chocolat, sauce au chocolat, biscuits au 
chocolat; boissons à base de chocolat non alcoolisées; 
préparations pour boissons à base de chocolat en poudre ou en 
concentré liquide; confiseries, nommément bonbons et caramels 
anglais; confiseries; sucre; gomme; produits de boulangerie-
pâtisserie, nommément pain, pâtisseries; biscuits secs, gâteaux, 
biscuits, gaufres; crème glacée, glaces à l'eau, sorbet, friandises 
glacées, gâteaux congelés, desserts glacés, yogourt glacé; 
céréales de déjeuner, musli, flocons de maïs, barres de 
céréales, céréales transformées prêtes à manger; barres prêtes 
à manger à base de céréales; pizzas; sandwichs; préparations 
de pâtes alimentaires et de pâtes préparées prêtes pour la 
cuisson; eau plate, eau potable, nommément eau gazeuse, eau 
gazéifiée et eau traitée; eau de source, eau minérale, eau 
aromatisée; boissons aromatisées aux fruits et à base de fruits, 
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jus de fruits et de légumes, nectars de fruits, limonade, sodas; 
sirops, extraits et essences autres que sous forme d'huiles 
essentielles pour la fabrication de boissons non gazéifiées et 
non alcoolisées; boissons à base de soya autres que des 
succédanés de lait; boissons à base de malt non alcoolisées; 
boissons isotoniques. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,584,176. 2012/06/28. Societe des Produits Nestle S.A., Entre-
Deux-Villes, 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NESTLE CANADA 
INC, 25 SHEPPARD AVENUE WEST, NORTH YORK, 
TORONTO, ONTARIO, M2N6S8

The mark consists of a light pink star on a dark pink background 
with white and pink stars at the edges of the star. At the right and 
left sides of the stars is a dark pink, orange, green, purple, and 
white swirled rainbow, all on a purple background.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of a light pink star on a dark pink background with white 
and pink stars at the edges of the star. At the right and left sides 
of the stars is a dark pink, orange, green, purple, and white 
swirled rainbow, all on a purple background.

WARES: Preserved, frozen, dried and cooked vegetables; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits; preserved, dried and 
cooked mushrooms; meat, poultry, game, fish, and seafood; 
frozen, prepared or packaged entrees consisting primarily of 
meat, fish, poultry or vegetables; jams; eggs; milk, cream, butter, 
cheese; soy milk for use as a milk substitute; milk-based 
beverages containing cocoa, chocolate, coffee or malt; yogurts; 
soya-based beverages; lactic acid drinks; edible oils and fats; 
protein for use as a food additive; non-dairy creamers; sausages; 
charcuterie; peanut butter; soups, preparations for making 
soups, namely, concentrates; broth; beef, chicken and vegetable 
stock cubes; bouillon; broth-based soup, namely, consommés; 
coffee, coffee-based beverages, prepared coffee-based 
beverages; iced coffee; tea, tea-based beverages; iced tea; malt 
extracts for food; malt for food purposes; cocoa and cocoa-
based beverages; chocolate, chocolate products, namely, 
chocolate bars, chocolate candy, chocolate confectionery, 
chocolate chips, chocolate topping, chocolate syrup, chocolate 
sauce, chocolate biscuits; non-alcoholic chocolate-based 

beverages; chocolate-based beverage mixes in powder or liquid 
concentrate form; confectionery, namely, candies and toffees; 
sugar confectionery; sugar; chewing gum; bakery products, 
namely, bread, pastry; biscuits, cakes, cookies, wafers; ice 
cream, water ices, sherbets, frozen confections, frozen cakes, 
frozen desserts, frozen yoghurts; breakfast cereals, muesli, corn 
flakes, cereal bars, ready-to-eat processed cereals; ready-to-eat 
cereal derived food bars; pizzas; sandwiches; mixtures of 
alimentary paste and oven-ready prepared dough; still water, 
drinking water, namely, effervescent water or carbonated water, 
and processed water; spring water, mineral water, flavoured 
water; fruit-flavoured and fruit-based drinks, fruit and vegetable 
juices, fruit nectars, lemonades, sodas; syrups, extracts and 
essences not in the nature of essential oils for making non-
carbonated, non-alcoholic soft drinks; soya-based beverages not 
being milk substitutes; non-alcoholic malt-based beverages; 
isotonic beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée d'une étoile rose clair sur un arrière-
plan rose foncé avec des étoiles blanches et roses sur les bords 
de l'étoile. À droite et à gauche des étoiles figure un arc-en-ciel 
tourbillonnant rose foncé, orange, vert, violet et blanc, le tout sur 
un arrière-plan violet.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée d'une étoile rose clair 
sur un arrière-plan rose foncé avec des étoiles blanches et roses 
sur les bords de l'étoile. À droite et à gauche des étoiles figure 
un arc-en-ciel tourbillonnant rose foncé, orange, vert, violet et 
blanc, le tout sur un arrière-plan violet.

MARCHANDISES: Légumes en conserve, congelés, séchés et 
cuits; fruits en conserve, congelés, séchés et cuits; champignons 
en conserve, séchés et cuits; viande, volaille, gibier, poissons et 
fruits de mer; plats principaux congelés, préparés ou emballés 
constitués principalement de viande, de poisson, de volaille ou 
de légumes; confitures; oeufs; lait, crème, beurre, fromage; lait 
de soya pour utilisation comme succédané de lait; boissons à 
base de lait contenant du cacao, du chocolat, du café ou du 
malt; yogourts; boissons à base de soya; boissons à base 
d'acide lactique; huiles et graisses alimentaires; protéines pour 
utilisation comme additif alimentaire; colorants à café non 
laitiers; saucisses; charcuterie; beurre d'arachide; soupes, 
préparations pour faire des soupes, nommément concentrés; 
bouillon; cubes de bouillon de poulet, de boeuf et de légumes; 
bouillon; soupes à base de bouillon, nommément consommés; 
café, boissons à base de café, boissons préparées à base de 
café; café glacé; thé, boissons à base de thé; thé glacé; extraits 
de malt pour les aliments; malt à usage alimentaire; cacao et 
boissons à base de cacao; chocolat, produits de chocolat, 
nommément tablettes de chocolat, bonbons au chocolat, 
confiseries au chocolat, grains de chocolat, garniture au 
chocolat, sirop au chocolat, sauce au chocolat, biscuits au 
chocolat; boissons à base de chocolat non alcoolisées; 
préparations pour boissons à base de chocolat en poudre ou en 
concentré liquide; confiseries, nommément bonbons et caramels 
anglais; confiseries; sucre; gomme; produits de boulangerie-
pâtisserie, nommément pain, pâtisseries; biscuits secs, gâteaux, 
biscuits, gaufres; crème glacée, glaces à l'eau, sorbet, friandises 
glacées, gâteaux congelés, desserts glacés, yogourt glacé; 
céréales de déjeuner, musli, flocons de maïs, barres de 
céréales, céréales transformées prêtes à manger; barres prêtes 
à manger à base de céréales; pizzas; sandwichs; préparations 
de pâtes alimentaires et de pâtes préparées prêtes pour la 
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cuisson; eau plate, eau potable, nommément eau gazeuse, eau 
gazéifiée et eau traitée; eau de source, eau minérale, eau 
aromatisée; boissons aromatisées aux fruits et à base de fruits, 
jus de fruits et de légumes, nectars de fruits, limonade, sodas; 
sirops, extraits et essences autres que sous forme d'huiles 
essentielles pour la fabrication de boissons non gazéifiées et 
non alcoolisées; boissons à base de soya autres que des 
succédanés de lait; boissons à base de malt non alcoolisées; 
boissons isotoniques. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,584,177. 2012/06/28. Societe des Produits Nestle S.A., Entre-
Deux-Villes, 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NESTLE CANADA 
INC, 25 SHEPPARD AVENUE WEST, NORTH YORK, 
TORONTO, ONTARIO, M2N6S8

The mark consists of a large star with small stars at the edges of 
the large star. At the right and left sides of the star is a swirled 
rainbow, all on a background.

WARES: Preserved, frozen, dried and cooked vegetables; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits; preserved, dried and 
cooked mushrooms; meat, poultry, game, fish, and seafood; 
frozen, prepared or packaged entrees consisting primarily of 
meat, fish, poultry or vegetables; jams; eggs; milk, cream, butter, 
cheese; soy milk for use as a milk substitute; milk-based 
beverages containing cocoa, chocolate, coffee or malt; yogurts; 
soya-based beverages; lactic acid drinks; edible oils and fats; 
protein for use as a food additive; non-dairy creamers; sausages; 
charcuterie; peanut butter; soups, preparations for making 
soups, namely, concentrates; broth; beef, chicken and vegetable 
stock cubes; bouillon; broth-based soup, namely, consommés; 
coffee, coffee-based beverages, prepared coffee-based 
beverages; iced coffee; tea, tea-based beverages; iced tea; malt 
extracts for food; malt for food purposes; cocoa and cocoa-
based beverages; chocolate, chocolate products, namely, 
chocolate bars, chocolate candy, chocolate confectionery, 
chocolate chips, chocolate topping, chocolate syrup, chocolate 
sauce, chocolate biscuits; non-alcoholic chocolate-based 
beverages; chocolate-based beverage mixes in powder or liquid 
concentrate form; confectionery, namely, candies and toffees; 
sugar confectionery; sugar; chewing gum; bakery products, 

namely, bread, pastry; biscuits, cakes, cookies, wafers; ice 
cream, water ices, sherbets, frozen confections, frozen cakes, 
frozen desserts, frozen yoghurts; breakfast cereals, muesli, corn 
flakes, cereal bars, ready-to-eat processed cereals; ready-to-eat 
cereal derived food bars; pizzas; sandwiches; mixtures of 
alimentary paste and oven-ready prepared dough; still water, 
drinking water, namely, effervescent water or carbonated water, 
and processed water; spring water, mineral water, flavoured 
water; fruit-flavoured and fruit-based drinks, fruit and vegetable 
juices, fruit nectars, lemonades, sodas; syrups, extracts and 
essences not in the nature of essential oils for making non-
carbonated, non-alcoholic soft drinks; soya-based beverages not 
being milk substitutes; non-alcoholic malt-based beverages; 
isotonic beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée d'une grande étoile dont les extrémités 
sont parsemées de petites étoiles. De part et d'autre de cette 
grande étoile se trouve un arc-en-ciel ondulé, le tout sur un 
arrière-plan.

MARCHANDISES: Légumes en conserve, congelés, séchés et 
cuits; fruits en conserve, congelés, séchés et cuits; champignons 
en conserve, séchés et cuits; viande, volaille, gibier, poissons et 
fruits de mer; plats principaux congelés, préparés ou emballés 
constitués principalement de viande, de poisson, de volaille ou 
de légumes; confitures; oeufs; lait, crème, beurre, fromage; lait 
de soya pour utilisation comme succédané de lait; boissons à 
base de lait contenant du cacao, du chocolat, du café ou du 
malt; yogourts; boissons à base de soya; boissons à base 
d'acide lactique; huiles et graisses alimentaires; protéines pour 
utilisation comme additif alimentaire; colorants à café non 
laitiers; saucisses; charcuterie; beurre d'arachide; soupes, 
préparations pour faire des soupes, nommément concentrés; 
bouillon; cubes de bouillon de poulet, de boeuf et de légumes; 
bouillon; soupes à base de bouillon, nommément consommés; 
café, boissons à base de café, boissons préparées à base de 
café; café glacé; thé, boissons à base de thé; thé glacé; extraits 
de malt pour les aliments; malt à usage alimentaire; cacao et 
boissons à base de cacao; chocolat, produits de chocolat, 
nommément tablettes de chocolat, bonbons au chocolat, 
confiseries au chocolat, grains de chocolat, garniture au 
chocolat, sirop au chocolat, sauce au chocolat, biscuits au 
chocolat; boissons à base de chocolat non alcoolisées; 
préparations pour boissons à base de chocolat en poudre ou en 
concentré liquide; confiseries, nommément bonbons et caramels 
anglais; confiseries; sucre; gomme; produits de boulangerie-
pâtisserie, nommément pain, pâtisseries; biscuits secs, gâteaux, 
biscuits, gaufres; crème glacée, glaces à l'eau, sorbet, friandises 
glacées, gâteaux congelés, desserts glacés, yogourt glacé; 
céréales de déjeuner, musli, flocons de maïs, barres de 
céréales, céréales transformées prêtes à manger; barres prêtes 
à manger à base de céréales; pizzas; sandwichs; préparations 
de pâtes alimentaires et de pâtes préparées prêtes pour la 
cuisson; eau plate, eau potable, nommément eau gazeuse, eau 
gazéifiée et eau traitée; eau de source, eau minérale, eau 
aromatisée; boissons aromatisées aux fruits et à base de fruits, 
jus de fruits et de légumes, nectars de fruits, limonade, sodas; 
sirops, extraits et essences autres que sous forme d'huiles 
essentielles pour la fabrication de boissons non gazéifiées et 
non alcoolisées; boissons à base de soya autres que des 
succédanés de lait; boissons à base de malt non alcoolisées; 
boissons isotoniques. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,584,523. 2012/07/03. Kabushiki Kaisha Yakult Honsha (also 
trading as Yakult Honsha Co., Ltd.), 1-19 Higashishinbashi 1-
chome, Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

L-CASEI SHIROTA
WARES: Cultured milk drinks containing lactic acid. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons au lait de culture contenant de 
l'acide lactique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,584,695. 2012/07/04. Thrifty, Inc., 5310 E. 31st Street, Tulsa, 
Oklahoma 74153-0250, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, 
Toronto, ONTARIO, M5H3E5

SERVICES: Vehicle renting and leasing. Used in CANADA since 
at least as early as September 2008 on services.

SERVICES: Location de véhicules. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que septembre 2008 en liaison avec 
les services.

1,584,714. 2012/07/04. ANTHONY CLARK, 975A ELGIN 
STREET WEST, SUITE # 357, COBOURG, ONTARIO K9A 5J3

OCEANS ALIVE
WARES: Marine phytoplankton supplement for general health 
and well-being. Used in CANADA since January 01, 2010 on 
wares.

MARCHANDISES: Suppléments à base de phytoplancton marin 
favorisant la santé et le bien-être en général. Employée au 
CANADA depuis 01 janvier 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,585,170. 2012/07/09. 1633643 Alberta Ltd., Suite 100L, 822 -
11th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2R 0E5 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BURNET, 
DUCKWORTH & PALMER LLP, 2400, 525 - 8TH AVENUE 
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P1G1

FIERCE GIRL FITNESS
WARES: (1) Clothing, namely, workout clothing, athletic clothing, 
T-shirts, caps. (2) Shoes, namely athletic shoes, sport shoes, 
exercise footwear. (3) Gym wear. (4) Exercise equipment, 
namely boxing gloves, boxing bags, punching bags, yoga mats. 
SERVICES: (1) Fitness training. (2) Operation of a fitness 

training centre. (3) Physical fitness consulting services. (4) 
Teaching physical fitness. (5) Operation of a physical fitness 
training centre. (6) Operation of a wellness centre providing 
fitness training and physical fitness training. (7) Workshops and 
seminars in the field of physical fitness. (8) Yoga instruction. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements de sport, tee-shirts, casquettes. (2) 
Chaussures, nommément chaussures d'entraînement, 
chaussures de sport, articles chaussants d'exercice. (3) 
Vêtements d'exercice. (4) Appareils d'exercice, nommément 
gants de boxe, ballons de boxe, sacs de frappe, tapis de yoga. 
SERVICES: (1) Entraînement physique. (2) Exploitation d'un 
centre d'entraînement physique. (3) Services de conseil en 
exercice physique. (4) Enseignement de l'exercice physique. (5) 
Exploitation d'un centre d'entraînement physique. (6) Exploitation 
d'un centre de bien-être offrant de l'entraînement physique. (7) 
Ateliers et conférences dans le domaine de la bonne condition 
physique. (8) Cours de yoga. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,585,287. 2012/07/09. Taiga Bioactives Inc., 6, 2616 16th 
Street N.E., Calgary, ALBERTA T2E 7J8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

REFRESH NATURALS
WARES: Personal care products and cosmetics namely, skin 
and body topical liquids for the treatment of anti-aging, acne, 
skin toning, lotions, creams, facial creams, ointments and oils, 
botanical body and facial creams, body lotions, gels, shower 
gels, cuticle creams, shampoos, hair conditioners, non-
medicated l ip  balms, soaps, body polishes, body and foot 
scrubs, non-medicated foot creams, skin moisturizers, skin and 
scalp exfoliants, non-medicated skin cleansers, eye make-up 
removers, make-up removers, skin care preparations, skin peels. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels, nommément 
liquides topiques pour la peau et le corps pour le traitement 
contre le vieillissement et l'acné ainsi que pour tonifier la peau, 
lotions, crèmes, crèmes pour le visage, onguents et huiles, 
crèmes pour le corps et le visage à base de plantes, lotions pour 
le corps, gels, gels douche, crèmes à manucure, shampooings, 
revitalisants, baumes à lèvres non médicamenteux, savons, 
exfoliants pour le corps, désincrustants pour le corps et les 
pieds, crèmes non médicamenteuses pour les pieds, hydratants 
pour la peau, exfoliants pour la peau et le cuir chevelu, 
nettoyants non médicamenteux pour la peau, démaquillants pour 
les yeux, démaquillants, produits de soins de la peau, 
gommages pour la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,585,332. 2012/07/09. 1668580 Ontario Limited, 168 Bonis 
Avenue, Suite 508, Toronto, ONTARIO M1T 3V6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NELLIGAN O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 
O'CONNOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The top swoosh 
or wave-like design in the middle is yellow; the lower left swoosh 
or wave-like design is red; the lower right swoosh or wave-like 
design is blue; the rays are white and the background is black.

SERVICES: Restaurant services. Used in CANADA since at 
least as early as September 16, 2005 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Au centre, le dessin en forme de vague du haut 
est jaune; le dessin en forme de vague en bas à gauche est 
rouge; le dessin en forme de vague en bas à droite est bleu; les 
rayons sont blancs, et l'arrière-plan est noir.

SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 16 septembre 2005 en liaison 
avec les services.

1,586,155. 2012/07/13. GROUPE FINANCIER PEAK INC. / 
PEAK FINANCIAL GROUP INC., 2000 Mansfield, 18th Floor, 
Montréal, QUÉBEC H3A 3A6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., COMPLEXE 
JULES-DALLAIRE/TOUR OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 
2828, BOULEVARD LAURIER, QUÉBEC, QUÉBEC, G1V0B9

KOA
MARCHANDISES: A wireless handheld electronic and mobile 
device for recording, transmission or reproduction of data, sound 
or images namely a personal digital assistants (PDAs) and tablet 
computers and accessories namely, cases, covers, charger 
cords, holders, stands, batteries, headphones, headsets and 
cables. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
01 juillet 2012 en liaison avec les marchandises.

WARES: Appareils électroniques mobiles et portatifs sans fil 
d'enregistrement, de transmission ou de reproduction de 
données, de sons ou d'images, nommément assistants 

numériques personnels (ANP) et ordinateurs tablettes, et 
accessoires, nommément étuis, de câbles de recharge, 
supports, batteries, casques d'écoute, micro-casques et câbles. 
Used in CANADA since at least as early as July 01, 2012 on 
wares.

1,587,037. 2012/07/20. Ferrari S.p.A., Via Emilia Est, 1163, 
Modena, ITALY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Eyeglasses; sunglasses; anti-glare glasses; goggles 
for sports; swimming goggles; eyeglass and sunglass cases; 
eyeglass and sunglass lenses; eyeglass and sunglass frames; 
eyeglass and sunglass chains; eyeglass and sunglass cords; 
pince-nez; pince-nez cases; pince-nez chains; pince-nez cords; 
pince-nez mountings; correcting lenses, being optics; joysticks 
for consumer video game machines adapted for use with an 
external display screen or monitor; joystick chargers; memory 
cards for consumer video game machines adapted for use with 
an external display screen or monitor; mice for consumer video 
game machines adapted for use with television receivers and an 
external display screen or monitor; video game software for 
hand-held games with liquid crystal displays; cartridges for 
electronic games; computer game cartridges; video game 
cartridges; computer game programs; video game software for 
electronic games; simulators for the steering and control of 
vehicles; electronic sports training simulators; disks for electronic 
games; safety helmets for motorists, motorcyclists and cyclists, 
protective helmets for children; protective helmets for sports; 
fireproof automobile racing suits for safety purposes; face 
protection shields, other than for medical purposes; gloves for 
protection against accidents; flame-retardant balaclavas; shoes 
for protection against accidents, irradiation and fire; boots for 
protection against accidents, irradiation and fire; CD-ROMs 
featuring car races and the history of automobile manufacturers; 
DVDs featuring car races and the history of automobile 
manufacturers; CD-ROMs featuring high-performance cars and 
automobiles; DVDs featuring high-performance cars and 
automobiles; lanyards especially adapted for holding mobile 
phones, MP3 players, cameras, video cameras, eyeglasses, 
sunglasses, magnetic encoded cards; speedometers for 
vehicles; automatic steering wheels for vehicles; automatic 
indicators of low pressure in vehicle tyres; voltage regulators for 
vehicles; mileage recorders for vehicles; automobiles; cars; 
racing cars; motor cars; sports cars; spare parts and accessories 
for motor vehicles, namely, sun visors, ashtrays, glove boxes; 
all-terrain vehicles or ATV (quad bikes); trucks; lorries; electric 
vehicles, namely, electric cars, electric bicycles, electric motor 
bicycles, electric boats; bodies for vehicles; vehicle chassis; 
hoods for vehicles; electric motors for motor vehicles; motors for 
motor vehicles; driving motors for motor vehicles; motor vehicle 
engines; steering wheels for vehicles; brakes for vehicles; safety 
belts for vehicle seats; upholstery for vehicles; crankshafts for 
motor vehicles; vehicle wheels; vehicle wheel tires; automobile 
tires; pneumatic tires; vehicle seats; racing seats for 
automobiles; vehicle covers (shaped); motorcycles; scooters 
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(vehicles); bicycles; cycles; tricycles; security harness for vehicle 
seats; air bags (safety devices for automobiles); air-bag 
deactivation switches for automobiles; non-skid devices for 
vehicle tires, namely, anti-skid chains; flags of paper; flags and 
pennants of paper; passes made of paper; printed tickets, 
namely, tickets for sporting events; temporary tattoos; adhesive 
labels; decalcomanias; stickers (stationery); sticker books; 
sticker albums; albums; posters; photo albums; colouring cards 
for children; stamps for collectors (excluding postage stamps); 
brochures; booklets; books; calendars; catalogues; magazines 
(periodicals); periodicals; desk pads; desktop organizers; 
exercise books; diaries; agendas and weekly planners 
(stationery); writing pens; pencils; pencil and pen toppers; pen 
cases; pencil holders; note books; note pads; automobile racing 
suits not in the nature of protective clothing; driving gloves; polo 
shirts; shirts; T-shirts; sweatshirts; sweaters; jackets; rain 
jackets; anoraks; shorts; track suits; racing romper suits for 
babies; rompers; jerseys (clothing); sports jerseys; shoes, 
including sports shoes; scarves; bandanas (neckerchiefs); 
gloves (clothing); caps; sun visors (clothing); berets; headbands 
(clothing); hoods (clothing); electronic amusement game 
machines adapted for use with an external display screen or 
monitor; electronic amusement game machines adapted for use 
with an external display screen or monitor to be used in 
amusement parks; video game machines adapted for use with 
television receivers and with an external display screen or 
monitor; video game machines for use with television; video 
game machines; television game sets; electronic games adapted 
for use with television sets and with an external display screen or 
monitor; amusement machines, automatic and coin-operated, 
namely, arcade game machines, gaming machines, slot 
machines; pocket-sized video games; pocket-sized electronic 
games; hand-held video games; portable electronic games; 
portable electronic toys; hand-held units for playing video games; 
stand alone video game machines; computer game equipment; 
electronic games consoles adapted for use with an external 
display screen or monitor; steering wheels for PCs with double 
gear-shifting systems; earphones exclusively used for 
connecting to hand-held games; scale model vehicles; scale 
model cars; scale model racing cars; scale model racing 
vehicles; racing car model silhouettes; toy full-size car replicas; 
toy full-size vehicle replicas; resin models featuring racing 
scenes; scale model drivers; scale model pit crews; vehicle 
construction toys; toy vehicle trucks; toy vehicles; toy racing cars 
tracks; toy steering wheels; pull-along toy vehicles; toy trucks 
with cars; toy pedal karts for kids; ride-on toy cars for children in 
pedal version or working with batteries; cars for children in pedal 
version or working with batteries; go-karts for children in pedal 
version or working with batteries; race pit-stops (toys); race 
tracks (toys); toy trucks; toy trailers for transporting cars; radio-
controlled toy vehicles; radio-controlled toy cars; sticks for fans 
and for entertainment incorporating fiber optics (novelty items); 
toy sticks for fans and for entertainment shaped as flags 
incorporating fiber optics (novelty items); toy lanyards. Priority
Filing Date: February 01, 2012, Country: ITALY, Application No: 
M02012C000057 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lunettes; lunettes de soleil; lunettes 
antireflets; lunettes de sport; lunettes de natation; étuis à 
lunettes et à lunettes de soleil; verres de lunettes et de lunettes 
de soleil; montures de lunettes et de lunettes de soleil; chaînes 
pour lunettes et lunettes de soleil; cordons pour lunettes et 

lunettes de soleil; pince-nez; étuis à pince-nez; chaînes de 
pince-nez; cordons de pince-nez; montures de pince-nez; verres 
correcteurs (optiques); manches à balai pour appareils de jeux 
vidéo grand public pour utilisation avec un écran ou un moniteur 
externe; chargeurs de manche à balai; cartes mémoire pour 
appareils de jeux vidéo grand public pour utilisation avec un 
écran ou un moniteur externe; souris pour appareils de jeux 
vidéo grand public conçus pour être utilisés avec des téléviseurs 
ainsi qu'avec un écran ou un moniteur externe; logiciels de jeux 
vidéo pour jeux de poche avec écran à cristaux liquides; 
cartouches de jeux électroniques; cartouches de jeux 
informatiques; cartouches de jeux vidéo; programmes de jeux 
informatiques; logiciels de jeux vidéo pour jeux électroniques; 
simulateurs de conduite et de commande de véhicules; 
simulateurs d'entraînement sportif électroniques; disques de jeux 
électroniques; casques pour conducteurs, motocyclistes et 
cyclistes, casques pour enfants; casques de sport; tenues de 
sécurité ignifugées pour les coureurs automobiles; écrans de 
protection faciale à usage autre que médical; gants de protection 
contre les accidents; passe-montagnes ignifuges; chaussures de 
protection contre les accidents, les rayonnements et le feu; 
bottes pour la protection contre les accidents, les rayonnements 
et le feu; CD-ROM sur des courses automobiles et l'histoire de 
fabricants d'automobiles; DVD sur des courses automobiles et 
l'histoire de fabricants d'automobiles; CD-ROM sur des 
automobiles haute performance; DVD sur des automobiles haute 
performance; cordons spécialement adaptés pour les téléphones 
mobiles, lecteurs MP3, appareils photo, caméras vidéo, lunettes, 
lunettes de soleil, cartes magnétiques codées; compteurs de 
vitesse pour véhicules; volants automatiques pour véhicules; 
indicateurs automatiques de basse pression dans les pneus de 
véhicules; régulateurs de tension pour véhicules; compteurs 
kilométriques pour véhicules; automobiles; voitures; voitures de 
course; automobiles; voitures sport; pièces et accessoires de 
rechange pour véhicules automobiles, nommément visières, 
cendriers, boîtes à gants; véhicules tout-terrain ou VTT (motos à 
quatre roues); camions; camionnettes; véhicules électriques, 
nommément voitures électriques, vélos électriques, vélomoteurs 
électriques, bateaux électriques; carrosseries pour véhicules; 
châssis de véhicules; capots pour véhicules; moteurs électriques 
pour véhicules automobiles; moteurs pour véhicules 
automobiles; moteurs d'entraînement pour véhicules 
automobiles; moteurs pour véhicules automobiles; volants pour 
véhicules; freins pour véhicules; ceintures de sécurité pour 
sièges de véhicule; rembourrage pour véhicules; vilebrequins 
pour véhicules automobiles; roues de véhicule; pneus pour 
roues de véhicule; pneus d'automobile; pneumatiques; sièges de 
véhicule; sièges de course pour automobiles; housses de 
véhicule (ajustées); motos; scooters (véhicules); vélos; cycles; 
tricycles; harnais de sécurité pour sièges de véhicules; coussins 
gonflables (dispositifs de sécurité pour automobiles); 
interrupteurs de désactivation des coussins gonflables pour 
automobiles; dispositifs antidérapants pour pneus de véhicule, 
nommément chaînes antidérapantes; drapeaux en papier; 
drapeaux et fanions en papier; laissez-passer en papier; billets 
imprimés, nommément billets pour événements sportifs; 
tatouages temporaires; étiquettes adhésives; décalcomanies; 
autocollants (articles de papeterie); livres d'autocollants; albums 
d'autocollants; albums; affiches; albums photos; cartes à colorier 
pour enfants; timbres pour collectionneurs (sauf les timbres-
poste); brochures; livrets; livres; calendriers; catalogues; 
magazines (périodiques); périodiques; sous-main; range-tout; 
cahiers d'écriture; journaux intimes; agendas et semainiers 
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(articles de papeterie); stylos; crayons; décorations de crayons 
et de stylos; étuis à stylos; porte-crayons; carnets; blocs-notes; 
tenues de course automobile autres que des vêtements de 
protection; gants de conduite; polos; chemises; tee-shirts; pulls 
d'entraînement; chandails; vestes; vestes imperméables; 
anoraks; shorts; ensembles molletonnés; barboteuses de course 
pour bébés; barboteuses; jerseys (vêtements); chandails de 
sport; chaussures, notamment chaussures de sport; foulards; 
bandanas (foulards); gants (vêtements); casquettes; visières 
(vêtements); bérets; bandeaux (vêtements); capuchons 
(vêtements); appareils de divertissement électroniques utilisés 
avec un écran ou un moniteur externe; appareils de 
divertissement électroniques conçus pour être utilisés avec un 
écran ou un moniteur externe dans les parcs d'attractions; 
appareils de jeux vidéo conçus pour utilisation avec des 
téléviseurs ainsi qu'avec un écran ou un moniteur externe; 
appareils de jeux vidéo conçus pour les téléviseurs; appareils de 
jeux vidéo; ensembles de jeux sur téléviseur; jeux électroniques 
pour utilisation avec un téléviseur, un écran ou un moniteur 
externe; machines de jeux, automatiques et à pièces, 
nommément appareils de jeux d'arcade, appareils de jeu, 
machines à sous; jeux vidéo de poche; jeux électroniques de 
poche; jeux vidéo de poche; jeux électroniques portatifs; jouets 
électroniques portatifs; appareils portatifs de jeux vidéo; 
appareils de jeux vidéo autonomes; matériel de jeux 
informatiques; consoles de jeux électroniques pour utilisation 
avec un écran ou un moniteur externe; volants pour ordinateurs 
personnels avec systèmes doubles de changements de vitesses; 
écouteurs utilisés exclusivement pour être connectés à des jeux 
de poche; modèles réduits de véhicules; modèles réduits 
d'automobiles; modèles réduits de voitures de course; modèles 
réduits de véhicules de course; silhouettes d'automobiles de 
course; répliques jouets d'automobiles grandeur réelle; répliques 
jouets de véhicules grandeur réelle; maquettes en résine de 
scènes de courses; modèles réduits de conducteurs; modèles 
réduits d'équipes de ravitaillement; véhicules jouets de 
construction; camions jouets; véhicules jouets; pistes de course 
automobile jouets; volants jouets; véhicules jouets à tirer; 
camions et automobiles jouets; karts à pédales pour enfants; 
autos jouets à enfourcher pour enfants à pédales ou à batteries; 
automobiles pour enfants à pédales ou à batteries; karts à 
pédales ou à batteries pour enfants; puits (jouets); pistes de 
course (jouets); camions jouets; remorques jouets pour 
transporter des voitures; véhicules jouets radioguidés; autos 
jouets radioguidées; bâtons pour amateurs et de divertissement 
avec fibres optiques (articles de fantaisie); bâtons jouets pour 
amateurs et de divertissement en forme de drapeaux avec des 
fibres optiques (articles de fantaisie); cordons jouets. Date de 
priorité de production: 01 février 2012, pays: ITALIE, demande 
no: M02012C000057 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,587,565. 2012/07/25. Freiberger Lebensmittel GmbH & Co. 
Produktions- und Vertriebs KG, Zerpenschleuser Ring 1, 13439 
Berlin, GERMANY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

Clean Label Process by Freiberger

WARES: Prepared meals; pasta and pastries, pizzas, pizza-
snacks, lasagna, baguettes and pasta dishes, also as appetizer, 
also in frozen form; bread, flatbread, pastries and confectionery, 
namely, tarts, ice cream, all the aforesaid goods also in frozen 
form; sauces, namely, salad dressings, pizza sauces and pasta 
sauces, all the aforesaid goods also with added curdled milk, 
yoghurt, kefir, buttermilk and fermented milk products and/or 
butter, all the aforesaid goods also in frozen form. SERVICES:
Management consultancy in business matters; business 
organizational consultancy in logistic matters; consumer 
counseling, namely, providing consumers with information 
regarding the manufacture of foods without additives; marketing 
research; demoscopic market research; business consultancy 
concerning quality management systems; marketing consultancy 
concerning the analysis of buying habits and buying needs of 
consumers on the basis of sensory, qualitative and quantitative 
data; online retail sales services and services of mail order 
companies in the field of food and beverages; technical 
consultancy in the field of development of new consumer 
products and convenience foods; consultancy regarding design 
of consumer products and convenience foods; technical 
consultancy regarding conceptual design, development, 
production and shipment of frozen foods; design of packaging of 
consumer products and convenience foods; technical 
consultancy regarding quality management systems; quality 
control consultancy services in the field of product development 
regarding sustainability, environmental protection and 
healthiness of products; technical research and development 
services regarding new consumer products and convenience 
foods for third parties; services for the catering of guests; 
catering of guests in self service restaurants; nutritional 
consulting; health counseling. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Plats préparés; pâtes alimentaires et 
pâtisseries, pizzas, grignotines sous forme de pizzas, lasagnes, 
baguettes et plats à base de pâtes alimentaires également sous 
forme de hors-d'oeuvre, également sous forme congelée; pain, 
pain plat, pâtisseries et confiseries, nommément tartelettes, 
crème glacée, toutes les marchandises susmentionnées 
également sous forme congelée; sauces, nommément sauces à 
salade, sauces à pizza et sauces pour pâtes alimentaires, toutes 
les marchandises susmentionnées également avec du lait caillé, 
du yogourt, du kéfir, du babeurre et des produits laitiers 
fermentés et/ou du beurre, toutes les marchandises 
susmentionnées également sous forme congelée. SERVICES:
Conseils en gestion des affaires; services de consultation en 
organisation des affaires relativement aux questions de 
logistique; conseils aux consommateurs, nommément offre 
d'information aux consommateurs concernant la fabrication 
d'aliments sans additifs; recherche en marketing; études de 
marché démoscopiques; conseils aux entreprises concernant les 
systèmes de gestion de la qualité; services de conseil en 
marketing concernant l'analyse des habitudes d'achat et des 
besoins d'achat en fonction de données sensorielles, qualitatives 
et quantitatives; services de vente en ligne et services 
d'entreprises de commande par correspondance dans les 
domaines des aliments et des boissons; services de consultation 
technique dans le domaine du développement de nouveaux 
biens de consommation et aliments prêt à servir; services de 
consultation concernant la conception de biens de 
consommation et d'aliments prêt à servir; services de 
consultation technique concernant l'étude de définition, le 
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développement, la production et l'expédition d'aliments congelés; 
conception d'emballages de biens de consommation et 
d'aliments prêt à servir; services de consultation technique 
concernant les systèmes de gestion de la qualité; services de 
consultation relativement au contrôle de la qualité dans le 
domaine du développement de produits et concernant la 
durabilité, la protection de l'environnement et la salubrité des 
produits; services de recherche et de développement techniques 
concernant les nouveaux biens de consommation et les aliments 
prêt à servir pour des tiers; services de traiteur pour les clients; 
services de traiteur pour les clients dans des restaurants libre-
service; services de consultation en nutrition; conseils en santé. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,587,582. 2012/07/25. Guccio Gucci S.p.A., a joint stock 
company organized under the laws of Italy manufactures and 
merchants, Via Tornabuoni 73/R, 50123 Firenze, ITALY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BENNETT JONES LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN 
PLACE, P.O. BOX 130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

This trade-mark is two-dimensional.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The center 
stripe is red with the outside two stripes are green, the 
background colour is beige and the diamond pattern is brown.

WARES: (1) Bags, namely handbags, traveling bags, clutch 
bags, toiletry bags, computers bags, plastic shopping bags, 
briefcases, leather briefcases, leather credit card holders, 
wallets, leather document briefcases, leather key cases, purses, 
trunks, suit cases, cosmetic bags, sports bags, bags for athletic 
equipments, evening and shoulder bags for ladies, leather 
shopping bags, school bags, garment bags for travel, suit 
carriers for travel, shoe bags for travel, beach bags, rucksacks, 
diaper bags, backpacks, Boston bags, traveling trunks, duffel 
bags, overnight bags, carry-on bags, bags for mountain-climbing, 
satchels, opera bags, vanity cases (not fitted), cases and boxes 
made of leather, bags made of leather for packaging, leather 
straps, umbrellas, leather leashes; leather coats, leather jackets, 
leather trousers, leather skirts, leather tops, leather raincoats, 
leather long coats, leather overcoats, leather belts, leather 
braces for clothing, belts, suits, padded jackets, jackets, stuff 

jackets, jumpers, trousers, jeans, skirts, dresses, coats, 
overcoats, cloaks, raincoats, parkas, pullovers, shirts, T-shirts, 
blouses, sweaters, underwear, baby-dolls being nightwear, 
bathrobes, bathing costumes, negligee, swim suits, dressing 
gowns, nightgowns, one-piece dresses, two-piece dresses, 
evening dresses, shawls, scarves, ties, neckties, gentlemen 
suits, women's clothing, dress shirts, aloha shirts, sweat shirts, 
under shirts, polo shirts, body suits, blazers, shorts, sport shirts; 
shoes, athletic shoes, slippers, overshoes, low heel shoes, 
leather shoes, rubber shoes, galoshes, golf shoes, wooden clog, 
angler shoes, basketball shoes, dress shoes, heels, hiking 
shoes, rugby shoes, boxing shoes, base ball shoes, vinyl shoes, 
beach shoes, inner soles, soles for footwear, footwear upper, 
heelpieces for shoes and boots, non-slipping pieces for shoes 
and boots, tips for footwear, rain shoes, track-racing shoes, work 
shoes, straw shoes, gymnastic shoes, boots, ski boots, half 
boots, arctic boots, football boots, laced boots, field hockey 
shoes, hand ball shoes, esparto shoes or sandals, sandals, bath 
sandals; gloves, gloves for protection against cold, leather 
gloves, mittens; hats and caps, visor (headgear), leather hats 
and caps. (2) Bags, namely handbags, traveling bags, clutch 
bags, toiletry bags, computers bags, plastic shopping bags, 
briefcases, leather briefcases, leather credit card holders, 
wallets, leather document briefcases, leather key cases, purses, 
trunks, suit cases, cosmetic bags, sports bags, bags for athletic 
equipments, evening and shoulder bags for ladies, leather 
shopping bags, school bags, garment bags for travel, suit 
carriers for travel, shoe bags for travel, beach bags, rucksacks, 
diaper bags, backpacks, Boston bags, traveling trunks, duffel 
bags, overnight bags, carry-on bags, bags for mountain-climbing, 
satchels, opera bags, vanity cases (not fitted), cases and boxes
made of leather, bags made of leather for packaging, leather 
straps, umbrellas, leather leashes; leather coats, leather jackets, 
leather trousers, leather skirts, leather tops, leather raincoats, 
leather long coats, leather overcoats, leather belts, leather 
braces for clothing, belts, suits, padded jackets, jackets, stuff 
jackets, jumpers, trousers, jeans, skirts, dresses, coats, 
overcoats, cloaks, raincoats, parkas, pullovers, shirts, T-shirts, 
blouses, sweaters, underwear, baby-dolls being nightwear, 
bathrobes, bathing costumes, negligee, swim suits, dressing 
gowns, nightgowns, one-piece dresses, two-piece dresses, 
evening dresses, shawls, scarves, ties, neckties, gentlemen 
suits, women's clothing, dress shirts, aloha shirts, sweat shirts, 
under shirts, polo shirts, body suits, blazers, shorts, sport shirts; 
shoes, athletic shoes, slippers, overshoes, low heel shoes, 
leather shoes, rubber shoes, galoshes, golf shoes, wooden clog, 
angler shoes, basketball shoes, dress shoes, heels, hiking 
shoes, rugby shoes, boxing shoes, base ball shoes, vinyl shoes, 
beach shoes, inner soles, soles for footwear, footwear upper, 
heelpieces for shoes and boots, non-slipping pieces for shoes 
and boots, tips for footwear, rain shoes, track-racing shoes, work 
shoes, straw shoes, gymnastic shoes, boots, ski boots, half 
boots, arctic boots, football boots, laced boots, field hockey 
shoes, hand ball shoes, esparto shoes or sandals, sandals, bath 
sandals; gloves, gloves for protection against cold, leather 
gloves, mittens; hats and caps, visor (headgear), leather hats 
and caps. Priority Filing Date: June 18, 2012, Country: ITALY, 
Application No: TO2012C001904 in association with the same 
kind of wares (2). Used in ITALY on wares (2). Registered in or 
for ITALY on August 23, 2012 under No. 0001505995 on wares 
(2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

Marque de commerce bidimensionnelle.
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La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La bande du milieu est rouge et les deux bandes 
extérieures sont vertes, l'arrière-plan est beige et les lignes 
formant les losanges sont brunes.

MARCHANDISES: (1) Sacs, nommément sac à main, sacs de 
voyage, sacs-pochettes, sacs pour articles de toilette, étuis 
d'ordinateur, sacs à provisions en plastique, mallettes, serviettes 
en cuir, porte-cartes de crédit en cuir, portefeuilles, serviettes en 
cuir, étuis porte-clés en cuir, porte-monnaie, malles, valises, 
sacs à cosmétiques, sacs de sport, sacs pour équipement de 
sport, sacs de soirée et sacs à bandoulière pour femmes, sacs à 
provisions en cuir, sacs d'écolier, housses à vêtements de 
voyage, housses à costumes de voyage, sacs à chaussures de 
voyage, sacs de plage, havresacs, sacs à couches, sacs à dos, 
sacs de type Boston, malles, sacs polochons, sacs court-séjour, 
bagages à main, sacs pour l'alpinisme, sacs d'école, sacs 
d'opéra, mallettes de toilette (non remplies), étuis et boîtes en 
cuir, sacs en cuir pour l'emballage, sangles en cuir, parapluies, 
laisses en cuir; manteaux de cuir, vestes de cuir, pantalons de 
cuir, jupes en cuir, hauts en cuir, imperméables en cuir, 
manteaux longs en cuir, pardessus en cuir, ceintures en cuir, 
bretelles en cuir pour vêtements, ceintures, costumes, vestes 
matelassées, vestes, vestes rembourrées, chasubles, pantalons, 
jeans, jupes, robes, manteaux, pardessus, mantes, 
imperméables, parkas, pulls, chemises, tee-shirts, chemisiers, 
chandails, sous-vêtements, nuisettes, à savoir vêtements de 
nuit, sorties de bain, costumes de bain, déshabillés, maillots de 
bain, robes de chambre, robes de nuit, robes une pièce, deux-
pièces, robes du soir, châles, foulards, cravates, complets, 
vêtements pour femmes, chemises habillées, chemises 
hawaïennes, pulls d'entraînement, gilets de corps, polos, 
combinés-slips, blazers, shorts, chemises sport; chaussures, 
chaussures d'entraînement, pantoufles, couvre-chaussures, 
chaussures à talons bas, chaussures en cuir, chaussures en 
caoutchouc, bottes de caoutchouc, chaussures de golf, sabots 
en bois, chaussures de pêche, chaussures de basketball, 
chaussures habillées, chaussures à talons, chaussures de 
randonnée pédestre, chaussures de rugby, chaussures de boxe, 
chaussures de baseball, chaussures en vinyle, chaussures de 
plage, semelles intérieures, semelles pour articles chaussants, 
tiges de chaussure, pièces de talon pour chaussures et bottes, 
pièces antidérapantes pour chaussures et bottes, embouts pour 
articles chaussants, chaussures imperméables, chaussures de 
course sur piste, chaussures de travail, chaussures de paille, 
chaussons de gymnastique, bottes, bottes de ski, demi-bottes, 
bottes arctiques, chaussures de football, bottes lacées, 
chaussures de hockey sur gazon, chaussures de handball, 
chaussures ou sandales en sparte, sandales, sandales de bain; 
gants, gants pour la protection contre le froid, gants en cuir, 
mitaines; chapeaux et casquettes, visières (couvre-chefs), 
chapeaux et casquettes de cuir. (2) Sacs, nommément sac à 
main, sacs de voyage, sacs-pochettes, sacs pour articles de 
toilette, étuis d'ordinateur, sacs à provisions en plastique, 
mallettes, serviettes en cuir, porte-cartes de crédit en cuir, 
portefeuilles, serviettes en cuir, étuis porte-clés en cuir, porte-
monnaie, malles, valises, sacs à cosmétiques, sacs de sport, 
sacs pour équipement de sport, sacs de soirée et sacs à 
bandoulière pour femmes, sacs à provisions en cuir, sacs 
d'écolier, housses à vêtements de voyage, housses à costumes 
de voyage, sacs à chaussures de voyage, sacs de plage, 
havresacs, sacs à couches, sacs à dos, sacs de type Boston, 
malles, sacs polochons, sacs court-séjour, bagages à main, sacs 

pour l'alpinisme, sacs d'école, sacs d'opéra, mallettes de toilette 
(non remplies), étuis et boîtes en cuir, sacs en cuir pour 
l'emballage, sangles en cuir, parapluies, laisses en cuir; 
manteaux de cuir, vestes de cuir, pantalons de cuir, jupes en
cuir, hauts en cuir, imperméables en cuir, manteaux longs en 
cuir, pardessus en cuir, ceintures en cuir, bretelles en cuir pour 
vêtements, ceintures, costumes, vestes matelassées, vestes, 
vestes rembourrées, chasubles, pantalons, jeans, jupes, robes, 
manteaux, pardessus, mantes, imperméables, parkas, pulls, 
chemises, tee-shirts, chemisiers, chandails, sous-vêtements, 
nuisettes, à savoir vêtements de nuit, sorties de bain, costumes 
de bain, déshabillés, maillots de bain, robes de chambre, robes 
de nuit, robes une pièce, deux-pièces, robes du soir, châles, 
foulards, cravates, complets, vêtements pour femmes, chemises 
habillées, chemises hawaïennes, pulls d'entraînement, gilets de 
corps, polos, combinés-slips, blazers, shorts, chemises sport; 
chaussures, chaussures d'entraînement, pantoufles, couvre-
chaussures, chaussures à talons bas, chaussures en cuir, 
chaussures en caoutchouc, bottes de caoutchouc, chaussures 
de golf, sabots en bois, chaussures de pêche, chaussures de 
basketball, chaussures habillées, chaussures à talons, 
chaussures de randonnée pédestre, chaussures de rugby, 
chaussures de boxe, chaussures de baseball, chaussures en 
vinyle, chaussures de plage, semelles intérieures, semelles pour 
articles chaussants, tiges de chaussure, pièces de talon pour 
chaussures et bottes, pièces antidérapantes pour chaussures et 
bottes, embouts pour articles chaussants, chaussures 
imperméables, chaussures de course sur piste, chaussures de 
travail, chaussures de paille, chaussons de gymnastique, bottes, 
bottes de ski, demi-bottes, bottes arctiques, chaussures de 
football, bottes lacées, chaussures de hockey sur gazon, 
chaussures de handball, chaussures ou sandales en sparte, 
sandales, sandales de bain; gants, gants pour la protection 
contre le froid, gants en cuir, mitaines; chapeaux et casquettes, 
visières (couvre-chefs), chapeaux et casquettes de cuir. Date de 
priorité de production: 18 juin 2012, pays: ITALIE, demande no: 
TO2012C001904 en liaison avec le même genre de 
marchandises (2). Employée: ITALIE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 23 août 
2012 sous le No. 0001505995 en liaison avec les marchandises 
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (1).

1,587,670. 2012/07/26. Suples Ltd., an Idaho corporation, PO 
Box 190058, Boise, Idaho 83719, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 
5th Floor, Toronto, ONTARIO, M5H3E5

BULGARIAN BAG
WARES: Exercise weights. Used in CANADA since at least as 
early as March 2007 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on April 19, 2011 under No. 3,947,339 on wares.

MARCHANDISES: Poids d'exercice. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2007 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 19 avril 2011 sous le No. 
3,947,339 en liaison avec les marchandises.
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1,587,769. 2012/07/26. CONTEX INTERNATIONAL IMPORT 
INC., 8955 PARK AVENUE, MONTREAL, QUEBEC H2N 1Z1

SECUR-VIZ
WARES: Men, women and children's wearing apparel, namely, 
safety clothing for protection against fire and chemicals, 
reflective safety clothing, construction workwear, reflective tape 
for attaching to garments, rainwear, high-visibility wear, hosiery, 
pyjamas, loungewear, shoes, sneakers, boots, moccasins, 
undershirts, boxer shorts, underwear, shirts, blouses, trousers, 
pants, jackets, coats, suits, bathing suits, bathrobes, slippers, 
shorts, ties, neckties, scarves, socks, hats and caps, gloves and 
mufflers, and all weather gear namely outerwear namely, 
overcoats, raincoats, slickers, denim (jean) coats, athletic 
outerwear, namely, coats for skiing, sweat suits, jackets made of 
leather, down jackets, ski pants, denim (jean) jackets, sport 
jackets and blazers, galoshes, gloves, scarves, hats, toques, 
facemasks, ponchos and sweaters; belts and suspenders. Used
in CANADA since March 15, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes, 
femmes et enfants, nommément vêtements de sécurité pour la 
protection contre le feu et les produits chimiques, vêtements de 
sécurité réfléchissants, vêtements de travail, ruban réfléchissant 
à coller aux vêtements, vêtements imperméables, vêtements de 
haute visibilité, bonneterie, pyjamas, vêtements d'intérieur, 
chaussures, espadrilles, bottes, mocassins, gilets de corps, 
boxeurs, sous-vêtements, chemises, chemisiers, pantalons, 
vestes, manteaux, costumes, maillots de bain, sorties de bain, 
pantoufles, shorts, cravates, foulards, chaussettes, chapeaux et 
casquettes, gants et cache-nez ainsi que vêtements tous-temps, 
nommément vêtements d'extérieur, nommément pardessus, 
imperméables, cirés, manteaux en denim (jean), vêtements 
d'entraînement d'extérieur, nommément manteaux de ski, 
ensembles d'entraînement, vestes en cuir, vestes en duvet, 
pantalons de ski, vestes en denim (jean), vestes sport et blazers, 
bottes de caoutchouc, gants, foulards, chapeaux, tuques, 
cagoules, ponchos et chandails; ceintures et bretelles. 
Employée au CANADA depuis 15 mars 2012 en liaison avec les 
marchandises.

1,588,292. 2012/07/31. Mayo Foundation for Medical Education 
and Research, A non-profit corporation of the state of Minnesota, 
200 First Street S.W., Rochester, Minnesota, 55905, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: AIKINS, 
MACAULAY & THORVALDSON LLP, 30TH FLOOR, 
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

MAYO CLINIC YES BOARD
WARES: Computer application software for mobile phones, 
namely software for use by medical professionals, namely, a 
multi-patient tracking system for purposes of monitoring patients, 
diagnosing medical conditions, and accessing patient test and 
laboratory results. SERVICES: Online computer software for use 
by medical professionals, namely, a multi-patient tracking system 
for purposes of monitoring patients, diagnosing medical 
conditions, and accessing patient test and laboratory results. 

Priority Filing Date: July 30, 2012, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/689,778 in association with 
the same kind of wares; July 30, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/689,789 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel d'application pour téléphones 
mobiles, nommément logiciel pour des professionnels de la 
santé, nommément système de suivi de plusieurs patients pour 
surveiller les patients, diagnostiquer les troubles médicaux, ainsi 
qu'accéder aux résultats de tests effectués sur des patients et 
aux résultats de laboratoire. SERVICES: Logiciel en ligne pour 
des professionnels de la santé, nommément système de suivi de 
plusieurs patients pour surveiller les patients, diagnostiquer les 
troubles médicaux, ainsi qu'accéder aux résultats de tests 
effectués sur des patients et aux résultats de laboratoire. Date
de priorité de production: 30 juillet 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/689,778 en liaison avec le 
même genre de marchandises; 30 juillet 2012, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/689,789 en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,588,359. 2012/07/31. Estar Inc., 185 Denison Street, 
Markham, ONTARIO L3R 1B5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
is red in colour with white Chinese characters.

The translation provided by the applicant is: the large Chinese 
character means "China" and the two little Chinese characters 
on the bottom right hand corner mean China's treasure.

WARES: electric kitchen appliances, namely, ice shavers, coffee 
grinders, food and beverage blenders, food and beverage 
mixers, food processors, food choppers, drink mixers, juice 
extractors, knives, can openers, food grinders, scissors, ice tea 
makers, indoor grills, sandwich toasters, coffee makers, 
percolators, toaster ovens, microwave ovens, kettles, griddles, 
skillets, roaster ovens, slow cookers, hot plates, deep fryers, ice 
cream makers, waffle makers, rice cookers, hot pots, soymilk 
makers, pressure cookers, pizza makers and steamers; non-
electric kitchen apparatus, namely, food choppers, hand 
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operated slicers, forks, knives and spoons, tongs, can openers, 
dough choppers, pizza cutters, meat mallets, fruit and vegetable 
peelers, potato ricers, potato mashers, bottle openers and jar 
openers, measuring cups and measuring spoons, food and 
beverage blenders and mixers, cookie presses, barbeque forks, 
kitchen utensil holders, cutting boards, espresso makers, 
funnels, coffee urns, coffee filters, glass carafes; non-electric 
cookware, namely, pots, pans, colanders, steamers, pressure 
cookers, pot racks, water dispensers; household and kitchen 
utensils, namely, graters, ladles, spatulas, serving spoons, cake 
servers, whisks, basters, bottle openers, fat skimmers, garlic 
presses, dough scrapers, dough blenders, citrus zesters, melon 
ballers, fruit corers, pie servers, ice cream scoops, ice cream 
spades, spaghetti claw-servers, splatter screens for kitchen use, 
basting brushes, pastry brushes, bakeware, cookie scoops and 
sifters; non-electric cooking containers made of glass, porcelain 
or ceramic material. SERVICES: retail sale and wholesale of 
kitchen utensils, small appliances, kitchen tools, and 
kitchenware. Used in CANADA since April 27, 2012 on wares 
and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce est constituée de la 
couleur rouge et de caractères chinois.

Selon le requérant, la traduction anglaise du gros caractère 
chinois est « China », et celle des deux petits caractères chinois 
dans le coin inférieur droit est « China's treasure ».

MARCHANDISES: Appareils de cuisine électriques,
nommément rabots à glace, moulins à café, mélangeurs 
d'aliments et de boissons, batteurs à aliments et à boissons, 
robots culinaires, hachoirs d'aliments, batteurs à boissons, 
centrifugeuses, couteaux, ouvre-boîtes, hachoirs, ciseaux, 
machines à thé glacé, grils d'intérieur, grille-sandwichs, 
cafetières, percolateurs, fours grille-pain, fours à micro-ondes, 
bouilloires, grils, poêles, rôtissoires, mijoteuses, réchauds, 
friteuses, appareils à crème glacée, gaufriers, cuiseurs à riz, 
bouilloires, machines à lait de soya, autocuiseurs, machines à 
pizza et marmites à vapeur; appareils de cuisine non électriques, 
nommément hachoirs d'aliments, trancheuses à main, 
fourchettes, couteaux et cuillères, pinces, ouvre-boîtes, coupe-
pâtes, coupe-pizzas, maillets à viande, épluche-fruits et épluche-
légumes, presse-purée, pilons à pommes de terre, ouvre-
bouteilles et ouvre-bocaux, tasses à mesurer et cuillères à 
mesurer, mélangeurs et batteurs pour aliments et boissons, 
presses à biscuits, fourchettes à barbecue, porte-ustensiles de 
cuisine, planches à découper, cafetières à expresso, entonnoirs, 
percolateurs, filtres à café, carafes en verre; batterie de cuisine 
non électrique, nommément casseroles, poêles, passoires, 
marmites à vapeur, autocuiseurs, supports à casseroles, 
distributeurs d'eau; ustensiles de maison et de cuisine, 
nommément râpes, louches, spatules, cuillères de service, 
pelles à gâteau, fouets, poires à jus, tire-bouchons, écumoires à 
gras, presse-ail, grattoirs à pâte, mélangeurs de pâte, zesteurs, 
cuillères parisiennes, vide-pommes, pelles à tarte, cuillères à 
crème glacée, louches à crème glacée, pinces à spaghettis, 
grilles anti-éclaboussures pour la cuisine, pinceaux, pinceaux à 
pâtisserie, ustensiles de cuisson au four, cuillères à biscuit et 
tamis; contenants de cuisson non électriques en verre, en 
porcelaine ou en céramique. SERVICES: Vente au détail et 
vente en gros d'ustensiles de cuisine, de petits appareils 
électroménagers, d'ustensiles de cuisine et d'articles de cuisine. 

Employée au CANADA depuis 27 avril 2012 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,588,373. 2012/08/01. JOHNSONITE INC., a corporation of 
Ohio, 16910 Munn Road, Chagrin Falls, Ohio 44023, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIMON LEMAY, 
(LAVERY, DE BILLY), 925, GRANDE-ALLEE OUEST, BUREAU 
500, QUEBEC, QUEBEC, G1S1C1

REVEAL
WARES: wa l l  accessory products, namely, non-metal wall 
bases. Used in CANADA since at least as early as June 16, 
2003 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
August 17, 2004 under No. 2,875,480 on wares.

MARCHANDISES: Produits dans le domaine des accessoires 
muraux, nommément soubassements non métalliques. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 16 juin 
2003 en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 
août 2004 sous le No. 2,875,480 en liaison avec les 
marchandises.

1,588,531. 2012/08/01. Michael Favere-Marchesi, Ph.D., Inc., 
2611 Panorama Drive, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA V3E 
2W1

As per the applicant, the translation of "Chada Thai" is "Thai 
headdress".

SERVICES: Restaurant Services. Used in CANADA since June 
01, 2012 on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise de « Chada Thai » est 
« Thai headdress ».

SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA 
depuis 01 juin 2012 en liaison avec les services.
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1,588,673. 2012/08/02. Lawson Lundell LLP, 1600 Cathedral 
Place, 925 West Georgia Street, Vancouver, BRITISH 
COLUMBIA V6C 3L2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAWSON LUNDELL 
LLP, 1600 CATHEDRAL PLACE, 925 WEST GEORGIA 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3L2

WARES: (1) printed publications related to legal matters in the 
field of pensions and pension plans, namely, newsletters, 
brochures and articles. (2) electronic publications related to legal 
matters, namely, newsletters, brochures and articles transmitted 
via email or posted on an internet website. SERVICES: (1) legal 
services; providing information relating to legal matters in the 
field of pensions and pension funds; arranging, hosting and 
presenting seminars relating to legal matters. (2) designing and 
advising on turnkey monitoring and reporting on governance in 
the field of pensions and regulatory compliance requirements for 
pension funds. (3) providing secure electronic document storage 
in respect of pension funds. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées portant sur des 
questions juridiques dans les domaines des pensions et des 
régimes de retraite, nommément bulletins d'information, 
brochures et articles. (2) Publications électroniques portant sur 
des questions juridiques, nommément cyberlettres, brochures et 
articles transmis par courriel ou affichés sur un site Web. 
SERVICES: (1) Services juridiques; diffusion d'information 
portant sur des questions juridiques dans les domaines des 
pensions et des caisses de retraite; organisation, tenue et 
présentation de conférences portant sur des questions 
juridiques. (2) Conception et conseils ayant trait au contrôle de la 
gouvernance et à la production de rapports connexes (clés en 
main) dans les domaines des pensions et des exigences 
réglementaires applicables aux caisses de retraite. (3) Offre de 
stockage sécuritaire de documents électroniques ayant trait aux 
caisses de retraite. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,589,077. 2012/08/07. Ajinomoto Co., Inc., 15-1, Kyobashi, 1-
Chome, Chuo-Ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

Cook Do
WARES: Sauce (condiments) namely soya sauce, oyster sauce, 
teriyaki sauce, curry sauce and paste, chili sauce and Chinese 
cooking sauce; seasonings, semi-liquid seasonings. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sauces (condiments), nommément sauce 
soya, sauce aux huîtres, sauce teriyaki, sauce et pâte au cari, 
sauce chili et sauce chinoise de cuisson; assaisonnements, 
assaisonnements semi-liquides. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,589,545. 2012/08/09. Daniel Facchini Trading As Highway 11 
Cruisers C.C., 454 Woodspring Avenue, Newmarket, ONTARIO 
L3X 2X7

WARES: Promotional materials namely T-Shirts, Sweatshirts, 
Jackets, Hats, Mugs, Pens, Stickers, Banners. Used in CANADA 
since June 22, 2011 on wares.

MARCHANDISES: Matériel promotionnel, nommément tee-
shirts, pulls d'entraînement, vestes, chapeaux, grandes tasses, 
stylos, autocollants et banderoles. Employée au CANADA 
depuis 22 juin 2011 en liaison avec les marchandises.

1,589,554. 2012/08/09. Accreon, Inc., 414 York Street, 
Fredericton, NEW BRUNSWICK E3B 3P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NICHOLAS N. 
RUSSON, Stewart McKelvey, 77 Westmorland Street, Suite 600, 
Fredericton, NEW BRUNSWICK, E3B6Z3

ACCREON ADVANTAGE... YOU
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SERVICES: Computer, consulting and business management 
services in the healthcare, financial, energy and government 
fields, namely, providing information technology workflow 
solutions to private and public sector organisations, business 
management, operations management, change management, 
competitive positioning, and strategic planning services to 
government and business, information technology and 
management consulting services, namely, strategic planning, 
application development and implementation, project 
management, change management, technical architecture, 
functional architecture and web-based solutions development; 
Computer services, namely, computer systems integration 
services, technical support services, namely, troubleshooting of 
computer hardware and computer software problems, computer 
systems design services for others, computer systems analysis, 
interconnection of computer hardware and software, computer 
software and hardware testing services, installation, updating 
and maintenance of computer hardware and software, computer 
programming for others, and computer consultation services all 
the aforementioned in the healthcare, financial, energy and 
government fields. Used in CANADA since May 24, 2012 on 
services.

SERVICES: Services informatiques, de consultation et de 
gestion d'entreprise dans les domaines des soins de santé, de la 
finance, de l'énergie et du gouvernement, nommément offre de 
solutions de flux d'information technologique à des organisations 
privées ou publiques, services de gestion d'entreprise, de 
gestion des opérations, de gestion du changement, de 
positionnement concurrentiel et de planification stratégique 
offerts aux gouvernements et aux entreprises, services de 
technologie de l'information et de conseil en gestion, 
nommément planification, application, développement et mise en 
oeuvre stratégique, gestion de projets, gestion du changement, 
architecture technique, architecture fonctionnelle et élaboration 
de solutions Web; services informatiques, nommément services 
d'intégration de systèmes informatiques, services de soutien 
technique, nommément dépannage de matériel informatique et 
de logiciels, services de conception de systèmes informatiques 
pour des tiers, analyse de systèmes informatiques, 
interconnexion de matériel informatique et de logiciels, services 
d'essais de logiciels et de matériel informatique, installation, 
mise à jour et maintenance de matériel informatique et de 
logiciels, programmation informatique pour des tiers et services 
de conseil en informatique, tous les services susmentionnés 
dans les domaines des soins de santé, de la finance, de 
l'énergie et du gouvernement. Employée au CANADA depuis 24 
mai 2012 en liaison avec les services.

1,589,559. 2012/08/09. Royal Bank of Canada - Banque Royale 
du Canada, c/o RBC Law Group, 1 Place Ville Marie, 6th Floor, 
North Wing, Montreal, QUEBEC H3C 3A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

RBC Rewards eMall
SERVICES: credit card services and operation of incentive 
award and loyalty programs. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de cartes de crédit et exploitation de 
programmes de récompenses et de fidélisation. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,589,873. 2012/08/13. JIANGSU BEIER DECORATION 
MATERIALS CO., LTD, NO.999 CHAOYANG ROAD, HENGLIN 
TOWN, WUJIN DISTRICT, CHANGZHOU CITY, JIANGSU 
PROVINCE, CHINA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: WS LI, 5194 Killarney Street, Vancouver, 
BRITISH COLUMBIA, V5R3V9

We confirm that the colors blue, cyan and white are claimed as a 
feature of the mark. The three letters BBW consist of cyan 
gradient changes from cyan to white from bottom to top, and a 
blue rectangular background. This color claim forms part of the 
subject application.

WARES: Wood veneers; Wood sheeting; Wood panels; 
Hardwood boards; Hardwood flooring; Wood flooring; Plywood; 
Laminate flooring; Floor panels; Furniture doors; Ceiling panels; 
Cement blocks; Marble flooring; Wallboards. Proposed Use in 
CANADA on wares.

Le requérant revendique le bleu, le cyan et le blanc comme 
caractéristiques de la marque. Les trois lettres BBW passent 
progressivement du cyan au blanc, de bas en haut, et l'arrière-
plan est un rectangle bleu. La revendication des couleurs fait 
partie de la demande.

MARCHANDISES: Placages de bois; revêtements de bois; 
panneaux de bois; planches de feuillus; revêtements de sol en 
bois dur; revêtements de sol en bois; contreplaqué; revêtements 
de sol stratifiés; panneaux de plancher; portes de meuble; 
panneaux de plafond; blocs de béton; dallage en marbre; 
planches murales. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,589,940. 2012/08/14. Montblanc-Simplo GmbH, 100 
Hellgrundweg, 22525 Hamburg, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

INFINIMENT VOTRE
WARES: cuff links, tie clips, rings (jewellery), bracelets 
(jewellery), earrings, necklaces (jewellery), brooches (jewellery), 
watches, chronometers, clocks, watch movements, watch straps, 
watch bracelets, boxes of precious metal for watches and 
jewelry. Priority Filing Date: February 23, 2012, Country: 
GERMANY, Application No: 302012016274.6/14 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Boutons de manchette, épingles à cravate, 
bagues (bijoux), bracelets (bijoux), boucles d'oreilles, colliers 
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(bijoux), broches (bijoux), montres, chronomètres, horloges, 
mouvements de montre, sangles de montre, bracelets de 
montre, coffrets à montres et à bijoux en métal précieux. Date de 
priorité de production: 23 février 2012, pays: ALLEMAGNE, 
demande no: 302012016274.6/14 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,590,144. 2012/08/15. LA Weight Loss Canada Inc., 1867 
Yonge Street, Suite 700, Toronto, ONTARIO M4S 1Y5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DONNA L. MACEWEN, (MCINNES COOPER), SOUTH 
TOWER, SUITE 400, 644 MAIN STREET, PO BOX 1368, 
MONCTON, NEW BRUNSWICK, E1C1E2

METABOLEZE
WARES: A combination of herbal extracts, vitamins and 
minerals, in the form of tablets and capsules, for use as a human 
nutritional and dietary supplement for promoting weight loss, 
weight management and men's and women's health and 
nutrition, namely the metabolism of carbohydrates, fats and 
proteins. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Combinaison d'extraits de plantes, de 
vitamines et de minéraux, à savoir comprimés et capsules, pour 
utilisation comme supplément alimentaire pour les humains pour 
favoriser la perte de poids, pour la gestion du poids et pour la 
santé et l'alimentation des hommes et des femmes, nommément 
pour le métabolisme des glucides, des graisses et des protéines. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,590,288. 2012/08/15. Screaming Eagle Partners, LLC, 7557 
Silverado Trail, Oakville, California 94562, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
BENTALL 5, 550 BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 
30, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

SECOND FLIGHT
WARES: Alcoholic beverages, namely wines. Priority Filing 
Date: March 01, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85557966 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins. 
Date de priorité de production: 01 mars 2012, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85557966 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,590,887. 2012/08/21. Connec Pty Limited, PO Box 2081, 
Gateshead NSW 2290, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

WARES: Electric cable connectors. Priority Filing Date: 
February 22, 2012, Country: AUSTRALIA, Application No: 
1476073 in association with the same kind of wares. Used in 
AUSTRALIA on wares. Registered in or for AUSTRALIA on 
February 22, 2012 under No. 1476073 on wares. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Connecteurs de câbles électriques. Date de 
priorité de production: 22 février 2012, pays: AUSTRALIE, 
demande no: 1476073 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 22 
février 2012 sous le No. 1476073 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,591,163. 2012/08/22. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street 
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

WARES: Soap, namely, body care soap, liquid hand soap; 
perfumery; essential oils for personal use; deodorants and 
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antiperspirants; hair care preparations; hair colorants, hair dyes, 
hair lotions, hair waving preparations, shampoos, conditioners, 
hair sprays, hair powder, hair dressings, hair lacquers, hair 
mousses, hair glazes, hair gels, hair moisturisers, hair liquid, hair 
preservation treatments, hair desiccating treatments, hair oils, 
hair tonic, hair creams, preparations for the bath and/or shower, 
namely, body wash, shower gel; non-medicated toilet 
preparations, namely, perfumed body spray, skin cleanser; skin 
care preparations; cosmetics. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Savons, nommément savon pour le corps, 
savon liquide pour les mains; parfumerie; huiles essentielles à 
usage personnel; déodorants et antisudorifiques; produits de
soins capillaires; colorants capillaires, teintures capillaires, 
lotions capillaires, produits capillaires à onduler, shampooings, 
revitalisants, fixatifs, poudre capillaire, apprêts capillaires, laques 
capillaires, mousses capillaires, glaçures capillaires, gels 
capillaires, hydratants capillaires, liquide capillaire, traitements 
contre la chute des cheveux, produits desséchants pour les 
cheveux, huiles capillaires, tonique capillaire, crèmes capillaires, 
produits pour le bain et/ou la douche, nommément savon liquide 
pour le corps et gel douche; produits de toilette non 
médicamenteux, nommément produits parfumés pour le corps 
en vaporisateur, nettoyant pour la peau; produits de soins de la 
peau; cosmétiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,591,476. 2012/08/24. Maskeliya Tea Gardens Ceylon Limited, 
310, High Level Road, Nawinna, Maharagama, SRI LANKA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION 
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words ST. 
CLAIR'S are white. The crown, the words SINCE 1875, the 
horizontal line, and the outer edge of the oval are gold. The oval 
is red. The outline is black.

WARES: Tea. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots ST. CLAIR'S sont blancs. La couronne, 
les mots SINCE 1875, le trait horizontal et le bord extérieur de 
l'ovale sont or. L'ovale est rouge. Le contour est noir.

MARCHANDISES: Thé. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,591,926. 2012/08/28. Canadian Corporate Adventures / 
Adrenaline Adventures Inc., 1700, Rang 3, Oxford, QUÉBEC 
J1X 7H5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GUY & MUZZO SENC, 2981, WILLIAM-
TREMBLAY, MONTREAL, QUÉBEC, H1Y3K2

CONFERENCES EXPERIENTIELLES
SERVICES: Organisation et tenue de conférences, séminaires, 
symposiums, colloques, congrès pour développer les 
compétences des participants dans leur entreprise dans le 
domaine du développement des affaires, de la gestion 
d'entreprise, des responsabilités corporatives, de la vision 
d'entreprise, dans le développement organisationnel, dans le 
conseil en gestion et la planification stratégique 
d'accompagnement personnalisé; Formation dans le domaine du 
développement des affaires, de la gestion d'entreprise, des 
responsabilités corporatives, de la vision d'entreprise, dans le 
développement organisationnel, dans le conseil en gestion et la 
planification stratégique d'accompagnement personnalisé. 
Employée au CANADA depuis 28 août 2012 en liaison avec les 
services.

SERVICES: Organization and conducting of conferences, 
seminars, symposia, colloquiums, conventions for developing the 
skills of participants within their business in the fields of business 
development, business management, corporate responsibility, 
corporate vision, organizational development, consulting in the 
management and strategic planning of personal coaching; 
training in the fields of business development, business 
management, corporate responsibility, corporate vision, 
organizational development, consulting in the management and 
strategic planning of personal coaching. Used in CANADA since 
August 28, 2012 on services.

1,591,977. 2012/08/27. 500845 Ontario Limited o/a Rose 
Textiles, 650 Barmac Drive, Toronto, ONTARIO M9L 2X8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MINDEN GROSS LLP, 145 KING STREET WEST, SUITE 2200, 
TORONTO, ONTARIO, M5H4G2

BABY MODE
WARES: Articles of clothing and accessories for infants and 
children, namely, christening wear for boys and girls, socks, 
baby headwear, namely hats, caps, headbands and bandanas, 
dresses, suits, vest suits, tuxedoes, shirts, ties and bowties, 
sleepwear and pyjamas, knitted wear, namely, sweaters and 
cardigans, leggings and pants, hand wear, namely, gloves and 
mittens, baby blankets and shawls, baby undergarments, baby 
booties and shoes, bibs, wash clothes, baby towels, crib sheets, 
receiving blankets, swaddle blankets, diaper bags; and baby 
toys, namely baby multiple activity toys, bath toys, crib toys, 
musical toys, small toys and squeeze toys. SERVICES:
Manufacturing, importation, distribution and sales of articles of 
clothing and accessories for infants and children, namely, 
christening wear for boys and girls, socks, baby headwear, 
namely hats, caps, headbands and bandanas, dresses, suits, 
vest suits, tuxedoes, shirts, ties and bowties, sleepwear and 
pyjamas, knitted wear, namely, sweaters and cardigans, 
leggings and pants, hand wear, namely, gloves and mittens, 
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baby blankets and shawls, baby undergarments, baby booties 
and shoes, bibs, baby toys, wash clothes, hooded towels, crib 
sheets, receiving blankets, swaddle blankets, and diaper bags. 
Used in CANADA since at least as early as April 2010 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements et accessoires pour nourrissons 
et enfants, nommément tenues de baptême pour garçons et 
fillettes, chaussettes, couvre-chefs pour bébés, nommément 
chapeaux, casquettes, bandeaux et bandanas, robes, costumes, 
costumes trois-pièces, smokings, chemises, cravates et noeuds 
papillon, vêtements de nuit et pyjamas, tricots, nommément 
chandails et cardigans, pantalons-collants et pantalons, couvre-
mains, nommément gants et mitaines, couvertures pour bébés et 
châles, vêtements de dessous pour bébés, bottillons et 
chaussures pour bébés, bavoirs, jouets pour bébés, 
débarbouillettes, capes de bain pour bébés, draps pour lits 
d'enfant, couvertures de bébé, linges d'emmaillotement et sacs à 
couches. SERVICES: Fabrication, importation, distribution et 
vente de vêtements et accessoires pour nourrissons et enfants, 
nommément tenues de baptême pour garçons et fillettes, 
chaussettes, couvre-chefs pour bébés, nommément chapeaux, 
casquettes, bandeaux et bandanas, robes, costumes, costumes 
trois-pièces, smokings, chemises, cravates et noeuds papillon, 
vêtements de nuit et pyjamas, tricots, nommément chandails et 
cardigans, pantalons-collants et pantalons, couvre-mains, 
nommément gants et mitaines, couvertures pour bébés et 
châles, vêtements de dessous pour bébés, bottillons et 
chaussures pour bébés, bavoirs, jouets pour bébés, 
débarbouillettes, capes de bain pour bébés, draps pour lits 
d'enfant, couvertures de bébé, linges d'emmaillotement et sacs à 
couches. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
avril 2010 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,591,978. 2012/08/27. 500845 Ontario Limited o/a Rose 
Textiles, 650 Barmac Drive, Toronto, ONTARIO M9L 2X8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MINDEN GROSS LLP, 145 KING STREET WEST, SUITE 2200, 
TORONTO, ONTARIO, M5H4G2

BOKER AND LAILA
WARES: Articles of clothing and accessories for infants and 
children, namely, christening wear for boys and girls, socks, 
baby headwear, namely hats, caps, headbands and bandanas, 
dresses, suits, vest suits, tuxedoes, shirts, ties and bowties, 
sleepwear and pyjamas, knitted wear, namely, sweaters and 
cardigans, leggings and pants, hand wear, namely, gloves and 
mittens, baby blankets and shawls, baby undergarments, baby 
booties and shoes, bibs, wash clothes, baby towels, crib sheets, 
receiving blankets, swaddle blankets, diaper bags; and baby 
toys, namely baby multiple activity toys, bath toys, crib toys, 
musical toys, small toys and squeeze toys. SERVICES:
Manufacturing, importation, distribution and sales of articles of 
clothing and accessories for infants and children, namely, 
christening wear for boys and girls, socks, baby headwear, 
namely hats, caps, headbands and bandanas, dresses, suits, 
vest suits, tuxedoes, shirts, ties and bowties, sleepwear and 
pyjamas, knitted wear, namely, sweaters and cardigans, 
leggings and pants, hand wear, namely, gloves and mittens, 
baby blankets and shawls, baby undergarments, baby booties 

and shoes, bibs, baby toys, wash clothes, hooded towels, crib 
sheets, receiving blankets, swaddle blankets, and diaper bags. 
Used in CANADA since at least as early as June 2011 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements et accessoires pour nourrissons 
et enfants, nommément tenues de baptême pour garçons et 
fillettes, chaussettes, couvre-chefs pour bébés, nommément 
chapeaux, casquettes, bandeaux et bandanas, robes, costumes, 
costumes trois-pièces, smokings, chemises, cravates et noeuds 
papillon, vêtements de nuit et pyjamas, tricots, nommément 
chandails et cardigans, pantalons-collants et pantalons, couvre-
mains, nommément gants et mitaines, couvertures pour bébés et 
châles, vêtements de dessous pour bébés, bottillons et 
chaussures pour bébés, bavoirs, jouets pour bébés, 
débarbouillettes, capes de bain pour bébés, draps pour lits 
d'enfant, couvertures de bébé, linges d'emmaillotement et sacs à 
couches. SERVICES: Fabrication, importation, distribution et 
vente de vêtements et accessoires pour nourrissons et enfants, 
nommément tenues de baptême pour garçons et fillettes, 
chaussettes, couvre-chefs pour bébés, nommément chapeaux, 
casquettes, bandeaux et bandanas, robes, costumes, costumes 
trois-pièces, smokings, chemises, cravates et noeuds papillon, 
vêtements de nuit et pyjamas, tricots, nommément chandails et 
cardigans, pantalons-collants et pantalons, couvre-mains, 
nommément gants et mitaines, couvertures pour bébés et 
châles, vêtements de dessous pour bébés, bottillons et 
chaussures pour bébés, bavoirs, jouets pour bébés, 
débarbouillettes, capes de bain pour bébés, draps pour lits 
d'enfant, couvertures de bébé, linges d'emmaillotement et sacs à 
couches. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
juin 2011 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,592,082. 2012/08/29. Beachbody, LLC, 3301 Exposition Blvd., 
Third Floor, Santa Monica, CA  90404, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

TURBO JAM
WARES: shirts, t-shirts, golf shirts, jackets, wind resistant 
jackets, sweat shirts, sweat pants, running suits, socks, shorts, 
caps and hats. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
March 30, 2010 under No. 3,767,376 on wares. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chemises, tee-shirts, polos, vestes, coupe-
vent, pulls d'entraînement, pantalons d'entraînement, tenues de 
course à pied, chaussettes, shorts, casquettes et chapeaux. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 30 mars 2010 sous le No. 3,767,376 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,592,214. 2012/08/30. LaSalle International Inc., Une personne 
morale, 1400, rue du Fort, 9e étage, Montréal, QUÉBEC H3H 
2T1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

DESIGNING EDUCATION
MARCHANDISES: Teaching and educational aids, namely: on-
line published practical teacher guides and graphics. Teaching 
and educational aids, namely: printed lesson plans, printed 
course notes, textbooks, paper, pencils. SERVICES: Vocational 
training services in fashion design, in computer science training, 
in computer graphics training, in aesthetics training, in 
management technique training, in modelling and styling, in 
interior design, in insurance products consultant, in marketing 
and sales, in accommodation techniques, in food service 
management, in computer science management, in banking 
operations processing, in International trade, in financial trade, in 
2D/3D animation, in hotel management, in computer networks, in 
managerial computer analysis, in professional organisations 
management license, in image and sound technical license, in 
styling training, in accounting and finance, in human resources, 
in transportation logistics, in marketing and communication, in 
autocad, in computer graphics, and in multimedia. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: Matériel pédagogique et didactique, nommément 
illustrations et guides pratiques de l'enseignant publiés en ligne. 
Matériel pédagogique et didactique, nommément plans de 
leçons imprimés, notes de cours imprimées, manuels scolaires, 
papier, crayons. SERVICES: Services de formation 
professionnelle en design de mode, en informatique, en 
infographie, en esthétique, en technique de gestion, en 
mannequinat et en stylisme, en décoration intérieure, en 
consultation en produits d'assurance, en marketing et en vente, 
en techniques d'aménagement, en gestion des services 
alimentaires, en gestion en sciences informatiques, en traitement 
des opérations bancaires, en commerce international, en 
commerce financier, en animation 2D et 3D, en gestion hôtelière, 
en réseaux informatiques, en analyse informatique de gestion, 
en licences de gestion d'organismes professionnels, en licences 
de techniques de l'image et du son, en stylisme, en comptabilité 
et en finances, en ressources humaines, en logistique de 
transport, en marketing et en communication, en dessins 
informatisés, en infographie et en multimédia. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

1,592,488. 2012/08/31. DIP 'N DIP INC., 2109-285 ENFIELD 
PL., MISSISSAUGA, ONTARIO L5B 3Y6

DIP 'N DIP
WARES: (1) Disposable tableware, takeout food containers, and 
beverage boxes. (2) Tableware and beverage glassware; 
Chocolate fountains and fondue sets. (3) Gift cards and 
customer loyalty cards. (4) Chocolate, chocolate confectionery 
and chocolate sauce; Candy. (5) Coffee. (6) Printed and 
electronic publications, namely, brochures, pamphlets, posters, 

signs, and directories. (7) Promotional items, namely, hats, 
casual clothing, key chains, pens, sport water bottles, and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Café services; Catering services; 
Operation of retail chocolate and candy shops. (2) Rental of 
chocolate fountains, fondue sets and coffee makers. (3) 
Operating a website providing information in the fields of cafés, 
catering services, confectionery shops, chocolate, chocolate 
fountains, chocolate fondue, candy, and coffee. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Couverts jetables, contenants pour plats 
à emporter et boîtes pour boissons. (2) Couverts et verres à 
boire; fontaines à chocolat et services à fondue. . (3) Cartes-
cadeaux et cartes de fidélité. (4) Chocolat, confiseries au 
chocolat et sauce au chocolat; bonbons. (5) Café. (6) 
Publications imprimées et électroniques, nommément brochures, 
dépliants, affiches, pancartes et répertoires. (7) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
chaînes porte-clés, stylos, gourdes et aimants pour 
réfrigérateurs. SERVICES: (1) Services de café; services de 
traiteur; exploitation de magasins de vente au détail de chocolat 
et de bonbons. (2) Location de fontaines à chocolat, de services 
à fondue et de cafetières. (3) Administration d'un site Web 
d'information dans les domaines des services de café, des 
services de traiteur, des confiseries, du chocolat, des fontaines à 
chocolat, de la fondue au chocolat, des bonbons et du café. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,592,498. 2012/08/31. Reser's Fine Foods, Inc., a corportaion 
of Oregon, 15570 S.W. Jenkins Road, Beaverton, Oregon 
97006, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

BAKED IS BETTER
WARES: a full line of prepared entrees, casseroles and side 
dishes consisting primarily of meat, vegetables or potatoes; a full 
line of prepared entrees, casseroles and side dishes consisting 
primarily of rice; a full line of prepared entrees, casseroles and 
side dishes consisting primarily of pasta. Priority Filing Date: 
August 31, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85718533 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gamme complète de plats principaux, de 
casseroles et de plats d'accompagnement préparés composés 
principalement de viande, de légumes ou de pommes de terre; 
gamme complète de plats principaux, de casseroles et de plats 
d'accompagnement préparés composés principalement de riz; 
gamme complète de plats principaux, de casseroles et de plats 
d'accompagnement préparés composés principalement de pâtes 
alimentaires. Date de priorité de production: 31 août 2012, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85718533 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,592,499. 2012/08/31. Reser's Fine Foods, Inc., a corportaion 
of Oregon, 15570 S.W. Jenkins Road, Beaverton, Oregon 
97006, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

FUN TIMES MADE EASY
WARES: potato salad; baked beans; fruit and vegetable salads; 
protein salads in the nature of chicken salads, ham salads, tuna 
salads, seafood salads; cole slaw; dips and dairy based dips
namely, yogurt, sour cream based and cheese based dips; side 
dishes consisting primarily of meat, vegetables or potatoes; 
macaroni salads; pasta salads; potato salads; salsas; side 
dishes consisting primarily of rice; side dishes consisting 
primarily of pasta; desserts, namely, gelatins, parfaits, and 
puddings. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Salades de pommes de terre; fèves au lard; 
salades de fruits et de légumes; salades contenant des 
protéines, à savoir salades de poulet, salades de jambon, 
salades au thon, salades de poisson et de fruits de mer; salade 
de chou; trempettes et trempettes à base de produits laitiers, 
nommément trempettes à base de yogourt, de crème sure et de 
fromage; plats d'accompagnement composés principalement de 
viande, de légumes ou de pommes de terre; salades de 
macaronis; salades de pâtes alimentaires; salades de pommes 
de terre; salsas; plats d'accompagnement composés 
principalement de riz; plats d'accompagnement composés 
principalement de pâtes alimentaires; desserts, nommément 
gélatines, parfaits et crèmes-desserts. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,593,079. 2012/09/06. BLIP SYSTEMS INC., 7 OAK ST, 
TORONTO, ONTARIO M9N 1R7

BLIP TRACK
WARES: (1) Global Positioning System tracking equipment 
consisting of computers, computer software, transmitters, 
receivers, and network interface devices, all for tracking the 
location of automobiles, recreational vehicles, trucks, vehicle 
trailers and construction equipment. (2) Surveillance systems 
consisting of cameras, microphones, speakers, display screens, 
wireless audio/video transmitters, and audio/video receivers, all 
for motor vehicles, vehicle trailers and construction equipment. 
(3) Printed and electronic publications, namely, instruction 
manuals for Global Positioning System tracking and surveillance 
equipment, brochures, pamphlets, flyers, reports, signs, and 
directories. (4) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
key chains, bumper stickers, pencils, pens, sport water bottles, 
coffee mugs and fridge magnets. SERVICES: (1) Providing 
online access to software for tracking Global Positioning System 
transmitters, and for monitoring remote surveillance equipment. 
(2) Consultation services in the fields of tracking, monitoring and 
surveillance of mobile assets and personnel, and asset loss 
prevention, all using Global Positioning System tracking and 
remote surveillance equipment. (3) Operating a website 
providing information in the fields of tracking, monitoring and 

surveillance of mobile assets and personnel, and asset loss 
prevention, all using Global Positioning System tracking and 
remote surveillance equipment. Used in CANADA since 
November 01, 2011 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Équipement de système mondial de 
localisation, à savoir ordinateurs, logiciels, émetteurs, récepteurs 
et dispositifs d'interface réseau, tous pour repérer l'emplacement 
d'automobiles, de véhicules de plaisance, de camions, de 
remorques et d'équipement de construction. (2) Systèmes de 
surveillance, à savoir caméras, microphones, haut-parleurs, 
écrans d'affichage, émetteurs audio-vidéo sans fil et récepteurs 
audio-vidéo, tous pour véhicules automobiles, remorques et 
équipement de construction. (3) Publications imprimées et 
électroniques, nommément guides d'utilisation pour équipement 
de système mondial de localisation et de surveillance, 
brochures, dépliants, prospectus, rapports, enseignes et 
répertoires. (4) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, autocollants pour pare-
chocs, crayons, stylos, gourdes, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) Offre d'accès en 
ligne à des logiciels pour repérer des émetteurs de système 
mondial de localisation et pour surveiller l'équipement de 
télésurveillance. (2) Services de consultation dans les domaines 
du repérage et de la surveillance de biens mobiles et de 
personnel ainsi que de la prévention de la perte de biens au 
moyen d'équipement de système mondial de localisation et de 
télésurveillance. (3) Exploitation d'un site Web d'information 
dans les domaines du repérage et de la surveillance de biens 
mobiles et de personnel ainsi que de la prévention de la perte de 
biens au moyen d'équipement de système mondial de 
localisation et de télésurveillance. Employée au CANADA 
depuis 01 novembre 2011 en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,593,095. 2012/09/06. NAL Insurance Inc., 361 Dufferin 
Avenue, London, ONTARIO N6B 1Z5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

RENTSAFE
SERVICES: Insurance underwriting services, namely, personal 
insurance for tenants of rental properties; personal contents 
insurance; personal liability insurance; personal property 
insurance; theft insurance; burglary insurance; fire insurance; 
disability insurance; critical illness insurance; involuntary job loss 
insurance. Used in CANADA since at least as early as July 01, 
2012 on services.

SERVICES: Services d'assurance, nommément assurance de 
personnes pour les locataires; assurance de biens meubles; 
assurance responsabilité civile des particuliers; assurance de 
biens personnels; assurance contre le vol; assurance contre le 
cambriolage; assurance incendie; assurance invalidité; 
assurance contre les maladies graves; assurance en cas de 
perte d'emploi involontaire. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 01 juillet 2012 en liaison avec les services.
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1,593,123. 2012/09/06. LISA DUNLOP-BELDAM, 44 QUEEN 
STREET NORTH, SUITE 1711, HAMILTON, ONTARIO L8R 
3H8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ACCUPRO TRADEMARK SERVICES LLP, 
SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

WHEN IT IS A STRUGGLE
SERVICES: Weight reduction planning, treatment, coaching and 
supervision; consultation services in the fields of weight 
reduction, weight control and nutrition; provision of information in 
the fields of weight reduction, weight control and nutrition; 
providing a website and online database featuring information 
concerning weight reduction, weight control and nutrition. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Planification, traitement, encadrement et 
supervision relativement à la perte de poids; services de 
consultation dans les domaines de la perte de poids, du contrôle 
du poids et de l'alimentation; diffusion d'information sur la perte 
de poids, le contrôle du poids et l'alimentation; offre d'un site 
Web et d'une base de données en ligne contenant de 
l'information sur la perte de poids, le contrôle du poids et 
l'alimentation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,593,393. 2012/08/30. TRAVIS McLAREN, 2358 Sentinal Drive, 
Abbotsford, BRITISH COLUMBIA V2S 5W2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANDREW 
MORRISON, (SHIELDS HARNEY), SUITE490, 1177 WEST 
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E2K3

CLOUD 9 FLOAT SPA
SERVICES: Health spa services namely, therapeutic treatments, 
float therapy, hydro massages and water therapy. Used in 
CANADA since at least July 22, 2012 on services.

SERVICES: Services de centre de remise en forme, 
nommément traitements thérapeutiques, thérapie de flottaison, 
hydromassages et hydrothérapie. Employée au CANADA 
depuis au moins 22 juillet 2012 en liaison avec les services.

1,593,394. 2012/08/30. TRAVIS McLAREN, 2358 Sentinal Drive, 
Abbotsford, BRITISH COLUMBIA V2S 5W2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANDREW 
MORRISON, (SHIELDS HARNEY), SUITE490, 1177 WEST 
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E2K3

SERVICES: Health spa services namely, therapeutic treatments, 
float therapy, hydro massages and water therapy. Used in 
CANADA since at least July 22, 2012 on services.

SERVICES: Services de centre de remise en forme, 
nommément traitements thérapeutiques, thérapie de flottaison, 
hydromassages et hydrothérapie. Employée au CANADA 
depuis au moins 22 juillet 2012 en liaison avec les services.

1,593,444. 2012/09/10. Kraken Sonar Systems Inc., 50 Harbour 
Drive, St. John's, NEWFOUNDLAND AND LABRADOR A1C 6J4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCINNES COOPER, 10 FORT WILLIAM PLACE, 5TH FLOOR, 
P . O .  BOX 5939, ST. JOHN'S, NEWFOUNDLAND AND 
LABRADOR, A1C5X4

SEASCOUT
WARES: (1) scientific equipment and nautical equipment, 
namely, sonar transmitters, sonar receivers, visual display 
instrumentation and sonar control instrumentation. (2) computer 
programs for use in underwater imaging and navigation, namely, 
computer programs for sonar signal processing, for the detection 
and classification of underwater hazards, for graphical user 
interfaces, for video display networking and for operation of a 
marine sonar system. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Équipement scientifique et équipement 
nautique, nommément émetteurs sonar, récepteurs sonar, 
instruments de visualisation et instruments de commande de 
sonar. (2) Programmes informatiques d'imagerie et de navigation 
sous-marines, nommément programmes informatiques de 
traitement de signaux sonar, de détection et de classification de 
dangers sous l'eau, d'interface utilisateur graphique, de mise en 
réseau d'écrans vidéo et d'exploitation d'un système sonar 
marin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,593,496. 2012/09/10. Kusin & Kusin, Ltd., 4717 Wildwood, 
Dallas, Texas 75209, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KIRBY EADES GALE BAKER, CONSTITUTION SQUARE, 340 
ALBERT STREET, SUITE 1210, BOX 3432, STATION D, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9

REVIVER
WARES: A reusable hand mitt impregnated with deodorizing 
fragrances for neutralizing odors on clothing. Priority Filing 
Date: March 26, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/580,263 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lingette se portant comme une mitaine 
imprégnée de parfums désodorisants pour neutraliser les odeurs 
sur les vêtements. Date de priorité de production: 26 mars 2012, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/580,263 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,593,531. 2012/09/10. SHYAM RANGANATHAN carrying on 
business as CINDIAS INTERNATIONAL, 930 WHITE ASH 
DRIVE, WHITBY, ONTARIO L1N 7S8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ADRIANA 
CARNEVALE, 1614 DUNDAS STREET EAST, SUITE 201, 
WHITBY, ONTARIO, L1N8Y8

WARES: Tea bags individually packaged; loose leaf tea 
individually packaged. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Thé en sachets emballés individuellement; 
thé en feuilles emballé individuellement. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,593,588. 2012/09/10. Compugen Inc., 100 Via Renzo Drive, 
Richmond Hill, ONTARIO L4S 0B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON 
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

FLEETWATCH
SERVICES: Information technology management and technical 
services, namely, monitoring the performance of printers, 
proactively diagnosing printer problems and providing printer 
repair and maintenance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Gestion des technologies de l'information et 
services techniques, nommément surveillance du rendement 
d'imprimantes, diagnostic proactif de problèmes d'imprimantes et 
offre de services de réparation et d'entretien d'imprimantes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,594,036. 2012/09/13. Richemont International SA, Route des 
Biches 10, Villars-sur-Glâne, SWITZERLAND Representative 
for Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

HEURES CREATIVES

WARES: cuff-links, tie clips, rings, bracelets, earrings, 
necklaces, brooches (jewellery), key rings; watches, 
chronometers, clocks, watch straps, watch bracelets, boxes of 
precious metals for watches and jewellery. Priority Filing Date: 
May 22, 2012, Country: SWITZERLAND, Application No: 
56109/2012 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boutons de manchette, épingles à cravate, 
bagues, bracelets, boucles d'oreilles, colliers, broches (bijoux), 
anneaux porte-clés; montres, chronomètres, horloges, sangles 
de montre, bracelets de montre, boîtes en métaux précieux pour 
montres et bijoux. Date de priorité de production: 22 mai 2012, 
pays: SUISSE, demande no: 56109/2012 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,594,043. 2012/09/13. Super Gard Canada Ltd., 4056 
Meadowbrook Drive, Suite 101, London, ONTARIO N6L 1E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STACEY L. BOTHWELL, (SISKINDS THE LAW FIRM), 680 
WATERLOO STREET, P.O. BOX 2520, LONDON, ONTARIO, 
N6A3V8

AERO CLEAN
WARES: All purpose cleaning preparations. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de nettoyage tout usage. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,594,050. 2012/09/13. Thermika Systems Inc., 2 - 169 Golden 
Drive, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA V3K 6T1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CAMERON IP, 1401 - 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3

THERMIKA
WARES: (1) Industrial ovens and industrial heaters. (2) 
Electromagnetic induction heating devices for industrial use. 
Used in CANADA since April 2012 on wares (1). Proposed Use 
in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Fours industriels et appareils de 
chauffage industriels. (2) Appareils de chauffage par induction 
électromagnétique à usage industriel. Employée au CANADA 
depuis avril 2012 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,594,051. 2012/09/13. Heritage Gas Limited, 200-238 Brownlow 
Avenue, Dartmouth, NOVA SCOTIA B3B 1Y2 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: DONNA L. 
MACEWEN, (MCINNES COOPER), SOUTH TOWER, SUITE 
400, 644 MAIN STREET, PO BOX 1368, MONCTON, NEW 
BRUNSWICK, E1C1E2

THINK OUTSIDE THE PIPE
SERVICES: transportation services, namely the transport of 
natural gas by truck; sale and lease of equipment and facilities 
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used in the transportation of natural gas, namely, trailers, 
compressors, compression and decompression stations, filling 
and dispensing equipment; engineering services, namely, the 
design of equipment and facilities used in the transportation of 
natural gas. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de transport, nommément transport de gaz 
naturel par camion; vente et location d'équipements et 
d'installations pour le transport de gaz naturel, nommément de 
remorques, de compresseurs, de stations de compression et de 
décompression, d'équipement de remplissage et de distribution; 
services de génie, nommément conception d'équipement et 
d'installations pour le transport du gaz naturel. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,594,059. 2012/09/13. AMERICAN HEART ASSOCIATION, a 
New York corporation, 7272 Greenville Ave., Dallas, Texas, 
75231, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

CPR ANYTIME
SERVICES: cardiopulmonary resuscitation course kit that 
teaches people how to provide cardiopulmonary resuscitation. 
Used in CANADA since at least as early as October 26, 2005 on 
services.

SERVICES: Trousses pédagogiques de réanimation cardio-
respiratoire pour l'enseignement de la réanimation cardio-
respiratoire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 26 octobre 2005 en liaison avec les services.

1,594,061. 2012/09/13. American International Group, Inc., 180 
Maiden Lane, New York, NY 10038, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SERVICES: Annuity underwriting; Financial administration of 
retirement plans; Installment loans; Insurance brokerage in the 
field of used aircraft; Insurance underwriting in the field of 
accident and health, automobile and recreational vehicle, 
aviation, business interruption, business crisis management, 
directors and officers liability, disability, employee benefits, 
employee practices liability, environmental liability, errors and 
omissions, event cancellation, fidelity and crime, fiduciary 
liability, fraud, general liability, homeland security and terrorism, 
identity theft, kidnap and ransom/extortion, life, mortgage 

guaranty, network security and privacy, product liability, 
professional liability, property and casualty, reinsurance, surety, 
tradecredit and political risk, travel, and workers' compensation; 
Investment advisory services; Investment management; 
Issuance and administration of annuities; Mortgage lending; 
Mutual fund investment. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Souscription de rentes; gestion financière de 
régimes de retraite; prêts remboursables par versements; 
courtage d'assurance dans le domaine des aéronefs usagés; 
services d'assurance dans les domaines suivants : accidents et 
santé, automobile et véhicule de plaisance, aviation, perte 
d'exploitation, gestion de crises en entreprises, responsabilité 
des directeurs et des agents, invalidité, avantages sociaux, 
responsabilité professionnelle, responsabilité contre l'atteinte à 
l'environnement, erreurs et omissions, annulation d'évènements, 
détournement et vol, responsabilité fiduciaire, fraudes, 
responsabilité civile générale, sécurité intérieure et terrorisme, 
vol d'identité, enlèvement et rançon ou extorsion, assurance-vie, 
garantie hypothécaire, sécurité de réseau et confidentialité, 
responsabilité associée aux produits, responsabilité civile 
professionnelle, propriété et risques divers, réassurance, 
assurance-caution, crédit commercial et risques politiques, 
voyage et indemnisation des accidents du travail; services de 
conseil en placement; gestion de placements; émission et 
administration de rentes; prêt hypothécaire; investissement de 
fonds communs de placement. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,594,067. 2012/09/13. American International Group, Inc., 180 
Maiden Lane, New York, NY 10038, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SERVICES: Annuity underwriting; Financial administration of 
retirement plans; Installment loans; Insurance brokerage in the 
field of used aircraft; Insurance underwriting in the field of 
accident and health, automobile and recreational vehicle, 
aviation, business interruption, business crisis management, 
directors and officers liability, disability, employee benefits, 
employee practices liability, environmental liability, errors and 
omissions, event cancellation, fidelity and crime, fiduciary 
liability, fraud, general liability, homeland security and terrorism, 
identity theft, kidnap and ransom/extortion, life, mortgage 
guaranty, network security and privacy, product liability, 
professional liability, property and casualty, reinsurance, surety, 
tradecredit and political risk, travel, and workers' compensation; 
Investment advisory services; Investment management; 
Issuance and administration of annuities; Mortgage lending; 
Mutual fund investment. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Souscription de rentes; gestion financière de 
régimes de retraite; prêts remboursables par versements; 
courtage d'assurance dans le domaine des aéronefs usagés; 
services d'assurance dans les domaines suivants : accidents et 
santé, automobile et véhicule de plaisance, aviation, perte 
d'exploitation, gestion de crises en entreprises, responsabilité 
des directeurs et des agents, invalidité, avantages sociaux, 
responsabilité professionnelle, responsabilité contre l'atteinte à 
l'environnement, erreurs et omissions, annulation d'évènements, 
détournement et vol, responsabilité fiduciaire, fraudes, 
responsabilité civile générale, sécurité intérieure et terrorisme, 
vol d'identité, enlèvement et rançon ou extorsion, assurance-vie, 
garantie hypothécaire, sécurité de réseau et confidentialité, 
responsabilité associée aux produits, responsabilité civile 
professionnelle, propriété et risques divers, réassurance, 
assurance-caution, crédit commercial et risques politiques, 
voyage et indemnisation des accidents du travail; services de 
conseil en placement; gestion de placements; émission et 
administration de rentes; prêt hypothécaire; investissement de
fonds communs de placement. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,594,069. 2012/09/13. Les Tricots Maxime inc., 828, rue 
Deslauriers, Saint-Laurent, QUÉBEC H4N 1X1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: JOLI-COEUR
LACASSE S.E.N.C.R.L., 2001  avenue McGill College, Bureau 
900, Montréal, QUÉBEC, H3A1G1

MARCHANDISES: Beddings; knitted mattress fabrics. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 2006 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Literie; tissus de matelas tricotés. Used in CANADA 
since at least as early as June 2006 on wares.

1,594,103. 2012/09/13. BRK Brands, Inc., 3901 Liberty Road, 
Aurora, Illinois 60504, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

WARES: smoke alarms. Priority Filing Date: September 13, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/728,256 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détecteurs de fumée. Date de priorité de 
production: 13 septembre 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/728,256 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,594,124. 2012/09/13. The Allan Candy Company Limited, 3 
Robert Speck Parkway, Suite 350, Mississauga, ONTARIO L4Z 
2G5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
MAIN STREET WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

MAGIC BIG FOOT
WARES: Confectionery, namely candy. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément bonbons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,594,136. 2012/09/13. RBF International Ltée, 780 rue Nobel, 
Saint-Jérôme, QUÉBEC J7Z 7A3

Chem Experts
MARCHANDISES: (1) Produits chimiques spécialisés, 
nommément des chlores, alcalinité, pH+, pH-, calcium, algicides 
et clarifiants, enzymes et fragrances pour le traitement de l'eau 
de piscines, bassins, cuves thermales, spas et fontaines. (2) 
Accessoires pour spas, nommément des thermomètres, 
trousses d'analyse de l'eau, cartouches de filtration, jouets 
gonflables et systèmes d'assainissement au sel pour spas. 
Employée au CANADA depuis 01 août 2012 en liaison avec les 
marchandises.

WARES: (1) Specialty chemical products, namely chlorine, 
alkalinity solutions, bases, acids, calcium, algaecides and 
clarifiers, enzymes and fragrances used for the treatment of 
water from pools, ponds, hot tubs, spas and fountains. (2) Spa 
accessories, namely thermometers, water analysis kits, filtration 
cartridges, inflatable toys and salt-based sanitization systems for 
spas. Used in CANADA since August 01, 2012 on wares.

1,594,298. 2012/09/14. Solutions d'affaires Orizon Inc., 233 
Boul. Ste-Rose, Laval, QUÉBEC H7L 1L7

Solutions d'affaires Orizon/Orizon 
business solutions

SERVICES: Développement, référencement, optimisation et 
hébergement de sites internets. Services de conseils financiers. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Development, referencing, optimization and hosting 
of Internet sites. Provision of financial consulting. Proposed Use 
in CANADA on services.
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1,594,317. 2012/09/14. Industries Lassonde Inc., 755 rue 
Principale, Rougemont, QUÉBEC J0L 1M0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES 
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES 
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT, 
QUÉBEC, J0L1M0

NEW COAST
MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément bouillons; 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Food products, namely broths. Proposed Use in 
CANADA on wares.

1,594,543. 2012/09/17. CALGARY EXHIBITION & STAMPEDE 
LIMITED, 1410 OLYMPIC WAY S.E., BOX 1060, STATION 'M', 
CALGARY, ALBERTA T2P 2K8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., 
CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

CALGARY STAMPEDE
WARES: (1) Clothing and wearing apparel for men, women and 
children, namely, bathrobes and housecoats, belts and belt 
buckles, bathing suits, bikinis and bathing trunks, bloomers, 
blouses, slips and petticoats, caps, hoods and hats, dresses, 
skirts, girdles, suspenders, garters, gloves, gymnastic suits, 
handkerchiefs, head squares and scarves, jackets, jeans; 
knitwear, namely, sweaters, cardigans and pullovers; pantsuits, 
sport shirts, trousers, jackets and blazers; mitts, panty hose, 
stockings and socks; trousers and slacks, shorts and sweat-
shirts, sweat-suits, tank suits, overalls, tank tops, T-shirts and 
underwear, training suits, track suits, shirts, capes, leotards and 
tights, shells, nightgowns, and pajamas, ties, ascots, cravats; 
rainwear, namely, raincoats, rain hats and umbrellas; caps, 
tams, berets and toques; footwear, namely, boots, shoes, 
loafers, moccasins and slippers for men, women and children; 
(2) Jewelry and other articles of personal use or adornment, 
namely, brooches, chains, charms, cuff links, earrings, lapel 
pins, lockets, medallions, necklaces, pendants, pins, rings, tie 
pins, tie clasps and tie bars, tie tacks, bangles; combs and 
brushes, dresser sets (brush, mirror and comb); coin medals, 
trophies, watches, clocks, wristbands and watch bands, watch 
chains, jewel chests, jewel boxes and music boxes; Cosmetics, 
toilet and pharmaceutical preparations and articles, namely, 
antiseptics, bandages, gauze, bath oil, bath salts, razor blades, 
body deodorant, body powder, talc; cosmetics, namely, powder, 
creams, rouges, lipsticks, mascara, eye shadow, nail polish and 
nail polish remover; skin cleansers and skin lotions; analgesics, 
salves, hair dressings, hair tonics, mouth wash, razors, room 
deodorants, shampoo, shaving creams and shaving lotions, 
after-shave lotions, hair removers, anti-chapping sticks, toilet 
soap and novelty soaps, perfumeries and colognes; suntan 
preparations, tooth brushes, thermometers, pill boxes; hair clips, 
bobby pins and hairpins, tweezers; vitamin preparations; 
Bedding, bed and table covers, table linen, bath towels and face 
cloths, draperies, cushion and cushion covers, aprons and tea 
cozies, bibs, calendar towels, canvas, napkins and serviettes, 
mattresses and ticking, place mats, pillow cases and pillow 

covers, sheets, tea towels, dish towels, uniforms, pot holders, 
oven mitts; Sewing notions and accessories, namely, thread, 
pins, needles, sewing baskets, sewing kits, wool and knitting 
needles; Luggage of all types, carry-all bags, duffle bags, flight 
bags, marine bags, garment bags, gadget bags for camera 
equipment, halter bags, tote bags, sling bags, shopping bags, 
school bags, billfolds, auto toll and change holders, coin purses, 
credit card cases, key cases, key fobs, money belts, money clips 
and money banks, pocket secretaries, purses and handbags, 
French purses, purse mirrors and purse compacts, toilet cases, 
wallets, hat boxes, key tags, luggage tags, attaché cases, 
briefcases and leather hats; vanity cases, tie racks; Cameras, 
photo and audio equipment, namely, photographs, slides, 
batteries, cassette recorders, film projectors, flash bulbs, flash 
cubes, motion pictures, lamps and lampshades, light meters, 
microfilm, microphones, miniature radios, phonograph records, 
photographic film, portable radio-television sets, radios, 
radiotelephones, viewing screens, amplifiers, speaker systems, 
cassette tapes, tape recorders, tripods, video tape, slide viewers, 
record catalogues; Telescopes, binoculars, sunglasses, field 
glasses, magnifying glasses; Sporting goods and athletic 
equipment, namely, hard hats, hockey skates, hockey sticks, 
hockey pucks, hockey pads, hockey facemasks, hockey helmets, 
hockey nets and hockey uniforms; ski equipment, namely, skis, 
ski poles, ski shoes, ski boots and ski wax; volley balls, volley 
ball nets and volley ball uniforms; baseballs, baseball bats, 
baseball gloves, baseball shoes and uniforms; basketballs, 
basketball nets, basketball hoops, basketball backboards and 
basketball uniforms; bathing shoes, bathing caps; bicycles, 
chronometers; fishing accessories, namely, rods, reels, poles,
lures and lines; golf clubs, golf bags, golf balls; footballs, football 
pads, football uniforms, football shoes and football helmets; 
guns, parachutes, ropes, running shoes; soccer balls, soccer 
nets, soccer uniforms, soccer shoes, sport gloves, tennis 
rackets, tennis nets, tennis balls, tennis shoes, tennis shirts and 
tennis shorts, track shoes; boxing gloves, boxing shorts, boxing 
shoes; wrestling shorts and wrestling shoes; weightlifting bars, 
weights, fencing masks, epees and guards; water skis and 
sporting events calculators, speedometers; Games, toys and 
play things, namely, playing cards, balls, balloons, beach toys, 
bridge sets, namely, bridge table and chairs, bridge cards and 
bridge tallies; doll and baby carriages, dart sets, dice, dolls, 
flashlights, board games, inflatable toys, stuffed toys, jump rope, 
sleighs, rattles; model kits, namely, airplane kits, boat kits, car 
kits, train kits; hobby kits, namely, sewing, crochet, metal tooling, 
leather, beadwork, needlepoint, embroidery and knitting kits; 
pellets, pistols, puzzles, rifles, shot, baby and doll strollers, toy 
pipes, toy rings, toy buildings, toy license plates, toy banks, 
whistles, bells, wind-up toys, children's dishes, toy cups, saucers 
and chinaware; skipping ropes; hobby do-it-yourself kits, namely, 
building kits and bridge kits, three-dimensional kits, punch out 
kits, rub-on magic picture kits; game boards, Chinese checker 
sets, cribbage boards, chess game sets, mobiles, toy airline 
bags, painting and photography sets; coloring books, cut-out 
books, paint-by-number sets; puppets, miniatures, marionettes; 
House wares and household ornaments of china, porcelain, 
pottery, crystal, wood, copper, brass, wax, aluminum, leather, 
silver, metal alloys or plastic, namely, commemorative plates, 
crockery , cups, saucers, dishes, figurines, flower pots, planters, 
drinking glasses and tumblers, plaques, serving dishes, 
statuettes, vases, wall plates, lamps, candles, meat platters, 
ashtrays; cutlery , forks, knives, spoons, serving forks and 
spoons; bowls, mugs, plates, water bottles, wood platters, salt 
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and pepper shakers, pepper mills, cream and sugar sets, sugar 
tongs; souvenir spoons, trays, children's feeding spoons, cake 
plates, lazy susans, hors d'oeuvre dishes, scales, casseroles, 
carving boards, carving sets, pitchers, wood and soapstone 
carvings, napkin holders, candy dishes, candy plates, bookends, 
candle holders, snuffers, recipe boxes, fondue forks, can 
openers, bottles, jars; domestic insulated food carriers, ironing 
boards and ironing board covers; blankets and tapestries; 
garbage bags; household aids, namely, soap, detergents, car 
shampoo, rug shampoo, car waxes, floor waxes, car polishes, 
floor polishes, sponge cloth, cheese cloth, shower curtains; 
Printed publications, namely, newspapers and magazines, guide 
books, official photographic souvenir books, decorative maps, 
functional road maps, graphics manuals, encyclopedias, 
historical works, programs, schedules, comic strips, comic 
books, fitness books, cook books, paperback books, hard cover 
books, sports records books; advertising posters, billboards, 
music sheets, song albums, scenic souvenir ornaments, growth 
charts; Stationery articles, namely, writing paper, note paper, 
carbon paper, printing ink, boxed stationery , stamp pads, 
staplers and staples, postcards, envelopes, pens, pencils, 
erasers, desk sets, calendars, blotters, book markers, letter 
openers, pocket knives, diaries, agendas, wastepaper baskets, 
desk blotters, notebooks, scribbling paper, school paper, paper 
clips, address books, telephone note books, place cards, 
greeting cards, thank-you notes, wrapping paper, gift wrap, 
labels, book covers, paper weights, rulers, pencil cases, pencil 
sharpeners, seals; Paper products, namely, napkins, plates, 
cups, hand towels, place mats, drinking straws, table cloths, 
paper centre pieces, toilet paper and paper handkerchiefs; 
Smokers' supplies and bar accessories, namely, cigars, 
cigarettes, tobacco, cigarette boxes, cigarette holders, cigarette 
paper, cigarette paper tubes, cigarillos, table and pocket lighters, 
pipes, pipe cleaners, pipe holders, pipe racks, tobacco pouches, 
snuff, tobacco humidors, smoking stands, cigarette cases, cigar 
boxes and cigar cases, ashtrays and matches; cocktail shakers, 
decanters, carafes, coasters, steins, liquor glasses, cocktail 
picks and skewers, cork screws, bottle openers, swizzle sticks, 
cocktail napkins, bar aprons, cocktail mixes; ice buckets; 
Alimentary products and beverages, namely, bread, chocolate, 
chocolate bars, candies and candy and confectionery wrappers, 
meat, milk, cereals, nuts, peanuts, soups, sugar, salt, and 
spices, fruit and fruit juices, soft drinks, teas, coffee, cocoa, 
chewing gum, bubble gum, gum wrappers, ice cream and ice 
cream bars, vegetable juices, maple syrup, mineral water, 
orange juice, chocolate drink preparations, yogurt, flavored water 
ice confectionery, candy confections on a stick, ice cream 
sandwiches, chocolate milk, peanut butter, potato chips, cheese, 
hard candy, sugar sachets and wrapped sugar; Souvenir items, 
namely, banners, pennants, flags, emblems plaques, wall plates, 
badges, models, statuettes, keys, key chains, cases, mascots, 
bumper stickers, baskets, nail clippers, perpetual calendars, 
autograph books, cut-outs, murals, decorative paper, wall paper, 
prints, fund-raising seals; artistic supplies, namely, paints, 
canvas, boards, easels, brushes, brush cleaners and thinners, 
souvenir books, stamps, namely, ink stamps and decorative 
stamps, stamp boxes, stamp albums, record books, coin books, 
crayons, sculptures, serving baskets, totem poles, lunch boxes, 
models, toy building blocks, buttons, child's training seats, 
fireworks, flares, license permit holders, license plate frame 
holders, nameplates, photographic chemicals, pompoms, rattles, 
record cleaning cloth, shoe brushes, shoe horns, shoe polish, 
car stickers, tin horns, wall hangings and ornaments, trinkets, 

auto emblems, animal blankets, bicycle emblems, canes, canes 
with seat attachment, chop sticks, clothes hangers, cookie 
cutters, glass snow balls, hand fans, novelty hats, photo albums, 
playing cards, saving banks, measuring tape, plastic folders, hair 
ponies, umbrella stands, compasses, Christmas tree ornaments, 
flasks, gourds, joke items, trick items and joke books; metal 
ingots; Furniture for kitchens, dining rooms, living rooms, 
bedrooms, bathrooms, dens, rumpus rooms, family rooms, 
offices, lawns, patios, gardens, pools, decks and porches; 
Camping equipment and accessories, namely, tents, tarpaulins, 
air mattresses, camp cots, barbecues and hibachis, camp 
stoves, tables and chairs, sleeping bags, outdoor cooking 
utensils, camp lights, portable toilets; boating accessories, 
namely, boats, canoes, dinghies, oars, paddles, anchors, life 
jackets, life vests, life cushions, boat covers, dock bumpers, and 
fire extinguishers; (3) Decals, crests, gummed labels, heat-
sealing badges, stickers, adhesives, pressure-sensitized labels; 
(4) live, pre-recorded and cinematographic productions for 
television containing information on rodeos, chuckwagon racing 
events, midway music and musical performances and pre-
recorded video tapes, films, cassettes and video-discs containing 
information on rodeos, chuckwagon racing events, midway 
music and musical performances; SERVICES: (1) Educational 
services in the area of livestock and agriculture; (2) 
Entertainment services, namely, musical performances, 
rendered in concerts; rodeos, and horse racing; Organization 
and production of entertainment events, namely, fashion shows, 
comedians, dancing performances, midnight bull riding, 
exhibitions and outdoor shows, cabarets, saloons, trade-shows, 
equine expositions, shows and competitions involving live stock, 
associated entertainment, namely, horse sports, and 
synchronized horse riding; Catering and food services, namely, 
preparation and supply of food and beverages for social 
functions; Restaurant, tavern, bar and cafeteria services; Retail 
gift and souvenir store; Provision of information to the public, 
namely, providing information relating to rodeos, chuckwagon 
racing events, midway music and musical performances through 
the Internet, newspapers, television, radio and brochure; (3) 
Breeding services, namely, breeding stock for use in rodeos; 
raising of stock for use in rodeos; operation of a ranch and 
operation; (4) Operation of a casino; (5) Operation of a lottery; 
(6) Operating a business providing services for the creation, 
production, scheduling and broadcasting of television programs; 
Telecommunications services, namely the transmission of 
messages and programs by satellite, cable, television and radio 
relating to rodeos, chuckwagon racing events, midway music 
and musical performances; Operation of a business for 
production and distribution of television programs; (7) 
Entertainment services, namely, providing extreme sport events 
in the areas of skate boarding, in-line skating, kayaking, 
canoeing, biking, jumping and skiing; Used in CANADA since at 
least 1912 on services (2); 1915 on wares (3); 1961 on services 
(3); 1969 on services (4); 1970 on wares (1); 1971 on services 
(5); 1986 on services (1); 1999 on wares (4) and on services (6); 
2000 on wares (2); 2002 on services (7).

MARCHANDISES: (1) Vêtements et articles vestimentaires pour 
hommes, femmes et enfants, nommément sorties de bain et 
robes d'intérieur, ceintures et boucles de ceinture, costumes de 
bain, bikinis et maillots de bain, culottes bouffantes, chemisiers, 
combinaisons-jupons et jupons, casquettes, capuchons et 
chapeaux, robes, jupes, gaines, bretelles, jarretelles, gants, 
tenues de gymnastique, mouchoirs, foulards carrés et foulards, 
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vestes, jeans; tricots, nommément chandails, cardigans et pulls; 
tailleurs-pantalons, chemises sport, pantalons, vestes et blazers; 
mitaines, bas-culotte, bas et chaussettes; pantalons et pantalons 
sport, shorts et pulls d'entraînement, ensembles d'entraînement, 
combinés-débardeurs, salopettes, débardeurs, tee-shirts et 
sous-vêtements, ensembles molletonnés, chemises, capes, 
maillots et collants, coquilles, robes de nuit et pyjamas, cravates, 
ascots, régates; vêtements imperméables, nommément 
imperméables, chapeaux imperméables et parapluies; 
casquettes, bérets et tuques; articles chaussants, nommément 
bottes, chaussures, flâneurs, mocassins et pantoufles pour 
hommes, femmes et enfants. (2) Bijoux et autres articles à 
usage personnel ou de parure, nommément broches, chaînes, 
breloques, boutons de manchettes, boucles d'oreilles, 
épinglettes, médaillons à secret, médaillons, colliers, pendentifs, 
épinglettes, bagues, épingles à cravate, pinces à cravate et fixe-
cravate, pinces de cravates, bracelets joncs; peignes et brosses, 
nécessaires de toilette (brosse, miroir et peigne); médailles, 
trophées, montres, horloges, serre-poignets et bracelets de 
montre, chaînes de montre, coffrets à bijoux, écrins à bijoux et 
boîtes à musique; cosmétiques, préparations et articles de 
toilette et de pharmacie, nommément antiseptiques, bandages, 
gaze, huile de bain, sels de bain, lames de rasoir, déodorant 
pour le corps, poudre pour le corps, talc; cosmétiques, 
nommément poudre, crèmes, rouges à joues, rouges à lèvres, 
mascara, ombre à paupières, vernis à ongles et dissolvant; 
nettoyants pour la peau et lotions pour la peau; analgésiques, 
baumes, apprêts capillaires, toniques capillaires, rince-bouche, 
rasoirs, désodorisants, shampooing, crèmes à raser et lotions de 
rasage, lotions après-rasage, épilateurs, baumes pour les lèvres 
en bâtonnet, savon de toilette et savons de fantaisie, parfumerie 
et eau de Cologne; produits solaires, brosses à dents, 
thermomètres, piluliers; pinces à cheveux, épingles à cheveux, 
pinces à épiler; préparations vitaminiques; literie, couvre-lits et 
dessus de table, linge de table, serviettes de bain et 
débarbouillettes, tentures, coussins et housses de coussin, 
tabliers et couvre-théières, bavoirs, serviettes calendriers, toiles, 
serviettes de table et serviettes, matelas et housse de matelas, 
napperons, taies d'oreiller et housses d'oreiller, draps, torchons, 
linges à vaisselle, uniformes, maniques, gants de cuisinier; 
mercerie et accessoires de couture, nommément fils, épingles, 
aiguilles, paniers à couture, nécessaires de couture, laine et 
aiguilles à tricoter; bagages en tous genres, sacs fourre-tout, 
sacs polochons, sacs d'avion, sacs nautiques, housses à 
vêtements, sacs à gadgets pour l'équipement de photographie, 
housses à vêtements, fourre-tout, sacs à bandoulière, sacs à 
provisions, sacs d'école, portefeuilles, support à monnaie pour la 
voiture, porte-monnaie, porte-cartes de crédit, étuis porte-clés, 
breloques porte-clés, ceintures porte-monnaie, pinces à billets et 
tirelires, secrétaires de poche, sacs à main, portefeuilles, miroirs 
de sac à main et poudriers, trousses de toilette, portefeuilles, 
boîtes à chapeaux, étiquettes à clés, étiquettes à bagages, 
mallettes, serviettes et chapeaux de cuir; mallettes de toilette, 
porte-cravates; appareils photo, équipement photos et audio, 
nommément photographies, diapositives, piles, enregistreurs de 
cassettes, projecteurs de films, lampes éclairs, cubes-éclair, 
films, lampes et abat-jour, posemètres, microfilms, microphones, 
radios miniatures, microsillons, pellicule photographique, 
combinés radio-téléviseur portatifs, radios, radiotéléphones, 
écrans de visualisation, amplificateurs, enceintes acoustiques, 
cassettes, enregistreurs de cassettes, trépieds, cassette vidéo, 
visionneuses pour diapositives, catalogues de disques; 
télescopes, jumelles, lunettes de soleil, jumelles de campagne, 

loupes; articles de sport et équipement de sport, nommément 
casques de sécurité, patins de hockey, bâtons de hockey, 
rondelles de hockey, jambières de hockey, masques de hockey, 
casques de hockey, filets de hockey et uniformes de hockey; 
équipement de ski, nommément skis, bâtons de ski, chaussures 
de ski, bottes de ski et farts; ballons de volleyball, filets de 
volleyball et tenues de volleyball; balles de baseball, bâtons de 
baseball, gants de baseball, chaussures de baseball et tenues 
de baseball; ballons de basketball, filets de basketball, paniers 
de basketball, panneaux de basketball et uniformes de 
basketball; chaussures de bain, bonnets de bain; vélos,
chronomètres; accessoires de pêche, nommément tiges, 
moulinets, grandes cannes, leurres et lignes; bâtons de golf, 
sacs de golf, balles de golf; ballons de football, épaulières de 
football, uniformes de football, chaussures de football et casques 
de football; fusils, parachutes, cordes, chaussures de course; 
ballons de soccer, filets de soccer, uniformes de soccer, 
chaussures de soccer, gants de sport, raquettes de tennis, filets 
de tennis, balles de tennis, chaussures de tennis, chemises de 
tennis et shorts de tennis, chaussures de course; gants de boxe, 
culottes de boxe, chaussures de boxe; shorts de lutte et 
chaussures de lutteur; barres d'haltérophilie, poids, masques, 
épées et plastrons d'escrime; skis nautiques et calculatrices pour 
évènements sportifs, compteurs de vitesse; jeux, jouets et 
articles de jeu, nommément cartes à jouer, balles et ballons, 
ballons gonflables, jouets pour la plage, ensembles de bridge, 
nommément table et chaises de bridge, cartes de bridge et 
fiches de pointage de bridge; chariots pour poupées et bébés, 
jeux de fléchettes, dés, poupées, lampes de poche, jeux de 
plateau, jouets gonflables, jouets rembourrés, corde à sauter, 
traîneaux, hochets; maquettes à assembler, nommément 
ensembles de construction d'avion, ensembles de construction 
de bateau, nécessaires d'automobile, ensembles de construction 
de train; trousses de bricolage, nommément trousses de 
couture, trousses de crochet, trousses d'outillage de métal, 
trousses pour le cuir, trousses de montage de perles, trousses 
de tapisserie à l'aiguille, trousses de broderie et trousses de 
tricot; granules, pistolets, casse-tête, carabines, grenailles, 
poussettes pour bébés et pour poupées, pipes jouets, anneaux 
jouets, bâtiments jouets, plaques d'immatriculation jouets, 
tirelires, sifflets, cloches, jouets à remonter, vaisselle pour 
enfants, soucoupes, porcelaine et tasses jouets; cordes à sauter; 
nécessaires de passe-temps prêts-à-monter, nommément 
trousses de construction et trousses de construction de ponts, 
jeux à trois dimensions, jeux de découpage, ensembles de 
création magique d'images par frottement; planchettes de jeux, 
jeux de dames chinoises, planches de cribbage, jeux d'échecs, 
mobiles, sacs de transporteur aérien jouets, ensembles de 
peinture et de photographie; livres à colorier, livres à découper, 
nécessaires de peinture par numéros; pantins, miniatures, 
marionnettes; articles de maison et ornements domestiques en 
porcelaine de Chine, en porcelaine, en poterie, en cristal, en 
bois, en cuivre, en laiton, en cire, en aluminium, en cuir, en 
argent, en alliages de métaux ou en plastique, nommément 
assiettes commémoratives, articles en faïence, tasses, 
soucoupes, vaisselle, figurines, pots à fleurs, jardinières, verres 
et gobelets, plaques, plats de service, statuettes, vases, plaques 
murales, lampes, bougies, plats de service à viande, cendriers; 
ustensiles de table, fourchettes, couteaux, cuillères, fourchettes 
et cuillères de service; bols, grandes tasses, assiettes, gourdes, 
plateaux de bois, salières et poivrières, moulins à poivre, 
crémiers-sucriers, pinces à sucre; cuillères souvenirs, plateaux, 
cuillères pour enfants, plats à gâteaux, plateaux tournants, plats 
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à hors-d'oeuvre, balances, casseroles, planches à découper, 
services à découper, pichets, gravures en bois et en pierre de 
savon, porte-serviettes de table, bonbonnières, plats à bonbons, 
serre-livres, bougeoirs, éteignoirs, boîtes de recettes, fourchettes 
à fondue, ouvre-boîtes, bouteilles, bocaux; contenants 
alimentaires isolés pour la maison, planches à repasser et 
housses de planche à repasser; couvertures et tapisseries; sacs 
à ordures; produits domestiques, nommément savon, 
détergents, shampooing pour automobile, shampooing à tapis, 
cires pour automobiles, cires à plancher, produits à polir pour 
automobiles, encaustiques, tissu éponge, étamine, rideaux de 
douche; publications imprimées, nommément journaux et 
magazines, guides, albums officiels de photos-souvenir, cartes 
décoratives, cartes routières, manuels graphiques, 
encyclopédies, travaux historiques, programmes, horaires, 
bandes illustrées, bandes dessinées, livres de conditionnement 
physique, livres de cuisine, livres brochés, livres reliés, livres sur 
les performances sportives; affiches publicitaires, panneaux 
d'affichage, partitions, cahiers de chansons, ornements-
souvenirs paysagers, échelles de croissance; articles de 
papeterie, nommément papier à lettres, papier à notes, papier 
carbone, encre d'imprimerie, nécessaires de papeterie, tampons 
encreurs, agrafeuses et agrafes, cartes postales, enveloppes, 
stylos, crayons, gommes à effacer, ensembles de bureau, 
calendriers, buvards, signets, coupe-papier, canifs, journaux 
intimes, agendas, corbeilles à papier, sous-main, carnets, papier 
à brouillon, papier scolaire, trombones, carnets d'adresses, 
carnets de téléphone, marque-places, cartes de souhaits, cartes 
de remerciement, papier d'emballage, emballage-cadeau, 
étiquettes, couvre-livres, presse-papiers, règles, étuis à crayons, 
taille-crayons, sceaux; articles en papier, nommément serviettes 
de table, assiettes, tasses, essuie-mains, napperons, pailles, 
nappes, milieux de table en papier, papier hygiénique et papiers-
mouchoirs; articles de fumeur et accessoires de bar, 
nommément cigares, cigarettes, tabac, coffrets à cigarettes, 
fume-cigarettes, papier à cigarettes, tubes à cigarettes, 
cigarillos, briquets d'intérieur et de poche, tuyaux, cure-pipes, 
porte-pipes, râteliers à pipes, blagues à tabac, tabac à priser, 
tabatières, cendriers sur pied, étuis à cigarettes, boîtes à cigares 
et étuis à cigares, cendriers et allumettes; mélangeurs à 
cocktails, décanteurs, carafes, sous-verres, chopes, verres à 
spiritueux, piques et brochettes à cocktail, tire-bouchons, ouvre-
bouteilles, bâtonnets à cocktail, serviettes à cocktail, tabliers de 
barman, préparations pour cocktails; seaux à glace; produits 
alimentaires et boissons, nommément pain, chocolat, tablettes 
de chocolat, emballages pour friandises et bonbons et 
confiseries, viande, lait, céréales, noix, arachides, soupes, sucre, 
sel et épices, fruits et jus de fruits, boissons gazeuses, thés, 
café, cacao, gomme à mâcher, gomme, emballages pour 
gomme à mâcher, crème glacée et barres de crème glacée, jus 
de légumes, sirop d'érable, eau minérale, jus d'orange, 
préparations pour boissons au chocolat, yogourt, friandises 
glacées à base d'eau aromatisée, bonbons sur bâtonnet, 
sandwiches à la crème glacée, lait au chocolat, beurre 
d'arachide, croustilles, fromage, bonbons durs, sachets de sucre 
et sucre enveloppé; souvenirs, nommément banderoles, fanions, 
drapeaux, emblèmes sous forme de plaque, plaques murales, 
insignes, modèles, statuettes, clés, chaînes porte-clés, étuis, 
mascottes, autocollants pour pare-chocs, paniers, coupe-ongles, 
calendriers perpétuels, carnets d'autographes, découpages, 
murales, papier décoratif, papier peint, estampes, vignettes de 
collecte de fonds; matériel d'artiste, nommément peintures, 
toiles, tableaux, chevalets, brosses, nettoyants à pinceaux et à 

brosses et diluants, livres-souvenirs, tampons, nommément 
tampons encreurs et tampons décoratifs, boîtes de timbres, 
albums de timbres, livres d'inscription, albums de pièces 
numismatiques, crayons à dessiner, sculptures, paniers de 
service, mâts totémiques, boîtes-repas, modèles, blocs de jeu de 
construction, macarons, sièges d'entraînement pour enfants, 
feux d'artifice, fusées éclairantes, étuis pour permis, porte-
plaque d'immatriculation, plaques d'identité, produits chimiques 
pour la photographie, pompons, hochets, linges pour nettoyer les 
disques, brosses à chaussures, chausse-pieds, cirage à 
chaussures, autocollants pour automobiles, avertisseurs en 
étain, décorations et ornements muraux, bibelots, emblèmes 
d'automobile, couvertures pour animaux, emblèmes de 
bicyclettes, cannes, cannes avec attaches de siège, baguettes, 
cintres, emporte-pièces, boules à neige en verre, éventails, 
chapeaux de fantaisie, albums photos, cartes à jouer, tirelires, 
ruban à mesurer, dossiers en plastique, attache-cheveux, porte-
parapluies, boussoles, ornements d'arbre de Noël, flacons, 
gourdes, articles de farces et attrapes, jeux d'adresse et livres 
de blagues; lingots de métal; mobilier de cuisine, de salle à 
manger, de salle de séjour, de chambre, de salle de bain, de 
salle de détente, de salle de jeux, de salle familiale, de bureau, 
de pelouse, de patio, de jardin, de piscine, de terrasse et de 
porche; équipement et accessoires de camping, nommément 
tentes, bâches, matelas pneumatiques, lits de camp, barbecues 
et grils, réchauds, tables et chaises de camping, sacs de 
couchage, ustensiles de cuisine pour l'extérieur, lumières de 
camping, toilettes portatives; accessoires pour navigation de 
plaisance, nommément bateaux, canots, canots pneumatiques, 
avirons, pagaies, ancres, gilets de sauvetage, vestes de 
sauvetage, coussins de sauvetage, housses pour embarcations, 
butoirs de quai et extincteurs. (3) Décalcomanies, écussons, 
étiquettes gommées, insignes thermocollantes, autocollants, 
adhésifs, étiquettes autocollantes. (4) Émissions en direct, 
préenregistrées et cinématographiques pour la télévision 
d'information sur les rodéos, les courses de chariots bâchés, la 
musique foraine et les prestations de musique ainsi que 
cassettes vidéo, films, cassettes et disques vidéo préenregistrés 
d'information sur les rodéos, les courses de chariots bâchés, la 
musique foraine et les prestations de musique. SERVICES: (1) 
Services éducatifs dans le domaine du bétail et de l'agriculture. 
(2) Services de divertissement, nommément prestations de 
musique, en l'occurrence concerts; rodéos et courses de 
chevaux; organisation et production d'évènements de 
divertissement, nommément défilés de mode, spectacles 
d'humour, spectacles de danse, rodéo mécanique, expositions et 
spectacles de plein air, cabarets, saloons, salons professionnels, 
expositions de chevaux, spectacles et compétitions impliquant 
du bétail, divertissement connexe, nommément sports hippiques 
et équitation synchronisée; services de traiteur et de 
restauration, nommément préparation et fourniture d'aliments et 
de boissons pour réceptions; services de restaurant, de taverne, 
de bar et de cafétéria; services de magasin de détail de cadeaux 
et de souvenirs; diffusion d'information au public, nommément 
diffusion d'information ayant trait aux rodéos, aux courses de 
chariots bâchés, à la musique foraine et aux prestations de 
musique par Internet, dans les journaux, à la télévision, à la 
radio et dans des brochures. (3) Services d'élevage, 
nommément élevage de bétail pour les rodéos; élevage de bétail 
pour les rodéos; administration d'un ranch et exploitation. (4) 
Exploitation d'un casino. (5) Exploitation d'une loterie. (6) 
Exploitation d'une entreprise offrant des services de création, de 
production, de programmation et de diffusion d'émissions de 
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télévision; services de télécommunication, nommément 
transmission de messages et d'émissions par satellite, par câble, 
à la télévision et à la radio ayant trait aux rodéos, aux courses de 
chariots bâchés, à la musique foraine et aux prestations de 
musique; exploitation d'une entreprise de production et de 
distribution d'émissions de télévision. . (7) Services de 
divertissement, nommément offre d'évènements de sports 
extrêmes dans les domaines de la planche à roulettes, du patin 
à roues alignées, du kayak, du canoë, du cyclisme, du saut et du 
ski. Employée au CANADA depuis au moins 1912 en liaison 
avec les services (2); 1915 en liaison avec les marchandises (3); 
1961 en liaison avec les services (3); 1969 en liaison avec les 
services (4); 1970 en liaison avec les marchandises (1); 1971 en 
liaison avec les services (5); 1986 en liaison avec les services 
(1); 1999 en liaison avec les marchandises (4) et en liaison avec 
les services (6); 2000 en liaison avec les marchandises (2); 2002 
en liaison avec les services (7).

1,594,544. 2012/09/17. BEIJING JINGDONG 360 DU E-
COMMERCE LTD., a legal entity, Room B186, Building 2, No. 
99, Kechuang 14 Street, Beijing Economic and, Technological 
Development Zone, Beijing, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: (1) precious metals, unwrought or semi-wrought; 
jewellery cases [caskets]; bracelets [jewellery]; charms 
[jewellery]; brooches [jewellery]; chains [jewellery]; necklaces 
[jewellery]; pearls [jewellery]; paste jewellery; rings [jewellery]; 
earrings; cuff links; wristwatches. (2) leather, unworked or semi-
worked; purses; school bags; card cases [notecases]; sling bags 
for carrying infants; backpacks; pocket wallets; wheeled 
shopping bags; shopping bags; attaché cases; bags for climbers; 
bags for campers; beach bags; handbags; travelling bags; 
briefcases; travelling sets [leatherware]; suitcase handles; chain 
mesh purses; cases, of leather or leatherboard; trunks [luggage]; 
vanity cases, not fitted; garment bags for travel; key cases; net 
bags for shopping; suitcases; slings for carrying infants; cheque 
folder (made by leather); passport holder (made by leather); 
canvas box; coverings of skins [furs]; leather laces; umbrellas; 
walking sticks; clothing for pets; gut for making sausages. (3) 
fabric; non-woven textile fabrics; wall hangings of textile; felt; 
towels of textile; serviettes of textile; handkerchiefs of textile; 
Turkish towel; towel quilt; pillow towel; bed covers; quilts; 
travelling rugs [lap robes]; bed linen; ticks [mattress covers]; 

mosquito nets; bed clothes; sleeping bags [sheeting]; bed 
blankets; quilt wadding; bedcover; cotton-padded mattress; 
curtain; bedspread; table runners; table linen, not of paper; 
tablemats, not of paper; place mats, not of paper; curtain holders 
of textile material; door curtains; curtains of textile or plastic; net 
curtains; shower curtains of textile or plastic; fitted toilet lid 
covers of fabric; washing mitts. (4) clothing; sports jerseys; 
masquerade costumes; footwear; caps [headwear]; hosiery; 
gloves [clothing]; mantillas; girdles; wedding cloth; chasubles; 
sashes for wear; wimples; maniples; shower caps; sleep masks. 
(5) lace trimmings; cap ribbon; embroidery; feathers [clothing 
accessories]; top-knots [pompoms]; rosettes [haberdashery]; 
slides [hair grips]; arm bands [clothing accessories]; brooches 
[clothing accessories]; hair ornaments; hair curling pins; hair 
pins; hair nets; bows for the hair; hat ornaments, not of precious 
metal; trimmings for clothing; shoe ornaments, not of precious 
metal; buttons; false hair; plaited hair; tresses of hair; wigs; 
needles; artificial flowers; artificial garlands; shoulder pads for 
clothing; heat adhesive patches for decoration of textile articles 
[haberdashery]; numerals or letters for marking linen. (6) games; 
building blocks [toys]; toys; chess games; golf clubs; golf bags, 
with or without wheels; rackets; balls for games; body-building 
apparatus; archery implements; machines for physical exercises; 
swimming pools [play articles]; plastic racetrack; gloves for 
games; boxing gloves; baseball gloves; golf gloves; shin guards 
[sports articles]; elbow guards [sports articles]; knee guards 
[sports articles]; protective paddings [parts of sports suits]; men's 
athletic supporters [sports articles]; support hosiery; face guard; 
sport girdles; skating boots with skates attached; roller skates; 
ice skates; in-line roller skates; snowshoes; Christmas trees of 
synthetic material; ornaments for Christmas trees, except 
illumination articles and confectionery; fishing tackle; camouflage 
screens [sports articles]. Priority Filing Date: April 06, 2012, 
Country: CHINA, Application No: 10734508 in association with 
the same kind of wares (4); June 01, 2012, Country: CHINA, 
Application No: 11008645 in association with the same kind of 
wares (3); June 01, 2012, Country: CHINA, Application No: 
11008571 in association with the same kind of wares (1); June 
04, 2012, Country: CHINA, Application No: 11018250 in 
association with the same kind of wares (2); June 04, 2012, 
Country: CHINA, Application No: 11018359 in association with 
the same kind of wares (6); June 05, 2012, Country: CHINA, 
Application No: 11023178 in association with the same kind of 
wares (5). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Métaux précieux, bruts ou semi-ouvrés; 
coffrets à bijoux [écrins]; bracelets [bijoux]; breloques [bijoux]; 
broches [bijoux]; chaînes [bijoux]; colliers [bijoux]; perles [bijoux]; 
strass; bagues [bijoux]; boucles d'oreilles; boutons de 
manchette; montres-bracelets. (2) Cuir brut ou mi-ouvré; sacs à 
main; sacs d'écolier; porte-cartes [portefeuilles]; porte-bébés en 
bandoulière; sacs à dos; portefeuilles de poche; sacs à 
provisions à roulettes; sacs à provisions; mallettes; sacs 
d'escalade; sacs de camping; sacs de plage; sacs à main; sacs 
de voyage; mallettes; ensembles de voyage [maroquinerie]; 
poignées de valise; sacs à main en mailles métalliques; étuis en 
cuir ou en carton-cuir; malles [valises]; mallettes de toilette vides; 
housses à vêtements de voyage; étuis porte-clés; sacs à 
provisions en filet; valises; écharpes porte-bébés; étuis à 
chèques (en cuir); porte-passeports (en cuir); boîtes en toile; 
revêtements en peaux [fourrures]; lacets de cuir; parapluies; 
cannes; vêtements pour animaux de compagnie; boyaux pour la 
fabrication de saucisses. (3) Tissu; tissus non tissés; décorations 
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murales en tissu; feutre; serviettes en tissu; serviettes en tissu; 
mouchoirs en tissu; serviettes de bain; courtepointes en tissu 
éponge; serviettes-oreillers; couvre-lits; courtepointes; 
couvertures de voyage; linge de lit; toile à matelas [housses de 
matelas]; moustiquaires; literie; sacs de couchage [draps]; 
couvertures; ouate de courtepointe; couvre-lit; matelas 
rembourrés de coton; rideaux; couvre-lit; chemins de table; linge 
de table, autre qu'en papier; dessous-de-plats, autres qu'en 
papier; napperons autres qu'en papier; embrasses en tissu; 
portières; rideaux en tissu ou en plastique; voilage; rideaux de 
douche en tissu ou en plastique; housses en tissu pour 
couvercles de toilette; gants de toilette. (4) Vêtements; chandails 
de sport ;  costumes de mascarade; articles chaussants; 
casquettes [couvre-chefs]; bonneterie; gants [vêtements]; 
mantilles; gaines; vêtements de mariage; chasubles; écharpes; 
guimpes; manipules; bonnets de douche; masques pour dormir. 
(5) Bordures en dentelle; rubans pour bonnets; broderie; plumes 
[accessoires vestimentaires]; houppes [pompons]; rosettes 
[mercerie]; barrettes [épingles à cheveux]; brassards 
[accessoires vestimentaires]; broches [accessoires 
vestimentaires]; ornements pour cheveux; bigoudis; épingles à 
cheveux; résilles; boucles pour cheveux; ornements pour 
chapeaux autres qu'en métal précieux; passementerie; 
ornements pour chaussures, autres qu'en métal précieux; 
boutons; faux cheveux; cheveux nattés; tresses de cheveux;
perruques; aiguilles; fleurs artificielles; guirlandes artificielles; 
épaulettes pour vêtements; renforts thermocollants pour la 
décoration d'articles textiles [mercerie]; numéros ou lettres pour 
marquer le linge. (6) Jeux; blocs de construction [jouets]; jouets; 
jeux d'échecs; bâtons de golf; sacs de golf avec ou sans 
roulettes; raquettes; balles et ballons de jeu; appareils de 
musculation; accessoires pour le tir à l'arc; appareils d'exercice 
physique; piscines [articles de jeu]; pistes de course en 
plastique; gants de jeu; gants de boxe; gants de baseball; gants 
de golf; protège-tibias [articles de sport]; coudières [articles de 
sport]; genouillères [articles de sport]; rembourrage de protection 
[parties de tenues de sport]; supports athlétiques pour hommes 
[articles de sport]; bonneterie de maintien; masque de protection; 
gaines de sport; bottines à patin munies de patins; patins à 
roulettes; patins à glace; patins à roues alignées; raquettes; 
arbres de Noël en matière synthétique; ornements pour arbres 
de Noël, sauf les articles d'éclairage et les confiseries; articles 
de pêche; écrans de camouflage [articles de sport]. Date de 
priorité de production: 06 avril 2012, pays: CHINE, demande no: 
10734508 en liaison avec le même genre de marchandises (4); 
01 juin 2012, pays: CHINE, demande no: 11008645 en liaison 
avec le même genre de marchandises (3); 01 juin 2012, pays: 
CHINE, demande no: 11008571 en liaison avec le même genre 
de marchandises (1); 04 juin 2012, pays: CHINE, demande no: 
11018250 en liaison avec le même genre de marchandises (2); 
04 juin 2012, pays: CHINE, demande no: 11018359 en liaison 
avec le même genre de marchandises (6); 05 juin 2012, pays: 
CHINE, demande no: 11023178 en liaison avec le même genre 
de marchandises (5). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,594,634. 2012/09/25. CAPITAL POWER CORPORATION, 
SUITE 1200, EPCOR TOWER, 10423 - 101 STREET NW, 
EDMONTON, ALBERTA T5H 0E9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JEANANNE K. 
KIRWIN, (KIRWIN  LLP), SUITE 200, 10339 - 124 STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5N3W1

SERVICES: Electrical power generation. Used in CANADA 
since at least as early as June 2009 on services.

SERVICES: Production d'électricité. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que juin 2009 en liaison avec les 
services.

1,594,952. 2012/09/19. GILDAN ACTIVEWEAR SRL, Newton, 
Christ Church BB17047, BARBADOS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

EVERY THREAD COUNTS
WARES: Men, women, youth and children's clothing, namely, 
dresses, golf shirts, polo shirts, button down shirts, collared 
shirts, short-rib collared shirts, hooded tops, namely hooded 
sweatshirts, hooded t-shirts, wind jackets, wind pants, jogging 
suits, jogging pants, jogging shorts, jogging sets, jumpsuits, knit 
dresses, knit shorts, knit tops, namely polo knit tops, athletic 
muscle shirts, one-piece play suits and two-piece play suits, 
namely, pants and shirt sets, overalls, pants, denim jeans, shirts, 
shorts and shorts sets, skirts, beach cover-ups, sport shirts, 
sweaters, sweatpants, sweatshirts, tank tops, t-shirts, 
turtlenecks, sleepwear, namely, infant sleepers, pyjamas and 
nightgowns, hosiery, socks, undershirts, underwear, men and 
women's undergarments namely boxer shorts, boxer briefs, trunk 
briefs, briefs, panties, bikini briefs, low rise briefs, hi-cut briefs. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes, jeunes et 
enfants, nommément robes, polos, chemises polos, chemises 
habillées, chandails à col, chandails courts côtelés à col, hauts à 
capuchon, nommément pulls d'entraînement à capuchon, tee-
shirts à capuchon, coupe-vent, pantalons coupe-vent, 
ensembles de jogging, pantalons de jogging, shorts de jogging, 
tenues de jogging, combinaisons-pantalons, robes en tricot, 
shorts en tricot, hauts en tricot, nommément polos en tricot, 
maillots sans manches de sport, tenues de loisir une pièce et 
tenues de loisir deux pièces, nommément ensembles pantalon et 
chemise, salopettes, pantalons, jeans en denim, chemises, 
shorts et ensembles-shorts, jupes, cache-maillots, chemises 
sport, chandails, pantalons d'entraînement, pulls d'entraînement, 
débardeurs, tee-shirts, chandails à col roulé, vêtements de nuit, 
nommément dormeuses, pyjamas et robes de nuit, bonneterie, 
chaussettes, gilets de corps, sous-vêtements, vêtements de 
dessous pour hommes et femmes, nommément boxeurs, 
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caleçons boxeurs, caleçons shorts, caleçons, culottes, caleçons 
bikini, culottes taille basse, culottes taille haute. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,594,961. 2012/09/19. IntraLinks, Inc., a legal entity, 150 E. 
42nd Street, 8th Floor, New York, NY  10017, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

INTRALINKS
SERVICES: Software as a service (SAAS) services featuring 
software for secure, cloud-based fi le storage, transfer, and 
sharing; cloud computing featuring software for secure file 
storage, transfer and sharing; consulting services in the field of 
facilitating communication and collaboration through secure 
online file storage, transfer and sharing. Used in CANADA since 
at least as early as October 01, 2000 on services. Priority Filing 
Date: March 19, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/573,634 in association with the 
same kind of services.

SERVICES: Services de logiciel-service comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage infonuagiques et 
sécurisés de fichiers; services infonuagiques comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage sécurisés de 
fichiers; services de consultation dans le domaine de 
l'amélioration de la communication et de la collaboration grâce 
au stockage, au transfert et au partage sécurisés de fichiers en 
ligne. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
01 octobre 2000 en liaison avec les services. Date de priorité de 
production: 19 mars 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/573,634 en liaison avec le même genre de 
services.

1,594,962. 2012/09/19. IntraLinks, Inc., a legal entity, 150 E. 
42nd Street, 8th Floor, New York, NY  10017, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

INTRALINKS COURIER
SERVICES: Software as a service (SAAS) services featuring 
software for secure, cloud-based file storage, transfer, and 
sharing; cloud computing featuring software for secure file 
storage, transfer and sharing. Used in CANADA since at least as 
early as April 2009 on services. Priority Filing Date: March 19, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/573,631 in association with the same kind of services.

SERVICES: Services de logiciel-service comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage infonuagiques et 
sécurisés de fichiers; services infonuagiques comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage infonuagiques et 
sécurisés de fichiers. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que avril 2009 en liaison avec les services. Date de 
priorité de production: 19 mars 2012, pays: ÉTATS-UNIS 

D'AMÉRIQUE, demande no: 85/573,631 en liaison avec le 
même genre de services.

1,594,964. 2012/09/19. IntraLinks, Inc., a legal entity, 150 E. 
42nd Street, 8th Floor, New York, NY  10017, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

The color(s) grey and blue is/are claimed as a feature of the 
mark. The mark consists of a stylized 'I' and 'L' in blue with a 
grey square to the left of the word 'INTRALINKS' where INTRA is 
in grey and LINKS is in blue.

SERVICES: Software as a service (SAAS) services featuring 
software for secure, cloud-based file storage, transfer, and 
sharing; cloud computing featuring software for secure file
storage, transfer and sharing; consulting services in the field of 
facilitating communication and collaboration through secure 
online file storage, transfer and sharing. Used in CANADA since 
at least as early as October 21, 2005 on services. Priority Filing 
Date: March 19, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/573,608 in association with the 
same kind of services.

Le gris et le bleu sont revendiqués comme caractéristiques de la 
marque. La marque est constituée d'un « I » et d'un « L »
stylisés en bleu ainsi que d'un carré gris à gauche du mot 
INTRALINKS, dans lequel INTRA est gris et LINKS est bleu.

SERVICES: Services de logiciel-service comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage infonuagiques et 
sécurisés de fichiers; services infonuagiques comprenant des 
logiciels de stockage, de transfert et de partage sécurisés de 
fichiers; services de consultation dans le domaine de 
l'amélioration de la communication et de la collaboration grâce 
au stockage, au transfert et au partage sécurisés de fichiers en 
ligne. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
21 octobre 2005 en liaison avec les services. Date de priorité de 
production: 19 mars 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/573,608 en liaison avec le même genre de 
services.

1,594,990. 2012/09/20. Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha also 
trading as Toyota Motor Corporation, 1, Toyota-cho, Toyota-shi, 
Aichi-ken, JAPAN Representative for Service/Représentant 
pour Signification: G. RONALD BELL & ASSOCIATES, 1305-
50 O'Connor Street, P.O. Box 2450, Postal Station D, Ottawa, 
ONTARIO, K1P5W6

COROLLA ECO
WARES: Automobiles and structural parts thereof. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et pièces connexes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,595,268. 2012/09/21. McDonald's Corporation, One 
McDonald's Plaza, Oak Brook, Illinois  60523, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Ground and whole bean coffee. Priority Filing Date: 
September 04, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85719760 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Café moulu et en grains. Date de priorité de 
production: 04 septembre 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85719760 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,595,274. 2012/09/21. League Assets Corp., Suite 200, 710 
Redbrick Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8T 5J3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

SERVICES: Investment services in the field of real estate, asset 
management services and real estate development services. 
Used in CANADA since at least as early as September 01, 2012 
on services.

SERVICES: Services de placement en immobilier, services de 
gestion d'actifs et de promotion immobilière. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 septembre 2012 
en liaison avec les services.

1,595,289. 2012/09/21. Smoke's Poutinerie Inc., 85 Kingston 
Road East, Unit #5, Ajax, ONTARIO L1S 7J4 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS 
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

HOW DO YOU LIKE YOUR POUTINE?
SERVICES: (1) Restaurant services. (2) Franchise services, 
namely offering technical assistance in the establishment and/or 
operation of restaurants. Used in CANADA since at least as 
early as November 2008 on services.

SERVICES: (1) Services de restaurant. (2) Services de 
franchise, nommément aide technique pour la mise sur pied 
et/ou l'exploitation de restaurants. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que novembre 2008 en liaison avec 
les services.

1,595,290. 2012/09/21. Smoke's Poutinerie Inc., 85 Kingston 
Road East, Unit #5, Ajax, ONTARIO L1S 7J4 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS 
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
consists of the words 'HOW DO YOU LIKE YOUR POUTINE?' in 
white lettering on a black and red plaid background.

SERVICES: (1) Restaurant services. (2) Franchise services, 
namely offering technical assistance in the establishment and/or 
operation of restaurants. Used in CANADA since at least as 
early as November 2008 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce est constituée des mots 
HOW DO YOU LIKE YOUR POUTINE? en lettres blanches sur 
un arrière-plan représentant un tissu écossais noir et rouge.

SERVICES: (1) Services de restaurant. (2) Services de 
franchise, nommément aide technique pour la mise sur pied 
et/ou l'exploitation de restaurants. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que novembre 2008 en liaison avec 
les services.

1,595,299. 2012/09/21. Mainway Hunter Creighton Insurance 
Inc., 154 Main Street East, Suite 202, Hamilton, ONTARIO L8N 
1G9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
MAIN STREET WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

YOU'VE EARNED IT
SERVICES: Providing insurance agency and insurance 
brokerage services. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Offre de services d'assureur et de courtage 
d'assurance. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,595,300. 2012/09/21. Mosto California Grape Ltd., 191 Toryork 
Drive, Weston, ONTARIO M9L 1X9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: R.GRANT 
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD PLACE, 
SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

WORLD CLASS WINES, WORLD 
CLASS VALUE

WARES: (1) Kits containing the necessary ingredients for home 
wine making and for on-premise wine making. (2) Sterile grape 
juice and grape juice concentrate for home wine making and for 
on-premise wine making. (3) Fresh grape juice for home wine 
making and for on-premise wine making. SERVICES: (1) Sale 
and distribution of wine. (2) Promotion of the sale of wines of 
others by means of placing advertisements in newspapers and 
on television and radio and by means of distributing promotional 
materials of caps, t shirts. (3) Sale and distribution of grape 
juices for home wine making. (4) Promotion of the sale of grape 
juices for home wine making of others by means of placing 
advertisements in newspapers and on television and radio and 
by means of distributing promotional materials of caps, t shirts. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Trousses contenant tous les ingrédients 
pour la vinification à domicile et pour la vinification sur place. (2) 
Jus de raisin stérile et concentré de jus de raisin pour la 
vinification à domicile et pour la vinification sur place. (3) Jus de 
raisin frais pour la vinification à domicile et pour la vinification sur 
place. SERVICES: (1) Vente et distribution de vin. (2) Promotion 
de la vente des vins de tiers par le placement de publicités dans 
les journaux, à la télévision et à la radio ainsi que par la 
distribution de matériel promotionnel, à savoir de casquettes et 
de tee-shirts. (3) Vente et distribution de jus de raisin pour la 
vinification à domicile. (4) Promotion de la vente des jus de raisin 
pour la vinification à domicile de tiers par le placement de 
publicités dans les journaux, à la télévision et à la radio ainsi que 
par la distribution de matériel promotionnel, à savoir de 
casquettes et de tee-shirts. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,595,520. 2012/09/17. 7581343 Canada Inc., 300 Dundas 
Street, London, ONTARIO N6B 1T6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO, 
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 140 Fullarton Street, Suite 1800, 
London, ONTARIO, N6A5P2

HOME VERIFIED
SERVICES: (1) Compilation of data on specific real properties, 
namely residential real estate, condominiums and commercial 
real estate throughout Canada, wherein the data referenced are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 

proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. (2)  Electronic searching of various databases for the 
purpose of compiling reports on real properties, namely 
residential real estate, condominiums and commercial real estate 
throughout Canada, wherein the subject matter of the reports are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 
proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Compilation de données sur des biens 
immobiliers, nommément des biens immobiliers résidentiels, des 
condominiums et des biens immobiliers commerciaux au 
Canada, où les données font référence à des réclamations 
d'assurance, des photos, des dossiers de permis de 
construction, des données sur les évaluations foncières 
provinciales, des données criminelles des autorités policières, 
nommément information sur des installations de culture de la 
marihuana et des laboratoires de méthamphétamine concernant 
une propriété, des réclamations d'assurance provenant de 
propriétés à proximité, du classement des écoles à proximité 
d'une propriété, des coordonnées des commodités à proximité et 
des coordonnées des services et des représentants du 
gouvernement local, municipal, provincial et fédéral. . (2) 
Recherche électronique dans diverses bases de données afin de 
compiler des rapports sur des biens immobiliers, nommément 
des biens immobiliers résidentiels, des condominiums et des 
biens immobiliers commerciaux au Canada, où les sujets des 
rapports sont les suivants : réclamations d'assurance, photos, 
dossiers de permis de construction, données sur les évaluations 
foncières provinciales, données criminelles des autorités 
policières, nommément information sur des installations de 
culture de la marihuana et des laboratoires de 
méthamphétamine concernant une propriété, réclamations 
d'assurance provenant de propriétés à proximité, classement 
des écoles à proximité d'une propriété, coordonnées des 
commodités à proximité et coordonnées des services et des 
représentants du gouvernement local, municipal, provincial et 
fédéral. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,595,521. 2012/09/17. 7581343 Canada Inc., 300 Dundas 
Street, London, ONTARIO N6B 1T6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO, 
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 140 Fullarton Street, Suite 1800, 
London, ONTARIO, N6A5P2

SERVICES: (1) Compilation of data on specific real properties, 
namely residential real estate, condominiums and commercial 
real estate throughout Canada, wherein the data referenced are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 
proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. (2)  Electronic searching of various databases for the 
purpose of compiling reports on real properties, namely 
residential real estate, condominiums and commercial real estate 
throughout Canada, wherein the subject matter of the reports are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 
proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Compilation de données sur des biens 
immobiliers, nommément des biens immobiliers résidentiels, des 
condominiums et des biens immobiliers commerciaux au 
Canada, où les données font référence à des réclamations 
d'assurance, des photos, des dossiers de permis de 
construction, des données sur les évaluations foncières 
provinciales, des données criminelles des autorités policières, 
nommément information sur des installations de culture de la 
marihuana et des laboratoires de méthamphétamine concernant 
une propriété, des réclamations d'assurance provenant de 
propriétés à proximité, du classement des écoles à proximité 
d'une propriété, des coordonnées des commodités à proximité et 
des coordonnées des services et des représentants du 
gouvernement local, municipal, provincial et fédéral. . (2) 
Recherche électronique dans diverses bases de données afin de 
compiler des rapports sur des biens immobiliers, nommément 
des biens immobiliers résidentiels, des condominiums et des 
biens immobiliers commerciaux au Canada, où les sujets des 
rapports sont les suivants : réclamations d'assurance, photos, 
dossiers de permis de construction, données sur les évaluations 
foncières provinciales, données criminelles des autorités 

policières, nommément information sur des installations de 
culture de la marihuana et des laboratoires de 
méthamphétamine concernant une propriété, réclamations 
d'assurance provenant de propriétés à proximité, classement 
des écoles à proximité d'une propriété, coordonnées des 
commodités à proximité et coordonnées des services et des 
représentants du gouvernement local, municipal, provincial et 
fédéral. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,595,523. 2012/09/17. 7581343 Canada Inc., 300 Dundas 
Street, London, ONTARIO N6B 1T6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DANIEL F. SO, 
(McKenzie Lake Lawyers LLP), 140 Fullarton Street, Suite 1800, 
London, ONTARIO, N6A5P2

HOMEVERIFIED.COM
SERVICES: (1) Compilation of data on specific real properties, 
namely residential real estate, condominiums and commercial 
real estate throughout Canada, wherein the data referenced are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 
proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. (2)  Electronic searching of various databases for the 
purpose of compiling reports on real properties, namely 
residential real estate, condominiums and commercial real estate 
throughout Canada, wherein the subject matter of the reports are 
insurance claims, photographs, building permit records, 
provincial land assessment data, police history data, namely 
grow op and methamphetamine lab information of the specific 
property, insurance claims on an aggregated level of the 
proximate addresses, rankings of proximate schools to the 
specific property, contact and address information of proximate 
amenities, and contact and address information for local, 
municipal, provincial and federal government services and 
officials. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Compilation de données sur des biens 
immobiliers, nommément des biens immobiliers résidentiels, des 
condominiums et des biens immobiliers commerciaux au 
Canada, où les données font référence à des réclamations 
d'assurance, des photos, des dossiers de permis de 
construction, des données sur les évaluations foncières 
provinciales, des données criminelles des autorités policières, 
nommément information sur des installations de culture de la 
marihuana et des laboratoires de méthamphétamine concernant 
une propriété, des réclamations d'assurance provenant de 
propriétés à proximité, du classement des écoles à proximité 
d'une propriété, des coordonnées des commodités à proximité et 
des coordonnées des services et des représentants du 
gouvernement local, municipal, provincial et fédéral. . (2) 
Recherche électronique dans diverses bases de données afin de 
compiler des rapports sur des biens immobiliers, nommément 
des biens immobiliers résidentiels, des condominiums et des 
biens immobiliers commerciaux au Canada, où les sujets des 
rapports sont les suivants : réclamations d'assurance, photos, 
dossiers de permis de construction, données sur les évaluations 
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foncières provinciales, données criminelles des autorités 
policières, nommément information sur des installations de 
culture de la marihuana et des laboratoires de 
méthamphétamine concernant une propriété, réclamations 
d'assurance provenant de propriétés à proximité, classement 
des écoles à proximité d'une propriété, coordonnées des 
commodités à proximité et coordonnées des services et des 
représentants du gouvernement local, municipal, provincial et 
fédéral. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,595,525. 2012/09/14. Agri-Trend Inc., #102, 8026 Edgar 
Industrial Cres., Red Deer, ALBERTA T4P 3R3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 400 
THE LOUGHEED BUILDING, 604 FIRST STREET SW, 
CALGARY, ALBERTA, T2P1M7

The right to the exclusive use of the word BUSINESS is 
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Consulting services in the field of agriculture, 
namely providing financial management strategies for others, 
and providing data analysis. Used in CANADA since at least as 
early as August 07, 2012 on services.

Le droit à l'usage exclusif du mot BUSINESS en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de 
l'agriculture, nommément offre de stratégies de gestion 
financière à des tiers et offre d'analyse de données. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 août 2012 en 
liaison avec les services.

1,595,536. 2012/09/25. WUZHOU XUPING JEWELRY CO., 
LTD., NO.60, INDUSTRIAL AVENUE, LONGXU 
TOWN,CANGWU COUNTY, WUZHOU CITY, GUANGXI 
ZHUANG AUTONOMOUS REGION, 543100, CHINA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SN WONG, 5194 Killarney Street , Vancouver, BRITISH 
COLUMBIA, V5R3V9

According to the applicant the Latin transliteration of the foreign 
characters contained in the subject mark is XU; PING; SHOU; 
SHI .The applicant confirms that the English translation of the 
foreign characters contained in the subject mark is SUNRISE; 
FLAT; JEWELRY. The applicant confirms that the word XUPING 
is the transliteration of the foreign characters that translate into 
SUNRISE; FLAT.

WARES: Alloys of precious metal; Jewellery cases; Bracelets; 
Charms in precious metals or coated therewith; Imitation 
jewellery; Jewelry chains; Jewellery; Rings being jewelry; 
Earrings; Watches. Used in CANADA since January 01, 2003 on 
wares.

Selon le requérant, la translittération des caractères étrangers de 
la marque est XU; PING; SHOU; SHI. Selon le requérant, la 
traduction anglaise des caractères étrangers de la marque est 
SUNRISE; FLAT; JEWELRY. Selon le requérant, XUPING est la 
translittération des caractères étrangers dont la traduction 
anglaise est SUNRISE; FLAT.

MARCHANDISES: Alliages de métaux précieux; coffrets à 
bijoux; bracelets; breloques faites ou plaquées de métaux 
précieux; bijoux en imitation; chaînes; bijoux; bagues, à savoir 
bijoux; boucles d'oreilles; montres. Employée au CANADA 
depuis 01 janvier 2003 en liaison avec les marchandises.

1,595,566. 2012/09/25. 7302568 Canada Inc., 258 Beacon Rd, 
Kirkland, QUEBEC H9J 2G4

SERVICES: Online travel agency. Used in CANADA since July 
31, 2012 on services.

SERVICES: Agence de voyages en ligne. Employée au 
CANADA depuis 31 juillet 2012 en liaison avec les services.

1,595,567. 2012/09/25. 7302568 Canada Inc., 258 Beacon Rd, 
Kirkland, QUEBEC H9J 2G4

SERVICES: Online travel agency. Used in CANADA since July 
22, 1997 on services.

SERVICES: Agence de voyages en ligne. Employée au 
CANADA depuis 22 juillet 1997 en liaison avec les services.

1,595,707. 2012/09/26. Liberty Hardware Mfg. Corp., 140 
Business Park Drive, Winston-Salem, North Carolina, 27107, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

HOMEGROWN HARDWARE
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WARES: Metal cabinet hardware, namely, knobs and pulls; non-
metal cabinet hardware, namely, knobs and pulls. Priority Filing 
Date: April 03, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/587,229 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Quincaillerie en métal pour armoires, 
nommément boutons et poignées; quincaillerie autre qu'en métal 
pour armoires, nommément boutons et poignées. Date de 
priorité de production: 03 avril 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/587,229 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,595,769. 2012/09/26. Bluebeam Software, Inc., 766 E. 
Colorado Boulevard, Suite 200, Pasadena, California 91101, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH 
FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

BFX
WARES: Computer software for allowing other computer 
software to remotely access, edit and save electronic documents 
and files, in PDF (Portable Document Format), via a local or 
global computer network. Used in CANADA since at least as 
early as March 21, 2011 on wares. Priority Filing Date: March 
29, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85/583,471 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Logiciel permettant à d'autres logiciels 
d'accéder à distance à des documents et à des fichiers 
électroniques et de modifier et de sauvegarder ces documents et 
ces fichiers, en format PDF (format de document portable), à 
l'aide d'un réseau informatique local ou mondial. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 mars 2011 en 
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 29 
mars 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/583,471 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,595,980. 2012/09/27. Eco Health Solutions Inc., 200 - 11246 
163st., Edmonton, ALBERTA T5M 1Y6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: WILLIAM JOHN 
PAGE, (OGILVIE LLP), CANADIAN WESTERN BANK PLACE, 
SUITE 1400, 10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, 
ALBERTA, T5J3N6

WARES: Air purifying units. Used in CANADA since as early as 
March 2010 on wares.

MARCHANDISES: Purificateurs d'air. Employée au CANADA 
depuis aussi tôt que mars 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,596,003. 2012/09/27. Cooler Solutions Inc., 67 Mowat Avenue, 
Suite 122, Toronto, ONTARIO M6K 3E3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOHN H. SIMPSON, 
(SHIFT LAW), 2 St. Clair Avenue East , Suite 800 , Toronto, 
ONTARIO, M4T2T5

BRIDGEABLE
WARES: Print and electronic publications in the field of market 
research, consumer insights and product and service design. 
SERVICES: (1) Social science and market research services, 
namely, collection, analysis and provision of market research 
information for others and consulting related thereto. (2) 
Consulting services, namely, assisting others in the development 
of new products and services and improvement of existing 
products and services. (3) Consulting services in the field of 
organizational innovation, namely, assisting others in the
development and improvement of internal business processes. 
(4) Consulting services relating to the design of market research 
and creating and managing of focus groups. (5) Market research 
and consulting services in relation to the development and 
improvement of products and services in the field of health care. 
(6) Operation of a website for disseminating information in the 
field of market research, consumer insights and product and 
service design. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques 
dans les domaines des études de marché, des points de vue des 
consommateurs et de la conception de produits et de services. 
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SERVICES: (1) Services de recherche en sciences sociales et 
d'études de marché, nommément collecte, analyse et offre 
d'information provenant d'études de marché pour des tiers ainsi 
que services de conseil connexes. (2) Services de consultation, 
nommément offre d'aide à des tiers pour la conception de 
nouveaux produits et services et pour l'amélioration de produits 
et de services. (3) Services de consultation dans le domaine de 
l'innovation organisationnelle, nommément offre d'aide à des 
tiers pour l'élaboration et l'amélioration de processus d'affaires 
internes. (4) Services de consultation ayant trait à la conception 
d'études de marché ainsi qu'à la création et à la gestion de 
groupes de discussion n. (5) Services d'étude de marché et de 
conseil concernant le développement et l'amélioration de 
produits et de services dans le domaine des soins de santé. (6) 
Exploitation d'un site Web pour la diffusion d'information dans les 
domaines des études de marché, des points de vue des 
consommateurs et de la conception de produits et de services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,596,021. 2012/09/27. Revoderm Corp, 5212 - 19 Avenue NW,  
Calgary, ALBERTA T3B 0T2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ARVIC, SUITE 260, 
2323 - 32nd AVE NE, CALGARY, ALBERTA, T2E6Z3

WARES: Cosmetics namely skin lotions and skin creams. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément lotions pour la 
peau et crèmes pour la peau. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,054. 2012/09/27. Canon Canada Inc., 6390 Dixie Road, 
Mississauga, ONTARIO L5T 1P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, Toronto, 
ONTARIO, M5H3E5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The small 
square and word SQUARE are red.  The remaining text and 
graphics are black.

SERVICES: Retail store services featuring office business 
machines and medical equipment, photographic and video 
products, and printers, fax machines, scanners, copiers and 
medical imaging products, software and related accessories, and 
demonstration of products relating thereto; training courses and 
seminars on the use of equipment for office business machines 
and medical equipment, photographic and video products, and 
printers, fax machines, scanners, copiers and medical imaging 

products software and related accessories. Proposed Use in 
CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le petit carré et le mot SQUARE sont rouges. Le 
reste du texte des images est noir.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d'appareils 
de bureau et d'équipement médical, de produits 
photographiques et vidéo et d'imprimantes, de télécopieurs, de 
numériseurs, de photocopieurs et de produits d'imagerie 
médicale, de logiciels et d'accessoires connexes et 
démonstration de produits connexes; cours de formation et 
conférences sur l'utilisation d'appareils de bureau et 
d'équipement médical, de produits photographiques et vidéo 
ainsi que d'imprimantes, de télécopieurs, de numériseurs, de 
photocopieurs et de produits d'imagerie médicale, de logiciels et 
d'accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,596,058. 2012/09/27. Candela Corporation, 530 Boston Post 
Road, Wayland, Massachusetts, 01778, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SYLVIA MULHOLLAND, 131 Bloor Street West, 
(Colonnade Building), Suite 200 (2nd Floor), TORONTO, 
ONTARIO, M5S1R8

GENTLE FAMILY HAIR REMOVAL
WARES: light-based medical aesthetic devices, namely lasers, 
for treating cosmetic and dermatological conditions, namely hair 
removal. SERVICES: medical and aesthetic procedures and 
treatments for cosmetic and dermatological conditions, namely 
hair removal. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Appareils médicaux d'esthétique utilisant la 
lumière, nommément lasers, pour traitements cosmétiques et 
dermatologiques, nommément pour l'épilation. SERVICES:
Procédés et traitements médicaux et esthétiques pour soins 
cosmétiques et dermatologiques, nommément pour l'épilation. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,596,060. 2012/09/27. Canon Canada Inc., 6390 Dixie Road, 
Mississauga, ONTARIO L5T 1P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, Toronto, 
ONTARIO, M5H3E5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The small 
square and number 2 are red.  The remaining text and graphics 
are black.
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SERVICES: Retail store services featuring office business 
machines and medical equipment, photographic and video 
products, and printers, fax machines, scanners, copiers and 
medical imaging products, software and related accessories, and 
demonstration of products relating thereto; training courses and 
seminars on the use of equipment for office business machines 
and medical equipment, photographic and video products, and 
printers, fax machines, scanners, copiers and medical imaging 
products software and related accessories. Proposed Use in 
CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le petit carré et le chiffre 2 sont rouges. Le reste 
du texte et des images est noir.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d'appareils 
de bureau et d'équipement médical, de produits 
photographiques et vidéo et d'imprimantes, de télécopieurs, de 
numériseurs, de photocopieurs et de produits d'imagerie 
médicale, de logiciels et d'accessoires connexes et 
démonstration de produits connexes; cours de formation et 
conférences sur l'utilisation d'appareils de bureau et 
d'équipement médical, de produits photographiques et vidéo 
ainsi que d'imprimantes, de télécopieurs, de numériseurs, de 
photocopieurs et de produits d'imagerie médicale, de logiciels et 
d'accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,596,062. 2012/09/27. Canon Canada Inc., 6390 Dixie Road, 
Mississauga, ONTARIO L5T 1P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, Toronto, 
ONTARIO, M5H3E5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The small 
square and word SQUARE are red.  The remaining text and 
graphics are black.

SERVICES: Retail store services featuring office business 
machines and medical equipment, photographic and video 
products, and printers, fax machines, scanners, copiers and 
medical imaging products, software and related accessories, and 
demonstration of products relating thereto; training courses and 
seminars on the use of equipment for office business machines 
and medical equipment, photographic and video products, and 
printers, fax machines, scanners, copiers and medical imaging 
products software and related accessories. Proposed Use in 
CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le petit carré et le mot SQUARE sont rouges. Le 
reste du texte des images est noir.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d'appareils 
de bureau et d'équipement médical, de produits 
photographiques et vidéo et d'imprimantes, de télécopieurs, de 
numériseurs, de photocopieurs et de produits d'imagerie 

médicale, de logiciels et d'accessoires connexes et 
démonstration de produits connexes; cours de formation et 
conférences sur l'utilisation d'appareils de bureau et 
d'équipement médical, de produits photographiques et vidéo 
ainsi que d'imprimantes, de télécopieurs, de numériseurs, de 
photocopieurs et de produits d'imagerie médicale, de logiciels et 
d'accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,596,063. 2012/09/27. GOK Regler-und Armaturen-Gesellschaft 
mbH & Co. KG, Bestlenstr. 18, 97252 Frickenhausen, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

MARIFLEX
WARES: pipes and tubes of metal for conducting of gaseous 
media; corrugated pipes of metal for conducting of gaseous 
media; hoses, not of metal, for conducting of gaseous media. 
Priority Filing Date: March 27, 2012, Country: OHIM (EU), 
Application No: 010762524 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tuyaux et tubes en métal pour la conduite de
gaz; tuyaux en métal ondulé pour la conduite de gaz; tuyaux 
flexibles, autres qu'en métal, pour la conduite de gaz. Date de 
priorité de production: 27 mars 2012, pays: OHMI (UE), 
demande no: 010762524 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,596,069. 2012/09/27. NTT DATA, Inc., 100 City Square, 
Boston, Massachusetts, 02129, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 
26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

CLOUD DEFOGGER
SERVICES: business technology software and hardware 
consultation services. Priority Filing Date: May 07, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/618906 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation en matière de logiciels et 
de matériel informatique de technologies d'affaires. Date de 
priorité de production: 07 mai 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/618906 en liaison avec le même 
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.
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1,596,136. 2012/09/27. Cooler Solutions Inc., 67 Mowat Ave.. 
Suite 122, Toronto, ONTARIO M6K 3E3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOHN H. SIMPSON, 
(SHIFT LAW), 2 St. Clair Avenue East , Suite 800 , Toronto, 
ONTARIO, M4T2T5

BRIDGE FACTORY
WARES: Print and electronic publications in the field of market 
research, consumer insights and product and service design. 
SERVICES: (1) Social science and market research services, 
namely, collection, analysis and provision of market research 
information for others and consulting related thereto. (2) 
Consulting services, namely, assisting others in the development 
of new products and services and improvement of existing 
products and services. (3) Consulting services in the field of 
organizational innovation, namely, assisting others in the 
development and improvement of internal business processes. 
(4) Consulting services relating to the design of market research 
and creating and managing of focus groups. (5) Market research 
and consulting services in relation to the development and 
improvement of products and services in the field of health care. 
(6) Operation of a website in the field of market research, 
consumer insights and product and service design. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques 
dans les domaines des études de marché, des points de vue des 
consommateurs et de la conception de produits et de services. 
SERVICES: (1) Services de recherche en sciences sociales et 
d'études de marché, nommément collecte, analyse et offre 
d'information provenant d'études de marché pour des tiers ainsi 
que services de conseil connexes. (2) Services de consultation, 
nommément offre d'aide à des tiers pour la conception de 
nouveaux produits et services et pour l'amélioration de produits 
et de services. (3) Services de consultation dans le domaine de 
l'innovation organisationnelle, nommément offre d'aide à des 
tiers pour l'élaboration et l'amélioration de processus d'affaires 
internes. (4) Services de consultation ayant trait à la conception 
d'études de marché ainsi qu'à la création et à la gestion de 
groupes de discussion n. (5) Services d'étude de marché et de 
conseil concernant le développement et l'amélioration de 
produits et de services dans le domaine des soins de santé. (6) 
Exploitation d'un site Web dans les domaines des études de 
marché, des points de vue des consommateurs et de la 
conception de produits et de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,596,176. 2012/09/27. Boston Scientific Scimed, Inc., One 
SciMed Place, Maple Grove, Minnesota, 55311, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

RANGER
WARES: Medical catheters; medical balloon catheters. Priority
Filing Date: March 29, 2012, Country: UNITED STATES OF 

AMERICA, Application No: 85584042 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cathéters médicaux; cathéters à ballonnet 
médicaux. Date de priorité de production: 29 mars 2012, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85584042 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,596,180. 2012/09/27. Boston Scientific Scimed, Inc., One 
SciMed Place, Maple Grove, Minnesota, 55311, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

AGENT
WARES: Medical catheters; medical balloon catheters. Priority
Filing Date: March 29, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85583989 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cathéters médicaux; cathéters à ballonnet 
médicaux. Date de priorité de production: 29 mars 2012, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85583989 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,596,279. 2012/09/28. Candela Corporation, 530 Boston Post 
Road, Wayland, Massachusetts, 01778, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SYLVIA MULHOLLAND, 131 Bloor Street West, 
(Colonnade Building), Suite 200 (2nd Floor), TORONTO, 
ONTARIO, M5S1R8

GENTLE PRO-U
WARES: medical aesthetic devices, namely lasers, for hair 
removal and the treatment of pigmented and vascular lesions, 
and the treatment of spider veins and small dilated blood 
vessels. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils médicaux d'esthétique, 
nommément lasers, pour l'épilation et le traitement des lésions 
pigmentées et vasculaires, de la télangiectasie et des petits 
vaisseaux sanguins dilatés. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,328. 2012/09/28. Calvin Klein Cosmetic Corporation, 2 
Park Avenue, New York, New York 10016, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DARK OBSESSION
WARES: Perfumery, namely, perfume, eau de toilette, eau de 
parfum, parfum beauty gel, scented serums, scented sachets, 
fragrance sticks, potpourri, toilet water, after shave, cologne, 
essential oils, massage oils, skin scrubs; non medicated bath 
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and shower preparations, namely, bath and shower gel, bath oil, 
bath oil capsules, body wash, bath crystals and beads and 
bubble bath; non-medicated skin care preparations, namely, 
face, body and skin creams, lotions, gels and moisturizers; 
cosmetics. Priority Filing Date: June 27, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85662699 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Parfumerie, nommément parfums, eau de 
toilette, eau de parfum, gel de beauté parfumé, sérums 
parfumés, sachets parfumés, bâtonnets odorants, pot-pourri, eau 
de toilette, après-rasage, eau de cologne, huiles essentielles, 
huiles de massage, exfoliants pour la peau; produits non 
médicamenteux pour le bain et la douche, nommément gel de 
bain et de douche, huile de bain, capsules d'huile pour le bain, 
savon liquide pour le corps, cristaux et perles de bain ainsi que 
bain moussant; produits de soins de la peau non 
médicamenteux, nommément crèmes, lotions, gels et hydratants 
pour le visage, le corps et la peau; cosmétiques. Date de priorité 
de production: 27 juin 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85662699 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,596,331. 2012/09/28. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

RAIN RESIST
WARES: Tents and screen houses; camping equipment, namely 
sleeping bags, fanny packs; inflatable, portable, water-resistant 
air beds; inflatable, portable, water-resistant air mattresses, and 
folding camp cots; camping furniture, namely stools, chairs and 
tables; internal frame and external frame backpacks; daypacks; 
coolers, cooler bags; fishing equipment, namely, rod cases; 
fishing clothing of nylon and PVC, namely, coats, jackets, vests, 
pants, suits comprising jackets and pants, and ponchos; squall 
shirts, hip waders, chest waders, vests, hats, gloves, shirts, 
pants; hunting equipment, namely cases; hunting clothing, 
namely jackets, coveralls, hats, gloves, and mitts; marine 
equipment, namely boating life jackets and personal flotation 
devices, namely life jackets, life belts, personal life buoy belts; 
clothing, namely fleece jackets, snowmobile suits, snowmobile 
gloves, parkas, thermal socks, thermal underwear. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tentes et gloriettes; équipement de camping, 
nommément sacs de couchage, sacs banane; lits pneumatiques 
gonflables, portatifs et résistant à l'eau; matelas pneumatiques 
gonflables, portatifs et résistant à l'eau et lits de camp pliables; 
meubles de camping, nommément tabourets, chaises et tables; 
sacs à dos à armature interne et à armature externe; sacs à dos 
de promenade; glacières, sacs isothermes; équipement de 
pêche, nommément étuis pour cannes; vêtements de pêche en 
nylon et en PVC, nommément manteaux, vestes, gilets, 
pantalons, costumes comprenant des vestes et des pantalons, 
ainsi que ponchos; anoraks, cuissardes, bottes-pantalons, gilets, 
chapeaux, gants, chemises, pantalons; matériel de chasse, 

nommément étuis; vêtements pour la chasse, nommément 
vestes, combinaisons, chapeaux, gants et mitaines; équipement 
nautique, nommément gilets de sauvetage et vêtements de 
flottaison individuels pour la navigation de plaisance, 
nommément gilets de sauvetage, ceintures de sauvetage; 
vêtements, nommément vestes en molleton, habits de 
motoneige, gants de motoneige, parkas, chaussettes 
isothermes, sous-vêtements isothermes. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,596,347. 2012/09/28. Shanghai Feixun Communication Co., 
Ltd., Building 20, 90, HQ Business Park, 4855 Guangfulin Road, 
Songjiang District, Shanghai, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

SERVICES: Sales demonstrations of computer hardware; 
publicity agents; window display services; advertising agency 
services; online department store services; commercial art 
design; business administration services; promoting the sale of 
wares and services through promotional contests and the 
distribution of related printed material; providing marketing 
strategies for others. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Démonstration de vente de matériel informatique; 
agents de publicité; services de présentation en vitrine; services 
d'agence de publicité; services de grand magasin en ligne; 
dessin publicitaire; services d'administration des affaires; 
promotion de la vente de marchandises et de services par des 
concours et par la distribution d'imprimés connexes; offre de 
stratégies de marketing à des tiers. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,596,349. 2012/09/28. The Original Cakerie Ltd., 1345 Cliveden 
Avenue, Delta, BRITISH COLUMBIA V3M 6C7 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

SIMPLY ORIGINAL
WARES: (1) Baked goods, namely cakes, frozen desserts and 
dessert bars. (2) Muffins, donuts, scones, quiche, corn bread, 
frittatas, granola bars, banana bread. Used in CANADA since at 
least as early as 2007 on wares (1). Proposed Use in CANADA 
on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Produits de boulangerie-pâtisserie, 
nommément gâteaux, desserts glacés et barres-desserts. (2) 
Muffins, beignes, scones, quiche, pain de maïs, frittatas, barres 
de céréales, pain aux bananes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que 2007 en liaison avec les marchandises 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2).
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1,596,356. 2012/09/28. Roam Mobility Inc., 2900 - 500 Burrard 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 0A3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

READY. SIM. GO!
WARES: Portable memory chips for mobile communication 
networks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Puces mémoire portatives pour réseaux de 
télécommunication mobiles. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,361. 2012/09/28. GeoGlobal Partners, LLC, 1727 Old 
Okeechobee Road, West Palm Beach, Florida, 33409, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEIDI JENSEN, 
(JENSEN & COMPANY), 38 AURIGA DRIVE, SUITE 200, 
OTTAWA, ONTARIO, K2E8A5

AQUANIQUE
WARES: Water garden pumps and accessories, namely, filters, 
nozzles, splitters, reducers, valves and tubing for water pumps; 
aquarium pumps; water pumps for swimming pools, aquariums 
and ponds; electric pumps for swimming pools, aquariums and
ponds; cleaning devises for swimming pools, namely, sweepers 
for swimming pools, automatic swimming pool cleaners and 
parts therefor; Pond décor and accessories, namely, lighting 
fixtures, water fountains; floating fountains, namely, UV filter 
fountains for ponds; aquarium filters; aquarium filtration 
apparatus; aquarium heaters; aquarium lights; water filtering 
units for aquariums; accessories for swimming pools, namely, 
swimming pool filters, swimming pool water cleaning and filtering 
units, drain covers; Aquariums; aquarium accessories, namely, 
aquarium air stones, aquarium covers, aquarium fish nets, 
aquarium ornaments, artificial aquarium landscapes, gravel 
washers, cleaning sponges and brushes, aquarium hoods and 
canopies; Pond décor and accessories, namely, protective liners 
for ponds; accessories for swimming pools, namely, swimming 
pool skimming nets. Priority Filing Date: June 18, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85654790 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pompes de jardin aquatique et accessoires, 
nommément filtres, ajutages, diviseurs, manchons de réduction, 
robinets et tubes pour pompes à eau; pompes d'aquarium; 
pompes à eau pour piscines, aquariums et étangs; pompes 
électriques pour piscines, aquariums et étangs; appareils de 
nettoyage pour piscines, nommément balayeuses pour piscines, 
nettoyeurs automatiques de piscines et pièces connexes; décor 
et accessoires d'étang, nommément appareils d'éclairage, 
fontaines; fontaines flottantes, nommément fontaines à filtre UV 
pour étangs; filtres d'aquarium; appareils de filtration pour 
aquariums; chauffe-eau d'aquarium; lampes d'aquarium; filtreurs 
d'eau pour aquariums; accessoires pour piscines, nommément 
filtres de piscine, appareils de nettoyage et de filtrage d'eau de 
piscine, couvercles de drain; aquariums; accessoires 
d'aquarium, nommément pierres à bulles pour aquariums, 

housses d'aquarium, filets à poissons d'aquarium, décorations 
d'aquarium, paysages d'aquarium, produits de lavage de gravier, 
éponges et brosses nettoyantes, couvercles d'aquarium; 
décorations et accessoires d'étang, nommément revêtements de 
protection pour étangs; accessoires pour piscines, nommément 
ramasse-feuilles pour piscines. Date de priorité de production: 
18 juin 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85654790 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,596,363. 2012/09/28. Roam Mobility Inc., 2900 - 500 Burrard 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 0A3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

READYSIM
WARES: Portable memory chips for mobile communication 
networks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Puces mémoire portatives pour réseaux de 
télécommunication mobiles. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,365. 2012/09/28. Roam Mobility Inc., 2900 - 500 Burrard 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 0A3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

READY SIM
WARES: Portable memory chips for mobile communication 
networks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Puces mémoire portatives pour réseaux de 
télécommunication mobiles. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,436. 2012/10/01. Richemont International SA, Route des 
Biches 10, Villars-sur-Glane, SWITZERLAND Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & 
PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING 
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

A MYTHICAL JOURNEY
WARES: cuff-links, tie clips, rings, bracelets, earrings, 
necklaces, brooches (jewellery), key rings of precious metal; 
watches, chronometers, clocks, watch straps, watch bracelets, 
boxes of precious metals for watches and jewellery. Priority
Filing Date: May 24, 2012, Country: SWITZERLAND, Application 
No: 56213/2012 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boutons de manchette, épingles à cravate, 
bagues, bracelets, boucles d'oreilles, colliers, broches (bijoux), 
anneaux porte-clés en métal précieux; montres, chronomètres, 
horloges, sangles de montre, bracelets de montre, boîtes en 
métaux précieux pour montres et bijoux. Date de priorité de 
production: 24 mai 2012, pays: SUISSE, demande no: 
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56213/2012 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,596,479. 2012/10/01. General Mills, Inc., Number One General 
Mills, Boulevard, Minneapolis, Minnesota  55426, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FIVE WHOLE GRAINS FOR ONE 
WHOLE BALANCED YOU

WARES: Processed cereal-based food to be used as a 
breakfast food, snack food and ingredient for making other 
foods. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments à base de céréales transformées 
utilisés comme aliments de déjeuner, grignotines et ingrédients 
pour préparer d'autres aliments. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,596,633. 2012/10/02. GÜRALLAR YAPI MALZEMELERI VE 
KIMYA SANAYII ANONIM SIRKETI, ATATÜRK BULVARI 
ESKISEHIR, YOLU 5. KM, KÜTAHYA, TURKEY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, 
Toronto, ONTARIO, M5H3E5

Lav
The Turkish word "lav" means "lava" in English.

WARES: Dishes, jars, cookie jars, beer glasses, drinking 
glasses, serving trays, egg cups, coffee cups, saucepans, 
carafes, cake molds, teapots, tableware made of glass and 
porcelain, namely, bowls, cups, mugs, plates, salt and pepper 
shakers, gravy boats, jugs and vases; statuettes, statues of 
glass and porcelain. SERVICES: Tourist agencies, travel 
agencies, tour guide services, travel guide services, travel 
booking agencies; Hotel services, motel services. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

La traduction anglaise du mot turc « lav » est « lava ».

MARCHANDISES: Vaisselle, bocaux, jarres à biscuits, verres à 
bière, verres, plateaux de service, coquetiers, tasses à café, 
casseroles, carafes, moules à gâteaux, théières, couverts en 
verre et en porcelaine, nommément bols, tasses, grandes 
tasses, assiettes, salières et poivrières, saucières, cruches et 
vases; statuettes, statues de verre et de porcelaine. SERVICES:
Agences de tourisme, agences de voyages, services de visites 
guidées, services de guides de voyage, agences de réservations 
de voyages; services d'hôtel et de motel. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,596,639. 2012/10/02. GÜRALLAR YAPI MALZEMELERI VE 
KIMYA SANAYII ANONIM SIRKETI, ATATÜRK BULVARI 
ESKISEHIR, YOLU 5. KM, KÜTAHYA, TURKEY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 250 University Avenue, 5th Floor, 
Toronto, ONTARIO, M5H3E5

Làv
The Turkish word "Làv" means "lava" in English.

WARES: Dishes, jars, cookie jars, beer glasses, drinking 
glasses, serving trays, egg cups, coffee cups, saucepans, 
carafes, cake molds, teapots, tableware made of glass and 
porcelain, namely, bowls, cups, mugs, plates, salt and pepper 
shakers, gravy boats, jugs and vases; statuettes, statues of 
glass and porcelain. SERVICES: Tourist agencies, travel 
agencies, tour guide services, travel guide services, travel 
booking agencies; Hotel services, motel services. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot turc « làv » est 
« lava ».

MARCHANDISES: Vaisselle, bocaux, jarres à biscuits, verres à 
bière, verres, plateaux de service, coquetiers, tasses à café, 
casseroles, carafes, moules à gâteaux, théières, couverts en 
verre et en porcelaine, nommément bols, tasses, grandes 
tasses, assiettes, salières et poivrières, saucières, cruches et 
vases; statuettes, statues de verre et de porcelaine. SERVICES:
Agences de tourisme, agences de voyages, services de visites 
guidées, services de guides de voyage, agences de réservations 
de voyages; services d'hôtel et de motel. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,596,664. 2012/10/02. PPG Architectural Finishes, Inc., One 
PPG Place, Pittsburgh, Pennsylvania 15272, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

Top GUN
WARES: Caulking compounds. Used in CANADA since at least 
as early as November 11, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Produits de calfeutrage. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 11 novembre 2010 en
liaison avec les marchandises.

1,596,685. 2012/10/02. Sonoma Wine Company, a California 
Limited Liability Company, 9119 Graton Road, Graton, California 
95444, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CHANTILLY LANE
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WARES: Wine; wines. Used in CANADA since at least as early 
as August 2012 on wares.

MARCHANDISES: Vin; vins. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que août 2012 en liaison avec les marchandises.

1,596,689. 2012/10/02. Les Produits Neptune Inc., 6835, rue 
Picard, Saint-Hyacinthe, QUÉBEC J2S 1H3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GUY & MUZZO 
SENC, 2981, WILLIAM-TREMBLAY, MONTREAL, QUÉBEC, 
H1Y3K2

CACHEMIRE
MARCHANDISES: Massage apparatus namely, electric 
vibrating massager installed in bathtubs, spas, and showers. 
Bath tubs, whirlpool baths, air bath tubs, combination bath tubs, 
namely, whirlpool baths and air bath tubs, showers enclosures, 
molded shower enclosures, shower bases, shower doors. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Appareils de massage, nommément masseurs 
électriques à vibration installés dans les baignoires, les spas et 
les douches. Baignoires, baignoires à remous, baignoires 
tourbillon, baignoires combinées, nommément baignoires à 
remous et baignoires tourbillon, enceintes de douche, enceintes 
de douche moulées, bases de douche, portes de douche. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,596,740. 2012/10/02. D.F. Ewart Professional Corporation, 232 
S 8500 Macleod Trail South, Calgary, ALBERTA T2H 2N1

Heritage Square Dental
SERVICES: Dental services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services dentaires. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,597,049. 2012/10/04. The Guarantee Company of North 
America, 4950 Yonge Street, Suite 1400, North York, ONTARIO 
M2N 6K1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1020, COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. 
BOX 2248, KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

SERVICES: Property and casualty insurance. Used in CANADA 
since July 31, 2012 on services.

SERVICES: Services d'assurance de biens et d'assurance 
accidents. Employée au CANADA depuis 31 juillet 2012 en 
liaison avec les services.

1,597,050. 2012/10/04. The Guarantee Company of North 
America, 4950 Yonge Street, Suite 1400, North York, ONTARIO 
M2N 6K1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1020, COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. 
BOX 2248, KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

SERVICES: Property and casualty insurance. Used in CANADA 
since July 31, 2012 on services.

SERVICES: Services d'assurance de biens et d'assurance 
accidents. Employée au CANADA depuis 31 juillet 2012 en 
liaison avec les services.

1,597,078. 2012/10/04. CANADIAN MORTGAGE CAPITAL 
CORPORATION, 20 Adelaide Street East, Suite 900, Toronto, 
ONTARIO M5C 2T6 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: NANCY A. MILLER, (FOGLER, RUBINOFF 
LLP), 77 KING STREET WEST, SUITE 3000, P.O. Box 95, 
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, 
M5K1G8

SERVICES: Mortgage investment services. Used in CANADA 
since at least as early as May 2012 on services.

SERVICES: Services de placement hypothécaire. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2012 en liaison 
avec les services.

1,597,079. 2012/10/04. ATRIUM MORTGAGE INVESTMENT 
CORPORATION, 20 Adelaide Street East, Suite 900, Toronto, 
ONTARIO M5C 2T6 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: NANCY A. MILLER, (FOGLER, RUBINOFF 
LLP), 77 KING STREET WEST, SUITE 3000, P.O. Box 95, 
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, 
M5K1G8

ATRIUM MORTGAGE INVESTMENT 
CORPORATION

SERVICES: Mortgage investment services. Used in CANADA 
since at least as early as 2002 on services.
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SERVICES: Services de placement hypothécaire. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2002 en liaison avec les 
services.

1,597,104. 2012/10/05. Hessie Jones, 1228 Bridge Gate Cr., 
Pickering, ONTARIO L1X 1A4

SOCIAL UNPLUGGED
SERVICES: Education services, namely, providing classes, 
seminars, workshops in the field of social media, digital, internet, 
social supply chain risk management, social business and new 
and emerging media. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'enseignement, nommément offre de 
cours, de conférences, d'ateliers dans les domaines des médias 
sociaux, du numérique, d'Internet, de la gestion des risques liés 
à la chaîne logistique sociale, des entreprises à vocation sociale 
ainsi que des nouveaux médias et des médias émergents. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,597,138. 2012/10/05. Schell & Kampeter, Inc., 103 North Olive 
Street, Meta, Missouri 65058, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

NUTRAGOLD
WARES: pet foods. Used in CANADA since at least as early as 
January 14, 2011 on wares.

MARCHANDISES: Nourriture pour animaux de compagnie. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 14 
janvier 2011 en liaison avec les marchandises.

1,597,143. 2012/10/05. ThermaFreeze Products Corporation, 
5770 I-10 Industrial Parkway N, Theodore, Alabama, 36582, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WRAP-IT COLD
WARES: Therapeutic hot and cold therapy packs; Cold packs for 
cooling the body and not for medical purposes; Heating and 
cooling packs filled with chemical substances that react when 
required to warm or cool the body; Cold packs used to keep food 
and drink cold. Priority Filing Date: September 27, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/740158 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ensembles de compresses thérapeutique 
chaudes et froides; compresses froides pour rafraîchir le corps et 
à usage autre que médical; sachets chauffants et refroidissants 
remplis de substances chimiques qui réagissent au besoin pour 
réchauffer ou refroidir le corps; compresses froides utilisées pour 
conserver les aliments et les boissons au frais. Date de priorité 
de production: 27 septembre 2012, pays: ÉTATS-UNIS 

D'AMÉRIQUE, demande no: 85/740158 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,597,152. 2012/10/05. PRESIDENT STONE CLOTHING 
COMPANY LTD., 353, rue Chabanel Ouest, Montréal, QUEBEC 
H2N 2G1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CLAUDETTE DAGENAIS, (DJB), 10122, 
BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 200, MONTREAL, 
QUEBEC, H3L2N7

The design consists of two circles with a lion. Inside the two 
circles, a lion with a crown is depicted. Between the two circles, 
the words PRESIDENT STONE & CO, GENUINE PRODUCT 
and PRODUIT ORIGINAL are written.

WARES: Wearing apparel for men and accessories, namely, 
suits, coats, jackets, blousons, slacks, pants, sports coats, jeans, 
shirts, blouses, sweatshirts, t-shirts, sweaters, shorts, bathing 
suits, pyjamas, dressing gowns, underwear, rain jackets; 
Accessories, namely, hats, caps, scarves, gloves, mitts, ties, 
belts, scarves, umbrellas. SERVICES: Retail clothing store 
services. Used in CANADA since September 2009 on wares and 
on services.

Le dessin est constitué de deux cercles et d'un lion. À l'intérieur 
des deux cercles se trouve un lion doté d'une couronne. Les 
mots PRESIDENT STONE & CO, GENUINE PRODUCT et 
PRODUIT ORIGINAL figurent entre les deux cercles.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes et 
accessoires, nommément costumes, manteaux, vestes, 
blousons, pantalons sport, pantalons, manteaux sport, jeans, 
chemises, blouses, pulls d'entraînement, tee-shirts, chandails, 
shorts, maillots de bain, pyjamas, robes de chambre, sous-
vêtements, vestes imperméables; accessoires, nommément 
chapeaux, casquettes, foulards, gants, mitaines, cravates, 
ceintures, foulards, parapluies. SERVICES: Services de 
magasin de vente au détail de vêtements. Employée au 
CANADA depuis septembre 2009 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.
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1,597,153. 2012/10/05. Mars Design Corp., 3-3-2, 
Nishinakajima, Yodogawa-ku, Osaka-shi, Osaka, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CAMERON IP, 1401 - 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3

WARES: (1) Cosmetics; cosmetic preparations for nails; nail 
care preparations; cosmetic nail care products; nail conditioners; 
nail gels; nail gel cleaners; soak-off preparation for removing gel 
nails. (2) Electric lighting apparatus with lamps using ultra violet 
and/or LED light for use in curing, drying and hardening of 
coated gel on nail. (3) Nail care products, namely, nail brushes, 
nail files. Used in JAPAN on wares (1). Registered in or for 
JAPAN on October 02, 2009 under No. 5267823 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2), (3).

MARCHANDISES: (1) Cosmétiques; produits de beauté pour les 
ongles; produits de soins des ongles; produits cosmétiques pour 
les ongles; revitalisants pour les ongles; gels pour les ongles; 
nettoyants à gel pour les ongles; produit de trempage pour 
enlever les ongles de gel. (2) Appareils d'éclairage électriques 
dotés de lampes à rayonnement ultraviolet et/ou à DEL pour 
traiter, sécher et durcir la couche de gel sur l'ongle. (3) Produits 
de soins des ongles, nommément brosses à ongles, limes à 
ongles. Employée: JAPON en liaison avec les marchandises 
(1). Enregistrée dans ou pour JAPON le 02 octobre 2009 sous 
le No. 5267823 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2), (3).

1,597,155. 2012/10/05. Sysco Corporation, 1390 Enclave 
Parkway, Houston, Texas, 77077-2099, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

WARES: fresh, frozen or packaged produce, namely fruits and 
vegetables. SERVICES: processing (including packaging, 
repackaging, canning, wrapping and labelling), distribution 
(including stocking, supply, shipment and delivery) and sale of 
fresh, frozen or packaged produce, namely fruits and vegetables. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits agricoles frais, congelés ou 
emballés, nommément fruits et légumes. SERVICES:
Transformation (y compris emballage, réemballage, mise en 
conserve, enveloppage et étiquetage), distribution (y compris 
stockage, fourniture, expédition et livraison) et vente de produits 
agricoles frais, congelés ou emballés, nommément de fruits et 
de légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,597,156. 2012/10/05. RIDEUP MOBILITY INC., 1225, chemin 
des Peres, Magog, QUÉBEC J1X 5R9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE, 
455, RUE KING OUEST, BUREAU 210, SHERBROOKE, 
QUÉBEC, J1H6E9

RIDEUP
MARCHANDISES: Electrically powered personal mobility 
vehicles for use by elderly, infirm or disbled persons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Véhicules électriques d'aide à la mobilité personnelle 
pour les personnes âgées, déficientes ou handicapées. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,597,160. 2012/10/05. Sysco Corporation, 1390 Enclave 
Parkway, Houston, Texas, 77077-2099, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word 'fresh' 
and the coloured portion of the leaves are green. The word 
'point' and the circular line above the leaves are orange.

WARES: fresh, frozen or packaged produce, namely fruits and 
vegetables. SERVICES: processing (including packaging, 
repackaging, canning, wrapping and labelling), distribution 
(including stocking, supply, shipment and delivery) and sale of 
fresh, frozen or packaged produce, namely fruits and vegetables. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot « fresh » et la partie colorée des feuilles 
sont verts. Le mot « point » et la ligne circulaire au-dessus des 
feuilles sont orange.

MARCHANDISES: Produits agricoles frais, congelés ou 
emballés, nommément fruits et légumes. SERVICES:
Transformation (y compris emballage, réemballage, mise en 
conserve, enveloppage et étiquetage), distribution (y compris 
stockage, fourniture, expédition et livraison) et vente de produits 
agricoles frais, congelés ou emballés, nommément de fruits et 
de légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,597,167. 2012/10/05. Cabin Creek, LLC, 1199 W 700 South, 
Pleasant Grove, UT 84062, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CLOSE TO MY HEART CANADA LTD., 236 Third Avenue East , 
PO Box 2063 , Cardston, ALBERTA, T0K0K0

JUST BLOOMS
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WARES: Die-cut paper for embellishing scrapbooks, photograph 
albums, greeting cards, occasion cards and journals. Used in 
CANADA since August 10, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Papier découpé à la forme pour 
l'embellissement de scrapbooks, d'albums photos, de cartes de 
souhaits, de cartes pour occasions spéciales et de revues. 
Employée au CANADA depuis 10 août 2006 en liaison avec les 
marchandises.

1,597,168. 2012/10/09. Cabin Creek, LLC, 1199 W 700 South, 
Pleasant Grove, UT 84062, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CLOSE TO MY HEART CANADA LTD., 236 Third Avenue East , 
PO Box 2063 , Cardston, ALBERTA, T0K0K0

MY CREATIONS
WARES: (1) Art paper; craft paper; kraft paper; paper gift bags; 
gift boxes composed of paper, cardboard, and paperboard; 
paperboard, namely, white paperboard, coloured paperboard, 
and finished paperboard. (2) Plastic boxes, namely, gift boxes, 
plastic boxes for household use, and decorative boxes made of 
plastic; plastic containers, namely, plastic containers for 
household use; plastic tubes, namely, mailing tubes, and tubular 
plastic containers for household use; and plastic gift bags. (3) 
Boxes, namely, gift boxes and boxes for arts and crafts 
composed of fabric, textile, and wood; gift bags and bags for arts 
and crafts composed of fabric and textile. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Papier couché; papier d'artisanat; papier 
kraft; sacs-cadeaux en papier; boîtes-cadeaux en papier, en 
carton et en papier cartonné; carton, nommément carton blanc, 
carton coloré et carton fini. (2) Boîtes en plastique, nommément 
boîtes-cadeaux, boîtes en plastique à usage domestique et 
boîtes décoratives en plastique; contenants en plastique, 
nommément contenants en plastique à usage domestique; tubes 
en plastique, nommément tubes d'expédition, et contenants en 
plastique tubulaires à usage domestique; sacs-cadeaux en 
plastique. (3) Boîtes, nommément boîtes-cadeaux et boîtes pour 
l'artisanat en tissu, et en bois; sacs-cadeaux et sacs pour 
l'artisanat en tissu. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,597,185. 2012/10/05. Backerhaus Veit Ltd., 70 Whitmore 
Road, Woodbridge, ONTARIO L4L 7Z4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

"...because every meal deserves great 
bread."

WARES: bakery goods, namely breads, buns, pretzels, pastries, 
tarts, muffins, snack foods comprised of cut up and dried bread 
and pretzels. SERVICES: operation of retail bakery stores. Used
in CANADA since at least as early as January 01, 2008 on 
wares. Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Produits de boulangerie-pâtisserie, 
nommément pains, brioches, bretzels, pâtisseries, tartelettes, 

muffins, grignotines composées de pain coupé et séché et de 
bretzels. SERVICES: Exploitation de boulangeries-pâtisseries de 
détail. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
01 janvier 2008 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,597,193. 2012/10/05. IBFX, Inc., 8050 SW 10th Street, 
Plantation, Florida, 33324, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

IBFX
SERVICES: Financial services, namely, foreign currency trading 
and exchange services excluding the design, provision and/or 
professional dissemination of stock market indices and the 
design, provision and/or professional dissemination of 
information on the stock market. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de 
courtage de devises et d'opérations de change, sauf la 
conception, l'offre et/ou la diffusion professionnelle d'indices 
boursiers ainsi que la conception, l'offre et/ou la diffusion 
professionnelle d'information sur le marché boursier. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,597,207. 2012/10/05. Sean Clark, 3283 West 37th Avenue, 
Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6N 2V3

ShoeMe.ca
The right to the exclusive use of the word '.ca' is disclaimed apart 
from the trade-mark.

SERVICES: online retailer of shoes. Used in CANADA since 
January 12, 2012 on services.

Le droit à l'usage exclusif du mot « .ca » en dehors de la marque 
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Détaillant en ligne de chaussures. Employée au 
CANADA depuis 12 janvier 2012 en liaison avec les services.

1,597,212. 2012/10/05. PIVOT DESIGN GROUP INC., 187 
KING ST. E, 4TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO M5A 1J5

DESIGN EVIDENCE
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, books, 
handbooks, workbooks, brochures, pamphlets, research reports, 
posters, signs, calendars, postcards and directories. (2) 
Promotional items, namely, hats, casual clothing, key chains, 
stickers, bumper stickers, mouse pads, USB flash drives, pens, 
sport water bottles, coffee mugs and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Design of computer software and cellular 
telephone software. (2) Graphic art design; Website design. (3) 
Consulting services in the fields of user interface design for 
computer software, cellular telephone software and websites, 
balancing aesthetic and functional design choices for computer 
software, cellular telephone software and websites, 
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communicating effectively with customers and clients, and 
marketing strategies using the Internet and online social media 
websites. (4) Conducting statistical and opinion research in the 
fields of user interface design for computer software, cellular 
telephone software and websites, effectiveness of company-
customer communication, and effectiveness of advertisements 
and marketing strategies. (5) Operating a website providing 
information in the field of computer and cellular telephone 
software design, graphic design, website design, customer 
relations, and marketing strategies. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres, manuels, cahiers, brochures, dépliants, 
rapports de recherche, affiches, enseignes, calendriers, cartes 
postales et répertoires. (2) Articles promotionnels, nommément 
chapeaux, vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, autocollants, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, clés USB à 
mémoire flash, stylos, gourdes, grandes tasses à café et aimants 
pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) Conception de logiciels et de 
logiciels de téléphonie cellulaire. (2) Graphisme; conception de 
sites Web. (3) Services de consultation dans les domaines de la 
conception d'interfaces utilisateur pour les logiciels, les logiciels 
de téléphonie cellulaire et les sites Web, de l'équilibre entre les 
choix de conception esthétiques et fonctionnels pour les 
logiciels, les logiciels de téléphonie cellulaire et les sites Web, 
des communications efficaces avec les clients ainsi que des 
stratégies de marketing utilisant Internet et les sites Web de 
médias sociaux. (4) Tenue d'études statistiques et d'opinion 
dans les domaines de la conception d'interfaces utilisateur pour 
les logiciels, les logiciels de téléphonie cellulaire et les sites 
Web, de l'efficacité des communications entre l'entreprise et les 
clients ainsi que de l'efficacité des publicités et des stratégies de 
marketing. (5) Exploitation d'un site Web d'information dans les 
domaines de la conception de logiciels et de logiciels de 
téléphonie cellulaire, du graphisme, de la conception de sites 
Web, des relations avec les clients ainsi que des stratégies de 
marketing. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,597,259. 2012/10/05. Sean Carolan, 390 - 280 Nelson St, 
Vancouver, BRITISH COLUMBIA

SWAG
WARES: Alcoholic beverages, namely, vodka. (2) Alcoholic 
beverages, namely, tequila. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka. 
(2) Boissons alcoolisées, nommément téquila. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,283. 2012/10/09. BenefitDeck Consulting Ltd., 655 Garrow 
Drive, Port Moody, BRITISH COLUMBIA V3H 1H6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREI MINCOV, Mincov Law Corporation , 300 - 1055 W. 
Hastings St. , Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6E2E9

BENEFITDECK

SERVICES: (1) Offering assistance in the setting up, 
implementation, administration and maintenance of private 
health services plans; administration of employee benefit plans; 
administration of health care plans. (2) Consulting services, 
namely business management consulting services; consulting 
services in the field of implementation, administration and 
maintenance of health and benefit plans for business owners 
and employees; consulting services in the field of setting up, 
implementation, administration and maintenance of employee 
wellness programs. (3) Market research services in the field of 
health and benefit plans. (4) Insurance brokerage. (5) Human 
resources consulting services; personnel placement and 
recruitment services. Used in CANADA since November 30, 
2011 on services (1), (2), (3), (4). Proposed Use in CANADA on 
services (5).

SERVICES: (1) Offre d'aide dans la mise sur pied, la mise en 
oeuvre, l'administration et la mise à jour de régimes privés 
d'assurance maladie; administration de régimes d'avantages 
sociaux; administration de régimes de soins de santé. (2) 
Services de consultation, nommément services de consultation 
en gestion des affaires; services de consultation dans les 
domaines de la mise en oeuvre, de l'administration et de la mise 
à jour de régimes d'assurance maladie et d'avantages sociaux 
pour propriétaires d'entreprises et employés; services de 
consultation dans les domaines de la mise sur pied, de la mise 
en oeuvre, de l'administration et de la mise à jour de 
programmes de bien-être pour employés. (3) Services d'étude 
de marché dans le domaine des régimes d'assurance maladie et 
d'avantages sociaux. (4) Courtage d'assurance. (5) Services de 
consultation en matière de ressources humaines; services de 
placement et de recrutement de personnel. Employée au 
CANADA depuis 30 novembre 2011 en liaison avec les services 
(1), (2), (3), (4). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services (5).

1,597,285. 2012/10/09. BenefitDeck Consulting Ltd., 655 Garrow 
Drive, Port Moody, BRITISH COLUMBIA V3H 1H6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREI MINCOV, Mincov Law Corporation , 300 - 1055 W. 
Hastings St. , Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6E2E9

The trademark consists of the words 'Benefit' and 'Deck' in a 
stylized font joined together into a single word 'BenefitDeck'. The 
word 'Benefit' is of olive drab color (#5C9129), the word 'Deck' is 
dark blue (#03418A). Color is not claimed as a feature of the 
trademark.

SERVICES: (1) Offering assistance in the setting up, 
implementation, administration and maintenance of private 
health services plans; administration of employee benefit plans; 
administration of health care plans. (2) Consulting services, 
namely business management consulting services; consulting 
services in the field of implementation, administration and 
maintenance of health and benefit plans for business owners 
and employees; consulting services in the field of setting up, 
implementation, administration and maintenance of employee 
wellness programs. (3) Market research services in the field of 
health and benefit plans. (4) Insurance brokerage. (5) Human 
resources consulting services; personnel placement and 
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recruitment services. Used in CANADA since at least as early as 
January 01, 2012 on services (1), (2), (3), (4). Proposed Use in 
CANADA on services (5).

La marque de commerce est constituée des mots « benefit » et « 
deck » joints l'un à l'autre pour former un seul mot dans une 
police stylisée, soit « benefitdeck ». Le mot « benefit » est olive 
(#5C9129) et le mot « deck » est bleu foncé (#03418A). La 
couleur n'est pas revendiquée comme caractéristique de la
marque de commerce.

SERVICES: (1) Offre d'aide dans la mise sur pied, la mise en 
oeuvre, l'administration et la mise à jour de régimes privés 
d'assurance maladie; administration de régimes d'avantages 
sociaux; administration de régimes de soins de santé. (2) 
Services de consultation, nommément services de consultation 
en gestion des affaires; services de consultation dans les 
domaines de la mise en oeuvre, de l'administration et de la mise 
à jour de régimes d'assurance maladie et d'avantages sociaux 
pour propriétaires d'entreprises et employés; services de 
consultation dans les domaines de la mise sur pied, de la mise 
en oeuvre, de l'administration et de la mise à jour de 
programmes de bien-être pour employés. (3) Services d'étude 
de marché dans le domaine des régimes d'assurance maladie et 
d'avantages sociaux. (4) Courtage d'assurance. (5) Services de 
consultation en matière de ressources humaines; services de 
placement et de recrutement de personnel. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 2012 en 
liaison avec les services (1), (2), (3), (4). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services (5).

1,597,289. 2012/10/09. BenefitDeck Consulting Ltd., 655 Garrow 
Drive, Port Moody, BRITISH COLUMBIA V3H 1H6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREI MINCOV, Mincov Law Corporation , 300 - 1055 W. 
Hastings St. , Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6E2E9

The trademark consists of a white letter B in a stylized font 
inscribed inside a dark blue (#03418A) letter D. The oval insides 
of the letter B are filled with olive drab color (#5C9129). The top 
stem of letter B is elongated to the left and across the left stem of 
letter D, while the left stem of letter B is elongated upwards and 
across the top stem of letter D, thus separating a small square 

off the letter D in its top left corner. The color is not claimed as a 
feature of the trademark.

SERVICES: (1) Offering assistance in the setting up, 
implementation, administration and maintenance of private 
health services plans; administration of employee benefit plans; 
administration of health care plans. (2) Consulting services, 
namely business management consulting services; consulting 
services in the field of implementation, administration and 
maintenance of health and benefit plans for business owners 
and employees; consulting services in the field of setting up, 
implementation, administration and maintenance of employee 
wellness programs. (3) Market research services in the field of 
health and benefit plans. (4) Insurance brokerage. (5) Human 
resources consulting services; personnel placement and 
recruitment services. Used in CANADA since at least as early as 
January 01, 2012 on services (1), (2), (3), (4). Proposed Use in 
CANADA on services (5).

La marque de commerce est constituée d'une lettre B blanche et 
stylisée à l'intérieur d'une lettre D bleu foncé (#03418A). Les 
ovales à l'intérieur de la lettre B sont remplis de la couleur vert 
olive (#5C9129). Le trait horizontal supérieur de la lettre B se 
prolonge vers la gauche et traverse le trait vertical gauche de la 
lettre D, alors que le trait vertical gauche de la lettre B se 
prolonge vers le haut et traverse le trait horizontal supérieur de 
la lettre D. Ces deux prolongements créent un petit carré dans le 
coin supérieur gauche de la lettre D. La couleur n'est pas 
revendiquée comme caractéristique de la marque de commerce.

SERVICES: (1) Offre d'aide dans la mise sur pied, la mise en 
oeuvre, l'administration et la mise à jour de régimes privés 
d'assurance maladie; administration de régimes d'avantages 
sociaux; administration de régimes de soins de santé. (2) 
Services de consultation, nommément services de consultation 
en gestion des affaires; services de consultation dans les 
domaines de la mise en oeuvre, de l'administration et de la mise 
à jour de régimes d'assurance maladie et d'avantages sociaux 
pour propriétaires d'entreprises et employés; services de 
consultation dans les domaines de la mise sur pied, de la mise 
en oeuvre, de l'administration et de la mise à jour de 
programmes de bien-être pour employés. (3) Services d'étude 
de marché dans le domaine des régimes d'assurance maladie et 
d'avantages sociaux. (4) Courtage d'assurance. (5) Services de 
consultation en matière de ressources humaines; services de 
placement et de recrutement de personnel. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 2012 en 
liaison avec les services (1), (2), (3), (4). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services (5).
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1,597,291. 2012/10/09. Nakano UK Vinegar Limited, 1 Lyric 
Square, Hammersmith, London, W60NB, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The banner is 
dark red.  The word SARSON'S is white.

WARES: Vinegar. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La banderole est rouge foncé. Le mot SARSON'S 
est blanc.

MARCHANDISES: Vinaigre. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,597,293. 2012/10/09. Nakano UK Vinegar Limited, 1 Lyric 
Square, Hammersmith, London, W60NB, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Pickles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Marinades. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,597,298. 2012/10/09. Equinox Holdings, Inc., 895 Broadway, 
New York, New York, 10003, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD, 
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8

EQUINOX
SERVICES: (1) real estate services, namely rental and 
management of serviced condominiums; real estate services, 
namely leasing, licensing, listing, managing, brokerage, and time 
sharing services related to real estate. (2) hotels. Priority Filing 
Date: October 05, 2012, Country: UNITED STATES OF 

AMERICA, Application No: 85747210 in association with the 
same kind of services (1). Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: (1) Services immobiliers, nommément location et 
gestion de condominiums aménagés; services immobiliers, 
nommément services de location, de délivrance de permis, 
d'inscription au registre des fiches descriptives, de gestion, de 
courtage et de multipropriété ayant trait à l'immobilier. (2) Hôtels. 
Date de priorité de production: 05 octobre 2012, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85747210 en liaison avec le 
même genre de services (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,597,302. 2012/10/09. Equinox Holdings, Inc., 895 Broadway, 
New York, New York, 10003, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD, 
TORONTO, ONTARIO, M3H1N8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
black and white is/are claimed as a feature of the mark. The 
mark consists of an oval that is half black and half white with the 
word 'EQUINOX' written in black and white letters with an 
elliptical broken oval circle placed on an angle over the main 
oval. The left half of the oval is white with black letters and the 
right half of the oval is black with white letters.

SERVICES: real estate services, namely rental and 
management of serviced condominiums; real estate services, 
namely leasing, licensing, listing, managing, brokerage, and time 
sharing services related to real estate; hotels. Priority Filing 
Date: October 05, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85747216 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le noir et le blanc sont revendiqués comme 
caractéristiques de la marque. La marque est constituée d'un 
ovale à moitié blanc et à moitié noir, du mot « EQUINOX » écrit 
en noir et blanc à l'intérieur de l'ovale, ainsi que d'un cercle ovale 
brisé en position oblique par-dessus l'ovale principal. La moitié 
gauche de l'ovale est blanche avec des lettres noires et la moitié 
droite de l'ovale est noire avec des lettres blanches.

SERVICES: Services immobiliers, nommément location et 
gestion de condominiums aménagés; services immobiliers, 
nommément location, octroi de licences d'utilisation, registre des 
fiches descriptives, gestion, courtage et services de 
multipropriété ayant trait à l'immobilier; hôtels. Date de priorité 
de production: 05 octobre 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85747216 en liaison avec le même 
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genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,597,309. 2012/10/01. PEPSICO CANADA ULC, sometimes 
trading as Quaker Oats, 5550 Explorer Drive, 8th Floor, 
Mississauga, ONTARIO L4W 0C3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS 
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, 
ONTARIO, M5H3S5

QUAKER UP
WARES: Cereal based snack food; cookies; grain-based snack 
foods; granola; granola snacks; oatmeal; ready to eat, cereal 
derived food bars; ready-to-eat cereals; rice-based snack foods. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Grignotines à base de céréales; biscuits; 
grignotines à base de céréales; musli; grignotines à base de 
musli; gruau; barres alimentaires prêtes à manger à base de 
céréales; céréales prêtes à manger; grignotines à base de riz. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,314. 2012/10/02. PARMIGIANI FLEURIER S.A., Rue du 
Temple 11,2114 Fleurier, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LESPERANCE & 
MARTINEAU S.E.N.C., 1440 STE-CATHERINE OUEST, 
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8

EXACT AND EXULTANT
WARES: Horological and chronometric instruments, namely 
diving watches, wrist watches, pocket watches, stopwatches, 
clocks, table clocks, wall clocks, alarm clocks. Priority Filing 
Date: April 05, 2012, Country: SWITZERLAND, Application No: 
54017/2012 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Horlogerie et instruments chronométriques, 
nommément montres de plongée, montres-bracelets, montres de 
poche, chronomètres, horloges, horloges de table, horloges 
murales, réveils. Date de priorité de production: 05 avril 2012, 
pays: SUISSE, demande no: 54017/2012 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,597,424. 2012/10/09. Vancouver Free Press Publishing Corp., 
1701 West Broadway, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 
1Y3 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ALEC R. SZIBBO, 867 Mt. Bulman Pl., Vernon, 
BRITISH COLUMBIA, V1B2Z3

Golden Plates
WARES: (1) T-shirts. (2) Award certificates, door stickers. 
SERVICES: (1) Advertising and promoting the wares and 
services of others through various media including newspapers, 
printed materials, electronic publications and websites, and 
through customer discount cards and booklets. (2) Operation of 
an awards program and venue in printed publications, electronic 
publications, on websites, to promote awareness of local 

businesses, communities, organizations, and their activities and 
events, and for customers to provide advertising, and holding 
winner recognition parties and events. (3) Conducting surveys 
and polls by the means of ballots and other printed publications, 
electronic publications and on websites, to promote awareness 
of local businesses, communities, organizations, and their 
activities and events, and for customers to provide advertising, 
and holding winner recognition parties and events. (4) 
Conducting contests by the means of ballots and other printed 
publications, electronic publications and on websites, to promote 
awareness of local businesses, communities, organizations, and 
their activities and events, and for customers to provide 
advertising, and holding winner recognition parties and events. 
Used in CANADA since March 1998 on services; March 1999 on 
wares (2); March 2007 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Tee-shirts. (2) Certificats de mérite, 
autocollants pour portes. SERVICES: (1) Publicité et promotion 
des marchandises et des services de tiers par différents médias, 
y compris des journaux, des imprimés, des publications 
électroniques et des sites Web, et au moyen de cartes et de 
livrets de réduction pour les clients. (2) Exploitation d'un 
programme de récompenses et promotion d'un lieu dans des 
publications imprimées, des publications électroniques, sur des 
sites Web, pour faire connaître les entreprises, les communautés 
et les organismes locaux ainsi que leurs activités et évènements, 
et pour permettre aux clients de faire de la publicité et de tenir 
des fêtes et des évènements de reconnaissance. (3) Réalisation 
d'enquêtes et de sondages à l'aide de formulaires et d'autres 
publications imprimées, publications électroniques et sites Web, 
pour faire connaître les entreprises, les communautés et les 
organismes locaux ainsi que leurs activités et évènements, et 
pour permettre aux clients de faire de la publicité et de tenir des 
fêtes et des évènements de reconnaissance. (4) Réalisation de 
concours à l'aide de formulaires et d'autres publications 
imprimées, publications électroniques et sites Web, pour faire 
connaître les entreprises, les communautés et les organismes 
locaux ainsi que leurs activités et évènements, et pour permettre 
aux clients de faire de la publicité et de tenir des fêtes et des 
évènements de reconnaissance. Employée au CANADA depuis 
mars 1998 en liaison avec les services; mars 1999 en liaison 
avec les marchandises (2); mars 2007 en liaison avec les 
marchandises (1).

1,597,481. 2012/10/09. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin, 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

LEVITY
WARES: Shower doors. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Portes de douche. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,597,487. 2012/10/09. The Sherwin-Williams Company, 101 
Prospect Avenue NW, Cleveland, Ohio, 44115-1075, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ROOT PERFECT
WARES: coatings for horticultural and agricultural use, namely 
root regulating coatings used in connection with plant containers. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Enduits à usage horticole et agricole, 
nommément enduits pour contrôler la croissance des racines 
utilisés relativement aux contenants pour plantes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,490. 2012/10/09. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin, 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

MOXIE
WARES: Showerheads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pommes de douche. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,492. 2012/10/09. TELUS Corporation, 10th Floor, 10020 
100 Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL 
SERVICES, 10th FLOOR, 10020 - 100 STREET, EDMONTON, 
ALBERTA, T5J0N5

PINK OUT LOUD
SERVICES: Philanthropic services in the areas of corporate 
social responsibility programs and initiatives, namely volunteer, 
charitable and community service projects in the field of women's 
health; charitable fundraising and the operation and promotion of 
social media pages/applications in support of women's health 
issues, namely breast cancer; telecommunication services, 
namely the retail sale of telecommunication products and 
services, namely wireless phones, personal digital assistants 
(pdas), smartphones, and wireless device accessories, namely, 
batteries, battery doors, car kits, chargers and charging pods, 
headsets, adapters, desk stands, docking cradles, computer 
cables, cases, totes and holsters; and, providing pricing plans, 
rate plans and rate plan bundles for wired and wireless 
telecommunications. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services philanthropiques dans les domaines des 
programmes et des initiatives de responsabilisation sociale pour 
les entreprises, nommément projets de bénévolat, de 
bienfaisance et de services communautaires dans le domaine de 
la santé des femmes; campagnes de financement à des fins 
caritatives ainsi qu'exploitation et promotion de pages ou 

d'applications de médias sociaux appuyant les questions 
touchant la santé des femmes, nommément le cancer du sein; 
services de télécommunication, nommément vente au détail de 
produits et de services de télécommunication, nommément de 
téléphones sans fil, d'assistants numériques personnels (ANP), 
de téléphones intelligents et d'accessoires pour appareils sans 
fil, nommément de batteries, de couvre-batteries, de nécessaires 
d'automobile, de chargeurs et de stations de charge, de micro-
casques, d'adaptateurs, de supports de bureau, de stations 
d'accueil, de câbles d'ordinateur, de boîtiers, de fourre-tout et 
d'étuis; offre de plans tarifaires, de forfaits et d'offres groupées 
pour les télécommunications avec et sans fil. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,597,496. 2012/10/09. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin, 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

WARES: Showerheads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pommes de douche. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,497. 2012/10/01. Gestion M.J.P.A. Inc., 500, 9th avenue, 
Richmond, QUEBEC J0B 2H0

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the 
words ULTRA and SMART, separately, apart from the mark, in 
respect of the above wares.

WARES: Electronic controls used in conjunction with electric 
boilers for domestic hot water and hidronic heating systems. 
Proposed Use in CANADA on wares.

Le requérant se désiste du droit à l'usage exclusif des mots 
ULTRA et SMART, séparément, en dehors de la marque, 
relativement aux marchandises susmentionnées.

MARCHANDISES: Commandes électroniques pour utilisation 
avec des chaudières électriques dans des systèmes 
domestiques de chauffage à eau chaude. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,597,504. 2012/10/04. ARAAM INCORPORATED, 11616 -178 
Street, Edmonton, ALBERTA T5S 2E6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RUSSELL A. FLINT, 
(SNYDER & ASSOCIATES), #2500 SUN LIFE PLACE, 10123 -
99 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3H1

TANGERINE
WARES: Beds, mattresses, box springs, bed frames, Murphy 
beds, headboards, duvets, duvet covers, bed sheets, 
bedspreads, bed skirts, pillows, pillow covers, blankets, 
draperies, towels and pillow top bed covers. Used in CANADA 
since September 01, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Lits, matelas, sommiers à ressorts, cadres 
de lit, lits escamotables, têtes de lit, couettes, housses de 
couette, draps, couvre-lits, cache-sommiers, oreillers, housses 
d'oreiller, couvertures, tentures, serviettes et housses de 
matelas rembourrées. Employée au CANADA depuis 01 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,554. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

WHITE WINTER FIR
WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,555. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

CHRISTMAS TIME SPRUCE
WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,557. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

IT'S A WONDERFUL PINE

WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,558. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

TWO DASHES OF CINNAMON
WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,559. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

COZY EVENING FIRESIDE
WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,560. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7
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WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,561. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,604. 2012/10/10. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Mouthwash. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rince-bouche. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,597,605. 2012/10/10. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Mouthwash. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rince-bouche. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,597,654. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.
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1,597,662. 2012/10/10. Enviroscent, Inc., Suite 760, 5605 
Glenridge Road, Atlanta, Georgia 30342, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

MAKE TREES SMELL LIKE 
CHRISTMAS

WARES: Christmas tree ornaments; Christmas decorations. 
Used in CANADA since at least as early as September 2012 on 
wares.

MARCHANDISES: Décorations d'arbre de Noël; décorations de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,709. 2012/10/10. Elster Solutions, LLC, 208 South Rogers 
Lane, Raleigh, North Carolina 27610, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 
1900, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

REXUNIVERSAL
WARES: electronic meters for measuring electric watt hours; 
electronic meters used for determining energy consumption or 
demand and used in residential and commercial installations. 
Priority Filing Date: May 21, 2012, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/630,389 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Compteurs électroniques pour la mesure de 
wattheures (électricité); compteurs électroniques pour le calcul 
de la consommation ou de la demande énergétique dans les 
installations résidentielles et commerciales. Date de priorité de 
production: 21 mai 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/630,389 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,734. 2012/10/10. Becton, Dickinson and Company, 1 
Becton Drive, MC 090, Franklin Lakes, New Jersey, 07417, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON 
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

BD NANO
WARES: Pen needles used to deliver medications to manage 
diabetes. Used in CANADA since at least as early as May 30, 
2010 on wares.

MARCHANDISES: Aiguilles de stylo injecteur pour administrer 
des médicaments contre le diabète. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 30 mai 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,597,742. 2012/10/10. 8258031 CANADA INC O\A 
GLIMMERING, 7177 Tabbyman Walk, Mississauga, ONTARIO 
L5W 1K4

WARES: 1 Ladies &, Mens Jewelry 2 Leather Wallets, Belts, & 
Purses 3 Ladies,Men's & kids Watches) 5-Ladies & 
Mens'Scarves 6-Ladies,Men's & kids hats 7-Ladies & Men's 
perfumes 8-Ladies, Men's & kids shoes. Used in CANADA since 
July 24, 2012 on wares.

MARCHANDISES: 1. Bijoux pour femmes et hommes; 2. 
Portefeuilles, ceintures et sacs à main en cuir; 3. Montres pour 
femmes, hommes et enfants; 4. Foulards pour femmes et 
hommes; 5. Chapeaux pour femmes, hommes et enfants; 6. 
Parfums pour femmes et hommes; 7. Chaussures pour femmes, 
hommes et enfants. Employée au CANADA depuis 24 juillet 
2012 en liaison avec les marchandises.

1,597,744. 2012/10/11. Alexander Bozic, 23 Honey crescent, 
Guelph, ONTARIO N1G 1A4

TABLETOP GALLERY
WARES: (1) Computer software for making paper, plastic or 
photographic paper print templates for creating elements for 
constructing three dimensional photograph stands and stationary 
for holding office supplies and mobile phones made of paper, 
plastic or photographic paper. (2) Paper and photographic paper 
print templates for creating and constructing three dimensional 
photograph stands and stationary for holding office supplies and 
mobile phones; three dimensional photograph stands and 
stationary for holding office supplies and mobile phones made of 
paper and photographic paper. Used in CANADA since August 
31, 2012 on wares.

MARCHANDISES: (1) Logiciel pour la fabrication de gabarits 
d'impression en papier, en plastique ou en papier 
photographique pour la création d'éléments en papier, en 
plastique ou en papier photographique pour la construction de 
supports pour photos tridimensionnels et d'articles de papeterie 
pour soutenir des articles de bureau et des téléphones mobiles. 
(2) Gabarits d'impression en papier ou en papier photographique 
pour la création et l'assemblage de supports pour photos 
tridimensionnels et d'articles de papeterie pour soutenir des 
articles de bureau et des téléphones mobiles. ; supports pour 
photos tridimensionnels et articles de papeterie pour soutenir 
des articles de bureau et des téléphones mobiles en papier ou 
en papier photographique. Employée au CANADA depuis 31 
août 2012 en liaison avec les marchandises.
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1,597,745. 2012/10/11. Pelouses Richer Boulet inc, 755, rue 
Marais, Québec, QUÉBEC G1M 3R7

Tomates Jujube
MARCHANDISES: Plant de tomate, tomates. Employée au 
CANADA depuis 01 juin 2012 en liaison avec les marchandises.

WARES: Tomato plants, tomatoes. Used in CANADA since 
June 01, 2012 on wares.

1,597,750. 2012/10/11. Bella Gelateria Gelato Inc., 1001 West 
Cordova Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 0B7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

GBAR
WARES: frozen desserts, namely, ice cream bars, gelato bars. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Desserts glacés, nommément barres de 
crème glacée, barres de glace italienne. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,753. 2012/10/11. Bella Gelateria Gelato Inc., 1001 West 
Cordova Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 0B7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

WARES: frozen desserts, namely, ice cream bars, gelato bars. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Desserts glacés, nommément barres de 
crème glacée, barres de glace italienne. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,783. 2012/10/11. SCA TISSUE NORTH AMERICA LLC, 
1451 Mc Mahon Drive, P.O. Box 2400, Neenah, WI 54956, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

CORONET
WARES: (1) Paper products, namely facial tissue, paper towels, 
paper napkins, tissues, handkerchiefs; containers of cardboard 
and paper for packaging purposes. (2) Paper products, namely 
toilet paper and kitchen rolls, corrugated containers. Stands, 
holders and dispensers for paper towels, paper napkins and 
facial tissues and for paper/nonwoven for wiping, drying, 
cleaning and polishing; stands, holders and dispensers for soap. 
Used in CANADA since at least as early as October 08, 2012 on 
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Articles en papier, nommément papiers-
mouchoirs, essuie-tout, serviettes de table en papier, papiers-
mouchoirs, mouchoirs; contenants en carton et en papier pour 
l'emballage. (2) Articles en papier, nommément papier 
hygiénique et essuie-tout, contenants en carton ondulé. 
Supports et distributeurs pour les essuie-tout, les serviettes de 
table en papier et les papiers-mouchoirs ainsi que pour le 
papier/les produits non tissés servant à l'essuyage, au séchage, 
au nettoyage et au polissage; porte-savons et distributeurs de 
savon. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
08 octobre 2012 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,597,791. 2012/10/11. INFECTIO RECHERCHE INC., 2875 
Boul. Laurier, bureau D3850, Québec, QUÉBEC G1V 2M2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JOLI-COEUR LACASSE S.E.N.C.R.L., 1134, GRANDE ALLÉE 
OUEST, BUREAU 600, QUÉBEC, QUÉBEC, G1S1E5

DIAGNOSTICS FOR LIFE
SERVICES: Operation of a non-profit organization, dedicated to 
the development and promotion of technologies for rapid 
diagnostics tests at point of care for the improvement of global 
health in developed and developing countries and fund raising 
activities related to the financing of such non-profit organization; 
organization of conferences, meetings, seminars and 
conventions, related to the development and promotion of 
technologies for rapid diagnostics tests at point of care for the 
improvement of global health in developed and developing 
countries; publication and distribution of printed and on-line 
electronic specialized magazines, newsletters, brochures, 
pamphlets and flyers, related to the development and promotion 
of technologies for rapid diagnostics tests at point of care for the 
improvement of global health in developed and developing 
countries; financing of research, technologies, infrastructure, 
equipment and projects, dedicated to the development and 
promotion of technologies for rapid diagnostics tests at point of 
care for the improvement of global health in developed and 
developing countries; research activities in the field of 
development and promotion of technologies for rapid diagnostics 
tests at point of care, for the improvement of global health in 
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developed and developing countries; infrastructure for office and 
research facilities, for corporations, organizations and 
researchers in the field of development and promotion of 
technologies for rapid diagnostics tests at point of care for the 
improvement of global health in developed and developing 
countries. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

SERVICES: Exploitation d'un organisme sans but lucratif 
spécialisé dans l'élaboration et la promotion de technologies 
pour effectuer des examens diagnostiques rapides aux points 
d'intervention afin d'améliorer la santé à l'échelle mondiale dans 
les pays développés et en développement, et activités-bénéfice 
liées au financement d'un tel organisme sans but lucratif; 
organisation de conférences, de réunions, de séminaires et de 
congrès, ayant trait à l'élaboration et à la promotion des 
technologies pour effectuer des examens diagnostiques rapides 
aux points d'intervention afin d'améliorer la santé à l'échelle 
mondiale dans les pays développés et en développement; 
publication et distribution de revues spécialisées, de bulletins 
d'information, de brochures, de dépliants et de prospectus 
imprimés et électroniques en ligne, ayant trait à l'élaboration et à 
la promotion de technologies pour effectuer des examens 
diagnostiques rapides aux points d'intervention afin d'améliorer 
la santé à l'échelle mondiale dans les pays développés et en 
développement; financement de recherches, de technologies, 
d'infrastructure, d'équipement et de projets visant à l'élaboration 
et à la promotion de technologies pour effectuer des examens 
diagnostiques rapides aux points d'intervention afin d'améliorer 
la santé à l'échelle mondiale dans les pays développés et en 
développement; activités de recherche dans les domaines de 
l'élaboration et de la promotion de technologies pour effectuer 
des examens diagnostiques rapides aux points d'intervention 
afin d'améliorer la santé à l'échelle mondiale dans les pays 
développés et en développement; infrastructure de bureaux et 
d'installations de recherches pour des sociétés, des organismes 
et des chercheurs dans les domaines de l'élaboration et de la 
promotion de technologies pour effectuer des examens 
diagnostiques rapides aux points d'intervention afin d'améliorer 
la santé à l'échelle mondiale dans les pays développés et en 
développement. Proposed Use in CANADA on services.

1,597,825. 2012/10/11. Sumitomo Rubber Industries, Ltd., 6-9, 
3-chome, Wakinohama-cho, Chuo-ku, Kobe-shi, Hyogo, 651-, 
0072, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, 300 - 55 METCALFE 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The circular 
design is the colour orange.

WARES: Tires for vehicles. Proposed Use in CANADA on 
wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin circulaire est orange.

MARCHANDISES: Pneus de véhicules. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,854. 2012/10/11. Siemens Medical Instruments Pte. Ltd., 
Block 28 Ayer Rajah Crescent No. 06-08, 139959 Singapore, 
SINGAPORE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

Mifocus
WARES: Medical hearing aids and parts thereof. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Prothèses auditives médicales et pièces 
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,874. 2012/10/11. Continental Fragrances, Ltd., 750 
Standard Parkway, Auburn Hills, Michigan 48326, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

TRUE DENSITY
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WARES: Hair care preparations. Priority Filing Date: April 16, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/599,157 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires. Date de priorité 
de production: 16 avril 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/599,157 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,879. 2012/10/11. Toyota Canada Inc., One Toyota Place, 
Toronto, ONTARIO M1H 1H9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

eBin
WARES: Motor vehicles, namely automobiles and trucks. 
SERVICES: Sale of motor vehicles, namely automobiles and 
trucks. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément 
automobiles et camions. SERVICES: Vente de véhicules 
automobiles, nommément automobiles et camions. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,597,880. 2012/10/11. 1224 LLC, 1400 Broadway, Suite 901, 
New York, NY   10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PAULA CLANCY, (CLANCY PROFESSIONAL 
CORPORATION), 289 Cyr Avenue, Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

NIGHTWAY
WARES: clothing, namely, dresses, skirts, two piece suits and 
pant suits. Used in CANADA since at least as early as 
September 2010 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément robes, jupes, 
tailleurs deux pièces et tailleurs-pantalons. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2010 en 
liaison avec les marchandises.

1,597,881. 2012/10/11. 1224 LLC, 1400 Broadway, Suite 901, 
New York, NY   10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PAULA CLANCY, (CLANCY PROFESSIONAL 
CORPORATION), 289 Cyr Avenue, Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

R & M RICHARDS
WARES: clothing, namely, dresses, skirts, two piece suits and 
pant suits. Used in CANADA since at least as early as 
September 2010 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément robes, jupes, 
tailleurs deux pièces et tailleurs-pantalons. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2010 en 
liaison avec les marchandises.

1,597,883. 2012/10/11. 1224 LLC, 1400 Broadway, Suite 901, 
New York, NY   10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PAULA CLANCY, (CLANCY PROFESSIONAL 
CORPORATION), 289 Cyr Avenue, Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

MORGAN AND CO.
WARES: clothing, namely, dresses, skirts, two piece suits and 
pant suits. Used in CANADA since at least as early as 
September 2010 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément robes, jupes, 
tailleurs deux pièces et tailleurs-pantalons. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2010 en 
liaison avec les marchandises.

1,597,899. 2012/10/11. Kruger Products L.P., 1900 Minnesota 
Court, Suite 200, Mississauga, ONTARIO L5N 5R5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

WARES: Bathroom tissue. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Papier hygiénique. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,902. 2012/10/11. Kruger Products L.P., 1900 Minnesota 
Court, Suite 200, Mississauga, ONTARIO L5N 5R5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

TOUCH OF PINK
WARES: Hygienic paper products namely bathroom tissue, 
facial tissue and paper wipes for personal use. SERVICES:
Providing information in the field of hygienic paper products; 
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hosting an annual fashion show; charitable fundraising services. 
Used in CANADA since at least as early as September 2011 on 
services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits hygiéniques en papier, nommément 
papier hygiénique, papiers-mouchoirs et lingettes en papier à 
usage personnel. SERVICES: Diffusion d'information dans le 
domaine des produits hygiéniques en papier; tenue d'un défilé 
de mode annuel; campagnes de financement à des fins 
caritatives. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que septembre 2011 en liaison avec les services. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,597,904. 2012/10/11. Franchise and License (Canadian) OPS 
Limited Partnership, 123 Queen Street West, Toronto, ONTARIO 
M5H 2M9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SHERATON
SERVICES: travel reservation services, hotel reservation 
services, meeting room reservation services, wedding planning 
and reception services. Used in CANADA since at least as early 
as January 31, 1950 on services.

SERVICES: Services de réservation de voyages, services de 
réservation d'hôtels, services de réservation de salles de 
réunion, services de planification et de réception de mariage. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 
janvier 1950 en liaison avec les services.

1,597,907. 2012/10/11. FUSION CINE SALES & RENTALS 
INC., #123 - West 7th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA 
V5Y 1L8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: JASON D. GOLBEY, GOLBEY LAW 
CORPORATION, #201 - 130 Brew Street , Port Moody, BRITISH 
COLUMBIA, V3H0E3

FUSION CINE
SERVICES: (1) Rental of professional broadcast and cinematic 
video and audio equipment, namely, motion picture production 
equipment, motion picture filming equipment, lighting equipment, 
photographic cameras and lenses, sound-motion picture 
cameras, and sound-motion picture projectors. (2) Sale of 
professional broadcast and cinematic video and audio 
equipment, namely, motion picture production equipment, motion 
picture filming equipment, lighting equipment, photographic 
cameras and lenses, sound-motion picture cameras, and sound-
motion picture projectors. Used in CANADA since at least as 
early as June 27, 2012 on services.

SERVICES: (1) Location d'équipement de diffusion et 
d'équipement cinématographique vidéo et audio pour 
professionnels, nommément d'équipement de production de 
films, d'équipement de tournage de films, de matériel d'éclairage, 
d'appareils photo et de lentilles, de caméras sonores et de 
projecteurs de films sonores. (2) Vente d'équipement de 
diffusion et d'équipement cinématographique vidéo et audio pour 
professionnels, nommément d'équipement de production de 
films, d'équipement de tournage de films, de matériel d'éclairage, 

d'appareils photo et de lentilles, de caméras sonores et de 
projecteurs de films sonores. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 27 juin 2012 en liaison avec les services.

1,597,913. 2012/10/11. FUSION CINE SALES & RENTALS 
INC., #123 - West 7th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA 
V5Y 1L8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: JASON D. GOLBEY, GOLBEY LAW 
CORPORATION, #201 - 130 Brew Street , Port Moody, BRITISH 
COLUMBIA, V3H0E3

SERVICES: (1) Rental of professional broadcast and cinematic 
video and audio equipment, namely, motion picture production 
equipment, motion picture filming equipment, lighting equipment, 
photographic cameras and lenses, sound-motion picture 
cameras, and sound-motion picture projectors. (2) Sale of 
professional broadcast and cinematic video and audio 
equipment, namely, motion picture production equipment, motion 
picture filming equipment, lighting equipment, photographic 
cameras and lenses, sound-motion picture cameras, and sound-
motion picture projectors. Used in CANADA since at least as 
early as June 27, 2012 on services.

SERVICES: (1) Location d'équipement de diffusion et 
d'équipement cinématographique vidéo et audio pour 
professionnels, nommément d'équipement de production de 
films, d'équipement de tournage de films, de matériel d'éclairage, 
d'appareils photo et de lentilles, de caméras sonores et de 
projecteurs de films sonores. (2) Vente d'équipement de 
diffusion et d'équipement cinématographique vidéo et audio pour 
professionnels, nommément d'équipement de production de 
films, d'équipement de tournage de films, de matériel d'éclairage, 
d'appareils photo et de lentilles, de caméras sonores et de 
projecteurs de films sonores. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 27 juin 2012 en liaison avec les services.
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1,597,919. 2012/10/11. Cheryl Keates, Suite 21A, 100 Muskoka 
Road North, Gravenhurst, ONTARIO P1P 1S4 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: PAIN & 
CEBALLOS LLP, 10388 Keele Street, Vaughan, ONTARIO, 
L6A4M9

MY LIFE TEAM
SERVICES: Emotional, physical, financial, life, health, and 
wellness consulting and coaching. Proposed Use in CANADA 
on services.

SERVICES: Consultation et coaching sur les plans émotif, 
physique, financier, sur la vie en général, la santé et le bien-être. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,597,920. 2012/10/11. Rice Steele Manufacturing Ltd., Unit 31, 
2nd Avenue, Cookstown Industrial Estate, Tallaght, Dublin 24, 
IRELAND Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBERT J. WISE, 233 ROBINSON STREET, 
OAKVILLE, ONTARIO, L6J1G5

PARALINK
WARES: health products, namely, all manner of pharmaceutical 
preparations for reduction of temperature and treatment of fever. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de santé, nommément tous types 
de préparations pharmaceutiques pour abaisser la température 
et traiter la fièvre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,597,921. 2012/10/11. Accedian Networks, Inc., 4878 Levy, 
Suite 202, Saint-Laurent, QUEBEC H4R 2P1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: MARKS & 
CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 1900, P.O. BOX 957, 
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

ACCEDIAN
WARES: network interface devices, namely, packet assurance 
demarcation units and computer software for use by telecom 
service providers, carriers and cable operators in metro and 
access telecommunications networks at hubs, central offices, 
aggregation and carrier hand-off points to monitor and assure 
telecommunication network service performance. Used in 
CANADA since at least as early as December 22, 2005 on 
wares.

MARCHANDISES: Dispositifs d'interface réseau, nommément 
dispositifs de démarcation et de garantie de performance de 
paquets et logiciels connexes pour les fournisseurs de services 
de télécommunication, les exploitants de télécommunication et 
les câblodistributeurs pour les réseaux métropolitains et les 
réseaux de télécommunication de concentrateurs, de centrales 
téléphoniques, de points de transfert du trafic regroupé et de 
transfert entre exploitants afin de surveiller et de garantir la 
performance de réseaux de télécommunication. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22 décembre 2005 en 
liaison avec les marchandises.

1,597,933. 2012/10/11. WKI Holding Company, Inc., 9525 W. 
Bryn Mawr Avenue, Suite300, Rosemont, IL 60018, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY WELLINGTON 
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

THE SECRET TO EASY BAKING
WARES: Muffin pans, cookie pans, cake pans, pizza pans and 
loaf pans. Priority Filing Date: October 11, 2012, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85751816 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Moules à muffins, moules à biscuits, moules 
à gâteau, plaques à pizza et moules à pain. Date de priorité de 
production: 11 octobre 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85751816 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,597,949. 2012/10/12. MACNEIL IP LLC, 1 MACNEIL COURT, 
BOLINGBROOK, ILLINOIS 60440, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: PERRY + CURRIER, 1300 YONGE STREET, 
SUITE 500, TORONTO, ONTARIO, M4T1X3

STARBELT
WARES: Belts for clothing. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Ceintures (vêtements). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,066. 2012/10/12. DAWN GILLESPIE, 834 SILKSTONE 
CLOSE W, LETHBRIDGE, ALBERTA T1J 5C6

CREATING HARMONY
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, books, 
handbooks, workbooks, newsletters, brochures, pamphlets, 
flyers, reports, posters, signs, calendars, postcards and 
directories. (2) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
key chains, stickers, bumper stickers, mouse pads, novelty flags, 
banners, party balloons, novelty buttons, greeting cards, pencils, 
pens, sport water bottles, coffee mugs and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Holistic health practitioner services, namely, 
energy healing, Reiki, aromatherapy, music therapy, and 
massage therapy. (2) Educational services, namely, workshops 
and training sessions in the fields of holistic health treatments, 
meditation, relaxation, energy healing, nutrition, nutritional 
supplements, using homeopathic and naturopathic remedies, 
spirituality, physical fitness, and exercise. (3) Consulting services 
in the fields of spirituality, health, nutrition, physical fitness, goal-
setting, self-motivation, and career planning. (4) Operating a 
website providing information in the fields of spirituality, health, 
nutrition, physical fitness, and life coaching. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres, manuels, cahiers, bulletins d'information, 
brochures, dépliants, prospectus, rapports, affiches, pancartes, 
calendriers, cartes postales et répertoires. (2) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
chaînes porte-clés, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
tapis de souris, drapeaux de fantaisie, banderoles, ballons de 
fête, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, crayons, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateurs. 
SERVICES: (1) Services de praticiens de médecine holistique, 
nommément de guérison énergétique, de Reiki, 
d'aromathérapie, de musicothérapie et de massothérapie. (2) 
Services éducatifs, nommément ateliers et séances de formation 
dans les domaines des traitements de médecine holistique, de la 
méditation, de la relaxation, de la guérison énergétique, de 
l'alimentation, des suppléments alimentaires, de l'utilisation de 
remèdes homéopathiques et naturopathiques, de la spiritualité, 
de la bonne condition physique et de l'exercice physique. (3) 
Services de consultation dans les domaines de la spiritualité, de 
la santé, de l'alimentation, de la bonne condition physique, de 
l'établissement d'objectifs, de la motivation personnelle et de la 
planification de carrière. (4) Exploitation d'un site Web 
d'information dans les domaines de la spiritualité, de la santé, de 
l'alimentation, de la bonne condition physique et du mentorat 
personnalisé. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,598,067. 2012/10/12. Transatlantic Holdings, Inc., 80 Pine 
Street, New York, NY 10005, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

SERVICES: insurance, reinsurance, and insurance 
administration services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance et de réassurance ainsi que 
services d'administration en matière d'assurance. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,598,068. 2012/10/12. BRENDON LYONESS, 520 
BRUNSWICK ST, STRATFORD, ONTARIO N5A 3N6

WARES: (1) Fruits and vegetables; Fruit and vegetable 
preserves. (2) Printed and electronic publications, namely, 
brochures, pamphlets, flyers, posters, and signs. (3) Promotional 
items, namely, hats, casual clothing, key chains, sport water 
bottles, coffee mugs, and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Wholesale, retail sale, and distribution or fresh fruits and 
vegetables, and fruit and vegetable preserves. (2) Operating a 
website providing information in the field of fruits and vegetables. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Fruits et légumes; fruits et légumes en 
conserve. (2) Publications imprimées ou électroniques, 
nommément brochures, dépliants, prospectus, affiches et 
pancartes. (3) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, gourdes, grandes 
tasses à café et aimants pour réfrigérateurs. SERVICES: (1) 
Vente en gros, vente au détail et distribution de fruits et de 
légumes frais ainsi que de fruits et de légumes en conserve. (2) 
Exploitation d'un site Web d'information dans le domaine des 
fruits et des légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,598,070. 2012/10/12. Transatlantic Holdings, Inc., 80 Pine 
Street, New York, NY 10005, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

TRANSRE
SERVICES: insurance, reinsurance, and insurance 
administration services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance et de réassurance ainsi que 
services d'administration en matière d'assurance. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.
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1,598,073. 2012/10/12. Supima, 4141 East Broadway Road, 
Phoenix, Arizona, 85040, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Apparel, namely shirts. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,080. 2012/10/12. NAMCO BANDAI Games Inc. 
(CORPORATION JAPAN), 4-5-15 Higashi Shinagawa, 
Shinagawa-ku, Tokyo, 140-8590, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

NBLINE
SERVICES: Pre-paid purchase card services, namely, 
processing electronic payments made through prepaid cards; 
Pre-paid purchase card services, namely, processing electronic 
payments through pre-paid cards; Processing electronic 
payments made through prepaid cards; Stored value prepaid 
card services, namely, processing electronic payments made 
through prepaid cards. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de cartes d'achat prépayées, nommément 
traitement de paiements électroniques effectués par cartes 
prépayées; services de cartes d'achat prépayées, nommément 
traitement de paiements électroniques par cartes prépayées; 
traitement de paiements électroniques effectués par cartes 
prépayées; services de cartes à valeur stockée prépayées, 
nommément traitement de paiements électroniques effectués 
par cartes prépayées. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,598,086. 2012/10/12. Techno-Fab 9000 inc., 2141, rue 
Léonard-de-Vinci, Sainte-Julie, QUÉBEC J3E 1Z3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GUY & MUZZO SENC, 2981, WILLIAM-TREMBLAY, 
MONTREAL, QUÉBEC, H1Y3K2

MARCHANDISES: Racks for vehicles for ladders and step 
ladders. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 13 septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

WARES: Supports d'échelles et d'escabeaux pour véhicules. 
Used in CANADA since at least as early as September 13, 2012 
on wares.

1,598,090. 2012/10/12. Techno-Fab 9000 inc., 2141, rue 
Léonard-de-Vinci, Sainte-Julie, QUÉBEC J3E 1Z3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GUY & MUZZO SENC, 2981, WILLIAM-TREMBLAY, 
MONTREAL, QUÉBEC, H1Y3K2

MARCHANDISES: Racks for vehicles for ladders and step 
ladders. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 13 septembre 2012 en liaison avec les marchandises.

WARES: Supports d'échelles et d'escabeaux pour véhicules. 
Used in CANADA since at least as early as September 13, 2012 
on wares.

1,598,123. 2012/10/12. TheHuffingtonPost.com, Inc., 22000 AOL 
Way, Dulles, Virginia 20166, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

GPS FOR THE SOUL
WARES: computer software that allows users to input certain 
biometric data as well as stress-reducing touchstones such as 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 243 June 12, 2013

photos, quotes and music which will be streamed to the user to 
aid in relaxation. SERVICES: providing information, news, and 
commentary in the fields of health and wellness. Priority Filing 
Date: April 13, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/597816 in association with the same kind of 
wares; April 13, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/597810 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel qui permet aux utilisateurs d'entrer 
certaines données biométriques ainsi que divers éléments 
faisant appel à la méthode de la touche afin de réduire le stress 
tels que des photos, des citations et de la musique transmis en 
continu à l'utilisateur afin de favoriser la relaxation. SERVICES:
Diffusion d'information, de nouvelles et de commentaires dans 
les domaines de la santé et du bien-être. Date de priorité de 
production: 13 avril 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/597816 en liaison avec le même genre de 
marchandises; 13 avril 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/597810 en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,598,225. 2012/10/15. Canterbury Coffee Corporation, 13840 
Mayfield Place, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 2E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

WARES: Coffee, espresso coffee, drip coffee and single serve 
beverage machine. Used in CANADA since at least as early as 
August 10, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Café, café expresso, café filtre et machine à 
boissons pour portions individuelles. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 10 août 2012 en liaison avec 
les marchandises.

1,598,226. 2012/10/15. 6865658 CANADA INC., 43, Lyncroft 
Road, Hampstead, QUEBEC H3X 3E3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: IANA ALEXOVA, 
(CPI-CENTRE DE PROPRIETE INTELLECTUELLE/, IPC-
INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE), 1080, BEAVER HALL 
HILL, BUREAU 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

EasyDay
WARES: Sanitary napkins; pads for use with sanitary napkins; 
disposable sanitary napkins of paper; napkins for incontinents; 

disposable napkins for incontinents; sanitary pads for use in 
feminine hygiene; sanitary pads; adult diapers; incontinence 
diapers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Serviettes hygiéniques; protections pour 
utilisation avec serviettes hygiéniques; serviettes hygiéniques 
jetables en papier; serviettes pour incontinents; serviettes 
jetables pour incontinents; serviettes hygiéniques pour l'hygiène 
féminine; serviettes hygiéniques; couches pour adultes; couches 
pour incontinents. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,598,269. 2012/10/15. La Coop Fédérée, 9001, boul. de 
l'Acadie, bureau 200, Montréal, QUÉBEC H4N 3H7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3A3H3

FOLIUM 3
MARCHANDISES: Engrais liquides, engrais foliaires, et engrais 
solubles pour la production agricole. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Liquid fertilizers, foliar fertilizers, and soluble fertilizers 
for crop production. Proposed Use in CANADA on wares.

1,598,322. 2012/10/16. R. C. Elliott Investments Limited & 
1792389 Ontario Ltd., carrying on business as a partnership 
named Speare Seeds, 99 John Street N, Harriston, ONTARIO 
N0G 1Z0 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMUGLERS LLP, 240 HOLMWOOD AVE., 
OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

Seeds for the Cure
WARES: Grass seeds. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Graines de graminées. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,328. 2012/10/16. One Life Social Inc., 6 Weybridge Court, 
Toronto, ONTARIO M9B 2Y7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: R.GRANT 
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD PLACE, 
SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

ONE LIFE. SOCIAL LOVE.
WARES: magazines. SERVICES: (1) on-line dating, 
matchmaking and introduction services. (2) transmission of 
messages among mobile phone users and on the Internet, the 
foregoing in the field of social networking and dating. (3) 
entertainment services, namely organizing and conducting social 
networking events, namely parties, speed dating, singles events. 
(4) event management services, namely, organizing and 
conducting indoor and outdoor activities, namely, hiking, biking, 
sky diving, skiing, rock climbing, beach volleyball, boxing, flying, 
fishing, golfing, tennis, scuba diving, self-defense, yoga, painting, 
sculpting, cooking, wine tasting, dancing, card-playing, film 
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nights, theatre galas, museum visits, art exhibitions. (5) 
operating a website providing social networking services, namely 
the ability to create a profile, upload photographs, upload videos, 
upload sound clips, record posts in a journal-style weblog, 
browse the profiles of others, view the uploaded and posted 
content of others, send gifts, and send messages and chat with 
each other, all for individuals wishing to enter into relationships 
with varying degrees of commitment. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Magazines. SERVICES: (1) Services de 
rencontre et de présentation en ligne. (2) Transmission de 
messages d'entre utilisateurs de téléphone mobile et sur 
Internet, les services susmentionnés étant dans les domaines du 
réseautage social et des rencontres. (3) Services de 
divertissement, nommément organisation et tenue d'évènements 
de réseautage social, nommément de fêtes, de rencontres éclair 
et d'évènements pour célibataires. (4) Services de gestion 
d'évènements, nommément organisation et tenue d'activités 
intérieures et de plein air, nommément randonnée pédestre, 
cyclisme, parachutisme, ski, escalade, volleyball de plage, boxe, 
pilotage, pêche, golf, tennis, plongée sous-marine, autodéfense, 
yoga, peinture, sculpture, cuisine, dégustation de vins, danse, 
jeux de cartes, soirées de cinéma, galas de théâtre, visites de 
musées et expositions d'oeuvres d'art. (5) Exploitation d'un site 
Web offrant des services de réseautage social, nommément la 
possibilité de créer un profil, de téléverser des photos, de 
téléverser des vidéos, de téléverser des clips audio, de publier 
des articles sous forme de journal Web, de consulter les profils 
de tiers de visualiser le contenu téléversé et publié de tiers, 
d'envoyer des cadeaux, de transmettre des messages et et de 
discuter, pour les personnes désirant nouer des relations à 
différents degrés d'engagement. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,598,336. 2012/10/16. Home Hardware Stores Limited, 34 
Henry Street West, St. Jacobs, ONTARIO N0B 2N0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BEAUTI-TONE SCUFF-PROOF
WARES: wall finishing preparations; floor finishing preparations. 
Used in CANADA since at least as early as October 2008 on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de finition de murs; produits de 
finition de planchers. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que octobre 2008 en liaison avec les marchandises.

1,598,355. 2012/10/16. Abdel-Gawad Dentistry Professional 
Corporation, 130 Maplewood Drive, Angus, ONTARIO L0M 1B4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SERGE ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), 
TALBOT CENTRE, SUITE 101, 140 FULLARTON STREET, 
LONDON, ONTARIO, N6A5P2

DENTOTAL

WARES: Dental hygiene kits containing dental care products, 
namely, dental floss, toothbrush, toothpaste, mouthwash and 
chewing gum. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Trousses d'hygiène dentaire contenant des 
produits de soins dentaires, nommément de la soie dentaire, une 
brosse à dents, un dentifrice, un rince-bouche et de la gomme. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,473. 2012/10/16. DR. TATTOFF, INC., 8500 Wilshire 
Boulevard, Suite 105, Beverly Hills, California 90211, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER, RUBINOFF LLP), 77 KING STREET WEST, SUITE 
3000, P.O. Box 95, TORONTO-DOMINION CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1G8

Dr. Tattoff
SERVICES: Laser hair removal services; laser tattoo removal 
services. Priority Filing Date: June 14, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/652,421 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on February 05, 2013 under 
No. 4,285,849 on services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'épilation au laser; services d'effacement 
de tatouages au laser. Date de priorité de production: 14 juin 
2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/652,421 en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
le 05 février 2013 sous le No. 4,285,849 en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,598,477. 2012/10/16. Daewoo Electronics America Inc., Suite 
101, 8350 NW 52nd Terrace, Doral, Florida  33166, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NICOLA M. HUNT, 
Intellectual Property Law, 621 Blair Road, Ottawa, ONTARIO, 
K1J7M3

ARCHIVE
WARES: tablet computer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateur tablette. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,508. 2012/10/15. Andrew Clark, 600 Douglas Avenue, 
Fredericton, NEW BRUNSWICK E3A 5T1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEWART 
MCKELVEY, PURDY'S WHARF TOWER ONE, 1959 UPPER 
WATER STREET, SUITE 900, P.O. BOX 997, HALIFAX, NOVA 
SCOTIA, B3J2X2

WELLNESS LAWYER
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WARES: Publications relating to health, wellness, and quality of 
life. SERVICES: Education and training programs and seminars 
relating to health, wellness, and quality of life, for which 
graduates may receive a designation recognizing commitment to 
health, wellness, and quality of life; Coaching and consulting 
relating to health, wellness, and quality of life. Used in CANADA 
since January 2011 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications sur la santé, le bien-être et la 
qualité de vie. SERVICES: Programmes et conférences 
d'enseignement et de formation sur la santé, le bien-être et la 
qualité de vie, pour lesquels les diplômés peuvent recevoir un 
titre reconnaissant leur engagement envers la santé, le bien-être 
et la qualité de vie; coaching et consultation ayant trait à la 
santé, au bien-être et à la qualité de vie. Employée au CANADA 
depuis janvier 2011 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,598,513. 2012/10/17. TECHNOLOGIES HUMANWARE INC., 
445 du Parc Industriel, Longueuil, QUEBEC J4H 3V7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LJT I.P. INC., CENTRE DE COMMERCE MONDIAL, 380 
SAINT-ANTOINE OUEST, BUREAU 7100, MONTREAL, 
QUEBEC, H2Y3X7

PRODIGI
WARES: Electronic magnifier designed to help people with low 
vision by magnifying texts, images and objects. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Loupe électronique conçue pour aider les 
personnes malvoyantes en agrandissant les mots, les images et 
les objets. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,598,514. 2012/10/17. Furuno Electric Co., Ltd., 9-52, Ashihara-
Cho, Nishinomiya-City, Hyogo-Pref, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THOMAS ADAMS, 
(ADAMS PATENT AND TRADEMARK AGENCY), 234 - 555 
LEGGET DRIVE, P.O. BOX 11100, STATION H, OTTAWA, 
ONTARIO, K2H7T8

NAVNET
WARES: (1) Computer hardware, namely plotters, fish finders, 
radars, GNSS navigation systems and network interface for 
multiple electronic displays and sensors. (2) computer software 
for maritime navigation. (3) computer software for remote 
monitoring and remote controlling of multiple electronic displays 
and sensors. (4) Automatic identification systems for 
vessels(AIS); facsimiles; autopilots for vessels; GNSS satellite 
compasses; instruments for navigation, namely wind sensors, 
depth sensors, speed sensors and temperature sensors; 
instruction manuals sold together with all the aforesaid goods. 
SERVICES: (1) providing information for maritime navigation via 
communication networks. (2) on-line provision of computer 
software for maintenance and updating of computer software 
installed in hardware; maintenance, updating, remote monitoring 
and diagnosing of computer software installed in hardware. 
Used in CANADA since July 2001 on wares (1); June 2005 on 
wares (2). Used in CANADA since at least as early as December 

2004 on services (1); August 2008 on services (2); June 03, 
2012 on wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (4).

MARCHANDISES: (1) Matériel informatique, nommément 
traceurs, détecteurs de poissons, radars, systèmes de 
navigation GNSS et interface réseau pour plusieurs afficheurs 
électroniques et capteurs. (2) Logiciels de navigation maritime. 
(3) Logiciels de surveillance à distance et de commande à 
distance de plusieurs afficheurs électroniques et capteurs. (4) 
Systèmes d'identification automatique de vaisseaux (SIA); 
télécopieurs; pilotes automatiques pour vaisseaux; boussoles 
satellites GNSS; instruments de navigation, nommément 
capteurs de mesure du vent, capteurs de profondeur, capteurs 
de vitesse et sondes de température; guides d'utilisation vendus 
avec toutes les marchandises susmentionnées. SERVICES: (1) 
Diffusion d'information pour la navigation maritime par des 
réseaux de communication. (2) Offre en ligne de logiciels pour la 
maintenance et la mise à jour de logiciels installés sur du 
matériel informatique; maintenance, mise à jour, surveillance à 
distance et diagnostic de logiciels installés sur du matériel 
informatique. Employée au CANADA depuis juillet 2001 en 
liaison avec les marchandises (1); juin 2005 en liaison avec les 
marchandises (2). Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que décembre 2004 en liaison avec les services (1); 
août 2008 en liaison avec les services (2); 03 juin 2012 en 
liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises (4).

1,598,595. 2012/10/17. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

MINECTO
WARES: preparations for destroying and repelling vermin; 
insecticides, pesticides, herbicides, fungicides, nematicides,
bactericides, virucides, biocides. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits pour éliminer et repousser les 
ravageurs; insecticides, pesticides, herbicides, fongicides, 
nématicides, bactéricides, virucides, biocides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,647. 2012/10/17. IO Data Centers, LLC, 615 N. 48th 
Street, Phoenix, Arizona 85008, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

IO
SERVICES: providing storage facilities, containers and vessels 
to third parties in the forms of stand-alone secured remotely 
located buildings and compounds enclosing containers and 
vessels or parts thereof, or individual containers and vessels for 
placement within or adjacent to the third parties' facilities, all of 
which are directed to providing an environment for the safe, 
secured and efficient storage, maintenance, and operation by the 
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third parties of their computers, servers, computer peripherals 
and related hardware. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'installations de stockage, de contenants et 
de récipients à des tiers, en l'occurrence de bâtiments et de 
complexes autonomes, sécurisés et situés à distance et 
renfermant des contenants et des récipients ou des pièces 
connexes, ou bien des contenants et des récipients individuels à 
placer à l'intérieur ou à proximité des installations des tiers, tous 
servant à offrir un environnement pour le stockage, la 
maintenance et l'exploitation sûrs, sécuritaires et efficaces, par 
les tiers, de leurs ordinateurs, serveurs, périphériques et matériel 
informatique connexe. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,598,650. 2012/10/17. IO Data Centers, LLC, 615 N. 48th 
Street, Phoenix, Arizona 85008, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

IO ANYWHERE
SERVICES: providing storage facilities, containers and vessels 
to third parties in the forms of stand-alone secured remotely 
located buildings and compounds enclosing containers and 
vessels or parts thereof, or individual containers and vessels for 
placement within or adjacent to the third parties' facilities, all of 
which are directed to providing an environment for the safe, 
secured and efficient storage, maintenance, and operation by the 
third parties of their computers, servers, computer peripherals 
and related hardware. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'installations de stockage, de contenants et 
de récipients à des tiers, en l'occurrence de bâtiments et de 
complexes autonomes, sécurisés et situés à distance et 
renfermant des contenants et des récipients ou des pièces 
connexes, ou bien des contenants et des récipients individuels à 
placer à l'intérieur ou à proximité des installations des tiers, tous 
servant à offrir un environnement pour le stockage, la 
maintenance et l'exploitation sûrs, sécuritaires et efficaces, par 
les tiers, de leurs ordinateurs, serveurs, périphériques et matériel 
informatique connexe. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,598,665. 2012/10/18. Price Pfister, Inc., 19701 DaVinci, Lake 
Forest, California 19801, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SLATE
WARES: Coating in the nature of metal finish for plumbing 
fixtures and bath accessories. Priority Filing Date: October 17, 
2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/756,481 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Revêtement, à savoir couche de finition 
métallique pour appareils de plomberie et accessoires de bain. 

Date de priorité de production: 17 octobre 2012, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/756,481 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,598,697. 2012/10/18. Cresford Developments Inc., 170 Merton 
Street, Toronto, ONTARIO M4S 1A1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NELLIGAN 
O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 O'CONNOR, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6L2

CRESFORD
SERVICES: Real estate development of residential property; 
sales and construction of residential property and new 
condominium apartments. Used in CANADA since at least as 
early as 1994 on services.

SERVICES: Promotion immobilière de propriétés résidentielles; 
vente et construction de propriétés résidentielles et de nouveaux 
condominiums. . Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1994 en liaison avec les services.

1,598,699. 2012/10/18. IO Data Centers, LLC, 615 N. 48th 
Street, Phoenix, Arizona 85008, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

SERVICES: providing storage facilities, containers and vessels 
to third parties in the forms of stand-alone secured remotely 
located buildings and compounds enclosing containers and 
vessels or parts thereof, or individual containers and vessels for 
placement within or adjacent to the third parties' facilities, all of 
which are directed to providing an environment for the safe, 
secured and efficient storage, maintenance, and operation by the 
third parties of their computers, servers, computer peripherals 
and related hardware. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'installations de stockage, de contenants et 
de récipients à des tiers, en l'occurrence de bâtiments et de 
complexes autonomes, sécurisés et situés à distance et 
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renfermant des contenants et des récipients ou des pièces 
connexes, ou bien des contenants et des récipients individuels à 
placer à l'intérieur ou à proximité des installations des tiers, tous 
servant à offrir un environnement pour le stockage, la 
maintenance et l'exploitation sûrs, sécuritaires et efficaces, par 
les tiers, de leurs ordinateurs, serveurs, périphériques et matériel 
informatique connexe. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,598,702. 2012/10/18. Cresford Developments Inc., 170 Merton 
Street, Toronto, ONTARIO M4S 1A1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NELLIGAN 
O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 O'CONNOR, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6L2

SERVICES: Real estate development of residential property; 
sales and construction of residential property and new 
condominium apartments. Used in CANADA since at least as 
early as 1994 on services.

SERVICES: Promotion immobilière de propriétés résidentielles; 
vente et construction de propriétés résidentielles et de nouveaux 
condominiums. . Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1994 en liaison avec les services.

1,598,717. 2012/10/18. Canterbury Coffee Corporation, 13840 
Mayfield Place, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 2E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

WARES: Coffee, espresso coffee, drip coffee and single serve 
beverage machine. Used in CANADA since at least as early as 
August 10, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Café, café expresso, café filtre et machine à 
boissons pour portions individuelles. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 10 août 2012 en liaison avec 
les marchandises.

1,598,718. 2012/10/18. Canterbury Coffee Corporation, 13840 
Mayfield Place, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 2E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

TASTE MATTERS
WARES: Coffee, espresso coffee, drip coffee and single serve 
beverage machine. Used in CANADA since at least as early as 
August 10, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Café, café expresso, café filtre et machine à 
boissons pour portions individuelles. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 10 août 2012 en liaison avec 
les marchandises.

1,598,719. 2012/10/18. Simple Truths, LLC, a limited liability 
corporation, 2520 Diehl Road, Aurora, Illinois, 60504, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO., 
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, 
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

FINISH STRONG
WARES: athletic clothing, athletic shorts, athletic pants, athletic 
sweatpants, athletic undergarments, T-shirts, golf shirts, hats, 
jackets, shoes, athletic footwear, stickers, decals, paper, printed 
paper signs, posters; cards, namely, index cards, greeting cards; 
paper banners; mounted and unmounted photographs, jewelry, 
bracelets, pendants, and energy drink, 2 ounce energy shot. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements de sport, shorts d'entraînement, 
pantalons d'entraînement, pantalons molletonnés 
d'entraînement, vêtements de dessous d'entraînement, tee-
shirts, polos, chapeaux, vestes, chaussures, articles chaussants 
d'entraînement, autocollants, décalcomanies, papier, affiches en 
papier imprimées, affiches; cartes, nommément fiches, cartes de 
souhaits; banderoles en papier; photos montées ou non, bijoux, 
bracelets, pendentifs et boisson énergisante, boisson 
énergisante en petit format de 2 onces. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,598,754. 2012/10/18. Biocompatibles UK Limited, Chapman 
House, Farnham Business Park, Weydon Lane, Farnham, 
Surrey, GU9 8QL, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BEAD BLOCK



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 248 June 12, 2013

WARES: Pharmaceutical preparations and substances, namely, 
spherical particles for embolization treatment of tumours and 
arteriovenous malformations; Used in CANADA since at least as 
early as July 2007 on wares.

MARCHANDISES: Préparations et substances 
pharmaceutiques, nommément particules sphériques pour 
l'embolisation de tumeurs et de malformations artérioveineuses. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juillet 
2007 en liaison avec les marchandises.

1,599,052. 2012/10/22. Douglas Reid Gilroy, Millennium Place, 
214A, 2000 Premier Way, Sherwood Park, ALBERTA T8H 2G4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BENNETT JONES LLP, 3200 TELUS HOUSE, SOUTH TOWER, 
10020 - 100TH STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J0N3

KNEEFIT
WARES: Printed booklets and cards for physiotherapy exercise 
programs. SERVICES: Physiotherapy exercise programs. Used
in CANADA since at least as early as November 2011 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Livrets et cartes imprimés pour programmes 
d'exercices de physiothérapie. SERVICES: Programmes 
d'exercices de physiothérapie. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que novembre 2011 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,599,055. 2012/10/22. Umbian Inc., 255 Lacewood Drive, Suite 
303, Halifax, NOVA SCOTIA B3M 4G2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

U-SLEEP
WARES: downloadable software in the nature of a mobile 
application for patient monitoring and compliance management 
in the field of sleep-disordered breathing. SERVICES: providing 
temporary use of on-line non-downloadable software and 
applications for patient monitoring and compliance management 
in the field of sleep-disordered breathing. Used in CANADA 
since at least as early as December 20, 2011 on services; 
February 29, 2012 on wares. Priority Filing Date: July 20, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85682711 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services.

MARCHANDISES: Logiciel téléchargeable, à savoir application 
mobile pour la surveillance et la gestion de la conformité de 
patients dans le domaine du trouble de la respiration pendant le 
sommeil. SERVICES: Offre d'utilisation temporaire de logiciels 
en ligne non téléchargeables et d'applications en ligne non 
téléchargeables pour la surveillance et la gestion de la 
conformité de patients dans le domaine du trouble de la 
respiration pendant le sommeil. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 20 décembre 2011 en liaison avec les 
services; 29 février 2012 en liaison avec les marchandises. Date
de priorité de production: 20 juillet 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85682711 en liaison avec le même 

genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services.

1,599,057. 2012/10/22. Builadablock Corp., 759 Square Victoria, 
Suite 200, Montreal, QUEBEC H2Y 2J7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Departement IP Department), 
1155 Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, 
QUEBEC, H3B3V2

BUILDABLOCK
SERVICES: Online service for connecting social network users 
with retailers for the purpose of facilitating discounted purchases; 
Internet based social networking services. Used in CANADA 
since at least as early as April 2012 on services. Priority Filing 
Date: April 22, 2012, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/604,806 in association with the same kind of 
services.

SERVICES: Service en ligne de mise en communication 
d'utilisateurs de réseaux sociaux avec des détaillants pour 
faciliter les achats à prix réduit; services de réseautage social 
sur Internet. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que avril 2012 en liaison avec les services. Date de priorité de 
production: 22 avril 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/604,806 en liaison avec le même genre de 
services.

1,599,117. 2012/10/22. BauBid Inc., 56 Barrydale Cres., 
Toronto, ONTARIO M3B 3E2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

BAUBID
SERVICES: Operating an Internet website for use by individuals 
and construction contractors to allow them to share information 
regarding proposed construction projects and estimates and 
quotes for completing same; operating an Internet website 
providing a directory of construction contractors; operating an 
Internet website providing construction contractors with 
information regarding construction projects on which they can 
submit bids, estimates and quotes; providing construction 
contractors with construction project leads and facilitating the 
submission of bids, quotes and estimates on such projects. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'un site Web permettant à des 
particuliers et à des entrepreneurs en construction d'échanger 
de l'information concernant des projets de construction ainsi que 
des estimations et des propositions de prix pour de tels projets; 
exploitation d'un site Web offrant un répertoire d'entrepreneurs 
en construction; exploitation d'un site Web offrant de 
l'information aux entrepreneurs en construction concernant des 
projets de construction pour lesquels ils peuvent soumissionner 
et présenter des estimations et des propositions de prix; offre 
aux entrepreneurs en construction de pistes pour des projets de 
construction et services facilitant la présentation de soumissions, 
de propositions de prix et d'estimations pour de tels projets. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,599,119. 2012/10/22. BauBid Inc., 56 Barrydale Cres., 
Toronto, ONTARIO M3B 3E2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

BAUBID.COM
SERVICES: Operating an Internet website for use by individuals 
and construction contractors to allow them to share information 
regarding proposed construction projects and estimates and 
quotes for completing same; operating an Internet website 
providing a directory of construction contractors; operating an 
Internet website providing construction contractors with 
information regarding construction projects on which they can 
submit bids, estimates and quotes; providing construction 
contractors with construction project leads and facilitating the 
submission of bids, quotes and estimates on such projects. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'un site Web permettant à des 
particuliers et à des entrepreneurs en construction d'échanger 
de l'information concernant des projets de construction ainsi que 
des estimations et des propositions de prix pour de tels projets; 
exploitation d'un site Web offrant un répertoire d'entrepreneurs 
en construction; exploitation d'un site Web offrant de 
l'information aux entrepreneurs en construction concernant des 
projets de construction pour lesquels ils peuvent soumissionner 
et présenter des estimations et des propositions de prix; offre 
aux entrepreneurs en construction de pistes pour des projets de 
construction et services facilitant la présentation de soumissions, 
de propositions de prix et d'estimations pour de tels projets. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,599,127. 2012/10/22. Royal & Sun Alliance Insurance 
Company of Canada, 18 York Street, Suite 800, Toronto, 
ONTARIO M5J 2T8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

SERVICES: pet insurance services; administration of pet 
insurance services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurances pour animaux de 
compagnie; administration de services d'assurances pour 
animaux de compagnie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,599,129. 2012/10/22. Global Vision Consulting Ltd., 402, 185-
911 Yates Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8V 4Y9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

INTEGRAL STRATEGY ROADMAP
WARES: posters, namely: posters displaying organizational 
goals. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Affiches, nommément affiches montrant des 
objectifs organisationnels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,599,132. 2012/10/22. Sunbeam Products, Inc., 2381 Executive 
Center Drive, Boca Raton, Florida 33431, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

VISIPURE
WARES: air purifier. Priority Filing Date: May 31, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/639,212 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Purificateur d'air. Date de priorité de 
production: 31 mai 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/639,212 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,599,370. 2012/10/23. Dawn Foods, Inc., 3333 Sargent Road, 
Jackson, Michigan 49201, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

BRILLIANCE
WARES: fondants, namely, a thick creamy sugar paste. Used in 
CANADA since at least as early as August 2004 on wares.

MARCHANDISES: Fondants, nommément pâtes de sucre 
épaisses et crémeuses. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que août 2004 en liaison avec les marchandises.

1,599,371. 2012/10/23. Sociedad Agricola Los Maquis S.A., El 
Bosque Sur No 130, Piso 14, Las Condes, Santiago, CHILE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PAULA CLANCY, (CLANCY PROFESSIONAL 
CORPORATION), 289 Cyr Avenue, Ottawa, ONTARIO, K1L7N6

LIEN
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WARES: wines. Used in CHILE on wares. Registered in or for 
CHILE on February 13, 2006 under No. 750545 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Employée: CHILI en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour CHILI le 13 février 
2006 sous le No. 750545 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,599,514. 2012/10/24. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc., Four Limited Parkway, Reynoldsburg, Ohio, 
43068, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

BEACH DREAMS
WARES: Personal care products and perfumery products, 
namely, perfume, eau de parfum, eau de cologne, eau de 
toilette, body splash, body mist, body spray, body scrub, bubble 
bath, shampoo, shower gel, body wash, body soap, body cream, 
body lotion, body powder, deodorant, hand lotion and hand 
cream; cosmetics, namely, under-eye concealer, eye shadows, 
eyeliners, mascara, eye brightening makeup, face powder, 
blush, foundation makeup and concealers, liquid foundation; 
non-medicated l ip  care preparations, lipsticks, l ip  balm, lip 
plumper, lip shine, lip gloss, lip primer, lip definer, lip creams, 
face primer, tinted moisturizer, nourishing creams, skin lotions, 
makeup removers, facial creams, anti-aging cream, cleansing 
creams, cleansing gels, facial tonics, and cosmetic creams for 
hydrating purposes, moisturizers, creams for eye treatment, 
facial exfoliators; skin mattifier, bronzing powders for skin and 
face, perfecting powders, shimmer powders; makeup bags 
(empty), cosmetic makeup kit consisting of eye shadows, 
lipsticks, l ip glosses, bronzers, l ip liners, mascara, blushes, 
brushes and cosmetic applicators; candles and candle holders; 
nail polish, nail lacquer, nail enamel, nail hardener, nail topcoats, 
nail care preparations, nail buffing compounds, nail brushes, nail 
buffers, nail care kits, nail clippers, nail files, nail scissors, dry 
shampoos, hair care preparations, hair conditioner, hair 
shampoo, hair styling gel, and hair styling spray. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels et parfumerie, 
nommément parfums, eau de parfum, eau de Cologne, eau de 
toilette, produit à asperger pour le corps, produit pour le corps en 
brumisateur, produit pour le corps en vaporisateur, désincrustant 
pour le corps, bain moussant, shampooing, gel douche, savon 
liquide pour le corps, savon pour le corps, crème pour le corps, 
lotion pour le corps, poudre pour le corps, déodorant, lotion à 
mains et crème à mains; cosmétiques, nommément cache-
cernes, ombres à paupières, traceurs pour les yeux, mascara, 
maquillage éclaircissant pour les yeux, poudre pour le visage, 
fard à joues, fond de teint et correcteurs, fond de teint liquide; 
produits de soins des lèvres non médicamenteux, rouges à 
lèvres, baume à lèvres, produit repulpant pour les lèvres, lustre à 
lèvres, brillant à lèvres, base pour les lèvres, crayon à lèvres, 
crèmes pour les lèvres, base de maquillage, hydratants teintés, 
crèmes nourrissantes, lotions pour la peau, démaquillants, 
crèmes pour le visage, crème antivieillissement, crèmes 
nettoyantes, gels nettoyants, toniques pour le visage et crèmes 
de beauté hydratantes, hydratants, crèmes pour le traitement 

des yeux, exfoliants pour le visage; produit matifiant pour la 
peau, poudres bronzantes pour la peau et le visage, poudres de 
finition, poudres satinées; sacs à cosmétiques (vides), trousse 
de maquillage comprenant des ombres à paupières, des rouges 
à lèvres, des brillants à lèvres, des produits bronzants, des 
crayons à lèvres, du mascara, des fards à joues, des brosses ou 
des pinceaux et des applicateurs de maquillage; bougies et 
bougeoirs; vernis à ongles, laque à ongles, vernis à ongles, 
durcisseur à ongles, couches de finition pour les onglets, 
produits de soins des ongles, composés de polissage des 
ongles, brosses à ongles, polissoirs, trousses de soins des 
ongles, coupe-ongles, limes à ongles, ciseaux à ongles, 
shampooings secs, produits de soins capillaires, revitalisant, 
shampooing, gel coiffant et fixatif. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,599,521. 2012/10/24. La Senza Corporation, 1608 St. Regis 
Boulevard, Dorval, QUEBEC H9P 1H6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

BEYOND SEXY
WARES: Bras, lingerie, panties. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Soutiens-gorge, lingerie, culottes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,599,528. 2012/10/24. Avon Products, Inc., 777 Third Avenue, 
New York, New York 10017, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MBM INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT 
STREET, 14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

ANEW REVERSALIST COMPLETE 
RENEWAL

WARES: Skin care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,599,549. 2012/10/24. Invensys Systems, Inc., (a 
Massachusetts corporation), 33 Commercial Street, Foxboro, 
Massachusetts, 02035, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

SIMCENTRAL
WARES: computer software for the simulation of processing and 
manufacturing plants. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de simulation d'usines de fabrication 
et de traitement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,599,557. 2012/10/24. Scopra Partners Inc., 255 Richmond 
Road, Ottawa, ONTARIO K1Z 6X1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SERVICES: wholesale, retail sale and online retail sales of 
maternity, children's and infant's wearing apparel, namely, shirts, 
pants, sleepwear, dresses, robes, t-shirts, jackets, sweaters, 
sweat shirts, sweatpants, underwear, socks, shoes, slippers, 
coats and vests, cloth diapers, snow wear, rain wear, baby 
equipment and accessories, namely, diaper bags, strollers, car 
seats, bottles, pacifiers, baby swings, playpens and milking 
apparatus, toys, namely, infant and children's educational and 
activity toys and games and children's furniture, namely, beds, 
cribs, chairs, tables, desks and shelves; personal training and 
consulting services in the field of physical fitness for new 
mothers; operating a website providing information in the field of 
parenting and childcare products; arranging and conducting 
classes, workshops and training sessions for parents and 
children in the field of parenting, child care products and 
childhood education. Used in CANADA since at least as early as 
August 2008 on services.

SERVICES: Vente en gros, vente au détail et vente au détail en 
ligne d'articles vestimentaires de maternité, pour enfants et pour 
nourrissons, nommément de chemises, de pantalons, de 
vêtements de nuit, de robes, de peignoirs, de tee-shirts, de 
vestes, de chandails, de pulls d'entraînement, de pantalons 
d'entraînement, de sous-vêtements, de chaussettes, de 
chaussures, de pantoufles, de manteaux et de gilets, de couches 
en tissu, de vêtements de neige, de vêtements imperméables, 
d'équipement et d'accessoires pour bébés, nommément de sacs 
à couches, de poussettes, de sièges d'auto, de bouteilles, de 
sucettes, de balançoires pour bébés, de parcs d'enfant et de 
matériel d'allaitement, de jouets, nommément de jouets, de jeux 
et d'activités éducatifs pour nourrissons et enfants ainsi que de 
mobilier pour enfants, nommément de lits, de lits d'enfant, de 
chaises, de tables, de bureaux et de rayons; services 
d'entraînement individuel et de consultation dans le domaine de 
la bonne condition physique pour les nouvelles mères; 
exploitation d'un site Web d'information dans les domaines de 
l'art d'être parent et des produits pour enfants; organisation et 
tenue de cours, d'ateliers et de séances de formation pour 
parents et enfants dans les domaines de l'art d'être parent, des 
produits pour enfants et de l'éducation des enfants. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2008 en liaison 
avec les services.

1,599,559. 2012/10/24. Scopra Partners Inc., 255 Richmond 
Road, Ottawa, ONTARIO K1Z 6X1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SERVICES: wholesale, retail sale and online retail sales of 
maternity, children's and infant's wearing apparel, namely, shirts, 
pants, sleepwear, dresses, robes, t-shirts, jackets, sweaters, 
sweat shirts, sweatpants, underwear, socks, shoes, slippers, 
coats and vests, cloth diapers, snow wear, rain wear, baby 
equipment and accessories, namely, diaper bags, strollers, car 
seats, bottles, pacifiers, baby swings, playpens and milking 
apparatus, toys, namely, infant and children's educational and 
activity toys and games and children's furniture, namely, beds, 
cribs, chairs, tables, desks and shelves; personal training and 
consulting services in the field of physical fitness for new 
mothers; operating a website providing information in the field of 
parenting and childcare products; arranging and conducting 
classes, workshops and training sessions for parents and 
children in the field of parenting, child care products and 
childhood education. Used in CANADA since at least as early as 
August 2008 on services.

SERVICES: Vente en gros, vente au détail et vente au détail en 
ligne d'articles vestimentaires de maternité, pour enfants et pour 
nourrissons, nommément de chemises, de pantalons, de 
vêtements de nuit, de robes, de peignoirs, de tee-shirts, de 
vestes, de chandails, de pulls d'entraînement, de pantalons 
d'entraînement, de sous-vêtements, de chaussettes, de 
chaussures, de pantoufles, de manteaux et de gilets, de couches 
en tissu, de vêtements de neige, de vêtements imperméables, 
d'équipement et d'accessoires pour bébés, nommément de sacs 
à couches, de poussettes, de sièges d'auto, de bouteilles, de 
sucettes, de balançoires pour bébés, de parcs d'enfant et de 
matériel d'allaitement, de jouets, nommément de jouets, de jeux 
et d'activités éducatifs pour nourrissons et enfants ainsi que de 
mobilier pour enfants, nommément de lits, de lits d'enfant, de 
chaises, de tables, de bureaux et de rayons; services 
d'entraînement individuel et de consultation dans le domaine de 
la bonne condition physique pour les nouvelles mères; 
exploitation d'un site Web d'information dans les domaines de 
l'art d'être parent et des produits pour enfants; organisation et 
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tenue de cours, d'ateliers et de séances de formation pour 
parents et enfants dans les domaines de l'art d'être parent, des 
produits pour enfants et de l'éducation des enfants. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2008 en liaison 
avec les services.

1,599,596. 2012/10/24. Identity Real Estate Advisors Ltd., 161 
Mountain Park Drive SE, Calgary, ALBERTA T2Z 2J9

PPL Power Performance Leverage
SERVICES: (1) Real Estate Trading Services. (2) Commercial 
Office Leasing Services. (3) Real Estate Advisory Services. (4) 
Real Estate Brokerage Services. (5) Property Management 
Services. Used in CANADA since October 17, 2012 on services 
(1), (2), (3). Proposed Use in CANADA on services (4), (5).

SERVICES: (1) Services de commerce dans le domaine de 
l'immobilier. (2) Services de location de bureaux commerciaux. 
(3) Services de conseil en immobilier. (4) Services de courtage 
immobilier. (5) Services de gestion immobilière. Employée au 
CANADA depuis 17 octobre 2012 en liaison avec les services 
(1), (2), (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services (4), (5).

1,599,756. 2012/10/25. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great 
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 
BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

MIKE'S LIME-A-RITA
WARES: Alcoholic cocktails, alcoholic coolers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cocktails alcoolisés, vins panachés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,599,776. 2012/10/25. Evan FALCK, 308 Mahonia Lane, PO 
Box 141, Quathiaski Cove, BRITISH COLUMBIA V0P 1N0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STEPHEN R. BURRI, c/o Island IP Law , 43 Machleary Street , 
Nanaimo, BRITISH COLUMBIA, V9R2G3

HILLOW
WARES: pillows; cushions; Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Oreillers; coussins. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,599,829. 2012/10/26. At Work Sales Inc., 3-433 Guelph Line, 
Burlington, ONTARIO L7R 3L7

Deal it Forward
SERVICES: Advertising promotions for others goods, services 
and special events through a website featuring coupons, gift 

cards, vouchers, transferable incentives, product reviews, 
discounts and other purchase related information in particular 
geographic locations. Used in CANADA since August 07, 2012 
on services.

SERVICES: Promotions publicitaires de marchandises, de 
services et d'évènements spéciaux de tiers au moyen d'un site 
Web offrant des bons de réduction, des cartes-cadeaux, des 
bons d'échange, des primes transférables, des évaluations de 
produits, des réductions et d'autres informations liées aux 
achats, notamment des emplacements géographiques. 
Employée au CANADA depuis 07 août 2012 en liaison avec les 
services.

1,599,924. 2012/10/26. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

MANUSCRIPT
WARES: fertilizers and manures; chemicals for use in 
agriculture, horticulture and forestry except fungicides, 
herbicides, insecticides and parasiticides; pesticides; 
preparations for destroying vermin; fungicides; insecticides; 
herbicides; nematicides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais et fumier; produits chimiques pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie, sauf les fongicides, les 
herbicides, les insecticides et les parasiticides; pesticides; 
produits pour éliminer les ravageurs; fongicides; insecticides; 
herbicides; nématicides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,599,925. 2012/10/26. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

VIDENT
WARES: fertilizers and manures; chemicals for use in 
agriculture, horticulture and forestry except fungicides, 
herbicides, insecticides and parasiticides; pesticides; 
preparations for destroying vermin; fungicides; insecticides; 
herbicides; nematicides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais et fumier; produits chimiques pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie, sauf les fongicides, les 
herbicides, les insecticides et les parasiticides; pesticides; 
produits pour éliminer les ravageurs; fongicides; insecticides; 
herbicides; nématicides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,599,926. 2012/10/26. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

PICATINA
WARES: fertilizers and manures; chemicals for use in 
agriculture, horticulture and forestry except fungicides, 
herbicides, insecticides and parasiticides; pesticides; 
preparations for destroying vermin; fungicides; insecticides; 
herbicides; nematicides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais et fumier; produits chimiques pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie, sauf les fongicides, les 
herbicides, les insecticides et les parasiticides; pesticides; 
produits pour éliminer les ravageurs; fongicides; insecticides; 
herbicides; nématicides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,599,927. 2012/10/26. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

PEDIMENT
WARES: fertilizers and manures; chemicals for use in 
agriculture, horticulture and forestry except fungicides, 
herbicides, insecticides and parasiticides; pesticides; 
preparations for destroying vermin; fungicides; insecticides; 
herbicides; nematicides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais et fumier; produits chimiques pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie, sauf les fongicides, les 
herbicides, les insecticides et les parasiticides; pesticides; 
produits pour éliminer les ravageurs; fongicides; insecticides; 
herbicides; nématicides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,600,025. 2012/10/26. RSP Generation L.P., 200 Burrard 
Street, Suite 1615, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 3L6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT 
WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

CATCH-UP
SERVICES: Sale of financial products, namely RRSP qualified 
Principal Protected Note and GIC investment products, and 
RRSP investment loans. Used in CANADA since at least as 
early as September 2012 on services.

SERVICES: Vente de produits financiers, nommément de billets 
à capital protégé et de certificats de placement garanti 
admissibles à un REER ainsi que de prêts REER. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2012 en 
liaison avec les services.

1,600,026. 2012/10/26. RSP Generation L.P., 200 Burrard 
Street, Suite 1615, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6C 3L6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT 
WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

KEEP-UP
SERVICES: Sale of financial products, namely RRSP qualified 
Principal Protected Note and GIC investment products, and 
RRSP investment loans. Used in CANADA since at least as 
early as September 2012 on services.

SERVICES: Vente de produits financiers, nommément de billets 
à capital protégé et de certificats de placement garanti 
admissibles à un REER ainsi que de prêts REER. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2012 en 
liaison avec les services.

1,600,127. 2012/10/29. Pharmacy Access Solutions Inc., 6711 
Mississauga Rd., Suite 400, Mississauga, ONTARIO L5N 2W3

Access Point Consultant
WARES: Interactive data management/reporting software 
application for use in pharmacies, namely, software that provides 
an electronic 'real time' interface with pharmacy dispensing 
systems allowing; pharmacy staff instant notification of 
compliance support and registration programs, disease/product 
information, automatically triggered via the Drug Identification 
Number (DIN), Universal Product Code (UPC), or Drug Name, 
Patient demographic, Patient medical history. Opportunities for 
pharmacist intervention with the patient are identified 'real time' 
and the pharmacist is notified of the possibility for intervetion. All
require intervention materials are propoulated with the relative 
patient data and printed on the pharmacy printer. SERVICES:
Provide services related to the development, organization, 
administration and support of pharmacy staff, namely, 
developing software for use in pharmacies; measuring and 
analyzing data and information accumulated by the software to 
provide Pharmacy and other stakeholders with 'real time' and/or 
scheduled centralized reporting, including transactional 
reporting, prescription reporting, sales activity reporting and 
billing reporting. Used in CANADA since January 15, 2012 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Application logicielle interactive de gestion 
de données et de production de rapports pour pharmacies, 
nommément logiciels offrant une interface électronique en temps 
réel avec systèmes de services pharmaceutiques; avis 
instantanés destinés au personnel de pharmacie sur les 
programmes de soutien et l'inscription relatifs à la conformité, 
l'information sur les maladies et les produits apparaissant 
automatiquement grâce au numéro d'identification de 
médicament (DIN), code universel des produits (UPC) ou au 
nom du médicament, aux caractéristiques démographiques du 
patient, aux antécédents médicaux du patient. Les occasions 
d'intervention du pharmacien avec le patient sont signalées en 
temps réel et le pharmacien est averti de la possibilité 
d'intervention. Tout le matériel requis pour l'intervention 
comprend les données relatives du patient, le tout étant imprimé 



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 254 June 12, 2013

au moyen de l'imprimante de la pharmacie. SERVICES: Offre de 
services concernant le perfectionnement, l'organisation, la 
gestion et le soutien du personnel en pharmacie, nommément 
développement de logiciel pour les pharmacies; mesure et 
analyse de données et d'information contenues dans le logiciel 
pour fournir aux pharmacies et aux autres intervenants des 
rapports centralisés en temps réel et/ou périodiques, y compris 
des rapports de transactions, des rapports de prescriptions, des 
rapports de ventes et des rapports de facturation. Employée au 
CANADA depuis 15 janvier 2012 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,600,129. 2012/10/29. Pharmacy Access Solutions Inc, 6711 
Mississauga Rd., Suite 400, Mississauga, ONTARIO L5N 2W3

Access Point ACE
WARES: Interactive data management/reporting software 
application for use in pharmacies, namely, software that provides 
an electronic 'real time' interface with pharmacy dispensing 
systems allowing; pharmacy staff to communicate 
disease/product information, automatically via Interactive Voice 
Response, SMS Text Message or Email. The status/outcome of 
the Patient communication is then written into the pharmacies 
dispensing system for future reference. SERVICES: Provide 
services related to the development, organization, administration 
and support of pharmacy staff, namely, developing software for 
use in pharmacies; measuring and analyzing data and 
information accumulated by the software to provide Pharmacy 
and other stakeholders with 'real time' and/or scheduled 
centralized reporting, including transactional reporting, 
prescription reporting, sales activity reporting, billing reporting 
and Outbound 1 and 2 way communications to patients via IVR, 
SMS or Email. Used in CANADA since January 02, 2011 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Application logicielle de gestion de données 
interactives et de production de rapports connexes pour les 
pharmacies, nommément logiciel qui offre une interface 
électronique en temps réel avec les systèmes de délivrance pour 
permettre au personnel en pharmacie de diffuser 
automatiquement de l'information sur des maladies ou des 
produits au moyen de la réponse vocale interactive, d'un 
message textuel SMS ou d'un courriel. L'état ou le résultat 
associé aux informations sur le patient est alors inscrit dans le 
système de délivrance de la pharmacie pour consultation future. 
SERVICES: Offre de services concernant le développement, 
l'organisation, l'administration et le soutien du personnel en 
pharmacie, nommément développement de logiciels pour les 
pharmacies; mesure et analyse des données et de l'information 
recueillies par le logiciel pour fournir aux pharmacies et à 
d'autres intervenants des rapports centralisés en temps réel 
et/ou périodiques, y compris des rapports de transactions, des 
rapports d'ordonnances, des rapports de ventes, des rapports de 
facturation et des rapports de communication sortante 
unidirectionnelle et bidirectionnelle avec les patients au moyen 
de la réponse vocale interactive, d'un message court ou d'un 
courriel. Employée au CANADA depuis 02 janvier 2011 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,602,082. 2012/11/07. TC Heartland LLC, Suite 249, 14300 
Clay Terrace Boulevard, Carmel, Indiana 46032, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

STEVIA TO GO
WARES: Sugar substitutes. Priority Filing Date: May 07, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/619,024 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Succédanés de sucre. Date de priorité de 
production: 07 mai 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/619,024 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,602,188. 2012/11/13. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

SURVEILLANCE D'IDENTITÉ 
CLASSIQUE

SERVICES: Offering membership in a data monitoring system 
that monitors and secures personal information and credit 
histories of members; offering membership in a monitoring 
service permitting users to register credit and debit cards in order 
to monitor for fraudulent use; offering membership in a 
monitoring service that monitors credit ratings; offering 
membership in a service that provides personalized labels to 
assist in securing return of lost electronic devices; offering 
membership in a service that provides computer tune up and 
service and online data backup so that members can back up 
computer files; offering rewards leading to the arrest and 
conviction of anyone participating in identity theft and for 
returning lost electronic devices; travel benefits, namely 
emergency airline tickets, travel funds and message relay to 
contacts in Canada, travel voice mail service, pre-trip travel 
information; mobile phone number and service provider 
registration so that carriers can be notified when a phone is lost 
or stolen; valuable document registry for storage of passport 
numbers, insurance policy numbers and birth certificates; sale 
price guarantee program; change of address notification service; 
important date reminder service; and passport expiry date 
reminder. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'abonnement à un système de contrôle des 
données qui surveille et protège les renseignements personnels 
et les antécédents de crédit des membres; offre d'abonnement à 
un service de contrôle permettant aux utilisateurs d'inscrire des 
cartes de crédit et de débit afin de surveiller les possibles 
utilisations frauduleuses de ces cartes; offre d'abonnement à un 
service de contrôle qui surveille les cotes de solvabilité; offre 
d'abonnement à un service d'étiquettes personnalisées conçues 
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pour aider à récupérer des appareils électroniques perdus; offre 
d'abonnement à un service de mise au point et de maintenance 
d'ordinateurs et de sauvegarde de données en ligne qui permet 
aux membres de sauvegarder des fichiers électroniques; offre de 
récompenses en échange d'information menant à l'arrestation et 
à la condamnation de personnes impliquées dans un vol 
d'identité ainsi qu'à la récupération d'appareils électroniques 
perdus; avantages liés au voyage, nommément billets d'avion 
d'urgence, fonds de voyage et transmission de messages à des 
personnes au Canada, service de messagerie vocale de voyage, 
information pour la planification de voyages; offre d'un numéro 
de téléphone mobile et enregistrement auprès d'un fournisseur 
de services pour que les transporteurs soient avertis lorsqu'un 
téléphone est perdu ou volé; enregistrement de documents de 
valeur, à savoir conservation de numéros de passeport, de 
numéros de police d'assurance et de certificats de naissance; 
programme de garantie de prix de vente; service d'avertissement 
de changement d'adresse; service de rappel de dates 
importantes; service de rappel de la date d'expiration d'un 
passeport. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,602,190. 2012/11/13. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

IDENTITY WATCH CLASSIC
SERVICES: Offering membership in a data monitoring system 
that monitors and secures personal information and credit 
histories of members; offering membership in a monitoring 
service permitting users to register credit and debit cards in order 
to monitor for fraudulent use; offering membership in a 
monitoring service that monitors credit ratings; offering 
membership in a service that provides personalized labels to 
assist in securing return of lost electronic devices; offering 
membership in a service that provides computer tune up and 
service and online data backup so that members can back up 
computer files; offering rewards leading to the arrest and 
conviction of anyone participating in identity theft and for 
returning lost electronic devices; travel benefits, namely 
emergency airline tickets, travel funds and message relay to 
contacts in Canada, travel voice mail service, pre-trip travel 
information; mobile phone number and service provider 
registration so that carriers can be notified when a phone is lost 
or stolen; valuable document registry for storage of passport 
numbers, insurance policy numbers and birth certificates; sale 
price guarantee program; change of address notification service; 
important date reminder service; and passport expiry date 
reminder. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'abonnement à un système de contrôle des 
données qui surveille et protège les renseignements personnels 
et les antécédents de crédit des membres; offre d'abonnement à 
un service de contrôle permettant aux utilisateurs d'inscrire des 
cartes de crédit et de débit afin de surveiller les possibles 
utilisations frauduleuses de ces cartes; offre d'abonnement à un 
service de contrôle qui surveille les cotes de solvabilité; offre 
d'abonnement à un service d'étiquettes personnalisées conçues 

pour aider à récupérer des appareils électroniques perdus; offre 
d'abonnement à un service de mise au point et de maintenance 
d'ordinateurs et de sauvegarde de données en ligne qui permet 
aux membres de sauvegarder des fichiers électroniques; offre de 
récompenses en échange d'information menant à l'arrestation et 
à la condamnation de personnes impliquées dans un vol 
d'identité ainsi qu'à la récupération d'appareils électroniques 
perdus; avantages liés au voyage, nommément billets d'avion 
d'urgence, fonds de voyage et transmission de messages à des 
personnes au Canada, service de messagerie vocale de voyage, 
information pour la planification de voyages; offre d'un numéro 
de téléphone mobile et enregistrement auprès d'un fournisseur 
de services pour que les transporteurs soient avertis lorsqu'un 
téléphone est perdu ou volé; enregistrement de documents de 
valeur, à savoir conservation de numéros de passeport, de 
numéros de police d'assurance et de certificats de naissance; 
programme de garantie de prix de vente; service d'avertissement 
de changement d'adresse; service de rappel de dates 
importantes; service de rappel de la date d'expiration d'un 
passeport. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,602,261. 2012/11/13. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin, 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

BALLAST
WARES: Shower trays. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plateaux de douche. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,602,394. 2012/11/14. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

PALYSTRA
WARES: Insecticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Insecticides. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,602,396. 2012/11/14. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

PLESIVA
WARES: Insecticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Insecticides. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,602,809. 2012/11/16. Canada Goose Inc., 250 Bowie Avenue, 
Toronto, ONTARIO M6E 4Y2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TRI-DURANCE
WARES: Outerwear, namely coats, jackets, parkas, vests; 
sweaters, anoraks, pants, gloves, mittens, hats. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements d'extérieur, nommément 
manteaux, vestes, parkas, gilets; chandails, anoraks, pantalons, 
gants, mitaines, chapeaux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,602,860. 2012/11/13. TC Heartland LLC, Suite 249, 14300 
Clay Terrace Boulevard, Carmel, Indiana 46032, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

STEVIA EXTRACT TO GO
WARES: Sugar substitutes. Priority Filing Date: May 21, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/630,240 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Succédanés de sucre. Date de priorité de 
production: 21 mai 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/630,240 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,603,060. 2012/11/20. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, Basel, 4058, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

VAYANTIS
WARES: chemicals used in agriculture, horticulture and forestry, 
namely, seed treatment preparations; agricultural pesticides; 
nematicides, fungicides, insecticides, pesticides and herbicides. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés en agriculture, en 
horticulture et en foresterie, nommément produits pour le 
traitement des semences; pesticides agricoles; nématicides, 
fongicides, insecticides, pesticides et herbicides. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,603,204. 2012/11/20. Apple & Eve, LLC, 2 Seaview Boulevard, 
Port Washington, New York, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

FRUITABLES
WARES: Fruit and vegetable juices. Used in UNITED STATES 
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on May 03, 2011 under No. 3955051 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jus de fruits et de légumes. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 03 mai 
2011 sous le No. 3955051 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,604,064. 2012/11/27. Marriott Worldwide Corporation, 10400 
Fernwood Road, Bethesda, Maryland 20817, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Hotel services; restaurant, catering, bar and lounge 
services; resort and lodging services; provision of general 
purpose facilities for meetings, conferences and exhibitions; 
provision of banquet and social function facilities for special 
occasions; and reservation services for hotel accommodations. 
Used in CANADA since at least as early as December 2008 on 
services.

SERVICES: Services d'hôtel; services de restaurant, de traiteur, 
de bar et de bar-salon; services de centre de villégiature et 
d'hébergement; offre d'installations polyvalentes pour réunions, 
conférences et expositions; offre d'installations pour banquets et 
réceptions (occasions spéciales); services de réservation de 
chambres d'hôtel. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que décembre 2008 en liaison avec les services.
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1,604,087. 2012/11/27. Sensormatic Electronics, LLC, 1501 
Yamato Road, Boca Raton, Florida, 33431, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

AMERICAN DYNAMICS
WARES: Hardware and software for access control, event 
management, closed circuit television, video surveillance, digital 
video recording and management, asset tracking and 
management, video analytics, point-of-sale monitoring and 
integrated electronic security systems. Used in CANADA since 
at least as early as 1993 on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels de contrôle 
d'accès, de gestion d'évènements, de télévision en circuit fermé, 
de vidéosurveillance, d'enregistrement et de gestion de vidéos 
numériques, de suivi et de gestion des éléments d'actif, 
d'analyse vidéo, de surveillance de points de vente, et pour des 
systèmes de sécurité électroniques intégrés. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1993 en liaison avec les 
marchandises.

1,605,313. 2012/12/06. The William Carter Company, 1170 
Peachtree Street, Atlanta, Georgia  30309, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

SIMPLE JOYS
SERVICES: Online and brick-and-mortar retail store services 
featuring clothing, clothing accessories, footwear, headwear, hair 
accessories, toys, bags, blankets and bedding for infants and 
children. Priority Filing Date: June 26, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/662223 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail et de 
magasin de vente au détail en ligne de vêtements, d'accessoires 
vestimentaires, d'articles chaussants, de couvre-chefs, 
d'accessoires pour cheveux, de jouets, de sacs, de couvertures 
et de literie pour nourrissons et enfants. Date de priorité de 
production: 26 juin 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/662223 en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,606,260. 2012/12/11. TheHuffingtonPost.com, Inc., 22000 AOL 
Way, Dulles, Virginia 20166, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

APPROVAL

SERVICES: Providing consumer information, reviews, and 
related news in the field of software for use on mobile devices. 
Used in CANADA since at least as early as June 14, 2012 on 
services. Priority Filing Date: June 11, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/648,454 in 
association with the same kind of services.

SERVICES: Diffusion d'information aux consommateurs, de 
critiques et de nouvelles connexes dans le domaine des logiciels 
pour utilisation sur des appareils mobiles. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 14 juin 2012 en 
liaison avec les services. Date de priorité de production: 11 juin 
2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/648,454 en liaison avec le même genre de services.

1,606,993. 2012/12/17. SmithKline Beecham Limited, 980 Great 
West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

PANADOL
WARES: analgesic preparation. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on March 08, 1977 under No. 1,060,597 on wares.

MARCHANDISES: Préparation analgésique. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 
mars 1977 sous le No. 1,060,597 en liaison avec les 
marchandises.

1,607,319. 2012/12/19. Agavera Camichines, S.A. de C.V., 
Periferico Sur No. 8500, Tramo Morelia Chapala, Tlaquepaque, 
Jalisco, C.P. 45601, MEXICO Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, 
SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, 
K2K3C9

WARES: Alcoholic beverages, namely wine coolers, prepared 
alcoholic cocktails containing wine and tequila; tequila; tequila
cocktails, alcoholic margarita mixes. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins 
panachés, cocktails alcoolisés contenant du vin et de la téquila; 
téquila; cocktails à base de téquila, préparations pour margarita 
alcoolisées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 258 June 12, 2013

1,607,726. 2012/12/21. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

AWAKEN
WARES: Hand showers, showerheads, and coordinating 
components, namely, hoses, slide bars and brackets. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Douches à main, pommes de douche et 
composants connexes, nommément tuyaux flexibles, barres de 
retenue et supports. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,607,844. 2012/12/21. GAMBRO LUNDIA AB, P.O. Box 10101, 
SE - 22010 Lund, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

REVACLEAR
WARES: Medical apparatus and instruments namely 
hemodialyzers; filters for hemodialysis liquid; filters for 
substitution liquids for hemofiltration and hemodiafiltration. Used
in CANADA since at least as early as November 2008 on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments médicaux, 
nommément hémodialyseurs; filtres pour liquide d'hémodialyse; 
filtres pour liquides de substitution pour l'hémofiltration et 
l'hémodiafiltration. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que novembre 2008 en liaison avec les marchandises.

1,607,993. 2012/12/21. Sonova Holding AG, Laubisrütistrasse 
28, 8712 Stäfa, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

MAX
WARES: Hearing aids and hearing aid components. Used in 
CANADA since at least as early as October 12, 2012 on wares.

MARCHANDISES: Prothèses auditives et pièces de prothèse 
auditive. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 12 octobre 2012 en liaison avec les marchandises.

1,608,498. 2013/01/03. The Coast Distribution System, Inc., 350 
Woodview Avenue, Morgan Hill, California 95037, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
2300 - 1055 West Georgia Street, P.O. Box 11115, Vancouver, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3P3

INVERTERPROTEC

WARES: power inverters used with gasoline powered electricity 
generators and diesel powered electricity generators. Priority
Filing Date: August 02, 2012, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/693,489 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Convertisseurs continu-alternatif pour 
génératrices à essence et génératrices au diesel. Date de 
priorité de production: 02 août 2012, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/693,489 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,608,687. 2013/01/04. Marriott Worldwide Corporation, 10400 
Fernwood Road, Bethesda, MD 20817, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TRAVEL BRILLIANTLY
SERVICES: hotel services; restaurant, catering, bar and lounge 
services; resort and lodging services; provision of general-
purpose facilities for meetings, conferences and exhibitions; 
provision of banquet and social function facilities for special 
occasions; and reservations services for hotel accommodations. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'hôtel; services de restaurant, de traiteur, 
de bar et de bar-salon; services de centre de villégiature et 
d'hébergement; offre d'installations polyvalentes pour des 
réunions, des conférences et des expositions; offre de salles de 
banquet et de réception pour des occasions spéciales; services 
de réservation de chambres d'hôtel. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,609,771. 2013/01/14. Jeremy Diamond Professional 
Corporation, 700 Lawrence Avenue West, Suite 400, Toronto, 
ONTARIO M6A 3B4 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., 
S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DIAMOND & DIAMOND
WARES: publications, namely newsletters, brochures, booklets, 
pamphlets, reports relating to personal injury law. SERVICES:
legal services and providing information related to personal injury 
law. Used in CANADA since at least as early as June 05, 1984 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément bulletins 
d'information, brochures, livrets, dépliants, rapports ayant trait au 
droit relatif aux lésions corporelles. SERVICES: Services 
juridiques et diffusion d'information concernant le droit relatif aux 
lésions corporelles. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 05 juin 1984 en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.
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1,610,856. 2013/01/22. UC MOBILE CO., Ltd., ROOM 10-20, 16 
F, WEIYA TOWER, NO. 29 SUZHOU STREET, HAIDIAN 
DISTRICT, BEIJING, 100080, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: WS LI, 5194 
Killarney Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5R3V9

WARES: Computer software that allows transmission of 
graphics to mobile telephones; Periodical publications; Computer 
operating programs; Computer software for creating computer 
games; Web browser software for mobile phones; Computer 
network adapters; Network interface cards; Network servers; 
Computer software for organizing and viewing digital images and 
photographs; Computer hardware and software for setting up 
and configuring local area networks; Computer software for 
browsing the internet and intranet for mobile phones; Network 
access server operating software; Security software; Computer 
utility virus protection programs; Computer software for the social 
network for mobile phones; Computer software for creating, 
sending and receiving e-mail. SERVICES: Advertising the wares 
and services of others; Electronic billboard advertising of the 
wares and services of others; Conducting public opinion surveys; 
Market research services; Commercial information agencies 
providing legal information; Developing marketing strategies and 
marketing concepts for others; Word processing; Data 
processing; Management of computerized databases; Computer 
database management services; Business administration 
services. Technical support services in the form of 
troubleshooting of computer hardware and software problems; 
Computer software design; Updating of computer software; 
Computer repair services; Computer site design services; 
Document data transfer and conversion from one media to 
another; Computer software project management services; 
Cloud computing providing software for database management; 
Computer anti-virus protection services; Internet service provider 
(ISP) services; Providing search engines for the internet. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de transmission d'images vers des 
téléphones mobiles; périodiques; programmes d'exploitation; 
logiciels de création de jeux informatiques; logiciels de 
navigation pour téléphones mobiles; cartes d'interface réseau; 
cartes d'interface réseau; serveurs de réseaux; logiciels 
d'organisation et de visualisation d'images et de photos 

numériques; matériel informatique et logiciels pour l'installation 
et la configuration de réseaux locaux; logiciels pour la navigation 
sur Internet et sur intranet pour téléphones mobiles; logiciels 
d'exploitation d'un serveur d'accès à distance; logiciels de 
sécurité; utilitaires de protection contre les virus; logiciels de 
réseau social pour téléphones mobiles; logiciels de création, 
d'envoi et de réception de courriels. SERVICES: Publicité des 
marchandises et des services de tiers; publicité par babillard 
électronique des marchandises et des services de tiers; tenue de 
sondages d'opinion publique; services d'étude de marché; 
agences de renseignements commerciaux offrant de 
l'information juridique; élaboration de stratégies et de concepts 
de marketing pour des tiers; traitement de texte; traitement de 
données; gestion de bases de données; services de gestion de 
bases de données; services d'administration des affaires. 
Services de soutien technique, nommément dépannage de 
matériel informatique et de logiciels; conception de logiciels;
mise à jour de logiciels; services de réparation d'ordinateurs; 
services de conception de sites informatiques; transfert de 
données documentaires et conversion d'un support à un autre; 
services de gestion de projets logiciels; logiciels d'infonuagique 
pour la gestion de bases de données; services de protection 
contre les virus informatiques; fournisseur de services Internet 
(FSI); offre de moteurs de recherche pour Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,612,330. 2013/02/01. TheHuffingtonPost.com, Inc., 22000 AOL 
Way, Dulles, Virginia, 20166, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

HUFFPOST TASTE
SERVICES: providing information in the fields of food, 
beverages, dining, food preparation, recipes, and cooking. 
Priority Filing Date: August 14, 2012, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/702,911 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Diffusion d'information dans les domaines des 
aliments, des boissons, de la restauration, de la préparation des 
aliments, des recettes et de la cuisine. Date de priorité de 
production: 14 août 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/702,911 en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,612,458. 2013/02/01. Kohler Co., 444 Highland Drive, Kohler, 
Wisconsin 53044, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE 4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

TRUST THE FLUSH
WARES: Toilets. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Toilettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,612,596. 2013/02/04. Groupe Qualinet inc., 434, rue des 
Montérégiennes, Québec, QUÉBEC G1C 7H3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GAGNE 
LETARTE SENCRL, 79, BOUL. RENE-LEVESQUE EST, 
BUREAU 400, QUEBEC, QUÉBEC, G1R5N5

Le droit à l'usage exclusif des mots nettoyeur et nettoyeur à sec 
en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Service de franchisage et de formations aux 
franchisés et à leurs employés dans le domaine du nettoyage à 
sec, à vapeur ou tous autres procédés pour le nettoyage de 
vêtements. (2) Service de nettoyage à sec, à vapeur ou tous 
autres procédés pour le nettoyage de vêtements pour hommes, 
femmes et enfants, fourrures, couvre-sièges de véhicules, sacs 
de couchage, oreillers, édredons, douillettes, couettes, housses, 
draps, tentures, rideaux, draperies, stores, nappes, napperons, 
serviettes, tapis. (3) Service de repassage à la main ou 
mécanique avec retouche et finition à la main et couture 
complète. (4) Service de collecte de vêtements en vue d'en faire 
le nettoyage et le repassage. (5) Service de collecte de couvre-
sièges de véhicules, oreillers, édredons, douillettes, couettes, 
housses, draps, tentures, rideaux, draperies, stores, nappes, 
napperons, serviettes, tapis en vue d'en faire le nettoyage et le 
repassage. Employée au CANADA depuis 31 mars 2010 en 
liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words nettoyeur and 
nettoyeur à sec is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Franchising and training services for franchisees 
and their employees in the field of dry cleaning, steam cleaning 
or all other processes used to launder clothes. (2) Dry cleaning 
services, steam cleaning services or all other processes for 
laundering men's, women's and children's clothing, furs, vehicle 
seat covers, sleeping bags, pillows, eiderdowns, comforters, 
duvets, covers, bed sheets, tapestries, curtains, draperies, 
blinds, tablecloths, place mats, towels, carpets. (3) Ironing 
services (manual or mechanical) with alteration and finishing 
done by hand and complete sewing services. (4) Collection of 
clothing for cleaning and ironing. (5) Collection of vehicle seat 
covers, pillows, eiderdowns, comforters, duvets, covers, bed 
sheets, tapestries, curtains, draperies, blinds, tablecloths, place 
mats, towels, carpets for cleaning and ironing. Used in CANADA 
since March 31, 2010 on services.

1,613,043. 2013/02/06. PINNACLE FOODS GROUP LLC, 399 
Jefferson Road, Parsippany, New Jersey, 07054-3707, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER, RUBINOFF LLP), 77 KING STREET WEST, SUITE 
3000, P.O. Box 95, TORONTO-DOMINION CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1G8

POWER LUNCH
WARES: Frozen meals consisting primarily of meat or poultry; 
frozen meals consisting primarily of pasta or rice; frozen 
sandwiches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plats congelés composés principalement de 
viande ou de volaille; plats congelés composés principalement 
de pâtes alimentaires ou de riz; sandwichs congelés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,613,576. 2013/02/11. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

FLORIFIC
WARES: agricultural and horticultural products, namely, seeds,
live young plants, living plants and live flowers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits agricoles et horticoles, nommément 
semences, jeunes plantes vivantes, plantes vivantes et fleurs 
naturelles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,615,121. 2013/02/21. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

CLARIVA
WARES: chemicals used in agriculture, horticulture and forestry, 
namely, chemical preparations for the treatment of seeds; 
fungicides; insecticides; nematicides; preparations for destroying 
vermin. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés en agriculture, en 
horticulture et en foresterie, nommément produits chimiques 
pour le traitement des semences; fongicides; insecticides; 
nématicides; produits pour éliminer les ravageurs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,615,441. 2013/02/22. LIVING PROOF, INC., a legal entity, 301 
Binney Street, Cambridge, Massachusetts 02142, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: hair care preparations; hair cleaning preparations; hair 
styling preparations. Priority Filing Date: August 29, 2012, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/715,850 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires; produits de 
lavage des cheveux; produits coiffants. Date de priorité de 
production: 29 août 2012, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/715,850 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,616,268. 2013/02/28. Royal Bank of Canada - Banque Royale 
du Canada, c/o RBC Law Group, 1 Place Ville Marie, 6th Floor, 
North Wing, Montreal, QUEBEC H3C 3A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NORTON ROSE 
FULBRIGHT CANADA S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1, Place Ville Marie, 
Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

POSSIBLE STARTS HERE
SERVICES: philanthropic and corporate social responsibility 
programs, namely, providing donations, sponsorship, volunteer 
assistance and fund raising support to community, educational 
and volunteer events and programs in the fields of health, youth, 
history, heritage, education, athletics, the environment, arts and 
culture. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Programmes philanthropiques et de 
responsabilisation sociale pour entreprises, nommément offre de 
dons, de commandite, d'aide bénévole et de soutien aux 
campagnes de financement pour des évènements et des 
programmes communautaires, éducatifs et bénévoles dans les 
domaines de la santé, de la jeunesse, de l'histoire, du 
patrimoine, de l'éducation, du sport, de l'environnement, des arts 
et de la culture. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,617,361. 2013/03/08. Bayerische Motoren Werke 
Aktiengesellschaft, Petuelring 130, 80809 Munich, Germany, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BMW CANADA, INC., 50 ULTIMATE DRIVE, 
RICHMOND HILL, ONTARIO, L4S0C8

M7
WARES: Automobiles and their constituent parts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et leurs pièces constitutives. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,617,362. 2013/03/08. Bayerische Motoren Werke 
Aktiengesellschaft, Petuelring 130, 80809 Munich, Germany, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BMW CANADA, INC., 50 ULTIMATE DRIVE, 
RICHMOND HILL, ONTARIO, L4S0C8

M8
WARES: Automobiles and their constituent parts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et leurs pièces constitutives. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,617,363. 2013/03/08. Bayerische Motoren Werke 
Aktiengesellschaft, Petuelring 130, 80809 Munich, Germany, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BMW CANADA, INC., 50 ULTIMATE DRIVE, 
RICHMOND HILL, ONTARIO, L4S0C8

M9
WARES: Automobiles and their constituent parts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et leurs pièces constitutives. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,618,707. 2013/03/18. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

RECOGNITION
WARES: preparations for destroying vermin; fungicides, 
herbicides, insecticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour éliminer les ravageurs; 
fongicides, herbicides, insecticides. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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1,618,708. 2013/03/18. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

FORESEEN
WARES: chemicals exclusively for use in agriculture, horticulture 
and forestry; fertilizers and manures; preparations for destroying 
vermin; fungicides, herbicides, insecticides in the agricultural 
field. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques exclusivement pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie; engrais et fumier; 
produits pour éliminer les ravageurs; fongicides, herbicides, 
insecticides dans le domaine agricole. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,618,709. 2013/03/18. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

UPWARD
WARES: preparations for destroying vermin; insecticides, 
rodenticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour éliminer les ravageurs; 
insecticides, rodenticides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,618,712. 2013/03/18. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

TAFARI
WARES: preparations for destroying vermin; insecticides, 
rodenticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour éliminer les ravageurs; 
insecticides, rodenticides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,621,487. 2013/04/05. Presima Inc., 1000, Place Jean-Paul 
Riopelle, Bureau E-400, Montréal, QUÉBEC H2Z 2B6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 2500, 1000 DE LA 
GAUCHETIERE STREET WEST, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3B0A2

HIGH CONVICTION IN LISTED REAL 
ASSET MANAGEMENT

Le droit à l'usage exclusif des mots REAL ASSET 
MANAGEMENT en dehors de la marque de commerce n'est pas 
accordé.

SERVICES: Services financiers nommément, gestion de 
portefeuilles de titres immobiliers. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words REAL ASSET 
MANAGEMENT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely real estate securities 
management. Proposed Use in CANADA on services.
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Demandes d'extension / 
Applications for Extensions

1,515,863-1. 2012/09/27. (TMA830,530--2012/08/23) REIMER 
VINEYARDS, 1291 Concession Two Road RR#6, Niagara-on-
the-Lake, ONTARIO L0S 1J0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS 
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, 
ONTARIO, M5H3S5

REIMER VINEYARDS
SERVICES: Operation of a winery; operation of a retail business 
selling wine, wine accessories, gift and souvenir items; 
conducting vineyard, winery and farm tours. Used in CANADA 
since at least as early as February 2011 on services.

SERVICES: Exploitation d'un établissement vinicole; exploitation 
d'une entreprise de vente au détail de vin, d'accessoires pour le 
vin, de cadeaux et de souvenirs; offre de visites de vignobles, 
d'établissements vinicoles et de fermes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que février 2011 en liaison avec les 
services.

1,536,303-1. 2012/08/27. (TMA829,093--2012/08/03) Colgate-
Palmolive Canada Inc., Two Morneau Sobeco Center, 6th Floor, 
895 Mills Road, Toronto, ONTARIO M3C 1W3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SMART & 
BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, 
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

OPTIC WHITE
WARES: Mouthwash. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rince-bouche. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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Enregistrements / 
Registrations

TMA852,120. May 30, 2013. Appln No. 1,557,609. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. 123 Dentist Ltd.

TMA852,121. May 31, 2013. Appln No. 1,535,215. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Vinprom Peshtera SA.

TMA852,122. May 30, 2013. Appln No. 1,583,733. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Ontrea Inc.

TMA852,123. May 30, 2013. Appln No. 1,579,994. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Loewen Welding & Manufacturing Ltd.

TMA852,124. May 30, 2013. Appln No. 1,473,966. Vol.59 Issue 
2988. February 01, 2012. Bradley Aron Bishop.

TMA852,125. May 31, 2013. Appln No. 1,483,096. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Shandong Hengfeng Rubber & 
Plastic Co., Ltd.

TMA852,126. May 31, 2013. Appln No. 1,483,097. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Shandong Hengfeng Rubber & 
Plastic Co., Ltd.

TMA852,127. May 31, 2013. Appln No. 1,483,148. Vol.58 Issue 
2968. September 14, 2011. Shandong Hengfeng Rubber & 
Plastic Co., Ltd.

TMA852,128. May 31, 2013. Appln No. 1,483,743. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Heilongjiang Zhonghao Starch-based 
Biodegradable Materials Co., Ltd.

TMA852,129. May 30, 2013. Appln No. 1,566,026. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Matrix Drilling Fluids Ltd.

TMA852,130. May 30, 2013. Appln No. 1,566,279. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. Marriott Worldwide Corporation.

TMA852,131. May 30, 2013. Appln No. 1,578,913. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Decor Cabinets Ltd.

TMA852,132. May 31, 2013. Appln No. 1,279,951. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. The Canadian Bar Association.

TMA852,133. May 31, 2013. Appln No. 1,279,956. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. The Canadian Bar Association.

TMA852,134. May 31, 2013. Appln No. 1,348,533. Vol.55 Issue 
2776. January 09, 2008. Elvis Presley Enterprises, Inc.

TMA852,135. May 31, 2013. Appln No. 1,369,664. Vol.58 Issue 
2941. March 09, 2011. Manuka Health New Zealand Limited.

TMA852,136. May 31, 2013. Appln No. 1,377,675. Vol.55 Issue 
2808. August 20, 2008. ESSILOR INTERNATIONAL 
(COMPAGNIE GENERALE D'OPTIQUE), une société anonyme.

TMA852,137. May 31, 2013. Appln No. 1,381,271. Vol.56 Issue 
2828. January 07, 2009. L'OREAL, a French Société Anonyme.

TMA852,138. May 31, 2013. Appln No. 1,419,288. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Societe des Produits Nestle S.A.

TMA852,139. May 31, 2013. Appln No. 1,419,470. Vol.57 Issue 
2890. March 17, 2010. Owen G. Wagg.

TMA852,140. May 31, 2013. Appln No. 1,419,492. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Societe des Produits Nestle S.A.

TMA852,141. May 31, 2013. Appln No. 1,419,655. Vol.56 Issue 
2875. December 02, 2009. Tyco Electronics Corporation.

TMA852,142. May 31, 2013. Appln No. 1,431,050. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. SOLVAY SA.

TMA852,143. May 31, 2013. Appln No. 1,462,154. Vol.57 Issue 
2902. June 09, 2010. Xiamen Lota International Co., Ltd.

TMA852,144. May 31, 2013. Appln No. 1,483,607. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. SELO Medical GmbH.

TMA852,145. May 31, 2013. Appln No. 1,474,845. Vol.58 Issue 
2948. April 27, 2011. BIGJIGS TOYS LTD.

TMA852,146. May 31, 2013. Appln No. 1,476,088. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Rittal GmbH & Co. KG.

TMA852,147. May 31, 2013. Appln No. 1,483,612. Vol.59 Issue 
2986. January 18, 2012. SELO Medical GmbH.

TMA852,148. May 31, 2013. Appln No. 1,478,591. Vol.58 Issue 
2976. November 09, 2011. Akura Limited.

TMA852,149. May 31, 2013. Appln No. 1,482,425. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. PLAYBOY ENTERPRISES 
INTERNATIONAL, INC.

TMA852,150. May 31, 2013. Appln No. 1,480,175. Vol.58 Issue 
2944. March 30, 2011. EDITORA MUSICAL AMIGOS LTDA.

TMA852,151. May 31, 2013. Appln No. 1,482,426. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. PLAYBOY ENTERPRISES 
INTERNATIONAL, INC.
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TMA852,152. May 31, 2013. Appln No. 1,483,613. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. SELO Medical GmbH.

TMA852,153. May 31, 2013. Appln No. 1,452,105. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Aliments Fontaine Santé inc.

TMA852,154. May 31, 2013. Appln No. 1,482,095. Vol.58 Issue 
2968. September 14, 2011. Aon Corporation (a Delaware 
corporation).

TMA852,155. May 31, 2013. Appln No. 1,482,376. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Aastrom Biosciences, Inc.

TMA852,156. May 31, 2013. Appln No. 1,482,378. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Aastrom Biosciences, Inc.

TMA852,157. May 31, 2013. Appln No. 1,483,474. Vol.59 Issue 
2991. February 22, 2012. Know Your Advisor, Inc.

TMA852,158. May 31, 2013. Appln No. 1,483,477. Vol.58 Issue 
2957. June 29, 2011. Know Your Advisor, Inc.

TMA852,159. May 31, 2013. Appln No. 1,483,476. Vol.58 Issue 
2957. June 29, 2011. Know Your Advisor, Inc.

TMA852,160. May 31, 2013. Appln No. 1,482,420. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. PLAYBOY ENTERPRISES 
INTERNATIONAL, INC.

TMA852,161. May 31, 2013. Appln No. 1,533,782. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. RGIS, LLC.

TMA852,162. May 31, 2013. Appln No. 1,483,521. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. Karl Oppermann.

TMA852,163. May 31, 2013. Appln No. 1,515,203. Vol.58 Issue 
2979. November 30, 2011. Concentric Medical, Inc.

TMA852,164. May 31, 2013. Appln No. 1,518,352. Vol.59 Issue 
3014. August 01, 2012. B2W SWEDEN AB.

TMA852,165. May 31, 2013. Appln No. 1,521,138. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Cook Medical Technologies LLC.

TMA852,166. May 31, 2013. Appln No. 1,523,182. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. PRECISION DRILLING 
CORPORATION.

TMA852,167. May 31, 2013. Appln No. 1,523,199. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. PRECISION DRILLING 
CORPORATION.

TMA852,168. May 31, 2013. Appln No. 1,527,366. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. The Governing Council of The Salvation 
Army in Canada (a legal entity).

TMA852,169. May 31, 2013. Appln No. 1,530,715. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. C.R.D. ORIGEN RIBERA DEL 
DUERO.

TMA852,170. May 31, 2013. Appln No. 1,535,426. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Glue Dots International, LLCa 
corporation of the State of Wisconsin.

TMA852,171. May 31, 2013. Appln No. 1,535,949. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Triangle Fluid Controls Limited.

TMA852,172. May 31, 2013. Appln No. 1,537,433. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. 24-7 Bright Star Healthcare, LLC.

TMA852,173. May 31, 2013. Appln No. 1,540,622. Vol.59 Issue 
2998. April 11, 2012. YOGEN FRUZ CANADA, INC.

TMA852,174. May 31, 2013. Appln No. 1,542,648. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Total Energy Services Inc.

TMA852,175. May 31, 2013. Appln No. 1,545,350. Vol.59 Issue 
3021. September 19, 2012. Pow-Wow B.V.

TMA852,176. May 31, 2013. Appln No. 1,549,085. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. PLARIUM GLOBAL LTD.a legal entity.

TMA852,177. May 31, 2013. Appln No. 1,549,611. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. JING SI PUBLICATIONS CO., LTD.

TMA852,178. May 31, 2013. Appln No. 1,551,290. Vol.59 Issue 
3025. October 17, 2012. Tuff Industries Inc.

TMA852,179. May 31, 2013. Appln No. 1,551,349. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. EC-Power A/S.

TMA852,180. May 31, 2013. Appln No. 1,553,159. Vol.59 Issue 
3012. July 18, 2012. RAYMOND TOURNIER EURL.

TMA852,181. May 31, 2013. Appln No. 1,554,711. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Jing Si Publications Co., Ltd.

TMA852,182. May 31, 2013. Appln No. 1,554,712. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Jing Si Publications Co., Ltd.

TMA852,183. May 31, 2013. Appln No. 1,555,245. Vol.59 Issue 
3014. August 01, 2012. Ball Horticultural Company.

TMA852,184. May 31, 2013. Appln No. 1,556,522. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Shuyen Lee (an individual).

TMA852,185. May 31, 2013. Appln No. 1,556,627. Vol.59 Issue 
3019. September 05, 2012. LABORATOIRE LALCO INC.

TMA852,186. May 31, 2013. Appln No. 1,553,024. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. LILLIAN WHITE.

TMA852,187. May 31, 2013. Appln No. 1,550,171. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Ciciban Canada Inc.

TMA852,188. May 31, 2013. Appln No. 1,486,777. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Xilinx, Inc.

TMA852,189. May 31, 2013. Appln No. 1,560,558. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. 1569477 Ontario Inc.
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TMA852,190. May 31, 2013. Appln No. 1,553,790. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. SERVICES LOGIMETHODS INC.

TMA852,191. May 31, 2013. Appln No. 1,580,080. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Integrated Managed Futures Corp.

TMA852,192. May 31, 2013. Appln No. 1,486,379. Vol.58 Issue 
2943. March 23, 2011. NorthPaw Nutrition Inc.

TMA852,193. May 31, 2013. Appln No. 1,508,916. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. ZHUHAI ELEPHANT ABRASIVES CO., 
LTD.

TMA852,194. May 31, 2013. Appln No. 1,534,037. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. International Playing Card Company 
Ltd.

TMA852,195. May 31, 2013. Appln No. 1,553,199. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. The Mosaic Company.

TMA852,196. May 31, 2013. Appln No. 1,481,986. Vol.59 Issue 
3021. September 19, 2012. Julian's Recipe, LLC, a limited 
liability company of New York.

TMA852,197. May 31, 2013. Appln No. 1,552,057. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Michel et AugustinSociété de droit 
français.

TMA852,198. May 31, 2013. Appln No. 1,581,446. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. SYM-TECH INC.

TMA852,199. May 31, 2013. Appln No. 1,552,065. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Michel et AugustinSociété de droit 
français.

TMA852,200. May 31, 2013. Appln No. 1,572,996. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. Marissa Shipman.

TMA852,201. May 31, 2013. Appln No. 1,525,929. Vol.59 Issue 
3007. June 13, 2012. Flame X Inc.

TMA852,202. May 31, 2013. Appln No. 1,572,995. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Marissa Shipman.

TMA852,203. May 31, 2013. Appln No. 1,497,947. Vol.58 Issue 
2980. December 07, 2011. United Parcel Service of America, 
Inc.

TMA852,204. May 31, 2013. Appln No. 1,575,812. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Bausch & Lomb Incorporated.

TMA852,205. May 31, 2013. Appln No. 1,523,413. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. Canadian Society of Safety 
Engineering.

TMA852,206. May 31, 2013. Appln No. 1,551,373. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. Sac Acquisition LLC.

TMA852,207. May 31, 2013. Appln No. 1,483,364. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Intellectual Property Institute of 
Canada.

TMA852,208. May 31, 2013. Appln No. 1,575,181. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Dream Foods International, LLC.

TMA852,209. May 31, 2013. Appln No. 1,495,959. Vol.58 Issue 
2973. October 19, 2011. Yeelein Textile Co., Ltd.

TMA852,210. May 31, 2013. Appln No. 1,580,909. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Security Equipment Corporation.

TMA852,211. May 31, 2013. Appln No. 1,523,513. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. TWG Tea Company Pte Ltd.

TMA852,212. May 31, 2013. Appln No. 1,473,693. Vol.59 Issue 
3015. August 08, 2012. ALSTOM Power Systems SA.

TMA852,213. May 31, 2013. Appln No. 1,459,240. Vol.59 Issue 
2994. March 14, 2012. Causin Drama, Inc. (a California 
Corporation).

TMA852,214. May 31, 2013. Appln No. 1,486,314. Vol.59 Issue 
2993. March 07, 2012. ALSTOM.

TMA852,215. May 31, 2013. Appln No. 1,560,490. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. Stockbridge/SBE Holdings, LLCa 
Delaware limited liability company.

TMA852,216. May 31, 2013. Appln No. 1,523,417. Vol.59 Issue 
3014. August 01, 2012. Canadian Society of Safety Engineering.

TMA852,217. May 31, 2013. Appln No. 1,577,249. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. CHG HOSPITAL BEDS INC.

TMA852,218. May 31, 2013. Appln No. 1,577,250. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. CHG HOSPITAL BEDS INC.

TMA852,219. May 31, 2013. Appln No. 1,465,391. Vol.57 Issue 
2902. June 09, 2010. Armando Paris.

TMA852,220. May 31, 2013. Appln No. 1,503,167. Vol.58 Issue 
2975. November 02, 2011. Retail Royalty Company, a Nevada, 
U.S.A. corporation.

TMA852,221. May 31, 2013. Appln No. 1,327,620. Vol.55 Issue 
2797. June 04, 2008. Cryovac, Inc.a Delaware corporation.

TMA852,222. May 31, 2013. Appln No. 1,327,621. Vol.55 Issue 
2797. June 04, 2008. Cryovac, Inc.a Delaware corporation.

TMA852,223. May 31, 2013. Appln No. 1,396,649. Vol.56 Issue 
2872. November 11, 2009. DISNEY ENTERPRISES, INC., a 
Delaware corporation.

TMA852,224. May 31, 2013. Appln No. 1,419,287. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Societe des Produits Nestle S.A.

TMA852,225. May 31, 2013. Appln No. 1,480,111. Vol.58 Issue 
2947. April 20, 2011. KEGO CORPORATION.

TMA852,226. May 31, 2013. Appln No. 1,520,465. Vol.58 Issue 
2980. December 07, 2011. COACH, Inc.



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 267 June 12, 2013

TMA852,227. May 31, 2013. Appln No. 1,557,401. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. Interstate Oil and Gas Compact 
Commission and Ground Water Protection Council; and, Ground 
Water Protection Council, a joint venture.

TMA852,228. May 31, 2013. Appln No. 1,558,836. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. TriVolt Industries Inc.

TMA852,229. May 31, 2013. Appln No. 1,566,823. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. RANPRO Inc.

TMA852,230. May 31, 2013. Appln No. 1,572,093. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Double Eagle Brands 1 N.V.

TMA852,231. May 31, 2013. Appln No. 1,578,504. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Jind Fruit Co.

TMA852,232. May 31, 2013. Appln No. 1,591,328. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Aero Industries, Inc.

TMA852,233. May 31, 2013. Appln No. 1,595,031. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Sun-Rype Products Ltd.

TMA852,234. May 31, 2013. Appln No. 1,506,096. Vol.58 Issue 
2954. June 08, 2011. Bluemark Industries Co. Ltd.

TMA852,235. May 31, 2013. Appln No. 1,484,472. Vol.59 Issue 
3000. April 25, 2012. Samsung Electronics Co., Ltd.

TMA852,236. May 31, 2013. Appln No. 1,529,853. Vol.59 Issue 
2997. April 04, 2012. Extreme Pita IP Inc.

TMA852,237. May 31, 2013. Appln No. 1,539,370. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Southwire Company.

TMA852,238. May 31, 2013. Appln No. 1,577,271. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Sysco Canada, Inc.

TMA852,239. May 31, 2013. Appln No. 1,483,531. Vol.58 Issue 
2982. December 21, 2011. Pure Art inc.

TMA852,240. May 31, 2013. Appln No. 1,502,471. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,241. May 31, 2013. Appln No. 1,502,472. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,242. May 31, 2013. Appln No. 1,483,892. Vol.59 Issue 
2985. January 11, 2012. Ate My Heart Inc.

TMA852,243. May 31, 2013. Appln No. 1,540,978. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. R. E. Schaub Enterprises, Inc.

TMA852,244. May 31, 2013. Appln No. 1,519,592. Vol.59 Issue 
3007. June 13, 2012. Ecosphair International Inc. (a/s de Marc 
Desparois, président).

TMA852,245. May 31, 2013. Appln No. 1,532,354. Vol.59 Issue 
3018. August 29, 2012. Plentyoffish Media Inc.

TMA852,246. May 31, 2013. Appln No. 1,573,283. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. Jostens, Inc.

TMA852,247. May 31, 2013. Appln No. 1,536,659. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. CHUNGDAHM Learning, Inc.

TMA852,248. May 31, 2013. Appln No. 1,577,130. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Bigelow Merchandising, LLC.

TMA852,249. May 31, 2013. Appln No. 1,566,751. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. TIC Gums, Inc.

TMA852,250. May 31, 2013. Appln No. 1,566,752. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. TIC Gums, Inc.

TMA852,251. May 31, 2013. Appln No. 1,502,473. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,252. May 31, 2013. Appln No. 1,502,478. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,253. May 31, 2013. Appln No. 1,502,477. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,254. May 31, 2013. Appln No. 1,502,476. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,255. May 31, 2013. Appln No. 1,502,475. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,256. May 31, 2013. Appln No. 1,483,498. Vol.59 Issue 
2984. January 04, 2012. ACEMOGLU GIDA SANAYI VE 
TICARET LIMITED SIRKETI.

TMA852,257. May 31, 2013. Appln No. 1,576,481. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Uncle Fatih's Pizza Ltd.

TMA852,258. May 31, 2013. Appln No. 1,491,884. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Johnson & Johnson.

TMA852,259. May 31, 2013. Appln No. 1,467,561. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Evergreen Solar, Inc.

TMA852,260. May 31, 2013. Appln No. 1,484,455. Vol.59 Issue 
3009. June 27, 2012. Johnson & Johnson, a legal entity.

TMA852,261. May 31, 2013. Appln No. 1,485,454. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Johnson & Johnson, a legal entity.

TMA852,262. May 31, 2013. Appln No. 1,519,958. Vol.59 Issue 
3009. June 27, 2012. Paul Vickers.

TMA852,263. May 31, 2013. Appln No. 1,537,355. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Amrep, Inc.

TMA852,264. May 31, 2013. Appln No. 1,502,474. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Mounting Systems GmbH.

TMA852,265. May 31, 2013. Appln No. 1,560,211. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Joystick Bicycle Components Inc.
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TMA852,266. May 31, 2013. Appln No. 1,482,876. Vol.58 Issue 
2961. July 27, 2011. Cam La.

TMA852,267. May 31, 2013. Appln No. 1,509,693. Vol.58 Issue 
2959. July 13, 2011. Qiaoxia Sun.

TMA852,268. May 31, 2013. Appln No. 1,509,691. Vol.58 Issue 
2959. July 13, 2011. Qiaoxia Sun.

TMA852,269. June 03, 2013. Appln No. 1,538,351. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. Bibliodigit Lettres & Sciences.

TMA852,270. June 03, 2013. Appln No. 1,490,637. Vol.58 Issue 
2972. October 12, 2011. MARTIN AURELLE CAI.

TMA852,271. June 03, 2013. Appln No. 1,579,725. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Di-Car Seminars and Consulting Group 
Inc.

TMA852,272. June 03, 2013. Appln No. 1,579,724. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Di-Car Seminars and Consulting Group 
Inc.

TMA852,273. June 03, 2013. Appln No. 1,571,428. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Distribution GeoEvoo Inc.

TMA852,274. June 03, 2013. Appln No. 1,558,918. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Sadegh Torabi.

TMA852,275. June 03, 2013. Appln No. 1,548,779. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Access Consciousness, LLC.

TMA852,276. June 03, 2013. Appln No. 1,508,113. Vol.59 Issue 
3024. October 10, 2012. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.

TMA852,277. June 03, 2013. Appln No. 1,509,106. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Swiss Federal Archives.

TMA852,278. June 03, 2013. Appln No. 1,512,104. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. Spirits International B.V.

TMA852,279. June 03, 2013. Appln No. 1,521,223. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. eFrontSociété Anonyme.

TMA852,280. June 03, 2013. Appln No. 1,524,785. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Uvex Arbeitsschutz GmbH.

TMA852,281. June 03, 2013. Appln No. 1,528,323. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. ONBOARD SYSTEMS, INC.

TMA852,282. June 03, 2013. Appln No. 1,528,667. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Ashland Licensing and Intellectual 
Property LLC.

TMA852,283. June 03, 2013. Appln No. 1,530,702. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. The Canadian Payroll Association.

TMA852,284. June 03, 2013. Appln No. 1,533,874. Vol.59 Issue 
2995. March 21, 2012. Dartua Products Inc.

TMA852,285. June 03, 2013. Appln No. 1,534,221. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Pokarna Engineered Stone Limited(a 
company organized and existing under the Indian Companies 
Act, 1956).

TMA852,286. June 03, 2013. Appln No. 1,534,222. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Pokarna Engineered Stone Limited (a 
company organized and existing under the Indian Companies 
Act, 1956).

TMA852,287. June 03, 2013. Appln No. 1,536,713. Vol.59 Issue 
2994. March 14, 2012. Hershey Canada Inc.

TMA852,288. June 03, 2013. Appln No. 1,536,886. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Ragungi Press Inc.

TMA852,289. June 03, 2013. Appln No. 1,521,222. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. eFrontSociété Anonyme.

TMA852,290. June 03, 2013. Appln No. 1,573,862. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. BioArray Solutions Ltd.

TMA852,291. June 03, 2013. Appln No. 1,557,015. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Vans, Inc.

TMA852,292. June 03, 2013. Appln No. 1,561,369. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Jingle Punks Music LLC.

TMA852,293. June 03, 2013. Appln No. 1,579,280. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Discovery Air Fire Services Inc.

TMA852,294. June 03, 2013. Appln No. 1,579,795. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. CERATEC INC.

TMA852,295. June 03, 2013. Appln No. 1,579,821. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Jelight Company, Inc.

TMA852,296. June 03, 2013. Appln No. 1,580,240. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. The McGraw-Hill Companies, Inc.

TMA852,297. June 03, 2013. Appln No. 1,577,275. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Akzo Nobel Coatings International B.V.

TMA852,298. June 03, 2013. Appln No. 1,578,177. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Illinois Tool Works Inc.

TMA852,299. June 03, 2013. Appln No. 1,578,695. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. DARE FOODS LIMITED.

TMA852,300. June 03, 2013. Appln No. 1,578,696. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. DARE FOODS LIMITED.

TMA852,301. June 03, 2013. Appln No. 1,552,910. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. OPGI Management GP Inc./Gestion 
OPGI GP Inc.as general partner for OPGI Management Limited 
Partnership.

TMA852,302. June 03, 2013. Appln No. 1,575,767. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.
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TMA852,303. June 03, 2013. Appln No. 1,576,215. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,304. June 03, 2013. Appln No. 1,519,900. Vol.59 Issue 
3026. October 24, 2012. KATHRYNE KRIL-ATKINS.

TMA852,305. June 03, 2013. Appln No. 1,575,756. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,306. June 03, 2013. Appln No. 1,575,755. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,307. June 03, 2013. Appln No. 1,530,024. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. U.S. Smokeless Tobacco Company LLC.

TMA852,308. June 03, 2013. Appln No. 1,575,686. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Burnswest Properties Ltd.

TMA852,309. June 03, 2013. Appln No. 1,574,845. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,310. June 03, 2013. Appln No. 1,530,025. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. U.S. Smokeless Tobacco Company LLC.

TMA852,311. June 03, 2013. Appln No. 1,570,540. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. YRC Worldwide Inc.

TMA852,312. June 03, 2013. Appln No. 1,574,840. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,313. June 03, 2013. Appln No. 1,574,439. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Maida CC Inc.

TMA852,314. June 03, 2013. Appln No. 1,485,170. Vol.58 Issue 
2971. October 05, 2011. Svensk Kärnbränslehantering AB.

TMA852,315. June 03, 2013. Appln No. 1,441,542. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. R & A Bailey & Co.

TMA852,316. June 03, 2013. Appln No. 1,561,368. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Jingle Punks Music LLC.

TMA852,317. June 03, 2013. Appln No. 1,561,370. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Jingle Punks Music LLC.

TMA852,318. June 03, 2013. Appln No. 1,569,947. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. Gutter Covers International, LLC.

TMA852,319. June 03, 2013. Appln No. 1,569,675. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. Algood Casters Limited.

TMA852,320. June 03, 2013. Appln No. 1,567,432. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. Janeway Children's Hospital 
Foundation.

TMA852,321. June 03, 2013. Appln No. 1,563,296. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. INTERNATIONAL CREDIT 
ASSISTANCE LTD.

TMA852,322. June 03, 2013. Appln No. 1,581,010. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Aromasource Inc.

TMA852,323. June 03, 2013. Appln No. 1,537,741. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. AUTHENTIDATE HOLDING CORP.

TMA852,324. June 03, 2013. Appln No. 1,580,413. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.

TMA852,325. June 03, 2013. Appln No. 1,420,603. Vol.56 Issue 
2877. December 16, 2009. Corn Products Development, Inc.

TMA852,326. June 03, 2013. Appln No. 1,417,907. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Visa International Service Association.

TMA852,327. June 03, 2013. Appln No. 1,450,767. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Visa International Service 
Association.

TMA852,328. June 03, 2013. Appln No. 1,538,034. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. General Tool, Inc.

TMA852,329. June 03, 2013. Appln No. 1,539,973. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. ETESIA, société par actions 
simplifiée.

TMA852,330. June 03, 2013. Appln No. 1,541,196. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Decimator Design Pty Ltd.

TMA852,331. June 03, 2013. Appln No. 1,576,784. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. MANAC INC.

TMA852,332. June 03, 2013. Appln No. 1,536,840. Vol.59 Issue 
3026. October 24, 2012. FUMAGALLI INDUSTRIA ALIMENTARI 
S.P.A.a joint stock company.

TMA852,333. June 03, 2013. Appln No. 1,374,691. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. The Pew Charitable Trusts.

TMA852,334. June 03, 2013. Appln No. 1,483,688. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. CertainTeed Corporation.

TMA852,335. June 03, 2013. Appln No. 1,528,024. Vol.59 Issue 
3019. September 05, 2012. 1420878 Ontario Inc.

TMA852,336. June 03, 2013. Appln No. 1,580,559. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Uniivaa Inc.

TMA852,337. June 03, 2013. Appln No. 1,579,932. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Prévost Fortin D'Aoust S.E.N.C.R.L.

TMA852,338. June 03, 2013. Appln No. 1,576,275. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. Schwartz & Co., LLC.

TMA852,339. June 03, 2013. Appln No. 1,352,507. Vol.55 Issue 
2786. March 19, 2008. CR LICENSE, LLCa limited Arizona 
corporation.

TMA852,340. June 03, 2013. Appln No. 1,560,267. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Brain Host, LLC.

TMA852,341. June 03, 2013. Appln No. 1,522,613. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. 4096909 Manitoba Ltd.
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TMA852,342. June 03, 2013. Appln No. 1,559,921. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Tanatex IP B.V.

TMA852,343. June 03, 2013. Appln No. 1,572,498. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Pioneer Kabushiki Kaisha a/t/a 
Pioneer Corporation.

TMA852,344. June 03, 2013. Appln No. 1,572,495. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Pioneer Kabushiki Kaisha a/t/a 
Pioneer Corporation.

TMA852,345. June 03, 2013. Appln No. 1,489,229. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Pentair Water Pool and Spa, Inc. (a 
Delaware corporation).

TMA852,346. June 03, 2013. Appln No. 1,579,931. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Prévost Fortin D'Aoust S.E.N.C.R.L.

TMA852,347. June 03, 2013. Appln No. 1,485,757. Vol.59 Issue 
3012. July 18, 2012. Blake e-Learning Pty Ltd.

TMA852,348. June 03, 2013. Appln No. 1,541,197. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Decimator Design Pty Ltd.

TMA852,349. June 03, 2013. Appln No. 1,485,756. Vol.59 Issue 
3012. July 18, 2012. Blake e-Learning Pty Ltd.

TMA852,350. June 03, 2013. Appln No. 1,483,863. Vol.58 Issue 
2952. May 25, 2011. RIGGI MEDIA INTERNATIONAL INC.

TMA852,351. June 03, 2013. Appln No. 1,548,431. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. The Toro Company.

TMA852,352. June 03, 2013. Appln No. 1,548,498. Vol.59 Issue 
3008. June 20, 2012. Home Market Foods, Inc.

TMA852,353. June 03, 2013. Appln No. 1,549,093. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. NATU'OIL SERVICES INC.

TMA852,354. June 03, 2013. Appln No. 1,550,112. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Oro Sales & Marketing Group.

TMA852,355. June 03, 2013. Appln No. 1,551,755. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. Power Soccer Inc.

TMA852,356. June 03, 2013. Appln No. 1,554,223. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.  (Delaware Corporation).

TMA852,357. June 03, 2013. Appln No. 1,554,801. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.  (Delaware Corporation).

TMA852,358. June 03, 2013. Appln No. 1,457,345. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. ENVIROBUSINESS DIRECTIONS INC. 
OPERATING AS VISIONS OF UTOPIA.

TMA852,359. June 03, 2013. Appln No. 1,555,937. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Seasonal Impact Contracting Ltd.

TMA852,360. June 03, 2013. Appln No. 1,457,346. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. ENVIROBUSINESS DIRECTIONS INC. 
OPERATING AS VISIONS OF UTOPIA.

TMA852,361. June 03, 2013. Appln No. 1,556,093. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.  (Delaware Corporation).

TMA852,362. June 03, 2013. Appln No. 1,556,096. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.  (Delaware Corporation).

TMA852,363. June 03, 2013. Appln No. 1,547,589. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. Resolute Forest Products Inc.

TMA852,364. June 03, 2013. Appln No. 1,483,325. Vol.58 Issue 
2963. August 10, 2011. Bright Pink.

TMA852,365. June 03, 2013. Appln No. 1,495,575. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Studiocanal.

TMA852,366. June 03, 2013. Appln No. 1,487,239. Vol.58 Issue 
2945. April 06, 2011. Produits de Plancher Finitec Inc.

TMA852,367. June 03, 2013. Appln No. 1,498,311. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Shipley Business Development 
Services, Inc., doing business as Shipley Associates.

TMA852,368. June 03, 2013. Appln No. 1,547,595. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. Resolute Forest Products Inc.

TMA852,369. June 03, 2013. Appln No. 1,547,342. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Mouvement national des Québécoises 
et Québécois.

TMA852,370. June 03, 2013. Appln No. 1,567,526. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Cintas Holdings LLC.

TMA852,371. June 03, 2013. Appln No. 1,565,340. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. J DeLuca Fish Company, Inc.

TMA852,372. June 03, 2013. Appln No. 1,553,987. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. International Smart Tan Network, Inc.

TMA852,373. June 03, 2013. Appln No. 1,549,986. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. LANDY INTERNATIONAL LIMITEDa 
British Virgin Islands company.

TMA852,374. June 03, 2013. Appln No. 1,568,617. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Domtar Inc.

TMA852,375. June 03, 2013. Appln No. 1,547,557. Vol.59 Issue 
3018. August 29, 2012. Rodney Frank.

TMA852,376. June 03, 2013. Appln No. 1,562,233. Vol.59 Issue 
3024. October 10, 2012. C.A.Sportsa partnership consisting of 
Tariq Mehmood Mughal, Shahid Javed, Zahid Javid and Mujahid 
Javed.

TMA852,377. June 03, 2013. Appln No. 1,567,102. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Protema S.R.L.
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TMA852,378. June 03, 2013. Appln No. 1,561,872. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Cattle Cafe.

TMA852,379. June 03, 2013. Appln No. 1,569,002. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Joseph Lerner.

TMA852,380. June 03, 2013. Appln No. 1,581,102. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Energy Navigator Inc.

TMA852,381. June 03, 2013. Appln No. 1,569,486. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Jiangmen iDear-Hanyu Electrical Joint-
stock Co., Ltd.

TMA852,382. June 04, 2013. Appln No. 1,485,171. Vol.58 Issue 
2971. October 05, 2011. Svensk Kärnbränslehantering AB.

TMA852,383. June 04, 2013. Appln No. 1,492,995. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. The TJX Companies, Inc.

TMA852,384. June 04, 2013. Appln No. 1,494,986. Vol.58 Issue 
2982. December 21, 2011. Northern Tool & Equipment 
Company, Inc.

TMA852,385. June 04, 2013. Appln No. 1,498,312. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Shipley Business Development 
Services, Inc., doing business as Shipley Associates.

TMA852,386. June 04, 2013. Appln No. 1,501,311. Vol.58 Issue 
2948. April 27, 2011. PBM PRODUCTS, L.L.C.

TMA852,387. June 04, 2013. Appln No. 1,506,705. Vol.58 Issue 
2956. June 22, 2011. Circus World Displays Limited.

TMA852,388. June 04, 2013. Appln No. 1,521,304. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. SGL CARBON SE.

TMA852,389. June 04, 2013. Appln No. 1,523,140. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Julie Jarvis.

TMA852,390. June 04, 2013. Appln No. 1,524,667. Vol.58 Issue 
2983. December 28, 2011. Jind Fruit Co.

TMA852,391. June 04, 2013. Appln No. 1,524,670. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. Jind Fruit Co.

TMA852,392. June 04, 2013. Appln No. 1,530,001. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Annexair Inc.

TMA852,393. June 04, 2013. Appln No. 1,535,078. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Polaris Industries Inc.

TMA852,394. June 04, 2013. Appln No. 1,535,486. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. President and Fellows of Harvard 
College.

TMA852,395. June 04, 2013. Appln No. 1,535,598. Vol.59 Issue 
2994. March 14, 2012. NSE Products, Inc.

TMA852,396. June 04, 2013. Appln No. 1,573,233. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. The Mighty Oak Neighbourhood 
Grocery Store Ltd.

TMA852,397. June 04, 2013. Appln No. 1,572,829. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Viker Manufacture Co Ltd.

TMA852,398. June 04, 2013. Appln No. 1,323,270. Vol.54 Issue 
2767. November 07, 2007. DSM IP Assets B.V.

TMA852,399. June 04, 2013. Appln No. 1,580,068. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Vital Images, Inc.

TMA852,400. June 04, 2013. Appln No. 1,579,820. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Tree Island Wire (USA), Inc.

TMA852,401. June 04, 2013. Appln No. 1,303,433. Vol.57 Issue 
2901. June 02, 2010. Environ Skin Care (Proprietary) Limited (a 
South African company).

TMA852,402. June 04, 2013. Appln No. 1,463,044. Vol.58 Issue 
2968. September 14, 2011. Craig Holdings Inc.

TMA852,403. June 04, 2013. Appln No. 1,460,984. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Avvasi Inc.

TMA852,404. June 04, 2013. Appln No. 1,557,132. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Vans, Inc.

TMA852,405. June 04, 2013. Appln No. 1,551,130. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. TP-LINK Technologies Co., Ltd.

TMA852,406. June 04, 2013. Appln No. 1,440,285. Vol.57 Issue 
2881. January 13, 2010. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.

TMA852,407. June 04, 2013. Appln No. 1,551,227. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Skrypnyk Group Professional 
Corporation.

TMA852,408. June 04, 2013. Appln No. 1,501,424. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Ferguson Enterprises, Inc.

TMA852,409. June 04, 2013. Appln No. 1,444,540. Vol.57 Issue 
2892. March 31, 2010. Rouge Valley Health System.

TMA852,410. June 04, 2013. Appln No. 1,557,134. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Vans, Inc.

TMA852,411. June 04, 2013. Appln No. 1,560,871. Vol.59 Issue 
3021. September 19, 2012. NVIDIA CORPORATIONa Delaware 
corporation.

TMA852,412. June 04, 2013. Appln No. 1,551,228. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Skrypnyk Group Professional 
Corporation.

TMA852,413. June 04, 2013. Appln No. 1,490,368. Vol.58 Issue 
2981. December 14, 2011. 3176282 Canada Ltd.

TMA852,414. June 04, 2013. Appln No. 1,562,248. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Industries Technoform Ltée.

TMA852,415. June 04, 2013. Appln No. 1,553,620. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Pierre Amelotte International Inc.
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TMA852,416. June 04, 2013. Appln No. 1,391,570. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. NANETTE LEPORE and ROBERT 
SAVAGE, carrying on business together in partnership.

TMA852,417. June 04, 2013. Appln No. 1,557,138. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Vans, Inc.

TMA852,418. June 04, 2013. Appln No. 1,560,590. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Ford Motor Company of Canada, 
Limited.

TMA852,419. June 04, 2013. Appln No. 1,463,192. Vol.58 Issue 
2936. February 02, 2011. Shoe Branding Europe BVBAa private 
limited company.

TMA852,420. June 04, 2013. Appln No. 1,421,380. Vol.59 Issue 
2989. February 08, 2012. Evonik Technochemie GmbH.

TMA852,421. June 04, 2013. Appln No. 1,469,811. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. Creative Channel Services LLC.

TMA852,422. June 04, 2013. Appln No. 1,477,561. Vol.58 Issue 
2936. February 02, 2011. Invacare Corporation (Ohio 
corporation).

TMA852,423. June 04, 2013. Appln No. 1,575,445. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Ontario Building Officials Association.

TMA852,424. June 04, 2013. Appln No. 1,482,506. Vol.58 Issue 
2941. March 09, 2011. YYoung Trademark Ltd.

TMA852,425. June 04, 2013. Appln No. 1,579,277. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. MELANIE DAWN.

TMA852,426. June 04, 2013. Appln No. 1,483,734. Vol.58 Issue 
2969. September 21, 2011. STOKKE AS.

TMA852,427. June 04, 2013. Appln No. 1,582,411. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. H.J. Heinz Company of Canada LP.

TMA852,428. June 04, 2013. Appln No. 1,582,413. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. H.J. Heinz Company of Canada LP.

TMA852,429. June 04, 2013. Appln No. 1,582,438. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. H.J. Heinz Company of Canada LP.

TMA852,430. June 04, 2013. Appln No. 1,484,775. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. L'OREALSociété Anonyme.

TMA852,431. June 04, 2013. Appln No. 1,584,800. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. The Manufacturers Life Insurance 
Company.

TMA852,432. June 04, 2013. Appln No. 1,438,744. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. International Business Machines 
Corporation.

TMA852,433. June 04, 2013. Appln No. 1,485,845. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. L'OREAL, Société Anonyme.

TMA852,434. June 04, 2013. Appln No. 1,586,738. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Honda Motor Co., Ltd.

TMA852,435. June 04, 2013. Appln No. 1,492,978. Vol.58 Issue 
2958. July 06, 2011. Divatex Home Fashion, Inc.

TMA852,436. June 04, 2013. Appln No. 1,562,083. Vol.59 Issue 
3026. October 24, 2012. 8012024 CANADA INC.

TMA852,437. June 04, 2013. Appln No. 1,594,032. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Enterprise Holdings, Inc.

TMA852,438. June 04, 2013. Appln No. 1,546,668. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. RMNJ Licensing LLC.

TMA852,439. June 04, 2013. Appln No. 1,575,293. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Mega Group Inc./Mega Groupe Inc.

TMA852,440. June 04, 2013. Appln No. 1,568,505. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. S.C. Johnson and Son, Limited.

TMA852,441. June 04, 2013. Appln No. 1,547,370. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. CJ Corporation.

TMA852,442. June 04, 2013. Appln No. 1,537,472. Vol.59 Issue 
2995. March 21, 2012. Stellar Winery (Proprietary) Limited.

TMA852,443. June 04, 2013. Appln No. 1,561,902. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. 3M Deutschland GmbH.

TMA852,444. June 04, 2013. Appln No. 1,514,695. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. Palm Immigrant Investor Group Inc.

TMA852,445. June 04, 2013. Appln No. 1,522,156. Vol.59 Issue 
3008. June 20, 2012. VERMEER MANUFACTURING 
COMPANY.

TMA852,446. June 04, 2013. Appln No. 1,563,436. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. MXO GLOBAL INC.

TMA852,447. June 04, 2013. Appln No. 1,488,637. Vol.58 Issue 
2977. November 16, 2011. CONTINENTAL TIRE THE 
AMERICAS, LLC.

TMA852,448. June 04, 2013. Appln No. 1,579,947. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. SIGVARIS AG.

TMA852,449. June 04, 2013. Appln No. 1,560,451. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Greater Toronto Hockey League.

TMA852,450. June 04, 2013. Appln No. 1,566,878. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Sun Chemical Corporation.

TMA852,451. June 04, 2013. Appln No. 1,578,824. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Plant Products Co. Ltd.

TMA852,452. June 04, 2013. Appln No. 1,571,198. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. HÉLÈNE VALLÉE.
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TMA852,453. June 04, 2013. Appln No. 1,435,871. Vol.59 Issue 
3020. September 12, 2012. Hendrickson USA, L.L.C.a Delaware 
limited liability company.

TMA852,454. June 04, 2013. Appln No. 1,594,033. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Enterprise Holdings, Inc.

TMA852,455. June 04, 2013. Appln No. 1,593,787. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Anheuser-Busch, LLC.

TMA852,456. June 04, 2013. Appln No. 1,559,912. Vol.59 Issue 
3023. October 03, 2012. The Humphrey Group Inc.

TMA852,457. June 04, 2013. Appln No. 1,563,399. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Spécialités Industrielles Harvey Inc.

TMA852,458. June 04, 2013. Appln No. 1,559,911. Vol.59 Issue 
3023. October 03, 2012. The Humphrey Group Inc.

TMA852,459. June 04, 2013. Appln No. 1,486,444. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. Unilever Canada Inc.

TMA852,460. June 04, 2013. Appln No. 1,492,740. Vol.58 Issue 
2983. December 28, 2011. Eric R.Twers trading as CatLander.

TMA852,461. June 04, 2013. Appln No. 1,563,617. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Entertainment 93 LLC.

TMA852,462. June 04, 2013. Appln No. 1,496,649. Vol.58 Issue 
2943. March 23, 2011. Forever 21, Inc.

TMA852,463. June 04, 2013. Appln No. 1,502,571. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Troy Healthcare, LLC.

TMA852,464. June 04, 2013. Appln No. 1,567,450. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. Donovon Coates.

TMA852,465. June 04, 2013. Appln No. 1,511,457. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Canadian Pharmacists Association.

TMA852,466. June 04, 2013. Appln No. 1,567,451. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. Donovon Coates.

TMA852,467. June 04, 2013. Appln No. 1,511,459. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Canadian Pharmacists Association.

TMA852,468. June 04, 2013. Appln No. 1,568,676. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. 1668868 Ontario Inc.

TMA852,469. June 04, 2013. Appln No. 1,511,998. Vol.59 Issue 
3024. October 10, 2012. MBE Coal & Minerals Technology 
GmbH.

TMA852,470. June 04, 2013. Appln No. 1,530,975. Vol.59 Issue 
3024. October 10, 2012. Mecaer Aviation Group S.p.A.

TMA852,471. June 04, 2013. Appln No. 1,530,977. Vol.59 Issue 
3024. October 10, 2012. Mecaer Aviation Group S.p.A.

TMA852,472. June 04, 2013. Appln No. 1,542,371. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. The Corporate Executive Board 
Company.

TMA852,473. June 04, 2013. Appln No. 1,531,307. Vol.59 Issue 
2987. January 25, 2012. The Priestman Electronics Corporation.

TMA852,474. June 04, 2013. Appln No. 1,533,670. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Gosling's Export (Bermuda) Limited.

TMA852,475. June 04, 2013. Appln No. 1,535,624. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. GMS Surface Tech Limited.

TMA852,476. June 04, 2013. Appln No. 1,541,395. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. KABUSHIKI KAISHA NOEVIR, ALSO 
CARRYING ON BUSINESS AS NOEVIR CO., LTD.

TMA852,477. June 04, 2013. Appln No. 1,544,863. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Gravity Shoes Inc.

TMA852,478. June 04, 2013. Appln No. 1,558,604. Vol.59 Issue 
3020. September 12, 2012. THE ONTARIO LUNG 
ASSOCIATIONa legal entity.

TMA852,479. June 04, 2013. Appln No. 1,559,686. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. BUROVISION INC.

TMA852,480. June 04, 2013. Appln No. 1,560,461. Vol.59 Issue 
3019. September 05, 2012. CAVENDISH SHOPPING CENTRE 
CO. LTD./CENTRE COMMERCIAL CAVENDISH CIE LTÉE.

TMA852,481. June 04, 2013. Appln No. 1,562,193. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. FireHost, Inc.a Delaware corporation.

TMA852,482. June 04, 2013. Appln No. 1,572,820. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. NORTON ROSE 
CANADALLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L.

TMA852,483. June 04, 2013. Appln No. 1,562,192. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. FireHost, Inc.a Delaware corporation.

TMA852,484. June 04, 2013. Appln No. 1,562,194. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. FireHost, Inc.a Delaware corporation.

TMA852,485. June 04, 2013. Appln No. 1,563,344. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. RSRS - Record Storage & Retrieval 
Services Inc.

TMA852,486. June 04, 2013. Appln No. 1,557,359. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Ecobust Distribution International Inc.

TMA852,487. June 04, 2013. Appln No. 1,573,126. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Trew Gear LLCa Colorado company.

TMA852,488. June 04, 2013. Appln No. 1,573,290. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. TOMY Company, Ltd.

TMA852,489. June 04, 2013. Appln No. 1,579,633. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Champion Alstoe Animal Health Inc.
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TMA852,490. June 04, 2013. Appln No. 1,579,635. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. CHAMPION ALSTOE ANIMAL 
HEALTH INC.

TMA852,491. June 04, 2013. Appln No. 1,570,093. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. Cyberderm Laboratories 
Incorporated.

TMA852,492. June 04, 2013. Appln No. 1,485,190. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Portable Intelligence Inc.

TMA852,493. June 04, 2013. Appln No. 1,496,125. Vol.58 Issue 
2943. March 23, 2011. Bath & Body Works Brand Management, 
Inc.

TMA852,494. June 04, 2013. Appln No. 1,559,176. Vol.59 Issue 
3018. August 29, 2012. Aroma Crystal Therapy Ltd.

TMA852,495. June 04, 2013. Appln No. 1,546,712. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. Suncor Energy Inc.

TMA852,496. June 04, 2013. Appln No. 1,556,258. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Suncor Energy Inc.

TMA852,497. June 04, 2013. Appln No. 1,535,584. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Suncor Energy Inc.

TMA852,498. June 04, 2013. Appln No. 1,555,448. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Motovan Corporation.

TMA852,499. June 04, 2013. Appln No. 1,486,537. Vol.58 Issue 
2962. August 03, 2011. Acrytec Panel Industries Ltd.

TMA852,500. June 04, 2013. Appln No. 1,575,238. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Suncor Energy Inc.

TMA852,501. June 04, 2013. Appln No. 1,546,713. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. Suncor Energy Inc.

TMA852,502. June 04, 2013. Appln No. 1,588,225. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. Cyberderm Laboratories 
Incorporated.

TMA852,503. June 04, 2013. Appln No. 1,483,890. Vol.58 Issue 
2962. August 03, 2011. Lavar Colon Spa Ltd.

TMA852,504. June 04, 2013. Appln No. 1,573,119. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. Tube-Mac Piping Technologies Ltd.

TMA852,505. June 04, 2013. Appln No. 1,536,042. Vol.59 Issue 
2996. March 28, 2012. PEDIAPHARM INC.

TMA852,506. June 04, 2013. Appln No. 1,498,018. Vol.58 Issue 
2944. March 30, 2011. Bath & Body Works Brand Management, 
Inc.

TMA852,507. June 04, 2013. Appln No. 1,562,602. Vol.59 Issue 
3021. September 19, 2012. Canacash Financial Services Ltd.

TMA852,508. June 04, 2013. Appln No. 1,467,683. Vol.57 Issue 
2914. September 01, 2010. YOUR BETTER LIFE COACHING 
INC.

TMA852,509. June 04, 2013. Appln No. 1,589,339. Vol.59 Issue 
3028. November 07, 2012. Acushnet Company.

TMA852,510. June 04, 2013. Appln No. 1,549,694. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. 9226-6741 QUÉBEC INC.

TMA852,511. June 04, 2013. Appln No. 1,551,455. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. BCF LLP.

TMA852,512. June 04, 2013. Appln No. 1,526,194. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. ColArt/Americas, Inc.a New Jersey 
Corporation.

TMA852,513. June 04, 2013. Appln No. 1,581,265. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Johnson & Johnson.

TMA852,514. June 04, 2013. Appln No. 1,579,677. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Acclarent, Inc.

TMA852,515. June 04, 2013. Appln No. 1,547,160. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. JIANG Yin.

TMA852,516. June 04, 2013. Appln No. 1,440,649. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Johnson & Johnson, a legal entity.

TMA852,517. June 04, 2013. Appln No. 1,547,929. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. AURUM CERAMIC DENTAL 
LABORATORIES LTD.

TMA852,518. June 04, 2013. Appln No. 1,559,013. Vol.59 Issue 
3021. September 19, 2012. Aroma Crystal Therapy Ltd.

TMA852,519. June 04, 2013. Appln No. 1,485,071. Vol.58 Issue 
2951. May 18, 2011. BLUESTAR SILICONES France 
SASSociété par Actions Simplifiée.

TMA852,520. June 04, 2013. Appln No. 1,559,795. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. Andrew Scott.

TMA852,521. June 05, 2013. Appln No. 1,584,623. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. L'OREAL, société anonyme.

TMA852,522. June 05, 2013. Appln No. 1,584,660. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Combe Incorporated.

TMA852,523. June 05, 2013. Appln No. 1,586,883. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. IMACAN MANAGEMENT CENTRES.

TMA852,524. June 05, 2013. Appln No. 1,587,441. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Zale Canada Co.

TMA852,525. June 05, 2013. Appln No. 1,574,428. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. 3147878 CANADA INC.

TMA852,526. June 05, 2013. Appln No. 1,591,830. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Zale Canada Co.
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TMA852,527. June 05, 2013. Appln No. 1,591,833. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Zale Canada Co.

TMA852,528. June 05, 2013. Appln No. 1,576,503. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Rochester Midland Limited.

TMA852,529. June 05, 2013. Appln No. 1,590,425. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Combe Incorporated.

TMA852,530. June 05, 2013. Appln No. 1,578,677. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. CertainTeed Corporation.

TMA852,531. June 05, 2013. Appln No. 1,180,573. Vol.56 Issue 
2859. August 12, 2009. Alliance Films (UK) Limited.

TMA852,532. June 05, 2013. Appln No. 1,221,294. Vol.56 Issue 
2859. August 12, 2009. Alliance Films (UK) Limited.

TMA852,533. June 05, 2013. Appln No. 1,221,297. Vol.56 Issue 
2859. August 12, 2009. Alliance Films (UK) Limited.

TMA852,534. June 05, 2013. Appln No. 1,388,388. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. The Portables Exhibit Systems Limited.

TMA852,535. June 05, 2013. Appln No. 1,398,232. Vol.56 Issue 
2868. October 14, 2009. EUROPEAN BUSINESS REGISTER 
EEIG.

TMA852,536. June 05, 2013. Appln No. 1,398,279. Vol.56 Issue 
2868. October 14, 2009. EUROPEAN BUSINESS REGISTER 
EEIG.

TMA852,537. June 05, 2013. Appln No. 1,418,914. Vol.58 Issue 
2937. February 09, 2011. FAO Schwarz Family Foundation.

TMA852,538. June 05, 2013. Appln No. 1,561,222. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Brampton Engineering Inc.

TMA852,539. June 05, 2013. Appln No. 1,561,317. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Brampton Engineering Inc.

TMA852,540. June 05, 2013. Appln No. 1,490,505. Vol.59 Issue 
3026. October 24, 2012. PHARMAOUEST INDUSTRIES S.A.S.

TMA852,541. June 05, 2013. Appln No. 1,442,991. Vol.57 Issue 
2900. May 26, 2010. Emerson Network Power, Energy Systems, 
North America, Inc., a Delaware corporation.

TMA852,542. June 05, 2013. Appln No. 1,451,978. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Consorzio di Tutela Barolo Barbaresco 
Alba Langhe e Roero.

TMA852,543. June 05, 2013. Appln No. 1,450,386. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. ADT Holdings, Inc.

TMA852,544. June 05, 2013. Appln No. 1,454,012. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Infosys Limited.

TMA852,545. June 05, 2013. Appln No. 1,454,014. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Infosys Limited.

TMA852,546. June 05, 2013. Appln No. 1,462,888. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. Reckitt Benckiser LLC.

TMA852,547. June 05, 2013. Appln No. 1,485,815. Vol.58 Issue 
2975. November 02, 2011. ASK Chemicals GmbH.

TMA852,548. June 05, 2013. Appln No. 1,485,816. Vol.58 Issue 
2975. November 02, 2011. ASK Chemicals GmbH.

TMA852,549. June 05, 2013. Appln No. 1,546,417. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. Giant Manufacturing Co., Ltd.

TMA852,550. June 05, 2013. Appln No. 1,551,217. Vol.59 Issue 
3019. September 05, 2012. Terracota GH, S.A.P.I. DE C.V.

TMA852,551. June 05, 2013. Appln No. 1,485,401. Vol.59 Issue 
3003. May 16, 2012. B&L BIOTECH CO., LTD.

TMA852,552. June 05, 2013. Appln No. 1,501,900. Vol.58 Issue 
2949. May 04, 2011. Blistex Inc., a corporation incorporated 
under the laws of the State of Illinois.

TMA852,553. June 05, 2013. Appln No. 1,485,403. Vol.59 Issue 
2998. April 11, 2012. B&L BIOTECH CO., LTD.

TMA852,554. June 05, 2013. Appln No. 1,485,402. Vol.59 Issue 
3003. May 16, 2012. B&L BIOTECH CO., LTD.

TMA852,555. June 05, 2013. Appln No. 1,485,405. Vol.59 Issue 
3003. May 16, 2012. B&L BIOTECH CO., LTD.

TMA852,556. June 05, 2013. Appln No. 1,486,797. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. COMPAÑIA INTERNACIONAL 
TRANSMISIONES, S.A.

TMA852,557. June 05, 2013. Appln No. 1,538,286. Vol.59 Issue 
3019. September 05, 2012. Barts Beheer B.V.

TMA852,558. June 05, 2013. Appln No. 1,579,451. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Quicksilver Resources Inc.

TMA852,559. June 05, 2013. Appln No. 1,579,450. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Quicksilver Resources Inc.

TMA852,560. June 05, 2013. Appln No. 1,532,245. Vol.59 Issue 
3025. October 17, 2012. Unilever Canada Inc.

TMA852,561. June 05, 2013. Appln No. 1,551,932. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. PrimeSource Building Products, Inc.

TMA852,562. June 05, 2013. Appln No. 1,463,072. Vol.57 Issue 
2900. May 26, 2010. Abbott Laboratories, a legal entity.

TMA852,563. June 05, 2013. Appln No. 1,423,070. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. Tiger Aspect Productions Limited.

TMA852,564. June 05, 2013. Appln No. 1,580,470. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Nite Ize, Inc.
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TMA852,565. June 05, 2013. Appln No. 1,546,711. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Horizons ETFs Management 
(Canada) Inc.

TMA852,566. June 05, 2013. Appln No. 1,546,591. Vol.59 Issue 
3027. October 31, 2012. Vorgee Pty Ltd.

TMA852,567. June 05, 2013. Appln No. 1,576,425. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. BEVERLY HILLS JEWELLERS MFG 
LTD.

TMA852,568. June 05, 2013. Appln No. 1,440,863. Vol.57 Issue 
2883. January 27, 2010. SOCIÉTÉ JAS HENNESSY & CO.

TMA852,569. June 05, 2013. Appln No. 1,546,707. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Horizons ETFs Management 
(Canada) Inc.

TMA852,570. June 05, 2013. Appln No. 1,546,710. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Horizons ETFs Management 
(Canada) Inc.

TMA852,571. June 05, 2013. Appln No. 1,527,512. Vol.59 Issue 
3000. April 25, 2012. Conair Consumer Products Inc.

TMA852,572. June 05, 2013. Appln No. 1,540,918. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Sun Chemical Corporation.

TMA852,573. June 05, 2013. Appln No. 1,566,351. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. HAGENSBORG CHOCOLATES LTD.

TMA852,574. June 05, 2013. Appln No. 1,488,722. Vol.58 Issue 
2950. May 11, 2011. Peachtree International Limited.

TMA852,575. June 05, 2013. Appln No. 1,579,705. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. 2004995 ONTARIO LIMITED.

TMA852,576. June 05, 2013. Appln No. 1,579,704. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. NORTH 44 INC.

TMA852,577. June 05, 2013. Appln No. 1,572,919. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. SENSE INC.

TMA852,578. June 05, 2013. Appln No. 1,554,118. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. MARIUS MOREL FRANCE SAS, 
Société par Actions Simplifiée.

TMA852,579. June 05, 2013. Appln No. 1,583,527. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. CHURCHILL INTERNATIONAL 
PROPERTY CORPORATION.

TMA852,580. June 05, 2013. Appln No. 1,581,595. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. TRUE NORTH, LLC.

TMA852,581. June 05, 2013. Appln No. 1,566,352. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. HAGENSBORG CHOCOLATES LTD.

TMA852,582. June 05, 2013. Appln No. 1,485,524. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. PTPA MEDIA INC.

TMA852,583. June 05, 2013. Appln No. 1,484,347. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Maytag Limited.

TMA852,584. June 05, 2013. Appln No. 1,554,330. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. MARIUS MOREL FRANCE SASSociété 
par Actions Simplifiée.

TMA852,585. June 05, 2013. Appln No. 1,526,370. Vol.58 Issue 
2982. December 21, 2011. Gentek Building Products Limited 
Partnership.

TMA852,586. June 05, 2013. Appln No. 1,582,035. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Valmas Inc, dba Sam & Lavi.

TMA852,587. June 05, 2013. Appln No. 1,498,771. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. SagaMedica - Heilsujurtir ehf.

TMA852,588. June 05, 2013. Appln No. 1,488,721. Vol.58 Issue 
2950. May 11, 2011. Peachtree International Limited.

TMA852,589. June 05, 2013. Appln No. 1,546,793. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Horizons ETFs Management 
(Canada) Inc.

TMA852,590. June 05, 2013. Appln No. 1,527,945. Vol.59 Issue 
3018. August 29, 2012. Sharmilla Mahadeo.

TMA852,591. June 05, 2013. Appln No. 1,487,359. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Alberto-Culver International, Inc.a 
corporation of Delaware.

TMA852,592. June 05, 2013. Appln No. 1,584,103. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Diageo North America, Inc.

TMA852,593. June 05, 2013. Appln No. 1,584,105. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Diageo North America, Inc.

TMA852,594. June 05, 2013. Appln No. 1,584,099. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Diageo North America, Inc.

TMA852,595. June 05, 2013. Appln No. 1,584,109. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Diageo North America, Inc.

TMA852,596. June 05, 2013. Appln No. 1,565,001. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. 2289738 ONTARIO LTD.

TMA852,597. June 05, 2013. Appln No. 1,399,848. Vol.56 Issue 
2860. August 19, 2009. Therakos Inc.

TMA852,598. June 05, 2013. Appln No. 1,569,189. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Ridge Vineyards, Inc.

TMA852,599. June 05, 2013. Appln No. 1,528,520. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. Bourse de Montréal Inc.

TMA852,600. June 05, 2013. Appln No. 1,584,104. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Diageo North America, Inc.

TMA852,601. June 05, 2013. Appln No. 1,519,837. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. DECATHLON, S.A.



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 277 June 12, 2013

TMA852,602. June 05, 2013. Appln No. 1,529,283. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. TERRES ET EAUX (Societe par 
Actions Simplifiee).

TMA852,603. June 05, 2013. Appln No. 1,581,923. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. METRO SHOPPING CENTRE 
LIMITED PARTNERSHIP.

TMA852,604. June 05, 2013. Appln No. 1,581,924. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. METRO SHOPPING CENTRE 
LIMITED PARTNERSHIP.

TMA852,605. June 05, 2013. Appln No. 1,509,123. Vol.59 Issue 
2999. April 18, 2012. Karim Miran-Khan Inc.

TMA852,606. June 05, 2013. Appln No. 1,580,716. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. CLIVE BROWN.

TMA852,607. June 05, 2013. Appln No. 1,524,171. Vol.59 Issue 
3032. December 05, 2012. CORE 3D CENTRES LIMITED.

TMA852,608. June 05, 2013. Appln No. 1,563,214. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. LES PRODUITS DE CAFE UNION INC.

TMA852,609. June 05, 2013. Appln No. 1,469,132. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. FRANK MEDJUCK AND JACOB 
MEDJUCK AS A JOINT VENTURE.

TMA852,610. June 06, 2013. Appln No. 1,580,749. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Alexander, Holburn, Beaudin + Lang 
LLP.

TMA852,611. June 06, 2013. Appln No. 1,451,869. Vol.58 Issue 
2943. March 23, 2011. Coriolis SARL.

TMA852,612. June 06, 2013. Appln No. 1,471,281. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. Cisco Technology, Inc.

TMA852,613. June 06, 2013. Appln No. 1,580,075. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Canadian Educational Standards 
Institute, doing business as, Canadian Accredited Independent 
Schools.

TMA852,614. June 06, 2013. Appln No. 1,582,109. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Kent Nutrition Group, Inc.

TMA852,615. June 06, 2013. Appln No. 1,501,015. Vol.58 Issue 
2978. November 23, 2011. Kabushiki Kaisha Fukujuen, also 
trading as Fukujuen Company Limited.

TMA852,616. June 06, 2013. Appln No. 1,507,741. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Purolator Inc.

TMA852,617. June 06, 2013. Appln No. 1,507,744. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. Purolator Inc.

TMA852,618. June 06, 2013. Appln No. 1,508,766. Vol.58 Issue 
2963. August 10, 2011. Purolator Inc.

TMA852,619. June 06, 2013. Appln No. 1,517,919. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Stopdrop Tooling Ltd.

TMA852,620. June 06, 2013. Appln No. 1,519,109. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Diomed AB.

TMA852,621. June 06, 2013. Appln No. 1,519,238. Vol.59 Issue 
3020. September 12, 2012. FECTEAU, DANIELLE, faisant 
affaire sous le nom de FECTO et faisant affaire sous le nom de 
FECTO PRODUCTIONS.

TMA852,622. June 06, 2013. Appln No. 1,520,656. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. The Ipe Clip Fastener Company, 
LLC.

TMA852,623. June 06, 2013. Appln No. 1,509,852. Vol.58 Issue 
2965. August 24, 2011. Choice 1 Subs Inc.

TMA852,624. June 06, 2013. Appln No. 1,574,732. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Piller's Fine Foodsa division of 
Premium Brands Operating Limited Partnership.

TMA852,625. June 06, 2013. Appln No. 1,574,733. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Piller's Fine Foodsa division of 
Premium Brands Operating Limited Partnership.

TMA852,626. June 06, 2013. Appln No. 1,551,081. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Oil-Dri Corporation of America.

TMA852,627. June 06, 2013. Appln No. 1,494,181. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. bioMérieuxune Société Anonyme à Conseil 
d'Administration.

TMA852,628. June 06, 2013. Appln No. 1,579,953. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. 9161-6276 QUÉBEC INC.

TMA852,629. June 06, 2013. Appln No. 1,539,036. Vol.59 Issue 
3010. July 04, 2012. THE ONE GROUP LLC.

TMA852,630. June 06, 2013. Appln No. 1,552,172. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Davis Veterinary Medical Consulting, 
Inc.

TMA852,631. June 06, 2013. Appln No. 1,582,717. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. Titan Equity Group Ltd.

TMA852,632. June 06, 2013. Appln No. 1,503,647. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Bridgewater, LLC.

TMA852,633. June 06, 2013. Appln No. 1,541,364. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Association for Workplace Tragedy 
Family Support (operates as Threads of Life).

TMA852,634. June 06, 2013. Appln No. 1,552,039. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. CANON KABUSHIKI KAISHA.

TMA852,635. June 06, 2013. Appln No. 1,552,650. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. CANON KABUSHIKI KAISHA.

TMA852,636. June 06, 2013. Appln No. 1,541,359. Vol.60 Issue 
3039. January 23, 2013. Association for Workplace Tragedy 
Family Support (operates as Threads of Life).
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TMA852,637. June 06, 2013. Appln No. 1,504,145. Vol.58 Issue 
2978. November 23, 2011. DCG Wheels, LLC.

TMA852,638. June 06, 2013. Appln No. 1,580,822. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. 9131-2561 Québec Inc.

TMA852,639. June 06, 2013. Appln No. 1,482,779. Vol.60 Issue 
3038. January 16, 2013. The Phone Experts Communications 
Ltd.

TMA852,640. June 06, 2013. Appln No. 1,560,238. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Agropur Cooperative.

TMA852,641. June 06, 2013. Appln No. 1,559,864. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Agropur Cooperative.

TMA852,642. June 06, 2013. Appln No. 1,530,498. Vol.59 Issue 
3026. October 24, 2012. Wyndham Hotels and Resorts, LLC.

TMA852,643. June 06, 2013. Appln No. 1,502,966. Vol.59 Issue 
2987. January 25, 2012. ACCO Brands Corporation.

TMA852,644. June 06, 2013. Appln No. 1,534,770. Vol.59 Issue 
3011. July 11, 2012. REYNOLDS PRESTO PRODUCTS INC.

TMA852,645. June 06, 2013. Appln No. 1,437,500. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. X-Rite Europe GmbH.

TMA852,646. June 06, 2013. Appln No. 1,463,892. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. AMSOIL INC.

TMA852,647. June 06, 2013. Appln No. 1,574,891. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. AMSOIL INC.

TMA852,648. June 06, 2013. Appln No. 1,551,082. Vol.59 Issue 
3022. September 26, 2012. Oil-Dri Corporation of America.

TMA852,649. June 06, 2013. Appln No. 1,509,737. Vol.58 Issue 
2959. July 13, 2011. Choice 1 Subs Inc.

TMA852,650. June 06, 2013. Appln No. 1,520,657. Vol.59 Issue 
3031. November 28, 2012. The Ipe Clip Fastener Company, 
LLC.

TMA852,651. June 06, 2013. Appln No. 1,526,642. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. LES ÉDITIONS LIND INC./LIND 
PUBLISHING INC.

TMA852,652. June 06, 2013. Appln No. 1,528,733. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. INURV LTD.

TMA852,653. June 06, 2013. Appln No. 1,467,876. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. Chesed Direct Global Limited.

TMA852,654. June 06, 2013. Appln No. 1,533,917. Vol.58 Issue 
2978. November 23, 2011. ADMINISTRATION LVER INC.

TMA852,655. June 06, 2013. Appln No. 1,535,967. Vol.59 Issue 
3025. October 17, 2012. Simoniz USA, Inc.

TMA852,656. June 06, 2013. Appln No. 1,540,413. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Nemko AS.

TMA852,657. June 06, 2013. Appln No. 1,547,417. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Infinity Construction Services Ltd.

TMA852,658. June 06, 2013. Appln No. 1,547,418. Vol.60 Issue 
3037. January 09, 2013. Infinity Construction Services Ltd.

TMA852,659. June 06, 2013. Appln No. 1,471,356. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Medacta International S.A.

TMA852,660. June 06, 2013. Appln No. 1,550,809. Vol.59 Issue 
3012. July 18, 2012. CONTRACT TESTING INC.

TMA852,661. June 06, 2013. Appln No. 1,574,033. Vol.59 Issue 
3034. December 19, 2012. MAYA HEAT TRANSFER 
TECHNOLOGIES LTD.

TMA852,662. June 06, 2013. Appln No. 1,574,097. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Industries Lassonde Inc.

TMA852,663. June 06, 2013. Appln No. 1,474,787. Vol.58 Issue 
2969. September 21, 2011. Calgary Hotel Association.

TMA852,664. June 06, 2013. Appln No. 1,574,098. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Industries Lassonde Inc.

TMA852,665. June 06, 2013. Appln No. 1,574,099. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Industries Lassonde Inc.

TMA852,666. June 06, 2013. Appln No. 1,574,100. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Industries Lassonde Inc.

TMA852,667. June 06, 2013. Appln No. 1,480,370. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. Supreme Grand Lodge of the Ancient 
and Mystical Order Rosae Crucis, Inc.

TMA852,668. June 06, 2013. Appln No. 1,482,877. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. BRAND-U MEDIA INC.

TMA852,669. June 06, 2013. Appln No. 1,483,179. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Treo Holdings, LLC.

TMA852,670. June 06, 2013. Appln No. 1,483,180. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Treo Holdings, LLC.

TMA852,671. June 06, 2013. Appln No. 1,483,608. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. SELO Medical GmbH.

TMA852,672. June 06, 2013. Appln No. 1,483,609. Vol.58 Issue 
2966. August 31, 2011. SELO Medical GmbH.

TMA852,673. June 06, 2013. Appln No. 1,484,281. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. L'OREAL, Société Anonyme.

TMA852,674. June 06, 2013. Appln No. 1,485,522. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Ergo-Industrial Seating Systems Inc.



Vol. 60, No. 3059 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

12 juin 2013 279 June 12, 2013

TMA852,675. June 06, 2013. Appln No. 1,500,928. Vol.58 Issue 
2958. July 06, 2011. Kabushiki Kaisha Fukujuen, also trading as 
Fukujuen Company Limited.

TMA852,676. June 06, 2013. Appln No. 1,480,065. Vol.59 Issue 
3035. December 26, 2012. BC Holdings LLCa limited liability 
company.

TMA852,677. June 06, 2013. Appln No. 1,500,929. Vol.58 Issue 
2980. December 07, 2011. Kabushiki Kaisha Fukujuen, also 
trading as Fukujuen Company Limited.

TMA852,678. June 06, 2013. Appln No. 1,501,014. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Kabushiki Kaisha Fukujuen, also trading 
as Fukujuen Company Limited.

TMA852,679. June 06, 2013. Appln No. 1,392,518. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Societe des Produits Nestle S.A.

TMA852,680. June 06, 2013. Appln No. 1,549,916. Vol.59 Issue 
3029. November 14, 2012. TWI Foods Inc.

TMA852,681. June 06, 2013. Appln No. 1,549,922. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. TWI Foods Inc.

TMA852,682. June 06, 2013. Appln No. 1,508,850. Vol.59 Issue 
3025. October 17, 2012. Consorzio a Tutela del Vino Morellino di 
Scansano.

TMA852,683. June 06, 2013. Appln No. 1,554,990. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. Etrack Inc.

TMA852,684. June 06, 2013. Appln No. 1,461,883. Vol.57 Issue 
2903. June 16, 2010. Jamieson Laboratories Ltd.

TMA852,685. June 06, 2013. Appln No. 1,509,557. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. Collective Minds Gaming Co. Ltd.

TMA852,686. June 06, 2013. Appln No. 1,527,315. Vol.59 Issue 
3020. September 12, 2012. Biofloral Inc.

TMA852,687. June 06, 2013. Appln No. 1,527,316. Vol.59 Issue 
3018. August 29, 2012. Biofloral Inc.

TMA852,688. June 06, 2013. Appln No. 1,509,688. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. Collective Minds Gaming Co. Ltd.

TMA852,689. June 06, 2013. Appln No. 1,509,687. Vol.59 Issue 
3006. June 06, 2012. Collective Minds Gaming Co. Ltd.

TMA852,690. June 06, 2013. Appln No. 1,563,464. Vol.59 Issue 
3025. October 17, 2012. 2313336 Ontario Inc.

TMA852,691. June 06, 2013. Appln No. 1,544,590. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. Bart Simpson.

TMA852,692. June 06, 2013. Appln No. 1,561,476. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Global HazMat, Inc.

TMA852,693. June 06, 2013. Appln No. 1,559,915. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Tanatex IP B.V.

TMA852,694. June 06, 2013. Appln No. 1,559,916. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Tanatex IP B.V.

TMA852,695. June 06, 2013. Appln No. 1,579,472. Vol.60 Issue 
3042. February 13, 2013. Loblaws Inc.

TMA852,696. June 06, 2013. Appln No. 1,557,507. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Renewable Energy Systems Americas 
Inc.

TMA852,697. June 06, 2013. Appln No. 1,561,931. Vol.59 Issue 
3030. November 21, 2012. SANI LAURENTIDES INC.

TMA852,698. June 06, 2013. Appln No. 1,461,827. Vol.57 Issue 
2920. October 13, 2010. Wafu Inc.

TMA852,699. June 06, 2013. Appln No. 1,484,979. Vol.58 Issue 
2942. March 16, 2011. Cynosure, Inc.

TMA852,700. June 06, 2013. Appln No. 1,559,917. Vol.60 Issue 
3041. February 06, 2013. Tanatex IP B.V.

TMA852,701. June 06, 2013. Appln No. 1,557,501. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. Renewable Energy Systems Americas 
Inc.

TMA852,702. June 06, 2013. Appln No. 1,553,660. Vol.59 Issue 
3013. July 25, 2012. Manjit Gauba.

TMA852,703. June 06, 2013. Appln No. 1,437,125. Vol.59 Issue 
3017. August 22, 2012. Deutsche Telekom AG.

TMA852,704. June 06, 2013. Appln No. 1,454,077. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. 7225059 Canada Inc. DBA Clean 
Anywhere.

TMA852,705. June 06, 2013. Appln No. 1,536,951. Vol.59 Issue 
3033. December 12, 2012. National Collegiate Scouting 
Association, Inc.

TMA852,706. June 06, 2013. Appln No. 1,562,018. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. National Collegiate Scouting 
Association, Inc.

TMA852,707. June 06, 2013. Appln No. 1,562,013. Vol.59 Issue 
3016. August 15, 2012. National Collegiate Scouting 
Association, Inc.

TMA852,708. June 06, 2013. Appln No. 1,562,020. Vol.60 Issue 
3036. January 02, 2013. National Collegiate Scouting 
Association, Inc.

TMA852,709. June 06, 2013. Appln No. 1,556,106. Vol.60 Issue 
3040. January 30, 2013. BARRY WRIGHT CORPORATION.
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Modifications au registre / 
Amendments to register

TMA399,047. Amended May 31, 2013. Appln No. 635,407-1. 
Vol.60 Issue 3041. February 06, 2013. UNI-SELECT INC.

TMA725,608. Amended May 31, 2013. Appln No. 1,301,416-1. 
Vol.57 Issue 2928. December 08, 2010. Colgate-Palmolive 
Canada Inc.

TMA804,328. Amended June 05, 2013. Appln No. 1,474,045-1. 
Vol.60 Issue 3041. February 06, 2013. Ekornes ASA.
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Erratum Erratum
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Avis publics en vertu de l'article 9 de la Loi sur les marques 
de commerce / 

Public Notices under Section 9 of the Trade-Marks Act

Homework Help
921,972. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The Ontario Education Communications 
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

921,972. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The 
Ontario Education Communications Authority de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

921,973. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The Ontario Education Communications 
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

921,973. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The 
Ontario Education Communications Authority de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

921,996. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par 
Gouvernement du Canada de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

La couleur est incluse comme élément de la marque officielle. La 
couronne est or, rouge et blanche, le lettrage est or, la couleur 
des feuilles varie de gauche à droite, passant du vert au jaune et 
orange, le milieu étant rouge, ensuite passant du orange, au 
jaune et au vert vers la droite.

921,996. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Gouvernement du Canada of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

Colour is claimed as a feature of the official mark. The crown is 
gold, red and white; the lettering is gold; the colour of the leaves 
varies from left to right, from green to yellow and orange, the 
middle is red, then they become orange, then yellow and green 
towards the right.
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921,997. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par 
Gouvernement du Canada de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

La couleur est incluse comme élément de la marque officielle. La 
couronne est gris foncé, gris pâle et blanc, le lettrage est gris 
pâle entouré d'un trait gris foncé, la couleur des feuilles varie de 
gauche à droite, passant du gris foncé au gris pâle, le milieu 
étant gris foncé, ensuite passant du gris pâle au gris foncé vers 
la droite.

921,997. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Gouvernement du Canada of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

The colour is claimed as a feature of the official mark. The crown 
is dark grey, light grey and white; the lettering is light grey with a 
dark grey outline; the colour of the leaves varies from left to right, 
from dark grey to light grey, with the middle is dark grey, and 
then they become light grey and return to dark grey towards the 
right.

HUMBER PRESS
922,138. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Humber College Institute of Advanced 
Learning & Technology of the mark shown above, as an official 
mark for wares and services.

922,138. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Humber 
College Institute of Advanced Learning & Technology de la 
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

NIAGARA COLLEGE
922,219. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 

and use in Canada by Niagara College of Applied Arts and 
Technology of the mark shown above, as an official mark for 
wares and services.

922,219. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Niagara 
College of Applied Arts and Technology de la marque reproduite 
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et 
des services.

CDEV
922,229. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canada Development Investment 
Corporation, Corporation De Développement Des 
Investissements Du Canada of the mark shown above, as an 
official mark for wares and services.

922,229. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canada 
Development Investment Corporation, Corporation De 
Développement Des Investissements Du Canada de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

METROTOWN STATION
922,230. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,230. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

LOUGHEED TOWN CENTRE STATION
922,231. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,231. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

BRENTWOOD TOWN CENTRE 
STATION
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922,232. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,232. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

922,233. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,233. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

RICHMOND-BRIGHOUSE STATION
922,234. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,234. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

MARINE DRIVE STATION
922,235. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as TransLink of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

922,235. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as TransLink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

iCorridor
922,238. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 

and use in Canada by Her Majesty the Queen in right of Ontario, 
as represented by the Minister of Transportation of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

922,238. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in right of Ontario, as represented by the 
Minister of Transportation de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

CALGARY 2016
922,254. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The City of Calgary of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

922,254. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The City 
of Calgary de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.
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Notices 

EXAMEN D'AGENT DE MARQUE DE COMMERCE 
Selon les dispositions du paragraphe 20(2) du Règlement sur les marques de commerce, avis est par la présente donné que l'examen 
d'aptitude de 2013 aura lieu le 22 octobre 2013. 
Une personne désireuse de subir l'examen doit en aviser le registraire des marques de commerce par écrit, remettre un affidavit ou une 
déclaration solennelle attestant son expérience, ses fonctions et ses responsabilités dans le domaine de la législation et de la pratique 
relatives aux marques de commerce et payer le droit prévu ($400).
La date limite pour soumettre sa demande, remettre l'affidavit ou la déclaration solennelle et verser la taxe est le 31 juillet 2013.

TRADE-MARK AGENT EXAMINATION
Under the provisions of subsection 20(2) of the Trade-marks Regulations, notice is hereby given that the 2013 qualifying examination 
will be held on October 22, 2013. 
A person who proposes to sit for the examination must notify the Registrar of Trade-marks in writing and submit to the Registrar an 
affidavit or statutory declaration setting out the person's experience, duties and responsibilities in the area of trade-mark law and 
practice, and pay the prescribed fee ($400). 
The deadline to apply, submit the affidavit or statutory declaration and pay the prescribed fee, is July 31, 2013.
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